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DEVELOFMENTS IN THE PROGRESS OF THE ETHIOPIAN MANUSCRIPT 
MICROFIIM LIBRARY SINCE THE PREPARATION OF VOLUME III 

Volume III of this Catalogue was prepared in December of 1977. Since that . 
date, the Ethiopian Manuscript Microfilm Library has undergone many 
vicissitudes. 

At that time, the project had only just begun to get under way after the 
renewal for two years of funding by the National Endowment for the Human­
ities. It had been necessary to suspend microfilming operations in January 
of 1977 for lack of funds, which were not renewed until the follOWing Septem­
ber. Meanwhile, the photographic team,. that had worked so valiantly in 
recording · on microfilm the 6,351 manuscripts that were obtained for EMML, 
was disbanded and the photographers, in particular, were obliged to find 
other jobs. Consequently, when funding by NEH was renewed, it was not 
possible to rehire the photographers; it became necessary to find and train 
new men. 

Io December, 1977, meetings of the EMML board were held in Ethiopia, under 
the direction of Dr. Sergew Hable Selassie and in the absence of the non­
Ethiopian members, and subsequently at Collegeville, Minnesota, under the 
chairmanship of Dr. Walter Harrelson and with the presence of Drs. Sergew 
and Plante and the Staff members of the Hill Monastic Manuscript Library 
that are concerned. with EMML. In both meetings it was re-affirmed to adhere 
to more stringent criteria in the selection of manuscripts for microfilming 
than had been used in the past. It was also recommended that the efforts 
of EMML should be ·concentrated on a small number of large, important libraries 
that are known to possess valuable manuscript collections. It was further 
decided to ask for permission to use NEH funds for leasing a vehicle that 
would allow EMML to take microfilming equipment to the libraries possessing 
the manuscripts, making it no longer necessary to ship the manuscripts to be 
microfilmed to Addis Ahaba. 

For a variety of reasons, the processing of microfilm from the renewed project 
took far longer than had been anticipated. First, however, a batch of 113 
microfilms that had been exposed before the suspension of operation in January, 
1977, but had never been shipped, were sent to University Microfilms in Ann 
Arbor and processed in March, 1978. Completely new microfilms, however, did 
not arrive there until December and were not processed and shipped until 
April, 1979. 

With this latest shipment, the t otal number of manuscripts in the EMML collec­
tion has arrived at 6,854. The project numbers go somewhat higher to 6,951, 
but 97 numbers are still missing. Even with regard to the 6,854 microfilms 
received, it should be noted that a small number are incomplete where entire 
sections of film have gone astray. 

The latest microfilms come basically from six areas, from Entotto, the 
former capital of Emperor Menelik II, the great monastery of Dabra Libanos 
in northwestern Shoa, the Bulga district of Shoa, and the Gubalafto, AllBmata 
and Lasta districts of Wollo province. ·Among the libraries visited, Dabra 
Libanos, Jamaddu MaryBm and those of the different rock churches of Lalibala 
are of the first rank. 
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Several pre-Yekunno AmlAk manuscripts were microrilmed rrom L&liba~i. As 
the co~ophons or these manuscripts, 1r preserved, do not contain dates or 
other dating indications, it is not possib~e to make a f~ly re~able ' esti­
mate or age. However, a 12th ,centU!rY estimate for a, Gospel manuscript and' 
another or the Book or Kings does not seem excessive. There is also an 
incomplete manuscript or the Pentateuch ( or, presumably, Octateuch) in which 
the rorms or same rourth and sixth order' ~etters are quite unusual and doubt­
~essly archaic, so that an 11th century estimate does not seem unreasonable. 

Thus, the latest batch of microrilms has made several noteworthy additions to 
the biblical collection or EMML, which was already one or the best in the 
world. The same can be said or the hagiographica~ collection, which I!.!!"s now 
been increased by several 15th century mapuscripts and also a few gadl~:t, th!\t 
do not seem to be mentioned in manuscript catalogues, that is, or Apbi' Iyyisu 
Abba Bartolcmiewos, Abbi Yopannes Walda ~ezba iileyon and Abbi Gabra Mir.yim. 
other items deserving of mention here are a manuscript of' the Mallb:~a Mi l,M 
or EIilperor Zar'a Yi' qob that is roughly contemporaneous with its au"\i)l;Qr IIilli. , 
a 13th or 14th century manuscript or the :beggWi, which, however; lackli. ~uslcal 
notation. Finally, mention sho~ be made of the archives of Dabra Libanos, 
or which twenty-six rolio volumes have been microrilmed ror EMML. They are 
all or this century but contain an enormous mass of dat,a that should be valu­
able to researchers concerned with land ownership, rural economy, social struc­
ture, judicial administration and so on. 

At the time this report is written, the ruture or EMML is clouded by great 
uncertainties. The expiration date or the present NEH grant is rapi~ 
approaching. It is hoped that the grant period will be extended to allow 
the expenditure or runds already allocated, but that has L10t yet been deoide'd. 
It should be noted that the Military Provisional Government or Socia~ist 
Ethiopia has generously undertaken to pay the salaries or the Direc~or and 
all employees or EMML in Ethiopia, so that funds are now needed only ror the 
direct expenses of microfilming and for cataloguing. Hoperully, however, 
the same Lord who has presided over the inception or EMML ' and has not railed 
to provide t he help needed to resolve previous problems will indicate the 
ways in which the present dlrriculties can be met. 

Collegeville, 1 May 1979 
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INTRODUCTION 

This fourth vo~ume of the Ethiopian Manuscripts Microfilmed for EMML 
(= Ethiopian Manuscript Microfilm Library, Addis Ababa) and HMML ( = Hi~l 
Monastic Microfilm Library, Co~egevi~~e) covers EMML Pr. Nos. ~O~-~500, 
with Nos. 1407 and ~408 given to one manuscript and ~496 being a refilming 
of EMML Pr. No.5. The content of this vo~ume, as one might expect, is 
not significantly different from its predecessors, vo~s. I-III. Coming 
from and around Addis Ababa the great majority of the MSS is inevitably 
young (see Index of Dated, Datable and Undated Manuscripts) and consists 
basically of biblica~ scriptures and service aOd prayer books: c)r.,n. i 
4'}",H'1-l t:-l.l """+" d."..,.;:. '\"IC"''''.;'·, ~J..C:" and of course l!.4:-t'. 

However, if I were to say in a word or .two what distinguishes the content 
of this vo~ume from other catalogues of Ethiopian MSS, I would se:y the high 
number of commentaries on Ge'ez texts usua~ in Amharic. In this volume, 
there is at least one commentary, .:toe: 'l. 11\'" for almost every O~d Testament 
book and more than one, sometimes five to seven, for every New Testament 
book and q:4-lh" '11tJ•JlrE. if.YO'ria-r '. "I1J.'t)E 'M."'" H'I"l\Jl 4'1;11' J'iC!)'(D' 
(,. ..... 0) and the Lord's Prayer. Inc~uded in the [tergWame] are autographs 
by Alaqa Azzaza, the famous church scho~ar who was at the Holy Trinity 
Cathedr~ of Addis Ababa until his death in ~956. It is in the [tergWame 
ma~~eft], it should be remembered, that the different versions and transla­
tions of a given work are mentioned to compare and to cite eVidences, and 
that stories and histories of yet unknown origin are told as a background 
of a statement. It is in the [tergWame ma~~eft] that one can see the 
"standard Amharic" described as [ya-ma~ellaf bet Amarenna] with its rich 
vocab~ary and proverbs and. se:yings, as me:y be noted as having been exploited 
by the Ge'ez Dictionary of ~aqa Kidana Wald Kef~e (Addis Ababa ~948 E.C.). 
To these [tergWame] texts are added a few MSS in Amharic not known elsewhere, 
such as the works of Liqe re'uma Lessan Kasa, EMML, ~263, the Writings of 

. Yoftalle Neguse, EMML 1488 and ~489; (see also ~490). 

The majority of the manuscripts in this vo~ume come from two important 
centers in Addis Ababa, the Ho~y Trinity Cathedral and the Institute of 
Ethiopian Studies of Addis Ababa (formerly Haile Selassie I) University 
(see Index of Libraries). Due to the diligence of its former head, Liqa 
Seltanat Habta Maryam Warqnah, the Ho~y Trinity Cathedral has managed to 
copy comparatively rare texts for its ~ibrary which are in part cat~ogued 
here. This volume is not particu~arly fortunate in containing the best 
part of the co~ection of the Institute of Ethiopian Studies. Moreover, 
its photocopied materials catalogued here may have been described elsewhere. 

The number of new works described here may be quite low compared to the 
vast number of common texts, especia~y if we disregard the [tergWame] MSS 
and the Amharic texts mentioned above. But it may be in order to mention 
one or two happy points at this juncture. First of a~~ the service and 
prayer books are not as many as they seem to be ~though, everyone agrees, 
a sti~ ~ower number of them wo~d have been desirab~e. For EMML or any 
catalogue of Ethiopian Mss, ten percent of [Dawit] is not inordinately high. 
Secondly, the texts in this volume represent a good cross section of Ethiopic 
Literature. Last but not ~east, the texts of some known works are of a high 
quality. This is true of almost all of "'a?~~, Cf>.f.,h, and CI)..t.h''''',..l)~1 
which are copied by 17th c. hands. The information and dates of events in 
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the shDrt histDry Df EthiDpia, EMML 1264, seem tD be bDth reUable and 
valuable . A study Df ~~11'/~"+: 'ttnm-: shDuld nDt be attempted without making 
use of EMML 1399, a carefully copied 18th c. (1) manuscript with a complete 
text of the treatise Df Severus (ibn al-Muqaffa'), Bishop of al-Aamunayn, 
Dn the history of the OrthodDx Faith known in Egypt as t:' Vf\ .... ~ (tp). 
EMML 1479, 1480, 1482 and 1496 are old br Ethiopian standards - 15th c. (?). 
The first is a good text of 1t:fI:h~bi'f' which has two or more hitherto 
unknown .., t h:'" :. One of them is that Df Abbii ESi and his sister Teklii from 
BUllir, Upper Egypt, 1479(32) (unrelated to dII~.ht..\(I'\"'I): or to "Thecla and 
her companions"). The story of the miracle Df the Blessed Mary perfDrmed 
fDr them, e.g. [Ta'ammera Miiryam ••• ), Addis Ababa (1961 E.C. ), pp. 151-156 
and the Synaxary entry for Esi (8th of TaasiiS) are apparently taken from this 
[Gadl) or its exemplar. I cDuld not find the histDry and miracles of the ' 
famous 1'lJC:!l'~ '. 'tl"'~ anywhere except in 1479(39). It is much easier to 
identify place names mentioned in 1,e'hdl;Cl1/b,9'1, " H ~trt/l>''''' '' with the 
text in 1479(8) than with that which was edited by Conti Rossini. AlthDugh 
it offers nDthing new, the text of the Martyrdom of the Three HDly Children, 
1479( 29), may be different from Chaine (D'Abbadie) 179, 21. Most of the 
content of EMML 1480 is new. It is a collection of 'some known and many 
unknown works Df EmperDr Zar'a Yii' eqDb [1436-1468) including his (T1~ l.. .. orb 
0{1"'~'. whose existence has long been suspected but only froD\ the Emperor's 
chronicle and his other writings. EMML 1482 is a ,~n'<h'f'a,.,. " The 
value of its text can be determined by comparing it with other MSS Df the 
same work and not with the text as published by E. A. Wallis Budge. As 
mentioned earlier, EMML 1496 is not new to the readers of EMML catalogues. 
Because of its age, I decided to take the advantage Df its being micrDfilmed 
for a secDnd time to describe it again and in greater detail. The text of 
the U'CIjl;-,t-,~"cf!" r::', in it may be the oldest known and the homily of Athanasius 
Dn the departure of the souls of the Old Testament Patriarchs is closer to 
the Arabic exemplar than e.g. Zotenberg (B.N.) 134 which, though equally old, 
does not even have the name of its author. EMML 1312 2) throws new Ught Dn 
the history of the compositions of ",..,t.+ \ ~1.: which till now was known to 
have been composed by a unanimDus author. Judging from the description of 
MS eth. Windsor II by E. Ullendorff, the homily on John the Baptist by 
C'I=I1' '{p.lt'g"+: ,EMML 117 varia (2) is rare in the West. The next volume 
of EMML will have a much older, though not very well preserved, text of it 
in EMML 1763, ff. 3a-9a. The content of EMML 1192 is not new for EMML 
catalogues. Textually, it is similar to EMML 200 and 691, a Cl'Dl\>cht.. .. Oa'fll, 
Df Emperor Zar'a Ya'eqob with chapters not known anywhere else. The collec­
tion of Asmatch Ghebremikael Germu, EMML 1467, 1476, 1472 and 1472, breaks 
the nDrmal pattern Df Ethiopic MSS. 

The history Df EMML 1297 is a good example of the mobility Df manuscripts. 
Along with the rest of his library, EmperDr Tewoderos II must have taken 'it 
to Magdala from one of the churches, ~J(,.h·, 4-h.l\~ n \ , tD be taken as booty 
to the United Kingdom by Napier and his soldiers where it received the shelf 
number 331 at the Office Df the Secretary of State. From there, it mysteri­
ously falls, by purchase, into the hands of a certain Dabtara. Eleyas who 
donated it to a certain church built in the name of n.l!,'t \ r-,'h t., • .,.', • ND 
one knows how many hands it changed since then. It is now finally (or tempo­
rarily?) housed at the Library of the Institute of Ethiopian Studies. (Its 
shelf number, if it has Dne, is not microfilmed _ MS 341). 

It WDuld be presumptuDuS of me to say which of the works catalogued here are 
unique. Some works like the miracle of Our Lady Mary done to Abba. Eei and 
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his sister Tekla or the Martyrdom of the Three Holy Children, both 
mentioned above, are, for example, excerpts from or reworkings of 
existing literature. A similar check is unavoidable, I believe, to 
single out what can really be called unique . I have not done this with 
every MS I catalogued here. The hymn to God, ...(I n. It, ~.,O G-, I , . 1294, 
2 ) is one of the few minor texts which I tend to call unique. '" tp .:,.. : 
~"'t. ? <e '. in the same MS, EMML, 1294 5), on the other hand, could have 
come from one of the existing pr~ers of the desert fathers of which 
I am not aware. However, .e-I;''''~'' 't./;Jth. (the Prophet), EMML 1302, 
"fl:;tI·, ch r::, ,EMML 1325 and 1326; "11::6 ', )<,n.~, +Ct;.; 1363 1); dlJJ1,·(h .... : "'l.. 

(11) If.: , EMML 1204 1); 1~ In"" c<fl h: ,EMML 1208; Vision of /t'fl' trr)C p" , 
EMML 1148; the Amharic text of the rules of flU' .... r7'f ''1-1') \'..: EMML 1151; and 
the several texts of the history of our century may be new. The two tI'Ol:I 
'n l; -.,.., catalogued in 1396 1) and 2) are undoubtedly not represented 
elsewhere: Il1Itt\'l!\'~"ht /J"1"da and CIII/;J\'l'tt·.CDn-t-·· tP'C'Ln , respectively. 
The same_can be said about n·,Ulhl.· . ..,,.h:""'I-, ... , EMML 1248. The history 
of Abba Eleyas, son of Princess Elleni, EMML 1126 2), has new materials on 
the era of Emperor Zar'a Ya'eqob and his immediate · successors. According 
:!i0 its author, a descendant of Marqoreyos (owner of Zotenberg (N.B.) 7 ?), 
Eleyas must have played the important role of presiding over the councils 
summoned by his uncle, Emperor Zar'a Ya'eqob, to condemn the views held 
by sects such as .t. 'I: cr" 0.1<:. 

The format, style, transliteration system, the size (i.e. the number of 
MSS in microfilm to be catalogued in one volume) etc. of EM-1L catalogues 
were already decided upon before I began to work on this volume. My 
occasional deviation from the established procedure is taken by ·the 
administration (and by me) as a contribution to the project. The standard 
I have set, if I have succeeded to uphold, for this volume is this: to 
give information adequate enough to identify a text without the need for 
the readers of my catalogue to check the microfilm. The references are 
used for this sole purpose. Such identification of a text is made usually, 
but not always, when a given work is first encountered. In a number of 
cases I had to postpone that until I was in a better position to do so, 
including, among other things, the use of a better text. EMML has not 
heretofore always succeeded in securing beautifully produced manuscripts. 
A significant amount of time is spent on the fading varia and on handling 
manuscripts of the type reproduced in plate 4 which, as a text of a [tergwiime) 
is closer to the rule than the exception for this volume. Identification of 
a text includes, when deemed necessary, summarizing its content, breaking it 
into smaller units, copying a good portion of its opening paragraph and 
giving catch phrases from the body of the text. I could not see the 
contribution I would offer if I did the same thing with the different 
Anaphoras. I was, however, as watchful as I can be not to miss a new 
Aoaphora that could have been copied under one of the old names of titles. 
The bigger collections of the miracles of the Blessed Virgin did not receive 
the minimum treatment I had wished for them. But what seemed to be rare and 
new to me are not left unindicated. The non-standard [malke'at) are also 
noted. I have no regrets for not breaking the contents ofr.<e+' into its 
smaller units in such a concise catalogue. In the given circumstances the 
different types of chants Dr (l.1'.r/ll \ Ho"'l, 1(.... and the many salutations 
[salam) could not be catalogued in detail greater than that found here. 

I have no rule of thumb for calling a text sometimes a "hymn" sometimes 
a "prayer" and sometimes a "praise". For an Ethiopian, even the Nicene 
Creed is a daily prayer, Pot>- 'to ', '! \!. U") t;'f' The Gospel according to .'fohn 
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is usually copied for this purpose. Most of the locally composed 
Anaphoras are, on the other hand, theological treatises and refutations 
of heresies. &111"''''0(1'1"'-0 \ Hwh~"' \ and cn>1'Ii-" ..... 6 'M"1,.N-r', 'rJ't.n'J', 
are, as many mQ¥ know, direct~d against the heresy of those who refuse 
to prostrate themselves before the cross and who show less respect to the 
Blessed Virgin. 'Jt,~h, I/,;+-I::C" '('ttty.. 6!-oC:/W"·"/t1fl,''if,/rrg"" \ dl'fl'otr-: 
.;= "'un -r', oH1fl.(J) ,ltt#)· .,.,,.,,., " c: .,.,.. ""'''''''''<1"1>0''''''''' n..,11 ~ , comes from the [Ser' at 
qeddase], from .,.,(1" 'PI; 1'" /I ,hfC ~ +,. The quotation: 

Cj Ii' " ." h r ~ 11»' " "'" 9- li'1;', \I.". f"" (J) M· h Q"Il'Io IJ ~ n' l'I' n : 't! II ; 
,.'" /Yo' 'i 1..'1 ~ : t't ",.., K .,., o{I tn c· OJ 1 1. " 't. 'f'I &l' (1 'rr. 11.(1 f -fl cJ'l>oo' b 0:>0 '" ., : 

t\o(l', "';;.~ oj> , ru.', 7r to ,.. "'.w- : "';£.""l. " 111 tl ,(fD l7'1-'dJoof!.7," .. , .. 

is not taken from the [Majlel1e.fa Mest-ir] but from ""JI,I'l .. ~"'CfYU' (7o j<Na). 
The famous quotation, """"" HI';' , nlJfJe.".,:", ~jZ;In" co'l-'" t,l1t>,,(t):r.),+'l'tf'I/~',4'> 
lI.,~ .... by which 'fI'l', 1.ljIoC'l. ,>r " l-i? 1'1101;1. ' is said to have successfully 
refuted the view of his opponent in the theology of the Trinity (EMML 1.838, 
f. 2l b) is found word by word in the same if> J, r. \ U'fC,,,.: [Ma\letle.fa qeddase], 
Addis Ababa (1951 E.C. ) pp. 112-113. There are many cases where even the 
division of magical and non-magical prQ¥ers are never clear for me. to. 4-1..', 
tH:/for. "'C~"'1f.I t;.~", • .,.. t+""b\lt'L t'C~S\ 4I"'l"'~lll t.re.:,.', cross boundaries 

, without any control. There are even cases where not only the [maftl1i] but 
also the [seray] itself' could be a simple prQ¥er to God to harm the enemy. 

Needless t o sQ¥, I would have fewer problems using Ethiopic t..6.I'I. than 
dealing with transliteration; my readers too might have preferred Ethiopic 
symbols. In addition, I was not sure what to capitalize and why and what 
not and why. The work came to an end before I decided upon a system to be 
followed dogmatically. But I hope my effort is not completely in vain. 
Seen from a traditional point of view, many forms of verbs and nouns, including 
proper names, that have been transliterated at the beginning of Ethiopian . 
Studies in the West centuries ago are still persistently appearing in their 
erronious forms even in today's literature appearing in Ethiopia as well as 
outside Ethiopia. An Ethiopian observes the rules of gemination and vowels 
when he speaks a language he is familiar with or when he reads a text in it. 
It is, however, risky to ask him, as an inf,ormat or a teacher, to indicate 
the geminated consonant or the existence or absence of a sixth vowel in 
a given word if he has no training in linguistics. To seek assistance from 
a related language has proven to be equally dangerous. The transliteration 
i n this catalogue may be of some use to those who can tolerate the obvious 
mistakes that escaped proofreading and who appreciate the problem I have in 
transliterating an initial consonant in the sixth form followed by an ungem­
inated liquid, i.e. [r] or [1]. I may not have phonologicaL justification 
for doubling consonants containing w: [gW], [qW] etc. such as in [degWgWa] 
but I felt [deggWa] contains a ~ and a ~ rather than a geminated fW 
especially since such consonants can be vowelless as in [pagWme (n) , [rekWs], 
etc. My transliteration of CIIIt'i',hq:l [ma\lel1af] and Strelcyn' s translitera­
tion of ,.,..,tt.'f,~et. t;' [Egzi 'abel1er] or [ 3gzi 'abitler] are not necessarily 
wrong, but idiolectal. ~co.n- h has the form [pawlos] in Amharic and in its 
absolute state in Ge' ez whi ch is definitely wrong if so appearing in a Ge,'ez 
sentence but [pawelosj with the stress resting on e. Not all . the [asmat] 
have come into the open so that a tradition of pronouncing them can be 
established. My transliteration for such "words" is purely personal 
intuition, or else it is based on their origin, especially if they come 
from languages I am familiar wit h. Such freedom is not pennitted for such 
[asmat] as the names of the nails of the cross, the Hebrew alphabet, and 
those of the [Dersana Mika'el or those which Emperor Zar'a Ya'eqob calls 
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"the names of God found in the eighty-one canonical books." 

My handbook for converting the different systems of E.C. (= Ethiopian 
Calendar) to A.D. was Conti Rossini, Tabelle comparative del calendario 
etiopico col calendario romano, Rome (1948). The more complicated dating 
were in many cases converted by Dr. W. Macomber, my ~m.'1" t.JIl""~ ~ in 
my many questions. As one might expect, the majority of ·the manuscripts 
is, however, undated. In such cases the dates suggested, many would 
agree, are better only than nothing. It is interesting to note, however, 
that many manuscripts provide internal evidences if there is time to go 
fishing for them in the wider and deeper sea of the text than in the small 
ponds of incipits and colophons. 

Mentioning the names of all people that have contributed to the outcome 
of this volume would be introducing a long [asmiitJ for writing a catalogue. 
I have earlier mentioned the name and extent of ·help of Dr. W. Macomber. 
In spite of their heavy workload, Professor Stefan Strelcyn and Professor 
Edward Ullendorff have never failed to answer my questions in time. As 
none of them have seen how their views have influenced my approach before 
the book is published, I am solely responsible for mistakes in this catalogue. 
Wayzaro Mimi Amare of the Faculty of Law, Addis Ababa University, was 
consistently prompt in mailing by air many of the reference books I needed 
from Addis Ababa. Members of the administrative staff of HMML were as 
eager as I to see the volume finished. This was especially helpful for 
me as my requests for help were many and varied. Mistakes in this volume 
were reduced by the refusal of Mrs. JoAnn Carlson to type them as they were. 
Although it is tedious and admittedly boring to type Ge'ez especially from 
a handwritten copy, she has always appreciated the reasons why I sometimes 
wanted to rework a description that she had already typed. My sincere 
gratitude is also offered to those whose names are not mentioned here. 

May 1978 Getatchew Haile 
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ABBREVIATIONS 

[Ammestu ~awatewa zemawocc] = Ammestu ~awatewa zemawocc, Berhanenna Salam 
Printing Press, Addis Ababa (1965 E.C.). 

Cerulli (Bruxelles) = Enrico Cerulli, "I manoscritti etiopici della 
Bibliotheque Royale di Bruxelles," Rendiconti della Accademia Nazionale 
dei Lincei. Classe di scienze morali, storiche e filologiche, serie 
~(1954), pp. 516-521. -

Chaine (D'Abbadie) = M. chaine, Catalogue des manuscrits ethiopiens de la 
A collection Antoine D'Abbadie, (Bibliotheque Nationale), Paris (19i2Y. 

Chaine (Mondon-Vidailhet) = M. chaine, Catalo ue ~ manuscrits ethiopiens 
A de la collection Mondon-Vidailhet, Bibliotheque Nationale), Paris (1913). 

Chaine (Repertoire) - M. Chaine, "Repertoire des salam et de malke'e contenus 
dans les manuscri ts ethiopiens des bibliotheques d 'Europe," Revue de 
l'Orient Chretien, 2e serie, 8 18(1913), pp. 183-203 and 337-352. -­

Conti Rossini (Manoscritti) = C. Conti Rossini, "Manoscritti ed opere abissine 
in Europa," Rendiconti della Reale Accademia dei Lincei. Classe di 
scienze morali, storiche ~ fiIDIOgiche, serie~ 8(1899), pp. 60~637. 

Dillmann (Berlin) = A. Dillmann, Die Handschriften-Verzeichnisse der 
Koniglichen Bibliothek zu BerlIn. Band III: Verzeichniss der--
abessinischen Handschriften, Berlin 1878. ---

Dillmann (Bodleianea) _ A. Dillmann, Catalogus codicum manuscriptorum 
Bibliothecae Bodleianae, OXoniensis. Pars VII: codices aethiopici, 
Oxford (1848). 

Dillmann (B.M.) = A. Dillmann, Catalogus codicum manuscriptorum orientalium 
qui in Museo Britannica asservantur. Pars III: codices aethiopicos 
amplectens, London (1847). 

EMML Pr. Nos. 1-300 = W. Macomber, ~ Catalogue of Ethiopian Manuscripts 
Microfilmed for the Ethiopian Manuscript Microfilm Library, Addis Ababa 
and for the Monastic Manuscript Microfilm Library, Collegeville, Vol. I, 
C~llegeville 1975. 

EMML Pr. Nos. 301-700 = Volume II of the preceeding, also by W. Macomber, 
Collegeville 1976. 

Flemming (Berlin) = Johannes Flemming, "Die neue Sammlung abessinischer 
Handschriften auf der Koniglichen Bibliothek zu Berlin," Zentralblatt 
fur Bibliothekswesen, 23(1906) pp. 7-21. 

Grebaut (Ambros) - S. Grebaut, "Catalogue des manuscrits ethiopiens de la 
Bibliotheque Ambrosienne," Revue de l'Orient Chretien, 9(1934) pp. 3-32. 

Grebaut-Tisserant (Vatican) = S. Gr~baut et E. Tisserant, Codices aethiopici 
Vatic ani et Borgiani Barberinianus Orientalis ~ Rossianus 865, Vatican 
City (1935-6). 

Hammerschmidt (fanasee 1) = E. Hammerschmidt, ~thiopische Handschriften 
~ fanasee 1,:, (Verzeichnis der orientalischen Handschriften in 
Deutschland. Band XX 1), Wiesbaden (1973). 

van Lantschoot (Vaticana) = Arnold van Lantschoot, "Inventaire sommaire des 
MSS Vaticans ethiopiens 251- 299," Studi e testi 219( 1962), pp. 453-512. 

Littmann (Jerusalem 1901) = Enno Littmann, "Die ~ethiopischen Hands chr if ten 
in griechichen Kloster zu Jerusalem," Zeitschrift fUr Assyriologie, 15 
(1901), pp. 133-161. 

Littmann (Jerusalem 1902) = Enno Littmann, "Aus dem abessynischen Kloster zu 
Jerusalem," Zeitschrift fUr Assyriologie, 16(1902), pp. 363-388. 

Lofgren (stockholm) - Oscar Lofgren, "Die abessinischen Handschriften der 
Evangeliska Fosterlands-Stiftelsen, stockholm," Monde oriental, Uppsala 
(1929), pp. 1-22. 

Macomber, W.; see EMML. 
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Rhodokanakis (Wien) = N. rulodokanakis, "Die "l!.thiopische Handschriften der K. 
K. Hof'bibliothek zu Wien;" Sitzungsberichte der phi1osophisch-h1storischen ' 
Klasse der K. Akademie der Wissenschaften, 151 (1906), pp. 1-93. 

Strelcyn (Accadem1a) = stefan Stre1cyn, Catalogue des manuscrits eth10piens 
de l'Accademia Nazionale dei Lincei: Fonds Conti Rossini et Fonds 
caetan1 209, 375, 376, 377, 378, Rome ( 1976) • -

Strelcyn (Manchester) = Stefan Strelcyn, Catalogue of , Ethiopic Manuscri ts 
in the John Rylands University Library of Manchester, Manchester 197). 

Ullendorff (Bodleian) = Edward Ullendorff, Catalogue of the Ethiopic Manuscript' 
in the Bodleian Libr~, Vol. II (Catalogi codd. mss. Bibliothecae 
Bodleianae. Pars VII OXford (1951 ). 

Ullendorff (Windsor) , = E. Ullendorff, "The Ethiopic Manuscripts in the Royal 
Library, Windsor Castle," Rassegna di studi etiopici 12 (1953) pp. 71-79. 

Ullendorff-Wright (Cambridge) - Edward Ullendorff and Stephen G. Wright, 
Catalogue of the Ethio~ian Manuscripts in the Cambridge University 
Library, Cambridge (19 1). 

Wright (B.M. ) = W. Wright, Catalogue of the Ethiopic Manuscripts in ~ 
British Museum Acquired Since the Year 1847/London (1877). 

Zotenberg - H. Zotenberg, Catalogue des manuscrits ethio)iens (~ et 
smharique) de la Biblioteque Nationale, Paris (1877 • 
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EMML Pr. ·No. llOl 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelanna], Addis Ababa, .MS. 83. 

Parchment,. 18.5 x 13.5 cm., 151 ff., 1 col. (ff. 3a-137a) and 2 co1.s. (ff. 
138a-150a), 24 lines (ff. 3a-137a) and 31 lines (ff. 138a-150a), 1865-1913 
(prayer for Menelik II, colophon, f. 137b). 

PSALTER 

Ff. 3a-150a: Psalter [Dawit]. 
For bibliography, see Strelcyn (Manchester) No.5, p. 8. 

(1) Ff. 3a-118b: 151 Psalms of David [Mazmurata Dawit]. 
(2 )Ff. U8b-136a: 15 biblical canticles called "Canticles . of the 

Prophets" [Mapaleya nabiyat]. 
(3) Ff. 130b-137a: Song of Songs of Solomon [Mapaleya mapaley], 

divided into 5 canticles. 
(4) Ff. 138a-146a: The Praises of Mary [Weddase Maryam] for the days 

of the week. 
(5) Ff. 146a-150a: The Gate of Light [Anqa~a berhan]. 

The copyist has made .numerous mistakes, especially omissions even of entire 
lines, some of which have been corrected 'by later hands. In numbering the 
Psalms, the Ge'ez symbol for 10 bas been used as zero. The pencilled symbol 
has als ~ been used to mark every lOth lines, but with omissions and errors 
of counting. 

Simple ornamental design (to mark the [Negus] or the first Psalm of each 
group of ten Psalms, and other divisions of the Psalter): ff. 3a, 9a, 23b, 
33b, 41a, 47a, 55b, 66b, 79b, 103b, 106b, 1l2b, 118b and 137b. 

Copied by Gabra ~eywat (colophon, f. 137b). 

Pencilled note of ownership by Makana Sellase, the older church of the Trinity 
near the Cathedral, ff. 2b, 3a, 137b and 150a. other names, apparently 
children who used the Psalter, appear also: Gadame Alama, f. 7a, Kefla 
Maryam, f. l06b, and Mangestu Hat-naf (for At-naf) Saggad, f. 126b. 

Ff. la-2a and 15Ob-151b blank (except for a few scrawls). 
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E!of.IL Pr. . No. ll02 

Hol¥ Trinity Cathedral., central quarter [Makiikkelafifie.], Addis Ababa, MS. 49. 

Parchment, 17.5 x 11 em., 95 +· 1 fr., 2 cols., 16 lines, 1916-1926 (prayer 
for Metropolitan Me.tewos [1881-1926], f. 56a and for Askii.la Mii.ryii.m, i.e. 
Empress Zawditu [1916-1930], f. 82b). 

\lalota 'etan 

Ff. 5a-95b: The Rite of Incense [\lalota 'etan] 
See Strelcyn (Accademia) No. 42, p. 125f. There is slight difference between 
this MS. and the printed Salota 'Etii.n, Tensa'e zagube.'e Printing Press, 
Addis Ababa, 1951 E.C . 

(1) Ff. 5a-10b: Introductory prayers: 
Prayer of Thanksgiving [\lalota akWkWatet], f. 5a. 
Prayer of Incense [\lalota 'etan], f. 5b. 
Absolution of the Son [Fetpat za-Wald], f. 7a. 
Nicene Creed indicated, f. lOb. 

(2 ) Ff. 10b-46b: Readings from the Psalter (Psalms and canticles). 

(4) 

(5 ) 

The readings are given sometimes in full text and sometimes by their 
incipit: 
( a) Ff. 10b-32b: Reading from the Psa1.ms: 

Pss.llB (Aleph, Beth and Gimel), 4, 19, 29, 33, 44, 50, 53, 
54, 60, 63, 64, 65, 69, 99, 101, 102, 120, 129, 140 and 141. 

(b) Ff. 32b-40a: Reading from the biblical canticles of the 
Psalter: 
5 (Hezekiah ), 6 (Manasseh), 8 (Daniel), 9 (The Three Hol¥ 
Children){ 10 (Hananiah, Azariah and Mishael) and 13 (Our 
Lady Mary). . 

(c) Ff. 40a-41a: Readings from the Psalter (Psalms and canticles 
of (2), (a) and (b ) above: 
Pss. ( ? incipit illegibly darkened), 50, 53, 60, 64, 65 (or 

99) and 140, canticles 8, 10 and 13 and Pa. 118 (Aleph, 
Beth, Gimel ) . 

(d ) Ff. 41a-45a: Reading from the Psalms 
Pss.130, 135, 144 and 145. 

(e ) Ff. 45a-46b: Canticle 4 (Hannah) • 
. Ff. 46b-78b: Principal part of the Rite including 5 Prayers of 
Incense [:;>alota 'ete.n] (ff. 58a, 66b, ·67a and 6Th) and a prayer for 
the Sabbath (i.e. Sunday) , f. 73a. 
Ff. 78b-82b: Concluding prayers: 
(a ) Ff. 78b-82b: Imposition of the hand [Anbero ed]: 

9th hour of the day (I), f. 78b. 
9th hour of the day (II) , f. 79a. 
Evening .or vespers [sark], f. 79b. 
9th hour of the night (I), f. 80b. 
9th hour of the night (II), f. 81a. 
3rd hour of the night, f. 81b. 
7th hour of the night, f. 82a. 

(b) F. 82b: Blessing [Salota burii.ke]. 
Ff. 83a-95b: Additional readings fram the Psalter (psalms and 
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EMML Pr. No. "1102, cont. 

canticles). 
Since all of them are 
viated reading: 

found in (2) above, this could be an abbre-

(a) Ff. 83a-89b: 
(b) Ff. 89b-94a: 
(c) Ff. 94a-95a: 

Pss. 19, 50, 53, 60, 64, 65 and 140. 
Canticles 8, 10 and 13. 
Ps. 118 (Aleph, Beth and Gimel). 

Marginal rubrics by a different hand: "Tuesda7, t. 17a, Saturday, ff. 21a, 
25b and 40a, Sunday, ff. 73a and 83a, and daily [zawatr], f. 68a. 

Copied by Walda MadDen for Askala Mary8m (colophon, f. 95b) - Empress Zawdi­
tu [1916-1930]. Pencilled note of ownership by Holy Trinity Cathedral, ff. 
la, lb and 2a. 

stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 2a, 5a and 95b. 

Many leaves are badly water-stained. Moreover, the lower part of most leaves 
is heavily darkened. 

Ff. 2b-4b and 96ab blank. 

Ff. 65b-66a filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1103 

Holy Trinity Cathedral,. central quarter [MakBkltelaiffia], Addis Ababa, MS. 38. 

Parchment, 17.5 x 12.5 em., .106 ff., 2 cols., 16 lilies, 19th c. 

Ff. 3a-105a: 
(1) Ff. 
(2) Ff. 

GOSPEL OF ST. JOHN 

Gospel of John. 
3a- 10Ob: John [Be~rata Yopannes]. 
101a-105a: Introduction to John [Maqdema Yopannes]. 

Varia: 
(1) 
(2) 

(3 ) 

(4) 

(5 ) 
(6) 

F. Ib: Unfinished beginning of the Story of King David, in Amharic. 
Ff. Ib-2b: Fragment of the Five Pillars of the Mystery [Ammestu 
a'emada mes~ir] in Amharic. 
F. l05ab: Prayer of [asmet] for a good harvest. 
(ba-l [mada]'el negus ba-l gWalazer negus --- afleh wa-afadfed ekla 
barakat ba-westa zentu awdemma ---). 
F. 106a: The good days of the year for certain action~ incomplete 
and insuffiCiently legible. 
F. l06a: The first stanza of the Image of Mary [Malke 'a Maryam]. 
F. l06b: Note in Amharic on how a certain man was persistent in 
prayer, with the result that Gabayanas, his former wife, married 
him again. 

Illustrations, f. 3a. 

Copied by Esdrom for Zagiyorgis (prayer, ff. 100b and 105b). The name Egeta 
Giyorgis has been added on the margin of f. 100b. 

Stamp of the older church of the Trinity [Makana Sel18se], f. 95b, and of 
Holy Trinity Cathedral [Manbara ~aba'otl, ff . 3a and 105b. 

Ff • . 90b-91a filmed twice. 
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EMML Pr. ,No. 1104 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelanna), Addis Ababa, MS. 26. 

Parchment, 17.5 x 12 em., 50 ff., 2 cols. (ff. la-2b and 50a: 1 COl.), 25-31 
lines (occasionally 16 to 37 lines), 1898-1902 (the computations are for 
7391 A.M. [1898-9 A.D.),ff. 5a and 9a, and 7394 A.M. [= 1901-2 A.D.), f. 
47b ). 

1) 

2) 

3) 

Varia: 
(1) 
(2) 

(3) 

Ff. 3a-26b: Amharic treatise on Computus [Batu"a \lassiib) "Sea 
of Computation" ascribed to Demetrius" Patriarch of Alexandria 
(f . 26b) : 
(1) Ff. 3a-4a: 
(2) Ff. 4a-6a: 
(3) Ff. 6a-9a: 

the year. 

Introduction to the seven cycles. 
General computation for the calendar year 7391 A.M. 
Determination of the moveable fasts and feasts for 

(4) Ff. 9a-26b: Detailed study on how the different cycles are used 
to determine the moveable fasts and feasts. 

Ff. 26b;;37b: Amharic treatise on Computus [Batu"a \lassiib) ascribed 
to Abu Sakir (f. 28a). 
(1) Fr. 26b-29a: Introduction. 
(2) Ff. 29a-33a: On the difference between the lunar and solar 

cycles, on the sign of the zodiac and the moon. 
(3) Ff. 33a-34b: The names of the months in Arabic, Hebrew, 

Syriac, Greek, Coptic and Latin. 
(4) Ff. 34b-36a: On the lunar and solar cycles. 
(5) Ff. 36a-37b: On the 7-year cycle [suba'e) of Jeremiah, 

Daniel and Sybil [Siibila). 
(6) F. 37b: On the 72 languages derived from the three sons of 

Noah; on the alphabet by which they are written, on the dates 
when each of the four Gospels were composed and on the 7-year 
cycle [suba'e) of Enoch [Henok). 

Ff. 38a-49a: Amharic treatise of computus [Batu"a \lassiib) ascribed 
to Demetrius Patriarch of Alexandria. It is an abbreviated version 
by comparison with the one described in 1) above. 
(1) Ff. 38a-39b: Historical introduction. 
(2) Ff. 39b-49a: Detailed discussion of the seven cycles and the 

technical terms with a ccmputation to fix th,e moveable fasts 
and fests for the year 7394 A.M. 

Ff. la-2b and 49b: Additional notes on [Ba(1ra \lassiib). 
F. 49b: Introductory part of the [Ba\lra \lassab) 
(ba-sema-Ab --- newetten ~e\lifa \lassiib ---). 
F. 50a: A collection of incipits of chants under the title [awag amal 

Many corrections, additions and annotations interline in the text and in the 
margins. 

stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. la, 49b and 50b. 
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EMML Pr. ,No. ll05 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakSkkelanna), Addis Ababa. 

Parchment, 16 x 14 cm., 129 ff., 2 cols., 17-19 lines, early lBth c. 

THE HARP OF PRAISE 

Ff. 4a-127b: The Harp of' Praise [Arganona Weddase) for the days of the week, 
See P. Leander, 'Arganona Uddase nach Handschriften in Uppsala, Berlin, 
Tabingen and Frankfurt a.M. (Leipzig) 1922, Wright (B.M.), CLII, 2, p. 105 
and Dillmann (B.M.), No. XLIX, p. 51-

(1) Ff. 4a-5a: Introduction: 
(ba-sema Egzi'abper sellus za-enbala feltat / wa-l ba-~emrat 
gebura gellawe 'eruya malakot/--- ne~e~ef enka zanta ma~e~afa za­
yessammay arganona weddase wa-masanqo mazmur wa-enzira sebpat wa­
astab~e'o dengel --- ) 

(2) Ff. 5a-23a: Monday: 
(wa-ana-hi o-egze'eteya Maryam za-ba-Ebrayesti Mariham soba-e~elli 
ana gate' wa-abbasi ~elPewi eznaki --- ) 

(3) Ff. 23b-43b: Tuesday: 
(o-egze'eteya qeddest dengel Maryam za-ba-Ebrayesti Mariham 
tamahe~anku ba-za-ta'angada amlak mesleki --- ) 

(4) Ff. 44a-64b: Wednesday: 
(aqaddem a'ekWetoto la-Egzi'abper ba'enta egzi'ena wa-madganina 
Iyyasus Krestos wa-ba'enti'aki esma tasam'a zens weddeseki westa 
kWellu 'alam --- ) 

(5) Ff. 65a-B4b: Thursday: 
(wa-anti-hi ka'ba o-egze'eteya Maryam wa-ba-Ebrayesti Mariham 
emmu la-gabare mala'ekt wa-waladitu la-masta~e'na Kirubel sa'ali 
ba'enti'aya --- ) 

(6) Ff. 85a-103b: Friday: 
(zatti ye'eti aklila warq enta ta~abarreq diba re'esomu la­
qeddusan nabiyat --- ) 

(7) Ff. 104a-113a: Saturday: 
(etgannay la-'ebayeki o-walatta Dawit wa-esaggeged [sic) ta~eta 
makayada egareki wa-etmahallal qedma ga~~e[ki) o-walatta sahl --- ) 

(8) Ff. 113b-126b: Sunday: 

Varia: 
(1) 
(2) 

(3) 

(4) 
(5 ) 

(ale'el 'edaweya gaba waldeki wa-e~arreg enza ebl rad egzi'o em­
~ergeka wa-em-maqdaseka --- ) 

Ff. la-3b and 12Bab: Anaphora of John, Son of Thunder. 
F. 103b: A hymn to the Trinity 
(halle luya la-Ab nesebbeh za-em-haba Ab yabazzeh tanbelo/ ---) 
F. 127b: concluding prayer in AmhariC and Ge'ez-for the owner 
of the manuscript. 
Ff. 12Bb-129a: 4 geneyat for ArJn. 
F. 129a: [Asmat) prayer against pain of the eye 
(ba-sema Ab --- ~alot ba'enta pemama 'ayn fare pakWbeyayen --- ) 

6 



EMML Pr. No; 1105, cont. 

(6) F. 129b: The name of Mary in Arabic, Hebrew, Coptic, Syriac and 
Latin. 

(7) F. 129b: What seem to be two antiphons in honor of the Virgin Mary: 
one in connection with the crucifixion [Mli'kala 2 fayat saqalewwol, 
the other with the flight into -Egypt (waradat em-Geb~ ---) 
Insufficiently legible. 

Part of the name of the original owner --- Krestos, has been erased and 
replaced by Walda Yopannes (f. 9b). other owners were Libiireyos and his 
father Nabiyya Le'ul (f. 23a and passim). 

The legibility of parts of a few leaves at the beginning and the end is 
diminished by water stains. 
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EMML Pr.No. uo6 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakakkelafiOa], Addis Ababa. 

Parchment, 17.5 x 12 em., 37 + 1 ff., 2 cols., 14-16 lines (23 lines: f. 
14a and 13 lines: f. 14b), dated (f. 37a) 1957 E.C. (= 1964/5 A.D.). 

BAPTISMAL RITUAL 

Ff. 3a-37a: Baptismal Ritual [Ma~epafa krestenna]. 
(1) Introductory prayer: 

[Mazmur] and [Salota AkwkWatet] indicated, f. 3a. 
(2) Prayer for those who are , to be baptized, f. 3a. 
(3) Prayer on the ointment [qeb'], f. 4b. 
(4) Prayer of Thanksgiving, indicated, f. 6a. 
(5 ) Prayer for those who will be sprinkled [ba'enta ella yetraqqayu], 

f. 6a. 
(6) Prayer on the oil [zayt], f. 7a. 
(7) Prayer for those who are to be baptized, f. 9a. 
(8) , Prayer while bending the knees of those who are to be baptized 

[wa-ya'a~~ef kahen berakihomu la-ella yettammaqu], f. lOa. 
(9) Prayers turning the face of those who are to be baptized, f. 14a. 

(10) Nicene Creed, indicated, f. 14b. 
(11) The Lord' s , Prayer, indicated, f. 14b'. 
(12) Scriptural readings, f. 14b: 

Pss. 50, 68 and 113; Titus 2, 11-3,7; 1 In. 5,5-13; 
Acts 8, 26-32; In. 3, 1-21. 

(13) Prayer on the font, f. 27b. 
(14) Supplication [~awatew], indicated, f. 28b. 
(15) Prayer while baptizing, f. 30a. 
(16) Concluding prayers, f. 34a. 
(17) Desecration of water [fetpata may], f. 36a. 

Varia: 
(1) Ff. la-2b: End of Epiphany Ritual [Ma~epafa temqat]. F. la has 

(2) 
faded. 
F. la: 
Ritual) 

Statement in Amharic that the beginning (of the Baptismal 
is to be found after two pages [sic]. 

Copied by Takla Ha(ymanot) for Abba Walda Maryam who gave the MS. to the 
Holy Trinity Cathedral (colophon, f. 37a). 

F. 37b blank. 
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EMML Pr. -No. ll07 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Mak&kkelai'iilii], Addis Ababa. 

Parchment, 28 x 21.5 cm., 137 + 5 ff., 2 cols., 17 (very rarely 18) lines, 
dated (colophon, f. 137b) Friday in ~eqemt 1693 E.C. (= October/November 
1700 A.D.) but the Evangelist is said to be John, which would indicate 
1692 E.C. (= 1699 A.D.) corresponding better to the date when the copyist 
began, Genbot 1691 E.C. (= May/June 1699 A.D.). In fact the hand seems to 
be that of 19th c. 

Ff. la-139a: 
edi ted by C. 
(B.N.) 157. 

THE BOOK OF THE WISE PHOLOSOPHERS 

The Book of the Wise Philosophers [Ma~e~afa faliisfii tab1ban], 
H. Cornill, Ma~pafa FalisfB ~abtb~, 1875. See also Zotenberg 

(ba-sema Ab --- ba-sema Egzi'ab~er ma~ari wa-mastasiihl wa-la'elehu 
tewkelt'ena wa-rade'etena newetten ba-rade'eta egzi'ena Iyyasus Krestos 
ba-~e~ifa ma~e~afa falasfa tabitiin za-taniigaru biitti la-lla-l 1 emennehomu 
ba-amtiina kehilotu --- ). 

(1) Ff. la-3b: Introduction. 
(2) Ff. 3b-139a: Collection of sh"rt sayings of the Greek philosophers 

referred to sometimes by name and sometimes by [tabib] "the wise". 
Each saying introduced by [yebe] "so he said" or by [tabehla] "so it 
is sai~' if there is no reference t " him who so said. 

(yebe enka esma za-yanabbebessa zalfa ma~apeftaamlakiiwita 
iyyagatte' rabapa --- ), f. 3b. 
(yebe tabib wareza tabib yeheyye[s] emenna aragawi abd.), f. 3b. 
(tabehLla] esma tagsa~essa yekabber emenna a'eniiqw 
keburiit --- ), f. 4a. 

The sayings were pr"bably numbered in the manuscript from which this one is 
copied. The numbering here starts with 181 on f. 88a and ends with 227 on 
f. ll5a. 

Copied at Lake ~ana [BaPra ~iina] in the province of BagEimder by Afa Mamher 
Sarga ~awareyiit for Nagase Krestos Prince of Shoa [ca. 1672-1705] (colophon, 
f. 137a). 

F. 69a filmed twice. 

9 



EMML Pr. No. ll08 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makiikkelafifiii], Addis Ababa, MS. 59. 

Parchment, 26.6 x 20.5 em., 306 + 2 ff., 2 cols., 29 lines, dated 1947 E.C. 
(= 1954-5 A.D. - colophon, f. 305b). 

ACTS OF THE APOSTLES - PAULINE EPISTLES -
CATHOLIC EPISTLES - REVELATION 

1) Ff. 6a-77a: Acts of the Apostles [Gebra ~awareyat], with Amharic 
translation. 

2) Ff. 78a-239a: Pauline Epistles [~ale'ekt~ rawlos], also with 
Amharic translation: 
(1) Ff. 78a-109b: Romans. 
(2) Ff . 110a-138b: I Corinthians. 
(3) Ff. 138b-155b: II Corinthians. 
(4) Ff. 156a-165a: Galatians. 
(5) Ff. 165b-174b: Ephesians. 
(6) Ff. 175a-182a: Philippians. 
(7) Ff. 182a-188b: Colossians. 
(8) Ff. 188b-195a: I Thessalonians. 
(9) Ff. 195a-198b: II Thessalonians. 

(10) Ff. 198b-206b: I Timothy. 
(11) Ff. 207a-212b: II Timothy. 
(12) Ff. 212b-216a: Titus. , 
(13) Ff. 216a-217b: Philemon. 
(14) Ff. 217b-239a:Hebrews. 

3) Ff. 240a-272a: Catholic Epistles [Male'ekta ~awareyat] with 
Amharic translation: 
(1 ) Ff. 240a-248b: I Peter. 
(2) Ff. 248b -25 3b : II Peter. 
(3) Ff . 253b-260b: I John. 
(4) F. 261ab: II John. 
(5) F. 262ab: III John. 
(6) Ff. 263a-269b: James. 
(7 ) Ff. 270a-272a: Jude. 

4 ) Ff. 272a-305a: Revelation [Rii'eya Yo~annes], with the Amharic. 

The Ge'ez and the Amharic are arranged in parallel columns. Inserted into 
the Amharic are occasional cross references t~ other parts of the Bible. 

A list of the names,. both civil and baptismal, of the members of the imperial 
family, together with the names and dioceses of the bishops of Ethiopia, 
appears in the colophon, f. 305b. 

Illuminations, ff. 6a, 78a and 240a. Pencilled decorative designs, ff. 165b, 
175a and 188b. 

Copied at the command of Emperor Haile Selassie I (1930-1974), under the direc­
tion of Abba lIanna, by Mangestu Ta9ana, Kasaye Habta Maryam and gaylu 
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EMML Pr. No; 1108, cont. 

Mannewassenot (colophon, f. 305b). Given to Trinity Cathedral by the Emperor, 
whose visit there in 1946 E.C. (= 1954 A.D.) is c~emorated by a card, f. 
306a. Note of ownership by Holy Trinity Cathedral, f. lao 

Ff. lb-5b and 306b blank. 

Ff. la, 6b-7a, 41b-42a and 277b-278a filmed twic.e. 

II 



EMo!L Pr. No. ll09 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelafifia), Addis Ababa, MS. 57. 

Parchment, 28.5 x 21 em., 253 + 5 ff., 2 cols., 21 lines, dated (colophon, 
f. 252b) 1891 E.C. (= 1898-9 A.D.). 

FOUR GOSPELS 

Ff. la-252b: Four Gospels [Arba'ettu wangelat): 
(1) Ff. la-2b: Traditional chapters of Matthew [Are'esta Matewos). 
(2) Ff. 3a-73b: Matthew [Besrata Matewos). 
(3) F. 74ab: Traditional chapters of Mark. 
(4) Ff. 75a-117a: Mark [Besrata Mareqos). 
(5) Ff. 117b-1l8b: Traditional chapters of Luke. 
(6) Ff. 119a-192a: Luke [Besrata Luqas). 
(7) F. 192ab: Traditional chapters of John. 
(8) Ff. 193a-252b: John [Besrata Yopannes). 

The text is divided according to the modern chapters and verses. The 
Eusebian chapters are not numbered in the 'text, but their incipits are 
copied in red ink. 

Illuminations, ff. 3a, 75a, 119a and 193a. Pencilled crosses, 'ff. 253b and 
254b. 

Copied at the command of Emperor Menelik II (1889-1913), under the super­
vision of the Imperial Secretary, Alaqa Gabra Sellase (colophon, f. 252b). 

Varia: 
(1) 

(2) 

Ff. 252b-253a: List of personages ,who received land from Empress 
raye~u for the support of the clergy and services of the Church 
of st. Mary, En~o~~o. The location of the land and the particular 
clerics or services to be supported are indicated. 
F. 253b: The isolated name, Walda Maryam. 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 3a and 252b. 

Ff. 60b-61a, 164b-165a and 238b-241a filmed twice. 
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EMML Pr. ' No. lilO 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makiikkelannii], Addis Ababa. 

Parchment, 28 x 23 em., 134 + 4 ff., 2 cols., 25 (rarely 26) lines (ff. 
1-4, however, have 37 to 48 lines); 19th c. 

FOUR GOSPEUl 

Ff. la-134a: Four Gospels [Arba'ettu wangeliitl: 
(1) Ff. la-4b: Introduction to the Four Gospels [Maqdema arbii' ettu 

wangeliit 1. 
(2 ) Ff. 5a-7b: Eusebian Canons [Aqmiiriitl. 
(3) ' Ff. 9a-46a: Matthew [Be~riita Miitewosl. 
(4) F. 46b: Introduction, to Mark [Maqdema Miireqos 1. 
(5) Ff. 47a-67b: Mark [Be~riita Miireqo~. 
(6 ) Ff. 68a-l04b: Luke [Be~riita Luqiisl. 
(7) F. l04b: Eusebian chapters of John [Are'esta Yopannesl . 
(8) Ff. l05a-134a: John [Be~riita yopannesl. 

The text is di vided according to the Eusebian chapters, but the copyist 
occasionally fails to number them. 

Ff. 8ab and 134b blank. 

Ff. 57a and 122b-123a filmed twice. 
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EMML Pr. No. llll 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelaiifia], Addis Ababa, MS. 77. 

Parchment, 30.6 x 26.2 cm., 136 + 4 ff. (numbered 1 to 141 with numbers 21, 
46, 51-52 and 57 omitted from the series), 1 col. (ff. la-131a) and 2 cols. 
(ff. 131a-141b) 20-25 lines, late 19th c. 

PSALTER 

Ff. la-141b: Psalter [Dawit): 
(1) Ff. la-114b: 151 Psalms of David [Mazmurata Dawit). 
(2) Ff. 115a-125b) 15 biblical canticles [Mapaleya nabiyat) . 
(3 ) Ff. 126a-131a: Song of Songs of Solomon [Mapa:leya mapaley) 

divided into 5 canticles. 
(4 ) Ff. 131b-13Bb: The Praises of Mary [Weddase Maryiim) for the 

days of the week. 
(5 ) Ff. 13Bb-141b: The Gate of Light [Anqa~a berhlin). 

Illuminations, ff. la, Ba, 15a, 23b, 33a, 39b, 44a, 55a, 67a, 75a, BOb, 92a, 
101b, l04a, 109b, 115 a, 126a and 131b. 

Drawing of a hand holding a r osary, ~ of the second rear guard leaf. 

The manuscript was sold to Abba Takla Maryiim, the Qesa Gabaz of Maklina 
Sellase by G(e)razmac Gallaw [Galaw?) of Lasta Lalibala for $25 on Hedar 16th 
193B E.C. (= Nov. 25th, 1945 A.D.). The name of the guarantor and seven 
wi tnesses are also listed (colophon, f. 141b). 

Note of ownership by Qe (ddest ) Se(l1ase ), recto of the first fore guard 
leaf, Fitawrari Gabra Maryiim and by Abba Walda ~adeq, recto of the second 
fore guard leaf. --

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. la (tWice) and 141b. 

Ff. 29b-32a filmed twice. 
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EMML Pr. ·No. 1112 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakikkelaEEa], Addis Ababa, MS. 76. 

Parchment, 29.5 x 21 cm., 170 + 2 ff., 1 col. (ff. la-150b), 2 cols. (ff. 
151a-170a), 23 (rarely 22 lines), late 19th c. 

PSALTER - Malke'a Giyorgis 

1) Ff. 4a-16Ba: Psalter [Dawit]: 
(1) Ff. 4a-12Ba: 151 Psalms of David [Mazmuriita Diiwit]. 
(2) Ff. 12Bb-142a: 15 biblical canticles [Mapiileya nabiyiit]. 
(3) Ff. 142b-150b: Song of S.ongs of Solomon [Mapaleya mapiiley] 

divided into 5 canticles. 
(4) Ff. 151a-162b: The Praises of Mary [Weddiise Maryiim] for the 

days of the week. 
(5) Ff. 163a-16Ba: The Gate of Light [Anqa~a berhiin]. 

2) Ff. 168b-170a: Image of st. George [Malke'a Giyorgis - gabiire 
mankeriit] by a different hand - see EMML Pr. No. 1213 2). 

Varia: 
(1) 

(2) 

Recto of the first fore guard leaf: Four fading lines of the 
beginning of the Psalter. 
F. 2a:' Pss. 59 9-12/107 10-13 (mannu yewassedanni hagar a -j;eqm --- ). 

Ornamental design, ff. 4a, lOb, lBa, 25b, 44a, 59b, 71a, 79b, 98b, 112a, 115b, 
122a, 12Bb, 142b and 151a. 

Binder: Mammere ffiiyla Giyorgis, recto of the first fore guard leaf. 

The manuscript was given to Makana Sellase of Addis Ababa by Wayzaro 
Tawabacc with baptismal name Amata Maryiim on Miyazya Bth, 1921 E.C. (= 
April 16, 1929 A.D.) during the reign of Askiila Maryiim, i.e. Empress Zawditu 
[1916-1930], (f. la). Prior to that it must have been owned by Fitiiwrari 
Gabra Maryiim (f. 4a) for whom at least the [Malke'a Giyorgis] (ff. 168b-
170a) has been copied. 

Stamp of Fitiiwriiri Gabra Maryiim, ff. 4a, lOb, lBa, 25b, 128b, 150b and 16Ba 
and 168b (a different type). 

Stamp of Wayzaro Tawiibacc: ff. la (twice), B5a . and 115b. 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 4a and 170b. 

Ff. lb and 2b-3a blank. 
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EMML Pr.No. 1113 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makakkelafifia], Addis Ababa, MS. 34. 

Parchment, 25 x 20 em., 108 + 5 ff., 2 cols . , 17-18 lines, 20th c. 

Dersana mapeyawi 

Ff. 2a-l08b: Homiliary of the Savior [Dersana mapeyawi]. 
Readings on the sufferings of our Savior Jesus Christ arranged for the dif­
ferent hours of the day rubricated here also for the days of the week. 
See Dillmann (B.M.) No. XL, pp. 46-47. 

(1 ) F. 2ab: Introductory prayer: 
(ba-sema Ab wa-Wald wa-Manfas Qeddus 1 Egzi'abper ~aba'ot 
fe~~um za-mal'a samayata wa-medra qeddesata seb~atihu a'ammen 
wa-enza a'ammen esagged la-Ab --- ). 

(2) Ff. 4a-19a: Compline [newam] - Monday: 
(dersana pemamatihu wa-motu la-egzi'ena --- za-yetnabbab gize 
newam za-~apafewwo wangelaweyan wa-salas danagel Barzeda 
~-Maltida wa-Elsabet --- ). 

(3 ) Ff. 20a-34b: Nocturn [Manfaqa lelit] - Tuesday: 
(dersana pemamu la-Madhane kWellu kWellu [sic] 'alam wa­
mabezzewa kWellu ' alam-wa-ma~eyawe kWellu 'alam Krestos· za­
yetnabbab gize manfaqa lelit wa-wasadewwo Ayhud la-egzi' 
Iyyasus --- ). 

(4) Ff. 36a-48a: Matins [nagh] - Wednesday: 
(dersana pemamatihu la-Madgane 'Alam wa-mabezzewa kWellu ' alam 
za-yetnabbab gize nagh wa-~abipo tamakaru liqana kahn at wa­
rabbanat --- ) 

(5) Ff. 49a-64a: Tierce [salastu sa'at] - Thursday: 
(dersana pemamu la-Madgane 'Alam wa-mageyawe 'alam Krestos 
za-yetnabbab gize 3 sa ' at wa-bomu za-yalammed lomu masfen ba-bba­
ba ' al la-pezb yapyu 1 emenna muqupan za-garayu --- ). 

(6 ) Ff. 66a-80a: Sext [qatr] - Friday: 
(dersana pemamu wa-motu la-Madhane ' Alam Krestos wa-mabezzewa 
kWellu 'slam za-yetnabbab gize-qatr wa-sami ' o pilatos zanta . 
nagara aw~e 'o la-egzi' Iyyasus --- ). 

(7 ) Ff. 81a-95b: None [9 sa ' at] - Saturday: 
(dersana pemamu wa-motu la-Madhane 'Alam wa-mafqare sab' Krestos 
za-yetnabbab gize 9 sa ' at gize-9 sa ' at ~arpa egzi' Iyyasus ba-
' abiyy qal wa-yebe Elohe ---). . 

(8) Ff. 97a-l08b. Vespers [sark] - Sunday: 

Miniatures: 
(1) F. 
(2) F. 
(3 ) F . 

(dersana pemamu wa-motu la-Madhane 'Alam wa-mafqare sab' Krestos 
za-yetnabbab gize sark wa-ba-gize sark fa~~ama egzi' Iyyasus 
Krestos --- ). 

3a: 
19b: 
35b: 

The Holy Trinity. 
The Jews arresting Jesus guided by Judas. 
(a) The Jews dragging Jesus with a cord. 
(b ) Pontius Pilate interrogating our Lord. 

16 



EMML Fr. No; 1113, cont • . 

(4) F. 48a: (a) Jesus appearing to the wife of Pontius Pilate in 
a dream. 

(b) Pontius Pilate washing his hands. 
(5) F. 64b: Jesus crowned with a crown o~ thorns. 
(6 ) F. 80b: Crucifixion. 
(7 ) F. 96b: Burial of Our Lord. 
(8) F. l02b: Resurrection of Jesus with Adam on his right and Eve 

on his left. 
(9) F. l05b: Ascension.of Jesus. 

Ornamental design, f. 2a. 

Note of ownership by Makana Sellase Church on the recto of the first fore 
guard leaf and on f. lb. 

s t amp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 4a and loBb. 

Ff. la, 3b, 35a, 65ab, 80a, 96a and l02a blank. 

F. 35b filmed twice. 
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EMML Pr.No. lu4 

Holy Trinity Cathedral, central qua~ter [MakBkkelanna], Addis Ababa, MS. 63. 

Parchment, 23.5 x 22 . cm., 215 + 2 ff., (numbered 1 to 214 ·with the leaf after 
f. 129 unnumbered), 3 cols. (ff. 2a-164b) and 2 cols. (ff. 165a-214a), 22-30 
(mostly 30) lines (ff. 2a-164b and 29 lines (ff. 165a-214a), early 17th c. 

COMMENTARY: MATTHEW - JOHN 

1) Ff. 2a-164b: Ge'ez Commentary on the Gospel of Matthew. 
2) Ff. 165a-214a: Ge'ez Commentary on the Gospel of John. 

Two manuscripts bound together. The commentary on Matthew is apparently 
similary to that of Orient 736 of Wright (B.M.), CCCX, p. 201. 1328 A.Gr. 
(= 1016/ 17 A.D.) and 400 A.H. (= 1009/10 A.D.) are given as the dates of 
its original composition (f. 165b). 

The colophon (f. 165b) which was cut out and reinstated is illegibly 
darkened. 

A 20th c. hand (f. 132b) notes, however, that this manuscript which belonged 
t o Daggazmic Wasan Saggad with baptismal name Walda Gabre 'el, was given to 
Maksna Sellsse of Addis Ababa by Ato Gabra Giyorgis. Another note (f. 214b) 
states among other things, that. the donatio9 was made in 1900 E.C. (= 1907/8 
A.D.) and that Wasan Saggad was the son of Sawaragga daughter of Emperor 
Menelek II and that his father was Daggazmac Wadsgo son of Ras Gobans. 

Note of ownership by Walda Giyorgis [Was an Saggad] ''whose father is Tewoderos" 
(f. lb ). 

Stamp of Daggszmac Wasan Saggad, ff. lb, 2a, 7b, 132b and 214b. 

stamp of Gabra Giyorgis, ff. 132b and 214b (twice). 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 2a and 214b. 

F. la blank. 

Ff. 13b-14a, 30b-31a, 92b-93a, 129b-133a, 147b-151a, 164b-165a and 2oob-201a 
filmed twice. 
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EMML Pr. "No. ll15 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makiikkelafiiia], Addis Ababa, MS. 12. 

Paper, 32.5 x 20.5 em., 321 ff. (numbered 1 to 317 with 66 and 189 given to 
two leaves each and the leaves after ff. 120 and 189 unnumbered), 2 cols., 
28-32 lines, dated (colophon, f. l38b) 1941 E.C. (= 1948/9 A.D.). 

Ff. 2a-3l7a: 
(1) Ff. 
(2) Ff. 
(3) Ff. 
(4) Ff. 
(5) Ff. 
(6) Ff. 

SYNAXARY PART I 

Synaxary [Senkesar 1 Part I. 
2a-58a : Maskaram. 
58a-98b: ~eqemt. 
99a-138b : Hedar. 
l39a-19la: -Tagsas. 
194a-265a: ~err. 
265b-3l7a: Yakkatit. 

Varia : 
(1) F. lb: The introductory and sometimes the concluding prayer of the 

Synaxary and other works in pencil by a different hand 
(za-aqrabku mageleta azBkkireya a'elara/ em-ella ta~amduka 
zalfa/ la-lla-anabbeb tawakaf za-neddeteya ma~e~afa/ --- ). 

Copied by Liqa ~abbabt Mangest from Ya-Gawar(r)a QWesqWam "which is Dabra 
Tebab (colophon, f. l38b). 

F. lb: (yatagazza) "brought" (by the Holy Trinity Cathedral). 

Note of ownership by AlaqB. Wa(lda) Maryam, f. lao 

stamp of the Holy Trinity Cathedr~ ff. 2a and 316b. 

Ff. 19lb-193b blank. 
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EMML Pr. -No. 1116 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelanna], Addis Ababa, MS. 39. 

Parchment, 31.2 x 24.5 cm., 172 ff. (numbered 1 t~ 170 with the leaf after f. 
64 unnumbered and number 74 given to two leaves), 3 cols., 33-42 lines, 19th-
20th c . 

Ff. 5a-169a: 
(a) Ff. 

(1) 

(2) 

(3) 

(4) 
(5) 
(6) 
(7) 
(8 ) 
(9) 

(10 ) 
(11) 
(12) 
(13) 
(14 ) 
(15 ) 

(b) Ff. 
(1) 

(2) 
(3) 
(4) 
(5 ) 
(6 ) 
(7) 
(8) 
(9) 

(10) 
(11) 
(12 ) 
(13 ) 
(14 ) 
(15 ) 

(c ) Ff. 
(d ) Ff. 
(e) Ff. 

(1) 

THE NEW TESTAMENT - THE GATE -OF BELIEF 

The New Testament [~addis kidan]. 
5a-89b: Four Gospels [Arba'ettu Wangelat]: 
Ff. 5a-10b: Introduction to the Four Gospels [Maqdema arba'ettu 
Wangelat]. 
Ff. 10b-lla: Letter of Eusebius of Caesarea to Carpi anus 
[Awsebes la-Qoppereyanos]. 
F. 11a: Synoptic presentation concerning the agreement of 
contents of the Four Gospels [Ge~~awe ser'at (ba'enta)hebrata 
qalat za-arba'ettu Wangelat]. -
Ff. Ilb-12a: Introduction [Maqdem] to Matthew. 
Ff. 13a-17b: Eusebian canons [Aqmarat]. 
Ff. 19a-39a: Matthew [Besrata MBtewos]. 
F. 39a: Introduction to Mark. 
F. 39ab: Traditional chapters [Are'est] of Mark. 
Ff. 40a-52b: Mark [Besrata Mareqos]. 
Ff. 52b-53a: Introduction to Luke. 
F. 53a: Traditional chapters of Luke. 
Ff. 54a-73b: Luke [Besrata Luqas]. 
Ff. 73b-74a: Introduction to John. 
F. 74a: Traditional chapters of John. 
Ff. 74a-89b: John [Besrata Yopannes]. 

91a-131b: Pauline Epistles [(Male'ekta) pawlos]. 
Ff. 91a-92b: Introduction to the Pauline Epistles [Maqdema 
pawlos]. 
Ff. 93a-100b: Romans. 
Ff. 100b-loBa: I Corinthians. 
Ff. loBa-112a: II Corinthians. 
Ff. 112a-114a: Galatians. 
Ff. 114a-116b: Ephesians. 
Ff. 116b-118a: Philippians. 
Ff. IlBa-119b: Colossians. 
Ff. 119b-121b: I Thessalonians. 
Ff. 121b-122a: II Thessalonians. 
Ff. 122a-124a: I Timothy. 
Ff. 124a-125b : II Timothy. 
Ff. 125b-126a: Titus. 
Ff. 126ab : Philemon. 
Ff. 126b-131b: Hebrew. 

132a-150a: Acts of the Apostles [Gebra ~awareyat/ Le'ukan]. 
150a-159b: Revelation [Ra'eya Yopannes Abuqalamsis]. 
159b-169a: Catholic Epistles [Male'ekta ~awareyatJ. 
Ff. 159b-162a: I Peter. 
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EMML Pr. No'. l.ll6, cont. 

(2) Ff. 162a-163b: II Peter. 
(3) Ff. 163b-165b: I John. 
(4) , :Ft. 165b-166a: II John. 
(5) F • . 166a: III John. 
(6) Ff. 166a-168a: James. 
(7) Ff. 168a-169a:' Jude. 

Division of chapters for the four Gospels is Eusebian. 

The Ammonian sections are indicated on the margin 'up to the fifth chapter 
(Western chapter 4:4) of John (f. 75a) ; For the rest only the sections 
are rubricated. 

Varia: 
(1) Ff. 4ab, 12ab, 17b-l8b, 39b, 53b, 89b-9Ob, 169a-170a and 2b-3a: 

The Gate of Bellef [AnClB~a amin J. 
(2) F. 53b: The beginning of the first chapter of Mark. 
(3) F. 53b: A note on why Joseph is referred to as the son of Jacob 

according to Matthew and as the son of Eli according to Luke. 

Gabra ~eywat which substituted the original owner, is in turn substituted 
by Kidana Maryiim Walda Rufa'i!l and (his wife?) Allniifa Dengel. Another owner 
is tlayla Zena Mareqos (ff. 19a, 40a, 54a, 74a). 

Note of ownership by Qe(ddest) Se(lliise) "Holy Trinity" and by Alaqa Mulat 
(f. la). 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 5a ar;;d 168b. 

F. 53b filmed twice. 
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EMML Pr.No. lll7 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelannaJ, Addis Ababa, MS. 11. 

Paper, 29 . 2 x 20 cm., 796 + 3 pp., 2 cols., 31 lines, 1865-1913 A.D. (Prayer 
for Menelik [King of Shoa 1865-1889 and Emperor of Ethiopia 1889-1913J, f. 
8a and passim. 

pp. 13-794: Synaxary 
(1) pp. 13-190: 
(2) pp. 190-315: 
(3) pp. 316-440 : 
(4) pp. 441-576: 
(5) pp. 577-720: 
(6) pp. 720-794: 

SYNAXARY PART I 

[SenkesarJ Part I. 
Maskaram. 

Teqemt - unfinished, Lacuna: 
Hedar - unfinished, Lacuna: 
Tagsas. 
Terr. 
Yakkati t . 

pp. 290 and 291. 
pp. 321 and 322. 

Varia: 
1) 

2) 

pp. 1-2: A fragment of a symbolic interpretation of the struc­
ture of the temple of Solomon. 
pp. 3-11: Homily on John the Baptist for New Year by "the 
orthodox" 

(ba-sema Ab.- dersan za-Retu'a Haymanot za-darasa ba'enta Qeddus 
YODannes matmeq ••. ). 

See Uilendorff (Windsor ) MS. ETH. WINDSOR II, f. 33a, p. 74. 

Copied for Alaqa Walda Maryam ( pp. 1- 2 and passim). 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, pp. 2 and 794. 

pp. 12 and 796 blank. 

pp. 266- 267 and 424-425 filmed twice. 
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»IML Pr. ·No. 1118 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakikkelafiBi], Addis Ababa, MS. 17/58. 

Parchment, 23 x 16.3 em., 127 + 1 ff. (numbered 1 to 128 with number 89 omitted 
from the series), 2 cols., 22 lines, dated (colophon, f. 127b) 1927 E.C. (= 
1934/5 A.D.). 

THE HARP OF HlAlSE 

Ff. 6a-127b: The Harp of Praise [Arganona Weddase] 
(with concluding hymns for each day save Saturday, by a different hand): 

Monday, f. 6a. Friday, f. 86a. 
Tuesday, f. 26a. Saturday, f. 106b. 
Wednesday, f. 45a. Sunday, f. 117a. 
Thursday, f. 65a. 

Holy pictures: 
(1 ) F. 5b : Madonna and child and two nngels . 
(2 ) F. 64b: The Holy Family and the wisemen. 
(3) F. 85b: A lady holding a candle and censer. 
(4) F. 128a: The Nativity. 
(5 ) F. 128a: Someone dying in the hands of the Virgin Mary. 

Ornamental designs, ff. 6a, 26a, 45a, 86a, 106b and 117a. 

Copied by Gabra ·Maryam by the command of Emperor Haile Selassie I [1930-1974] 
under the direction of the Imperial Secretary [~a~are te'ezaz] ijayle Walda 
Rufe (f. 127b). The names of the then Metropolitan,Qerelos, and the bishops -
Sawiros, Abreham, petros, Mika'el and Yes~aq - are listed in the same colophon. 

Note of ~ership by the hermit [Ba~etawi] Ababaw who leaves in (the yard of) 
Qeddest SellAse (f. 2a and recto of the first rear guard leaf) and by 
Asaffa FBllaqa of Makana Sellase on ~eqemt 15th 1928 E.C. (= Oct. 26, 1935 
A.D. ). . 

stamp of Emperor Haile Selassie, ff. 44b and 127b. 

Stamp of (~apafe te'ez~z) gayle Walda Rufe, f. 127b. 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 5a and 6a. 

Unidentified stamp, f. 127b. 

Ff. 41b-42a and 52h-53a not filmed. 

Ff. lab and 2h-5a blank (save scrawls). 
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EMML Pr.No. 1119 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakSkkelannaj, Addis Ababa. 

Parchment, 23.5 x 21.5 em., 182 ff., 2 cols. (f. lab: 1 col.), 50-56 Hnes 
(ff. la-2b), 46 lines (ff. 3ab, 5ab), 22 lines (ff. 6a-170a) and 28-36 lines 
(ff. 171a-180b), possibly 1728 E.C. (= 1735/6 A.D.) - See margin,!. l04a. 

PAULINE EPISTLES - REVEIATION -
CATHOLIC EPISTLES - ACTS OF THE APOSTLES 

1) Ff. 6a-89b: Pauline Epistles [(Male'ekta) pawlos]: 
(1) Ff. 6a-22a: Romans. 
(2) Ff. 22a-38a: I Corinthians. 
(3 ) Ff. 38a-48a: II Corinthians. 
(4) Ff . 48a-53a: Galatians. 
(5) Ff. 53a-57b: Ephesians. 
(6) Ff. 57b-61b: Philippians. 
(7) Ff. 61b-64b: Colossians. 
(8 ) Ff. 64b-68a: I Thessalonians. 
(9) Ff. 68a-70a: II Thessalonians. 

(10) Ff. 70a-74a: I Timothy. 
(11 ) Ff. 74a-76b: II Timothy. 
(12 ) Ff. 76b-78a: Titus. 
(13) Ff. 78a-79a: Philemon. 
(14) Ff. 79a-89b: Hebrews. 

2) Ff. 90a-109b: Revelation [Ra'eya Yo~annes Abuqalamsis]. 
3 ) Ff. 1l0a-128b: Catholic Epistles [Male'ekta aawareyatj. 

(1) Ff. 110a-114b: I Peter. 
(2) Ff. 114b-117a: II Peter. 
(3) Ff. 117a-121b: I John. 
(4) Ff. 121b-122a: II John. 
(5) Ff. 122a-123a: III John. 
(6) Ff. 123a-127a: James. 
(7) Ff. 127a-12db: Jude. 

4) Ff. 129a-170a: Acts of the Apostles [Gebra~awareyat/Le'ukanj. 
5 ) Ff. 171a-173a: Introduction [Mekneyat] to the Catholic Epistles. 
6 ) Ff. 173a-180b: Introduction to the PauHne Epistles with index 

of lessons [Are ' esta menbabj of each session [Guba'ej for each 
epistle. 

The scriptures are divided in smaller sections marked on the margin. 

Notes of c~rrection and explanations in Amharic on the margin. Pericope are 
also given on the margin of the leaf that starts an Epistle. 

Varia: 
(1) Ff. lab, 5a: A fragment probably of Fekkare Iyyasus. 

Insufficiently legible. 
(2) Ff. 2ab, 5b: The beginning of the commentary of the Mystagogical 

catechesis [Temherta gebu'at). 
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EMML Pr. No; ~~~9, cont. 

(3) Ff.3ab: The beginning of the commentary of the Acts ,of the 
Apost~es. 

(4) Ff. 3b-4a, lBOb: Fragment of the introduction fMekneyat] to the 
Pauine Epist~es. 

(5) Ff. 4ab: Introduction [Maqdem] to Reve~ation. 
(6) F. 5a: Fragment from the sayings of the wise men [Nagara tabiban) 

which is probabq "The Book of the Wise Phi~osophers". 

Diagram representing the geographical directions and their implicati~ri in 
bringing fortune and misfortune, f. lBhb. 

Decorative designs, f. 89b. , 

F. 18~a: Illegib~e due to erasure, 'but apparent~y index of bib~ica~ scrip­
tures. 

Name of origina~ owner is erased (f. 180b). Owned ,a~so by giruta Se~lase 
(f. lB2b). The manuscript is sold ' to the Hoq Trinity Cathedra~ on Sane 
20, (19)62 E.C. (= June 27, 1970 A.D.) by Mamher Tad~a Walda Iyyasus (f. 
4a). Ear~ier stamp on f. ~02a is destroyed. Stamp of the Hoq Trinity 
Cathedral: ff. 5b, 6a, 43a, 66a, ~6a, ~66b and 170b. 

Ff .lOb-12a and 109b"-UOa filmed twice. 
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EMML Pr. 'No. 1120 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelanna], Addis Ababa, MS. 21. 

Parchment, 22 x 17 em., 69 ' ~~., 2 cols., 17-18 lines, dated (by a di~~erent 
hand, ~. 68b) Tahsas 15th, 1955 E.C. (= Dec. 24,1962 A.D.). - . . 

LECTIONARY FOR THE NIGHT HOURS - VISION OF JOHN SON OF THUNDER 

1) F~. 4a-34a: Lectionary ~or the Night Hours [Menbab] 
arranged for the days of the week each introduced by: 

(KWellu za-iyya~aqqero la-egzi'ena wa-madhanina Iyyasus Krestos 
wa-za-iyya'ammen ledato em-Maryam em-qeddest dengel ba-2 tabota 
Manfas Qeddus esks me~'atu paddas ba-kama yebe pawlos weguza 
la-yekun ____ ) 

(1) Ff. 4a-8b: Monday: 
I Thess. 4, 13-5, 10; I Pet. 5, 5-11; Acts 16, 25-34; Mt. 
25,1-13. 

(2) F~. 8b-13a: Tuesday: 
Gal. 5,16-26; I Pet. 1,13-25; Acts 5,17-29; Mk. 13,24-31. 

(3) F~. 13a-18a: Wednesday: 
Eph. 6,10-24; II Pet. 2,9-19; Acts 12,1-20; Lk. 13,23-30. 

(4) F~. 18a-22b: ' Thursday: 
II Cor. 8,1-15; T Pet. 4,12-19; Acts 16,35-40; Mt. 24,36-51. 

(5) F~. 22b-26b: Friday: Rom. 13,11-14; II Pet. 3,1-13; Acts 
27,21-36; Lk. 12,35-40. 

(6) Ff. 26b-29b: Saturday: 
Lev. 23,1-3; Jer. 17,26-27; Acts 17,2-4; In. 5,1-18. 

(7) F~. 29b-34a: Sunday: 
I Cor. 15,51-16,2; I In. 1,1-10; Acts 20,7-12; In. 3,1-21. 

Responses or prayers ~or the readings are given in incipit. 
2) F~. 35a-68a: Vision o~ John Son o~ Thunder about the Miracles of 

Mary [Ra'eya Ta'ammer] to be read ' as an introduction to the Miracles 
o~ Mary. 
(1) F~. 35a-41a: Ab~ut Almsgiving [bs'enta me~wat]. 
(2) Ff. 4Ia-47b: About Christian Baptism [ba'enta temqat za­

Krestenna]. 
(3) Ff. 48a-58a: About her dual virginity [ba'enta kel'e dengelennaha] 
(4) F~. 58a-68a: About the Agreement of the Eighty one Books 

[ba'enta 80 wa-l ma~a~e~t kama 1 qal emmuntu]. 

Copied ~or Abba Walda Maryam Lemma (~. 68a) ~or $15 (~. 68b) and given by 
him to the Holy Trinity Cathedral (~. la ) . 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ~~. 4a and 67b. 

Stamp o~ the office o~ the Holy Trinity Cathedral, ~~. 4a (twice), 34a and 67b. 

Note o~ ownership by Qeddest Sellase, ~. 4a. 

F. la: Pencil title. 

F~. Ib-3b, 34b and 69ab blank. 26 



EMoU. Pr. ·No. 112l 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makikkelanna), Addis Ababa. 

Parchment, 20 x 16.5 em., 129 ff. (numbered 1 to l27 with numbers 84 and llO 
given to two leaves each), l c~l. (ff. 2a-l22a) and 2 cols. (ff. l22a-l26b), 
2l-22 (mostly 22) lines, 19th c. 

PSALTER 

Ff. 2a-126b: Psalter [Dawit): 
(1) Ff. 2a-104b: 151 Psalms of David [Mazmurata Dawit]. 
(2) .Ff. 105a-ll5b: 15 biblical canticles [Mapaleya nabiyat]. 
(3 ) Ff. 115b-l22a: Song ~f Songs of Solamon [Map!ileya =paley] 

divided into 5 canticles. 
(4) Ff. l22a-126b: The Praises of Mary [Weddase MBryam]. 

Varia: 
(1) 
(2) 

(3) 

(4) 

Incomplete, fram Monday to second half of Thursday (to the middle 
of the stanza [o-ze maoker nas'a ••• ). 

F. la: The beginning of I In. 1,1 by a crude hand. 
F. la: Pen trial ('ekkut anta wa-sebbup semeka we'etu Yopannes 
wangelawi yatammeq ba-Henon ba-qeruba Salem). 
F.lb: A prayer of 5 lines to st. Mary for her intercession,in 
pencil by a crude hand (sa'ali lana qeddest dengel MaryBm ---). 
F. 127a: The beginning of the Mystagogical · Catechesis - 15 lines 
by a crude hand. 

Note of ownership by Dabtara Etifcaw (1) and his son (wa-weludu lsic) 
Takla Hiiymanot (f. l26b) and by Qes Balay (ff. 3a and 4a). 

F. l27b blank (save scrawls). 

Ff. 34b-35a and 84b-84· bis a filmed twice. 
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EMML Pr. -No. 1122 

Holy -Trinity Cathedral, central quarter [Makikkelafifia], Addis Ababa, MS. 55. 

Parchment, 20 x14 cm., 47 ff., 2 coh., 16 lines, dated (colophon, f. 38a) 
1924E.C. (= 1931/2 A.D.). 

THE ACTS OF ST. ALEX IDS [Gabra Krestos] 

Ff. 3a-37b: The Acts of St. Alexius [Zeoa Gabra Kreatos]. 
See Wrigbt (B.M.) CCLXXXV, 1 p. 188 and Zotenberg (B.N.) No. 132,3 p. -198 
and Strelcyn (Accademia) No. 5,1, pp. 17-18. See also Cerulli, "Les vies 
etbiopienes de saint Alexis l'homme de Dieu," CSCO, Aeth 59 (text), Vol. 
298-299, (1969)· 

(ba-sema Ab--- ne~epef ba-rade'eta Egzi'abher egzi'ena Iyyasus- Krestos 
- . 

zenahu la-Qeddus be'ese Egzi'abper Gabra -Krestos walda Tewodeseyos negusa 
Qus~en~eneya --- ). 

Varia : 
(1) F. 38b: Prayers for Emperor Haile Selassie I is petitioned. 
( 2) F. 39a: The beginning - 7 lines of a column - of the Mystag~gical 

Catechesis. 

Copied by Mangasa at the command of Emperor Haile Selassie I urider the 
direction of Imperial Secretary [Sapafe te'ezaz] Mal'aka Salam Walda Masqal 
(colophon, f. 38a). The names of the then Metropolitan and tbe bishops 
are listed in the same colophon (See EMML Pr. No. 1118, f. 127b). The 
manuscript was given by tbe Emperor first t~ Abba Gabra Egzi'abper in 1924E.C. 
(= 1931/ 2 A.D. - first colophon, f. 38b) and then to the Holy Trinity 
Cathedral on ijedar 13, 1953 (= Nov. 22, 1960 A.D. - second colophon, f. 38b). 

Note of ownership by Ma(mmere ) Gabra Krestos, f. lb. 

Stamp of Emperor Haile Selassie I, f. 38b. 

Stamp of the Holy Trinity Catbedral, ff. 3a and 38b. 

Ff. la, 2ab and 39b-47b blank. 
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EMML Pr.' No. 1123 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makakkelanna], Addis Ababa, MS. 15/58. 

Parchment, 15.5 x 11 am., 74 ff., 2 cols., 18 ,lines, 19th c. 

GOSPEL OF ST. JOHN 

Ff. 2a-73b: Gospel of st. John 
Tuesday, f. 17b. 
Wednesday, f. 36a. 
Thursday, f. 44b. 

[Besrata Yopannes] in 23 chapters, rubricated: 
Friday, f. 58b. 
Saturday, ff. 14a, 30a. 
Sunday, f. 67b. 

Every day 
Many marginal commentary notes 

[zawatr], f. 72b. 
in Amharic. 

Varia: 
(1) 

(2) 

(3 ) 

(4) 

F. la: An Amharic document on the transfer of the land of HByla 
Maryam and ~anna, children of Dabtara Mesekke~to 'Mamher Akijlu in 
1911 E.C. (= 1918/9 A.D.). 
F. lb: A note of payment of $12 made by Mamher Akalu to Ato Abta 
Giyorgis in 1916 E.C. (= 1923/4 A.D.) in lieu of a lost mule. 
Ff. 73ab, 74b: Record of income from a rent [kiray] ~f a house) 
for 1919 E.C. (= 1926/7 A.D.). 
F. 74a: Calendar of the commemoration of the individual 
Apostles. 

(5) F. 74b: An Amharic note on the Code of Kings [Fet{la nagast]. 

Design of a cross, f. 74b. 

F. 74b has more insufficiently legible notes. 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. lb, 2a, 128, 228 and 51b. 
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EMML Pr.No. 1124 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelannaj, Addis Ababa, MS. 84. 

Paper and parchment, 15 x 10.7 em., 200 ff. (numbered 1 to 196 with the leaves 
after ff. 59, 64, 183, 188 and 189 unnumbered and number 154 omitted from the 
series), 1 col. (ff. 5a-174b) and 2 cols. (ff. 175a-192a), 20 lines, dated 
(colophon, f. 192b) Na~ase 20,1885 E.C. (= Aug. 25, 1893 A.D.). 

PSALTER 

Ff. 5a-192a: Psalter [Dawitj. 
(1) Ff. 5a-150a: 151 Psalms of David [Mazmurata Dawitj. 
(2) Ff. 150b-165b: 15 biblical canticles [Ma~aleya nabiyatj. 
(3) Ff. 166a-174b: Song of Songs of Solomon [Ma~aleya ma~aleyj 

divided into 5 canticles. 
(4) Ff. 175a-187b: The Praises of Mary [Weddase Maryamj for the 

'days of the week. 
(5) Ff. 188a-192a: The Gate of Light [Anqa~a berhanj. 

Varia: 
(1) 
(2) 

(3) 
(4) 

(5 ) 
(6 ) 
(7) 

F. 2a: Personal prayer to the God of David - 2 lines. 
F. 4a: A note on land purchase from Abba Qorta(? by probably the 
owner of the manuscript) for $50. ' 
F. 194a: 5 personal names. 
F. 194b: A prayer to St. Mary in Amharic in pencil asking her to 
enable the petitioner to go home for Easter. 
F. 194b: The names Menelik, Zawditu and Tafari Makonnen. 
F. 195a: The name: Ato Batasa. 
F. 195b: A note on land transaction from Ato Batasa t~ Wayzaro 
Melata Warq. 

Other notes on ff. 195b and 196ab are erased. 

Ornamental deSigns, ff. 5a, 12b, 20b, 29b, 42a, 52a, 59b, 69a, 83a, 93b, 
100b, 116a, 131b, 135b, 143a, 150b, 166a, 175a and 188a. 

A cross in a frame, f. 3a. 

Childish drawing of a person and an animal, f. 2b. 

Prayer for Menelik II [1869-1913], Walda Aml8k (i.e. Ras Makonnen [1854-
1906j and Egeta Giyorgis (colophon, f. 192b). 

Copied by Gabra Maryam for Walda Amlak/Ras Makonnen (ff. 188a and 192b). 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 5a and 192b. 

F. Ib illegible. 

Ff. la, ' 3b, 4b and 193ab blank. 

30 



EMML Pr. °No. 1125 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelanna], Addis Ababa. 

Parchment, 17 x 13.5 em., 80 + 3 ~f. (numbered 1 to 79 with the leaf after 
f. 26 unnumbered), 2 cols., 15 lines, dated (colophon, f. 79b) 1915 E.C. 
(= 1922/3 A.D.). 

GOSPEL OF ST. JOHN 

Ff. la-79a: Gospel of John [Besrata Yopannes], divided into 30 chapters. 

Prayer to OAbuna Tak.la H8ym8not at the introduction (f. la). 

Copied by ' Asrata ~eyon (colophon, f . 79a). 
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EMML Pr.-No. ll26 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makiikkelafil'ia], Addis Ababa. 

Parchment, 16.5 x 15.5 em., 115 + 3 ff., 2 cols., 14-18 lines, -19th c. 

1) 

2) 

THE FAITH OF JAMES BARADAEUS - THE BOOK OF HISTORY; 
History of Abba Eleyas - History of the Gallii 

Ff. 2a-23a: 
Elbarade' i ]. 

The Faith of James Baradaeus [Haymiinotu la-Ya'eqob 

See Conti Rossini (Manoscritti) p. 634 and EMML Pr . nos. 80 2) and 
144 3). . 

(ba-sema-Ab --- neqaddem barade'eta Egzi'abper wa-sena sare~otu 
ba-~epifa hiiymanotu la-qeddus 'iibiyy mari Ya'eqob za-Elbarade'i 
pappasomu la-Ya'eqobaweyan --- yebe qeddus soba kona ga'z 
ma'ekala Krestiyan wa-fala~omu Sa~an --- ). 

Ff. 23b-115b: The book of history [Ma~epafa tarik]. 
(1) Ff. 23b-61a: History of Abba Eleyas [~ena Abba Eleyas] Son 

of Elleni, sister of Emperor Zar'a Ya'eqob [1434-68]. 
(ba-sema Ab --- neqaddem ba-rade'eta Egzi'ab~er wa-ba-sena 
habtu ~e~ifa zenahu la-Abba Eleyas --- za-~ar~a (7) em-beta 
kehnat wa-mange~t --- ). 

Copied from a manuscript found hidden in En~o~~o. 
(---rakabku zanta zena gadlu wa-tewledda nagaru la-Abba 
Eleyas ~ewwer westa hagara En~o~~o ---), f.24a. 

(2) Ff. 61a-113a: History of the Galla, Vision of Emperor Lebna 
Dengel and the Invasion of Grano [Tarik za-Gallii wa-ra'eya 
negus Lebna Dengel] in Amharic with some Ge'ez. 
See Strelcyn (Accademia) No. 25, p. 89. 

(ba-sema Ab --- ne~eGef ma~e~afa tarik za-Galla wa-ra'eya 
negu~ Lebna Dengel za-re'ya ba'enta hagaru kama tetkWannan 
ba-eda tanbalat wa-arami --- ). 

The History of Abba Eleyas, 2), and History of the Galla, 3), to which the title 
[Ma~epafa tarik za-nagast] is given are composed by the command of Emperor 
Zadengel [1603-1604] by Liqa (sic) Zamalakot (EMML Pr. No. 6337, f. 81 has 
[Lewi Zamalakot] Grandson of Marqorewos who was [Liqa ~apaft] "Chief scribe" 
and [~apafe te'ezaz] Imperial Secretary of Emperor Zar'a Ya'eqob (f. 113a). 

(3) Ff. l13a-115b: History of the manuscript and its owner 
Wayzaro Agaya 'r,? f [ 7 ] (EMML Pr. no. 6337, f. 82a has XI) t ) 
See also EMML Pr. no. 80 2), grand-daughter of Emperor 
Zadengel who claims to have found the manuscript in Zway when 
she fled to the Island. 

( am~e'atta em-bapra Zway gize sadadewwa aramaweyan), f. 114a. 
(wa-zentu ma~ehafa tarik za-Wayzaro Agaya walatla Walattu 
la-Zadengel --- ), f. ll5b . 

F. lb: Pencil title. 

F. la blank. 

Sufficient light was not given when filming, but still legible. 
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EMML Pr.No. ll27 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makakkelanna], Addis Ababa. 

Parchment, 16 x 15 em., 39 ff., 2 cols., 17-20 lines (ff. 28a-2gb: 14 lines), 
1746-1755 (prayer for Metropolitan Yopannes [1746-1762] and Emperor Iyyasu 
II [1730-1755], fr. 30b and 3la). . . 

mAYER BOOK 

Ff. 5a-38b: Prayers from the Missal. 
(1) Ff. 5a-14b: Office prayers: 

a. Ff. 5a-8b: [Kidan za-nagh] 
Introductory prayer [Qeddus Egzi'abl1er], f. 5a; [manfaqa lHitJ, 
f. 5a; [nagh], f. 5b; [sark1 f. 7b 

b. Ff.8b-llb: Supplications [MastabqWe c]. 
c. Ff. llb-14b: [Lit;on]: 

Monday [enza na'akWkWeto], f. llb. 
Tuesday [semeka peyaw], f. 12a. 
Sunday [za-rada'ko la-Abreham], f. 12a. 
Friday [tazakkar egzi'o], f. l2b. 
Thursday [kama tadeBnanna], f. 13a. 
Saturday [qadame ~agga), f. 13b. 
Wednesday [la-teru~ egzi'o], f. 14a. 

(2) Ff. 14b-lgb: Prayers from the Ordinary of the Mass 
[sercata qeddase). 

(3) Ff. 20a-26a: Prayers from the Anaphora of the Apostles. 
(4) Ff. 26a-38b: Scriptural readings. 

The prayers are arranged in an unusual order. 

Text is partially supplied with traditional musical notation. 

Varia: 
(1) 

(2 ) 

(3) 

F. lb: A fragment from [Mawase 't) 
(warada mal'ak za-semu Gabre'el gaba Ananeya--- wa-at;fe'a lomu 
nabalbala esat --- ) 

with musical notations. (See end of [Mawase't za-salastu daqiq) 
or Ammestu Sawatewa Zemawocc. p : 562. C. 2 line 2. 
Ff. 2ab, 38b: Fragment of a hymn to God. 

(qe.qe. Egzi'abper za-y8farrehewwo [sic) Kirubel em-germ8hu ). 
Ff. 3a-4b: fragment of a prayer to Jesus said after reading from 
a Pauline Epistle, by a fine hand. 

(--- Iyyasus K~estos t;ecuma 8em za-~awwacko la-fijwlos 
~awwecanna westa kabk8b ---) See Grebaut-Tisserant, (Vatican), 

NO. 88, 1, p. 350. 

Ff. la and part of lb illegible crude hand. 

The manuscript in general is very darkened - not easily legible. 
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E!otdL Pr. No. ll28 

Ho~ Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelafifiaj, Addis Ababa, MS. 73. 

Parchment, l8.5 x l4.5 em., l26 + l fr. (numbered l to l25 with the leaf after 
f. 62 unnumbered), 2 cols., 23 lines, copying .started on March 5, 1934 
(Yakkatit 26 of the year of Mare~os in the reign of Emperor Raile ·Selassie, 
f. 5a and was donated to Makana SellBse church ·in 1927 E.C., f. l25a. 
Haile Selassie became Emperor on MaggBbit 25, 1922 also in the year of Mareqos 
but after Yakkatit. The year of Mareqos of the manuscript is therefore 
1926 E.C. ). 

Me'raf 

Ff. 5a-l24b: Common Antiphonary [Me'rafj chanting of the Psalter and the 
Mystagogical Catecheses in a special arrangement for the different ecclesias­
tical seasons. 
See B. Velat, Patrologia Orientalis, Tome XXXIV, Paris 1966. 

(1 ) Ff. 5a-26a: [Wazemaj. 
(2) Ff. 26a-46b: [Mawaddesj. 
(3) Ff. 46b-55a: [Sebpata nagh/Sanbatj. 
(4) Ff. 55a-67a: [Aryiim j : 

Ser ' ata aryiim, f. 55a. 
Kestata aryiim, f. 58a. 
Aryiim for the days of the week, f. 61b. 
Fe~~iime aryiim, f. 63b. 

(5) Ff.68a-l04a. [Mahatewa derara ~omj. 
(6) Ff. 104a-119a: [~e ' esta mehellaj 

including qala barakat za-Abuna Yared (f. 118a). 
(7) Ff. 119a-l24b: [Salastj. 

Copied by Marigeta Afa Warq with baptismal name Takla Maryiim from ~ana Qirqos 
~ff. 5a, l25a) for himself (f. l24b) but later on was owned by Baliim[bajras 
Carennat with baptismal name Takla Ab who in turn !?jave it to Makana 
~ellase church of Addis Ababa in 1927 E.C. (; 1934/5 A.D.), (f. l25a). 

Stamp of the Trinity Church [Makana ~ellasej, ff. 67a and l25a. 

Stamp of the Ho~ Trinity Cathedral, fr. 5a (twice) and 1258. 
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nIML Pr. "No. 1129 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makakkelaiiiia], Addis Ababa. 

Parchment, 19 x 14 em., 122 + 2 IT.", 2 cols., 18 lines, 20th c. 

Dersiina Mikii'el - IMAGE OF ST. MICHAEL - IMAGE OF ST. GABRIEL 

1) Fr. 3a-113a: Homiliary for the feast of St. Michael [Dersiina 
Mikii 'ell : 
(a) Ff. 3a-95a: The homilies based on a "miracle by the Angel 

followed by a miracle and a greeting [salam] of the synaxary: 
(1) Ff. 3a-6b: Introduction. 
(2) Ff. 6b-17a: 12th of Hediir: 

Homily by Demetrius [Damiitewos] Patriarch of Alexandria 
(for the name see EMML Pr. No. 1433), f. ~b; greeting, 
f. l5a; miracle, f. l5b. 

(3) Ff. 17a-24a: 12th of Tah~a~: 
HomiJ.¥ by Patriarch Yopa~es, f. l7a; miracle, f. 23a, 
greeting, f. 24a. 

(4) Ff. 24a-3lb: 12th of ~err: 
HomiJ.¥ (by Yopannes Afa Warq), f. 24a; miracle, f. 30b; 
greeting, f. 3la. 

(5) Ff. 3lb-36a: 12th of Yakkiitit: 
Homily, f. 3lb; miracle, f. 35a; greeting, f. 36a. 

(6 ) Ff. 36a-53b: 12th of MaggBbit: 
HomiJ.¥, f. 36a, miracle, f. 52a; greeting, f. 53a. 

(7) Ff.. 53a-62a: 12th of Miyazva: 
Homily, f. 53a; miracle, f. 60a; greeting, f. 62a. 

(8) Ff. 62a-65b: 12th of Genbot: 
HomiJ.¥ "by Yopannes, Metropolitan of Ethiopia [nagar 
ba'enta Yopannes pappas za-Iteyoppeya], f. 62a; greetings, 
f. 64a; miracle, f. 64a. 

(9) Ff. 65b-75a: 12th of Sane: 
Homily by Yopannes, Metropolitan ofAxum, f. 65b; miracle, 
f. 73a; greeting, f. 74b. 

( 10 ) Ff. 75a-8lb: 12th of ~amle: 
HomiJ.¥ by Metropolitan Yopannes, f. 75a; miracle, f. 8Ob; 
greeting, f. 8lb. 

(11) Ff. 8lb-86a: 12th of Napase: 
HomiJ.¥, f. 8lb; miracle," f. 85b; greeting, f. 86a. 

(12) Ff. 86a-90a: 12th of Maskaram: 
H~J.¥, f. 86a; miracle, f. 89b; greeting, f. 90a. 

(13) Ff. 90a-95b: 12th of ~eqemt: 
HomiJ.¥, f. 90a; miracle, f. 94b; greeting, f. 95a. 

(b ) Ff. 95b-97a: The Four pieces of Prayers using the secret 
names given to st. Michael [gebu'at asmiitihu la-Qeddus Mika'el]: 
(1) Ekos,---, f. 95b. 
(2) Aka'---, f. 95b. 
(3) Akeso---, f. 96a. 
(4) Yakos---, f. 96b. 

(c) Ff. 97a-113a: The entry of the Synaxary [wa-ba-zatti 'elat) 
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that commemorates an intervention of st. Michael on that 
day [ba-zatti 'elat]: 
(l) ~eqemt: (Samuel), f. 97a. 
(2) Hedar: (Joshua), f. 9Ba. 
(3) Tagsa~: (The Three Children of the Book of Daniel), f. 99b. 
(4) Terr: (Jacob), f. 100b. 
(5) Yakkatit: (Samson), f. lOOb. 
(6) Maggabit: (Balaam), f. lOla. 
(7) Miyazya: (The Three Children of the Book of Daniel), 

f. 101b. 
(8) Genbot: (Habakkuk), f. 102a. 
(9) Sane: (Church of St. Michael in Alexandria), f. 102b; 

(a certain man who commemorates st. Michael's day), f. 
104a; (Afomya), f. 110a; greeting to Afomya, f. 112a. 

(10) ~e: (Sennacherib), f. 112a. 
(11) Napase: (Emperor Constantine), f. 112b. 
(12) Maskaram: (Isaiah), f. l12b. 

2) Ff. 113a-1l8b: Image of the Archangel Michael [Malke'a Mika'el] 
( salam la-zekra semeka mesla sema le'ul za-tasatafa!walda Yared 
Henok ba-kama ~apafa ---). M. Chatne (RepertOire) no.119, p. 198. 

3) Ff. l19a-122a: Image of St. Gabriel [Malke'a ·Gabre'el] 

Miniatures: 

(salama Gabre'el mal'ak ba-la'ela Maryam za-a'erafa!kama ezennu 
hedata wa-akko terufa!---- salam la-tafatroteka ba-lelita egud ---). 
M. Chatne (Repertoire) no. 246, p. 341. 

(1) F. lb: The Holy Trinity. 
(2) F. 2a: A crowned angel with a sword in his hand probably St. Michael 

although a later crude hand identifies it as St. Gabriel [Qeddus 
Gabre 'ell. 

(3) F. 2b: An angel with a sword in his hand, probably st. Gabriel, 
although a later crude hand· identifies it as st. Michael [Qeddus 
Mika'el]. 

The name Walda Masqal (f. l22a ) that was inserted by a different hand is 
sometimes erased and that of Hayla Maryam replaced (f. 3a and passim). 
Amata Iyyasus (ff. l7a and 62a) and Walda ~e11ase Ma11as (ff. 52a, 53a and 
60a) have also owned the manuscript. 

F. la blank. 

F. 122b not filmed. 

Ff. 3a and 55b-56a filmed twice. 



EMML Pr. ·No. 1130 

Ho~ Trinity Cathedral, central quarter [Mak&kkelaffiiii] , Addis Ababa. 

Parchment, 15.5 x 11.5 em., 160 + 3 ff., 1 col. (ff. la-142b) and 2 cols. 
(ff. 143a-158a), 21 lines,19th c. 

PSALTER 

Ff. la-158a: Psalter [Diiwit]: 
(1) Ff. la-122b ·: 151 Psalms of David [Mazmuriita Diiwit]. 
(2) Ff. 123a-135b: 15 biblical canticles [~iileya nabiyiit]. 
(3) Ff. 136a-142b: Song of Songs of Solomon [Mapaleya mapaley] 

divided into 5 canticles. 
(4) Ff. 143a-153b: The Praises of Mary [Weddase Miiryiim] for the 

days of the week. 
(5) Ff. 153b-158a: The Gate of Light [Anqa~a berhiin]. 

Ornamental designs, ff. la, 8a, 15b, 23b, 33b,41a, 47a, 56a, 67a, 75a, 81a, 
94b, 107a, 110a, 116b, 123 a, 136a and 143a. 

Note of ownership by Gabra Iyyasus (f. 15Bb), Admiisu Amara (f. 158b); 
Walda Gabre'el (f. 159a) and Akiila Wald (f. 160b), all later and crude 
hands. 

F. 159b blank (save scrawls). 

Ft. 23b-24a filmed twice. 
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EMML Pr. ,No. ll31 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Mak&kkelanna], Addis Ababa. 

Parchment, 17.5 x 14 cm., 96 + 4 ff., 2 cols., 18 lines, late 19th or early 
20th c. 

THE FIVE PILIARS OF MYSTERY 

Ff. la-95a: The Five Pillars of Mystery which might be called [haymanot 
rete't] "Orthodoxy". 

,A theological tract in Amharic on the Trinity [Sellase], Incarnation 
[seggawe], Baptism [Temqat], the Eucharist [Qwerban] and Resurrection 
[Tensa'e]. The arrangement and even the titles are slightly different here 
than the usual [A'emada mestir]. It is undoubtedly a translation from a 
certain theological treatise in Ge'ez. See Dillman (B.M.) No. XV, p. 20 
and Ullendorff-Wright (Cambridge) XXXII,p. 34. See also EMML Pr. No. 632 
where [amin] "believe in" is misread for [Amen] and where it is understood 
to be of Catholic origin but with no internal evidence. 

(1) Ff. lab: Introduction. 
(2) Ff. lb-18a: Believe in the Father [Amin ba-Ab]. 
(3 ) Ff. 18a-53b: Believe in the Son [Amin ba-Wald]. 
(4) Ff. 53b-69a: Believe in the Holy Spirit [Amin ba-Manfa Qeddus]. 
(5) Ff. 69a-82b: Believe in Baptism and its Rite [Amin ba-temqat 

wa-ser'atatiha]. 
The Mystery of the Eucharist (ff. 75b-82b) is here a subdivision 
of Baptism. 

(6 ) Ff. 82b-95a: Believe in the Resurrection of the dead [Amin ba­
tensa 'e mutan]. 

Name of owner erased (f. 95a), 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. la, 13a, 95a and 95b. 

Ff. 95b-96b blank. 

Ff. 26b-27a, 28b-29a, 42b-45b; 47b-48a and 84b-85a filmed twice. 



EMML Pr. 'No. 1132 

Ho1y Trinity Cathedral, central quarter [Makikkeleiifiii], Addis Ababa, MS. 51. 

Parchment, 17.5 x 12.5 em., 73 + 1 ff., 2 cols., 16 lines, 1916-30 (prayer 
for Askiila Miiryiim l.,e. Empress Zawditu, f. 716). 

THE RITE OF INCENSE 

Ff. 2a-72b: The Rite of Incense[Salota eeten). 
See Strelcyn (Accademia), No. 42, 'p. 126f and EMML Pr. No. 1102. 

(1) Ff. 2a-6b: Introductory Prayers: 
'Prayer of Thanksgiving [Salata AkwkWatet), f. 2b; [Salata eetiin), 
f. 2b; Absolution of the Son [Fetpat za-Wald), f. 3b; [Qeddus 
Egzi'abper), f. 5b; Nicene Creed indicated, f. 6a. 

(2) Ff. 6b-34a: Readings from the Psalter (Psalms and canticles). 
(3) Ff. 34a-61b: Principal Part of the Rite including the Imposition 

of hands of the different hours. 
(4) Ff. 61b-716: Additional readings from the Psalter (Psalms and 

and canticles). 
All of these readings are found in (2) above. 

(5) Ff. 716-72b: Blessing [Salota bur8ke). 
The manuscript is rubricated for the days of the week: 

Monday, Tuesday, Wednesday, Thursday, Friday, f. 2a. 
Saturday, f. 22a. 
All days [zawatr), f. 34a. 
Sunday, f. 53b. 

Varia: 
(1) 
(2) 

F. la: A list of names in penci~ some illegible. 
F. 73b: Pen trial by Manker Gabru. 

Copied by Walda Mikii'el (ff. 72a, 72b) .for Walda Gabre'el (f. 4a and passim). 

Note of ownership by Zawditu (f. la). 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 2a and 72b. 

F. lb pencil title. 

F. 73a blank. 
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EMML Pr. ' No. ll33 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelanna], Addis Ababa. 

Parchment, 27.5 x 19.5 em., 126 + 3 ff. (numbered 1 to 127 with number 33 
omitted from the series), 2 cols., 21-22 lines, 1930-1974 (prayer for 
Emperor Haile Selassie I, f. 8a and passim). 

Dersana Mika'el 

Ff. la-127a: Homiliary for the feast of St. Michael [Dersana MikB'el]. 
There is a homily based on a miracle by the Angel followed by a miracle 
[ta'ammerihu la-Qeddus MikB'el] and the entry of the Synaxary with the 
greeting. 

(1) Ff. la-9a: Introduction. 
(2) Ff. 9b-26a: 12th of Hedar: 

Homily by Demetrius [Damatewos] (for the name See EMML Pr. No. 
1433), Patriarch of Alexandria, f. 9b; miracle, f. 23a; Synaxary 
(Joshua), f. 25a, greeting, f. 25b. 

(3) Ff. 26a-36a: 12th of TagsBs: 
Homily, f. 26a; miracle, f. 32b; Synaxary (the Three Children 
of the Book of Daniel), f. 35a; greeting, f. 35b. 

(4) Ff. 36a-47b: 12th of ~err: 
Homily, f. 36a; miracle, f. 45b; Synaxary (Jacob), f. 47a; 
greeting, f. 47b. 

(5) Ff. 47b-53a: 12th of Yakkatit: 
Homily, f. 47a; miracle, f. 5la; Synaxary (Samson, f. 52b; 
greeting, f. 53a. 

(6) Ff. 53a-70a: 12th of MaggBbit: 
Homily by Abba Yo~annes (John) Patriarch of Antioch, f. 53a; 
miracle, f. 67b; Synaxary (Balsam), f. 69b; greeting, f. 70a. 

(7) Ff. 70a-82a: 12th of Miyazya: 
(Incomplete); Homily by "The Orthodox", f. 70a; miracle, f. 79b; 
Here the copyist mistakenly copied the Synaxary entry of the next 
month, Genbot (Habakkuk), f. 82a, and as a result, the homily 
[Dersan] for the Genbot is left out. 

(8) Ff. 83a-98a: 12th of Sane: 
Homily by Abba Yo~annes, bishop ofAxum, f. 83a; miracle, f. 89a; 
Synaxary (church of St. Michael in Alexandria), f. 9lb: greeting, 
f. 97b; Synaxary also for Euphemia [Afomeya] (f. 97b) with a greeting 
to her, f. 98a and for LBlibalB King of Ethiopia, f. 98a; greeting 
to him, f. 98a. 

(9) Ff. 98b-l04b: 12th of tIamle: 
Homily by Metropolitan Yo~annes [za-nagara Yo~annes fBppas ba'enta 
1 be'esi 'ebbuy], f. 98b; miracle, f. 102b; Synaxary (Sennacherib), 
f. 104a, greeting, f. l04b. 

(10) Ff. 105a-109b: 12th of Na~ase: 
Homily, f. 105a; miracle, f. 107b; Synaxary (Emperor Constantine), 
f. 109b; greeting, f. 109b. 

(11) Ff. 109b-112b: 3rd of fBgwme : 
According to the Synaxary, this date is dedicated to St. Raphael 
who is confused here with st. Michael. Synaxary (church of St. 
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Raphael on an island near Alexandria), f. l09b; greeting to St. 
Raphael, f. 110b; homily by Abba Yopannes (John) Patriarch of 
Constantinople, f. 110b; greeting to Melchizedek, f. ll2b. 

(12) Ff. 113a-117b: 12th of Maskaram: 
Homily, f. 113a; miracle, f. 115b; Synaxary (Isaiah), f. 117a; 
greeting, f. 117b. 

(13) Ff. 117b-:j.27a: 12th of Teqemt: 
(a) Ff. 117b-121b: . Homily. 
(b) Ff. 121b-125b: · Miracles of st. Michael [Ta'ammera Mika'el): 

1. The poor man who lived near the church of St. Michael, 
f. 121b. 

2. The man who defiled himself by evil deeds, f. 124b. 
3. How St. Michael helped Abuna Abib, f. 125b. 

(c) Ff. 125b-126b: Synaxary: 
1. Samuel, f. 125a. 
2. King David, f. 126b. 
3. Greeting, f. 126b; 
4. The Synaxary prayer [za-aqrabku mapeleta), f. 126b. 

(14) F. 127ab: Concluding prayer 
(Sebpat la-Egzi'abper le'ul em-la'ela kWe11u --- ). 

The petitioning of prayer for Emperor Iyyasu (~alli ~alli la-negu§ena 
Iyyasu, f. 126b) is copied apparently fram the underlying manuscript. The 
rhyming nature of the text made it probably difficult to erase it or sub­
stitute it with another name. 

Originally copied for Zamanfas Qeddus and (his wife) 'A~ada Miiryam which 
names are sometimes erased (ff. 9b, 19b and pas jim) and as of f. 38b 
substituted by Takla Maryam (ff. 45b and passim • 

Ff. 71a, 125b-126a filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1134 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makiikkelaili'ia], Addis Ababa. 

Parchment, 21.5 x 20 em., 160 ff. (numbered 1 to 156 with the. numbers 38, 
55 and 131 given to two leaves each as 38, 38-B; 55, 55-B and 131, 131-B 
respectively, and the leaf after f. 154 unnumbered), 2 cols., 17 (rarely 
16) lines, 17th c. 

THE HARP OF PRAISE 

Ff. la-154 bis b: The Harp of Praise [Arganona Weddase] for the days of 
the week, incomplete at the beginning; a leaf is missing after f. 3. 

Monday, f. la. Friday, f. 101b. 
Tuesday, f. 23b . Saturday, f. 128a. 
Wednesday, f. 47a. Sunday, f. 142b. 
Thursday, f. 72b. 

Varia : 
(1) 

(2) 

(3 ) 
(4) 

Miniature: 

F. 155b: A fragment of a litanical prayer to our Lord Jesus 
Christ, each sentence of which starts with (o-egi'eya Iyyasus 
Krestos ba'enta Miiryam waladiteka ---). 
F. 156a: A fragment of a prayer to our Lord Jesus Christ in 
Amharic - 6 lines of a column. 
F. 156a: Two qen;; poems. 
F. 156b: Greeting to St. Mary 

(salam laki Miiryam dengel za-ma'aza afuki kOl/---) 
See Chaine (Repertoire), No. 91, p. 196. 

(1) F. 155a: Madonna with child and a person lying below. 

Childish drawing of a holy man, f. 154b. 

Simple designs, ff. 55bis a, 72b. 

F. 154b is full with scrawls. 

Ff. 17a-18b, 82a-83a, 55b-55 bis a, 131b-131 bis a and 155b-156a filmed twice. 
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EMML Pr. ·No. ll35 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Mak8kkelaiiEii], Addis Ababa, MS. 64. 

Parchment, 22.5 x 17 em., 82 ff. (numbered 1 to 81 with number 46 given to 
two leaves as 46 and 46-B), 3 cols. (ff . 2a-53b) and 2 cols. (ff. 55a-81b), 
28 (rarely 27) lines, 1841-1867 (prayer for Metropolitan Salama, f. 81a). 

1) Ff. 
(1) 

(2) 

(3) 

(4) 

(5 ) 

(6) 

(7) 

(8 ) 

2) Ff. 
(1) 
(2) 

~oma degWgWii - Me'riif 

2a-53b: Antiphonary for the Fast of Lent [~ama degW gWii] : 
Ff. 2a-9b: First week [Miigtewa derara ~om]: 

(za-warada em-lii'elu Ayhud saqalu wa-mimma iyyii'emaru --- ). 
Ff. 9b-15a: Second week [Qeddest]: 

(zatti 'elat qeddest ye'eti la-weluda sab' --- ). 
Ff. 15a-21a: Third week [MekWrSb]: 

(ba-'elata sanbat bo'a Iyyasus mekwrSbe Ayhud --- ). 
Ff.21a-27a: Fourth week [Ma~iigWe']: 

(we'etu egzi'a la-Sanbat wa-abuha la-meprat --- ). 
Ff. 27a-37a: Fifth week [Dabra Zayt]: 

(enza yenabber egzi'ena westa Dabra Zayt wa-yebelamu 
la-arda'ihu 'uquke ---) 

Ff. 37a-43b: Sixth week [Gabr her]: 
(gabr ger wa-gabr me'eman gabr za-asmaro la-egzi'u --- ). 

Ff. 43b-50b: Seventh week [Niqodimos]: 
(wa-hallo 1 be'esi em-Farisiiweyan za-semu Niqodimos za-pora 
gabehu · --- ). 

Ff. 50b-53b: Eighth week or the week of Passion [Hosii'na]: 
(ba-emmert 'elat ba'alena nefehu qarna ba-~eyon wa-sebeku 
ba-dabra maqdaseya --- ). 

55a-81a: Common Antiphonary [Me'riif] for the Fast of Lent 
Ff. 55a-74b: [Mabatewa derara i'oml(or mawii'ela ai<wamat). 
Ff. 74b-81a: [Are'esta mehellii] including Qala barakat za­
Abuna Yiired1 f, 80a. 

Both texts are supplied with traditional musical notations. 

Varia: 
(1 ) F. 81a: 
(2) F. 81b: 

Mt. 7,7-12. 
Lk. 4,40-42. 

Ornamental design, f. 2a. 

Childish drawing of a person, ff. lb, · 81b, 82a and 82b. 

Ff. 2a-53b copied by Ba~ for Gabra Sellase (f. 53b). 

The name Sari' a Madgen is sometimes erased from the Me'riif, ff. 56a, 57a and 80b. 

Names probably of children by crude hands, f. 54ab. 

F. la blank and dark, The manuscript is very darkened and the ink is fading. 

Ff. 45b-46a filmed twice. 43 



EMML Pr. No. 1136 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelafifia], Addis Ababa, MS. 68. 

Parchment, 19.7 x 15.4 em., 85 ff., 2 cols., 22-23 lines, late 19th c 

d 
W w_ 

~oma eg g a 

Ff. 4a-83a: Antiphonary for the Fast of Lent [~oma degWgWa]. 
(1) Ff. 4a-80b: Text: 

[Derara Sam), f. 4a. 
[Qeddest], f. 15b. 
[MekwrBb], f. 24b. 
[Ma~agWe'], f. 32b. 
[Dabra Zayt], f. 39b. 
[Gabr her], f. 52b. 
[Niqodimos], f. 61b. 
[Ho~a ' na], f. 71a. 

(2) Ff. 80b-83a: Index of type melodies [Anqa~a halleta]. 

The text is supplied with traditional musical notation. 

Copied by Marigeta Afa Warq of Tana Qirqos, the clerk of the Archiev 
[Sapafe mazgab] of Beta Lepem for Qan aeta Walda Giyorgis (f. 2a) and by 
!jB.yla MBryam in pencil (f. 85b). 

Note of ownership by Qan aeta Walda Giyorgis (f. 2a) and by ~ayla 
Maryam in pencil (f. 85b). 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 3a, 4a (tWice) and 82b. 

Ff. lab, 2b-3b and 83b-85a blank. 

Ff. 47b-48a filmed twice. 
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EMML Pr. -No. ll37 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makiikkelanna], Addis Ababa. 

Parchment, 18.5 x 13.5 em., ll2 ff. (numbered 1 to 109 with the leaves 
after ff. 7, 8, 79 and 93 unnumbered and number 43 -omitted from the 
series), 2 cols., 23 lines, between 1911 and 1916 (during the reign of Negus 
Wald8 Giyorgis who was Ras in 19l1 and died as Negus in 1918, f. 5a). 

Ff. 58-1098: Antiphonary for the Fast of Lent [Sama degWgWa]. 
(1) Ff. 5a-107a: Text. 

[Derar8 Sam], f. 58. 
[Qeddest], f. 21a. 
[MekWriib], f. 32b. 
[Ma~agWe'], f. 45a. 
[Dabra Zayt], f. 55b. 
[G8br Ber], f. 72b. 
[Niqodimos], f. 82b. 
[Hosa'na], f. 94b. 

(2) Ff. 107a-l098: Index of type melodies [Anqa~a halleta]. 

Text is supplied with musical notation. 

A note on the difference in chanting between that of Beta Lepem and the 
rest of Ethiopia, f. 104b. 

Name of owner is er8sed, f. 99a. 

Unidentified stamp, f. 109 (twice). 

stamp of the Holy Trinity Cathedral, f. 58 and l08b. 

Fr. la-4b and l09b blank. 

Ff. 5b-6a, 7b-7 bis a, 10b-lla, 60b-61a and 79 bis b-80a filmed twice. 
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EMML Pr. 'No. m8 

Ho4' Trinity Cathedral, central quarter [Makiikke1aiifia], Addis Ababa, MS. 48. 

Parchment, 21 x 16 em., 48 ,+ 2 ff., 2 co1s., 17-18 lines, dated (f. 48b) 1935 
E.C. (= 1942/3 A.D.). 

LECTIONARY FOR THE NIGHT HOORS - VISION OF JOHN SON OF THUNDER 

1) Ff. 3a-22b: Lectionary for the Night Hours [MenbBb): 
(1) Ff. 3a-5a: Monday: 

I Thess. 4,13-5,10; I Pet. 1,13-16; Acts 12,1-11; Mt. 24,36-44. 
(2) Ff. 5b-7b: Tuesday: 

Gal. 5,16-26; I Pet. 5,5-11; Acts 5,17-29; Mk. 13,24-31. 
(3) Ff. 7b-10b: Wednesday: 

Eph. 6,10-24; II Pet. 2,9-19; Acts 12, 10-20; Lk. 13,23-30. 
(4) Ff. 10b-12a: Thursday: 

II COr. 8,1-15; I Pet. 4,12-19; Acts 16,35-40; Mt. 25,1-13. 
(5) Ff. 12a-16a: Friday: 

Rom. 13,11-14,6; II Pet. 3,1-13; Acts 26,7-18; Lk. 12,35-40. 
(6) Ff. 16a-19a: Saturday: 

Lev. 23,1-8; Jer. 17,26-27; Acts 16,25-34; In. 5,1-18. 
(7) Ff. 19a-22b: Sunday: 

I Cor. 15,51-16,2; I In. 1,1-10; Acts 20,7-16; In. 3,1-21. 
2) Ff. 22b-48a: Vision of John Son' of Thunder about the 'Miracles 

of Mary [Ra'eya ta'ammer) to be read as an introduction to the 
Miracles of Mary: 
(1) Ff. 22b-27b: About Almsgiving [ba'enta .me~wat). 
(2) Ff. 27b-33a: About Christian Baptism [ba'enta ~emqat za­

Krestenna) . 
(3) Ff. 33a-40b: About her dual virginity [ba'enta ke1'e denge1ennii:ha). 
(4) Ff. 4la-48a: About the Agreement of the Eighty-one books 

[ba'enta 80 wa-1 ma~aheft kama 1 qal emmuntu). 

Copied by Takla Haymanot for Makana Sellas;; church as arranged by Ma1'aka 
Berhan A(m)baya (colophon, f. 48b) who is falsely identified with the 
copyist (f. 1a ) by a different hand. 

"Our learned" [liqena) ~amara Sellase referred to in the text several times 
(ff. l5a, 17a and passim) with his wife Walatta Maryam (ff. 22a, 27a and 
passim) is apparently Ma1'aka Berhan Ambaya,of the colophon (f. 48b) and 
former A1aqa of the Trinity Church [Makana Se11ase) of Addis Ababa. 

F. 1a: Note of ownership by Sellase (church). 

Note of ownership by the Holy Trinity Cathedral, f. lb. 

F. 2ab blank. 
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Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makikke1anna], Addis Ababa, MS. 18. 

Parchment, 26.5 x 20 em., 100 ff., 2 co1s., 22-24 (but mostly 23) lines, 
1865-1913 (prayer for Menelik, King of Shoa [1865-1889] and Emperor of 
Ethiopia [1889-1913], f. 58a). 

HOROLOGIUM FOR THE NIGHT HOORS 

Ff. 5a-99b: Horo10gium for the Night Hours [sa'atat za-1elit]: 
Very similar to Mapepafa Sa'atat, ba-Ge'ez-enna ba-Amarenna, za-1e1it wa­
za-nagh, Ten~a'e za-Guba'e Printing Press, Addis Ababa, 1952 E.C., pp. 12-
247. 

(1) Ff. 5 a-15b : Introductory prayers: 
"I sign myself and rise up" [a'atteb wa-etnaMa'), f. 5a. 

(ha11e ha11e ha11e 1uya ha11e ha11e 1uya a'atteb wa-etnassa' 
ba-sema Ab wa-Wa1d wa-Mamfas Qeddus jta asmata nasi'eya 
etmaragWgWaz --_ ). -

Hymn to God "Holy God Sabaoth" [Qeddus Egzizab\ler ~aba'ot], f. 5b. 
(qeddus qeddus qeddus Egzi'ab\ler ~aba'ot fe~~um me1u' samiyata 
wa-medra qeddesata seb\latika --- ). 

Hymn to God "Give thanks unto the Lord" [genayu la-Egzi 'ab\ler], 
f. 6b. 

(geneya 1a-Egzi'ab\ler wa-~awwe'u seme ha11e luyi wa-negereww~mu 
1a-apzab megbaro --- ). ' 
This hymn is a composition of versicles from many psalms 
beginning with Ps. 1,1. 

The prayer [rehuqa ma'at], f. 7a. 
Hymn to God "I ~i11 praise Thee" [eganni laka), f. 7a. 

(eganni 1aka egzi'o ba-kwe11u 1ebbeya ha11e 1uya --- ). 
Composed of versicles from the Psalms. 

Hymn to St. Mary "I praise thee 0 Virgin full of praise" [eweddesakki 
o-denge1 me1e'ta weddase], f. 7b. 
[Na'akwkWetakka] of Abba Giyorgis; indicated, f. 7b. 

See Wright (B.M.) CCCLXXVII, 2, p. 286. 
The Lord's prayer, indicated; f. 7b. 
Nicene creed, indicated, f. 7b. 
Supplications [Mastabqwe,], f. 8a. 
Hymn to st. Mary "Come to me 0 Virgin" [ne'i aabeya o-denge1], 
f. lOa. 

(ne'i habeya o-denge1 mes1a wa1deki fequreki Iyyasus Krestos 
kama tebareki 1a'e1ena --- ). ' 

Hymn of "Hail Mary', f. 11a. 
(eweddesakki o-denge1 ba-kama Gabre'e1 ma1'ak --- ). 

Na'akwkWetakka], indicated, f. 11a. 
The Lord's prayer, indicated, f. 11a. 
Nicene Creed, indicated, f. 11a. 
Hymn to God "Holy -- God who dwells in the highest" [Qeddus Egzi'ab\ler 
za-ba-aryam yahadder], f. 11b. 
Hymn to St. Mary ''We submitted to thee 0 daughter of David" 
[ganayna 1aki o-wa1atta Dawit], f. 12a. 
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Hymn to the Saints and Angels "Pray ·for us" [sa'ali lana - __ 
sa'alu lane.--], f. l3a. 

Chatne (Repertoire), No. 12, p. 191. 
Ff. l5b-28a: Scriptural reading: 
(a) Ff. l5b-19b: Monday (not so indicated): 

I Thess. 4,15-5,10; I Pet. 5,5-11; Acts 16,25-34; Mt. 25,1-13. 
(b) Ff. 20a-2lb: Supplications [MastagqWe']. 
(c) Ff. 2lb-23b: Saturday. 

Lev. 23,1-8; Jer. 17,26-27; Acts 17,2-4; In. 5,1-15. 
(d) Ff. 24a-28a: Sunday (not so indicated): 

I Cor. 15,51-16,2; I In. 1,1~7; Acts 20,6-12; In. 3,1-21. 
Ff. 28a-7la: Principal prayers and hymns; 
Hymn to John the Evangelist with which a reading from his Gospel 
is concluded "we called thee a star" [kokaba sammayniik], f. 
28a. 
Hymn to God "All the ranks of the Spiritual Angels [kWellomu 
sarawita mala'ekt manfasaweyan], f. 28a; 
Exposition of the church, f. 28b. 

(wa-batti la-zatti beta Krestiyan ser'ata mala'ekt --- ). 
[Na'e,kwkwetakka ], indicated, f. 30b. 
The Lord's prayer, indicated, f. 3Ob. 
Nicene Creed, indicated, f. 30b. 
Supplication, indicated, f. 30b. 
Hymn to the saints and angels [Mika'el liqa mala'ekt sa'al 
ba'enti'lj.!la], f. 30b. . 

(Mika'el liqa mala'ekt sa'al ba'enti'ana wa-qedaus 
Gabre 'el a' reg ~alotana --- ). 

Hymn to God "Raise your hands by night" [ba-leli t anae' u edawikemu], 
f. 3la. 
Hymn to st. Mary "Pray for us 0 Mary" [sa'ali lana Maryam], f. 32a. 
Praises of Mary [Weddase ·Maryam], indicated, f. 32a. 
Hymn of Magnificat, f. 32a. 

(wa-tebe Maryam ta'ebbeyo nafseya la-Egzi'ab~er ---- halle luya 
--- ). 

The Angels Praise Her [yeweddesewwa mala'ekt], f. 32b. 
Greeting to St. Mary "Peace to thee 0 Mary the Ark of Noah" 
[Salam laki Maryam la-No~ ~aru], f. 34a. 

See Wright (B.M., LXXX, f., p. 48. 
Greeting to St. Mary on the style of [Malke'] "Greeting in worship" 
[ba-sagid salam], f. 34b. 

See ChaIne (Repertoire) no. 249, p. 342. 
(ba-sagid salam la-kwellon malke' ateki Maryam la-zekra semeki ---). 

Hymn to St. Mary "Rejoice Mary virgin :i:n body and mind" 
[tafassehi Maryam dengelta sega wa-~ellina], f. 39a. 

See Chaine (repertoire) no. 303, p.345 and Wright (B.M.) uoc, 
g., p. 48. 

Hymn to st. Mary "In whome shall I glory" [ba-mannu etmekkah], 
f. 40a. 

See Chaine · (Repertoire) no. 245, p. 341. 
Hail Mary, f. 40b . 
Praise and Prayer to St. Mary" --- 0 Mary sister of Moses" 
[Maryam egetu la-Muse], f. 40b. 

48 



EMML Pr. No. ' ll39, cont. 

(ba-sema Ab wa-Wald wa-Manfas Qeddus ' ~ellase/bebileya 
watanku za-laki weddasejMaryam egetu la-Muse!em-qedma samay --- ). 

Hymn to St. Mary [be~e't anti wa-negesta ~edq), f. 4la. 
See Chaine (Repertoire) no. 292, p.345 and Wright (B.M.) 
L, 4, p. 33. 
(Be~e't anti wa-negesta ~edqjza-temenneni Mary8m magebara 
sellaqjtabotena anti za-warqj --- ). ' 
Its c~mpoaition is based on the Psalms of David. 

Hymn to st. , George "Pray for ua George" [aa'al lana Giyorgia), f. 44a. 
(aa'al lana Giyorgis aama'ta Iyyaaus Krestoa/wa-na'a fequreya 
za-Leda negus/aa [= sa'al lana?) na'a Giyorgis enza te~~e'an 
ba-[fa)raa --- ). 

Praise to God "Blessing and Praise" [bareko wa-weddase), f. 46b. 
, (bareko wa-weddase yedallewomu la-~ellase halle --- ne'u 

nesged wa-negnay lottu/enza ! 1Ieama mafqare sab'we'etu/ --- ). 
Prayer to God "Our God --- Our Creator" [amlBkena ••• fatarina), 
f. 48a. 

(amlikena aml6kena amlBkena fatBrina iterhaq egzi'o emenoena ••• ). 
Hymn to St. Michael "Pray for us 0 Michael"-[sa'al lana Mika'el], 
f. 49a. ' 

(sa'al lana Mika'el haba Egzi'ab~er MikB'el maggabi la-nafsa 
kWellu fetrat/ame~el~ ba~aba' ot/ --- ). 

Hymn to St. Gabriel "Ask mercy for us 0 Gabriel" [asta.mQ.er lana 
Gabre'el), f. 50b. 

(astamPer lana Gabre'el astamPer lana Gabre'el/za-absarki 
la-dengel a [= astamPer---?) Gabre'el absara/Ezrani tanagara/ 
ba-mazmur wa-ba-enzira/--- ). 

Hymn to St. Takla Hliymanot "Ask mercy and pray for us" [astamJ;1er 
wa-~alli), f. 5la. , , 

( ast~er wa-~alli/ba-amsala rawli/ast~er lana/Takla Hliymanot 
Abuna/ ---) (ba-sema Ab wa-Wald wa-Manfas Qeddus Sellase/Takla 
~ay[manot) dagemay Muse/---) , 

Hymn to St. Gabra Manfas Qeddus "Ask mercy and pray for us" 
[astamPer wa-~alli ba'enti'ana), f. 53a. 
(---/astamber wa-~alli ba'enti'ana/mafqara ~alot wa-~om kokaba 

_ gadam/Gabra M.Q. ,enqwa ~om/--- ). 
Hymn to God "Have mercy upon us Father" --- [matlaranna Ab ---), f. 54a. 
LZa-yenagges) of Abuna Yared, ' f. 54b. 
[Liton) of Friday, f. 55a. 
[Za-yenagges), f. 55b. 
Hymn to St. Mary "Come let us worship her" [ne'u nesged wa-negnay 
lBtii) , f. 59a. 

(ne'u neaged wa-negnay latti/ne'u netfassap wa-netpasay 
batti/eama emma amlBk ye'eti/ ---). 

Greeting to the Icon of the Virgin Mary "0 tender hearted" 
[0 regregta tlellina), f. 59b. 

See Chaine [Repertoire) no. 368, p. 350 and Wright (B.M.) 
LXXX, c., p. 48. 

Introductory exortation to the Miracle of Mary, f. 61a. 
Introductory rite to the Miracles of Mary, f. 63a. 
Praise and Prayer to st. Mary "0 Mary sister of Moses [Maryam 
enetu la-Muse), f. 66b. 
Hymn to St. George "Come 
enza tesarrer ba-faras), 

o George 
f. 66b. 
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EMML Pr. No. 1.139, cont. 

See Wright (B.M.) CLXXX1, b, p. 117. 
(na'a nata nata Giyorgis/enza tesarrer ba-faras/ wa-na'a 
fequreya za-Leda negus/--- ). . 

Hymn to st. Mary "I worship thee" [esagged laki], f. 68a. 
See Wright (B.M.) LKXV1II, d., p. 54 and Cha1ne (Repertoire) 
No. 338, p. 348. . 
(esagged laki Jgi[zej bal wa-eweddesakki o-egze'eteya Maryam 
la-~ahaya ~edq-saragallahu/esagged lak! wa-eweddesakki o-egze'eteya 
Maryam la-mar' awi samii:y anqa~a ~erhu/esagged laki wa-eweddesakki 
o-egze'eteya Maryam ba-kama waddasakki Yopannes Afa Warq --- ). 

Hymn to st. Mary "Rejoice Mary the Pasch of Adam [tafaMept Maryam 
la-Addam fasikahuj, f. 69a. 

See Wright (B.M.) LKXVIII, a, p. 47 and Charne (Repertoire) No. 
302, p. 345. 

Ff. 71a-75a: Miracles of Mary [Ta'ammera Maryamj. 
1. Genealogy of st. Mary, f. 7la. 
2. The five dolors, f. 71b. 
3. The church which was built on the tomb of St. Mary, f. 72a. 
4. The Annunciation, f. 73b. 
5. The sick man and the Icon of St. Mary, f. 74a. 
6. The child to whom the Icon of st. Mary spoke, f. 74b. 
Ff. 75a-77a: Miracle of Jesus [Ta'ammera Iyyasusj. 
1. Observing Sabbath, f. 75a. 
2. Ab.out the questi:>n of the disciples as to who was greater 

among them, f. 75b. . 
3. Christ in school, f. 76b. 
Ff. 77a-83a: Image of the Praises of Mary [Malke'a Weddasej 

(faqada egzi' la-Addam yage'ezzo/segaki ne~upa ama rassaya 
arazo --- ). 

Ff. 83a-86a: Liton: 
Monday, f. 83a. 
Tuesday, f. 83b. 
Wednesday, f. 84a. 
Thursday, f. 84a. 

Friday, f. 84b. 
Saturday, f. 85a. 
Sunday, f. 85b. 

Ff. 86a-88a: Blessing [~alota burakej: 
(a) "Those who served are elevated [wa-la-ella tale'eku tala'alu], 

f. 86a. 
(b) "Blessed be the name of God" [Yetbarak semu la-Egzi 'abperj, f. 

86a. 
(c) "May He bless us with the blessing of His p';ophets" [ba-

barakata nabiyatihu yebarekannaj, f. 86b. 
(d) Blessing of Abuna Samu'el, f. 87a. 
Ff. 89a-99b: Additional prayers by a different hand including: 
Hymn to St. Mary "I praise thy grace 0 fun of grace" [esebbep 
~aggak1 o-mele'ta ~aggaj, f. 89a. 

See Wright (B.M.) exCll, 2, w., p. 130 and Chaine (Repertoire) 
No. 344, p. 348. 

Prayer of thanksgiving, f. 89a. 
Scriptural reading, f. 90a. 
Greeting to the saints and angels, f. 96b. 
The Lord's prayer rewritten in a rhyming composition, f. 98b. 

See Wright (B.M.) CLXV 3, b., p. Ill. 
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(sebttat laka za-ba_samayat abuna za-ba-medr 'adi/gebta enbala 
tegWanaddi/za-tib'el wa-za-tina[ddi1/ ---- ). 

Gree'ting to the saints, f. 99a. 

Ff. 2a-3b: Fragment from the Five Pillars of Mystery [Ammestu 
a'emada mesttr1. 
Mys,tery of the Trini w; f. 2a. 
Mystery of the Incarl1-ation, f. 2b. 
Mystery of BII.ptislil, f. 3e.. 
Mystery of the Eucharist, f. 3b. 
F. lOOa: An Alnhai'ic note on the fact that if one wants to be 
perfect [fe~~um1, one has to be obedient and that it is forbidden 
to write on books, i.e. manuscripts. 
F., lOOb: An Alllharit: note on the fact that whoever writes "oli 
this" (manuscript) is not a bles'sed deacon. 

The additional prayers (ff. 89a-99b) are copied by Malka eedeq (f. 98b). 

Copied for Abba Walda Gabre 'H (ff. 2%, 25a and passim). Accordil1-g to 
a note on the margin on f. 5a, Abba Walda ,Gabre 'el donated the manuscript 
(to the Holy Trinity Church). ' 

Note of ownership by the Holy Trinity Cathedral on the 10th of Maskaram [19141 
E.C. (; Sept. 20, 1948 A.D.) in pencil by Kabbada (f. la), 'Abbe.y who is 
also mentioned on f. 88a as deacon of the Holy Trinity Cathedral, and by 
Tasamma Dasseta, f. 100b, in 1946 (E.C.?) and/or 1954 (A.D.?). 

N9te of ownership also by Yetbarak Gabru, f. 4b. 

Stamp of Makina Sellase Church, ff. 2%, 88a and 98a. 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 5a and 99b. 

F. 4a: (Mammere). 

Ff. la and 88b blank (save scrawls). 
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Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelannaJ, Addis Ababa, MS. 17. 

Parchment, 25 x 19.5 cm., 103 + 2 fr., 2 cols., 23 lines, 20th c. 

THE MIRACLES OF JESUS 

Ff. 4a-103b: The Miracles of Jesus [Ta'ammera IyyasusJ or ka~epafa 
El'atqarfaJ as told by our Lord to His disciple John Son of Zebedee. For 
the title see also van Lantschoot (Vatican) No. 255, p[9J/459. 

(ba-sema Ab --- zentu mestirat amlakaweyat za-nagaro egzi'ena Iyyasus 
Krestos la-rad'u Yopannes Walda Zabdewos --- ). 

The items are introduced sometimes under the title [nagar] "narrative" 
s:lmetimes under the title [ta'a.mmer] "miracle" and at other times under the 
title [manker] "wonder". The numbering of the miracles is not reliable. 

(1) Introduction, f. 4a. 
(2) Choosing Mary to be the Mother of God, f. 9b. 
(3) The story of the nativity, f. lOb. 
(4) The birth of Christ and the kingdom of Satan, f. 12b. 
(5) Entrance of Jesus to the temple, f. 16a. 
(6) The coming of the wisemen, f. 16b. 
(7) The return of Jesus out of Egypt, f. 18b. 
(8) The man who had a lot of cattle, f. 20a. 
(9) Christ at the Sea of Tiberia, f. 20b. 

(10) The stolen cow, f. 21b. 
(11) Joseph and the lion, f. 22a. 
(12) The looded plantation, f. 23a. 
(13) The miracle with the painting [icon], f. 24a. 
(14) The prostitute, f. 26b. 
(15) The Samaritan woman, f. 27b. 
(16) Choosing of the disciples, f. 29a. 
(17) The blind and dumb man, f. 30a. 
(18) The dead man that our Lord raised, f. 31a. 
(19 ) The dead that our Lord raised in Jerusalem, f. 31b. 
(20) The olive tree, f. 33b. 
(21) At the tomb of Rachel, f. 34b. 
(22) The watermelon plantation, f. 36a. 
(23) Healing of the Hemorrhaging woman, f. 36b . 
(24) The man who had lepra and who is dumb, f. 38a. 
(25) The herd of locusts, f. 39b. 
(26) The lions of the land of Asqasa, f. 41a. 
(27) What the Lord told to the twelve disciples, f. 42a. 
(28) The baptism of our Lord, f. 46b. 
(29) The changing of water into wine, f. 50a. 
(30) Raising of Lazarus from the dead, f. 51b. 
(31) The teachings of Christ to his disciples, (continued with (30) 

above, with no break and also incomplete), f. 53b. 
(32) About Hosanna (continued after (31) above, with no break and no 

title, completed in (35) belOW), f. 6la. 
(33) The woman who annointed our Lord with unguent, f. 63a. 
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(34) The Passover, f. 64b. 
(35) About Hosanna (completion of (32) above), f. 68a. 
(36) The Resurrection, f. 86b. 
(37) Our Lord appears to the disciples, f. 96a. 

Miniature: 
(1) F . 2a : Crucifixion. 

A crude hand notes that it was bought for $27, f. l03b. Another hand (f. la) 
notes that it was given by Emperor Haile Selassie I (to the Holy Trinity 
Cathedral) . 

stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 4a, l03b. 

Ff. lb, 2b-3b blank. 

Ff. 93b-94a filmed twice. 
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Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelanna], Addis Ababa, MS. 56. 

Parchment, 23 x 19.5 em., 106 + 4 ff., 2 cols., 26 lines, 1930-1974 (prayer 
for Emperor Haile Selassie I, f. la). 

THE BOOK OF CIEMENT 

Ff. la-lo6b: The Book of Clement [Qalamen~os]. 
Instructions of St. Peter to his disciple Clement given in Seven parts [beper]. 
See Wright (B.M.) CCCXXI, I, p. 213. 

(1) Ff. la-24b: History of the creation end of the Old Testament to 
Jehoram [Iyyoriim] King of Judah. 

(ba-sema Ab --- ne~epef IDa [= ma~epafa] Qaliimen~os rad'a fe~ros 
pawareya --- yebe qeddus Qalemen~os emdehra 'ergatu la-egzi'ena 
--- ). -

(2) Ff. 24b-39a: MYsteries revealed by Peter to Clement. 
(ba-sema· Ab --- mes~irat za-kasata qeddus fe~ros la-rad'u 
Qaliimen~os wa-yebe qeddus pe~ros soba tafa~~ama arbe'~ 'elata ---). 

(3) Ff. 39b-64b: The power and the miracles which God displayed t~ 
St. Peter 

(ba-sema Ab --- neqaddem wa-ne~epef gayl [sic] wa-ta'ammer [sic] 
za-ar'aya Egzi'abper la-be~u' fe~ros --- ). 

(4) Ff. 64b-84a: Discourse of Peter to Clement. 
(ba-sema Ab --- ne~epef nagara za-tanagaro fe~ros re'esa 
pawareyat la-Qalemen~os talmid --- ). 

(5) Ff. 84a-87a: Ordinance of the church given by our Lord to 
Peter. 

(ba-sema Ab --- ser'at za-Qeddest Beta Krestiyan za-nagar~ egzi'ena 
wa-madganina Iyyasus Krestos la-fe~ros IDasarata la-Beta Krestiyan 
--- ). . 

(6) Ff. 87b-95b: On the Rod of Moses. 
(ba-sema Ab --- batr za-zaba~o la-Say~an Krestos we'etu batra 
Muse enta gabrat ta 'ammera ba-qala Egzi 'abper --- ). 

(7) Ff. 95b-106b: Interpretation of the vision of Simon Son of Jonah. 
(ba-sema Ab --- fekkare ra'ey za-re'ya sem'on walda Yona za­
mesla ~agga rade'et tenbit [w~ madganit --- ). 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. la (twice), f. 106b. 

Ff. 15a and lo4b-105a filmed twice. 
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EMML Pr. No. U42 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelanna], Addis Ababa, MS. 20. 

Parchment, 21.5 x 18 .8 cm., 138 rr., 2 cols., 18-21 lines, 19th c. 

HOROLOGIUM OF THE NIGHT Hams 

Fr. 5a-137b: Horologium or the Night Hours [Sa'alat za-Lelit]: 
(1) Fr. 5a-9a: Introductory prayer. 
(2) Fr. 9a-17b: Three sets or scriptural readings [Menbab] -

those or Sunday, Monday and Saturday in that order. 
(3) .FL 17b-31b: Principal Prayer. 
(4) Fr. 31b-41b : other · three sets or Scriptural reading. 
(5) Fr. 42a-9la: Scriptural reading from the O.T., N.T., Didascalia 

of the Apostles, Synodicon, etc. ror the dirferent hours or the 
night. 

(6) Fr. 91a-137b: Prayer and scriptural readings for the difrerent 
hours or the day. 

Partially supplied with musical notations. 

Varia: 
(1) 

(2) 

(3) 

Ff. lb-2b: Fragment from the Miracles [Ta 'ammer] of Abuna Gabra 
Mantas Qeddus, darkened. 
Fr. 3a-4a: Hymn rram the [Sa'atat] with musical notations, 
darkened. 
F. l38a: Prayer from the [Sa'atat] in pencil by a dirrerent hand, 
dirficult to read. 

Copied perhaps ror Anima Krestos (prayer, rr. lb, 4a, 4b and 136a) and Walda 
Yopannes (prayer, rr. 2b and 136a). 

Purchased by Qesa Gabaz Walda Amanu'el from Mammere Walda Madhen ror Makana 
~ellase church, f. l37b. . -

Stamp or the Holy Trinity Cathedral, rf. 5a and 136b. 

F. la illegible. 

Ff. 36b-37a, 92a, 101b and 106b-107a filmed twice. 
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Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelanna], Addis Ababa, Ms. 31/59. 

Parchment, 21 x 16.2 em., 118 ff., 2 cols., 22 lines, 20th c. 

Dersana M1ka'el - [Asmat] Prayer 

1 ) Ff. 3a-114a: Homiliary ' for the feasts of St. Michael [Dersana 
M1ka'H] including a homily, a miracle [ta'ammer] and the Synaxary 
entry with the greeting [salam] for the 12th of each month: 
(1) Ff. 3a-6a: Introduction. 
(2) Ff. 6a-18a: 12th of Bedar: Homily by Demetrius [Damatewos], 

(for the name see EMML Pr. No. 1433) Patriarch of Alexandria, 
f. 6a; miracle, f. 14b; Synaxary (Joshua), f. 16a; greeting, 
f. 18a. 

(3 ) Ff. 18a-25a: 12th of Tahsas: Homily, f. isa; miracle, f. 23b; 
Synaxary, [The Three Holy Children of the Book of Daniel ) , 
f. 24b; greeting, f. 25a. 

(4) Ff. 25b-33a: 12th of Terr: Homily, f. 25b; miracle, f. 31b; 
Synaxary (Jacob), f. 32a; greeting, f. 33a. 

(5 ) Ff. 33a-39a: 12th of YakkAtit: Homily, f. 33a; miracle, f. 
37a; Synaxary (Samson), f. 38b; greeting, f. 39a. 

(6) Ff. 39a-58b: 12th of Maggabit: Homily by (Yopannes - name 
not given but see EMML Pr. No. 1133, (6); and 1464, (6); 
Strelcyn, (Accademia) No. 18, 6, p. 63, suggests Sev~re] 
Patriarch of Antioch, f. 39a; miracle, f. 57a; Synaxary 
(Balaam ), f. 58b; greeting, f.58b. 

(7 ) Ff. 59a-7la : 12th of Miyazya: Homily, f. 59a; miracle, f. 
68a ; Synaxary (Jeremiah), f. 7Ob; greeting, f. 7la. 

(8) Ff. 71a-75a: 12th of Genbot: Homily (by Yo~annes, Metropolitan 
of Ethiopia [Nagar za-ba'enta Yo\lannes pappas za-bet>,era 
Iteyoppeya] ) , f. 71a; miracle, f. 73a, Synaxary (Habakkuk), f. 74b. 

(9 ) Ff. 75a-91b: 12th of Sane: Homily by (Yopannes - name not givenf 
Metropolitan ofAxum, f. 75a; miracle, f. 82a; Synaxary (Church 
of st. Michael in Alexandria), f. 83b; greeting f. 91b . 

(10) Ff. 91b-98a: 12th of ~amle: Homily, f. 91b; miracle, f . 96b; 
Synaxary (Sennacherib), f. 97b; greeting, f. 98a • 

. (11) Ff. 98a-102a : 12th of Na\lase: Homily, f. 98a; miracle, f. 
lOla; Synaxary (Emperor Constantine), f. l02a; greeting, f. 102a. 

(12 ) Ff . 103a-107b: 12th of Maskaram: Homily, f. 103a; miracle, 
f. 105a; Synaxary ( Isaiah), f. 107a; greeting, f. 107b. 

(13) Ff. 107b-113a: 12th of Teqemt: Homily, f. 107b; miracle, 
f. 1l0b; Synaxary (Samuel ) , f. 112a; greeting, f. 113a. 

2 ) Ff. 113a-117a: Prayer of [asmat] given to Moses by God for sub­
ducting the enemy [Magrare ~ar]. 
Wright (B.M.) CLXIX, 2, p. 112, calls it "The Acts of Moses"; see 
also Strelcyn, "Note sur le manuscrit ethiopien D'Abbadie 7 de la 
B.N.", Rassegn di Studie etiopici 10 (1951) pp. ;'2-55. 

(ba-sema Ab - -- nengerkemu net>,na za-dehna Muse em-edehu la-Far'on 
--- ) 

3) Ff. 117b-118a: [Asmat] Prayer against plague [bedbed] and hidden 
illnesses [basseta hebu'at] . The secret names are confusingly 
given to God and to st. Michael the Archangel. 

(----ekos akas qWar ---)56 



Carelessly copied. 

Miniature: 
(1) F. la : 
(2) F. 2a: 

EMML Pr. No. ' ll43, cont. 

St. George and the dragon and Birutayt. 
Madonna and child. 

The name Walda Sellase is inserted by a different hand throughout the Ms. 
(ff. 14b, 16b and pa,sim). Donated (to the Holy Trinity Church) by 
Fitawrari Kolla Ame f. la), spelled Folla on f. 118a. 

Note of ownership by Fitawrari Folla and his son (weludu[sic]) Grazmac 
Hayla Maryam Folla (f. 118a). 

F. ll8b erased. 

F. 2a blank. 
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EMML Pr. No. U44 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makakkelaiiiia), Addis Ababa, MS. 28. 

Parchment, 22 x 16.1 em., 99 ff., 2 cols., 22-24 lines (ff. 2a-95a) and 27-
32 lines (ff. 96b-98b); (ff. 2a-95a) dated (f. 95a) Terr 1907 E.C. (=Jan./Feb. 
1915 A.D.) 

ISAIAH - JOEL 

1) Ff. 2a-94b: Isaiah· [Tenbita Isayeyyas) 
Copied by gayla Maryam for Alaqa Walda Yared (f. 95a). 

2) Ff. 96a-98b: Joel [Tenbita IYYU'el) 

Varia: 
(1) 

There is a note that this is copied by Alaqa ~ege (f. 99b), but the 
hand is that of Alaqa Azzaza who, according to Sergew Hable Selassie 
(personal communication); died on Maskaram 16, 1954 E.C. (= Sept. 26, 
1961 A.D.). 

F. 95b: An Amharic note on the Trinity by a crude hand. 
(Yas~anneqal annanoraccaw ka-~entu ya-Ab ya-Wald) unfinished. 

ornamental design, f. 2a. 
, 

Note of ownership by Makana Sellas;; ( church), f. lb, and by Mal'aka Berhan 
~ege, f. lb. 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 2a and 98b. 

Ff. la and 99b blank; 

Ff. 53b-54a, 57b-58a and 64b-65a filmed twice. 
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EMML Pr. 'No. u45 

Holy Trinity Cathedral, central ,quarter [MakBkkelafifiaj, Addis Ababa, MS. 47/59. 

Paper, 25.5 x 20.l , cm., 56 + 4 ff. (numbered 1 to 55, with the leaf after f. 2 
unnumbered), 2 cols., 22 lines, dated (colophon, fo 55b) Sane 6, 1959 E.C. 
(= June 13,1967 A.D.). 

THE GATE OF BELIEF 

Ff. 3a-55b: The Gate of Belief [Anqa~a aminj. 
A polemical treatise to prove from the Koran to the Moslem the authenticity 
of the Christian faith: See J. van Donzel, 'Enbagom: Anga~a Amin (La Porte 
de la Foi). Apologie Ethiopienne du Christianisme contre l'Islam, (Leiden) 
1969." -

(ba-sema Egzi'abper --- rede'ani --- la-~epifa zentu ma~epaf za-yessammay 
anqa~a amin tasfahomu la-Masipaweyan wa-zalafahomu la-tanbalat seputan 
ella yeresseyuka 1 em-nabiyat ---) 

Simple design, f. 3a. 

Copying arranged by Liqa Seltanat Habta Maryam Warqnah dean of the Holy 
Trinity Cathedral (colophon, f. 55b). 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 3a, l3a, 25a and 55b. 

Ff. la-2 bis b blank. 
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EMML Pr. No. 1146 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makakkelanna), Addis Ababa. 

Paper, 20 x 16 em., 82 + 9 ff. (numbered 1 to 81 with the leaf after f. 45 
unnumbered), 2 cols., 16 lines, .dated (colophon, f. 81b) Sane 2, 1961 E.C. 
(= June 9, 1969 A.D.). 

THE BOOK OF THE CANDLE - RITUAL FOR PENI'l'ENTIAL BAPrISM 

1) Ff. la-50a: The Book of the Candle [Ma~e~afa qandil) 
Ritual for the unction of the sick including seven prayers with 
scriptural readings for each. This is probably similar to Wright 
(B.M . ) CXXXVIII, 2, p. 94. 
(1) Ff. la-5a: Introductory Prayer. 

(ba-sema Ab --- newetten ba-rade'eta Egzi'abper ~epifa ma~epafa 
qandil qadamihu la-zekku yetgabe'u kahnat za-hWelqamu 7 wa­
yeqle'u re'esomu wa-yewten za-ya'abbi emennehomu wa-yebal Abuna 
za-ba-samayat --- ) 

(2) Ff. 5a-13b: The first prayer. 
(wa-ye'tab kahen qandila ba-te'emrta masqal wa-yabreh apatta 
fatla em-fatlat wa-kShne.t yezammeru wa-yebalu kidan za-nagh 
qeddus Egzi'abper --- ) 

(3) Ff. 13b-17a: The second prayer. 
(wa-emze yewten kale' qasis kama qadimu wa-ye'tab qandila 
wa-yabreh fatla dagemita wa-yebal wa-ka'ba nastabaqqWe' --­

(4) Ff. 17a-22b: The third prayer . 
(5) Ff. 22b-26a: The fourth prayer . 
(6) Ff. 26a-29b: The fifth prayer. 
(7) Ff. 29b-33b: The sixth prayer. 
(8) Ff. 33b-36a: The seventh prayer. 
(9) Ff. 36a-40a: Concluding prayer. 

(10) Ff. 40a-50a: Blessing [~alota burake). 
2) Ff. 51a-81b: Ritual f or Penitential Baptism [Ma~epafa qederj. See 

Wright (B.M.) CXXXIX, 3, p. 95. 
(1 ) Ff. 51a-52a: Introduction. 

(ba-sema Ab --- em-ma~epafa qeder qade.mit pegg za-~ar'u abawina 
310 wa-8 retu' ana hayIDanot ba'enta za-deh~a em-te'ezaza Egzi'abper 
ba-za-yettammaq bottu wa-fa~~imo nessepanu ba-te'ezaza Sinodos ---) 

(2) Ff. 52a-65b: Readings from the Psalter: 
Ps~ 10, 29, 34, 43, 53, 66, 75, 104, 105, 110, 123 (only half -
up to [amsatat nafseya) and went on mistakenly copying the second 
half of 125 from [ella yezarre'u ba-anbe' ---) and canticle 
6 (Menasseh). 

(3) Ff. 65b-69a: Readings from the New Testament: 
I Tim. 1,1-17; I In.l,5-13; Acts 16,44-48; Lk.15,3-10. 

(4 ) l'f. 69a-81b: Principal prayers. 
(wa-emze 3 ~awatewa ba 'enta salam wa-~alota hayIDanot bal 
Egzi'abper Ab abuhu la-egzi'ena ---). 

The two rituals are very often copied together. 
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EMML Pr. No. ' l.l46, cont. 

Copied by Rada Asrass with baptismal name Sar~a Dengel as arranged by Liqa 
Seltanat Habta Maryiim Warqnah (col.ophon,!. 81b). 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. la, 13a, 81b. 

F. 50b blank. 

Ff. 57b-58a filmed twice. 
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E!+IL Pr. 'No. 1147 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelanna], Addis Ababa, MS. 44/58. 

Paper,19 x 17.5 em., 14 + 9 ff., '2 cols., 18 lines, 20th c. 

BAPrISMAL RITUAL 

Ff. 2a-13a: Baptismal Ritual [Ma~epafa krestenna]. 
The scriptural readings and the rubrics are in Amharic, while the prayers 
remain in Ge( ez: 

(1) F. 2a: Prayer of Thanksgiving [~alota akwkWatet] indicated. 
(2) Fr. 2a-4b: Readings from the PsalmS: 

PBs • 31, 64, 50 and 113. 
(3) F. 4b: ~he Praises of Mary [Waddase Maryam] and supplication 

[Mastabq e'] indicated. 
(4) F. 4b-6b: Prayer for those who are to be baptized [~alot ba'enta 

ella yettammaqu]. 
(5) Ff. 6b-7b : Prayer for those who gave their names [~alot ba'enta 

ella wahabu asmatihomu]. 
(6) F. 7b: From the Ordinary of the Mass: 

[Na'akwkWeto la-gabare sannayat] indicated. 
[Salota mab'a] indicated. 
[nesged] indicated. 

(7) Ff. 7b-10b: Readings from the New Testament. 
Titus 3,1-8; I In.5,5-14; Acts 8:35-40; In. 3,1-12. 

(8) F. lOb: Supplication [~awatew] and Nicene Creed indicated. 
(9) F. 10b-lla: Prayer on the font [~alot za-metmaqat]. 

(10) F. llab: Prayer on the chrism [~alot la'ela meron] 
(11) Ff. llb-13a: Concluding prayer. 

Ornamental design, f. 2a. 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. lb, 2a, 6a and 13a. 

Ff. la, 13b-14b blank. 
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EMML Pr. " No. J.l48 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Mak8kkelanna], Addis Ababa. 

Paper, 18.5 x 15.7 cm., 87 + 10 ff. (numbered 1 to 86 with 44 given to two 
leaves), 2 cols., 16 lines, dated (f. 85b) Maggabit 24, 1961 E.C. (= April 2, 
1961 A.D.). . 

Vision of ~~ Zakkareyas 

Ff. la-85a: Vision of ~ak Zakkareyas (or Sheikh Zakharia). 
An apologetic as well as polemic study of the Koran in Amharic from the 
Christian point of view; comparing it with the New and Old Testaments, or 
eighty-one books (f. 4b). ~a; Zakkareyas claims to have seen the vision on 
the 3rd year of the reign of Emperor Menelik II [1889-1913] (f. 4a). The 
work was translated (from Arabic) into Amharic by his disciple Abba Gabra 
Egzi'abper (f. la) "so that the Moslems may do research and be "baptized 
and the Christians may know the secrets of the Koran". 
See also Donald Crummey, "Shaikh ZAltaryas: An Ethiopian Prophet", Journa·l of 
Ethiopian Studies X, no. 1, 1972, pp. 55-66. 
It is divided into eight parts: 

(1) Ff. la-5b: Introduction: 
(yehenn asta~e 'o [sic] Sellase ba-faqadaccaw mestirun galtawellaccaw 
ka-Oritenna ka-Wangel ka-Furqan ka-Nabiyatenna ka-leloccemm ma~apeft 
yagattamawen yezaw ya-Saytanen ~l gadfaw sela getaccen mawwalad sela ~ 
sela tensa'ew ba-'Arabenna qWanq a ba-semment kefel yataragWgWamut 
~als Zakkareyas naccaw ---). " 

(2) Ff. 5b-12a: Part One: About the existence of the Word of God 
before creation. 

(4) 

(5 ) 

(6) 

(7 ) 

(8 ) 

(ya-Egzi'abper qal em-qedma 'alam manorun. 
Ff. 12a-35a: Part two: About what God revealed to the Prophets 
concerning the coming of the Messiah. 

(Egzi'abper la-nabiyat sela Masip ammatat ya-gallatallaccaw). 
Ff. 35a-50b: Part Three: About the Nativity. 

(ledatun). 
Ff. 50b-52b: Part Four: About His Baptism 

(ya-temqatun nagar) 
Ff. 52b-59a: Part Five: About Sacrifice. 

(ya-maswa'ten nagar) 
Ff. 59a-70a: Part Six: About the Death and Resurrection of our 
Lord Jesus. 

(ya-get~ccen ya-yyasus ya-motun ya-tensa'ewen nagar). 
Ff. 70a-78b: Part Seven: About those (parts of the Koran) that 
agree and disagree with the Octateuch and the Gospel. 

(ka-Oritenna ka-Wangel yammigatmawenenna yalgattamawen). 
Fr. 78b-85a: Part Eight: About the commandment of God that says, 
"Ie shalt not worship other God than me." 

(Egzi'abper y~la ene ba-lela attamleku yalawen). 

Copied by Rada Asrass with baptismal name Sar~a Dengel as arranged by Liqa 
Seltanat Habta MAryam Warqnah (colophon, f. 85b). 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral Ff. la, 5a, 38a and 85b. 
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EMML Pr. No.ll48, c~nt. 

F. 86ab blank. 

Ff. 42b-43a filmed twice. 
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EMML Pr. 'No. 1149 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makakkelanna], Addis Ababa. 

after Paper, 18.5 x 15'.6 em., 139 + 8 ff. (numbered 1 to 136 with the leaf 
f. 2 unnumbered, and numbers 19 and 44 given to two leaves each, as 
and 44-A, 44-B respectively), 1 col., 16-17 lines, (ff. 113a-129a: 
dated (colophon, f. 135a) 1961 E.C. (= 1968/9 A.D.) 

19, 19-B 
21 lines), 

Bapra tfa,ssab or Marp C Ewwer 

1) Ff. 3a-50b: Amharic treatise on Computus [Bapra passBbl 
This treatise is usually ascribed to Demetrius, Patriarch of 
Alexandria. 
(1) Ff. 3a-6b: Introduction of the different cycles. 
(2) Ff. 6b-13a: General computation of the calendar for the 

year 1931 E.C./7431 A.M. (= 1938/9 A.D.). 
(3) Ff. 13a-33b: Fixing the moveable fasts and feasts of the 

year 1931 E.C./7431 A.M. 
(4) Ff. 33b-50b: Detailed study of the system. 

2) Ff. 58a-96b: Amharic treatise on Computus [Bapra passBb] ascribed 
to Abu ~akir (f. 58a). 
(1) Ff. 58a-59b: Introduction. 
(2) Ff. 60a-72a: On the Lunar System. 
(3) Ff. 72b-76b: Names of the months in Hebrew, Syriac, Coptic, 

Latin [Rom], Greek [~erc], Greek (againb [Gam] ( sic), [Afreng], 
Persian, Coptic ( again), [Ayhudl. 

(4) Ff. 76b-78b: Summary of the treatise. 
3 ) Ff. 78b-llOb: Amharic t reatise on Computus [Bapra passBbl. 

Ascribed to Demetrius, Patriarch of Alexandria. 
(1) Ff. 78a-89b: Fixing the moveable fasts and feasts. 
(2) Ff. 89b-96b: On the different cycles. 

4 ) Ff. 102a-lo4a: Summary of [Bapra passBb] in different diagrams. 
(1) Ff. 102a: Shadow table from Tahsa~ to Hedar. 
(2) Ff. 102b-103a: Table of perpetual calendar based on the 19-year 

cycle (but referred to as [CAwda qamarl) with the seven days of 
the week starting with Wednesday - probably for the [tnteyon] -
given at the top. 

(3 ) F. 104a: A circular diagram showing the sunrise from ~amle to 

(4 ) 
(5 ) 

(6 ) 

(7 ) 

(8 ) 

( 9 ) 
(10 ) 

TaMas. 
Ff: 105-110b: The different 'cycles summarized [~assBba kanterosl. 
F. lila: A compass card which includes also the name of the 
f our Evangelists, and the position of the head, legs and hands 
(of the crucified) are indicated. 
Ff. 113a-126b: Table of the 532-year cycle [qa~atel ( ?) with 
references of Ethiopian historical events. 
F. 127a: Table of the monthly cycle [cAwda warh] from Maskaram 
t o Napase. -
Ff. 127b-129a: Tables for each day of the week from Wednesday 
t o Tuesday for fixing the feasts and fasts of the year. 
F. 129a: Table of the 4-year cycle of the Evangelists. 
F. 130a: A rectangular diagram of sixteen windows through which 
winds of rain, cloud, peace, good harvest, drought, famine, 
destruction, et c. blow. 
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EMML Pr. No. ' ll49, cant. 

(ll) F. 130b.: A circular diagram of the months and the stars of 
the zodiac for telling the horoscope. 

(12) F. 131a: A rectangular diagram on the four sides and corners 
of which the cardinal and intercardinal points of the compass, 
on the top, the names of the months .in pairs (6th: Sane/~amle; 
5th: Genbot/Napase; 4th: Maskaram/Miyiizy§; etc.) and perpen­
dicularly on the right, the time of the hours from 1 to 12, are 
indicated. 

(13) F. 131b: A circular diagram with six perpendicular lines inside. 
Between each line is given one or two names of the month. 
Top is East: Land of the righteous. 
Bottom is West: Land of the sinners. 
Right is North: Land of the living. 
Left is South: Land of the blessed. 

(14) F. 132a: A circular diagram representing the stars of the zodiac. 
(15) F. 133a: A circular diagram representing the stars of the zodiac 

with detailed explanation. 
(16) F. 134a: A rectangular diagram with numbers and names of some 

months. 

The whole manuscript is called [Marpa cewwerl (colophon, f. 135a). 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 3a, 50b, 96b. 

F. la: A note on the day copying started: ~amle 12, (19)60 E.C. (=July 19, 
1968 A.D. ). 

Ff. lb-2 bis b, 51a-57b, 97a-10lb, 104b, lllb-ll2b, 129b, 132b, 133b, 134b 
and 135a-135b blank. 

Ff. 19b-19 bis a and 78b-79a filmed twice. 
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EMML Pr. ·No. 1150 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelafifia], Addis Ababa. 

Paper, 17.5 x II em., 31 + 4 fr. (numbered 1 to 30 with 10 given to two leaves 
as 10 and 10-B), 1 col., 17-19 lines, dated (f. la) 1960 E.C. and on the 37th 
yea~ of the origin of Emperor Haile Selassie I [1930-74] (= 1967 A.D.). 

BAPrISMAL RITUAL 

Ff. 2b-29a: Baptismal Ritual [Ma~e~afa krestenna]. 
In Ge'ez (~) with a parallel translation in Amharic (recto). Reference 
of folio number here is that of Ge'ez (verso): 

(1) F. 2b: Prayer of Thanksgiving [~alota akwkWatet] indicated. 
(2) Ff. 2b-10b: Readings from the Psalms: 

Pss 31, 64, 50 and 113. 
(3) F. lOb: The Praises of Mary [Weddase Maryam] and supplications 

[MastabqWe'] indicated. 
(4) Ff. 10b-12b: Prayer for those who are to ·be baptized. 
(5) Ff. 12b-14b: Prayer on the oil [~alot la'ela zayt]. 
(6) Ff. 14b-16b: Prayer for those who gave their names. 
(7) F. 16b~ ~rom the Ordinary of the Mass. 

[na ' ak k eto la-~abare Sannayat] indicated. 
[~alota maba ' ] indicated. 
[nesged] indicated. 

(8) Ff. 16b-22b : Scriptural reading: 
Titus 3,1-8; I In. 5,5-14; Acts 8,35-40; In. 3,1-12. 

(9) F. 23b: Supplication [~awatew] and Nicene Creed indicated. 
(10) Ff. 23b-24b: Prayer on the font. 
(11) Ff. 24b-25b: Prayer on the chrism. 
(12) Ff. 26b-28b: Concluding prayer. 

[a~adu Ab qeddus] indicated, f. 26b. 
[temqat] indicated, f. 26b. 
[Aryam] indicated, f. 26b. 

Ff. lb-2a and 29b-30b blank. 
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EMML Pr.No. 1151 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelafifiaj, Addis Ababa. 

Parchment, 12.2 x 9.5 em., 39 + 3 ff., 1 col. 8 lines, early 20th c. 

RULES OF AN ECCLESIASTICAL COUNCIL 

Ff. la-38b: Rules in Amharic of an ecclesiastical council in 28 articles. 
The establishment of the council which is called [ba-Iteyeppeya la-manfasawi 
sera ya-qoma ya-kiihnat guba'e.] "Ceuncil .of the clergy established fer 
spiritual affairs ·of Ethiepia", was made possible on Maskaram 4, 1919 E.C. 
(= Sept. 14, 1926 A.D.) though ECcage Gabra Manfas Qeddus, Empress Zawditu 
and Crown Prince Tafari Makonnen (f. lab). The purpese of the council as 
is manifested alse from its name which is shertened as [Manfasawi Guba'e], 
is to deal .only with the orders of the church and preservatien and prepaga­
tion of its faith. Dealing with "politics" [segawi nagarj is explicitly for­
bidden for the council. 

(ka-zzicc ya-manfasawit guba'e ba-yya-siimmentu yammiqarb ya-beta 
Krestiyan ser<atenna ya-haymiinot a~~ab8baq danbenna beta Krestiyan 
yammettesfaffabbat mek(e)r naw engi lela ba-mmiiyeggabba segawi nagar 
linnaggarebbat kelkel naw (Article 8), f. lOb-lla. 

An important material for the history of centralizing the church administration. 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. la, 7a and 38a. 

F. 39ab blank. 

Ff. 37b-38a filmed twice. 
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EMML Pr. 'No. 1152 

Unidentified private library, quarter of Takla Hiymanot, Addis Ababa. 

Parchment, 25 x 19 em., 138 + 5 ff., 2 cols., 21-15 lines, 20th c. 

FUNERAL RITUAL 

Ff. la-138b: Funeral Ritual [Ma~e~afa Genzat]: 
(1) Ff. la-4a: Introduction 

(ba-sema Ab --- ne~epef ma~e~afa maqdema genzat za-astagaba'na 
em-Sinodos wa-em-Fet~ nagust wa-em-zentu ma~epaf ba-bba-ser'atu 
wa-bba-matlewu qadam€ kWella gize ~a'ata nafs za-qala Atnatewos 
yedgemu ---). 

(2) , Ff. 4a-6a: Reading for those who die during Passion Week: for 
men: Gen. 50,4-20 (f. 4a); for women: Gen. 23,1-24,1 (f. 5a). 

(3) Ff. 6a-9a: Homily on the importance of the commemoration of the 
dead [tazkar] based on the story of the man who did not fear God. 

(4) Ff. 9a-14a: Discourse of st. Athanathius on death [nagar ba'enta 
ser' ata mot qala Atnatewos]. ' 
The title of this discourse varies from MS. to MS. 

(5) Ff. 14a-17a: Two prayers for the departure of the soul [~alota 
~a'ata nafs]. 

(6) Ff. 17ab: Prayer of the Journey t~ Heaven [~alot za-mangada 
samay]. 

(7) Ff. 17b-24b: The Book that came from Jerusalem [Zatti ma~epaf 
za-wa~'at em-Iyyarusalem]. 

(8) Ff. 24b-25a: Prayer of Absolution. 
(9) Ff. 25a-27a: Prayer on the winding sheet [~alota lebs] which is 

the prayer of Our Lady Mary [~alota egze'etena Maryam]. 
(10) F. 27a: Incipit of prayers to be said at all stations ~a-lla-

me' rafu). , ' 
(11) Ff. 27a-28b: Prayer of Thanksgiving. 
(12) Ff. 28b-34b: Prayer of Incense [~alota 'etan]. 
(13) Ff. 35a-50a: Prayer at each of the seven stations. Included 

in each ~rayer are parts of Ps. 118, reading from the Gospel, 
[Mastabq e'] or [Za-yenagges], Prayer of Penitence [~alota 
nesse~a], and Prayer of Absolution [Fet~at]. The Praises of 
Mary [Weddase Maryam] and [Kidan] are also indicated for some 
stations: 
1. When leaving the house, f. 35a. 
2. Second station, f. 37b. 
3. Third station, f. 40b. 
4. Fourth station, f. 42b. 
5. Fifth station, f. 45a. 
6. Sixth station, f. 47a. 
7. Seventh station, f. 49a. 

(14) Ff. 50a-52a: Prayer of Penitence [~alota nesse~a] which is here 
The Book that came from Jerusalem [Zatti ma~ehaf z~-wa~'at em­
Iyyarusalem. 

(15) F. 52ab: Prayer for the journey to heaven. 
(16) Ff. 52b-54b: Prayer of Penitence. 
(17) Ff. 54b-55b: Scriptural reading during Mass. 
(18) Ff. 55b-59a: Burial service. 

1. Prayer while taking the corpse to the tomb, f. 55b. 
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(19 ) 

(20) 
(21) 

(22) 
(23 ) 

(24) 

(25 ) 

(26) 

(27) 

(28 ) 

EMML Pr. No. -ll52 , cont. 
, 0 

2. Pr,,¥er while burying, [geb 'ata maret], f. 56b. 
3. Prayer of Incense [~alota 'etan], f. 57a. 
4. Prayer for the journey to heaven, f. 57b. 
5. Readings, f. 58a. 
Ff. 59a-71b: Prayers and scriptural readings for the different 
memorial days of the dead: 
1. The 3rd day, f. 59a. 
2. The 7th day, f. 6la~ 
3. The 12th day, f. 63a. 
4. The 30th day, f. 65a. 
5. The 40th, 60th and 80th day, f. 67b. 
Ff. 71b-90b: Prayers on all the dead [~alot la'ela kWellomu mutan]. 
Ff. 90b-93b: Homily [Dersan] of Abba Salama Metropolitan of 
Ethiopia. 
Ff. 93b-96b: Prayer of Penitence. 
Ff. 96b-99b: Homily [Dersan] of st. James of Sarug about priests 
and deacons _of the church who are dead. 
Ff. 100a-104a: Four numbered short prayers: (the 4th is ~ot copied) 
1st (Egzi'o amlaka gayyalan w--)' f. 10Qa. 
2nd (Egzi'a manafest wa-la-k ellu fetrat ---), f. 101b. 
3rd (Wa-kR'ba nese'elakka ---), f. 102b. 
5th CZa-Miitewos ebarrekakka egzi '0 ---), f O. 103a. 
Ff. 104a-125a: Scriptural readings for particular classes of persons: 
1. Priests [kahnat], f. 104a. 
2. Deacons [diyaqonat], f. 107b. 
3. Children (boys) [~e~anat], f. llOb. 
4. Monks [maoakosat], f. 113a. 
5. Nuns [manakosayit], f. ll7a. 
6. Women who deliver a child while dying, f. ll9a. 
7. Little girls [awaled ne'usan], f. 120b. 
8. Homily to be read on dead women, f. 122a. 
9. Grown-up women ['8.bbayt anest], f. 123a. 
Ff. 125a-129b: Seven numbered pr,,¥ers of blessing [~alota burBke]: 
1st: Abba Samu'el, f. 125a. 
2nd: Community of saints [Magebara qeddusan], f. 126a. 
3rd: (O-abaweya wa-ahaweya ---), f. 126b. 
4th: ( LB 'ela ella tale ' eku ---), f. 127a. 
5th: (~alot wa-se'elat segdat ---), f. 127b. 
6th: (Yetbarak semu la-Egzi'abper), f. 128a. 
7th: St. Basil, f. 128b. 
Ff. 129b-134a: Bandlet of Righteousness [Lefafa ~edq]. 
A collection of prayers for the journey to heaven [~alot za-mangada 
samay] • 
Ff. 135b-138b: [Kestat za-aryam]. 

Note of ownership by Waybayenn M""aryam (church), recto of the -fourth fore guard 
leaf and f. 138b. 0 

F. 99b-100a and 103b-104a filmed twice. 
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EMML Pr. ,No. ll53 

Unidentified private library, quarter of Takla, Haymanot, Addis Ababa. 

Parchment, 24 x 18.5 em., 137 ff., 2 co1s., 23-24 lines, 1865-1913 (prayer 
for Menelik, f. 15a, King of Shoa [1865-1889] and Emperor of Ethiopia [1889-
1913] ). 

MISSAL 

Ff. 4a-137a: Missal [Mallep.afa qeddase]: 
SeeMallep.afaQeddase.ba-Ge.ez-enna ba-Amarenna, Tasfa Printing Press, 
Addis Ababa, 1951 E.C. 

(1) 'Ff. 4a-20a: Office Prayers: 
(a) Ff. 4a-7b: [Kidan Za-nagh] 

Introductory prayer [Qeddus Egzi'abher], f. 4a; [Manfaqa 
1elit], f. 4b; [Nagh], f. 5b; [Sark], f. 7a. 

(b) Ff. 7b-10b: Liton: 
Monday, f. 7b; Tuesday, f. 8a; Wednesday, f. 8b; Thursday, 
f. 8b; Sunday, f. 9a; Saturday, f. 9b; paturday of Passion 
Week (soba akko Egzi'abper ---), f. 9b; [Sark] [II], (esma 
rassayanna), f. lOb. 

(c) Ff. lOb-12a, 16a-20a: Supplications [MastabqWec]. 
(d) Ff. 12a-16a: [Za-yenagges]. 

(2) Ff. 20a-48a: Ordinary of the Mass [Ser'ata qeddase]. 
(3) Ff. 48a-58b: Anaphora of the Apostles. 
(4) Ff. 58b-61b: Anaphora of Our Lord Jesus Christ. 
(5) Ff. 62a-7Ob: Anaphora of Our Lady Mary by Cyriacus [Hereyaqos] 

bishop of [Behensa]. 
(6) Ff. 71a-79a: Anaphora of John Son of Thunder. 
(7) Ff. 79a-84a: Anaphoraof John Chrysostom. 
(8) Ff. 84b-94b: Anaphora of Athanasius. 
(9) Ff. 94b-102a: Anaphora of the 318 Orthodox Fathers. 

(10) Ff. 102a-104a: Anaphora of Dioscorus. 
(11) Ff. 104a-109b: Anaphora of Epiphanius. 
(12) Ff. llOa-~: Anaphora of Gregory ,(of Nyssa, brother of Basil). 

(na'ekwk eto 1a-gabare sannayat). 
(13) Ff. 115b-121a: Anaphora of James of Saruq. 
(14) Ff. 12la-126b: Anaphora of Cyril (Patriarch of Alexandria). 
(15) Ff. 127a-129b: (Second) Anaphora of Gregory. 

, (na'akwkWetakka ~gzi'o wa-nesebbehakka). 
(16) Ff. 129b-137a: Anaphora of Basil (Bishop of Caesarea). 

The text is supplied with traditional musical notations. 

The copyist does not seem to understand Ge'ez or its linguistic ,system. 

As to the date of copying, there is also prayer (f. 132a) for fetros, 
Patriarch of Alexandria (1809-1852) and Salama, Metropo1it of Ethiopia 
(1847-1867). Patriarch fetros and Emperor Menelik are not contemporaries. 
Copied probably between 1865 and 1867, when Menelik was King of Shoa. 

71 

• 



Varia: 
(1) 

(2 ) 

(3 ) 

EMML Pr. No. ll53, cant. 

F. lb: Fragment from the Rite of Passion Week [Gebra ttemiimBt J 
supplied with musical notations. 
F. 2b : Fragment from the Rite of Pas sian Week Passion [Gebra 
ttem8mat J. 
F . 3a: Nicene Creed supplied with musical notation. 

Childish and crude drawing of a person and four crosses, 1'. 2a. 

Childish and crude cross in a circle, f. 137b. 

Note of ownership by Waybayenn Maryam, ff. 3a and 137a. 

F. la blank and darkened with ink. 

Ff . 127b-128a f i lmed twice . 
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EMML Pr." No. ll54 

Unidentified private library, quarter of Takla Haymanot, Addis Ababa. 

Parchment, 19 x 15.5 em., 140 + 8 f;f., 2 cols., 21-22 lines, 1865-1913 
(prayer for Menelik, f. l3a). 

Wazema wa-Mazmur 

Ff. la-140a: Antiphonal chants called [Wazema wa-Mazmur]. 
Taken from the degWgWa with significant similarity with the [Ziq] of the 
type [be~u' anta Yopannes]. 

(nahu watanku ~epifa wazema wa-mazmur em-Yopannes eska Yopannes ba-l 
be~uc anta Yopannes za-hallawakka ta 'mer wa-tapawwer qedma Egzi'abp~r 
~a11i --- ) . 

(1) Ff. la-137b: Text. 
(2) Ff. l38a-140a: Index of type melodies [Anqa~a halleta]. 

The text is furnished with traditional musical notations. 

F. 140b blank. 

Ff. 28b-30a filmed twice. 
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EJot!L Pr. No. 1155 

Unidentified private library, district of Takla ~4ymanot, Addis Ababa. 

Parchment, 17.5 x 13.5 em., 115 + 4 ff., 2 cols., 20-24 lines, early 20th c. 

" d w w_ "ana eg g a 

Ff. la-1l5a: Antiphonary for the Fast of Lent [~oma degWgWaJ. 

(1
2

) fBa-mahatew (s ic ) derara ~omJ, f. lao 
() QeddestJ, f. 21a. 
(3) [Mekwrab), f. 32a. 
(4) [Ma~agWe'J, f. 44a. 
(5) [Dabra ZaytJ, f. 55a. 
(6) [Gabr gerJ, f. 74a. 
(7) [NiqodimosJ, f. 87a. 
(8) [Hosa'naJ, f. 99b. 
(9) Index of chants, f. 113a. 

The text is furnished with musical notations. 

Ff. 112b and 115b blank. 

Ff. 113b-114a filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1156 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelannaj, Addis Ababa, MS. 15. 

Parchment, 36 x 29 em., 168 + 2 ff., 3 cols., 29 lines, early 20th c. 

THE MIRACLES OF MARY 

Ff. 2a-168b: The Miracles of Mary [Ta'ammera Maryamj. 
(1) Ff. 2a-4a: Vision of John, Son of Thunder about the Miracles of 

Mary [Ra'eya Ta'ammer] to be read as an introduction to the 
Miracles of Mary. 

(2) Ff. 4a-5b: Introductory exhortation. 
(ba-sema Ab --- wa-ka'ba nenaggerakkemu ahawina fequran weluda 
beta Krestiyan Egzi'abper yebarekkemu ---i. 

(3) Ff. 5a-7b: Introductory rite [Ma~epafa ser'at] for the feast days ' 
of St. Mary. 

(ba-sema Ab --- zentu Ma~e'pafa sere at za-wa~ 'a em-manbara 
Mareqos ~awareya em-makana Ma'aleqa za-Mesr ---). 

(4) Ff. 7b-8b: Hymn to st. Mary, "I worship thee" [Esagged lakij. 
M. Chatne (Repertoire) No. 336, p. 348. _ 

(esagged laki [3 times] o-egze'eteya qeddest dengel ba-2 Maryam 
waladita amlak la-~apaya ~edq saragallahu/~sagged laki wa­
eweddesakki o-gze'eteya qeddest dengel ba-2 Maryam la-mar'awi 
sebpat ~erpul ---). -

(5) Ff. 9a-168b: 232 miracles. 
Only incipits of rere and new miracles will be given below. 

(ba-sema Ab --- newetten ba-rade'eta Egzi'abper ~epifa ta'ammeriha 
la-egze'etena qeddest dengel ba-2 MSryBm waladita amlak --- wa­
hallo apadu eppis qoppos westa b~ta Krestiyan za-telteleya za­
semu Daqseyos ---). 
( --- wa-hallo 1 be'esi ba-Dabra Q.alemon za-sema westa afuhu wa­
lebbu ta'ammegota mal'ak qawimo qedma se'la --- wa-we'etussa 
be'esi yetmetto qWerbana_za-enbala ba'ala Eppifaneya ---) f. 22b. 
( --- tabehla kama hallo 1 be'esi saraqi wa-qasate beta Krestiyan 
kWello amira nabera enza-yeqasset esma ekkuya lemoo we'etu --­
wa-apatta 'elata peda newaya la-beta Krestiyan ---) f. 24b. 
(--- wa-hallawat apatti be'esit mesla pamata ba-dawala Qahera 
wa-betani ba-~enfa biipr wa-mawagedihu yeba~lIett haba 'iiraf'ta---) 
f. 26b . 
(--- wa-ha11awat apatti be'esit ba-dawala Qapera wa-waladat 2tta 
weluda wa-motu kWellomu ---) f. 28b. 
( --- wa-hallawat apatti pamer 'abbay enta tema~~e' em-mas' la­
'arab ba-diba ~apra Ertera --- ) f. 38a. 
(--- wa-hallo 1 be'esi ba-dabra manakosat ' aqqabe mazagebt za­
beta Krestiyiin-wa-yetaqqe ' matqe'a ---) f. 44b. 
i--- wa-hallo ! be'esi ba-hagara Rome za-terfa em-mawa'ela tanbalat 
1 wereza wa-tanbalatay we'etu ---) f. 45b. 
T--- wa-hallo 1 wareza ba-hagera ' Iteyoppeya gate' wa-amma~i 
ba-kWellu fennKwihu wa-wa~'a em-beta abuhu wa-pora bepera 
ba'd --- ) f. 54b. 
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EMML Pr. No.1l56, cont. 

(--- wa-hallawat apatti be'esit kebert za-tenabber westa dabr 
za-ma' ekala bapr --- wa-em-ze porat wa-e.f'tanat re 'esa la-kBhen 
---) f. 56b. . 
(--- wa-hallo ! be'esi lehiq ba'l teqqa wa-bezug newayu wa-teritu 
wa-ger be'esibu --- wa-apatta 'elata hallaya ba-lebbu ba-za­
yasammero la-E~zi'abper wa-gabra ma~edara la-pemuman ---) f. 65a. 
(--- wa-hallo 1 gabbarawi ba'l wa-be'lussa em-newaya 'amaila wa­
payed wa-yaga"yed newaya agbertibu wa-ye' emmeilamu wa-yenasse' ~mu 
eklamu wa-medramu ---) f. 6.6b. 
(--- wa-hallawat ba-westa apatti hagar se'la la-egze'etena --­
za-tegabber ta'ammerata --- wa-ballawat ba-ye'eti bagar apatti 
be'esit enta qatalat egeta mattiwa gemza---) f. 73a. 
(--- wa-ballawat ba-westa apatti hagar beta Krestiyan za-egze'etena 
qeddest dengel --- za-mezbert wa-ye'etissa rada'itamu la-cella 
let'ammanu kiyaha --- wa-nabarat mezberta enbala tet(f.73b)pana~ 
3 'amata ---) f. 73ab. 
T--- wa-hallawat apatti dabr ba-hagara Eskendereya 'ayna may 
za-yesaqqeya ~--). f. 81b. 
(--- wa-hallo I negus ba-bepera Pars za-semu Tarses wa-Tarses 
behil za-rakaba iyyemehek ---) f. 82a. 
(--- wa-ballawat apatti beta Krestiyan ba-hagara Rom za-tapan~at 
ba-sema la-egze(f.83a)'etena ~eddest ---) ff. 82a-83b. 
(wa-ba-~enfa hagara yenabber 1 ayhudawi wa-yemasset kWello 
Krestiyana za-rakaba ~--) ff.-82b-83a. 
(--- wa-hallawat apatti beta Krestiyan ba-hagara Rom za-peneilt 
ba-sema --- wa-yegabberu batti bat Bla as tar 'eyo --- wa-ba-apatti 
'elat gize hallawu ba-qeddase re'ya Abba Gabre'el ·enza yewarred 
---) f. 83b. 
(--- wa-hallo I eppis qoppos ba-Dabra· Ga~~ za-semu Deraleyos 
pakkay manakos-wa-iyya'ammer zammero Dawit wa-anbebo ma~apeft 
---) f. 84a. 
(--- wa-hallo pappas ba-dawala Afrengi za-semu TBdewos za-yafaqqera 
--- wa-ba-apatti 'elat enza hallawa ba-takeheno wa-yeqeddes 
qeddaseha ---y f. 84a. 
(--- wa-hallo I manakos za-semu Abeyatar ba-hagara Noba za-yafaqqera 
---) f. 84b. -
(--- wa-hallo I rad' za-dawala Geb~ ba-hagara Bartos za-semu 
Mateyas wa-yesabbek wangela ~aggahu la-Iyyasus Krestos wa-mabaramu 
la-sab'a Bartos e.mlekota Egzi'abper ---) f. 85b. 
(--- wa-ba-'elata felsata segaha ama warga Napase astar'ayatto 
egze'etena --- la-Abba Besoy ---) f. 86b. 
(--- wa-hallo I wareza ba-dawala Geb~ za-semu Besoy za-tadammar 
mesla fayat --~) f. 87a. 
(--- wa-hallo I gadamawi za-semu Babnuda za-yafaqqera ---) f. 87b. 
( --- wa-hallawat apatti be'esit ba-hagara Mesot za-sema Sara --­
wa-batti dawe 'ejlub ---) f. 87b. 
(--- wa-hallo I wareza ba~hagara Qawep za-semu Arkalides --- wa­
yagadderu kWeifomu nagadeyen westa beta emmu ---) f. 88a. 
(--- wa-hallo I manakos Romawi ba-Dabra Kuraza za-semu 'Oil za­
yafaqqera -~- wa-ba-apatti 'elat azzazato la-Ure'el mal'ak kama 
yar'eyo la'Ojl mahedara hat'an ---) f. 88b. 
(--- wa-hallo I pappas ba-hagara IyyarusBlem dabra m9:l.dasu la­
Egz'abper westa Golegotawit makan wa-semu Bartalomewos wegu' ba­
zayta feqra ---) f. 89a. 
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(--- wa-hallawat apatti beta Krestiyan za-tapa~~at ba-sema --­
wa-ma~'u E saraCJ.:!:...wa-karayu beta Krestiyana ---) f. 89b. 
(--- wa-hallawu 30 manakosat ba-gadama Asqetes ~edqamu bezuh ---) 
f. 90b. -
(--- wa-hallawu 2 manakosat ba-gadama Asqe-yes mastagadeliin ba­
~om wa-ba-I'alot wa-nabaru 10 wa-5 <amsta westa 1 ~oma' t ba-feqr 
---) f. 91a. - - -
(--- wa-hallo I pappas za-semu Maksimos ba-hagara Iyyarusalem 
ma~er wa-labbawe I'!!deq ---) f . 92a. 
(--- wa-hallo I manakos ba-dawala Afrengi za-semu Zenii Krestos 
za-yiifaqqera -~-) f. 93a. 
(- -- wa-hallo I aba menet za-semu Eleyab wa-enza hallo ba-gadama 
Asqetes tarSkabomu la-60 gadamaweyiin ---) f. 93b. 
(--- wa-hallawat apatt~beta Krestiyan za-penel't ba-sema ~-- ba­
hagara Armaneya wa-albo may we&aye'eti hagar --- ) f. 95a. 
(--- wa-hallawat apatti be'esit ba-hagara Rom za-sema Aqlemeyii 
wa-albatti welud wa-ineway ---) f. 95b. 
(--- wa-ka'ba nenaggerakkemu mankera za-I'apafa Tomas qasis la'ela 
zentu bet ---) f. 97a. 
(--- wa-hallo Ibe'esi ba-hagara Se'id ba-Dabra En~enii beta 
Krestiyan [sicT ba-sema --- wa-eska ye'eze hallo wa-kwellu I I 
ya'ammer wa-yessammay ze-menet Abuna'n!!' wa-nabara ba-we'etu­
Dabr zekur be'esi za-semu qomosRufa'el Ne'nawi ---) f. 123b . 
(--- wa-hallo ba-beta Krestiyan!! la-egze'etena --- em-sama'tata 
Barbar za-semu Yopannes ---) f. 127b . . 
(--- wa-hallo ba-hagara $e'id em-simata eppis qopposat beta 
Krestiyiin ba-sema la-eg(f, 142a)ze'etena --- wa-batti la-zatti 
hagar be'esi emnut za-we'etu ' aqq8be wa-ba~~a em-ne'su ---) 
ff. 141b-142a. 
(--- wa-hallawat apatti aragit ba-hagara Biibat wa-far8hita 
Egzi'abper ye'eti wa-t8faqqerii --- (114b) wa-tehub mel'wata la­
nadayan --- wa-ba-apatti 'elat ma~'at habeha tala'akita beta 
Krestiyiin ---) f. 114ab. 
( --- wa-hallo I tanbalatawi za-yenagged la-ger' westa bapra Iyyariko 
ba-pamar wa-pora ba-kama lem8du wa-wa~'a em-babr wa-ba~pa hagara 
N8pil' ba-ye'eti hagar alba tanbalat ---) f. 15Ob. 
( --- ta'ammer '8biyy za-gabratto la'ela masarreyt Waludar wa­
Tamer mar'ata --- ) f. 157b. 

Each miracle is concluded with a rhyming hymn of personal prayer to 
Our Lady Mary. 

Hymn of the first miracle on f . 13a: 
(mesla 'aratu za-'e~ gize hebura tanal'pa/ kama rada'k1yyo 
Maryam wa-balaPkiyyo ameha7 la-za-sa'alki be'esi [ ? 1 em-makiina 
bekay Ba~a fessepa/ bale penni egze'eteya enta tessaraggawi ne~pa/ 
soba aag eloteya I'epqa la-passat abuha). 

Copied by Gabra Maryam for Bagerond Zallaqa with baptismal name Walda Qirqos 
(ff. 4a, 9a, lOb and passim) and his wife Wayzaro Ayyalacc with baptismal 
name 'A~ada Maryam (ff. lOa, 12b, 13a and passim). Ff. 5a-6b were cppied 
by Walda G1yorgis (f. 6b) . 

Given by the owners to Makana Sellase church on Miyazya 7, 1920 E.C. (; Apr. 
15, 1928 A.D. ). 

stamp of Bagerond Zallaq~ ff. la (twice); 2a and 8b (three times); 168b (twice~ 
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stamp of (Wayzaro) Ayyalacc Berru: ff. 2a (twice 8b (twice); 168b. 

F. lb blank. 

F. 7a erased, being a recopying of f. 6ab. 

Ff. 88b-89a filmed three times. 

Ff. 89b-91a and lO7b-108a filmed twice. 
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EMML Pr. " No. 1157 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makakkelafifia), Addis Ababa, MS. 45. 

Parchment, 30 x 21 em., 266 + 5 ff., 2 cols. (ff. 38a-42a: 1 col.), 21 lines, 
191b-1920 (Prayer for Ras Tafari, Heir of the Throne of Ethiopia, ff. 108a, 
120a and passim and mention of Walda Giyorgis as the last Abbot of Dabra 
Libanos in the list of Abbots, f. 265b. He was abbot until ca. 1920.) 

1) Ff. 
(1) 

(2 ) 

(3 ) 
(4) 
(5 ) 
(6) 

(7) 
(8) 
(9 ) 

(10) 

(11) 

(12 ) 
(13 ) 
(14) 

MISSAL - MISCELLANEA 

7a-207b: Missal [Ma~egafa qeddase) 
Ff . 7a-83a: Office prayers. 
(a) Ff. 7a-12a: [Kidan z~-nagh]: 

Introductory prayer, f. 7a. 
[Manfaqa lelit), f. 7b. 
[Nagh] , f. 9a. 
[Sark), f. lla. 

(b ) Ff. 12a-18b: [Lij.on] : 

f
sarkj ( I) [amlakena za-diba Kirubel], f. 12a. 
Sark (II) [esma rassayanna], f. 12b. 

Monday, f. 13a. 
Tuesday, f. 13b. 
Wednesday, f. 14a. 
Thursday, f. 15a. 
Friday, f. 15b. 
Saturday, f. 16a. 
Sunday, f. 16b. 
Tuesday (again), f. 17a. 
Wednesday ( again), f. 17b . 
Saturday of Passion Week, f. 18a. 

(c) Ff. 18b-25a: Supplication [MastabqWe<]. 
(d ) Ff. :?5b-34b: [Za-yenagges]. , 
Ff. 35a-83a: Ordinary of the Mass [Ser'ata qeddase] - Given : 
[ser ' ata Geb~]. 
Ff. 84a-lOla: Anaphora of the Apostles. 
Ff. l02a-l07a: Anaphora of Our Lord Jesus Christ. 
Ff. 108a-119a: Anaphora of John Son of Thunder. 
Ff. 120a-132a: Anaphora of Our Lady Mary "by Cyriacus [Hereyaqos] 
of Behensa. 
Ff. 133a-142b: 
Ff. 143a-155b: 
Ff. 156a-165b: 
Ff. 166a-172b: 

Anaphora 
Anaphora 
Anaphora 
Anaphora 

of the 318 Orthodox Fathers. 
of Athanasius. 
of Basil (Bishop of Caesarea). 
of Gregory (of Nyssa, brother of 

Basil) . 
(na'akwkWeto 1a-gabare sanniiyat). 

Ff. 173a-l*6b: Second Anaphora of Gregory 
(na ' akwk etakka egzi'o wa-nesebbe9akka] 

Ff. 177a-184b: Anaphora of Epiphanius 
Ff. 185a-19Ob: Anaphora of John Chrysoston 
Ff. 191a-197b: Anaphora of Cyril (Patriarch of Alexandria). 
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(15 ) 
(16 ) 

EMML Pr. No. ' 1157, cont. 

Ff. 198a-200b: Anaphora of Dioscorus. 
Ff. 201a-207b: Anaphora ~f James of Sarug. 
For same of the anaphoras, the days in which they are 
celebrated are indicated at their beginning. 

2) Ff. 208a-212a: [Anqa~) or chanting difference of the Anaph~ras: 
(1) [Kidan) 

(laka egzi'o la-gabare kWellu ---), f. 208a. 
[ Lit-on) (2) 

(3) 
(enza na'akwkWeto semeka ~eyaw ---), f. 208b. 

[Za-yenai~s) 
(na'ak k eto wa-nesebbe~o ---), f. 208b. 

(4) [Sawatew) 
(halle luya yessadad em-beta Krestiyan 1 Ab qeddus 1 
Wald ---), f. 20Bb. 

(5) Anaphora of the Apostles. 
(wa-Ya'eqob ~awareya --- ), f. 209a. 

(6) Anaphora of OUr Lord Jesus Christ. 
(emma bo nawra ~ellin~ --- ), f. 209a. 

(7) Anaphora of John Son of Thunder [gabeka). 
(nagaranna ba'enti'aka ---), f. 209b. 

(8) Anaphora of OUr Lady Mary by Cyriacus [Abba Hereyaqos). 
(gWas'a lebbeya qala sannaya ---), f. 209b. 

(9) Anaphora of the 318 Orthodox F,thers [gerum] . 
(za-ba-~aggahu tafat-ra kWellu ---), f. 210b. 

(10) Anaphora of Athanasius 
(ella tagaba'kemu kama sayfa esat --- ), f. 211a. 

(11) Anaphora of Basil [Basleyos]. 
(gabra kWello em-may wa-em-Manfas Qeddus ---), f. 211a. 

(12) Anaphora of Gregory [Gorgoreyos), [na'akwkWeto). 
(yamana edehu wa-inasi'a ga~~ ---), f. 211a. 

(13) Anaphora of Epiphanius [Eppifaneyos]. 
(albo musenna la-malke'u'---), f. 211b. 

(14) Anaphora of Cyril [Kerelos). 
(wa-egzi 'a aga'ezt wa-za-zagara ab~erta ab~erta [sic) 
'alam ---), f. 121b. 

(15) Anaphora of Diyoscorus [Diyosqoros ). 
(ba-gayla ma1akotu Egzi'ab~er ---), f. 212a. 

(16) Anaphora of James of' Sarug [Ya'eqob za-Serug). 
(enza nezzekkaromu wa-wahabka ---), f. 212a. 

1) and 2) above are supplied with traditional musical notations. 
3) Ff. 213a-219a: A treatise in Amharic on the establishment of the 

4) 
5) 
6) 

7) 

Sacrament of Eucharist. 
Ff. 219a-240b: A note of commentary on the Anaphoras in Amharic. 
Ff. 241a-244a: Mystagogical Catechesis [temeherta gebn'at). 
Ff. 244b-251b: From the Code of Kings [Fetpa nagast). 
Two articles from Part One : 

(1) Ff. 244b-248a: Article 12, about the mass [ba 'enta qeddase). 
(2) F~. 248a-251b: Article 13, about the Eucharist [ba'enta 

q erban). 
Ff. 251b-256b: An Amharic treatise on the difference between Eastern 
and Western churches in respect to the Liturgy and the canonical books. 

(ba-mesraqenna ba-me'rab ser'atat yatalawawwat-ubbat ma~a~eft 
yatalayayyubbat mekneyat endih naw ---). 
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8) 

9) 

10) 

il ) 

12) 

EMML Pr. Na.·1157, cant. 

Concluded with a note on the disagreement about the nature of 
the Eucharist in Ethiopia. 

(bagaraccenemm baqWerban nagar tab alla ---), f. 255b. 
Ff. 257a-259a: Vision of Abba Sinoda [Ra'ey za-Abba Sinoda]. A 
defense of the Ethiopian and/or Coptic Orthodox faith from Roman 
Catholicism. See EMML Pr. No. 1351, (3). 

(ra'ey za-Abba Sinoda lebe wa-em-debra-ze re'iku abiyya beta 
Krestiyan nuha 100 wa-8 ba-emat qoma wa-gedma ba-bba 100 wa-ff 
wa-ansa fa~~~u · Barerota wa-hani~ota enza e~elli l~tti ba'enta 
kWellu za-yedallewa ---). 

According to the vision, the difference between Ethiopian and/or 
Coptic faith and that of Rome will be settled in Jerusalem where 
the kings and the church leaders of the two parties come to compete 
in offering sacrifices [qeddase] to God. God will accept the 
sacrifice of the Orthodox Church and reject that of the CathQlic 
Church. 
Ff. 259b-261b: From the Combat of Victor the Martyr [Em-ma~epafa 
gadlu la-Fiqetor samact]. 

(1) Third miracle · [ta'ammer ~ales]: The vision of the mother of 
the Martyr which her son told her in a dream in defense of 
The Ethiopian and/or Coptic Orthodoxy against Roman Catholicism. 

(--- wa-enza tenawwem ba-lelit astar'aya la-emmu Fiqetor 
walda wa-yebela ---). 

Ff. 262a-263a: A list of the first 113 Patriarchs of Alexandria, 
from st. Mark the Evangelis~ to Cyril the 5th (1874-1927). 
Ff. 263b-264b : A list of the first 109 Metropolitans of Ethiopia 
from Abba Salama the Illuminator [Kasate Berhan] to petros (1881-
1889?) who was a Metropolitan of Ethiopia with four Bishops under 
him whose names are also mentioned in the list. 
Ff. 265a-265b: A list of the first 57 Abbots of the monastery of 
Dabra Libanos [Mamheran za-Dabra Libanos] frQID Takla Haymanot to 
Walda Giyorgis (who died ca. 1920). 

F. 107b: Directory of the days on which the Anaphora of John Son of Thunder 
is celebrated. 

F. 132b: Directory Qf the days on which the Anaphora of the 318 Orthodox 
Fathers is celebrated. 

Ornamental designs: ff. 7a, 25b, 35a, 84a, 102a, 108a, 120a, 133a, 143a, 
156a, 166a, 173a, 177a, 185a, 191a, 198a, 201a, 208a. 

Copied for Ras Tafari the Crown Prince 1916-1928 (prayer for him: ff. loB a , 
120a, 133a et passim). 

Note of ownership by Emperor Haile Se1assie, f. lao 

Stamp of Ras Tafari, Heir of the Throne of Ethiopia, ff. 25b, 84a, 133a, 
191a and 261b. 

Stamp of ~yle Walda Rufe, f. 261b. 
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stamp of the Library of the Holy Trinity Cathedral, ff. 7a. and 261b. 

Ff. Ib, 6b, 83b, 101b, 119b, 212b and 266a-266b blank. 

Ff. 73b-74a, 107a, 158b-159a, 200b-201a and 258b-259a filmed twice. 

• • 
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EMML Pr.No. li58 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makakkelannaj, Addis Ababa. 

Parchment, 26.5 x 20.5 em., lil + 13 ff., 2 cols., 18 lines, (ff. la-44b) 
and 19-33 lines, (ff. 45a-llib), dated (colophon, f. 38b), Teqemt 7, 1962 
E.C. (= Oct. 17, 1969 A.D.); (ff. la-38b) and (colophon, f. lilb) Tahsas 
10, 1962 (= Dec. 19, 1969 A.D.); (ff. 39a-lilb). 

THE GATE OF BELIEF - THE BOOK OF THE WISE PHILOSOPHERS 

1 ) Ff. la-38b: The Gate of Belief [Anqa~a aminl. 
See EMML Pr. No. 1145. 

2) Ff. 39a-lllb: The Book of the Wise Philosophers [Ma~e~afa 
falasfa j;abibanl. 

Ornamental design, ff. la and 39a. 

Copied for the Holy Trinity Cathedral by Marigeta Mazangiya Fallaqa, as 
arranged by Liqa Selj;anat Habta Maryam ( ff. 38b, lilb). 

Stamp of the Holy Trinity cathedral, ff. la, 2a, 17a, 49b, 77a, 104b and 
lilb. 
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EMML Pr.No. li59 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelanna], Addis Ababa, MS. 42. 

Parchment, 25.5 x 19.5 cm., lS3 + 3 ff. (numbered 1 to lS3 with 56 given to 
two leaves and 73 omitted from the series), 21 lines, 1881- 1913 (prayer for 
Menelik [lS65-l9l31 ff. lia, 2la and passim and for Metropolitan Matewos, 
[lSSl-1926], ff. 46a, 62b and passim). 

Ff. 

MISSAL 

4a-lSOa: 
(1) Ff. 

(a) 

Missal [Ma~e~afa qeddase]. 
4a-21b: Office prayers. 
Ff. 4a-Sa: [Kidan za-nagh]: 

(b) 

Introductory prayer [qeddus Egzi'ab~er], f. 4a. 
[Manfaqa lelit], f. 4b. 
[Nagh], f. 6a. 
[Bark], f. 7a. 
Ff. Sa-13a: [Liton]: 
[Bark] (I), f. Sa. Thursday, f. lOa. 
[Sark] (II), f. Sb . Friday, f. lOb. 
Monday, f. Sb. Sa turday, f. lia. 
Tuesday, f. 9a. Saturday of Passion Week, f. lib. 
Wednesday, f. 9b . Sunday, f. lIb. 

(c) 
( d) 

(2) Ff. 
(3) Ff. 
(4) Ff. 
(5 ) Ff. 

Ff . l3a-lSa: Supplication [MastabqWe']. 
Ff . 18a-21b: [za-yenagges]. 

22a-62a: Ordinary of the Mass [Ber'ata qeddase]. 
62a-77b : Anaphora of the Apostles. 
7Sa-82b: Anaphora of Our Lord Jesus Christ •. 
83a-94a: Anaphora of Our Lady Mary by Cyriacus [Hereyaqos] of 

(6) 
(7) 
(8 ) 
(9) 

(10 ) 
(11) 
(12) 
(13 ) 

(14 ) 
(15 ) 
(16) 

(17) 

Behensa. 
Ff. 94a-l04a: Anaphora of John Son of Thunder. 
Ff. 104a-l09b: Anaphora of John Chrysostom. 
Ff. 109b-112b: Anaphora of Dioscorus. 
Ff. 112b-119a: Anaphora of James of Sarug. 
Ff. l19a-127a: Anaphora of the 318 OrthCldox Fathers. 
Ff. 127a-137b: Anaphora of Athanasius. 
Ff. l37b-144a: Anaphora of Epiphanius. 
Ff. l44awl~la: Anaphora of Gregory (of Nyssa) brother of Basil. 

(na'ak keto la-gabare sannayat). 
Ff . l51a-160a: Anaphora of Basil (bishop of Caesarea). 
Ff. 160a-166b: Anaphora of Cyril (Patriarch of Alexandria). 
Ff. 166b-l*Oa: (Second) Anaphora of Gregory. 

(na'akwk etakka egzi'o wa-nesebbe~akka ). 
(a) Ff. l70a-172a: Prayer of Thanksgiving of Our Lady Mary 

attributed to Nathaniel the Apostle to substitute rheyyanta] 
the prayer of Thanksgiving by Basil (incipit: [na'akwkWeto1 
thus the expression [heyyanta na' akwkWetoJ) of the Ordinary 
of the Mass (See Ma~eQafa geddase, Tasfs Gabra Bellase 
Printing Press, Addis Ababa, 1951 E.C., p. 20) when an 
anaphora is celebrated on the feast days of Our Lady. 

Judging from the scant information he gave, this is probably 
what Hammerschmidt (Studies in the Ethiopic Anaphoras, Ber~in, 
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1961, pp. 22-23 and 26) calls "Alternative Anaphora of Our Lady 
Mary by Gregory (AMG)". Lofgren, too, [Lofgren (stockholm) v. 
[496.] m., p. 10] lists it with the other Anaphoras as an 
"Alternativ am Marienfest", although it is [~alota ·akwkWatet] 
lacking all the characteristics of an [akwkWateta qWerban). The 
assumption is based apparently, besides confusing [~alota akwkWatet] 
with [akWkWateta qWerban], on minunderstandin~ the incipit [na'­
akwkWeto) in the expression [heyyanta na'akwk eto), an incipit 
coincidentally also of the Anaphora attributed to Gregory of 
Nyssa, brother of Basil, as in (13) above. The so-called "Anaphora 
of Our Lady Mary by Gregory (AMJ)", or "Alternativ am Marienfest", 
or the stockholm MS. of Lofgren, cannot be different from this 
prayer of Thanksgiving by Nathaniel, which is published by Nebura 
Ed Demeteros Gabra Maryam and Me[kettel] Afa Negus ~ebabu Bayyana, 
Qeddaseyata Maryam, (Asmara, 1959 E.C.), pp.10-16, with an inter­
esting introduction, pp. 4-5. The text was sent to me by Dr. 
Taddesse Tamrat of Addis Ababa University. See also Strelcyn 
(Accademia) Caet. 376, 6, p. 348. Strelcy~too, is now of the 
opinion that this is nothing more than prayer of thanksgiving 
(personal communication). 

(~alota akwkWatet za-egze'etena qeddest dengel ba-2e Maryam 
waladita amlak za-darasa latti Natna'el \lawareya ba-hagara [all 
I checked have (ba-hagara) except Strelcyn ( loc.ci~) which has 
za-hagara ) ] Samareya yebal qasis zanta qedma kWellu ~alota 
qeddase ba-ba'ala Maryam heyyanta na'akwkWeto). 
(na'akwkWetakka egzi'o ba-fequr waldeka egzi'ena Iyyasus 
qWerban ne?uh za-yasammero la-giruteka ---). 

(b) Ff. 172b-180a: Anaphora of Our Lady Mary [Ma'aza qeddase] 
by Abba Giyorgis . 
This Anaphora is sometimes attributed to Nathaniel the 
Apostle [See EMML Pr. No. 1381, 1 ) ] probably because of its 
pre-anaphora [?alota akwkWatet) of Our Lady Mary attributed 
to him and which usually precedes it. The assumption that 
it is composed by Abba Giyorgis is probably correct. See 
Missale Ethiopicum [Ma~e\lafa Qeddase], Vatican City 1945, 
p.87, although it is not always similar with this text; Vat. 
MS. 15 [Grebaut-Tisserant (Vatican)] p. 57; and the Gadl of 
Abba Giyorgis, EMML Pr. No. 1838 ff. 21b-22a, where there is 
an indication that the saint had composed Eucharistic prayers. 

There is now a large number of texts of this [akWkWateta qWerban] 
in the EMML Collection, Grebaut-Tisserant (Vatican) Nos. 15, II, 4, 
p. 57-58; 18, 7, p. 73; 24, 25 , p. 123 and Strelcyn (Accademia) 
Caet. 376, 7, p. 348. It is also published by Nebura Ed Demeteros 
and Me[kette l] Afa We gus Tebabu, Ibid,pp. 51-53. 

(akWkWateta qWerban za-egze'etena qeddest dengel ba-2 Maryam 
waladita amlak ?alota wa-barakata yahallu mesla negu§ena 
Menilek la- ' ala 'ala a [= la-'alama 'alam amen] ma'aza qeddase 
wekuf za-mesla seb\lat wa-genay naqerreb la-semeki Maryam esma 
waladki lana ---). 

The text is furnished with tradition~l musical notatiDn. 

Some of the Anaphoras have the days of their celebration indicated. 

Diagram of the fraction of the Eucharistic bread on verso of the first fore 
guard leaf. 
Copied by Walda Madhen for Askala Maryam, i.e. Zawitu, daughter of Emperor 
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Menelik II (colophon, f. 180b). 

According to'Qesa Gabaz"the manuscript was given to Makana Sellase Church 
by Empress Zawditu [1916-1930), recto of the first fore guard leaf and 
f. 180b. Another note in pencil by Lul Saggad gayla Maryam on 9/21/(19)34 
E.C. (= May 29, 1942 A.D.) indicates that the manuscript belongs to ~erpa 
~eyon ~awareyat (Church), f. 182b. 

Note of ownership by Sellase (Church), f. 181b. 

F. 2a: A note in Amharic indicating the location of the manuscript in the 
library. 

Ff. la-lb, 2b-3b, 181a, 182a and 183ab blank. 

Ff. 60b-61a, 64b-65a and 110b-1l2a filmed twice. 



EMML Pr. -No. 1160 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelanna), Addis Ababa, MS. 46. 

Parchment, 24.5 x 18.5 em., 97 ff., 2 cols., 24-25 lines, 1916-1926 (prayer 
for Askala Maryam, i.e. Empress Zawditu, [1916-1930J, ff. 7a, 36a and passim 
and for Metropolitan Matewos [1881-1926], f. 36a). 

MISSAL 

Ff. 3a-96b: Missal [Ma~e~afa qeddaseJ: 
(1) Ff. 3a-13a: Office prayers: 

(a) Ff. 3a-5b: [Kidan za-nagh]: 
Introductory prayer, f. 3a. 
[Manfaqa lelit], f. 3a. 
[Nagh), f. 4a. 
[Bark), f. 5a. 

(b) F. 5b: [Li~on za-sarkJ. 
(c ) Ff. 5b-9a: Supplications [MastabqWe' J. 
(d) Ff. 9a-llb: [za-yenagges). 
(e) Ff. 11b-13b: [Li~on): 

Monday, f. 11b. 
Tuesday, f. llb. 
Wednesday, f. 12a. 
Thursday, f. 12a . 
Friday, f. 12b. 
Saturday, f. l3a. 
Saturday of Passion Week (indicated here as Sunday), f. l3a. 
Sunday, f. l3a. 

(2) Ff. 13b-32b: Ordinary of the Mass [Ber'ata qeddase]. 
(3) Ff. 33a-4la: Anaphora of the Apostles. 
(4) Ff. 4la-42b: Anaphora of Our Lord Jesus Christ. 
(5) Ff. 43a-48b: Anaphora of Our Lady Mary by Cyriacus [HereyaqosJ 

of Behensa. 
(6) Ff. 48b-54b: Anaphora of John, Son of Thunder. 
(7) Ff. 55b-57b: Anaphora of Dioscorus. 
(8) Ff. 58a-63b: Anaphora of the 318 Orthodox Fathers. 
(9) Ff. 63b-67a: Anaphora of John Chrysotom. 

(10) Ff. 67a-7la: Anaphora of James (of Sarug). 
(11) Ff. 7lb-78a: Anaphora of Athanasius. 
(12) Ff. 78a-8lb: Anaphora of Epiphanius. 
(13) Ff. 8lb-85b: Anaphora of Gregory (of Nyssa, Brother of Basil) 

(na'akwkWeto la-gabare sannayat). 
(1145) Ff. 85b-9la: Anaphora of Basil, Bishop of Caesarea. 
( ) Ff. 9la-94b: Anaphora of Cyril (Patriarch of Alexandria ). 
(16) Ff. 95a-96b: Second Anaphora of Gregory. 

(na' akwkWetakka egzi'o wa-nesebbe~anna). 

The text is supplied with traditional musical notation. 
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Same of the Anaphoras have the days of their celebration indicated. 

Copied by Walda ~anna for Walda Manfas Qeddus (colophon, f. 63b). The 
original owner whose name was erased and· substituted by the name of another 
owner, Walatta Maryam (ff. 33a, 58a and passim), was probably a prince or 
a governor [masfenenal "our prince", f. 33a. 

Purchased by Wayzaro Walatta MaryBm Dasseta from (Wayzaro) Falaqa Balaynah 
for $20 on Bedar 16, 1931 E.C. (= Nov. 25, 1938 A.D.), f. 97a. 

Another note in crude Ge'ez states that this manuscript was given to 
Sellase (Church ) by Walatta MSryam Wedditu Dasseta, f. 96b. 

Note of ownership by Wayzaro Wedditu Desseta (apparently the civil name 
of Walatta Maryam Dasseta ) , f. 96b. 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 3a, 96b. 

F. la pencil ti t l e . 

Ff. lb-2a, 55a and 97b blank. 

F . 34b filmed twice . 
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EMML Pr. 'No. U61 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makakkelafiiia], Addis Ababa, MS. 44. 

Parchment, 26.5 x 20.2 em., 150 + 3 ff., 2 cols., 20 lines, 1916-1927 (prayer 
for Askiila Maryam, i.e. Empress Zawditu [1916-30], ,f. 35b and for Patriarch 
Cyril [1874-1927], f. 35a and passiln). 

Ff. 

MISSAL 

4a-150b: 
(1) Ff . 

( a) 
(b) 

Missal [Ma$e~afu Qeddase]. 
4a-16a: Office prayers: 
Ff. 4a-6b: [Kidiin za-nagh]. 
Ff. 6b-7a: [Liton]: 

(2) 
(3) 
(4) 
(5 ) 
(6) 

(7) 
(8) 
(9) 

(10) 

(U) 

(12 ) 
(13 ) 
(14 ) 
(15 ) 
(16) 

[Bark] ( I) (called here wazema. "eve"), f. 6b . 
[Bark] (II) (as an alternative to [Bark] I [heyyanta] , f. 6b. 
Saturday of Passion week, f. 7a. 

(c) Ff. 7a-10b: Supplication [MastabqWe']. 
(d) Ff. lOb-12b: [Liton ] : 

Monday, f. lOb. Wednesday, f. llb. 
Tuesday, f. lla. Thursday, f. 12a. 
Sunday, f. lla. Friday, f. 12a. 
Saturday, f. llb. 

(e) F. 12b: [MastabqWe' za-Aryam wa-za-lelit]. 
(f) Ff. 12b-15a: [za-yenagges]. 
(g) Ff. 15b-16a: Supplication of the Miracle of Mary. 
Ff. 17a-5la: Ordinary of the Mass [Ser'ata qeddase]. 
Ff. 51a-65a: Anaphora of the Apostles. 
Ff. 65a-69b: Anaphora of Our Lord Jesus Christ. 
Ff. 69b-79a: Anaphora of Jo~ Son of Thunder. 
Ff. 79b-90a: Anaphora of Our Lady Mary by Cyriacus [Hereyaqos] of 
Behensa. 
Ff. 90a- 98b: Anaphora of the 318 Orthodox Fathers. 
Ff. 98b-l08b: 
Ff. 109a-U7b: 
Ff. ll7b-123b: 

(na 'akwJ<weto 
Ff. 123b-129a: 
Cyprus. 

Anaphora of Athanasius. 
Anaphora of Basil (Bishop of Caesarea). 
Anaphora of Gregory of Nyss~brother of Basil. 

la-gabare sannayat) 
Anaphora of Epiphanius, bishop of the Island of 

Ff. 129a-134a: Anaphora of John Chrysostam. 
Ff. 134a-139b: Anaphora of Cyril (Patriarch of Alexandria). 
Ff. 139b-145a: Anaphora of James, Bishop of Sarug . 
Ff. 145a-147b: Anaphora of Dioscorus. 
Ff. 147b-150b : (Second) Anaphora of Gregory 

(na ' akwkWetakka egzi'o wa-nesebbehakka). 

The text is supplied with traditional musical notation. 

Some of the Anaphoras have the days of their celebration indicated. 



Varia: 
(1) 

(2) 

F. Ib: 
[Ge'ezj 
F. 15a: 
copyist 

EMML Pr. No.1l61, cont. 

A faded note in pencil indicating the manner of chant 
Dr ['ezlj for the different liturgical seasons. 
A rhyming thanksgiving prayer of three lines of the 

for finishing (c~pying). 

The donor of the manuscript to Sellase Church is unknown [sa~u yaltawwaqaj, 
~ of the first fore guard leaf. 

stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 4a and 150b. 

Ff. la, 2a- 3b and 16b blank. 

Ff. 36a, 119b-120a, 134a and 148b-149a filmed twice. 
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Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makakkelafifia), Addis Ababa, MS. 43. 

Parchment, 23.5 x 19 em., 129 + 5 rr., 2 cols., 21 lines: (rr. 2a-1LBa) and 
20 lines: (fr. 119a-129b), dated (colophon, r. llBab) lBB4 E.C. and 27th 
year or the reign or Menelik [lB65-1913) (= lB92 A.D.). 

FL 

MISSAL 

2a-129b: 
(1) FL 

(a) 
(b) 
(c) 
(d) 

Missal [Ma~epara Qeddase): 
2a-13b: Orfice prayers. 
Fr. 2a-5a: [Kidan za-nag~. 
FL 5a-7b: [Liton). 
Fr. 7b-llb: Supplication [MastabqWe'). 
Fr. llb-13b: [Za-yenagges). 

(2) Fr. 
0) Ff. 
(4) FL 
(5) u. 

14a-40a: Ordinary or the Mass [Ser'ata qeddase). 
40a-50b: Anaphora of the Apostles. 
51a-54b: Anaphora "r Our Lord Jesus Christ. 
55a-62b: Anaphora or Our Lady Mary by Cyriacus [Hereyaqos) 

or Behensa. 
(6) Fr. 63a-69b: 
(7) Fr. 69b-73a: 
(B) Fr. 73a-75a: 
(9) Fr. 75a-79b: 

(10) Fr. 79b-B5a: 
(11) Fr. B5a-93a: 
(12) Fr. 93a-97b: 
(13) Fr. 97b-102b: 

Basil. 

Anaphora or John, Son or Thunder. 
Anaphora or John Chrysostom. 
Anaphora or Dioscorus. 
Anaphora or James (Bishop) or Sarug. 
Anaphora or the 31B Orthodox Fathers. 
Anaphora or Athanasius. 
Anaphora or Epiphanius. 

Anaphora or Gregory (or Nyssa) brother or 

(na'akwkWeto la-gabare sannayat). 
(14) Fr. 103a-llOa: Anaphora or Basil (Bishop of Caesarea). 
(15) Fr. 110a-115b: Anaphora or Cyril (Patriarch or Alexandria). 
(16) Fr. 115b-llBa: (Second) Anaphora or Gregory (na'akwkWetakka 

egzi'o wa-nesebbepakka). 
(17) (a) Ff. 119a-121b: Prayer or Thanksgiving or Our Lady Mary (by 

Nathaniel the Apostle). See EMML Pr. No. 1159 (17). 
(b) Fr. 121b-129b: Anaphora of Our Lady Mary [ma'aza qeddase) 

(by Abba Giyorgis) without the prayer of [anbero ed), 
incomplete, only up to> the beginning of the prayer, "Pilot 
or the Soul [haddafe narsl. See EMML Pr. No. 1159 (lB). 

The text is rurnished with traditional musical notation. 

Some of the Anaphoras have the days of their celebration indicated. 

Shadow table, r. lao 

Diagram or the rraction of the Eucharistic bread, r. lb. 

Copied ror Emperor Menelik (r. llBab). 
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EM-lL Pr. No. ·1162, cant. 

Ff. 119a-129b is copied by Hliyla --- (unfinished), f. 121b. 

Note of ownership by Emperor Menelik, recto of the second fore guard leaf 
and by MakRna Sellase (church), recto of the third fore guard leaf. 

Ff. l02b-103a, 114b-1l5a and 117a filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1163 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MekBkkelannal, Addis Ababa, MS. 1. 

Parchment, 35 x 30.5 em., 161 + 1 re. (numbered 1 to 159, with . 86 given to 
two leaves and the leaf after 1 unnumbered), 3 cols., 35 (rarely 34) lines, 
18th c. 

OCTATEUCH - BOOK OF JUBILEES 

1) Ff. 3a-128b: Octateuch (Oritl: 
(1) Ff. 3a-28a: Genesis (5) Ff. 84b-10lb: 
(2) Ff. 28b-49a: Exodus (6) Ff. 102a-114b: 
(3) Ff. 49b-63b: Leviticus (7) Ff. 114b-l27a: 
(4) Ff. 64a-84b: Numbers (8) Ff. 127a-128b: 

2) Ff. 128b-159a: Book of Jubilees [Ma~epafa Kufal~l. 

Deuteronomy 
Joshua 
Judges 
Ruth 

Edited by Dillman, Ma~hafa Kufale sive Liber Jubilaeorum (London, 
1859) and R. H. Charles, Ma~hara KurBIe ~ the Eth~op~c version 
of the Hebrew Book of Jubilees, (Oxford, 1895). 
For detailed information and bibliography see W. Baars and R. 
Zuurmond, "The Project for a New Edition of the Ethiopic Book 
of Jubilees" in Journal of Semitic Studies, Vol. 9-1964 
(Amsterdam 1969), pp. 67-74. 

Numerous marginal annotations in Ge'ez and Amharic. 

Varia: 
(1) F. la: A note in Amharic in pencil (probably at the time of 

microfilming) which states that the manuscript was brought from 
Sellase (Church). 

Crude drawing of a cross, f. lao 

Crude drawing of a person, f. la. 

Purchased by Abba ~en~a Krestos and given by him to the Church of Tans 
[~ana 1 Qirq os (f. 128b) • 

stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 3a and 159a. 

Ff. lb-2b and 159b blank. 

Ff . 32b-33a, 66b-68a and 69b-70a filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1164 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makakkelafifia), Addis Ababa, MS. 10. 

Parchment, 36.5 x 28 em., 159 + 1 ff. (numbered 1 to 157 with the leaf after 
71 unnumbered, 73 and 99 given to two leaves each and 97 omitted from the 
series), 3 cols., 25-30 (mostly 30) lines, dated in pencil (f. la) 1882 E.C. 
(= 1889/90 A.D. ). 

THE CODE OF KINGS 

Ff. 4a-157b: The Code of Kings [Fetha nagast). 
See Dillmann (Bodleianea) No. XVI, p: 24, Wright (B.M.) CCCLXVI, p. 280, 
Zotenberg ' (B.N. ) no. 122, p. 144 and I Guidi, Il "Fet\la Nagast"...2. "Legislazione 
dei Re" I-II (Rome) 1897-99. 
-l'l)- Ff. 4a-8b: Introduction. 

(ba-sema Ab --- newetten ba-rade'eta Egzi'ab\ler wa-sena sare\lotu 
ba-~e\lifa maqdema guba'e za-astagabe'ewwo liqawent --- wa-em­
denra halqa 'amata sama'tat soba rassayewwo negusa 310 wa-ff . 
retu'a-haymanot QWastantinos we'etuhi yebelomu ---)-.-- -

(2) Ff. 8b-9b: Table of contents. 
(3) Ff. 9a-7l bis a: Ecclesiastical Law: Articles 1 to 22. 

(ba-sema Ab --- anqa~ qadamawi ba'enta beta Krestiyan wa-za­
yedallu latti ---). 

(4) Ff. 71 bis a-154a: Civil Law: Articles 23 to 51. 
(ba-sema Ab --- kefl dagemawi ba'enta megbarat enta yemeggebu 
batti wa-enta yefalletewwa wa-enta yekalle'u kiyaha wa-ba'enta 
mahedsr --- anqa~ 20 wa-3 ba'enta mable' wa-albas wa-mahedar 
wa=tagbara ed za-yeds11u -ls-mssi\laweyan ---). -

(5) Ff. l54s-157b: Supplimentary chapter on the Law of Inheritance 
in 8 parts [me'raf). 

(anqa~[a ) tawareso zB-tasana'awu la'elehu egzi' Abba Qerelos 
Liqa pappasat zB-Laskendereya mesla Eppis qopposatihu wa­
makwanentihu WB-we'etu ff me'raf ---). 

Copied for Ras Makonnen [Makwannen) (prayer for Walda Amlak, his baptismal 
name and for Eneta Giyorgis, f. 4a). 

Note of ownership by Ras Makonnen, [MakWannen], ff. la, lb Bnd Holy Trinity 
[Qe(ddest) Se(llase») Cathedral, f. lao 

Ff. 2a-3b blank. 

F. 85b filmed twice. 



EMML Pr.No. ll65 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makakkelafifia], Addis Ababa, MS . 11. 

Parchment, 34 x 26 cm., 227 + 4 ff., 3 cols., 26 lines, dated (colophon 
ff. 224b-225a) Miyazy~ 1915 E.C. (April/May 1923 A.D.). 

LECTIONARY FOR THE YEAR - VOLUME I 

Ff. la-224b: Lectionary for the year [Ge~~awe] called here [Ge~~ewJ -
Volume I of three volumes. (Volume II: EMML Pr. No. 1166; Volume III: 
EMML Pr. No. 1167). A daily scriptural reading in honour and in commemoration 
of the saint of the day as given in the Synaxary. 

(ba-sema Ab --- zentu ma~e~afa ge~~ew za-wa~'a ba'enta kebromu wa­
ba'alatihomu la-~adqan wa-la-sam8't ba'enta qeddusan nabiyat wa-~awareyat 
wa-ba'enta teguhan mala 'ekt wa-ba'enta egze'etena Maryam waladita amlak 
wa-ba'enta ba'ala egzi'ena Iyyasus Krestos ... ) . 

A set of a lesson is usually of three cDmponents : 
(a) [Sark]: A psalm for the evening [mazmur za-sark] and a reading 

from the Gosepl. 
(b) [Nagh]: A psalm for the morning [mazmur za-nagh], a reading from 

the Gosepl, Pauline Epistle, Catholic Epistles and Acts of the 
Apostles. 

(c) [Qwerban]: A psalm for the time of Mass [mazmur za-qWerban] and 
a reading from the Gospel. 

The readings (except for the psalms for which only incipit is given) are given 
in full or only reference is made to the readings of other days, if similar, 
where they are given in full. 

(1) Ff. la-48b: Maskaram 

(2) 
(3) 
(4) 
(5 ) 
(6 ) 
(7) 
(8 ) 
(9 ) 

(10) 

(Ff. la-4b: First of Maskaram: New Year ): 
(a) F. lab: [Sark]: 

Ps. 95,1-2; Mt. 13,44-52. 
(b) Ff. lb-4a: [Nagh]: 

Ps. 97, 1; Mk. 2,18-22; II Cor. 5,11-6,13; I In. 2, 7-17; 
Acts 17,16-34. 

(c) F. 4ab: [Qwerban]: 
Ps. 64,11-12; Lk. 4,14-37. 

Ff. 48b-73b: Teqemt 
Ff. 73b-114a: Hedar 
Ff. 114a-137b:- Tahsas 
Ff. 137b-173a: Terr 
Ff. 173a-197b: Yakkatit 
Ff. 197b-206a: Maggabit 
Ff. 206a-209b: Miyazya 
Ff. 210a-213b: Genbot 
Ff. 213b-224b: Fast of Lent [~oma Arbe'a] 
For the period of the first week, fr~ the [Sark] reading of 
Monday to the end of the Catholic Epistle of the [Nagh] of 
Sunday. [Continued in EMML Pr. NO. ll66 (1)]. 
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EMML Pr. No •. 1165, cont. 

Crude drawing in pencil of crosses of different size, ff. 226a-227a. 

Copied by Fesse~a ~eyon (f. 3a) and Walda Giyorgis (f. 20gb) for (Qafifiazmac) 
~ege Maryam and his wife 'Esseta Maryam (colophon 225a) who gave it to 
MakBna Sel1ase Church. The donation is noted alao on the ~ of the 
second fore guard leaf and on f. 20gb. 

Note of ownership by Walda Giyorgis Sam on ~ of the last rear guard leaf. 

stamp of Qannazmac· ~ege, ff. la, lOOb and 225a. 

stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. la and 225a. 

Ff. 225b and 227b blank. 

Ff. 91a, 118b and 144a-146b filmed twice. 



EMML Fr. No. 1166 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makakkelafifia], Addis Ababa, MS. 12. 

Parchment, 34 x 26 cm., 194 + 4 ff. (numbered 1 to 193 with the leaf after 
f. 34 not numbered), 3 cols., 26 lines, between 1923 (date of finishing Part 
I, EMML Fr. No. 1165) and 1926 (prayer for Metropolitan Miitewos [1881-1926], 
f. 4a and passim); the next volume (EMML Fr. No. 1167) is dated Oct./Nov. 1926. 

LECTIONARY FOR THE YEAR - VOLUME II 

Ff. 4a-192b: Lectionary for the Year [Ge~~awe] called here [Ge~~ew]-Volume 
II of three Volumes (Volume I: EMML Fr. No. 1165; Volume III: EMML Fr. No. 
1167) . 

(1 ) Ff . 4a-94b: Fast of Lent [~oma Arbe'a] continued from EMML 
Fr. No. 1165, (10), fr om the Acts of the [nagh] of Sunday of 
the first week to the end of the fast. 

(2) Ff. 94b-187b: Eastertide [Ba'ala Hamsa]. 
(3) Ff. 188a-192b: Sane ~ 

Only to the beginning of the Gospel of the [Qwerban ] of 2nd of 
Sane [continued in EMML Fr. No. 1167, (1)]. 

A note on f. 3b states (that this manuscript is) "2nd" (Volume ?). 

Copied for (Naggadras) ~ege Maryamand his wife 'Esseta Maryam (f. 4a and 
passim) who gave . it to Makana Sellase, yerso of the first fore guard leaf 
and f. 193b. 

Pencil title [Ge~~awe], verso of the first fore guard leaf. 

Stamp of Naggadoas ~ege, ff. 4a (twice), 92b (twice), 94a, 187b and 193a. 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 4a and 192b. 

Ff. Ib-3a blank. 

Ff. 26b-27a, 55a, 133b-136a, 169a and 171b-172a filIDed twice. 
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EMML Pr. No. 1167 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakSkkelafifia], Addis Ababa, MS. 13. 

Parchment, 34 x 25.6 em., 185 + 7 ff., 3 cols., 26 lines, dated (colophon, 
f. 185b) ';eqemt 1919 E.C. (= Oct./Nov. 1926 A.D.). , 

LECTIONARY FOR THE YEAR - VOLUME III 

Ff. lb-185b: Lectionary for the year [Ge~~awe] called here [Ge~~ew] - Volume 
III of three volumes (Volume I: EMML Pr. No. 1165; Volume II: EMML Fr. No. 1166). 

(1) Ff. lb-90b: Sane 
Continued from EMML Pr. No. 1166, (10) from the Psalm of the 
[Qwerban] of 2nd Sane to the end of the month. 

(2)Ff. l46a-177b: Nahase. 
(3) Ff. 177b-185b: fagWmen. 

A note on f. 3b states (that this manuscript is) "3rd" (volume ?). 

Varia: 
(1) F. 185b: A list of 4 books [ma~epar] bound by Mammere gayla Giyorgis. 

Crude drawing of a cross in pencil, f. 32a. 

Copied for (Naggadras) ~ege Maryam and his wife 'Esseta who gave it to Makana 
Sellase (col ophon, f. 185b). 

Stamp of Naggadras ~ege, ff. lb, 2a, 43a, 107a and 185b. 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 28 and 185b. 

Ff. 110b-llla and 138a filmed twice. 



El+IL Pr. No. 1168 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakAkkelanna], Addis Ababa. 

Parchment, 19.4 x 14.5 em., 146 + 9 ff., 2 cols. , 21 lines, dated (colophon 
146b) 1939 E.C. (= 1946/7 A.D.). 

MISSAL 

Ff. la-146b: Missal [Ma~epafa qeddase] in Amharic of free translati~n . 
(1) Ff. la-22b: Anaphora of the Apostles. 
(2) Ff. 23a-32a: Anaphora of Our Lord Jesus Christ. 
(3) Ff. 32a-44b: Anaphora of John, Son of Thunder. 
(4) Ff. 45a-58b: Anaphora of Our Lady Mary by Cyriacus [Hereyaqos] 

of Behensa. 
(5) Ff. 59a-70a: Anaphora of the 318 Orthodox Fathers. 
(6) Ff. 70b-84b : Anaphora of Athanasius. 
(7) Ff. 84b-95b: Anaphora of Basil (Bishop of Caesarea). 
(8) Ff. 96a-104a: Anaphora of Gregory of Nyssa, brother of Basil. 

(la-erma baggo seran yammisara yeqer bay ---). 
(9) Ff. 104b-113a: Anaphora of Epiphanius (bishop) of the Island 

of Cyprus. 
(10) Ff. 113b-120a: Anaphora of John Chrysostom. 
(11) Ff . l20b-128b: Anaphora of Cyril (Patriarch of Alexandria). 
(12) Ff. 129a-136b: Anaphora of James, bishop of Savug. 
(13) Ff. 137a-142a: Anaphora of Dioscorus. 
(14) Ff. 142b-146b: (Second) Anaphora of Gregory. 

(abetu fa~~eman ba-nefs ba-sega ennamasaggenehal1an). 

Illuminations ff. la, 23a, 45a, 59a, 70b, 84b, 96a, 104b, ll3b, 120b, 129a, 
137a and 142b. 

Copied for Empress Manan with baptismal name Walatta Giyorgis by 'Alemayyahu 
from Gondar. ( Colophon,146b~ 

Ff. 22b-23a and 144a filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1169 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelanna), Addis Ababa. 

Parchment, 20 x 14 em., 165 + 15 ff., numbered 1 to 152 with number 56 
given to 4 leaves as 56, 56a, 56b and 56c, 2 cols., 18 lines, 1916-1926 
(prayer for Askala MRryam, i.e. Empress Zawditu [1916-1930), f. 19b, and 
for Metropolitan Matewos [1881-1926, f. 18b ) . 

1) 
2) 
3) 
4) 

5 ) 
6) 

7) 
8 ) 
9) 

10) 

11) 

12) 

13 ) 

14 ) 

15 ) 

16) 

17) 

18 ) 

ANAPHORA OF OOR LORD - n.lAGES - MISCELIAJ;lEA 

Ff. la-7b: [Kidan za-nagh). 
Ff. 8a-13b: Mystagogical Catechesis [Temeherta bebu'at). 
Ff. 13b-17b: Prayer, "God of luminaries" [Egzi'abper za-berhfulat). 
Ff. 18a-21a: Diaconal litany, "For the holy tbings of peace" [Ba'enta 
qeddesat salBmawit). 
Ff. 21a-29b: Anaphora of Our Lord Jesus Christ [Qeddase Egzi'). 
Ff. 30a-49b: The Praises of Mary [Weddase ' Maryam) for the days 
of tbe week. 
Ff. 50a-56tris b : The Gate of Ligbt [Anqa~a berban). 
Ff. 56tris b-58b: The Angels Praise Her [Yeweddesewa mala'ekt). 
Ff . 59a-69a: Image of the Praises of Mary [Malke'a Weddase). 
Ff. 69a-70b: Hymn to st. Mary, "I praise thy grace, 0 full of 
grace". [esebbe\l ~aggaki o-mele'ta ~agga]. 
M. Chaine , (Repertoire) No. 344, p. 348. 
F. 71ab: Two stanzas from the Canticle of the Flower [Mahleta ~ege). 

(menta yasallet la-emma waradku westa musenna/ --- ) . -
Copied by a different hand. 
Ff. 72a-82b: Image of Mary [Malke ' a Maryam). 

(Salam salam la-zekra semeki \lawaz/ ---) 
Ff. 83a-93a: Image of Jesus [Malke' Iyyasus). 

(Salam la-zekra semeka sema mapalla za-iyye\lessu/ ---). 
Ff. 94a-97b: Greetings t ~ the Icon of the Virgin Mary "0 tender he 
hearted". [O-rehrehta pellina ---). , 
Ff . 98a-107a: Image of the Trinity [Malke'a Sellase). 

(salam la-hellawekemu za-yemawwe ' hellaweyata/ la rakiba semu 
gebu' ama watanku tamneta/ em-gebrekemu Sellase ---). 

Ff. 107a-115a: Image of st. Michael [Malke'a M1ka ' el). 
(--- walda Yared Henok --- ) . 

Ff. 115a-120b: Image of st. Gabriel [Malke'a Gabre'el]. 
(salama Gabre 'el mal'ak --- salam la-tafatroteka ba-lelita 
ehud --- ) . 

Ff. - 120b-123b: Hymn t o Jesus Christ, "In the, name of God wbo is 
the first without yesterday". [ba-sema Egzi ' abper ' qadamawi za-e~bala 
temalemJ. 

(ba-sema Egzi ' abper qadAmawi za-enbala temalem/ wa-ma'ekalawi 
za-enbala yom/ wa-dagarawi za-enbala gesam/ --- na'a ,aabeya 
o-egzi'eya Iyyasus Krestos --- ) . 

This prayer occurs in EMML Pr. Nos. 355-9; 374-7; 460-3; 636-3; 
706-10, 1034-3 and 1097-2 and has been called there and elsewbere, 
"The Sword of the Divinity" [Sayfa Malakot). However, this' title 
should more properly be reserved for the hymn that occurs in EMML 
Pr. No. 1097-5 in which the phrase "sword of tbe divinity" ( sayta 
malakot) is the dominant element. See also EMML Pr. No. 1328, 4). 
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19) 

20) 

21) 

22 ) 

EMML Pr. No. 1169, cont. 

Ff • . 124a-127a: Image of the Assumption of Our Lady [Malke'a 
FHsataj. 

(salam la-felsata_segBki mesla nafseki imawati/ba-tasana'ewo 
apatti/ dengel ba-2e Maryam walatta Mati/ ---). 

Ff. 127a-143a: Seven sets of prayers apparently for the different 
hours of the day. Each set is composed of greeting to St. Mary 
[salam laki MSryamj, glorification of Christ,[sebpat laka Krestosj, 
glorification of the Trinity [sebpat lakemu Sellase ---j, glorifica­
tion of the Cross of Christ [sebpat la-masqala ~estos] and s~e­
times glorification of st. Mary [sebpat la-Maryam]: 
(1) Ff. 127a-129a: Matin [nagh1 not so indicated. 
(2) Ff. 129a-130b: Tierce [salast], not so indicated. 
(3) Ff. 130b-133a: Sext [qatr]. 
(4) Ff. 133a-134b: None [9 sa'at]. 
(5) Ff. 135a-136b: Vespers [sark]. 
(6 ) Ff. 137a-139a: Compline [newam]. 
(7) Ff. 139a-143a: Nocturn [manfaqa lelit], not so indicated, 

concluded with Nicene Creed indicated. 
Ff. 143a-152a: Litanical prayer to Our Lord Jesus Christ, "For 
the sake of" [ba'enta ---] the saints. 

(ba-sema Ab --- na'ii gabeya o-egzi'eya Iyyasus Krestos walda 
Egzi 'abper peyiiw we-welde Maryam o\eggew 'eqabanni ba ' ente za­
haderka--- ba'enta Miiryam emmeke --- ) . 

Ff. l52a-156e: Booklet of Prayer. 
The prayer is to Our Lord Jesus Christ and to Our Lady Mary. See 
Dillmann (B.M.) IX, 2b, p.8; XXV, 4 p. 20 LXIII, 3, p. 56 and 
Littmann (Jerusalem 1901) XVI, p. 158 wld Lofgren (Stockholm) VII 
[501] III, p. 14. 
(1 ) F. 152ab: Introduction, dealing on the origin of the booklet. 

(wa-kama-ze me~'eta la-ziitti ma~epaf wa-nabara 1 makwannen 
ba-hagara afrengi --- ) . 

(2) Ff. 152b-155a: Text. 
(o-eizi' eya Iyyasus Krestos eqabanni la-'amateka --- esma 
la-k ellu za-sa'alakka tehub ---). 

(3) Ff. 155a-156a : On what t o expect from praying with this 
prayer. 
Translated from a foreign [Afrengi] "European" language into 
Ge'ez by Gabra Krestos ( ? ) ( ---nahu targwamkewwa ana Gabra 
Krestos, [Dillmann (B.M.) IX, 2b, p. 8 : Gabru la-Krestos] la­
zatti ma~epef em-negara Afrengi aaba nagara Iteyoppeya), f. 156a. 

Since there is no clear division between the two, it is quite possible 
that 21 ) end 22) above are parts of one uni t. See also EMML Pr. No. 
1289, 3) and 5). 
23) Ff. 156a-159a: Prayer-petition-supplicat ion [~alot wa-se'let 

wa-astabqwe 'ot ] . 
A collection of greetings [salam] addressed to the parts of the 
body of Christ - not to Him as in the [Malke ' ] - each concluded 
with the Lord's Prayer, here indicated: 

(ba-sema Ab --- ~alot wa-se'lat wa-astabqWe'ot haba Egzi'abper 
za_tebaqWqWe' la-madhanita nafs we-sega wa-tadehen em-si'ol --- ) . 

salam laki o-re ' s ---, f. 156b. -
salam laki o-ga~~ ---, f. 156b. 
salam lRki o-maltapt ---, f . 157a. 
etc. 

This prayer comes commonly in the Gebra pemiiniit. 
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EMo!L Pr. No. 1169, cont. 

24) Ff. l60a-162a: Prayer of the Laity [~alot za-me'emanan]. 
A short prayer composed of sentences each of which starts with 
[egzi'o adebanni za-ad/}anko la ---] "save me 0 Lord, Thou who 
saved ll

• 

Illustrations: ff. la, 8a, l8a, 30a, 59a, 72a, 83a, 94a, 98a and 124a. 

Personal prayer book of Empress Manan, consort ' of Emperor Haile Selassie I 
(f. 97b and passim). 

stamp of Empress Manan, ff. 29b and l59a. 

Ff. l59b and l62b blank. 

Ff. 24b-25a and 55b-56a filmed twice. 
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EMML Pr. ·No. 1170 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makakke.lanna], Addis Ababa. 

Parchment, 18.5 x 12 cm., 117 + 23 ff. (numbered 1 to 115 with number 93 
given to two leaves as 93 and 93-B and the leaf after f. 98 unnumbered), 
1 col., 17 lines, 1930-1962 (prayer for Emperor Haile Selassie [1930-1974] 
f. 79a and to Empress Manan his consort who died in 1962, ff. la and 2a). 

1) 

2) 

3) 

A STORY OF THE TRINITY 
THE SWORD OF THE TRINITY - CANTICLE OF THE FLOWER 

Ff. la-6a: Prayer to the Trinity [Tam~he~anku] 
(ba-sema Ab --- tamahe~anku bekemu Ab-wa-Wald wa-Manfas Qeddus 
ana ---), f. lao -
(ba-sema Ab --- ba-sema [sic] Egzi'abper beputa seltan tamahe~anku 
ba-IyyasuB Krestos waldu la-Ab kasate berhan ---), f. 4a. -

Ff. 7a-Hb: A st:ory 'of the Trinity [Zena nagaromu la-Senase]: 
Consisting of the story of the fall :of one of the angels called 
( Salbeyanos ]. 

(ba:sema Ab ---sebbup wa-weddus wa-ekkut ne~e~ef zena nagaromu 
la-Sellase ba-~e~ifessa inekl fa~~emo alla ba-kama akehalanna 
Egzi'abper ---). 

Ff.12a-79b: The SWord. of the Trinity (Sayfa SellSse]: 
Arranged for the days of the week. This manuscript has introductory 
prayer for each prayer of the day: 
(1) Ff. 12a-20a: Monday. 

(ba-sema Ab --- ~alot za-'elata sanuy Egzi'abper amlakiya 
'abiyy wa-gerum --- ), f. 12a. 
(ba-sema Ab wa-Wald wa-Manfus Qeddus 1 amliik (sic] enaqqep 
ba-sema Ab wa-Wald wa-Manfus Qeddus etnassa'), f. 12b. 
(tamape"anku ba-~tu asmat wa-ba-l malakot), f. 13a. 

(2) Ff. 21a-30a: Tuesday. 
(egzi 'o are'eyanni barakataka ba-zatti 'elat ---), f. 21a. 
(ahattem fe~meya ba-malakota sellus qeddus agattem kawalaya 
ba-malakota ---), f. 22a. 
iesa~ed la-Ab wa-Wald wa-Manfas Qeddus enza ~tu Idu wa-enza 
ldu 3tu ---), f . 23a. 

(3) Ff~ 31a-39a: Wednesday. 
(yetbarak Egzi'abper abuhu la-egzi'ena Iyyasus Krestos --- ), 
f. 31a. 
(Ab wa-Wald wa-Manfas Qeddus hebura hallewo sellus ba-ta~aggewo 
---), f. 32b. --
(sebp8t la-malakot za-astar'ayo ka'ba 18-menzuh kama be'esi 
tamassilo --- ), f. 35a. -

(4) Ff. 40a-49b: Thursday. 
(esebbepo la-Egzi ' abper ba'enta ~agga za-wahabanni wa-za­
afadfada la'eleya sannayto ---), f. 40a. 
(b a-sema [sic] Ab-wa-Wald Wa-Manfas Qeddus ba-ge~~awe sellus 
ba-Sellase Ab ge~~ew wahed amlak ---), f. 41b. 

(5) Ff. 50a-60a: Friday. 
(la'ela Egzi'abper tawakkalku amliikiya amliika Abreham ---), 
f. 50a. 
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4) 

(6) 

Ff. 
See 

EMML Pr. No. ·1170, cont. 

~ay lessan wa-ay kanafer, za-yekl nabiba 'ebaya kebru la­
Sellase ---), f. 51a. 

Ff. 60b-68a: Saturday. 
(yetbarak Egzi'ab~er za-fatara sBmaya wa-medra wa-kwello 
za-westetu ---), f. 60b. 
(salam la-feqra malakot ba-tesbe'tu za-~oma ba'enti'ana 
---), f. 61b. 

Ff. 69a-79b: Sunday: 
(a) Ff. 69a-71b: Introduct~ry prayer. 

(yetbarak Egzi'ab~er egzi'eya wa-amlakiya ese'elakka 
ba-fequr waldeka ---), f . 69a. 

(b) Ff. 71b-77a: The text of the prayer. 
(ahasses ~edqa za-em-habeka o-qamara ~edq ---), f. 71b. 

(c) Ff. 77a-79a: Miracle of the Trinity [Ta'ammeratihomu 
la-Ab wa-Wald wa-Manfus Qeddusj 
1. On celebrating the feast of the Trinity. 

(d) F. 79ab: Concluding prayer. 
(o-egzi'o arou lita anaqe~a me~ateka ba ' enta segaka 
qeddus ---). 

84a-115a: Canticle of the Flower [Mageleta gegej. 
EMML Pr. No. 1312, (2) . 

Personal prayer book of Empress Manan, consort .of Emperor Haile Selassie I, 
ff. la, 2a and passim. 

Illuminations, ff. la, 7a, 21a, 31a, 40a, 50a, 60b, 69a and 84a. 

Ff·. 6b, 20b, 30b, 39b, 68b and 80a-83b blank. 

Ff . 55a,83b-84a and 93b -93bis a, filmed twice . 
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EMML Pr. " No. 1171 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Mak6kkelafifia], Addis Ababa, MS. 6. 

Parchment 37 x 31 em., 150 + 2 ff., 3 cols., 27-30 (mostly 30 lines, beginning 
.of copying dated (f. lb) the 25th of Tagsas, 19th year of the reign of Emperor 
Menelik II [1865-19131, or the year 7376 A.M. (= Ja~3, 1884 A.D.). 

Gebra !).emamat 

Ff. 4a-150a: The Rite of the Passion Week [Gebra ~emamat1. 
Scriptural readings accompanied by chantings and dialogues arranged for the 
evening or vespers [§ark1, 1st, 3rd, 6th, 9th, 11th hours of the night and 
morning or Matins [nagh1 or [~eba~] and the corresponding hours of the day 
for each day of Passion Week. 

(ba-sema Ab --- ne~e~ef zanta ma~e~afa qeddus [sic] za-yedallu anbehotu 
em-Orit wa-Mazmura Dawit wa-Nabiyat wa-Wangelat qeddusat ba-kama yedallu 
anbebota [sic] ba-bba-~otahu ba-mawa'ela samdn kebur enta ye'eti samuna 
fesQ za-ba-aman bagge' teyyuq wa-qeddus ---). 

Besides the readings from the scripture, there are also occasional commen­
taries on certain readings by an anonymous commentator referred to as 
[MatargWem1 and homilies entitled sometimes [tagsa~l and sometimes [dersan1. 
The homilies will be referred to: 

(1) Ff. 4a-6a: Introduction. 
(2) Ff. 6a-12b: Palm Sunday: 

Homily of John Chrysostom, [o-fequraneya negWy~ em-feqra---1, f. 6a. 
Anaphora of Gregory (directed ), f. 12a. 

(3) Ff. 13a-27b: Monday: 
Homily of Abba Sinoda, [o-ageweya soba faqadna namset---], f. 18a. 
Homily of John Chrysostom, [newa sama'kemu ye'eze kama---1, f. 18b. 
Homily of John Chrysostom, [ba'enta e~a balas---], f. 19b. 
Homily of Abba Sinoda, [wa-la-emma kona yanabbebu---1, f. 25b. 
Homily of Abba Sinoda, [esma terakkeb---J, f. 27b. 

(4) Ff. 28a-42b: Tuesday. 
Homily of Abba Sinoda, [ateyyeqakkemu ba-2 gebr---J, f. 32b. 
Homily, [nawa sama'na ye'eze egzi'---J, f~ 33a. 
Homily, [yedallu lana kama ye'eze---J, f. 39b. 

(5) Ff. 42b-58b: Wednesday: 
Homily of John Chrysostom, (ba'enta 'a§uru danagel) [yebe---J, f. 43b. 
Homily, [ella zentu gezufa kesadJ, f. 51a. 
Homily of John Chrysostom, [wa-qana'issa ya'akki---J, f. 56b. 
Homily of Severian [SawirosJ bishop of Gablala [GablahJ, f. 58a. 

(6) Ff. 58b-7Bb: Thursday: 
Homily of John Chrysostom, [zatti 'elat---J, f. 61a. 
Homily of John Chrysostom, [ere'i yom---J, [wa-tanagarewwo---], f. 69b. 
Homily of Abba Sinoda, [o-agaweya netgafar---J, f. 71b. 
Homily of Abba Ephrem, ['elata tefse~t $awwe'atna---J, f. 73b. 

(7) Ff. 78b-1l9b: Friday: 
Homily of John Chrysostom, [mentanebl o-agaweya---J, f. 93b. 
Homily, [nawa a'emarna ye'eze kama ga§a§a---J, f. 94b. 
Homily of James of Sarug, [ba'enta abuna Abreham---J, f. 100b. 
Homily of Athanasius the Apostle, [dersan za-tanagara bottu---], £.106: 
Homily of John Chrysostom, [wa-ba-kama naga§t---], f. 112a. 
Homily of Athanasius, [~e~ut westa ma$a~eft---J, f. llBb. 
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(8) Ff. 11gb-l44b: Saturday: 
Prayer-petition-supplication, f. l20b. 
150 Psalms of David (indicated), f. 121b. 
Song of Songs of Solomon, f. 125a. 
The Praises of Mary (indicated),f. 128b. 
Homily of Athanasius, [niihu balltta zamana ba'iil ---J, f. 129a. 
Revelation, f. 131b. 

(9) Ff. 144b-150a: Easter Sunday: 
Mystagogical Catecheses, f. 148a. 

Occasi~nally supplied with musical notation. 

Varia: 

(1) F. lb: A note in Amharic that states that the construction 
of the church [MaqdasJ of Entotto (Ragu'el?) and the copying 
of this manuscript started on the same day. 

(2) F. 2b: Prayer of the copyist to finish copying (this MS.) in 
good health and peace (ba-dagna wa-ba-salam). 

Note of ownership by Emperor Menelik II, f. 2a. 

F. 3b pencil title. 

Stamp of Menelik, King of Shoa, ff. 5a and 149a. 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 4a and 149a. 

Ff. la, 3a and 150b blank. 

Ff. 45b-46a, 59b-60a, 107a, 119b-120a and 124b-125a filmed twice. 
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EMML Pr. ' No. 1172 

Holy Trinity Cathedral, central ' quarter [Mak8kkelafifiaj, Addis Ababa, MS.8. 

Parchment, 36 x 31 cm., 161 ff., 3 cols., 36 lines, 17-18th c. 

SYNAXARY PART II 

Ff. 2a-160b: Synaxary [Senkesarj Part II: 
(1) Ff. 2a-27b: Maggabit 
(2) Ff. 28a-47a: M1yazya 
(3) Ff. 47b-71b: Genbot 
(4) Ff. 72a-98a: San~ 
(5) Ff. 98a-133a: ~amle 
(6) Ff. 133b-156a: Napase 
(7) Ff. 156b-160b: pagWme(n) 

Additional entries of later times are noted in many places on the margins. 
The entry of the visit of the Trinity to Abraham on the 7th of aamle (f. 107ab) 
by a much later hand - 1945 E.C. (= 1952/3 A.D.) - is made by inserting the 
folio between two consecutive folios, apparently after the manuscript was owned 
by Sellase Church. 

Varia: 
(1) 

(2) 

(3) 

(4) 

(5 ) 

(6 ) 

~. 27b: A note in Amharic that 2~ass~of land was given to 
Sellase (Church) of Addis Ababa by Crown Prince Ras Tafari 
through Grazmac W;:yle Walda Rufe jn 1910 E.C. ~917/8 A.D.). 
F. 47a: A note in Amharic stating that land has been given to 
Sellase (Church of Addis Abab~ by Empress (Zawditu) through 
Grazmac Walda Yopannes on Sane 3, 1909 E.C. (= June 10, 1917 A.D.). 
F. 71b: A list of names of the Dlabtara] of 'the right side" 
(hWelqWa dabtara za-mangalawYaman) filling the middle column and 
those of "the left side" (g elgWa dabtara za-mangula ~agam) 
filling the next column. This lis~which includes also names of 
ladies, is apparently for the purpose of land ownership in lieu 
of service (to the Trinity Church). 
F. 98a: An Amharic note that states that 1 gassa of land was 
given to Sellase (Church ) of Addis Ababa by Crown Prince Ras 
Tafari through Fitawrari Waqi in 1910 E.C. (= 1917/8 A.D. ). 
F. 107b: One qene of two lines [a~~er wazema] by Mamher Gabra 
Maryam of Dima Giyorgi~ apparently the copyist of this inserted 
folio in 1945 (= 1952/3 A.D.). The qene is supplied with musical 
notation. 
F. 160b: An Amharic note that states that a church land is 
assigned to Dabtara Habta Maryam by command of Emperor Haile Selassie 
I in 1923 E.C. (= 1930/1 A.D.). 

In all these land transactions the type of church land in question is 
also mentioned. 
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Unfinished decorative design, f. lao 

Drawing of a man, f. 103b. 

Copied by the command of Emperor Iyyasu (f. 160b) probably Iyyasu I [1682-
1706] but his name here, as well as throughout the whole text, is written 
on erased places. 

Also the name ~e)esa Haymanot] appears occasionally on erased places, (ff. 16a 
and 17a). 

Note of ownership by Trinity Church, ff. la, 38b and 161a. 

F. 161a pen trial. 

F. 16 blank. 

Ff. 64ab and 131ab darkened. 

Ff. 137b-138a and 150b-151a filmed twice. 
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EMML Pr. ,No. 1173 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makakkelafifia], Addis Ababa, MS. 2. 

Parchment, 37.5 x 30.5 em., 168 ff., 3 cols., 32-38 (mostly 32) lines, 1865-
1913 (prayer for Sahla Maryam, i.e. Menel1k, King of Shoa[lB65-1889] and 
Emperor of Ethiopia [1889-1913], f. 18b and passim). 

THE FAITH OF THE FATHERS 

Ff. 5a-168a: The Faith of the Fathers [Haymanota abaw]. A collection of 
confessions and testimonies of the Church Fathers concerning their Christian 
belief such as the Trinity, incarnation, resurrection, etc., compiled fram 
their writings in the form of homily [dersan], letters or epistles [male'ektl , 
and [male'ekta sinodiqon] statement from the throne [a~raska], etc., or with 
no title. A section is devoted to anathematize any deviation from what they 
confess. 
See Di1lmann (B.M.) XIV, p. 13, Wright (B.M.) CCCXLIV, p. 232, Di1lmann 
(Berlin) No. 44, p. 37 and Zotenberg (N.B.), no . 111. 

(1) F. 5a: Introduction. 
(ba-sema Ab --- newe~~en ba-rade'eta egzi'ena za-bottu 
madhanitena ba-~e~ifa haymanota abaw mamherana qeddest beta 
Krestiyam apatti guba'e enta ~wareyat wa-nagira haymanota 
kWellu la-lla-T T emennehomu ---). 

(2) Ff. 5a-6b: Mystagogical Catechesis. 
(3) Ff. 6b-7a: From the Didaskalia of the Apostles. 
(4) Ff. 7a-152b: Testimonies ~f the Fathers with varying number 

of writings for each one of them: 
Hierotheus [Herenewos], Bishop of Edom, f. 7a. 
A~ifos, Patriarch of Constantinople, f. 7b. 
cArkawos, Bishop of Laf~ , f. 7b. 
Dionysius the Areopagite, f. 7b. 
Ignatius, Patriarch of Antioch, f. 8b. 
Gregory the Wonderw~rker, f. 9a. 
Gregory, Patriarch ~f Armenia, f. lOb. 
Alexander, Patriarch of Alexandria, f. lOb. 
Nicene Creed, with comment, f . lla. 
Canon of the Council of Nicea, f. lla. 
Athanasius the Apostle, Patriarch of Alexandria, f. 16a. 
Basil, Bishop of Caesarea, f. 24a. 
Gregory of Nyssa, brother of Basil, f. 28b. 
Felix, Patriarch of Rome, f . 32a . 
Hippolytus [Abulidis], Patriarch of Rome, f. 32b. 
Matoligon, f. 36b. 
Ayokendeyos , Patriarch of Rome , f. 37a. 
Silvester [Salabastereyos], Patriarch of Rome, f. 37b. 
Na~alis (Anastasius?), Patriarch of Rome, f. 37b. 
Ephrem, the Syrian, f. 37b. 
Heraclius [Eraqlis], Bishop Qf Cyzicus, f. 39a. 
Severian, Bishop of Gabala [Ela], f. 42a. 
Euphrasius, Bishop of Armenia, f. 42a. 
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John, Bishop of Jerusalem, f. 42a. 
Theodotus, Bishop of Ancyra, f. 43b. 
Epiphanius, Bishop of Cyprus, f. 44b. 
Gregory the Theologian, Bishop of Nizianz, f. 53a. 
John Chrysostom, f. 55a. 
Theophilus, Patriarch of Alexandria, f. 65b. 
Cyril, Patriarch ~f Alexandria, f. 65b. 
Theodosius, Patriarch of Alexandria, f. 91b. 
Severus, Patriarch of Antioch, f. 96a. 
James, Bishop of Sarug, f. 103a. 
Benjamin, Patriarch of Alexandria, f. 103b . 
John, Patriarch of Alexandria, f. 106a. 
Cyriacus [Kirako], Patriarch of Antioch, f. l08b. 
Theodosius, Patriarch of Antioch, f. lllb. 
Dionysius, Patriarch of Antioch, f. ll?~. 

Gabriel, Patriarch of Alexandria, f. 113b. 
Cosmas, Patriarch of Alexandria, f. 114b. 
Basil, Patriarch of Antioch, f . 115b. 
Cosmas, Patriarch of Alexandria, f. 119a. 
Macarius, Patriarch of Alexandria, f. 120a. 
Dionysius, Patriarch of Antioch, f. 121a. 
Menas, Patriarch of Alexandria, f. 123a. 
Dionysius, Patriarch of Antioch, f. 124a. 
John, Patriarch of Antioch, f. l 28b. 
Philotheus, Patriarch of Alexandria, f. 130a. 
Athanasius, Patriarch of Antioch, f. l32b. 
John, Patriarch of Antioch, f. 135b. 
Zacharias, Patriarch of Alexandria, f. 136a. 
Sanutius [Sunteyos], Patriarch of Alexandria, f. 138a. 
Dionysius, Patriarch of Antioch, f. l45a. 
Chistodulus, Patriarch of Alexandria, f. 146a. 
John, Patriarch of Antioch, f. 148a. 
~abib, Bishop of Takrit, f. 152a. 
Abu Zakkareya Walda 'Aday, f. 152b. 

(5) Ff. 153a-161b: Anathemas of the Fathers with varying number of 
sections for each: 
Gregory the Wonderworker, f. 153a. 
Julius, Patriarch of Rome, f. 155a. 
Natalis, (Anastasius?), Patriarch of Rome, f. l55b. 
Gregory the Theologian, Bishop of Nazianzen, f. l55b. 
Cyril, Patriarch of Alexandria, f. 156b. 
Theodosius, Patriarch of Alexandria, f. 160b. 
John of Broullos [Burles], f. 160b. 

(6) Ff. l61b-165a: Supplimentary short testimonies of the Fathers 
on the Incarnation [ba'enta tesguta Egzi'ab~er] including saying 
of the Apostles (f. 161b) . 

(7) Ff. 165b-168a: The Epistle from Heaven [Ma~e~afa tomar]. 
A booklet that came down from heaven to St. Athanasius while he 
was in church in [Romeya] on a Sunday and while the congregation 
was watching. 

(ba-sema Ab --- ma.e~afa tomar za-waradat em-ssmayat la'ela 
eda Atnatewos ba-'elata e~ud waradat zatti tomar ba-Romeya ---). 
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It is a reminder to tbe believer of tbe Christian life (gebaru 
sannaya, f. 166a) and to tbe clergy of tbeir duties and 
responsibilities and tbe importance of observing Sunday. 

(--- wa iyyenbar mannu-bi emennekemu westa beta Krestiyan 
ba-gize ~alot wa-qwerban, f. 167b). 

Commanded to be read to tbe clergy every Sunday, f. 167a. 

Full of corrections and notes of c~mmentary by different bands. 

Varia: 
(1) 

(2) 

(3) 

F. 168a: A list of names of tbose wbo were permitted by His 
Majesty [tianboyl to own tbe land that belonged to Sellase Cburch. 
F. 168a: A list of tbe clergy wbo received land from His 
Majesty to celebrate tbe mass in Seilase Cburcb all year-round. 
F. 168a: A note on tbe special use [la-qWelf saril "for tbe key 
maker" of a land in ~ano owned by Makana Seilase Cburcb. 

Simple decorative design, f. 17a. 

Cbildisb drawing of birds, f. lao 

Cbildisb drawing of a borse, f. lb . 

Childisb drawing of people, f. 2a . 

Drawing of a boly man, f. 2b. 

Cbild~sh drawing of people, f. 3a. · 

Childisb drawing of a man, f. 4a. 

Note of ownership by Emperor Menelik, ff. 4b and 168b. 

Stamp of Menelik, King of Sboa, f. 5b. 

Stamp of tbe Holy Trinity Catbedral, ff. 5a and 168a. 

F. lb pencil title. 

F. 4b note on tbe content of tbe manuscript in pencil. 

F. 4b pencil title. 

F. 3b blank. 

Ff. 34b, 37a-40b, 55a-57a and 139a filmed twice. 

Ff. l03b-104a and 116b filmed three times. 
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Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakKkkelannal, Addis Ababa, MS. 3. 

Parchment, 36 x 28.5 em., 175 ff., 3 cols., 31-32 lines, ca. 1931 (colophon, 
f. 7b by the hand of the copyist states that the manuscript was given to 
Makana Se11ase Church by Le'ul Ras Seyyum Mangasa in Miyazya, 1923 E.C.). 

THE FAITH OF THE FATHERS 

Ff . 5a-175a: The Faith of the Fathers [Haymanota abawl: 
(1) Ff. 5a-7b: The Epistle from Heaven [Ma~e~afa tomarl. 
(2) F. 8a: Introduction. 
(3) "Ff. 8a-9b: Mystagogical Catecheses. 
(4) Ff. 9b-10b: Mystagogical Catecheses (again). 
(5) Ff. llab: From the Didaskalia of the Apostles. 
(6) Ff. llb-167b: Testimonies of the Fathers, with the last three -

John, Patriarch of Antioch; ~abib, Bishop of Takrit; and Abu 
Zakkareya Walda 'Aday - excluded. 

(7) Ff. 167b-174a: Anathemas of the Fathers, with the last two -
Theodosius, Patriarch of Alexandria and John of Broullos -
excluded and that of Julius, Patriarch of Rom~given to Hippolytus 
[Abulidesl Patriarch of Rome (f. 169b). 

(8) Ff. 174b-175a: Table of contents which does not correspond with 
the text. It includes also those which are not included in the 
"text. 

Varia: 
(1) F. 175a: A note on land restored to Mak!na Se11!se church. 

Copied for Walda Maryam, the baptismal name of Le'ul Ras Seyyum Mangasa 
grandson of Emperor Yo~annes IV [1872-891 and given by the owner to Makana 
Sellase Church of Addis Ababa in Miyazya, 1923 E.C. (= April/May, 1931 A.D.), 
colophon, f. 7b. 

Stamp of Ras Seyyum Ma(ngasa) Yo(~annes) ff. 5a, 7b (twice) and 175a. 

A much smaller stamp with unidentified inscriptions is always attached. 

Stamp of Makana Se11ase (church) ff. 5a and 174b. 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 5a and 174b. 

Note of ownership by Ras Seyyum, ff. lb, 4b, 175a and 176b. 

Note of ownership by Makana Se11ase, ff. lb and 2a. 

Note of ownership by Tayya, ff. la and 116b. 

Ff. 2b-4a and 175b-176a blank. 

Ff. 147b-l48a filmed twice. 112 



EMML Pr.No. ll75 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makiikkelafii'ia), Addis Ababa, MS 9. 

Parchment, 34 x 26.5 cm., 177 + 5 ff., 3 cols., 39 lines, 17-18th c. 

SYNAXARY PART I 

Ff. la-177a: Synaxary [Senksar], Part I: 

(1) Ff. la-28a: Maskaram 
(2) Ff. 28b-53b: Teqemt 
(3) Ff. 54a-81b: !j:edar 
(4) Ff. 82a-ll5b: Tagsas 
(5 ) Ff . ll6a-151b: Terr 
(6 ) Ff. 152a-177a: Yakkiitit 

Varia: 
(1) F. 81b: A note on the church land in the possession of Dabtara 

(2) 

(3) 

(4) 

(5 ) 

(6) 
(7) 

(8 ) 

(9 ) 

(10) 

(ll) 

(12) 

(13 ) 

(14) 

Taj:.amqo . 
F. 81b: A note on the church land which was in the possession of 
Bitwaddad Aj:.nafe and was transferred to Wayzaro Warqe. 
F. 81b: A note on the church land which was in the possession of 
Dabtara Walda ~anns and was returned to Sellase Church. 
F. 81b: A note on type of church land in the possession of Dabtara 
Ratta, Bagerond Aj:.niife, Bagerond Balcs, Azzaz Zii.mii.nel and Azzaz 
Bazziibbeh. 
F. 81b: A note on church land which was in the possession of 
Dabtara Sena and is given to the church of Tangaggo Miiryiim. 
F. 81b: A note on church land given to (Wayzaro) zalaqa. 
F. 81b: A note on the type of church land which is in possession 
of Dabtara ~adalu, Mammere Walda Sellase, Dabtara Abta Wald Takla 
Maryam, Walda Masqal, Mammere Walda Mad~en and Dabtara Fere. 
F. 81b: A note on the type of church land which is in possession 
of GrazmBc Yosef. 
F. 81b: A note on the type of church land which is in possession 
of Gabrayyas. 
F. 81b: A note on the type of church land which is in possession 
of Daggac Garmiime and Habta Waldo 
F. 81b: A note on the church land returned to Sellase Church from 
Abba Gabra Miiryam. 
F. 81b : A note on the church land which is in possession of Alaqa : 
Walda yared. 
F. 81b: A note on the church land returned to Sellase Church fr~m 
the possession of Ato (?) Fassas. 
F. 81b: A note on the land given to Sell~se by His Highness 
[Ras Tafari] on Genbot 23, 1912 E.C. (= May 31, 1920 A.D.) and 
is approved of by Her Majesty [Zawditu]. 
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(15) F. 81b: A note on the margin about the committee set up by 
His Majesty [Haile Sellasie I) to report on the state of the erased 
part of the register on this folio; which is severely damaged, 
apparently to destroy the name of some more owners of church land. 

(16) F. 115b: A list of church articles of (the church of) Maryam 
of the land of Berr Afaf [za-hagara Berr Afar). 

The spaces in the text where the name for whom the prayer should be said, is 
mostly left blank. The name which was occasionally written down apparently 
has been erased and replaced by Tewoderos which is also erased (ff. 2b, 8a, 
lOb and passim). 

This beautifully copied manuscript seems to be part I of EMML Pr. No. 1172. 

Walda Kidan is the copyist definitely of the note on f. 115b. 

stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. la and 117a. 

Note of ownership by Makana Sellase, f. 22a and by Walda Masqal, f. 117b. 

A section from ff. 151-177 is cut out, affecting about 9 lines of each 
folio. 

Ff. 48b-49a, 151a and 165b-166a filmed twice. 
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Holy Trinity Cathedral, centr al quarter [Makakkelannaj, Addis Ababa. 

Parchment, 38 x 34.5 cm. , 255 + 4 ff., 3cols . , 40- 41 lines, 17th c . 

SYNAJ{ARY 

Ff. 3a-255b : Synaxary [ Senkesar ] : 
(1) Ff. 3a-25b: Maskaram 
(2) Ff. 26a- 47b : 'J'eqemt 
(3) Ff. 48a-69b: Bedar 
(4) Ff. 70a-98b: Tahsas 
(5 ) Ff. 99a-115b: 'rerr 
(6) Ff . 116a-131b: Yakkatit 
(7) Ff. 132a-151a: Maggabit 
(8) Ff. 151b-165a: Miyazya 
(9) Ff . 166a- 187a: Genbot 

(10 ) Ff. 187a-207b : Sane 
(11) Ff. 208a-223a: Ilamle 
(12) Ff. 223b-251b: Napase 
(13 ) Ff . 251b-255b: pagWmen 

Varia: 
(1) F. la: Two lines in crude Ge'ez and in crude hand that mentions 

Satan (Saytan za-taqa ber ba- egra mathan -- - ) . 
(2) F. la: Six lines from the begi nning of the synaxary by t he same 

hand of varia (1) above. 

Additi~nal entries and other correct i ons are noted in many pl aces . A few 
leaves have been lost from this beautifully and carefully copied manuscript. 
Also, ff . 190-191 are part i ally cut out, affecting 11 to 16 lines. 

The blank places in the manuscript were occasionally filled in l ater with a name 
which was erased and replaced by Yopannes (ff. 3a, 3b, 4b and pass im). There 
is also a note (colophon, f. 255b) that states that this Synaxary was given 
(no mention to Whom) by Yopannes [Yopannes Walda ba'ala gada apadu anbasa ] 
possibly Emper or Yopannes I [1667-1682 ]. I f so, t he manuscript was copied 
during or before his time. 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 3a, 98b, 206b, 239b, 254b and 255b. 

Ff. lb, 2a-2b and 165b blank. 

Ff. 20b-21a, 42b-43a, 153a, 170b-171a, 200b-201a and 243b-244a filmed twice. 

115 



EMML Pr. No. li77 

Holy Trinity Cathedral, central quarter, [Mak!kkelanna), Addis Ababa, ME 66/58. 

Paper, 37 x 29 c.m, 297 + 2 ff., (numbered 1 to, 29 b, with the leaf after 
f. 15 unnumbered), 3 cols., 41 lines, dated (colophon, f. 296b), 1958 E.C. 
(= 1965/6 A.D.). 

COMMENTARY ON THE CODE OF KINGS 

Ff. 2a-296b: Amharic commentary on the Code of Kings [TergWame Fetpa nagast] 
in 51 articles. 
Each Ge'ez sentence is either translated into Amharic or commented on, or 
both. Printed by offset, Berhanenna Salam Printing Press, Addis Ababa, 1958 
E.C. This is most probably the commentary of Malka [Mal'aka?) Berhan Walda 
Yo~annes mentioned in 49 (236) of Chaine's (Mondon-Vidailhet), p. 31. It 
mentions Menelik as King of Shoa, f. 15b, or the printed edition (Addis 
Ababa, 1958 E.C.), p. 30. 

(1) Ff. 2a-18a: On the Introduction. 
(2) Ff. 18a-19b: Table of contents . 
(3) Ff. 19b-139b: On the Ecclesiastical Law: Articles 1 to 22. 
(4) Ff. 140a-291a: On the Civil Law: Articles 23 to 51. 
(5) Ff. 291a- 296b: On the supplimentary chapter on the Law of 

Inheritance. 

Varia: 
(1) F. 296b: Names of the members of the Imperial family, the 

Patriarch, the Archbishops and the Bishops. 

Copied carefully and beautifully by Habta Mika'el and Mangestu Ta~an! both 
from Salale,for the Holy Trinity Cathedral for the purpose of offset printing. 
The printer's note can be seen on almost every folio from f. 79a onward. ' 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. la, 2a, 3a, 37a, 57a, 139b, 176a, 
190b, 258b and 296b. 

F. lb blank. 

Ff. lOa, 21b-22a, 68b-69a, 83a and 101b-102a filmed twice. 
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Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelanoa], .Addis Ababa, MS. 47. 

Parcbment, 38 x 30 em., 110 ff., 3 cols., 28 lines: (ff. 3a-5b) and 29 lines 
(ff. 7a-llOb), 1881-1913 (prayer for Sahla Maryam, i.e. Menelik, King of Shoa 
[1865-1889] and Emperor of Ethiopia [1889-1913] ff. 34b-92b and passim, and 
for Metropolitan Matewos [1881-1920], ff. 92b, 93b and passim). 

F1JNERAL RITUAL 

Ff. 3a-llOb: Funeral Ritual [Ma~e~afa genzat]. 
Homily of Abba SaJ.a:m.a in Amharic, f. 3a. 
Discourse of st . Athanas ius, f. 7a. 
The book that came from Jerusalem, f. lOb. 
Prayer of Absoluti~n, 16b. 
Prayer with the name [ba-semu], f. 17a. 
Prayer of Absolution, f. 17a. 
Prayer with the name [ba-semu], f. 17b . 
Prayer with the secret names [asmat] given to Peter, f. 18b. 
Bandlet of Righteousness [Lefafa ~edq], f. 19a. 
Prayer for the death agony [~alot ba'enta ~a'ra mot], f. 20a. 
Bandlet of Righteousness [Lefafa ~edq], f. 21b. 
Prayer against legion [Legewon], f. 22a. 
Prayer for the journey to heaven, f. 22b. 
Prayer with the names [asmiit] of the letters uf the Hebrew Alphabet, f. 23b. 
Prayer on the water to be sprinkled before burial, f. 24a. 
The secret names [asmiit] that Christ revealed to his disciples, f. 24b. 
Prayer of Our Lady Mary, f. 26a. 
Prayer on all the dead, f. 27b. 
[Za-yenagges] for the dead, f. 30a. 
[Ser'at] to be read on all the dead after shrouding, f. 31a. 
Prayer of Incense [~alota 'etan], f . 32b. 
Homily of games of Sarug, f. 41a. 
Short prayers; some of them numbered, f. 43b. 

1. Egzi'a giiyyiiliin, f. 41a. 
2 . Egzi'a maniifest, f. 44b. 
3. Wa-kii'ba na~asses, f. 45b. 
4. Egzi' Egzi'ab~er amliikena, f. 45b. 
5. Prayer of Matthew [~alota Matewos] (ebiirrek egzi'eya ba-kwellu), f. 46a 

Prayer on the dead, f. 46b. 
[Nese'elakka wa-niistabaqWe'akka], f. 47a. 
Prayer for the departure of the Soul, f. 47b. 
Supplication [mastabqWe'] for the dead, f. 48a. 
Prayer for all the dead, f. 49a. 
Prayer for the dead, f. 50b. 
Prayer of Absolution, f. 56a. 
Homily on the importance of the commemoration for the dead [tazkiir], based 

on the story of the man who did not fear God, f. 56b. 
The woman who annointed our Lord with unguent, f. 5& . 
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Funeral prayer for the clergy, f. 6Ob. 
Scriptural readings for particular classes of persons, f. 65a: 

Women who die during Passion Week, f. 65a. 
Archbishops and Bishops, f. 66a. 
Priests, f. 67b . 
Monks, f. 69a. 
Deacons, f. 71a. 
The laity, f. 72a. 
Boys, f. 74a. 
Girls, f. 76b. 
Monks (nuns?), f. 77b. 

Prayer when the dead leaves the house, f. 80b . 
Second Station, f. ·81b. 
Third Station, f. 83a. 
Fourth Station, f. 84b. 
Fifth Station, f. 85b. 
Sixth Station, f. 86b. 
Seventh Station, f. 87a. 

Prayer of Penitence [~alota nessepa], f. 88b. 
Homily [dersan] for burial [geb'ata maret], f. 91a. 
Homily of Abba Salama, f. 91a. 

'Scriptural reading for the different memorial days, f. 94a. 
3rd day, f. 94a. 
7th day, f. 96b. 
l2th day, f. 98a. 
30th day, f. 99b. 
40th day, f. 101b. 

Prayer of Penitence [~alota nessepa], f. 105a. 
Blessing of Abuna Samu'el, f. 107a. 
2nd prayer of blessing [kale' burake], f. l08a. 
3rd prayer of blessing, f. 108a. 
4th prayer of blessing, f. l08b. 
5th prayer of blessing, f. l08b. 
6th prayer of blessing, f. 109a. 
7th prayer of blessing, f. 109b . . w 
Prayer-petition-supplication [~alo+. wa-se'lat wa-astabq e' ot], f. liOa. 

Varia: 
(1) 
(2) 

(3) 

(4 ) 

(5 ) 
(6) 
(7 ) 

(8) 

F. la: Ten lines of the beginning of the Funeral Ritual . 
F. la-2a: A note on the day on which copying this manuscript 
started. The date is erased, save the Evangelical year (Yopannes) 
and the month (Maggabit). 
F. la: A short list of names in pencil, probably the clergy that 
serves in the church. 
F. 2b: A list of names of the clergy probably that serves in the 
church of Seliase; the last few names are in pencil. 
F. 2b: A note on one ~assa]of land restored to the church. 
F. 2b: A phrase about the Holy Spirit filling the Apostles. 
F. 2b : A faded note which is difficult to read, on how King 
Menelek went down [--wa-warada negus Menilek ---] when the country 
of Gondar was destroyed and saved (1) half of the church. 
F. 112a: A list of names in ink and pencil, probably a c~ntinuation 
of (2) and (3) above. 
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(9) F. ll2a: A note written on ~e 3, 1914 E.C. (= July 10, 1922 
A. D.) on when Azziiz Ziimiin81 gave his church land (to the church?). 

Walda Miiryiim, Walda Masqal, Nagda Miiryiim, Walatta Aragiiwi written on the 
margin on f. 45b are probably baptismal names for whom funeral ritual is 
performed. 

stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 3a and llOb ~ice). 

Note of ownership by Manbara Sabii'ot (Holy Trinity),f. la and by Makiina 
Sellase (Church), ff. 2b and lllb. 

Ff. 6b and llla blank. 

Ff. la, 14b-15a, 65a, 70b-71a, and 92b-93a filmed twice. 

F. 112b not filmed. 
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Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakakkelafifiaJ, Addis Ababa, MS 7. 

Parchment 41.5 x 33.4 em., 214 + 10 ff., 3 cols., 37 lines, 1916-1930 A.D. 
(prayer for Askala Maryam, i.e. Empress Zawditu, ff. 2b, 3b and passim. 

Gebra t>emamat 

Ff. la-214a: The Rite of the Passion Week [Gebra t>emamatJ. 
(1) Ff. la-3b: Introduction 
(2) Ff. 3b-12b: Palm Sunday: 

Homily of John Chrysostom, [la-negWyay---J, f. 4a. 
(3) Ff. 12b-35b: Monday: 

Homily of Abba Sinoda, [o-ahaweya wa-soba faqadna namset---J f. 22b. 
Homily of John Chrysostom,[~awa sama'na ye'eze kama ella---J f. 23a. 
Homily of John Chrysost~m, [ba'enta 'e~a balas---], f. 23b. 
Homily of Abba Sinoda, [eama tetrakkab megbarata ---J, f. 34a. 

(4) Ff. 35b-55b: Tuesday: 
Homily of Abba Sinoda, [wa-anahi ateyyeqakkemu---J, f. 41b. 
Homily, [nawa sama'na ye'ezeni egzi'ena ---J, f. 43b. 
Homily, [yedallu lana ye'eze ---J, f. 52a. 

(5) Ff. 55b-74a: Wednesday: 
Homily of John Chrysostom, [ba'enta 'aseron danagel ---J, f. 58b. 
Homily, [o-la-zentu gezfata ke§ad ---J, f. 65b. 
Homily of John Chrysostom, [wa-qana'issa ya'akki ---J, f. 72a. 
Homily of Sever ian [SawirosJ Bishop of Gabala [GablahJ, f. 73b. 

(6) Ff. 74a-10lb: Thursday: 
Homily of John Chrysostom, [zatti ye'eti 'elat ---J, f. 79a. 
Homily · of Abba Sinoda, [nefrab ye'ezeni ---J, f.90b. 
H~mily of Abba Ephrem, ['elata fe§set>a ~awwe'attanna---J, f. 92b. 
Homily of the Apostles, [ma~et>afa dorho ---J, f. 95a. 

(7) Ff. 101b-178a: Friday: . 
Homily of the Apostles, f. loGa. 
Homily of John Chrysostom, [menta nebl ---J, f. 122a. 
Homily, f. 125a. 
Homily of Abba Cyriacus [HereyaqosJ Bishop of [BehensaJ, f. 130a. 
Homily of the Apostles, f. 133a. 
Homily, [la-emma kona zentu nagar ---J, f. 135b. 
Homily of James of Sarug, [Qa'enta Abuna AbrehamJ, f. 136a. 
Homily of Athanasius the Apostle, [ba-westa dersanu --- L · f. 141b. 
Homily of Cyriacus [HereyaqosJ, f. 147a. 
Homily of the Apostles, f. 149a. 
Homily of James of Sarug, [dersan za-fayatawiJ, f. 153a. 
Homily of Dionysius, 'bishop of Athens [ba'enta seqlatu ~.~-J, f. 157b. 
Homily ~f John Chrysostom, [kama nagast ---J, f. 158b. 
Homily of Cyriacus [HereyaqosJ, f. 163b. 
Homily of the Apostles, f. 1658. 
Homily of Athanasius, [~et>uf ---J, f. 168b. 
Homily of Cyriacus [HereyaqosJ, f. 169b. 
Homily of the Apostles, f. 170a. 
Homily of Cyriacus [Her eyaqos J, f. 175b. 
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Ff. 178a-199b: Saturday: 
Song of Songs of Solomon [Ma~aleya ma~aley], f. 178a. 
Greeting to the Saints [~alot ba'enta ta'annneho qeddusan], f. 18ob. 
Homily of Athanasius, [nahu b~~a 'elata ba'a! ---], f. 185b. 
Homily of Cyriacus [Hereyaqos], f. 186a. 
Revelation, f. 188a. 
Ff. 199b-213a: Easter Sunday: 
Homily of Cyriacus [Hereyaqos), f. 201b. 
Mystagogical Catecheses, f. 210b. 
Ff. 213a-214a: Additional reading and colophon. 

The text is occasionally supplied with traditional musical notation. 

Decorative design, f. la o 

The name Askala Maryam [Empress Zawditu 1916-1930] is sometimes crossed out 
and replaced by Haile Sellasie (f. 5b and passim). The concluding prayer 
(10) above, is for Haile Sellasie [King and Crown Prince,1928-30 A.D.] and 
for Metropolitan Qerelos [1929-1950 A.D.], f . 213b. Either copying is 
completed after the death of Empress Zawditu, or in 1929-30 A.D. 

Copied for Afa Negus Aragawi Walda Iyyasus with ba~tismal name Walda 
Giyorgis [ff. 2b, 3b et passim) and his wife Zarfasewall with baptismal 
name Walatta Sadeq by Azzaza with baptismal name Walda Sadeq and given by 
Afa Negus Aragawi to Makana Sellase (Church) of Addis Ababa (colophon, f. 214b). 

Note of ownership by Afa Negus Aragay (Aragawi), verso of the first fore 
guard leaf. 

stamp of the Ministry of Justice, ff. la, 16a, 39a, 62a, 115b, 178a, and 
214b (twice). 

Stamp of the Holy Trinity cathedral, ff. la and 214b. 

Ff. 16b-17a, 28b and 202b filmed twice. 
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Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakRkkelafifiaj, Addis Ababa, MS. 14. 

Parchment, 42.8 x 34.8 em., 172 + 5 ff., 2 cols., 24 lines, dated (colophon, 
f. 170ab) 1882 E.C. (= 1889/90 A.D.). 

THE MIRACLES OF MARY 

Ff. 2a-172a: The Miracles of Mary [Ta'ammera Maryamj. 
(1) Ff. 2a-6b: Introductory rite [Ma~epafa ser'at]. 
(2) F. 7a: HYmn to Mary [esagged lakij. 

(esagged laki esagged laki eBagged laki wa-eweddesakki 0-

egzi'eteya qeddest dengel ba-2 Maryam waladita amlak ba-kama 
waddasakki .Yopannes Afa Warq ~--). 

(3) Ff. 10a-170a: 137 Miracles. 
Each miracle is concluded with a hymn to the Virgin, taken from 
[Mageleta ~ege 1. Only incipits of rare and new miracles will be 
given below. 

(--- ba-sema Ab --- newetten ~epifa ta'ammeriha la-egze'etena 
--~ amen tabehla kama hallo ba-beta Krestiyan za-hagara ~elloeleya 
---) f. lOa. _ 
( --- wa-hallo 1 be'esi wareza rad'omu la-qeddusan wa-yahazzen 
ba'enta sisay la-lla-'elat wa-~atta 'elata soba galqa sisayomu 
la-qeddusiin ---) f. 90a. 
(--- seme'u abawina wa-ahawina ba-beruh lebb wa-ba-anqeho hellina 
kama nengerkemu --- wa-b~ I mawa'el enza hallo westa gadiim soba 
qaddasa Abuna Siimu 'el beilu 'awi qeddaseha --- anbiro maya qedmehu 
---) f. 91b. 
(--- tabehla kama hallo I kahen mafqare Egzi'abper wa-yema~~e'u 
gabehu kWellu sab' wa-yetnazzazewwo --- wa-~atta 'elata ma~'a 
habehu sayjoa(f.94a)n kama yetnazzaz tamasilo sab'a ---) f.93b-94a. 
C--- tabehla ba'enta I makWannen fatapi ba-ret' wa-mafqare 
ba'alatiha la--- wa-a~atta 'e lata pora haba negus kama yahab 
~abbapto warqa ~awiro 500ta dinara ---)-f. 115a. 
(--- tabehla ba'enta I!be'esi za-yafaqqera --- wa-yebl mannu 
yeradde'anni kama epne~ marloula la-egze'etena Maryiim wa-neway 
albeya --- ) f. 115b. 
(--- tabehla kama hallo 1 be'esi 'alawe pegga Egzi'abper wa-albottu 
megbiira sannay wa-apatta-'elata pora fenota wa-ahazo dawe 'eilub 
---) f. 116b. - -
( --- tabehla kama hallo 1 manakos mafqare Egzi'abper --- wa­
pamayewwo kWellomu qeddusan ba-wadiqa anest --- ) f. 117a. 
( --- wa-hallo 1 be'esi za-hadaga la-be'esitu wa-embezha qWeloloe'ahu 
tahalo'atto be'esitu wa-em-;e tanse'et ..patti be'esit :_-) f. 129b. 
( -:- seme'uke ta'ammeriha la-egze'etena --- wa-ma~'a I be'esi 
haba beta Krestiyiina egze'etena Miiryam wa-taw..pasa lebsa parir 
we-pora haba beta marta ---) f. 130b. 
( --- wa~hallo Ibe'esi za-pora haba be'esite be'esi zammawit 
gedigo be'esit£ ---) f. 131a. -
(--- wa-hallo 1 manakos za-yiifaqqero la-Egzi'abper --- wa-enza 
hallawa ba-za-kama-ze gebr ~awwe'o 1 ba'l lagabira ba'ala felsata 
---) f. 136b. -
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(--- seme'uke o-daqiqa Krestiyan gayla ta'ammeriha la-egze'etena 
za-kama gabrat lamu la'eUa ye~~ammadewwa wa-yetla'akewwa ba­
kWellu lebbamu wa-yetqannayu sa'atata fequra Giyorgis ---) f. 138a. 
i--- ~agga wa-gayla za-manker wa-madmem za-gab!at -~- ba-la'ela 
1 kShen fequra zi'aha wa-fequra walda --- wa-hallo 1 mamhera dabr 
za-fe~~um ba-kweUu megbara sannay wa~ba-haymanot wa-ba~ettu kona 
ye~alle' wa-yemennen mageleta Abuna Giyorgis wa-yasta~aqqeromu ---) 
f. 138a. 
(--- seme' ~e kWeuekemu magebara Krestiyan za-gabrat egze 'etena --­
ba-la'ela 1 negus [Dewit 11] fequra walda wa-la'ka zi'aha em-za­
gabrat lottu --- zentu we'etu qadame ta'ammeriha --- wa-ama 
anbaro Egzi'ab~er ---) f. 164a. 
(--- wa-haUawat a~atti beta Krestiyan ba-dawala Geb~ ba-mekwennana 
Mesr ba-hagara 'abbay Ela Eskendereya ba-manbara Mareqos --- wa­
mesgadomu la-sab'a Afreng wa-hallawat heyya ~e'la---) f. 167a. 

(4) Ff. 17Ob-172a: Visi";'- c£ John Son of Thunder about the Miracies 
of Mary [Ra'eya ta'ammer] (about almsgiving). 

(2) and (4) are copied by a different hand. 

There are 52 miniatures to illustrate some of the miracles. Of these, 37 
take up a whole page each, with 4 of them being diptych: (ff. 57b, 80a, 
121b and 152a) and 2 triptych: (ff. 64a and 72b). The rest take u? one-third 
to one-half of a column with the exception of two (of which one is 'diptych, 
f. 44b) which take up about one column each, and one which is in pencil 
on the margin of f. 18a. Some of these miniatures have captions sometimes 
in Amharic and sometimes in Ge'ez. On one of the miniatures (f. 134a) the 
name Eleyas is given as the painter. 

Copied by Batra Maryam of Dabra ~elales by the command of Emperor Menelik II 
and by the supervision of the Imperial Secretary [~a~afe te'ezaz] AlaqaGabra 
Sellase (colophon, f. 170ab). 

Stamp of Emperor Menelik II, f. 154a. 

Stamp of Alaqa Gabra Sellase, f. 136b. 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 2a and 172a. 

Ff. la, 8b-9a, 16b-17a, 24b-25a, 32b-33a, 40b-41a, 48b-49a, 56b-57a, 64b-
65a, 72b-73a, 80b-81a, 88b-89a, 96b-97a, 104b-105a, U2b-113a, 120b-121a, 
128b, 152b and 172b blank. 

Miniatures on ff. 5a and 28b are filmed first with the whole page, then for 
a second time by themselves. The miniature on f. 51a is filmed 3 times by 
itself, after being filmed first with the whole page. 

The big size miniatures on ff. 32a, 80a and 120a are filmed twice. 

Ff. 112b-113a filmed twice. 
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Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makakkelafifia), Addis Ababa, MS. 60. 

Parchment, 39 x 30 em., l73 + 8 if., leal.: (ff. 2a-l54a) and 2 cols.: 
(ff. l56a-l73b), 21 lines, dated (c~lophon, f. l72b) Terr 7, 19l2 E.C. (= 
Jan. l6, 1920 A.D. ). 

PSALTER 

Ff. 2a-l72b: Psalter [Dawit): 
(l ) Ff. 2a-131b: 151 Psalms of David [Mazmur). 
(2) Ff . l32a-145a: 15 biblical canticles [Mapaleya nabiyat). 
(3) Ff. l45b-154a : Song of Songs of Solomon [Mapaleya mapaley] 

divided into 5 canticles. 
(4) Ff. 156a-167b: The Praises of Mary [Weddase Maryam) for the 

days of the week. 
(5) Ff. l67b-172b: The Gate of Light [Anqa~a berhanj. 

Varia: 
(1) F. 173ab: A list of the members of the Emperor Haile ­

Sellassie's family, and the names of the Patriarch and 
Bishops of Ethiopia in the year 1953 E.C. (= 1960/ 1 A.D.). 

Miniatures: 
(1) F. lb: King David 
(2) F. 155b: Madonna and Child and two angels. 

Illumination: ff. 2a, 9a, 17a, 25b, 36a, 44a, 50b, 60b~ 72b, 81b, 87b, 102a, 
ll5a, 118b, l25a, 132a, 145b and 156a . 

Given to the Holy Trinity Cathedral by Emperor Heile Selassie I in 1953 E.C. 
(= 1960/1 A.D.) recto of the first fore guard leaf and colophon, f. l73ab. 

Stamp of Emperor Haile Selassie I, f . 173b. 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 2a and 173b. 

Ff. 154b-155a blank. 

Ff. 31a and 71b-72a filmed twice. 
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EMML Pr. -No. 1182 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelanna], Addis Ababa, MS. 1. 
(This number is given also to EMML Pr. No. 1163.) 

Paper, 31.3 x 23 cm., 327 + 14 ff. (numbered 1 to 325 with numbers 84 and 
152 given to two leaves each, as 84 and 84-B and 152 and 152-B respectively), 
2 cols., dated (colophon, f. la ) Yakkatit 20, 1953 E.C. (= Feb. 27, 1961 A.D.). 

MISSAL 

Ff. 2a-325a: Missal [Ma~e~afa Qeddase] with Amharic parallel translation. 
(1) Ff. 2a-4a: Introduction in Amharic dealing with the Orthodox 

belief in Faith, Baptism and Eucharist. 
(2) Ff. 5a-66b: Ordinary of the Mass [Sercata qeddase]. 
(3) Ff. 67a-92a: Anaphora of the Apostles. 
(4) Ff. 93a-102b: Anaphora of Our Lord Jesus Christ. 
(5) Ff. 103a-121b: Anaphora of John Son of Thunder. 
(6) Ff. 122a-144a: Anaphora of Our Lady Mary by Cyriacus [Hereyaqos] 

of Behensa. 
(7) Ff. 145a-161a: Anaphora of the 318 Orthodox Fathers . 
(8) Ff. 162b-184a: Anaphora of Athanasius. 
(9) Ff. 184b-20Ob: Anaphora ~f Basil (Bishop of Caesarea). 

(10) Ff. 201a-213a: Anaphora of Gregory of Nyssa. 
(11) Ff. 213b - 226a: Ff. 213b-226a: Anaphora of Epiphanius, Bishop 

of the Island of Cyprus. 
(12) Ff. 226b-237b: Anaphora of John Chrysostom. 
(13) Ff. 238a-251a: Anaphora of Cyril (Patriarch of Alexandria). 
(14) Ff. 253a-265a: Anaphora of James (Bishop) of Sarug. -
(15) Ff. 26~b-275b: Anaphora of Dioscorus. 
(16) Ff. 276a-284a: Second Anaphora of Gregory. 

(na'akwkWetakka egzi'o wa-nesebbe~akka) 
(17) Ff. 284b-286a: A commentary on the blessings [burake] and 

signs [emmare] of the Missal . 
(ne~e~ef gWelqwa 40 wa-2 burakeyat ---). 

(18) F. 286b: Table of contents - The 14 Anaphoras. 
(19) Ff. 287a-325a: Office prayers: 

(a) Ff. 287a-294b: [Kidan za-nagh]. 
Introductory prayer, f. 287a. 
[Manfaqa lelit], f. 287b . 
[Nagh], f . 290a. 
[Sark), f.293a. 

(b) Ff. 294b -303a: [Li~onl : 
Monday, f. 294b . Sunday, f. 3OOa. 
Tuesday, f. 295b. [Sarkl (I), f. 301a. 
Thursday, f. 297b. [Sark] ( II), f. 301b. 
Friday, f. 298b. Saturday of Passion Week, f. 302a. 
Saturday, f. 299b. 

(c) Ff. 303a-310b. Supplication [Mastabqwec l. 
(d) Ff. 311a-323b: [Za-yenagges]. 
(e) Ff. 324a-325a: Supplication of the Miracles of Mary. 
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EM>lL Pr. No.U82, cont. 

The Ge'ez text is supplied with traditional musical notation. 

Wayzaro Dannenas Walda Mika'el with baptismal name ~geta MBryam, paid 
$220 for the copying of this manuscript. Copied by Dane'~l Gabra Madgen 
of Bulga in Seccat Maryam by the attentive supervision of Mamher Gabra 
Mika'el Habta Mika'el and Liqa Tabbabt ·Atnaf Saggad, both of Manbara 
~aba'ot Holy Trinity Church (colophon, f. la). Donated by the owner to 
the .Holy Trinity Cathedral (colophon, f. 4b) • . 

Stamp of Wayzaro Dannenas Wald Mika'el, ff. 4b (twice), 7b, 67b, 93b, 
103a, 122a, 145a, 162b, 20la, 213b, 226a, 238a, 253a and 276a. 

stamp of the Holy Trinity Library, ff. 2a and 325a. 

stamp of the Holy Trinity Office, 2a, 4a, 22a, 196b, 225b, 226a, 237b, 
264a and 271b. 

Ff. 92b, 144b, 161b-162a, 251b-252b and 325b blank. 

Ff. 296b-297a not filmed . 

Ff. 84b-84bis a, 128b-129a, 152b-152bis a and 285b-286a filmed twice. 

Ff . 263b-264a filmed three times. 
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EMML Pr. No. 11.83 

Holy Trinity cathedral, central quarter [Makakkelafifia], Addis Ababa, MS. 4. 

Parchment, 30.5 x 25.5 em., 176 + 5 ff., 3 cols., 37-44 l ines, 1916-1926 
(mention of Empress Askala Maryam, i.e. Zawditu (1916-30] and Metropolitan 
Matewos [1881-1926], f. 4a. 

DegWgWa 

Ff. 4a-176b: Antiphonary for the year called [DegWgWa] or [Mazgab degWgWa]. 
(1) Ff. 2b-3a: IntroductiJn [Maqdem] dealing with the history of 

the [DegWgWa]. 
(ba-sema Ab --- ne~epef maqdema degWgWa ba-rade'eta Egzi'abper 
amen. esma la-zentu ma~epaf manfaqu tarakba em-ma~apefta 
qaddamt wa-manfaqu ta~epra ba-mawacela Zar'a YaCeqob negu§ 
walda Sar~a Dengel [7]. 

(2) F. 4a: Colophon. 
(3) Ff. 4a-57a: Season of John the Baptist. 

(mel~an za-sark ba-l be~uc anta Yopannes za-hallawakka ta'mer 
wa-tapawwer qedma Egzi'abper ~alli ba'enti'ana westa re'esa 
C!wda Camat ta~epfa tazkareka barekanni ensa' barakataka 
mel~an westa re'esa cawda Camat ta~epra ---). 

(4) Ff. 58a-115b: Season of Astamhero. 
(wazema za-astamhero wa-za-sanbat ba-l mapari za-albo maC at 
ne~up za-albo respat ~adeq we'etu za-albo ga~i'at makwannen 
we'etu za-iyyadallu la-ga~~ sarca sanbata la-sab' Cerafta --- ). 

(5) Ff. 116a-174a: Season of Easter. 
(aryam za-tensa'e halle luya la-Ab halle luya la-Wald halle 
luya la-Manfas Qeddus qadami zem6 gebaru bacala ba-tefsept eska 
agertihu [sic] la-meswac zatti Fasika qadBm1t pegg ---). 

(6) Ff. l74a-176b: Index of type melodies [Anqa~a halletu] and of 
scriptural readings [menbBb]. 

There is uncharacteristically a division on f. l57a. 

The text is supplied with traditional musical notation. 

Illuminations ff. 4a, 58a, 116a and l57a. 

The manuscript originally ·belonged to Sege Habta Maryam (ff. la and 115b) 
who probably is also the copyist (f. 4a). Gabra Maryam of f. l74a might be 
his baptismal name . Danne ~ege appears also on f. 57a. 

Purchased by Makana Sellase church for $300 (f. 115b). 

Ff. lb-2a and 57b blank. 

Ff . 118b-119a filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1184 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelannaj, Addis Ababa, MS. 5. 

Parchment, 31.5 x 27 em., 148 ff., 3 cols., 36-37 lines, 18th c. 

W w_ 
Deg g a 

.. 148 t [WW_] [ WW_j F;. 2a- a: Antiphonary for he Year Deg g a or Mazgab deg g a , 
but called here [Maheleta Yaredj. 

(1) F. 2a: Sh~rt introduction. 
(2) Ff. 2a-48b: Season of John the Baptist. 
(3) Ff. 48b-92a: Season of Astamhero. 
(4) Ff. 92ab: Index of type melodies [Anqasa halletaj. 
(5) Ff. 93a-145b: Season of Easter. 
(6) Ff. 145b-146a: Notes on Sebpata nagh of [Me 'raf j and on the 

ecclesiastical seasons. 
(7) Ff. 146a-148a: Additional chants. 

The text is supplied with traditional musical notation. 

Varia: 
(1) 

(2) 

F. Ib: Prayer of 4 lines to the Trinity in Amharic in pencil, 
in the crude hand of the student Gabra Maryam to make the study 
of [DegWgWa] easy for him. 
F. Ib: The two lines of the beginning of the [DegWgWaj of f. 2a. 

Simple decorative designs, ff. 92a and 145a. 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral ff. 2a and 148a. 

Note of ownership by Qe(ddest) $e(11ase), f. la; Gabra Maryam, ff. lb .and 
49b and by Zallaqa, ff. la and 145b. 

F. 148b blank. 

Ff. 17b-18a, 26b-27a, 44b-45a, 51b-52a, 74a, 93b-94a, 127a and 131a filmed 
twice. 
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EMML Pr.No. 11.85 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Mak~elanna], Addis Ababa. 

Parchment, 37 x 25.5 em., 216 + 2 ff., 2 cols., 22 lines, dated (colophon, 
f. 216a) MaggBbit 1904 E.C. ( ~March/April 1912 A.D.). 

FOUR GOSPELS 

Ff. 3a-216a: Four Gospels [Arba'ettu Wangelat]. 
(1) Ff. 3a-13a: Introduction to the Four Gospels. 
(2) Ff. 13b-14a: Introducti~n to Matthew. 
(3 ) Ff. 14b-23b: Eusebian canons [Aqmarat]. 
(4) Ff. 25a- 76b: Matthew [Besrata MBtewos] in 81 chapters. 
(5) F. 77a: Index of reading [Are'esta menbBb] for Matthew. 
(6) Ff. 77b-llOb: Mark [Besrata Matewos] in 52 chapters. 
(7) Ff. 110b-llla: Index of reading for Mark. 
(8) F. lllab: Introducti~n to Mark. 
(9) Ff. 112a-165a: Luke [Besrata Luqas] in 52 chapters. 

(10) Ff. 165b-166b: Index of reading for Luke. 
(ll) Ff. 166b-167a: Introduction to Luke. 
(12) Ff. 167b-214b: John [Besrata Yopannes] in 27 chapters. 
(13) F. 125a: Index of reading for John. 
(14) Ff. 125a-216a: Introduction to John. 

Chapters [Me'raf] and minor chapter [ne'us me'rafl are not always distinguished, 
nor are they regularly numbered. 

Rubricated for the daily reading. 

Simple decorative design (unfinished), f. 3a. 

Copied by gayla Regu'el for Azzaz Walda ~adeq (c ~lophon, f. 216a). 

According to a note by a different hand (f. 216b), a certain man brought this 
manuscript to (Wayzaro) Assallafacc gayla Sellase in 1934 E.C. (~ 1941/2 A.D.) 
claiming that he had bought it from a plunderer [zarBfil during the enemy 
(i.e. Italian) invasion, and since it was not of any use to him, asked her 
if she would pay him the price he then paid which was $24, the equivalent 
of 300 Italian Lir~and keep the manuscript for her. Assallafacc,with 
baptismal name Eaeta Giyorgi~ bought the manuscript and gave it to the Holy 
Trinity Cathedral. 

Stamp of Azzaz Walda ~adeq, ff. 14a ( twice), 23b, 25a, 77a, 77b, lllb, 112a, 
167a (tWice), 167b, 215b and 216a (twice~ 

. Ff. la-2b and 24ab blank ( save pen trial). 

Ff. 42b-43a, 56b-57a, 75a-77a and 211b-212a filmed twice. 
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EMML Pr.No. l1.86 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakakkelaBfia], Addis Ababa. 

Parchment, 31.S x 25 em., 12S + 4 ff., 2 cols., 22-26 lines, 1930-1974 
(prayer for Emperor Haile Selassie I, f. 34a). 

FUNERAL RITUAL 

Ff. la-127b: Funeral Ritual [Ma~e~afa genzat]. 
Directory by way of introduction with some prayers (Psalter, Prayer 
of Incense, etc.) directed, f. lao 
Scriptural reading for: 

Men who die during Passion Week, f. 3b. 
Women who die during Passion Week, f. 4b. 

Homily on the importance of the commemoration for the dead [tazkar], 
f. 5b. 
The story of the man who [did not] fear God, f. 7a. 
Discourse of Athanasius, f. Sa. 
Prayer about the departure of the soul, f. 13a. 
Supplication [MastabqWe'] for the church, f. 14b. 
Supplication for the agony of death, f. 16a. 
Prayer for the journey t o heaven, f. 16a. 
Prayer for the departure of the soul, directed, f. 16a. 

Mystagogical catecheses, (directed), f. 16a. 
The Canticle of the Flower [Ma~eleta ~ege], (directed), f. 16a. 
Ps. 118, (directed), 16a. 
Prayer of thanksgiving (directed), f. 16a. 

The book that came from Jerusalem, f . 16a. 
Prayer while immersing the children in water, f. lSa. 
Prayer of Absolution, f. 22a. 
Prayer of Our Lady Mary, f . 24b. 
Prayer for priests and deacons, f. 27b. 

Incipit of prayer to be said at each station, f. 27b. 
Prayer of Incense, f. 2Sb. 
Reading from the Psalms, f. 29a. 
Scriptural reading, f. 31a. 
[Kestat za-aryiim], f. 32a. 
Scriptural reading, f. 33a. 

Prayer when the dead leaves the house, f. 34b. 
Second station, f. 36b. 
Third station, f. 39b. 
Fourth station, f. 41a. 
Fifth station, f. 43a. 
Sixth station, f. 44b. 
Seventh station, f. 46a. 
While taking the dead to the grave, f. 48a. 

Scriptural reading for particular classes of people, f. 52a. 
Priests, f. 52a. 
Monks, f. 61b. 
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EMML Pr. No. · llB6, cant. 

Men, f. 68a. 
Boys, f. 70b. 
Nuns, f. 72b. 
Women who give birth while dying, f. 78b. 
Girls, f. 80b. 

Prayer of Matthew [~alota Matewosl, f. 82a. 
Prayer with the name [ba-semul also called [~alota MaqSberl, f. 84b. 
Prayer of burial [geb'ata maret], f. 85a. 
Prayer of Absolution, f. 86a. 
Bandlet of Righteousness [Lefafa ~edq], f. 86b. 
Prayer for the Journey to Heaven, f. 90a . 
4 short prayers - some numbered, f. 96b. 

1. Nese'elakka wa-nagasses, f. 96b. 
2 . Egzi'a manafest, f. lOOb. ww 3 . Nastabaq q e'akka, f. 102a. 

Homily of James of Sarug, f. 102b. 
Prayer of Penitence [~alota nesse~al, f. lOSb. 
Prayers of blessing - some numbered, f. 109a: 

1st prayer of blessing, f. 109a. 
2nd prayer of blessing (Blessing of Samuel), indicated, f. 112a. 
3rd prayer of blessing, f. 113a. 
4th prayer of blessing, f. 114b. 
5th prayer of blessing, f. 115a. 
6th prayer of blessing, f. 115b. 
7th prayer of blessing, f. 116a. 

Scriptural reading for the different memorial days, f. 116b. 
3rd day, f. 116b. 
7th day, f. 118a. 
12th day, f. 120a. 
30th day, f. 121b. 
40th, 60th, 80th day and half-year, one year and every year, f. 124a. 

Prayer of absolution on the dead, f. 126b. 

Copied by different hands; the size of the letters vary very much. 

F. 128ab blank. 

F. 115b filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1187 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makakkelanna] , Addis Ababa. 

Paper, 34 x 21 em., 320 + 13 ff. (with number 117 given to two leaves as 
117 and 117-B and number 259 emitted from the series), 32-37 lines: (ff. 
4a-78a and 303b-319b) and 32 lines: (ff. 82a-303a), probably ca. 1945 E.C. 
(= 1952/3 A.D.). (See note ~n f. 27b and Varia 1 below.) 

Bapra !;lassiib ~ EUSEBIAN CANONS - Sutu'el (EZRA I) - Faharest - MISCELLANEA 

1) 

2) 

3) 

4) 
5) 

6) 

Ff. 4a-16b: Amharic treatise on Computus [Bapra PBssiib]. 
Ascribed to Demetrius, Patriarch of Alexandria (f. 4b): 
Introduction, f. 4a. 
Description of the different cycles, f. 4b. 
Determination of the moveable fasts and feasts, f. 7b. 
Ff. 13a-16b and 308b-310a: Amharic treatise on the computus 
[Bapra passab]. 
Ascribed to Abu Siikir. 
Intr~ducti::m, f. 13a. 
Description of the Lunar Cycle, f. 14a. 
The 7-year cycle [suba'e] of: 

Jeremiah, [Ermeyas], f. 308b. 
Daniel, f. 309a. 
Sybil [Sabila], f. 309a. 
Ezra, f. 309b. 

On the 72 languages and their alphabets, f. 310a. 
On the languages and dates of composition of each ~f the Four 
Gospe ls, f. 310a. 
The 7-year cycle of Enoch [suba'e Renok], f. 310a. 
Ff. 22a-27b: Eusebian canons [Aqmiirat] with notes on each of the 
Four Gospels, (f. 27b). 
Ff. 28a-34a: I Ezra ['Ezra] als~ called [Sutu'el]. 
Ff. 42a-60a: Introduction to the Faith of the Fathers called 
[Faharast] or [Maqdema Haymanota abaw]. 

(ba-sema Egzi'abper Ab mapari reguqa ma'at wa-ba-sema 
Waldu wahed egzi'ena Iyyasus Krestos mastasahl bezuga 
meprat wa-~aded wa-sema Manfas Qeddus --- newet.j;en ~e(1ifa 
mekneyat za-kama tasana'awa ma~el;1afa dersanatihomu ba'enta 
nagara h~ymiinot rete't za-Sellus Qeddus wa-tesguta 1 akal 
za-em-Sellus Qeddus ---). 

1. On the book of the Faith of the Fathers, f. 42a. 
2. Table of contents with c~ent, f. 44b. 
3. On compiling the testimonies of the Fathers, [ba'enta 

tagiibe'otomu la-emmuntu dersanat], f. 46a. 
4. On each of the Fathers or authors of the testimonies [daraseyiina 

zatti ma~epaf], f. 47a. 
Ff. 60a-68a: A short history of the heresies. 

(ba-sema Ab --- newej;j;en ba-rade'eta Egzi'abper zena 
ma'emanan wa-'alaweyan Sabaleyos yebe ---). 
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7) 

8) 

9) 

10) 

EMML Pr. No. 1187, cont. 

The history includes the first five Councils that of Chalceadon 
being dealt with in relatively greater length: 

(1) The Council of Nicea, f. 60b. 
(2) The Council of Constantinople, f. 62a. 
(3) The First Council of Ephesus, f. 62b. 
(4) The Second Council of Ephesus, f. 63a. 
(5) The Council of Chalceadon, f. 63b. 

F. 68ab: A list of the first 87 Patriarchs of Alexandria, including 
St. Mark the Evangelist. 
Ff. 69a-73b: Explanation in Amharic of Ge'ez phrases drawn from 
the Missal. 
Ff. 73b-77b: A collection of study notes: 

(1) Names of the months in Syriac, f. 73b. 
(2) Names of the months in Greek, f. 73b. 
(3) Names of the months in Hebrew, f. 73b. 
(4) Names of the months in Arabic (noted on the margin ), f. 73b. 
(5) Historical notes on the Roman Emperors, birth of Our Lord and 

His Crucifixion, f. 73b. 
(6) On the languages in which the 81 books were written. Old 

Testament scriptures, ff. 73b; New Testament scriptures, f. 74a. 
On the date of the Council of Ephesus, f. 74a. (7) 

(8) 
(9) 

(10) 

(11) 
(12 ) 
(13 ) 

The Arabic months in Ethiopic characters, f. 74a. 
On the genealogy of Our Lady Mary, f. 74a. 
On the three children of Matat: Marya (mother of Salome 
who carried Our Lord), Sofeya (mother of Elizabeth, mother 
of John the Baptist), and ~anna (mother of Our Lady Mary), 
f. 74a. 
The seven last words of Christ on the cross, f. 74a. 
On the name of Bethlehem of Ephratah, f. 74ab. 
On the firstborn Egyptian children who died when the 
Israelites had to come out ~f Egypt, f. 74b. 

(14) Explanation of Ge'ez phrases drawn apparently from one of 
the Apocalyptic books: (enza yaCarreg hagar a lU'ale; 
za-mele't kawakebta; afretels [7]; wa-zentu ra'ey za­
hagara ne~e~t [7]), ff. 74b-75a. 

(15) On the Last Supper according to each of the Four Evangelists, 
f. 75a. 

(16) Explanation of Ge'ez 
[aannat] (no title), 

(17 ) The reasons why John 
Churches, f. 76a. 

phrases 
f. 75a. 

fr om The History of the Fathers 

(the Apocalypt) wrote to the Seven 

(18) Explanation of Ge'e z words and phrases drawn from the 
Revelati~n, f. 77a. 

(19 ) Explanation ~f more Ge'ez words and phrases fr om the book 
of the History of the Fathers [Gannat] under the title 
[nagara are'esta a'mero wa-fekkarehu], f. 77a. 

Ff. 82a-300b: The Faith of the Fathers [Haymanota abaw]. 
(1) F. 82a: Introduction. 
(2) Ff. 82a-84a: Mystagogical Catechesis. 
(3) Ff. 84a-85a: From the Didascalia of the Apostles. 
(4) Ff. 85a-282a: Testimonies of the Fathers. 
(5) Ff. 282a-294b: Anathemas of the Fathers. 
(6) Ff. 294b-300b: Supplementary short testimonies of the 

Fathers on the Incarration [Ba'enta tesguta Egzi'ab~er 
q81] : 
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11) 

12) 

13 ) 

Varia: 
(1) 

( 2) 

(3) 
(4) 
(5 ) 

(6) 

EMML Pr. No. 1187, cont. 

1 . Cyril, Patriarch of Alexandria, f. 294b. 
2. Gregory the Theologian, f. 290b. 
3. Cyril, Patriarch (of Alexandria), f. 297a. 

Ff. 301a-308b: On the Four Gospels: 
(1) Ff. 301a-306b: Introduction to the Four Gospels [Maqdema 

Arb~'ettu Wangelat]. 
(2) Ff. 306b-307a: Letter of Eusebius of Caesarea to Carpianus 

[Awsebes la-Qo~erey~nos]. 
(3) F. 307ab: Synoptic Presentation concerning the agreement 

of contents of the Four Gospels [Ge~~awe ser'at ba'enta 
gebrata qalat za-4tu Wangetat]. 

(4) F. 307b: On Matthew the Evangelist. 
(5) Ff. 307b-308a: On Mark the Evangelist. 
(6) F. 308a: On Luke the Evangelist. 
(7) F. 308ab: On Joho the Evangelist. 

Ff. 310a-312b: On the ecclesiastical seasons of the year, and 
on the rules of chanting during them. 
Ff. 312b-319b: Beauty of the creation [Sena fetrat]: " 
Introduction, f. 312b . Wednesday, f. 317a. 
Sunday, f. 313a. Thursday, f. 318b. 
Monday, f. 314b. Friday, f. 318b. 
Tuesday, f. 315b. Creati0n of Eve, f. 319b. 

F. 27b: The Lunar dates: 7675 years, 7 months and 2 days. 
5668 years, 10 months and 9 days. 
2006 years, 8 months and 28 days. 

F. 27b and margin of 28a: 
and A.D. 

A note on the difference between E.C. 

F. 27b: On the genealogy of Salathiel (Mt. 1,12). 
F. 27b: On the genealogy of Jacob (Mt. 1,15). 
Ff. 77b-78a: On how to chant the different [qeneyat] 
a group of qeneyat presented as examples. 
F. 78a: A note of eight lines on [DegWgWa]. 

(nagara rawelt za_degWgWa). 

with 

Considerable marginal notes throughout the manuscript. 

Copied and commented on by the famous biblical scholar Alaqa Azzaza/Walda 9adeq 
(prayer, f. 60a) who died on Maskaram 16, 1954 E.C. (~ Sept. 26, 1961 A.D.). 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 4a, 7a, 9b, 12a, 172a and 272a. 

F. la title. 

Ff. Ib-3b, 10a-llb, 17a-21b, 34b-41b, 78b-81b and 320ab blank. 

Ff. 203b-204a, 210b-211a and 299b-300a filmed twice. 
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EMML Pr. ·No. 1188 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakakkelaEfiaj, Addis Ababa. 

Paper, 35 x 22.5 em., 109 + 19 ff. (numbered 1 to 106 with the three blank 
leaves after f. 8b unnumbered), 2 cols., 38 lines, . dated (f. 86b) Genbot 2, 
1959 E.C. (= May 10, 1967 A.D.): (ff. la-86b) and (f. l06b) Genbot 22, 1959 
E.C. (= May 30,1967 A.D.) (ff. 87a-l06b). 

DmASCALIA OF THE APOSTLES - ORDERS OF THE APOSTLES 

1) Ff. la-86b: Didascalia of the Apostles [Didesqeley~j. 
43 articles [anqa~j ,' with article 12 missing. The paragraphs are 
numbered only up to the loth paragraph of a,ticle 6. See Wright (B.M.) 
CCCXXI, II, p. 214 Chatne (D'Abbadie) No. 79, p. 52 and Ernst Hammer­
schmidt, "Das Pseudo-Apostolische Schrifttum in Athiopischer Uberliefe­
rung", Journal of Semitic Studies vol. 9 (1964) pp. 115-116. 

2) Ff. 87a-lCJ6a: Orders [te'ezazj of the Apostles. 
These are the 21 to 47 orders from the Orders of the Apostles of the 
Synodicon [Sinodosj. No title is given here; in the colophon (f. 106b) 
however, it is referred to as [Ma~epafa Abulidesj. See EMML Pr. No. 
1189, p. 8, where Order [te'ezazj 22 which corresponds with 21 here, 
starts. See also, H. Duensing, "Der Ae thiopiche Text der Kirchenordnung 
des Hippolyt," Abhandlun~en der Akademie der Wissenschaften in Gottingen, 
Philol.-Histor KL III, 3 (1946). 

Simple decorative design - unfinished, f. 87a and 106a. 

Copied for the Holy Trinity Cathedral by Qalama Warq La~e with baptismal 
name Gabra ~eywat of Asama Qirqos in Gondar as arranged by Liqa Sel~anat 
Habta Maryam Warqnah (ff. 86b, 106b). 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. la, 12a, 45a, 77a and 86b. 

Ff. 87b-88a and 88b-89a filmed twice. 
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Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makrotke]enna], Addis Ababa, 
MS. 68/58. 

Paper, 35 x 22.5 em., 353 pp + 13 ff., 2 cols., 41 lines, dated (colophon, 
p. 353), 1958 E.C. (= 1965/6 A.D.). 

SYNODICON 

pp. 1-353: Synodicon [Sinodos]. 
A collection of canon laws ascribed to the Apostles and to the councils. 
The articles [anqa~] are referred to as [te'ezaz] "order", [ab1;elis] 
"TiTAoi" or [qannona] "canon", but many of them are almost identical. 
Included are also homilies and discourses entitled [tagsa~] or [temhert] 
which are actually interpretations of the [Sinodos] or bringing out 
its highlights. 
There are apparently more than one recension of this work each differently 
arranged. The arrangement here is closer, but not quite, to Zotenberg 
(B.N.) No. 121, pp. 141-143. 

(a) pp. 1-154: Canons of the Apostles [Sinodos za-~awareyat]. 
(ba-sema Ab --- neqaddem ba-rade'eta Egzi'ab~er ba-sannay 
gebrat ba-~e~ifata Sinodos za-abaw ~awiireyat qeddusan 
za-s·arc u la-arte Co beta krestiyan qeddest ---) 

(1) pp. 1-64: Orders of the Apostles [tafasse~u weludena]. 
I. Ludolfus, Commentarius ad Historiam Aet~iopicam 
(1691) p. 314 ff. .-
Introdu.ction and index of Orders, p. 1. 
The Orders, 72 in number, p. 3. 
Supplications, p. 58. 
Wright (B.M.) CCCLX, 3, p. 269. 

(2) pp. 64-76: Orders of the Apostles given through 
Clement [za-wahabewwa ba-eda Qalemen1;os] 
Wright (B.M.) CCCLIX, 3, p. 266 and Zotenberg, Ibid., b, p. 141. 
Introduction and index, p. 64. 
The Orders, 57 in number, p. 66. 

(3) pp. 76-83. Orders of st. Peter which he wrote to Clement. 
Not numbered. 
Wright (B.M.) CCLIX, 10, p. 267 and Zotenberg, Ibid., g, p. 142. 

(4) pp. 83- 93: Orders of the Apostles as written down by 
Clement [em-dehra cargal . 
Wright, Ibid. ,-6, p. 267 and Zotenberg, Ibid., d, p. 142. 
Introduction, p. 83. 
The Orders, 30 in number, p. 85. 

(5) pp. 93-112: Orders of the Apostles as reported by Clement 
for st. Peter [Ab1;elisat], 82 in number. 
Wright, . Ibid., 7, p. 267 and Zotenberg, Ibid., c, p. 142. 

(6) pp. 112-128: Orders of the Apostles as given individually 
or collectively. 
Wright, Ibid., 4, p. 266 and Zotenberg, Ibid., f, p. 142. 
St. Simon the Zealot, p. 112. 
sts . Matthew and Simon, p. 113. 
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(c) 
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St. Paul, p. 114. 
sts. Peter and Paul, p. 114. 
The Apostles, p. 117. 
sts. Paul and James (?), p. 119. 
Anonymous (on those invited to commemoration feasts ), 

p. 119· 
Anonymous (on those who are persecuted because of 

their faith), p. 120. 
The Apostles, p. 121. 
St. Paul, 15 in number, p. 125. 

(7) pp. 128-138 : Ordering of the gentile church sent through 
Clement [za-tafannawa la-apz8b]. 
80 in number. Wright, Ibid., 9, p. 267 and Zotenberg, 
Ibid., h,· p. 142 . --

(8) pp. 136-154: Canons of the Apostles as told by Clement 
[za-nagara Q,alementos] 80 in number. 
Wright (B.M.), II, III, ), p. 2. 

pp. 154-251: Canons of the Councils [Sinodos za-guba'eyat]. 
For (1) to (4) below, see Wright (B.M. ) CCLIX, 11 a.to d. 
(1 ) pp. 154-156: Introduction. 
(2) pp. 156-163: Ancyra [za-'EnqWera1 24 in number. 
(3) ?po 163-168: Neocaesarea [za-Akwesar], 14 in number. 
(4) pp. 168-171: Gangra [za-Gengera), 20 i n number. 
(5) pp. 172-180: Nicea [za-Niqey~], canons, 20 in number. 

Wright, Ibid., 11, h. p. 268. 
(6) pp. 180-213: Nicea [za-Niqeya kale ' ], orders, 

84 in number, but according to the introduction, 83 and 
to Wright, Ibid., 11, i, p. 268, 81. 

(7) pp. 213- 219:--HOmily of the 318 Orthodox Fathers on the 
Trinity, especially on the heresy of Sabe11ius and 
Photinus, and on monastic life. 
Wright, Ibid., 12, p. 268. 

(nagar za-qeddusan abaw 310-wa-8 za-yekawwen pen~a 
la-manakosat) --

(8) pp. 219- 228: Antioch [za-An~okeya], 25 in number. 
Wright, Ibid., 11, f., p. 267. 

(9) pp. 228-~ Laodicea [za-Lodoqeya] 59 in number, 
Wright, Ibid., 11, g, p. 268. 

(10) pp. 244- 251: Sardica [ za- Sardeqw), 21 in number, 
Wright, Ibid., 11, e, p. 267 . 

pp. 251-337: Commentaries on the [Sinodos ] . 
Wright, Ibid., 13-19, p. 268. 
(1 ) pp. 2~1-269: Commentary on the Ten Commandments 

[terg ame 'assartu qalat] ascribed to John Chrysostom. 
This is actually a homily on the importance of observing 
the two Sabbaths, Saturday and Sunday, taking evidence 
from the Old Testament and the Synodicon . Some of the 
other commandments are only mentioned with no comment 
on them. 

(2 ) pp. 269-273: Anonymous homily on the r~le of Our Lord 
in our salvation, to be read to the congregation. 
Wright, Ibid., 14, p. 268, calls it wrongly, "On the 
Essence of the Holy Trinity". 
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(3) pp. 274-275: Anonymous homily on the way of virtue and 
perdition. 
Wright, Ibid., 15, p. 268 calls it "How to Distinguish 
Between Good and Evil". 

(4) pp. 275-287: Anonymous homily on the fear of God and 
obeying his commandments. 

(5) pp. 287-305: Anonymous homily on not to associate with 
the Jews. 

(6) pp. 306-316: Homily by Gregory of Armenia against the 
Jew who denied Christ as the Son of God. 

(7) pp. 316-337: Anonymous homily on spiritual wisdom. 
(d) pp. 337-353: Penitential canons. 

Wright, Ibid., 20 and 21, p. 268. 
(1) pp. 337-347: Penitential canons of Our Lord given to 

St. Peter [qannona ba ' enta nesse~a]. 
7 in number. 

(2) pp. 347-353: Penitential canons to be told to those who 
repent [qannona za-yetnaggar la'ela kWellu za-yenesse~]. 
The canons are clearly divided, but not numbered. 

Those canons quoted in the [Fet~a nagast] are marked with (hallo ba-Fetpa 
nagast) "[thisJ is found in the [Fet~ nagast]". 

Copied f or the Ho~ Trinity Cathedral b¥ Makwannen Gabra ~ellase as 
arranged by Liqa Seltanat Habta Meryam (colophon, p. 353). 

stamp of the Holy Trinity Cathedral, pp. 1, 25, 154 and 353. 

pp. 14-15 and 30- 31 filmed twice. 
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EMML Pr.No . 1190 

Holy Tr inity Cathedral , centr al quarter [Makakkel anna) , Addi s Ababa, MS. 27/59. 

Paper, 35 x 22.5 am., 334 pp. + 13 ff., 2 cols., 38 lines, dated (colophon, 
p . 334) 1959 E.C . (; 1966/7 A.D . ). 

THE BOOK OF THE PRECIOUS PEARL 

pp. 1-334: The Book of the Precious Pear l [ Ma~e~afa ba~ey za-bezug ~etu) . 
A theological treatise on the Trinity, Incarnation, Salvation, nature of 
Christ, etc . , based on the life of Our Lord, divided into 15 chapters. 
[ anqa~ ) and rubricated for different occasions. See Wright (B.M. ) CCCLV, 
p. 262 . 

(ba-sema Ab --- neweHen ba-r ade 'eta Egzi 'ab~er l e' ul wa-sannay 
sen ' ahu ba-~e~ifa ma~e~afa ba~ey za-bezug setu za-tagabe' a em­
bahla nabiy~t wa-hawareyat ne~uhan wa-abaw qeddusan --- zentu 
me~e~af yenagger qedma tawahedota sellasehu la-wal da Egz i' ab~er qal 
wa-yatallu seggawehu -- - ) 

(1) pp. 1- 2: Introduction and index of chapters. 
(2) pp. 2-9: Chapter 1: On the Trini ty. 
(3) pp. 9-23: Chapter 2: On the bir th of the Word. 
(4) pp. 23 - 45 : Chapter 3: On the question of the I ncar nation 

and the Union [tawa~edotu ) and on Our Lady Mary. 
(5) pp. 45 -53: Chapter 4: On the baptism of Our Lor d . 
(6) pp. 53 - 64: Chapter 5: On the temptation of Our Lor d in the 

wil derness . 
(7) pp . 64- 142 : Chapter 6 : 

to the Gaspe ls . 
(8) pp. 142- 237: Chapter 7: 
(9) pp. 238- 258 : Chapter 8: 

(10 ) pp. 258- 264: Chapter 9: 
Our Lord's side . 

(11) pp. 264-272: Chapter 10: 
She 01. 

(12 ) pp. 272- 296: Chapter 11 : 
the dead. 

(13 ) pp . 296-305: Chapter 12: 
(14 ) pp. 305-314 : Chapter 13 : 
(15 ) pp. 314- 319: Chapter 14 : 

Par aclete. 

On the Acts of Our Lord according 

On the Passion of Our Lord. 
On the death of Our Lor d on the cross . 
On the water and bl ood t hat flowed from 

On the descent of Our Lord in His Soul 

On the resurrection of Our Lor d from 

On the ascent ion of Our Lord. 
On the second c~ming of Our Lor d . 
On the sending of the Hol y Spiri t, 

(16 ) pp. 320-334 : Chapter 15: On the Equality of the Son in the Trinity. 
The lessons are rubricated: 

Sebkat, p . 2. 
Ledat, p. 9. 
Gezrat, p . 23. 
'j'emqat, p. 45. 
Second ( sic) Sabbath of Fast, p. 53. 
Sec~nd Sabbath of Fast, p. 76 . 
Ma~agWe', p. 90. 
Dabra Zayt, p. 105. 
Gabr ger, p. 118 
Niqodimos, p. 125. 
Hosa' na, p . 128 . 139 
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Monday in Holy Week, p. 142. 
Tuesday in Holy Week, p. 157. 
Wednesday in Holy Week, p. 175. 
Maundy Thursday, not indicated, but two chapters (pp. 190 and 198) 

are clearly marked. 
Good Friday, p. 203: (Tierce, p. 212, Sext, p. 222, Vespers, p. 258, 

Compline, p. 264. 
Resurrection, p. 272. 
Ascention, p. 296. 
Rakb, p. 305. 
Ba'ala tlamsa (Pentecost Sunday), 314. 
Dabra Tabor ( transfiguration), 320. 

Simple ornamental design, pp. 221, 237, 296, 305, 310, 314 and 320. 

Verso of 2nd fore guard leaf carries the registration number. 

Copied f or the Holy Trinity Cathedral by Zala'alam Makwannen of Gondar as 
arranged by Liqa Seltanat Habta Maryam (colophon, p. 334). 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, pp. 1, 46, 171, 231 and 333. 

pp. 326-3 27 filmed twice . 
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Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelanna], Addis Ababa. 

Paper, 32 x 21 em., 715 pp. + 1 f. (numbered 11 to 400 and 1 to 329, with 
numbers 74 to 75 and 229 to 232 of the first series omitted from the series, 
320 to 321 of the second series coming after 323, and numbers 322 and 323 
also of the second series given to two leaves each), 2 cols., 28 lines, 
dated (p. 316 of the sec:>nd series) lledar 9, 1961 E.C. (= Nov. 18, 1968 A.D.). 

Ma~epB.fa Mest-ir 

pp. 11-400 and 1 bis-315 bis: The book of Mystery [Ma~e(1afa mest-ir]. 
See Hammerschmidt (~anasee 1) No. 18, p. 123, Chaine (D'Abbadie) No. 49, 
p. 32, and Zotenberg (N.B.) No. 113, p. 127. 
A theological work of early 15th century by the famous teacher and Evan­
gelist (sabak~ Egzi'abper - his Gadl, EMML Pro No. 1838, f. la) Abba 
Giyorgis of ~agla or Ga~e~~a in Amhara land, for refuting [zalafa] 
"polemics" or "rebuke" - the different heretics and their heresies with 
occasional homilies [dersan] with the purpose of strengthening the 
believer in the Orthodox faith. The study's reference is always to the 
Old and the New Testaments (astagaba 'na em-qala Orit wa-Nabiyat Wangel 
wa-~awareyat) and ( rarely) to the Synodicon. Each topic usually begins 
and concludes with rhyming stanza by way of explaining the heresy and 
rebucking the heretic: 

(ba-sema Egzi'abper sellus za-iyyetlellay gebu< za-iyyetra ' ay melu' 
za-iyyetnakkay --- amen ma~epafa mestir za-yetnaggar la-mahayyemnan wa­
akko la-imahayyemnan e sma i'addamomu la-Dattan wa-la-Aberon ---). 

(1) pp. 11-19: Introduction and index of topics. 
(2 ) pp. 19-37 : On the heresy of Sabellius [Sabaleyos] or [Sableyanos] 

which says that the Father, the Son, and the Holy Spirit are one 
person (Ab wa-Wald wa-Manfas Qeddus 1 ga~~). 

(3) pp. 38-53: On the heresy of [Aboseyos] also [Abureyos] (Apollinarius?) 
who taught Tritheism [Ab wa-Wald wa-Manfas Qeddus za-zza-zi'ahomu). 

(4 ) pp. 54-80 : On the heresy of Arius [Areyos] which says that 
Christ is created (fetur we'etu Kreatos). 

(5) pp. 81-115: On the heresy of Nestorius [Nest-eros] which says 
t hat the Son was one of the prophets until he became God by 
Grace at the River Jordan (Wald kama 1 em-nabiyat soba tarakabo 
Walda Egzi'abper ba-westa Yordanos kona amlaka ba-~agga). 

(6 ) pp. 116-160: On the heresy of Photinus [Fotinos] which says 
that the existence of the Son of God was after he was born 
from Mary and not from eternity (lafe em-Maryam hellawehu la­
Walda Egzi'abper wa-akko em-tekat). 

(7 ) pp. 161-171: On the heresy af Origen [Argenes] who taught 
that the Son is inferior to the Father and the Holy Spirit is 
inferior to the Son and that the inferior cannot see the superior 
( yapa~~e~ Wald em-Ab wa-iyyere'eyo wa-yapa~~e~ Manfas Qeddus 
em-Wald wa-iyyekl na~~eroto). 

(8 ) pp. 171-180: On the heresy of those who say that the word of 
the godhead was transformed to be flesh and blood and bone and 
hair (tama~a hayla [sic] malakot la-kawina sega wa-dam wa-la-kawina 
< apn wa-~ag r ) . 141 



(10) 

( 11) 

(12) 

(13 ) 

(14) 

(15 ) 

(16) 

(17 ) 

(18 ) 

(19) 

(20) 
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pp. 181-185: On the heresy of those who say that the existence 
of the Holy Spirit is after the baptism of Christ (lafe em-tem~ata 
Krestos kewwanehu la-Manfas Qeddus). 
pp. 185-196: Homily on Our Lady Mary as the Virgin Mother of 
Christ entitled "The white bird with silver wings and golden torso". 
See Ps. 67,14. That the bird is meant Our Lady Mary is readily 
seen from the literature. "The Anaphora of Our Lady Mary [Ma'aza 
qeddase]", Missale Ethioficum, Vatican 1946, p. 91, column 1; the 
hymn to st. Mary called Yeweddesewwa], Mazmura Dawit, Berhannenna 
Salam Printing Press, Addis Ababa, 1959 E.C., p.~and another 
hymn or [Salam] that calls her [regb ~a'ada], Chaine (Repertoire) 
No. 89, p. 14. It is the same bird that her parents were given 
as a sign that she will be born for them when they prayed to have 
a child. 
pp. 197-223· On the heresy of [Bitu] or [Betu] who does not 
believe the coming of the Father with the Son when He comes the 
second time (za-yeke~ed me~'ata Ab wa-yebe yema~~e' Wald enbala 
Ab la-fedda gat'an wa-la-esseta ~adqan. 
See [Gadla Abba Giyorgis, EMML 1838, ff. 24-27b where the dispute 
between Bitu and Abba Giyorgis is given in greater length. Abba 
Giyorgis was tortured and put in jail by the intrigues of Bitu 
and by the Order of the Emperor Dawit I [1381/2-1413]. 
pp. 224-235: Against the Antidicomarianites [Antidiqomareyatos] 
who say that Mary lived in union with Joseph after she gave birth 
to our Lord (em-degra waladatto la-Madganina tadammarat mesla 
Yosef) • 
pp. 235-255: Homily by [Retu'a Haymanot] "The Orthodox" to 
strengthen the faithful in their belief in Jesus Christ. 
pp. 255-266: Homily by [Retu'a Haymanot] "The Orthodox" 
Ethiopian on the washing of the feet. 
pp. 266- 288: On the heresy of Eutyches [Awtake] who says that 
the flesh of Christ was not weak as ours, and, therefore, did 
not suffer (segahu la-Krestosikona de kuma kama segana wa-i~amma). 
pp. 288-298: On the heresy of Severus (or Severian ) "Bishop of 
India" [Sawiros pappas za-Hendakeya] (EMML Pr. No. 1202, 5) (7): 
[Hendake] ) and Theodosius [Tawdoseyos] of Alexandria who say that 
the Son of God *uffered and died without His will (~amma Walda 
Egzi'ab~er ba-k erh wa-mota za-enbala faqadu). 
pp. 299- 312: On the heresy of Aboreyos (according to EMML Pr. 
No. 1202, f. 56 [Abulinaryos] "Apollinarius") who believes that 
the body of Christ has neither mind nor soul, but His divinity 
substituted the mind and the soul (albottu lebb wa-nafs la-tesbe'ta 
Krestos wa-malakotu kono heyyantehu lebb wa-nafs). 
pp. 312-342: On the heresy of [Aftekis] (Eutychius ?) 
(Hammarschmidt gives Eutyches here too [1anasee 1:] No. 18, p. 124) 
and others wh~ say that the flesh of Christ came down from heaven 
( segahu la-Krestos waradat em-sam~y ) . 
pp. 342-353: On the heresy of Manichaeus [Mankeyon] who taught 
docetism or the material body of Bhrist is only fantasm (met~at 
segahu 'la-Krestos wa-akko sega eg ala ema~eyaw). 
pp. 353-396: On the heresy of [Arses] - or [Arsisan] according 
to EMML Pr. No. 1202 5) (7) - and others who teach that Christ 
went to Sheol in soul and flesh (ba-nafs wa-sega warada westa si'ol ) . 
The fact that [Arses] ends with a Ge ' ez plural suffix in EMML Pr. 
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1202, 5) (7) supports the suggestion of M. Chaine D'Abbadie, 
no. 49, p. 33) that it means "Heretiques". 

(21) pp. 3 bis-47 bis: On the heresy of Leo whose letter orders to 
worship Christ of two natures: that of divinity which is 
superior, and that of humanity which is inferior. (ba-ma~epafa 
tomaru enta te'ezzez taqaneyo la-Krestos ba-2e fenna malakot 

(22) 
(23 ) 

enya ta'abbi wa-tesbe't enta ta~a~~e~) 
pp. 48 ' bis-60 bis: Against the Council of Chalcedon. 
pp. 61 bis-77 bis: On the heresy of those who believe that His 
image or fantasm ascended on the cross and not Christ himself 
in person who was nailed (ar'ayahu a'(e)raga diba 'e~a masqal 
wa-akko we'etu za-taqannawa). 

(24) pp. 77 bis-91 bis: Against those who believe that children 
receive the spirit of life when God breathes on them on the 40th 
day of their inception and not fran their parents. (yetka~adu 
nes'ata manfasa ~eywat za-yekawweno la-~e~an em-j;abaye'a abuhu 
wa-emmu wa-yebelu ba-arbe'! 'elat em-'elata tedmertomu yenaffe~ 
Egzi'ab~er westa ga~~u la-~e~an manfasa ~eywat). 

(25) pp. 91 bis-114 bis: On the heresy of Origen who ,says that God 
did not cover Adam and Eve with ,coats of skin, but with the flesh 
which is on us (a'edala za-albasomu Egzi'ab~er la-Addam wa-la­
~ewan --- lebsa anada we'etu za-la'elena wa-akko a'edal za-
ame' est). 

(26) pp. 114 bis-142 bis: Against those wh~ do not believe in the 
transformation of the bread and wine. 

(27) 
(28) 

pp. 142 bis-156 bis Homily (anonymous) against drunkenness. 

(29) 

(30 ) 

pp. 156 bis-203 bis: Homily (anonymous) on observing Holy Days 
and other commandments of the Law. (--- ba-enta 'aqiba sanbatat). 
pp. 204 bis-241 bis: Against those who believe that the s"ul too 
dies with the flesh (temawwet nafs mesla segal· 
pp . 242 bis-255 bis: On the heresy of [Felbeyanos] (Flavian of 
Constantinople?) who believes in two persons for Our Saviour 
(2 ga~~ malakotu wa-tesbe'tu la-madhanina). 

(31) pp. 255 bis-292 bis: On the heresy of Macedonius [Maqdoneyos] 
who says that the Holy Spirit is created (Manfas ~eddus fetur 
we 'etu). 

(32) pp. 293 bis-314 bis: Against those who follow the teaching of 
the Sadducees who do not believe in the resurrection of the dead 
(albo tensa'e mewwetan). 

Rubricated for reading: 
[Sebkat], p. 11. 
[Nolawi], p. 54. 
[Gena], p. 81. 
[ Leda t ], p. 116. 
[Eppifaneya], p. 161. 
[~ana za-Galila], p. 171. 
[Sales j;emqat], p. 181. 
[Sem'on], p. 185. 
[Dabra Zayt], p. 197. 
[~we~r], p. 224. 
'[Hosa'na], p. 235. 
Maundy Thursday, p . 255. 
Good Friday, [Nagh] , p. 266; Tierce, p . 288; Sext, p. 299; None, p. 312; 

Vesper, p. 342; Compline, p. 353. 
3rd Sunday [Salus Fasika], p. 61 bis. 
4th Sunday, p. 77 bis. 
5th Sunday and [Rekb], p. 91 bis. 
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6th Sunday, p. 114 bis. 
7th Sunday, p. 142 bis. 
8th Sunday, p. 204 bis. 
['Ergat]-LAscention), p. 242 bis. 
[Ba'ala 50 (Pentecost Sunday), p. 255 bis. 
[Dabra Tabor] (Transfiguration), p. 293 bis. 

The date of the original composition is given onp. 315 bis in different 
calendars - 27th of Sane of the Evangelical year, lOth year of the reign of 
Emperor Yes~aq (; June 21, 1924 A.D.) assuming that the reign of Yes~aq 
began in 1414. 

Simple decorative design, p. 11. 

Copying was arranged by Liqa Seltanat Habta Maryam and the copyist of pp. 
58 bis to the end is Ma[mmere] Rada Asrass with Baptismal name Sar~a Dengel 
of Makana Iyyasus in Gondar (colophon, p. 316 biB). 

stamp of the Holy Trinity Cathedral, pp. 11, 73, 221, 301, 5 bis, 159 bis, 
283 biB and 316 bis. 

pp. 4-10, 397-400, 1 bis-2 biB Bnd 314 biB-329 bis blank. 

pp. 202-203, 212-213 Bnd 86 bis-87 bis filmed twice. 
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Ho~ Trinity Cathedral, central quarter [MakakkelaEiia], Addis Ababa. 

Paper, 32 x 21 cm., 281 + 1 pp. (numbered 1 to 185 with numbers 57, 58, 
243 and 244 omitted from the ' series), 2 cols., 27 lines, dated (colophon, 
p. 273) ~eqemt 21, 1960 E.C. (= Nov. 1, 1967 A.D.). 

SELECTED CHAPrERS FROM THE BOOK OF LIGHT 

pp. 9-272: Selected chapters from the Book of Light [Ma~epafa Berhanj. 
EMML Pr. Nos. 200 and 691. 
[Ma~epafa Berhanj is a major theological work by Emperor Zar'a Ya'eqob, 
[1434-1468j, the extent i of which has not yet been known. Another selection 
has been edited and trahslated into Italian by C. Conti Rossini and L. 
Ricci under the title "11 Libro della Luce del Negus Zar'a Ya' qob 
(Ma~tJ,af'a berhiin), " cscb, Script. Aeth., part I: text, vol. 250, t. 47 
(1964);tr., vol. 251, t. 48 (1965) and part II: text, vol. 261, t. 51; 
tr., vol. 262, t. 52 (both 1965). The numerous topics given in the table 
of contents suggest that the [Ba~epafa berhanj was a book of many volumes 
including [romiira tesbe'tj (?); topic no. 2 is about [maqasemj or [maqsematj. 
(The edited part will be compared with the reference "Conti Rossini-Ricci.) 

(1) pp. 9-22: Index of topics [Are'esta Menbabj. 
Conti Rossini-Ricci I pp. 1-14. 

(2) pp. 23-24: A message from bishops Mika'el and Gabre'el about 
the importance of observing Saturday as well as Sunday and about 
the book [Ma~epafa berhanj. In this letter the bishops state 
how the Emperor argued in favor of' observing the two days and 
how they lost the argument. 

(ba-sema §ellus Qeddus em-Abba Mika'el wa-Abba Gabre'el la'ekana 
ab(e)yata krestiyanat ba-hagara Iteyoppeya --- weluda burukan 
kahnat wa-diYBqoniit wa-pezb ma§ipaweyan --- wa-ye'ezeni 
nayadde'Bkkemu esma anse'a lana qarna madhanitena wa-mehur 
Zar'B Ya'eqob kabBte ma~apeft za-beluy wa~za-~addis wa-tawBse'anna 
ba'enta kebra sanbat wa-epud a~imo sem'a em-Orit wa-em-Sinodos 
wa-tamawwB'na wa-gabarna meslehu ---). 

(3) pp. 24-25: A message from bishops Mika'el and Gabre'el to the 
clergy (as well as to the laity) about the importance of teaching 
the scriptures on Saturdays and Sundays 

(wa-la-abawina neburana ed seyyuman [Ms. seyyum nj qasBwest 
wa-diYBqonat wa-kwellu pezba krestiyan ed wa-anest za-be~~ra 
Iteyoppeya --- wa-nenaggerakkemu tegbaru guba ' e ba-qadiimit 
sanbat wa-ba-epud temaharewwomu ---) 

(4) pp. 26-272: Text: 
1. pp. 26-105: On the duties of service of the clergy - espeCially 

those of the deacon - and on their canonical relationship among 
themselves, especially when performing baptism. 

(wa-'adi nengerkemu wa-nayadde'kemu o-antemu diyaqonat 
haylata beta krestiyan ba'enta ser'ata temqat za-krestenna 
~lla tatammequ me'emanana ---) 

This section suggests that Emperor Zar'a Ya'eqob had set out 
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a mission into the non-Christian areas of Ethiopia. The 
order [ser'at] of baptism for the grown up is also detailed 
in this section. 

(--- wa-ba'enta aramihi wa-tanbalat wa-Barya wa-Gafat wa­
Gagra wa-kale'an em-nakir pezb la-ema afqaru kama yettammaqu 
[Ms. yewayyequ] wa-yekunu Krestiyana ba-kale' nagar la-emma 
ikehlu a'mero ma~apeft kama (?) yebalewwo la-Say tan mayetomu 
ga~~omu mangala 'arab ekehedakka Saytan wa-kwello fetwataka 
--- ba-kama ~epuf ba-Kidan wa-ba-Sinodosomu la-pawareyat 
---) p. 64. 

2. pp. 105-14c: On learning the scriptures in meetings. 
This is most probably the treatise of the third topic listed 
in the table of contents, Conti Rossini-Ricci, I, p. 1. 
The incipit of this section, given here in square brackets, 
suggests that this selection is sent out to the churches 
from the offi ce of the bishops. That could be the reason 
why their l etters are included in it. w 

([wa-em-ze fannona fennawe male'ekt haba k ellu em-haba 
negusena Zar'a Y~'eqob za-tasamya Qastantinos zentu­
Ma~epafa berhan za-yezennu temhert la-sami'a ma~apeft 
za-malakot] seme'u nengerkemu kWellekemu mahebara beta 
krestiyan za-ya'abbi em-kwellu megbara sann~y wa-~edq 
a~ne'o makana temhert ---) 

The story of the light in Jerusal em as c~ntained in a letter 
of the Emperors, Grebaut-Tisserant (Vatican) p. 780, can be 
best understood by what is reported here about the religiousness 
of the Ethiopian. It mentions also Ethiopis's foreign relations. 

(wa-sab'a Iteyoppeyani geran emmuntu wa-mafqareyana temherta 
haymanot em-kwellu hallawu westa hagarena wa-nesse'alomu 
wa-yengeruna [sic] haymanotomu wa-nehnani nefennu la'ekana 
westa hagarnmu wa-la'ekannahi [!] ye~aggeruna haymanotomu 
---) pp. 127-128. 
(--- seme'u nengerkemu za-kama yetgabbar lomu ' abiyy temehert 
'abiyy (sic ) enbayna haymanotomu rete't la-sab'a Iteyoppeya 
ba-Iyyar'lsalem ba-maqaberihu la-egzi 'ena la-lla-' amat ---) 
p. 128. 

The punishment for those who do not attend the meeting is what 
is in Conti Rossini-Ricci II, p. 28, no. 10. But there is also 
a more severe punishment (pp. 138-140) to those who still do 
not respond to the earlier one. 

3. pp. 140-142: On the need of regular Synod [guba'e] for the 
clergy to keep the orthodoxy of the faith [la-arte'o haymanot], 
twice a year: on the 25th day counting from Easter and on the 
25th of Teqemt. 
The two letters of the bishops mentioned in (2) and (3) above, 
are included here, p. 140. 

4. pp. 142-154: Against those who propagate a super natural 
power of the magicians. 

(wa-k~'ba azzazku ana Zar'a Ya'eqob wa-semeya Qastantinos 
la-emma-bo be'esi za-tarakba em-krestiyan enza yenagger 
mankeratihomu la-masarreyana [sic] la-dask wa-la-mart wa­
la-gWedale wa-la-fa~~ant l a-maqawezay wa-gWedale [?] wa-la­
tanqWaleyal [sic] kWellu --- ) 

5 . pp. 154-163: On the canoni city of [Ma~epafa kidanl, "The 
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Testament of Our Lord", [Didesqeleya], "Didascalia of 
the Apostles", [Sinodos] "Synodicon" and [Henok] the "Book 
of Enochll. 
This section is not divided from the preceeding entry. 

(--- wa-ye'ezeni sema' o-be'esi za-tetka~adomu la-Kidan 
wa-la-Didesqeleya enza tebl ikonu em-80 wa-l ma~a~eft 
ba-bWelq Kidan wa-llidesqeleya wa-ne~nani nebl --- ) 

6. pp. 163-219: The homily in honor of Sabbath "Saturday". 
"Primo Libro della Luce", Conti Rossini-Ricci, I, pp. 14-
105 line ll. 

7. pp. 221-272: The homily in honor of Sunday. 
"Secondo Libro della Luce", Conti Rossini-Ricci I, pp. 107-
165. 

Simple ornamental desiJa, pp. 22 and 105. 
I 
I 

Copied by Zala'alam as ~rranged by Liqa Seltanat Habta Maryam Warqnah, 
dean of the Holy Trinitlf Cathedral. 

stamp of the Holy Trinity Cathedral, pp. 9, 63, 143, 173, 270, 271, 272 
and 273. 

pp. 1-8, 220 and 274-285 blank. 

pp. 38-39 and 204-205 filmed twice. 
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Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakikkelannaJ, Addis Ababa. 

Paper, 31.7 x 21 cm., 347 pp. (numbered 1 to 349 with numbers 119 and 120 
omitted fr ~m the series), 2 cols. ) 26 lines (27 lines: pp. 7-54) dated 
(p. 337) Maskaram 12, [19J62 E.C. (= Sept. 22, 1969 A.D.) . 

Qerelos 

pp. 7-337: Cyril [QerelosJ (A Collection of homilies and patristic excerpts 
from the works of Cyri~ Patriarch of Alexandria and other Church Fathers on 
Christol ogy from the Orthodox point of view . See Wright (B.M.) CCCXV II, p. 
205 and Hammerschmidt (Tanasee 1) no. 37, v, pp . 171-174. 

(1) pp. 7-174: The treatise of Cyril addressed to the Emperor 

(2) 

(3) 

(4 ) 

(5 ) 

Theodosius. 
pp. 175-257: Dialogue between Cyril and Palladius [paladey~sJ. 

(Ge~~awe dersan za-qeddus Qerelos ---). 
pp. 258-337: Various homilies and extracts: 
Theodotus of Ancyra in Galatia, p. 258. 
Cyril of Alexandria, p. 261. 
Severus of Synnada in Phrygia, p. 263 . 
Acacius of Melitene of Armenia, p. 265. 
Juvenalius of Jerusalem, . p. 269 
Cyril of Alexandria, p. 271 • 
. Rheginus of Constantia in Cyprus, p. 275. 
Cyril of Alexandria, p. 277. 
Eusebius of Heraclea in Pontus, p. 280. 
Theodotus of Ancyra in Galatia, p. 281. 
Firmus of Caesarea in Cappudocia, p . 284. 
A letter [ma~e~afJ of the Bishops of the Synod (of Ephesus) 

t o John of Antioch, p. 285. 
Cyril of Alexandria, p. 286. 
J ohn of Antioch to Cyril of Alexandria, p. 287. 
Cyril of Alexandria t o J ohn of Antioch, p. 290. 
Epiphanius of Cyprus , p. 295. 
Epiphanius of Cyprus, p. 302 . 
Proclus of Cyzicus, p. 303. 
Severian of Gabala, p. 311. 
On the Faith of Gregory of Neocaesarea, p. 321 . 
Cyril of Alexandria, p. 322. 
Cyril of Alexandria, p. 327. 
On Melchisedek by a mature and wise man [be'esi le~q (sic) 
wa-~abibJ, p. 334. 

pp. 335-336: On the presence of Our Lord at the Council of the 
318 Fathers in Nicea. 

pp. 336-337: Dates of events in the life of Christ. 

Lacuna of 15 lines in the second column of p. 336 and of not more than 8 
lines in the end (p. 337 ) . 
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Copied ( except for p. 63) by Rada Asrass with baptismal name Sar~a Dengel 
for the Holy Trinity Cathedral as arranged by Liqa Seltanat Habta Maryam 
(colophon, p. 337). 

pp. 1-6 and 338-349 blank. 

Page following 349 is not filmed. 

pp. 112-113 and 256- 257 filmed twice. 



EMML Pr.No. ll94 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makakkelanna], Addis Ababa. 

Paper, 35 x 22.5 cm., 306 pp. + II ff., 41 lines, in the 19608 (Cf. EMML 
Pr. No. ll88 and 1189 which have similar arrangements for copying; colophon, 
p. 306). 

HOMILIES BY "THE ORTHODOX", Retu' a Haymanot 

pp. 1-306 : "The Orthodox" [Retu' a haymiinot]. 
A collection of 25 homilies [dersan] by a certain Orthodox teacher probably 
Bishop Yopannes ofAxum who did not want to" reveal his name because of 
modesty (isamaya semo ba'enta pe~~ata a'mero, p. ll4). Since the hOmilies 
are prepared to be read at the c~mmemoration of feasts, each one of them 
deals usually with the occasiJn it is meant for. See Chaine (D'Abbadie) 
no. 80, p. 5~Wright (B.M.) CCCXLIII, p. 231 and EMML Pro No. 12. 

1. pp. 1-19: The four living creatures [Arba'ettu Ensesat]. 
2. pp. 19-29: The Twenty-Four Priests of Heaven: 

(The angels Michael and Gabriel, the four living creatures and 
the Twenty-Four Priests of Heaven). 

3· pp. 29-36: [Sebkat] or "A Sunday in Advent" (Jesus Christ the Son 
in the Trinity). 

4. pp. 36-54: [Ledat] or "Nativity". 
5. pp. 55-73: [rimqat] Epiphany or Baptism of Christ. 
6. pp. 73-82 : [Qabbala ~om] or "Beginning of the Fast". 
7. pp. 82-87: ['l.Sddest :;lom] or "1st Sunday of the Fast". 
8 . pp. 87-91 [Mek rabJ or "2nd Sunday of the Fast". 
9. pp. 92-95: [Ma",ag e'] or "3rd Sunday of the Fast". 

10. pp. 95-99: [Dabra Zayt] or "4th Sunday of the Fast". 
ll. pp. 99-104: [Gabr her] or "5th Sunday of the Fast". 
12. pp. 105-109 : [Niqodimos] or Nicodim, or "6th Sunday of the Fast". 
13· pp. 110-114: [Hosa' na] or "Palm Sunday". 
14. pp. 114-133: Incarnation of Our Lord. 
15 . pp. 133-152: Maundy Thursday. 
16 . pp. 152-161: Good Friday matins (Denial of Peter). 
17. pp. 161-172: Good Friday, Tierce (Trial of Jesus). 
18. pp. 172-191: Good Friday (Mary at the cross, by Cyriacus [~eregaqos] 

Bishop of [Behensa]). 
19· pp. 191-211: Good Friday, None. 
20. pp. 211-230: [Fasika] or "Pasch" or "Easter". 
21. pp. 230-239: [, Ergat] or "Ascension". 
22. pp. 240-261: Paraclete. 
23. pp. 261-269: 5th of ~amle (Sts. Peter and PauL). 
24. pp. 269-278: [j)abra Tiibor] or "Transfiguration". 
25. pp. 278-306: Welsata la-Maryam] or "Assumption of Our Lady Mary". 

Copied ~ Qalama Warq Lawte with baptismal name Gabra ~eywat of Asama Qirqos 
and Zag a Gi(yorgis ) as arranged by Liqa Seltiinat Habta Maryiim (colophon, p. 
306 ) . But pp. 1 to the middle of 95 seems to have been copied by the hand 
that copied EMML Pr. No. ll89, namely Makwannen Gabra Sellase. 
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stamp of the Holy Trinity Cathedral, pp. 1, 223 and 306. 

Recto of the first fore guard leaf, title. 
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Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makakkelanna], Addis Ababa. 

Paper, 35 x ·22.5 em., 269 pp. + 10 ff., numbered 1 to 268 with number 
146 given to two pages, number 168 omitted from the series and the page 
after p • . 268 not numbered), 2 cols., 38 lines, dated (colophon, pp. 268 
and 268 bis) 'rerr 5, 1959 E.C. (= Jan 13, 1967 A.D.). 

GLORY OF THE FAITH - HCMILY BY ABBA YES~Q 
ENCOMIUM OF THE VIRGIN MARY BY JOHN CHRYSOSTOM 

1) pp. 1-249: Glory of the Faith [Kebra haymanot] 
12 theological treatise by Severus [Sawiros] bishop of Asmunayn 
[Asmunayn] in answering the 12 questions of theology raised by 
a believer whom the bishop addresses as [eh w fe'lur] "beloved 
brother". The date of its translation is ~omewhat confusingly 
given as 'rerr 5, 1412 A.~/1388 E.c./6888 A.M. (p. 249). 'rerr 5 
is a confusion with the date this manuscript was copied and 1412 
A.MM is a mistake for 1112 (= 1395/6 A.D.). See Chaine (D'Abbadie) 
No. 76, p. 50 and Wright (B.M.) CCCXXXVII, p. 224. 

(ba-sema Ab --- neweHen ba-rade 'eta Egzi 'abtler lottu sebtlat 
ne~etlef wa-dersanat [sic] ba'enta kebra haymanota Krestiyan 
rete't wa-le'elennaha wa-'ebaya la'ela ba'dan haymanotat za­
darasa ab qeddus Abba Sawiros eppis qoppos za-hagara Asmunayn 
em-betlera Geb~ ---). 

See Wright, CCCXXXVII, p. 224. 
(1) P. 1: Introduction and index of chapters. 
(2) pp. 1-12: First treatise: On the Three Persons of God 

and their unity [ba'enta §alastu he11awehu la-Egzi'abtler 
wa-tawahedotomu]. 

(3) pp. 22-65: Second treatise: On the Incarnation of the Son 
of God and his crucifixion [ba'enta kasita tesbe'tu la-Walda 
Egzi'abtler wa-seqlatu]. 

(4) pp. 65-87: Third treatise: Interpretation of passages in 
the Pentateuch and the Book of Joshua that demonstrate the 
Glory of the Orthodox Christian Faith [ba'enta tergWame bezuh 
(om. nagar) em-Orit wa-Iyyasu Walda Nawe wa-yg~ayyeq (sic) ~ 
kebra haymanota Krestiyan rete't]. 

(5) pp. 87-103: Fourth treatise: On the Passover and the Sheep 
and the Transformation of bread and wine [ba-'enta kasita 
tergWame fe§tl wa-bagge' wa-effo yekawwen gebest wa-wayn segahu · 
wa-damu la-Krestos]. 

(6) pp. 103-132: Fifth treatise: On the war which the demons 
make against the believer and how they conquer [ba'enta 
kasita ~ab' za-yi~abbe'u bottu say~anat la-mahayyemnan wa­
effo yemawwe'ewwomu]. 

(7) pp. 132-147: Sixth treatise: On the Glory of Sunday [b~'enta 
kasita kebru ba-etlud (sic) wa-fe~~amehu]. 

(8) Pp. 147-160: Seventh treatise : On the reason of fasting 
on Wednesday and Friday [ba'enta kasita mekneyata ~om g 
'elata rabu' wa-'arb]. 
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(9) pp. 160-174: Eighth treatise: On fasting [ba'enta kasita 
~am ment we'etu wa-effo yedallu kama yekunl. 

(10) pp. 174-191: Ninth treatise: On the death which God conquered 
on .the cross and the refutation of the opinion that an angel 
had been appointed by God to make people die [ba'enta ment 
we'etu mot za-mo'o Egzi'abper ba-diba masqal wa-ySbtel qalo 
za-yebe kama we'etu mal'ak em-haba Egzi'abher seru' yamuttomu 
la-sab'l. -

(ll) pp. 191-210: Tenth treatise: On the firmness of the 
Orthodox Jacobite Faith and on the deviated faiths. [ba'enta 
kasita ~en'a haymanot rete't ya'eqobawit wa-yekasset kWello 
haymanota wellutatal. 

(12) pp. 210-239: Eleventh treatise: Commentary on the canticles 
of Moses· and his sister, Pss. 135, 150, the 4th vision of 
Daniel and the Praises of the Three Children of the Book of 
Daniel [ba'enta tergWame sebpata Muse wa-Maryam ehetu wa­
Mazmur za-135 wa-za-150 wa-ra'ey rSbe' za-Dane'el-wa-seb~ata 
:3 daqiq]. - -
I. pp. 210-222: 1st canticle of the Psalter (Prayer of Moses). 
2. pp. 222-227: Ps. 135. 
3. P. 227: Ps. 150. 
4. pp. 227-232: 9th canticle of the Psalter (Prayer of the 

Three Holy Children). 
5. pp. 233-239: 9th and lOth canticles of the Psalter. 

[Gaba baraku Ananeya wa-Azareya wa-Misa'el la-Egzi'ab~er]. 
(13) pp. 239-249: Twelfth treatise: On the consolation of the 

believers and their patience in difficulties [ba'enta nuzaze 
mahayyemnan wa-te'egestomu la'la pazanl. 

pp. 249-261: Homily by Abba Yespaq on the Annunciation. 
This is probably the homily of St. John Chrysostom (see Wright (B.M.) 
CCXXVI3, d. p. 150 and Chaine (D'Abbadie) No. 76, 2,p. 51. [dersan 
za-darasa qeddus Abba Yespaq ba'enta za-zenawa Gabre'el mal'ak la­
egze'etena dengel Maryaml. 
pp. 261-268: Encomium of the Virgin Mary by John Chrysostom. 
This one, on the other hand, could be attributed to Abba Yespaq, 
See Chatne(D'Abbadie) No. 76, 3, p. 51. 

(ba-sema Ab --- weddase za-darasa qeddus Yohannes Afa Warq 
la-~ze ' e!ena dengel ne~ept Maryam ba-'elata ba'al za-zenawa 
am 20 wa-9 la-MaggSbit barakata --- yebe efaqqed etnagar 
ba'enta kebra la-waladita madgGnina ba-defrat ---). 

It is interesting to note the similarity in the copying arrangement of this 
manuscript and that of D'Abbadie mentioned above. 

Copied by Gabra Iyyasus (p. 249) and Annellay Makwannen of Asama Qirqos in 
Gondar f or the Holy Trinity Cathedral as arranged by Liqa Seltanat Habta 
Maryam ( colophon, p. 268-268 bis). 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, pp. 1, 49, 154, 251 and 268 . 

pp. 6-7 and 214-215 filmed twice. 
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Holy Trinity Cathedxal, central quarter [Makiikkelannii], Addis Ababa. 

Paper, 20.5 x 16 em., 145 ff., 2 cols., 20-21 lines, dated (colophon, 
f. 139a) Tii~siis 8, 1958 E.C. (= Dec. 17, 1965 A.D.). 

Ziq: [be~u' anta Yopannes] 

Ff. la-139a: Antiphonal chants called [Ziq]. 
For commemorating certain feasts of each month of the year. It is composed 
of chants from the [DegWgWii] followed by a composition called [Ziq] the name 
given to the whole chant. The [Ziq] part of these antiphonal chants is in 
turn composed of one hymn for the saint of the day, his [malke'], [Nags], 
[Mageleta ~ege], Malke'a Weddase], [Saqoqiiwa dengel] and of some more hymns. 

There seems to be at least two types of [Ziq]: one that starts with 
the DegWgWii] part of it like this one (incipit: be~u' anta Yopannes]) 
and another that starts with its [Ziq] (incipit: [wa-antani pe~an]). 
The difference could be regional: (Gondar (f. 1a) and Shoa (f. 144b). 
[Ziq] is also an abbreviated name f or the chants. See also [Ammestu 
~awatewa zemiiwocc], p . 249. 

(ba-sema Ab --- newetten ba-rade'eta Egzi'abper ~epifa ziq wa-esma 
la-~alam wa-abun za-wa za-wasannewwo [sic] liqawenta GWandar 
ba-l be~u' anta Yopannes za-hallawakka ta'mer wa-tapawwer qedma 
Egzi'abper ~alli ba'enti'ana---), f. lao 
(salam za-Ba'iitii la-gabawiitikemu wa-antani pe~iin nabiyya le 'ul 
tessammay esma tapawwer qedma Egzi'abper kama te~ip fenoto ---), 
f. lb. 
(nag[a] mesla Riigu'el se'u1 ba-nabalbiil wa-Yopannes dengel wa­
Bartalomeyos hawareya --- ), f. 2a. 

(1) Ff. la-139a: Text. 
(2) Ff. 139b-144a: Rules of chanting ['Awag] of the [Ziq] explained 

in Amharic. 

The text of the [Ziq] is supplied with traditional musical notations. 

Varia: 
(1 ) 
(2) 

(3) 

F. 144a: Additional chants. 
F. 144b: Additional chants to illustrate 
chanting the [Ziq] (Yetbahal za-Sawii). 
Ff . 144a bis-145a: Additional chants. 

the Shoan style of 

Manuscript belongs to Marigeta Tasfiiye Mulu~eta (f . la) of Safg Yopannes 
in fara in Dabra Berhan who lives in Moyye Sellase in Abbeccu, grandson of 
Abba Giyorgis (f . 139a ) . 

v 

Note of ownership by Abba Gale, f. lao 

Recto of the leaf after f. 144 and~ of f. 145 not filmed. 

Ff. 85b-86a and 122b-123a filmed twice. 
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EMML Pr • No. 1197 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makakkelanna], Addis Ababa. 

Paper, 20.5 x 15 cm., 132 + 14 ff. (numbered 1 to 131 with number 21 given 
to two leaves as 21-B and 21), 2 cols., 17-19 lines, dated (colophon f. 116b) 
Maskaram 8, 1940 E.C. (~ Sept. 19, 1947 A.D.). 

1) Ff. 2a-116b : Antiphonal chants called [Ziq]. 
For further details see EMML Pr. No. 1196). 

(ba-sema Ab --- newetten ba-rade'eta Egzi'ab~er ma~e~afa ziq 
za-astagabe'ewwo [sic] em-Yo~annes eska Yo~annes za-astagabe'ewwo 
liqawenta GWandar 
salam la-gabawatikemu wa-antani he~an nabiyya le'ul tessammay 
esma ta~awwer qedma Egzi'ab~er kama te~i~ fenoto. 'adi Wangel 
qeddus za-sabaka Yo~annes qala Walda Egzi'ab~er sala[m] 
la-zekra semeki --- salam la-se'erta re'eseka westa re'esa 
'awa 'amat ta~e~a tazkareka barekanni ensa' barakataka 
[salam] la-a'eyye[n]tika ---). 

(1) Ff. la-llOa: Text. 
(2) Ff. 112b-116b: Index of type melodies [Anqa~a halleta]. 

Text is supplied with traditional musical notation. 
Copied by undisciplined hand. 

2) Ff . 118a-130a: The rules of chanting and dancing. [Awag za­
AqWqWaqWam] explained in Amharic by a different and fine hand. 
Included also are: 

Varia: 

[Araray], f. 121a. 
[ ' Ezl], f. 121b. 
[Malle'] "Images", f. 122b. 
Saturday of the Passion Week, f . 125a. 

· Resurrection, f. 125b. 
The different [qeneya:t] "poems", f. 126a. 

(1) Recto of the first fore guard leaf: A note of one line on the 
mercifulness of Hayla Sellase . (ma~ari Hayla Sellase ---) possibly 
the Emperor. It -could also be a full name. 

(2) Recto of the 11th fore guard leaf: A note of three lines on the 
beginning of the [Ziq] by Takla Mad~en 'Alamu. 

Note of ownership by Gabra Maryam Yeggazu, who is probably the copyist, f .• 116b. 

Ff. 16b-17a, 125b-126a and 20b and the leaf numbered as 21-B (but here 
numbered as 21b and 20-Ba respectively) filmed twice. 

Ff. lab, 31b- 32a, 110b-112a and 117ab blank. 
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EMML Pr. No. 1198 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelanna], Addis Ababa, MS. 53. 

Parchment (except for the 4 fore guard leaves which are paper) 18 x 21 cm., 
55 + 5 ff., 2 cols., 16 lines, 1881-1926 (Prayer £or Metropolitan Matewos, 
f. 53b). The name Askala Maryam [Empress Zawditu 1916-1930] is inserted by 
a different hand (f. 53b). 

EPIPHANY RITUAL 

Ff. 2a-55b: Epiphany Ritual [Ma~eQafa temqat] 
For celebration of [Temqat] on the 11th of Terr, i.e. the Baptism of Our 
Lord Jesus Christ. 

(ba-sema Ab --- zentu ma~epafa te~at za-yetnabbab am 10 wa-l la-warga 
Terr yetgQhe'u pezb westa may ba-10 sa'ata lelit ---) 

(1) Ff. 2a-16a: lOth hour of~he Night: 
['Etan za-nagh] (directed), f. 2a. 
[Kestat] (directed), f. 2a. 
Versicles from the Psalter that have reference to water, f. 2a. 
Ps. 50 chanted, f. 6a. 
Scriptural re'ading: Ex. 7, 21-8, 1, f. 7b; ,Isa. 35,1-10, f. 9b; 

Micah 7,14-20, f. lOb; Joel 3,16-21, f. llb; Mt. 3,1-17, 1'. 12f. 
Supplications [~awatew] f~r the sick, the traveller and the rain 

(directed), f. 15b. 
Prayer for the water of baptism [~alot ba'enta temqatamay], f. 15b. 

(2) Ff. 16a-25b: 11th hour of the Night: 
Prayer of thanksgiving, f. 16a. 
Ps. 68 chanted, f. 16b. 
Scriptural reading: Josh. 3, 14-17, f. 20b; Isaiah 44,1-6, 

f. 21b; " Baruch 3, 9-12, f. 22a; Eze. 37,25-29, f. 22b; Ps. 76,76, 
16 to be chanted as pre-Gospel reading or lmesmBk], f. 23a; 

. Mk. 1,1-11, f. 23a. 
Sup~tions [~awatew] for the fruit of the earth, the waters, the 

rivers and the king, f. 24b. 
Prayer against evil spirits, f. 24b. 

(3) Ff. 25b-40a; 12th (text 11th) hour of the Night: 
Chant that starts: (esma tala'a1a semu ---), f. 25b. 
Ps. 113 chanted, f. 26a. 
Scriptural reading: II Kings 2,19-22, f. 28a; Isa. 63,11-64, f. 

28b; Zech. 14,4-9, f. 30b; Dan. 9,21-25, f. 31b; Ps. 113,3 (to 
be chanted as pre-Gospel reading or [mesmBk], f. 32b; Lk. 3, 
1-23, f. 32b. 

Supplication l~awatewJ for the dead, those wh~ bring the 
offering, f. 36a. 

God the luminaries, f. 36a. 
(4) Ff. 40a-55b: 1st hour of the Day: 

Chant that starts (ha11Huya 1a-Ab qadfuni), f ,. 40a. 
Scriptural reading: Gal. 3,18-29, f. 40a; I In. 5,5-11, f. 

41a; Acts 13,16-26, f. 42a; Ps. 113,3 [mesmBk], f. 43b; 
In. 1,6-17, f. 43b. 

1;,6 



EMML Pr. No. -119/3, cont. 

Supplication [~awatew] for the peace, the bishop and the 
community [magebar] (indicated), f. 45a. 

Nicene creed ( indicated), f. 45b. 
Prayer of Severus [Sawiros] Patriarch of Antioch which he 

prayed on the 11th of Terr, f. 45b. 
Responses, f. 47a. 
Blessing [BurSke], f. 49a. 
Prayer of Penitence [~alota nesse9a], f. 51b. 

The chants are furnished with traditional musical notations. 

A lot of corrections in many places throughout the text. 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 2a and 55b. 
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EMML Pr. No. ll99 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makakkelannaj, Addis Ababa. 

Paper, 32.8 x 20 em., 132 . + 7 ff., 2 cols., 30-69 (but mostly between 45 
and 65) lines, 1950s (cf. EMML Pr. No. ll87). 

COMMENTARY: CHRONICLES, REVELATION, MACCABEENS 

1) Ff. 2a-3a: Amharic Connnentary on II Chronicles,chapter 3l. 
2) Ff. 3a-16a: Amharic Commentary on the Revelation. 

There is a lacuna after f. 7a. 
3) Ff. 17a-44a: Amharic Commentary on I Chronicles. 
4) Ff. 44a-59b, 66a-75b, 60a-66a: Amharic Commentary on II 

Chronicles - in 37 chapters. The 6th canticle of the Ethiopic 
Psalter [~alota Menase nabiyyj carnes after ch. 34, verse 12, 
to make a chapter. 

5) Ff. 76a-165 a : Amharic Commentary on I Maccabeens. 
6) Ff. 105a-123a: Amharic Commentary on II Maccabeens. 
7) Ff. 123a-132b: Amharic Commentary on III Maccabeens. 

Varia: 
(1) 
(2) 

F. lab Grace before meal [Sa'alnakaj. 
Recto of the 6th rear guard leaf: The phrase (wa-tastafesse~ 
ba-gasseta ga •• eka) interpreted in Amharic. 

Copied and connnented on by the famous biblical scholar Alaqa Azzaza (Walda 
~adeq). See margin of f. 76a and recto of the 6th rear guard leaf. According 
to Dr. Sergew Hable Sellasie, Azzaza died on Maskaram 16, 1954 E.C. (= Sept. 
26, 1961 A.D.). Personal communication. 

Verso of the first fore guard leaf: a note on how the manuscript was 
falsely identified as [Oritj and title. 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ~ of the first fare guard leaf and 
ff. lb, 8a, lla and 16a. 

F. 16b blank. 

Ff. 26b -27a, and 122b-123a filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1200 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakakkelannaJ, Addis Ababa. 

Paper, 33.5 x 30 em., 396 + 8 ff. (numbered 1 to 397 with ff. 167b-168a not 
filmed), 1 col.: (ff. 2a-3b and 367b-397b) and 2 col~: (ff. 40.-3670.), 33-
64 lines, 1950s (prayer for Azzaza who died on Maskaram 16, 1954 [; Sept. 
26, 1961 A.D.], f. 5b). 

COMMENTARY OF SOME BIBLICAL SCRIPl'URES AND THE CODE OF KINGS 
II EZRA - THE CODE OF KINGS - Kufiile - Wiiema - MISCELLANEOUS 

1) Ff. 2a-3b: Introduction to the Romans in Amharic. 
2) Ff. 4a-9b: Ge'ez Commentary on Hebrews by John Chrysostom in the 

form of Homilies. See Hammerschmidt (ranasee 1) No. 37, 3 and 7, 
p. 169· 
(1) Ff. 4a-5b: A short history of John Chrysostom. 

(ba-sema Ab --- newe~~en ba-rade'eta Egzi'abper le'ul 
wa-ba-sena habtu ~epifa zenahu la-abuna qeddus Yopannes 
Afa Warq --- za-tarakba em-ma~e~afa tarik za-~~pafo 
Giyorgis Walda Amid wa-'adi em-ma~e~afa Senkesar wa-Abus1iker 
wa-em-ma~epafa Yopannes Madabber ---). 

(2) Ff. 5b-7a: Index of Homilies: 38 [tagsa~J and 38 [dersan] 
given as topics [Are'esta nagarJ to be commented on. 

(3) Ff. 7a-9b: Text of the commentary, i.e. the homilies. 
3) Ff. 9b-15b: II Ezra [Ezra kale'J. 
4) F. 16ab: Amharic Commentary on Tito. 
5) F. 16b: Amharic Commentary on Philemon. 
6) Ff. 17a-23b, 159ab: Amharic Commentary on Hebrew. 
7) Ff. 240.-1590.: The Code of Kings [FetQ" nagastJ in 51 articles. 

(1) Ff. 240.-280.: Introduction. 
(2) Ff. 280.-290.: Table of contents. 
(3) Ff. 290.-910.: Ecclesiastical Law: Articles 1 to 22. 
(4) Ff. 91b-156b: Civil Law: Articles 23 to 51. 

, (5) Ff. 156b-159a: Supplimentary chapter on the Law of Inheritance. 
8) ' Ff. 1600.-1620.: Amharic Commentary on Galatian. 
9) Ff. 1620.: Amharic Commentary on Ephesians. 

10) Ff. 164a-277b and margins of ff. 284o.-305b: Amharic Commentary 
on the Code of Kings: 

11) 
12) 

(1) Ff. 164a-273b: The Civil Laws: Articles 23 to 51. 
(2) Ff. 273b-277b: The supplimentary chapter on the Law of 

(3) 
Ff. 
Ff. 
(1) 
(2) 
(3) 
(4) 
(5 ) 
(6) 
(7) 
(8 ) 

Inher i tance . 
Ff. 277b-283b and on the margins of ff. 284a-305b: Introduction. 

2840.-3370.: Book of Jubilees [Kufale mawa'elJ or [KufaleJ. 
3370.-3470.: [WazemaJ chants from the DegWgWaJ for selected feasts. 
Fasiladas, f. 3370.. 
Ewos~atewos, f. 337b. 
Abba Sar~a petros, f. 3380.. 
Gabra Krestos, f. 339b. 
Giyorgis, f. 3400.. 
lianna, f. 34Ob. 
Tewoderos, f. 3410.. 
Kid1ina Meprat, f. 3410.. 
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13 ) 
14) 

(9 ) 
(10 ) 
(il) 
(12 ) 
(13 ) 
(14) 
(15 ) 
(16) 
Ft. 
Ff. 

EMML Pr. No. l200, cont. 

Abuna Gabra Manfas Qeddus, f. 342":. 
Yiired, f. 343a. 
Galawdewos [meamBk), f. 344a. 
Seilus Qeddus (Trinity), f. 345a. 
Abba Besoy (of Egypt), f. 346a. 
Ba~alota Mikii'el, f. 346a. 
Felsata (Assumption), f. 346b. 
Te:kla Hiiymanot , f. 346b. 

347a-367a: Amharic commentary on the Revelation. 
367a-397b: Amharic commentary on Enoch - title not given. 

Many of the folios are full with notes on their margins in Amharic as well 
as in Gecez. 

Varia: 
( 1) 

(2) 

(3) 

(4 ) 
(5 ) 

(6 ) 
(7) 
(8 ) 
(9 ) 

(10 ) 
( 11 ) 
(l2 ) 
(13 ) 
(14 ) 

(15 ) 
(16 ) 
( 17) 

(18 ) 

(19 ) 

(20) 
(21) 

(22) 
(23 ) 
(24) 
(25 ) 
(26 ) 
(27) 
(28 ) 

Verso of the first fore guard leaf: A note on the appearance 
of Esther (Aster seleqleqq bela). 
F. la: A note of three lines in Ge'ez and in Amharic on the 
purity of children (ne~homu la-pezanat). 
F. la: A note in Amharic on when[~oma Nanawe) (fast of Nineveh) 
comes in the month of Yakkiitit according to [Biipra ~assab). 
F. la: A note on the scribe [~apafi) apparently Ezra. 

' F. la: A mention of the five advisors of the King, apparently 
Ahasuerus of the Book of Esther. 
F. la: The phrase: (ba-sena temeherteh). 
F. la: The phrase: (ba-tawahedo akabbarab). 
F . 1":: A note on the Incarnation of the Word. 
F. la: A note in Ge'ez and in Amharic on the reward of those 
who have mercy on others. 
F. la: A note on Esther in Amharic. 
F. la: A note on the idols of Egypt. 
F. la: A note about tbe cross. 
F. la: The Amharic note: (kayat mattah) "Wbere did you come from?" 
F. la: A note on ,the presence of God in the temple (ba-beta 
maqdas) • 
F. la: The statement: (maraba maqaten maglabo za-ramatr manzeg) (?) 
F. la: Mention of Daniel and tbe Three Cbildren. 
F. la: Mention in Amharic of him wbo saved the King and whom, 
as a consequence, the King loves, apparently Mordecai of the Book 
of Esther. 
F. la: Mention in Amharic of tbose wbo make trouble on the bighway. 

(yadakkamawen alasarref yebarattawen alasallef eyyalu). 
F. la: Tbe Amharic statement: (yehennen elf warq maklit lanci 
lestes Esra'elenemm laden). Apparently King Ahasuerus to Esther. ' 
F. la: The Amharic statement: (nesa ba-sayf balaw selaw kiilkess). 
F. la: The Amharic phrase: (ba-ta 'ammeriit dabdiibbew) - Apparently 
on the Book of Esther. 
F. la: The Amharic phrase: (kazzih layadenann belo). 
F. la: The Amharic phrase ('Asa ~enden ba-wagga gize). 
F. la: Mention of the tribe of Benjamin (nagada Beneyiim). 
F. la: Mention of the drowning of Pharao. 
F. la: A note on the second coming of Christ. 
F. la: The phrase: (ba-zentu dabr) --- (?) Last part illegible. 
F. 2a: A note of 20 lines on the prophecy of Jeremiah. 
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(29) 

(30) 

(31) 

EMML Pr. No. -1200, cont. 

F. 2a: A note of three lines on the statement of the historian 
Giyorgis Walda 'Amid about the measurements of the tower of 
Babel (~en~a mahfad za-Sana'or). 
Verso of the third rear guard leaf: Three notes of 10, 3 and 
5 lines on the Book of Enoch (Henok). 
Verso of the fifth rear guard leaf: A note of 10 lines on the 
essence [kunat] of the Trinity. 

Autographed by Alaqa Azzaza with baptismal name Walda Sadeq (f. 5b). 

stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. la, 5a and 174a. 

F. la, title. 

Ff. 162b-163b blank. 

Fr. 39b-40a filmed twice. 

Ff. 333b-334a filmed three times . 
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EMML Pr.No. 1201 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makakkelanna], Addis Ababa. 

Paper, 32.8 x 20 cm., 215 pp. (copied on a notebook whose pages were 
numbered, but the text was copied with the notebook turned upside down 
so that the pagination runs from the highest number to the lowest, i.e. 
from 216 to 1, with number 209 omitted from the series), 2 cols., 61 to 
70 lines, about 1950 (copied by the hand of Alaqa Azzaza who died on 
September 26, 1961). 

Cct-!MENTARY: FOUR GOSPELS - ACTS OF TIlE APOSTLES -
TIlE CODE OF KINGS - NOTES ON HISTORY 

1) pp. 214-86: Amharic Commentary on each ~f the Four Gospels: 
(1) pp. 214-146: Matthew. 
(2) pp. 145-143: Mark. 
(3) pp. 143-128: Luke. 
(4) pp. 128-86: John. 

2) pp. 85 -51: -Amharic Commentary on Acts of the Apostles. 
3) pp. 49-5: Amharic Commentary on the Code of Kings - incomplete: 

(1) pp. 49-44: On the history ~f the Code of Kings in Ethiopia. 
(2) pp. 44-30: On the introduction. 
(3) pp. 30-5: On the Ecclesiastical Law unfinished: Articles 

1 to 6. 
4) pp. 4-3: Short notes on Ethiopian and world history. 

(1 ) P. 4: Genealogy of Ethiopian Kings from Adam the first man, 
to Menelik II [1865-1913]. 

(2) P. 4-3: History of Ethiopia from the - legendary [Arwe Medr] 
or Taman to the end of Zaqwe dynasty (1270). 

(3) P. 3 : Length of lives of the biblical Patriarchs from Adam 
to Jacob. 

(4) P. 3: World Chronology from Adam to the years of the rise of 
Islam. 

5) pp. 2-1: A collection of notes on: 
(1) The Ark of Noah, p. 2. 
(2) The language of the children of Noah, p. 2. 
(3) The prophets and their contemporary kings, p. 2. 
(4) The times for reading the scriptures during Lent, p. 2. 
(5) The date of the end of the world, p. 2. 
(6) The church scholars according to their nationalities. 
(7) The flood, p. 2. 
(8) Abraham and Lot, p. 2. 
(9) The Four Rivers of Eden, p. 2. 

(10 ) The number of the children of Israel that came out of Egypt, 
p. 2. 

(11 ) The meaning of some biblical names, p. 2. 
(12) The chronology from Joshua to David and from Adam to David, p. 2. 
(13) The personality of Jechonias of Mt. 1, 11, p. 2. 
(14) The genealogy of Joseph, p. 1. 
(15) The statement of Severus (of Asmanayn?) [Sawiros] on the 



Varia: 

EMML Pr. No. 1201, cant. 

anointing of Christ, p. 1. 
(16) The statement of Philoxenus [Falaskinos] on the anointment 

of Christ, p. l. 
(17) The kings of Persia [naga§ta Farsj, p. 1. 
(18) What the church scholars say about Jesus' travel between 

Bethlehem, Egypt and Nazareth, p. 1. 

(1) . P. 50: A note of ten lines in Amharic commenting on the Ge'ez 
statement: (za-al'alkuka a'baykuka angaskuka ta'aggaskuka 
, aqabkuka ) . 

(2) P. 1: The Amharic statement (esat dWa dWa eyyala ennessanassanatallan 
[7]) . 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, pp. 215, 214, 47 and 32. 

P. 216, title . 

pp . 96 and 95 blank. 



EMML Pr. No. 1202 

Holy Trinity cathedral, central quarter [MakSkkelannal, Addis Ababa. 

Paper, 26 x 17.5 cm., 100 + 2 ff., 2 cols., 28-29 lines: (ff. 4a-37b, 
col. 1; 43a-58b col. 1; 59a-64b) and 51-67 lines : (ff. 37b col. 2-42b; 
58b col. 2; 65a-100a), between 7392 A.M./1892 E.C. and 7422 A.M./1922 E.C. 
(; 1900-1930 A.D., ff. 33a-35b ). 

WORLD HISTORY - Batu"a ilassab - COMMENTARY ON THE PSAlliS 
TREASURY OF THE FAITH - [Mazgaba haymanotl 

THEOLOOICAL TREATISE ON THE TRINITY 
EXPIANATORY NOTES ON SOME BIBLICAL SCRIPl'URES - MISCELIANEA 

1) 

2) 

3) 

4) 
5) 

Ff. 4a-32a: World History called here [Ma~e~afa tarikl 
(ba-sema Ab --- newetten ma~e~afa tarik Egzi'abiler za-hallo 
em qedma 'alam ba-sellasehu wa-ba-wahedennahu \lallaya yefter 
'alama kama yet' aweq be'lu wa-mangestu wa-ketJ.ilotu ---). 

(1 ) Chronology frJm Adam to Jesus, f. 4a. 
(2) History of Christianity to the Council of Chalcedon, f. 5a. 
(3) The beginning of the history of Ethiopia, f. 7a. 
(4) The beginning of the Roman history, f. 12a. 
(5) The kings of Ethiopia from Menelik I to Yekunno Amlak, f. 12b. 
(6) The History of Ethiopia according to [Be ' la nagastl: from 

the rise of the Solomanic Dynastic to Emperor Suseneyos [1607-
1632], f. 13b. 

(7) World histary from Adam to the rise of Christianity, f. 27b. 
(8) List of the first 99 Patriarchs of Alexandria, f. 29a. 
(9) On the Ethiopian palace ceremonial and etiquette, f. 31a . 
Ff. 33a-35a: Amharic treatise on computus [Batu"a \lassabl. 
Usually ascribed to Demetrius, Patriarch of Alexandria for the 
year 7392 A.M./1892 E.C. 
Ff. 35a-37b: Amharic treatise on computus [Batu"a ilassabl. 
Usually ascribed to Demetrius, Patriarch of Alexandria for the year 
7422 A.M./1922 E.C. by a different hand. 
Ff. 38b-42b, 58b: Amharic commentary on the Psalms of David. 
Ff. 43a-58b: Treasury of the Faith [Mazgaba haymanotl. 
A theolagical treatise composed by a certain Gabra Iyyasus in the 
16th c. in defense of the Orthodox faith from the then Jesuit 
attack. See Cerulli, Studi e testi 204 (1960) pp. 4-65. 

(ba-s ema Egzi'abiler sellus-za-iyye~~addaq wahed za-iyyetnaffaq 
mailari reguqa ma'at wa-~adeq za-rababo la-samey kama saqq wa­
sarara la-medr diba zabana batu" --- amen ne~etJ.ef zanta ma~etJ.afa 
za-yessammay mazgaba haymanot kama yelabbewewwo mahebara 
mahayyemnan wa-magayymnt ---_za-westetu estegubu'_em-qala 
qeddusat za-yalebbu demrata 1 malakot wa_nWelqWa 3 ak8.1at 
tawahedota tesbe't wa-malakot --- ). -

(1) Ff. 43a-44b: Introduction. 
(2) Ff. 44b-45a: On the First Council - Nicea. 
(3) F. 45ab: On the Second Council - Constantinople. 
(4) Ff. 45b-46b: On the Third Council - Ephesus. 
(5) Ff. 46b-48a: On the Fourth Council - Chalcedon. 
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EMML Pr. No. '1.202, cant. 

(6) Ff. 48a-56a: Five chapters [anqa~] on the Heresies. 
(a) Ff. 48a-51a: First chapter: Refutation of the belief 

in the two natures of Christ, as held by the [Afreng] 
"Catholics" • 

(b)F. 51ab: Second chapter: Refutation Df the belief 
in the two natures and two wills of Christ. 

(c) Ff. 51b-53a: Third chapter: On the Holy Spirit. 
(d) F. 53a: Fourth chapter: Against the belief that the 

Church of Rome is superior to all other churches. 
(e) Ff. 53a-56a: Fifth chapter : Against those who believe 

that the child does nDt receive the soul from his parents. 
(7) F. 56ab: Condensed presentation and refutation of the 

heresies Df Sabellius, Arius, [Taseros](?) and Diodorus 
(Df Tarsus), Photinus, Origen, Antidicomarianites, Etuyches 
[Awpake], Severus bishop of India [Sawiros pappas za~Hendake] 
and Theodosius of Alexandr.ia, Apollinarius [Ab.ulinareyos], 
Eutychius(?) [Aftekis], Manichaeus [Mankeyon], [Arsisan] 
(EMML Pr. No. 1191, (21): [Arsesj), Leo Patriarch of Rome, 
(The Council of) Chalcedon, Origen, [Felbeyanos], Macedonius, 
Saducees , [Ketareyos] and others whose names are not mentioned. 
The underlying work for this seems to be [Mase~fa Mestir]. 

(8) F. 57a: Eleven lines of chronology from the Council of the 
Apostles to the rise of Islam [tanbalat]. 

(9) F. 57ab: On the human behavior of Christ and Mary. 
It is not clear whether (8) and (9) are part of [Mazgaba haymanot] 
since the original colophon (f. 56b) precedes them. 

(a~pafkewwa ana Gabra Iyyasus em-sma nagsa negusena 
Galawdewos ba-2 (amat --- astagabi' eya aqmliha ma~ii.peft 
em-haymanota abaw wa-em-ma~epafa mestir em-Bawlos --- em­
ma~epafa tawase'o za-negus Galawdewos kama netuf wa-~eruy 
haymanota Iteyoppeya ---). 

6) Ff. 57b-58b: A theological treatise in Amharic dealing with the 
Incarnation, the Trinity and the nature of Christ with refutation 
of unorthodox believers. 

(ba-sema Ab --- ya-tesbe'tenna ya-malakot tawanedo endet naw 
bUu ---). 

7 ) Ff. 59a-65a: Hymn from the [Ziq]. 
(halle luya la-Ab--- za-adganomu em-etona esat la-Ananeya wa-Azareya w 
Misa'el kamahomu yadebnanna em-kwellu za-yetqarraranna ba-~alota 
wa-ba-se'lata --- ). -

See [Ziq] for 19th of Tapsas in [Ammestu ~awatewa zemawocc], p. 296. 
8) Ff. 65a-74b: Amharic Commentary on I Ezra [Ezra] or [Sutu'el]. 
9) Ff. 74b-75a:Explanatory notes on the Chronicles ( I and II) 

[l!e~uzanj. 
10) Ff~ 75a-77a: Explanatory notes on Jeremiah [Ermeyas]. 
11) F. 77ab: Explanatory notes on Paralipomena of Baruch [Tarafa 

nagar za-Barok]. 
12) Ff. 77b-79b, 100a: Explanatory notes on Daniel [Dane'elj. 
13 ) Ff. 79b-82a: Explanatory notes on Enoch [Benokj. 
14) Ff. 82a-99b: Explanatory notes on Isaiah [Isayeyyasj. 

Varia: 
(1) . Ff. 31-37 (margins): [Bapra hassBhj. 
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(2)F. 37b: The sentence: (wa- (lora Diiwit gaba Abemelek), 

(3) 

(4) 

(5 ) 

(6) 

(7) 
(8) 
(9) 

(10) 

(11) 

I Sam. 21,1-
F. 37b: The sentence: (wa-hallo a(1adu be'esi za-emenna 
Armiitem ••• ), I Sam. 1,1. . 
Ff. 37b-38a: The Amharic sentence (sabiittu samiiyiit ya­
Egzi'ab(leren mesgiinii yenniiggariillu), Ps. 18,1(1). 
F. 38a The Amharic sentence (nafsen ba-si'ol enda-t;iilhiit · 
atteqarem), Ps. 15,10. . 
F. 38a: The statement: (wa-ama 10 wa~4 'iimata mange[stu] 
la-Hez[qe'el] 'arga Saniike[reb] negu[saT Fii[rs] lii'e[la] ahgura 
yehu[dii]---), II Chronicles 32,1(1). 
F. 100a: Notes on Job [Iyyob]. 
F. looa: Six lines on "the harlot" (ZBJJIIIlii]. 
F. 100b: Index of 32 [me'wad], parts of the body? 
See ~et(la Nagast, Nebabennii Tergwiinewh Berhannenii Salem 
Printing Press, Addis Ababa, 1958 E.C., p. 49, column 2, 
lines 18-20 where it says "la-saw saliisa seddest me'wiid allaw". 
F. 100b: What seems to be the words of Moses when he questioned 
his ability to go to Pharao. Ex. 3,11. 
F. loob: A note from [Ba(1ra (lassiib]. 

The manuscript is full of marginal notes. 

With the exception of ff. 35a-37b [see 3) above] the hand of the c?pyist 
is that of Alaqa Azzaza, who died September 26, 1961. His name appears 
only once on the margin of f. 31b, written downwards. 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 3b, 4a, 54a, 100a and 100b. 

F. la: title [tiirika nagast]. 

F. 3a: title [ma~e(1afa nagast] 

F. 3a: Insufficiently legible text in pencil, apparently a hymn to Mary 
[---Waladki --- saqalewwo Ayhud ---J. 

F. lb-2b . blank. 

Ff. 14b-15a filmed twice. 
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Holy Trinity Cathedral, central quarter [Mak~elanna], Addis Ababa, MS. 13. 

Paper, 22.5 x 18.3 em. , 165 + 9 ff., 2 cols., 21 lines, dated (colophon, f. 
61b) Sane 16, 7406 A.M. (= June 23, 1914 A.D.) (But the prayers mention 
also Emperor Yopannes [IV] [1872-1889 ], f. 144a and Metropolitan Matewos 
[1879-1926], f. 153b.) 

BEAUTY OF THE CREATION - MONASTIC RITUAL 
CCMMENTARY ON KIDAN ZA-NAGH - PENITENTIAL RITUAL 

THE BOOK OF THE PEARL - MISCELIANEA 

1) Ff. la-61b: Beauty of the Creation [Sena fetrat] in Amharic. 
A detailed exposition of the creation of each day with more 
information than what is given in Genesis chapter 1. 
(1) Ff. la-2b: Introduction. 

(ba-sema Ab --- newetten ~epifa sena fetrat ba-rade'eta 
Egzi'abper sena fetraten mammar yeggabball sena fetratess 
endet naw bilu Sellase qedma zaman enda zare hullu ba-3nnat 
ba-lnnat sallu 'alamen enneftar belaw assabu ---). -

(2) Ff. 2b-16a: Sunday. 
(3) Ff. 16b-21b: Monday. 
(4) Ff. 22a-28b: Tuesday. 
(5) Ff. 29a-38b: Wednesday. 
(6) Ff. 39a-42a: Thursday. 
(7) Ff. 42b - 61a: Friday includes the stGry of man from his 

creation to the birth ~f Christ - the fall and salvation 
of man. 

2) Ff. 62a-90a: Monastic Ritual [Ser'ata simata menkwesenna ] 
ascribed to James of Sarug. See Chaine (D 'Abbadie) No. 71, 
p. 47. This is not similar to Zotenberg (B .M.) No. 79, p. 82. 

(ba-sema Ab --- ser'ata simata menkwesenn~ za-sar'a Abuna Eppis 
Qop~os Abba Ya'eqob za-Serug --- amen yeda11u la-za-yefaqqed ___ ). 
yek ennen [yekawwen?] manakosa kama yenbar 3 'amata yetmapar 

(1) Ff. 62a-83a: Principal Rite including: -
Scriptural reading, f. 62b. 
Prayer of Penitence [Salota nessepa ] , f. 66a. 
Scriptural reading, f. 67a. 
Prayer of Penitence [Salota nessepa], f. 67b. 
Scriptural reading, f. 68a. 
Prayer of Penitence, f. 70a. 
Psalmody indicated, f. 70b. 
Prayer by the Bishop, f. 71a. 
Prayer of Penitence, f. 71b. 
Prayer of the Apostle [~alota pawareya], f. 74a. 
Scriptural reading, f. 74b. 
Prayer of Thanksgiving, f. 76a. 
Scriptural reading, f. 78b. 
Prayer of Thanksgiving, f. 81b. 

(2) Ff. 83a-88b: Order [te'ezaz] to be read to the new monk. 
(te'ezaz za-yetnabbab la'ela manakos em-debra askema ---



3) 

4) 

5) 

6) 

7) 
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seme'u o-ahaw ba~~a yom zamana madhanitekkemu wa-
ta~addesotekemu ---). ~ 

(3) Fr. 88b-90a: Prayer or Blessing [$alota burakeJ. 
(4) F. 90a: Additional reading indicated by a dirferent hand. 
Fr. 90b-116a: Amharic Commentary on [Kidan za-nagh] or [$alota 
kidan]. 
Fr. 116b-117a: Amharic treatise on the Unity and Trinity or GDd, 
but called here [TergWame ridal] with [gWa] being the only [fidal] 
commented on (f. 117a). 
Fr. 117b-155b: Ritual for Penitential Baptism [Ma~e~afa Qeder. 
(1) Ff. 117b-132a: Principal Rite. 

The order and even the content is dirrerent rrom EMML Pr. No. 
1146, 2). 

(2) Fr. 132a-142a: The Prayer or Mary which she prayed in the 
land or Bartos. See Wright (B.M.) CLXVIII, 4, p. 112. 

(ba- sema Ab--- zatti ~alot za-egze'etena Maryam waladita 
amlak za-~allayat batti za-westa[sic] hagara Bartos wa­
tarat~a kWellu ~a~awent wa-adganatto la-Mateyas rad' ---). 

(3) Ff. 142a-145b: Concluding prayers beginning with the Praises 
or Mary [Weddase Maryam] or Tuesday and The Gate of Light 
[Anqa~a Berhan] indicated. 

(4) Ff. 145b-154b: Homily and Absolutbn. 
(5) Fr. 154b-155a: The days in which the Rite is celebrated. 
Fr. 155b-161a: The Book of the Pearl [Ma~e~afa ba~ey]. 
Ritual for the uncti ~n or t he sick composed at the time of - ir 
not by - Emperor Zar'a ya'eqob. See EMML Pr. No . 1480 (fr . 109b-
114a); and Wright (B .M.) CCLXX, 4, p. 180. 

(ba-sema Ab - -- zentu ma~e~afa ba~ey za-tasar'a em-gab a 
abawina qeddusan ~awareyat za-tawegba lana la-Krestiyan za­

. yefewwes em-dawe sega nafs ~ic] wa-la-seryata ga~i'at ---). 
Included are: 
Nicene Creed (indicated), r. 155b. 
Scriptural reading: Gen. 1,1, f. 155b; Mt. 6,7-9 (and the Lord's 

Prayer which follows is indicated) f. 155b; Mk. 6,12-13 , f. 156a; 
Mk. 16,12-20, f. 156a; Lk. 1,46-55 (Magnificat indicated), f. 
156b; In. 1,1-6, f. 156b; James 5,10-20, f. 156b. 

Prayer on the oil [~alot la'ela zayt], f. 157a. 
Prayer on the Ointment [~alota qeb'], f. 157b. 
Prayer of Penitence [~alota nesse~li:], indicated, f. 157b. 
Homily on the rite, f. 157b. 

(tafa~~ama ~alota zayt ba-za-yesray gate'at [sic] sammaynaha 
la-zatti ma~e~af ba~ey esma qala malakot ye'eti --- ). 

Ff. 161b-164a: Two litanical prayers . 
(1) Ff. 161b-162a: [O-za-waradka em-samay ba'enti'ana]. 

(o-za-waradka em-samay ba'enti'ana sem'anna amlakena 
wa-madhanina o-krestos o-za-tasabbaPka --- sem'anna) . 

(2) Ff. 162a:164a: [ba-enta Sellaseka]. 
(ba'enta Sellaseka 
egzi'o tasahalanna 
ba'enta gellaweka 
egzi'o tasahalanna 
---) . 
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Copied by different hands including that of Walda Tensa'e (f. 117a) fo~ 
(Faws Manfasawi Abba) Walda Gabre'el (f. 61b, et passim). 

Stamp of Faws Manfasawi Abba Walda Gabre'el, ff. 61b, 90a, 116a, 161a (twice). 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. la and 164a. 

Note of ownership by Berhanu, recto of the 7th rear guard leaf. 

Verso of the second fore guard leaf, title [~ena fetratj. 

F. la, title [ sena fetratj. 

F. 165a: (ba 'enta kWellomu p.awareyat, egzi '0 tasahalanna} 

Ff. l64b. and 165b blank. 

Ff. 91b - 92a and lOOb-10la filmed twice . 



EMML Pr. No. 1204 

Holy Trinity cathedral, central quarter [MakBkelafina], Addis Ababa, MS. 73/57. 

Paper, 26 x 16 cm., 36 + 6 ~~., 1 col., 22 lines, 20th c. 

EPISCOPAL RITUAL 

1) F~. la-31a: Episcopal Ritual [Ma~epafa Simat]. 
(1) F~. la-4a: Prayers ~or ordaining the Lector [Anagunestis]. 
(2) F~. 4a-8a: Prayers ~or ordaining the sub-deacon [Ma~aqa 

diyaqonj. 
(3) F~. 8a-13b: Prayers ~or ordaining the Deacon [Diyaq~n]. 
(4) F~. 13b-15a: Prayer ~or ordaining the Archdeacon [Re'esa 

diyaqonj. 
(5) F~. 15a-17b: Prayer ~or ~rdaining the Psalmist [Abselmodis] 

or [Alabseldisj. 
(6) F~. 17b-22b: Prayer ~or ordaining the priest [Qasisj. 
(7 ) F~. 22b-27b: Prayer ~or ordaining the Head Priest [Qommos]. 
(8) F~. 27b-28b: Prayer ~or blessing the altar and the vestment 

[manbar wa-albas j. 
(9) F~. 28b-29b: Prayer ~or blessing the inner church [Maqdas]. 

(10) F~. 29b-31a: Prayer ~or blessing the [Tabotj. 
2) F~. 32ab: Supplication o~ the Apostles [Mastabqwe , za-~awareyat] 

by a di~~erent hand. 
3) F. 33ab: U~inished treatise in Amharic on baptism. 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ~~. la and 2a. 

Verso of the ~irst ~ore guard lea~, childish drawing in ink o~ two persons. 

Verso of the second fore guard leaf, indicat bn of registration. 

F~. 31b and 34a- 36b blank. 

Ff. 30b-31a ~ilmed twice. 
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Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelannaj, Addis Ababa. 

Paper, 25 x 16.5 em., 95 + 4 ff., 2 cols., 21-24 lines, 20th c. 

BEAUTY OF TIlE CREATION 

Ff. la-95b: Beauty of the Creation [Sena fetratj in Amharic: 
(1) Ff. la-3a: Introduction. 
(2) Ff. 3a-24a: Creation on Sunday (Creation begins Saturday evening, 

eve of Sunday - (Qedame meta la-Epud ~ebap). 
(3) Ff. 24a-32b: Monday. 
(4) Ff. 32b-42b: . Tuesday. 
(5) Ff. 42b-59b: Wednesday. 
(6) Ff . 59b-63a: Thursday. 
(7) Ff. 63a-95b: Creation on Friday, includes the story of man. 

to the birth of Christ - the story of the fall of man and his 
salvation. 

Copied by Walda Mik!!'el of Dabra Demag "which is Dabra Libanos " (colophon, 
f. 95b ) . 

Verso of the second fore guard leaf has illegible note apparently of 
registration: (yeh sena fetrat ---). 

F. lao title [sena fetrat). 

Ff. BOb -8la and B6b-87a filmed twice. 
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Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makakkelanna), Addis Ababa. 

Paper, 20.2 x 16.3 em., 503 + 1 ff. (numbered 1 to 499 with the three blank 
leaves after f. 456 unnumbered, and number 358 given to two leaves as 358-A 
and 358-B), 2 cols. (3 cols.: ff. 445a-454b), 1881-1889 (prayer for Metro­
politan petros, f. 437b). Many of the notes might have been written after 
1889, possibly even during mid 20th. c. The autographer Alaqa Azzaza (f. 
140a and passim) died on September 26, 1961 (Maskaram 16, 1954 E. C., Dr. 
Sergew Hable Selassie, personal communication). 

PROPHECY OF JEREMIAH TO PASHUR - PARALIPOMENA OF BARUCH 
MISSAL - 90ma degWgWa - RITUAL FOR CONSECRATJNG THE CHURCH 

[AsmEt] PRAYERS - IMAGES - ANAPHORA OF OUR LADY MARY- [ma'aza qeddase) 
Mawiise't - Zemmare - Me'raf - MISCELLANEA 

1 ) Ff. 2ab (29-32 lines): On the 7-year cycle of Jeremiah [Subii'e 
Ermeyiis) in Amharic. 

2) Ff. 2b, 6b-7b (56-58 lines ) : Explanat~ry nutes on the Book of 

3) 

4) 

Enoch [Henok). 
F. 3a: Prophecy of Jeremiah t o Pashur [Tenbit za-Ermeyas (la­
paskor)) . 
Ff. 3a-6b (36-38 lines): Paralipomena of Baruch [Tarafa nagar 
za-Biirok). Edited by Dillmann, Chrestomathia Aethiopica, (1967), 
pp. 1-15 . 

5) Ff. 8a-121b (16 and 36 lines when double spaced): Missal [Ma~epafa 
qeddase]. 
(1) Ff. 8a-19a : Anaphora of the Apostles. 
(2) Ff. 19a-23b: Anaphora of Our Lord Jesus Christ. 
(3) Ff. 24a-34b: Anaphora of John, Son of Thunder. 
(4) Ff. 35a-47a: Anaphora ~f Our Lady Mary by Cyriacus [Hereyaqos) 

(5) 
(6) 
(7) 
(8 ) 

Bishop of [Behensa). 
Ff. 47a-58a: Anaphora 
Ff. 58b-71a: Anaphora 
Ff. 71a-80b: Anaphora 
Ff. 80b-87b: Anaphora 

of the 318 Orthodox Fathers. 

(na'akwkWetakka 

of Athanas ius. 
of Basil (Bishop of 
of Gregory, brother 

(9) Ff. 87b-91a: Second Anaphora of Gregory. 
(na'akwkWetakka egzi'o wa-nesebbepakka). 

Caesarea) . 
of Basil. 

(10) Ff. 91a-99a: Anaphora of Epiphanius, Bishop of the Island 
of Cyprus. 

(ll) Ff. 99a-l05a: Anaphora of John Chrysostom. 
(12) Ff. l05a-ll?a: Anaphora of Cyril, Patriarch of Alexandria. 
(13) Ff. 112a-114a: Anaphora of Dioscorus. 
(14 ) Ff. 114b-121b: Anaphora of James, Bishop of Sargu. 

The days in which the Anaphoras are celebrated are indicated at the 
beginning of each one of them . The text is supplied with traditi~nal 
musical notation. 
6) Ff. 121b-126b (45-62 lines): A collection ~f unrelated explanatory 

notes ~n some of the Old Testament scriptures in Amharic: 
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(1) F. 121b: A note on some dates from the time in which 
Zerubbabel built the temple to the birth of our Lord. 

(2) F. 121b: A note on "the angels ascending and descending" 
(Gen . 28,12?). 

(3) F. l2lb: A note on Laban and the three rods (Gen. 30?). 
(4) F. 121b: A note on the measurement s of the tabernacle of 

the covenant [dabtara Orit) (Gen. 26?). 
(5) F. 122a: The date (Monday Teqemt 4, 5182 A.M.) on which 

"Alexander became King". 
(6) F. 122a: A note about the rod of Moses (Ex. 4?). 
(7) F. 122a: A note about the building of the altar (Ex . 27?). 
(8) F. 122a: Dates of some scattered biblical incidents from 

the flood to the baptism of Our Lord. 
(9) Ff. 122b-123b: Amharic commentary on Genesis from the fall 

of Adam to the ·story of the wife of Lot (Gen . 3,24-19,26). 
(10) Ff. 124ab, 126b: Amharic commentary on I Samue~ called 

here I Kings [Nagast qad8m8y). 
(11) Ff. 124b-125a: A note on King David and Abisa (Abishai of 

II Samuel?). 
(12) F. 125a: On the prophecy of Jacob about his children (Gen. 49). 

7) Ff. 127a-137a (17 lines): Type melodies [Anqa~) of the Anaphoras: 
Apostl es, incomplete at the beginning, f. 127a. 
Our Lord Jesus Christ, f . 128b. 
Our Lady Mary (Cyriacus), f. 129a. 
John Son of Thunder, f. 131a . 
318 Orthodox Fathers, f. 132a . 
Athanasius, f. 132b. . 
Basil, f. 133b. 
Gregory (I), f . 134b. 
Epiphanius, f. 135a. 
Dioscorus, f. 135b . 
John Chrysostom, f. 135b . 
James of Sarug, f. 136a. 
Cyril, f. 136b. 
Gregory (II), f . 137a. 

The days of celebrating the Anaphoras is indicated at the beginning 
of each [anqa~). 
The text is supplied with musical notation. 
Diagram of the Eucharistic bread, f . l27a. 
8) Ff. l37a-140b(26-45 lines ) : Different notes in Amhari~mainly on 

the Anaphoras. 
(1) Ff. 137a-l38a: On the Orders of blessing [Ser'ata burake). 
(2) F. 138a: On the Eucharist [ qWerban). 
(3) F. 138a: On incensing ['Etan mawgar). 
(4) F. l38a (margin): On the use of bell [matq') . 
(5) F. 138b: The prayer [ba 'enta qeddesat sal~wi t) "for the 

Holy things of Peace". 
(6) Ff. 138b-139b: The prayer f or the hierarchs with musical 

(7) 
(8) 

notation. 
F. 139b-140a: Grace before meal [sa'alnaka) . 
F. l40a: Supplication of unknown author to Our Lady Mary: 

(mastabqWe' awaled za-ita'awqa darasihu wa-ka'ba nastabaqWe'a 
la-naq'a peywat qeddest dabtara za-waladat wa-agmarat persefora 
--- ) 

With musical notation. 
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(9) F. 140ab: [taqarani) "contrast" in melody of the Anaphoras. 
9) Ff. 141a-167b (27-29 lines) and 181a-216a ~2~ lines): 

Antiphonary for the Fast of Lent [~oma deg g a): 
[Derara ~om), f. 141a. [Dabra Zayt), f. 181a. 
[Qeddest), f. 149a. [Gabr ger), f. 192b. 
[MekWrat], f. 154b. [Niqodimos], f. 199b. 
[Mai\agWe'), f. 161a. [Hosa 'na), here: [Meltan za-sark], f. 207b. 
Index of type melodies [anqa~a halleta), f. 214a. 

The text is furnished with musical notation. 
10) Ff. 167b-171a (26-48 lines): What seems to be Ritual for conse­

crating a church and [tabot) or [Wazeme. za-Qeni\ata beta Krestiyan). 
A slightly simila~ but very short (one page) composition is given 
at the end of the [~oma degWgWa] in [Ammestu ~awatewa Zemawocc) 
p. 245, under the title [za-Qen"ata beta Krestiyan) or [Meqnany 
za-Qenza beta krestiyan). 
Chant: [Wazema za-Qen"ata beta Krestiyan, f. 167b. 
Order of the Apostles, f. 167b. 

(ba-sema - Ab --- ma~eQafa te'ezaz za-sar'u abawina Qawareyat 
wa-liqawent --- la-emma rakwsa tabot ba-eda 'arami wa-ba-eda 
pezbawi yesadu gaba pappas --- ). 

[Egzi'o maparanna Krestos), directed, f. 167b . 
John 1,1 (qadB.mihu qal we'etu), directed, f. 167b. 
Mystagogical Catechesis, directed, f. 167b. 
God of luminaries, directed, f . 167b. 
p$. 96, 98, 97, 147 directed, f. 167b . 
Reading from the Four Gospels, those of [Hosa'n;;) directed, f. 167b. 
Mazmur chants: [are'eyuna fenoto) and [sammaya) as [Hosa'na], 

directed, f. 167b. 
150 Psalms of David and Praises of Mary [Weddase Miryam), directed, 

f. 167b. 
Ordinary of the Mass [Ser'ata qeddase) directed, f. 167b. 
Mazmur chants: [are'eyuna fenato), f. 167b. 

meltan: [nessalamma), directed, f. 167b. 
medgam: Ps. 117 and 83 directed, f. 167b. 

Scriptural reading: Exod. 40,14-35, f. 168a; Exod. 40,1-14, f. 168a; 
Heb. 9,1-15, f. 168b; In. 10,22-30, f. 168b. 

Mazmur chants: lama madqepa la-Iyyarusalem), f. 168b. 
meltan: [ansosawa Iyyasus), f. 168b. 

Scriptural reading: I Ki. 7,51-8, 21, f. 168b; I Pet. 
1,25-2, 10, f. 169a; Mt. 16,13-19, f. 169a. 

Mazmur chants: lama t etpannai' Iyyarusalem), f. 169b. 
Scriptural reading: I Ki . 6, 38-7, 8, f . 169b; Lk. 6, 

47-49, f. 169b. 
Mazmur chants: [astagabe'attanna), f. 169b. 
Scriptural reading: Ezra (called here [kale' Ezra)) 

1,1-5, f . 169b; Rev. 4,1-5, 13; 11, 19-12, 10, 
f. 169b; In. 10,1-10, f. 170a. 

Supplication [MastabqWe' ] for the peace, directed, f. 170b. 
Mazmur chants: lama peni'eha), f. 170b. 

[pana~ewwa la-beta Krestiyan), f. 170b. 
Salam: [pana~ewwa] directed, f. 170b. 
Wazeme.: [na'kwkWeto], f. 170b. 

['ei'u DODeta], directed, f. 170b. 
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Mazmur: [wa-tebe geyon], f. 17Gb. 
lama yegayyesewwa] with musical notation, f. 170b. 
[ze-ni kana] with musical notation, f. 170b . 

Meltan: [wa-antini tabot], f. 170b. 
[taqaddasi], f. 17Gb. 
[la-zatti bet] , f. 170b . 

Scriptural reading: I Ki. 8,22-40, f. 17Ob. 
Mazmur chants: [wa-fa~~imo negus], f. 171a. 

Meltan: [~allala], f. 171a. 
Salam: [ba-salam tapan~at], f. 171a. 
esma la'alam: lama tetpanna~], f. 171a. 

[egzi'o maparanna Krestos] "Christ have mercy upon us" is always said 
three times before [mazmur] chant. 

11} Ff. 171a-176a (40-46 lines): Pers:mal prayers of [asmiit] "secr et 
names of God" for the days of the week prepared for Azzaza, the 
owner of the manuscript. 
(1) F. 171ab: Monday (not indicated): 

Prayer against enemies and demons. 
(ba-sema Ab --- ~alot masdade ~ar wa-magrare agsnent kama 
tasaddu pemiima kir wa-bedbed miiwqWa zar wa-zarit gudale 
wa-fatanta --- ) . 

(2) Ff. 171b-172b: Tuesday: 
Prayer of [asmat] of Solomon when he came out of Egypt, f. 171b. 

(ba-sema Ab --- asmata Solomon ba-gize ~a'atu em-Geb~ ~alot 
ba'enta aqWeya~at 'aqqabeyana Bersy --- ) . 

(3) Ff. 172b-173a: Wednesday: 
Prayer for the protection of self, family and property, f. 172b. 

(ba-sema Ab --- ba-sema Egzi'abper mapari wa-masta'agges --­
ampalkukemu wa-awgazkukemu kama itegbaru seraya ba-la'eleya 
wa-itam~e'u pemama wa-dawe westa beteya --- ). 

(4) F. 173ab: Thursday: 
(a) The net of Solomon for catching demons, f. 173a . 

(ba-sema Ab --- marbabta Solomon za-kama rababomu 
la-aganent --- ). 

(b) David ' s prayer against javelin, f. 173a. 
(ba-s ema Ab --- ~alota kWinat za-~allaya Dawit 
ba-begara Keberon ba-qWallata Eli --- ). 

(5) Ff. 173b-175a: Friday: 
Since the division is not clear the first prayer (a), here 
could go to Thursday: 
(a) Prayer against evil spirits and pestilence, f. 173b. 

(ba-sema Ab menater ba-sema Wald mura'el ba-sema 
Manfas Qeddus abeyater --- ) . 

(b) Prayer of Salvation [adgeno ---], f. 173b. 
(ba-sema Ab --- tamahe~anku ba-4 Ensesa antemu 
aqWeya~at qWanadina ;a-qWen~el --- ) . 

(c) Prayer against charm and trick, f. 173b. 
(ba-sema Ab --- ~alot ba'enta seray wa-kin wa­
tagbara sab' yoftapel denge'el ---). 

(d) The ring of Solomon, f. 174a. 
(ba-sema Ab --- zentu asmat za-wahabo Egzi'abper 
la-Salomon ba-helqata bezuh a~abe ' ihu wa-bezuh 
edehu za-yet'e~zazu lottu ~ganent wa-nahabt b~­
Iyyarusalem --- ) . 
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Accompanied with [talsam] diagrams o~ varying 
sizes care~ully executed. 

(e) Prayer against [weg'at], "rheumatism~ pain, f. 174b. 
(ba-sema Ab --- ~alota weg'at Ab esat Wald esat 
Ma~as Qeddus esat ba-naddeka wa-ba-wa'eyeka ---). 

(~) Prayer against evil spirits, ~. 174b. 
(ba-sema Ab --- tadaho ta'os tasdeyos amapalkukemu 
aganent ---). 

(6) F. 175ab: Saturday: 
(a) Prayer against pain o~ the liver, ~. 175a. 

(ba-sema Ab --- ~alot ba'enta pemama kabd amlaka 
Abreham ba-westa ba'atat amlaka Ananeya wa-Azareya 
wa-Misa'el ba-westa ---). 

(bl Prayer with [asmat] that God gave to Daniel, ~. 175a. 
(ba-sema Ab --- Zanta asmata za-wahabo Egzi'abper 
la-Dane'el nabiyy ba-westa gebaba anabest gaba 
Dane'el nabiyy wa-~oro mal'aka Egzi'abper la-'Enbaqom 
--- l. 

(c) Prayer o~ [asmat] that God gave to Hannaniah, Azariah 
and Mishael through St. Michael, ~. 175a. 

(ba-sema Ab --- zanta asmata za-wahabsomu Egzi'abper 
la-Ananeya wa~Azareya wa-Misa'el enza yetnaggaromu 
qeddus Mika'el ---) 

(d) Prayer against many types o~ pain, ~. 175a. 
(ba-sema Sellus Qeddus qala ~emama nakir iyye~areh 
adegnanni la-gabreka em-~emama za-t~eren --- za­
gWarden - -- za-makale ). 

(7) F~. 175b-176a: Sunday: 
(a) Prayer with [asmat] o~ the Trinity, ~. 175b. 

(ba-sema Ab --- asmata Sellase Ab wa-Wald wa­
Ma~as Qeddus ale~ bet gamel ---). 

(b) Prayer o~ protection at all places, ~. 176a. 
(ma'etab za-Walda Ab ~agga za-tawehba la-apzab 
yekunno rada'e wa-madhena la-Walda ~adeq ~a~ala 

W -tebab ba-k ellu ~enotu --- ). 
F~. 176a-180b (53-57 lines): On the rules and regulations o~ chanting 
and celebration [Addararas] during the Fast o~ Lent. [~oma degWgwa]. 
Ff. 216a-218b (43-48 lines): Hymn and images o~ st. Mary: 
(1) Hymn to St. Mary with the Saints, f. 216a. 

This hymn is called [Malke'a ~adqan wa-sama'tat] in Wright 
(B .M. ) CLXXXIX, 10, p. 123 . 

(ba-sema Ab za-a?ne 'akki/wa-ba-sema Wald za-labsakki/---MaI'yam 
egze 'eteya soba e~ewwe' semalti/--- Addam wa-Abel set wa-Henos---). 

(2) Image of the presentation o~ the Virgin Mary ~alke'a ba'atii1 f.217a. 
(3) Image of the Virgin Mary on Mount q;esqwiim. [Malke'a qWesqWam], 

f. 218a . See Chaine (Repertoire) No. 175, p. 202. 
(salam la-zekra semeki ba-ma~ep~a peywat leku'/wa-la-se'erteki 
~allim kama l;1ebra qwe.'/~alasita QWesqwiim tas~a falaseyan sab'/---). 

( 4) Image of the assumption o~ Our Lady [Malke'a Felsatii], f. 21Sb. 
Ff. 218b- 219h (27 lines): Prayer o~ Th~~sgiving o~ the Virgin Mary 
by Nathaniel the Apostle. For more int'ormation see EMML Pr. No. 1159(l'n. 
This and the next entry are one unit. 
The text is supplied with traditional musical notations. 
Ff. 219b-221b and 455b-456a (27 lines): Anaphora o~ Our Lady Mary 
[Ma'aza qeddase] (by Abba Giyorgis). 
For more information see EMML Pr. No. 1159 (18) . 
Ff. 244ab, 222ab and 243a (31-32): The ~irst and the last versicles 
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of the Psalms lto 147 with traditional musical notations which 
in many cases is similar to that on the versicles of the Psalms 
in [Me'riif'j. 

17) F. 223ab: Tables from [Bapra passabj: 
(1) A table showing the dates of the New Moon, f. 223a. 
(2) A table and description of the impact of the stars including . 

the horoscope of the 12 children of Israel. 
18) . Ff. 224a-242b, 245a-275b (20 lines): [Mawase'tj . 

. Antiphonal chants for funerals and for commemorations for certain 
feasts of the year. An antiphony is usually composed of the first 
versical of a psalm or canticle, a short composition concerning 
the feast to be commemorated, the last versical of the psalm or 
canticle and a repeat of the composition called this time [meltanj. See 
Dillmann (BM) XXIX and XXX, EMML Pr. No. 1350, 2) and [Ammestu 
~awatewa Zemawocc), .p. 529. 
(1) Yopannes, f. 224a. (37) Maeebara Qeddusan, f. 253b. 
(2) Takkazi, f. 224b. (38) Ba-zenawa Gabre'el, f. 254a. 
(3) Zakkareyas, f. 225b. (39l Hosa'na, f. 254b. 
(4) E~tifanos, f . 226a. (40 Maeetew za-Fasika, f. 255b. 
(5) Beta Krestiyan, f. 227a. (41) Saturday, f. 256a. 
(6) Masqal, f. 228a. (42) Sunday, 256a. 
(7) Elleni, f. 229a. (43 ) Monday, 256b. 
(8) ~adqan, f. 230b . (44) Tuesday, f. 257a. 
(9) Sama'tat, f. 231b. (45) Wednesday, f. 257b. 

(10) Gabra Krestos, f. 232a. (46) Thursday, f. 257b. 
(11) Falaseygn, f. 233a. (47) Friday, f. 258a. 
(12) E~tifanos, f. 234b. (48) Hebu', f. 258a. 
(13) E~tifanos, f. 235b. (49 ) Samuna Fasika, f. 258b. 
(14) Abba Yopanni, f. 236a. (50 ) Anbero Albas , f. 259a. 
(15) Arba'ttu Ensesat, f. 236b . (51) Qeddus Giyorgis, f. 259a. 
( 16 ) Arba'ttu Ensesat, f. 237b. (52) Rakb, f. 259b . . 
(17 ) Qeddus Mika'el, f. 238b. (53) Ba'ata Geb~, f. 260a. 
(18) Minas, f. 23gb. (54) 'Ergat, f. 261a. 
(19 ) Kahnata samay, f. 240a. (55) Ba'ala hamsa, f. 261b. 
(20) Kahnat, f. 241a. (56) Q.eddus M1ka'el, f. 262a. 
(21) Marqoreyos, f. 241b. (57) Abba Garima, f. 262b. 
(22) Nagran, f. 242b. (58) Abba, Garima, f. 263b. 
(23) petros, f. 245a. (59) Awit Yopannes, f. 264b. 
(24) Salastu daqiq, f. 245b. (60) · ~awareyat, f. 265a. 
(25) Qeddus Gabre'el, f. 246a . (61 ) Qirqos, f. 265b. 
(26) Gena 'Amanu'el, f. 247a. (62) Danagel, f. 266b. 
(27) Ledat, f. 248a. (63) Maeebara bakwr, f. 267a. 
(28) ~e~anat, f. 248b . (64) Dabra Tabor, f. 267b. 
(29) E~tifanos, f . 24gb . (65) Egze'ekna Mary8.m, f. 268b. 
(30) Libanos, f. 250a. (66 ) Abreh8.m, f. 269b. 
(31 ) Libanos, f. 251a. (67) Malka ~edeq, f. 270b. 
(32) Mahatewa Eppifaneya, f.25~ (68) Metrata re'esu (beheading of 
(33) Temqat, f. 252b . John the Baptist ), f. 271a. 
(34) Eppifaneya sanita, f. 253a. (69) Libanos, f. 271b. 
(35) Eppifaneya, f. 253a. (70) Sanbata Krestiyan, f. 272b. 
(36) Qii.na za-Galila, f. 253b. (71) Egze'etena Maryam, f. 275b. 

The text is furnished with musical notations. 
19) F. 243a: 29 Lines from [Yeweddesewwa] "The Angels Praise Her". 

( halle luya la-Ab bo'a mal'ak gabeha wa-qoma qedmeha wa-yebela 
tafassepi ---). 
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20) Ff. 276a-386b (19-32 lines): [Zemmare]. 
A collection of chants composed for the commemoration of certain 
feasts of the year, to be chanted during the celebration of the 
mass. For more information see EMML Pr. No. 1350, 1). 

The text is supplied with musical notes. . 
21) Ff. 387a-497a (23-25 lines~: Common Antiphonary [Me craf]: 

(1) For all seasons (za-k ellu mawacel), f. 387a. 
[Seb~ata nagh], f. 398a. 
[Mesbiik], f. 406a. 
[Mageleta Yared], f. 408b. 
[Mesbiik] (continued), f. 411a . 

Under [mesbak za-Maryiim]: [Weddase Maryiim] of Sunday, 
f. 429a; [Anqa~a berhan], f. 429b; under [Mesbiik za­
Liqawent]: Nicene Creed, f. 433b. 

[Kestat], f. 434a. 
Mystagogical Catechesis, f. 442a. 
[Weddase Maryiim] of Monday, f. 443b; Tuesday, f. 444b; 

Wednesday, f. 445a; Thursday, f. 446a; Friday, f. 447a; 
Saturday, f. 448a. 

[Kestata aryiim za-~emqat] copied at the end (f. 455ab) 
without musical notation. 

(2) For the Fast Season, f. 458a . 
First week, f. 458a. 
Second week, f. 473b . 
Third week, f. 475b. 
Fourth week, f. 477a. 
Fifth week, f. 480b. 
Sixth week, f. 481b. 
Seventh week, f. 483b. 

(3) [Are 'esta mehella], f. 486 a. 
Third hour, f. 486a . 
Sixth hour, f. 490a. 
Ninth hour. f. 493b. 
Blessing [ qala barakat] for all the three hours, f. 496b. 

The text is supplied with traditional musical notation [with the 
exception of f. 455ab). 

22) F. 497b (56-58 lines): Introduction into the 15 biblical canticles 
[Map.aleya nabiyat] of the Psalter [Dawi t]. 

23) Ff. 498a-499b (44-49 lines): Different small notes: 
(1) (la-Abreham ba-amsal la-Ermeyas ba-akal ) , f. 498a. 
(2) The Gospels about the women who anointed our Lord, f. 498a. 
(3 ) The Gospels about where Jesus went after he left the upper room, 

f. 498a. 
(4) 
(5 ) 
(6 ) 
(7 ) 

(8 ) 
(9 ) 

(10 ) 
(11) 
(12) 
(13 ) 

On the dream of the wife of Pilate (Pontius), f. 498a. 
On the name Golgotha, f. 498a. 
On the genealogy of Jesus and his relatives, f. 498a. 
On the Israelites who came to Ethiopia with Ebna EltJ.akim 
(Menelik I ), f. 498a. 
On the Starts, f. 498b. 
On the blood ~f Zacharias. 

(wa-dame Zakkareyas falp.a 50 wa-ff camata ---), f. 498b. 
On baptism and on baptism of -Christ, ff. 498b-499a. 
On Herod, f. 499a. 
On the meaning of [hosacna], f. 499a . 
On the fact that Jesus established the church hierarchy and 
that he himself served as Lector, Deacon, Archdeacon, Priest, 
Bishop and as Patriarch, f. 499a. 
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On the genealogy of the Kings of Israel from Jeroboam to 
Zedekiah, f. 499b. 
Note of commentary on the History of the Fathers [Gannat], 
f. 499b. 

Plenty of marginal notes throughout the manuscript. 

Designs: (1) Eucharistic bread, f. 127a. 
(2) Plan of the Stars [See 17) 2)]. 
(3) ~alsamldesigns, f. 174ab. 
(4) Cross and other small signs far ~a1s~, f. 176a. 

Autographed by Alqa Azzaza Tadla, ff. 140a, 223a, 241b and passim. 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. la, 25a, 107a, 140b, 393b and 499b. 

Ff. la: pencil title . 

F. 1b and the 3 leaves following f. 45b blank. 

Ff. 1a-2a, 8b-9a, 74b-75a, 79b-80a, 82b-B3a, 124b-125a, 142b-143a, 199b-200a, 
304b-305a, 306b-307a, 357b-358a, 378b-379a, 432b~433a and 49Bb-499a filmed 
twice. 

Ff. 370b-371a filmed three times. 
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Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makakkelafifia], Addis Ababa, MS 72/57. 

Parchment, 21 x 16 em., 94 rr. (numbered 1 to 91 with the leaf after f. 11, the 
leaf after f. 19 and the leaf after f. 41 not numbered), 2 cols., (1 col.: rf. 
16a-19b), 37-91 lines, early 19th c. 

COMMENTARY: 
FOUR GOSPELS - REVElATION - CATHOLIC EPISTLES 

MYSTAGOGlCAL CATECHESIS - Kidan za-nagh 

1) Ff. 2a-40b, 42b-58a: Amharic c~mmentary on the Four Gospels: 
(1) Ff. 2a-30a: Matthew. 
(2) Ff. 30a-31b: Mark. 
(3) Ff. 31b-40b: Luke. 
(4) Fr. 42b-58a: John. 

2) Ff. 58a-68b: Amharic commentary on Revelation. 
3) Ff. 69a-86b: Amharic commentary on the Catholic Epistles: 

(1) Ff. 69a-76a: I Peter. 
(2) Ff. 76a-79a: II Peter. 
(3) Ff. 79b-82a: I John. 
(4) F. 82a: II John. 
(5) F. 82ab: III John. 
(6) Ff. 82b-85b: James. 
(7) Ff. 85b-86a: Jude. 

4) Ff. 86a-89a: Amharic commentary on Mystagogical Catechesis. 
5) Ff. 89a-91b: Amharic commentary on [Kidan za-nagh] or [Salota 

Kidiin ]. 

Almost every word in the commentary is abbreviated with no apparent system. 
The writing is very small and the divisions are not usually marked - not even 
a new line for the next scripture. Many folios are darkened. 

Varia: 
(1 ) F. 11 bis b: The note: (nor gadam yatagannu ma~apeft hullu 

yennaggarallu). "All manuscript (books) round in 1lor gadam say so." 
(2) F. 11 bis b: An Amharic note on when Paul got his name. 
(3) F. 11 bis b: An Amharic note which states that [~alota Wangel] is 

(4) 
(5 ) 

(6) 

(7) 

(8 ) 

(9) 

our Lord's Prayer. 
Ff. 40b-4lb: The st8ry ~f Jonah. 
F. 41a: The story of the visit of the Queen of Sheba to King 
Solomon. 
F. 4lab: The story of the captivity of the Israelites from the 
Paralipomenon [Tarafa nagar za-Barok]. 
F. 4lb: The s tory or Dina and the revenge by her brothers (Gen. 
chapter 34). 
Ff. 4lb-42a: The story of the invasion of Israel by Antiochus 
from the books ~f Maccabees [Maqabeyan]. 
F. 42ab: Genealogy and early life of st. Mary to her betrothal 
to St. Joseph. 
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(10) Ff. 68b-69a : The story of Rebekah and the servant of Abraham 
called here [Iyyabur] (Genesis chapter 24). 

Simple decorative design, f. 42a. 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, ff. 2a and 91b. 

F. lb: Registration note and title [ya-arba'ettu Wangel Melekketj. 

Ff. la and 19 bis ab: blank. 

F. 11 bis a: not filmed. 

F. 84b filmed twice. 
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Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makakkelannaj, Ad4is Ababa, MS. 71/57. 

Paper, 19. 5 x 16 cm., 96 + 1 ff., 2 cols., 15-16 lines (23-26 lines: ff. 57b-
63b), 1865-1913 (prayer for Emperor Sahla Maryam, i .e. Menelik II, ff. 56b and 
57b ). 

CCMBAT OF ST. MARK 

Ff. 2a-65a: Combat of st. Mark [Gadla Mar Mareqos j. 
This is most probably similar to EMML 87. 

(1) Ff. 2a-llb: Introduction : 
Introductory prayer, f. 2a. 
The Story of the Salvation, f. 3a. 
List of the 72 disciples, f. 6b. 

(2) Ff . llb-30b: The life of st. Mark. 
[Abuna Yo~annes za-tasamya Mareqos]. 

(3) Ff. 31a-44a: Combat of st. Mark. 
(4 ) Ff . 44b-56a: Rules laid down by St. Mark concerning dates of 

certain feasts. 
(wa-em-dehra zentu ne~e~ef ser'ata z~sar'a Mareqos Wangelawi 
wa-astada5~ra ba'ala tensa'e za-ama 10 wa-o lasars wa-gabro 
sma 20 wa-3 la-sarqa Nesan za-yahabber ama 20 wa-~ la-Miyazya 

)- - - ---- . 
(6) Ff. 56a-65a: Miracles of St. Mark: 

Varia: 
(1) 

(2) 

(3) 

(4) 

(5 ) 

1. Patriarch Peter, the last of the Martyres [taf~ameta sama't], 
f. 56b. 

2. Patriarch Matthew, f. 51b. 
3. Patriarch Benjamin ( I ) and 'Umar bn El-'A~, f. 58b . 
4. Patriarch Macarios, f. 59b; [Saliim], f. 61a. 
5. Patriarch Simon, f. 61a; Salam, f. 62b . 
6 . Patriarch Mark (II) - the 49th, f. 62b . 
7 . Patriarch Philotheus, f. 69a; Salam, f. 64b . 

F. lb: A note rebuking the British reply [Yangliz mellas] which 
accuses others of the evil deeds which they themselves (the British) 
also do . 
F. lb: A note stating that Grazmac Walda Wannes ( = Yo~annes) 
brought $1 on Genbot 25, 1914 (= June 2, 1922 A.D.) as a present or 
[Mattaya], a respected word for bribe. 
F. lb: A note stating that "we" gave $2 to Dabtara Zawalda Marye:m 
for Satat (prayer ) f or the sake of the Zamaca/zamac (campaign/ 
campaigners) in Miyazya, 1913 E. C. (= April/ May, 1921 A.D.). 
F. lb: "We" borrowed $50 from Mannnere Abta Marya[m] and paid the money 
to Mammere Bayle on Maundy Thursday, Miyazya 19, 1913 E. C. (= April 
27, 1921 A.D. ) . 
F. lb: On Tagsas 23, 1914 E. C. (= Jan. 3, 1922 A.D.) Gabra Madgen 
brought $20 from Walatta Amanel in lieu of house rent. 
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(7) 

(8 ) 

(9) 

(10) 

(11) 

(12) 

(13) 

(14) 
(15 ) 

(16) 

(17) 
(18 ) 

(19) 

(20) 

(21) 

(22) 

(23 ) 

(24) 

(25) 

(26) 
(27 ) 
(28) 

(29) 
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F. lb: On Hedar 6, 1913 (= Nov. 15, 1920 A.D.), "we" paid back 
the $100 whIch we borrowed, to Mammere Abta Miiryiim. 
F. lb: Unfinished sentence about sheep wool. The date ~edar 3, 
1913 (= Nov. l2, 1920 A.D.) is part of the sentence. 
F. lb: On Maskaram 18, 1913 ' (= Sept. 28, 1920 A. D.) the baHiff 
[dug] of Ato Ferde gave us $1 for the plough to be accounted" on 
us for (the harvest of?) 1912 E.C. (= 1919/20 A.D.). ' W 

F.lb: On Napase 21, 1912 E.C. (= Aug. 27, 1920 A.D.) "we" 
borrowed $50 from Memmere Hayle. 
F. lb: Having paid back the [$]10 [there was] a remainder which 
we paid by [$]2 to Walda Kidan and finished [paying the debt] on 
~amle 29, 1912 E.C. (= Aug. 5, 1920 A.D.). 
~. lb: $1 out of [$}46 to tanner [faqi] Gabra Madeen [in] Gedda 
~n 1912 E.C. (= 1919 20 A.D.). 
F. lb: On Miireqos day in Teqemt (i.e. Teqemt 30) Dabtara Bayyana 
gave $1 as a present or [Mattayii:j (a respected word for bribe) $1 
for Dawwa Takla geyo[n], Ato Estifo brought $1/4 from Walda ~anne 
and is used for red pepper [barbarre]. 
F. lb: On Teqemt 23, 1912 E.C. (= Nov. 3, 1919 A.D.) Ato Abeyy 
lent "us" $20 on condition that it be paid back in the month of 
'l'err. 
F. lb: Unclear note on the land of Dergemmit. 
F. lb: Takla geyon gave Memmere Habte Miiryiim for the sheep the 
$1 which 'Sabsebe brought. 
F. lb: Unclear note on how the income from the land of Berqa is 
spent. 
F. 2a: Unclear note in Amharic and Ge'ez. 
F. 2a: Betoc (apparently meant Getoc "the master") took $1 from 
the rent and paid the debt to Abba Gabra 'l'adiq. There is still 
[$]1 left of the debt. 
F. 2a: A priest from Set Amba whom we made monk, who came here 
because of the case of his son (?) (legu) has stated that he has 
a huge [Marpa 'Ewwer] (title of a book for computation of the 
calendar, "Guide of the blind") with designs [santarang]. "We" 
have made an appointment for Hedar 26, 1912 E.C. (= Dec. 3, 1919 
A.D.) that he bring it (on that day). 
F. 2a: A note which states victory should be through good deeds 
and faith and not through evil deeds. 
F. 2a: "We" borrowed $20 from Ato Zarga on ~amle 10, 1914 E.C. 
(= July 17, 1922 A.D.). 
F. 2a: Of the $20 debt to Kallele there were [$]4 left after "we" 
paid [$] 16. On ~amle 4, 1914 E.C. (= July 11, 1922 A.D.) "we" 
gave $3 to Kallele's mother and [$]1 to Mammere Gabra Sellase. 
F. 2a: Note of registration of the manuscript at the Holy Trinity 
Cathedral. 
F. lOa: A short note on the rules of kissing the cross of a bishop 
and archbishop for blessing. 
F. 29a, 30b-32a: Notes on the Mystery of the Trinity and the 
Mystery of the Incarnation [Mestira Sellase] and [Mestira ~eggawe]. 
F. 44a: Notes on the salvation. ' 
F. 54a: On singing [Zemii]. 
F. 63b: A note on the validity of the rules [damb] made by his 
Majesty [ganhoy] for an unspecified church [dabrJ. 
F. 64a: A note to Abbataccen praising him and complaining and 
applying for a land for "himself" [lane] and for "his" brother 
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(30) 

(31) 
(32) 

(33) 

(34) 

(35) 

(36) 

(37 ) 
(38) 

(39) 

(40) 

(41) 

(42) 
(43 ) 
(44) 
(45 ) 

( 46) 
(47) 

(48 ) 
(49) 

(50) 

(51) 
(52) 
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F. 65a: On the land of Abba Gabra Kidan that was destroyed by 
water (flood?). 
F. 65a: On embezzlement and against love of money. 
F. 65a: A list of names who contributed goods such as bUllets 
[ t;eyyet], spice [qemam J, red pepper [barb,arre J etc. 
F. 65a: A note by a person who was sent by Abbate (= father) 
Walda MBry~ to B(e)latta --- as a mediator concerning land. 
The date Hedar 11, [18]99 [E.C.] (= Nov. ' 20, 1906 A.D.) seems 
to belong to this note. 
F. 65a: On ' Napase 19 the early morning hours of Monday [la­
~abi~a sanuy] 1800 E.C. (= Aug. 20/21, 1808 A.D.) the church of 
[Maqdasa] Mareqos our proud [mekehena] was burned by lightning 
[ba-nagWadgWad]. This note is in Ge'ez. 
F. 65a: Birth record of a child who was born on Teqemt 19, 1907 
E.C. (= Oct. 29, 1914 A.D.) to a brother who wrote the record. 
The note is in Amharic and in Ge'ez. 
F. 65a: A fragmentary note that mentions the creation as an 
example for what was not created by man. 
F. 65a: A [qene] on the Incarnatio~though not clear. 
F. 65b : A note that mentions a number of names and classes of 
people - clergy, merchants, army, etc. - apparently referring 
where to inquire about Abba gayla Iyyasus . 
F. 65b: After the Ras l eft Salla Dengay on the 5th hour of 
Wednesday Eamle 6, 1913 (= July 13, 1921 A.D.) an earthquake 
took place and all houses were shaken. 
F. 65b : Death record of Ba~etawi (= hermit) Walda Giyorgis brother 
of Abbate Walda Rufa'el who died on Easter day on Miy~zya 8, 1914 
E.C. (= April 16, 1922 A.D.). 
F. 65b: A record of a severe heat of Genbot 28 (apparently of 
the year 1914 E.C. mentioned in (40) above [= June 5, 1922 A.D.]). 
F. 65b: A note on the need of believing without seein& in faith. 
F. 65b: A note on dividing the day into hours. 
F. 65b: A note on some issues of religious practices. 
F. 65b: On the need of establishing commercial governmental centers 
on the highways with an interval of a day's journey where officials 
and guests and other travellers can rest or spend the night. 
Guests should move around with passes. Such an establishment would 
help to identify the enemy, locate the traveller, the business to 
flourish and the government 's revenue to increase. 
F. 65b: A note on how to regulate carrying of arms. 
F. 66a: A fragmentary note on the question of the existence of God, 
which seems to be related to note (36) above . 
F. 66ab: A note on baptism, Eucharist, funeral and matrimony. 
F. 66a: A small note in Ge'ez: (ta~e'ino diba anbas~/ba-saliim 
bo'a ~awisa/). The date Teqemt --- 1901 E.C. (= Oct/NOV. 1908 A.D. ). 
The corner where this note is written is cut out. The lion [anbasa] 
and the month [Teqemt (5th?)] indicate that the hymn is about Gabra 
Manfas Qeddus whose country could also rhyme [Ne~isa/l. 
F. 66b: Sah[la] --- gave --- for umbrella he bought. Walda Miiryiim, 
the son of Ato gayle from Quro Gadal gave $ - for grass. Mammere 
Boggala took $2 . The corner where this note is written in cut out. 
F. 66b: On miracles and on meditation. 
F. 66b: On Adam and Christ. 



(53 ) 

(54 ) 

(55 ) 

(56) 
(57 ) 
(58 ) 
(59) 
(60) 

Miniature: 

EMML Pr. No. 1208, cant. 

F. 66b: A f'ragmentary note in which onl¥ some names can be 
identif'ied. 
F. 66b: Against the pleasure of' seeing a prostitute f'rom a camp 
of' the enemy [ya ~alat katama zamma]. 
F. 66b: A record of' income (Dabtara Yef'ru $1, Abba ~ege ---, 
[A]laqa Gabra Mikii'el gave "us" $1 [f'or] carpeting). The corner 
where the note is written is cut out. 
F. 67a: On respecting the cross. 
F. 67a: On mediation of' the Saints. 
F. 67a: On sin and repentance. 
F. 67a: That taking Holy Communion has to be bef'ore eating. 
F. 67a: Comment on: (za-ni rehba ba-betu la-yeblac) "and if' any 
man hunger, let him eat at home (I. Cor. 11,34). The corner 
where the note is written is cut out. 

(1) F. 3a: A church on top of' which is a circle in which a dove 
and a lamb are drawn. 

Copied f'or Walda Giyorgis (prayer, f'. 59b and passim). 

From the notes one can suspect that the manuscript def'initely belongs to 
a dignatary, probably ~apaf'e te'ezaz Walda Giyorgis Walda yopannes. 

Walda Sanbat (f'. 2a) and Walda Mary&m (f'. 59b) are mentioned as having copied 
the manuscript . 

Stamp of' the Holy Trinity Cathedral, f'f'. 2a, 37a and 39a. 

F. 67b is not f'i lmed. 
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EMoIL Pr. "No. 1209 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakakkeJa66e j, Addis Ababa. 

Paper, 21.5 x 14 cm., 31 + 4 ff., 1 col. (2 cols.: ff. 2a-4a), 22 lines. 
Copying began (f. lb) on ~e 30,1910 E.C. (= Aug. 6, 1918 A.D.). 

LECTIONARY FOR THE YEAR - Ge~~awe 

Ff. 2a-30a: Lectionary for the Year [Ge~~awej. 
On f. lb it is described as an Egyptian Lectionary which came to Ethiopia, 
i.e. translated into Ge'ez, when Matewos was Metropolitan of Ethiopia [1881-
1926]. The date of the translatio~according to the colophon on f. 114a of 
EMML Pr. No. 1332,is 1889 E.C. (= 1896/7 A.D.). The readings here are for 
the four Sundays of each month and for certain feast and fast days. An 
extra set of reading is provided (f. 3b) for an eventual 5th Sunday in the 
month. Incipits or references are given usually. 

(1) Ff. 2a-3a: Maskaram. 
(2) F. 3ab: Teqemt. 
(3) Ff. 3b-4a: Hedar. 
(4l Ff. 4a-10b: Tahsas. 
(5 Ff. lla-12b: Terr, including: 

Circumcision, f. lla. 
Epiphany, f. lla. 
Transfiguration, f. llb. 

(6) Ff. 12b-14b: Yakkgtit, including: 
Birth of Simon, f . 12b. 
Fast of Nineveh, f. 13b. 

(7) Ff. 15a-25a: Lent or the 40-days fast [~oma arbe'a]. 
[Hosa'na], f. 23b. 

(8 ) 
(9) 

(10) 
(11) 
(12) 
(13 ) 

Varia: 
(1) 

(2) 

(3) 
(4) 

First week, f. 15a. 
Second week, f. 16a. 
Third week, f. 17b. 
Fourth week, f. 18b. 
Fifth week, f. 20a. 
Sixth week, f. 21b. 
Seventh week, f. 22b. 
Ff. 25a-26b: Easter Tide 
Ff. 26b-27a: Genbot. 
F. 27ab: Sane. 
Ff. 27b-28b: ~e. 
Ff. 28b-29b : Na~ase. 
Ff. 29b-30a: pagwmen . 

Magg8bit 29, (annunciation?), f. 24a. 
Maundy Thursday, f. 24a. 
Saturday of Passion week, f. 24b. 
Easter Day, f. 24h. 
Easter Monday, f. 24b. 

[Ba'ala gamsa]. 

F. lb: A record of money borrowed during the year 1911 E.C. (=1918/9 
A.D. ). 
F. lb: A record of income and expenditures for the year 1911 E.C. 
(= 1918/9 A.D.). 
F. 2a: A note on good and evil deeds. 
Recto of the first rear guard leaf. A note of registration of 
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(5) 

EMML Pr. No. '1209, cant. 

a commentary of [Haymanota abaw.] apparentl¥ at the Hol¥ Trinity 
Cathedral, by a different hand. 
Recto of the fourth rear guard leaf. A record of one whole page 
of income and expenditures for the years 1910-11 E.C. (1917/8-
1918/9 A.D. ). I I 

With the exception of varia (4), the notes are written by the same hand that 
wrote the varia of EMML Pr. No. 1208. 

Stamp of the Hol¥ Trinity Cathedral, ff. 2a (twice), 30a (twic~ and verso 
of the third rear guard leaf. 

Recto of the third rear guard leaf: (ya-ge~~awe ma~arrasa). 

Ff. 30b and 31b blank. 

F. la not filmed. 



EMML Fr. No. 1210 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakAkkelanna], Addis Ababa. 

Paper, 12.5 x 13 em., 127 + 8 ff. (numbered 1 to 123, 4 blank leaves after 
f. 103 unnumbered), 1 col., 35-36 lines: (ff. 2a-91a, 104a-121b), 24-25 
lines, (ff. 91b-99b), and 30 lines: (ff. 100a-103a). About 1933 A.D. (the 
year 7426 A.M. is mentioned on ff. 117b and 120b). 

BEAUTY OF THE CREATION­
COMME~RY ON THE CATHOLIC EPISTLES AND JOB -

SONG OF SONGS - Ba~a ~assab 

1 ) Ff. 2a-34b: Beauty of the Creation [Sena fetrat] in Amharic, 
but called here [Aksimaros] Hexaemeron of Epiphanius, apparently 
because the work quotes him heavily: 
(1 ) Ff. 2a-3b: Introduction. (6) 
(2) Ff. 3b-10b: Sunday. (7) 
(3) Ff. 10b-13a: Monday. 
(4) Ff . 13a-17a: Tuesday 
(5) Ff. 17a-21b: Wednesday 

Ff. 22a-23b: Thursday. 
Ff. 23b-34b: Friday, including 
the story of many from his 
creation to the birth of Christ -
The fall and salvation of man. 

2) Ff. 35a-86b, 89a-91a: Amharic 
(1) Ff. 35a-58b: On I Peter. 
(2) Ff. 58b-66b: On II Peter. 
(3) Ff. 66b-74b: On I John. 
(4) Ff. 74b-75b: On II John. 

Commentary on the Catholic Epistles: 
(5) Ff. 75b-76b: On III John. 
(6) Ff. 76b-86b: On James. 
(7) Ff. 89a-91a: On Jude. 

3) Ff. 86b-89a: Amharic Commentary on Job. 
It comes right after the Epistle of James, apparently because James 
refers to Job in his last chapter ( chapter 5) of his Epistle and 
could even be part of it - only 4 folios. 

4) Ff. 91b-100a: Song of Songs of Solomon [Ma~aleya Ma~aley]. 
5) Ff , 100a-103a : Amharic treatise on Computus [Ba~a ~assab] as 

ascribed to Demetrius, Patriarch of Alexandri~ incomplete and crudely 
copied, though by the same hand. 

6) Ff. 104a-117b: Amharic treatise on computus [Ba~a ~assab ascribed 
to Demetrius, Patriarch of Alexandria (not so indicated here) -
incomplete. 
(1) Ff. 104a-1l2a: Determination of the moveable fasts and feasts 

of the year. 
(2) Ff. 112a-115a: On Epact [Abaqte]. 
(3) Ff. 115a-1l6b: Ff. 115a-116b: On [Matq']. 
(4) Ff. 116b-1l7b: On the 4 year cycle, or year of the Evangelists 

[, Amata Wangelaweyan]. 
7) Ff. 117b-121b: Amharic treatise on computus [Ba~ra ~assab] ascribed 

to Abu ~akir (f. 117b). 

Varia: 
(1) F. la: A note on commemorating certain feasts. 
(2) F. 2ab: A note on lBa~ra ~as sab]. 
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(3) 

(4) 

(5 ) 

(6 ) 

EMML Pr. No. '12l0, cont •. 

F. 2b: An Amharic proverb: (men bi~alu zamad/men biqa~en mangad 
[(gamad) appears also apprently to substitute (mangad) which then 
makes sensel). ' 
F. 34b: The Amharic saying: (saw hono mamot/en~at hono massabar 
.ayqaremm - enda maq eyyata~a~allala enda gadal ~yYatanada) • . 
F. 9la: A note o:f 13 lines in Amharic and Ge'ez that gives the 
meaning o:f Orit in Syriac, mentions Cain and Abel. The writing 
is clear, though crude. 
F:f. 122b-123a: Notes on [Bapra passabl. 

Though no mention o:f name is made, the hand is that o:f Alaqa Azzaza Tadla 
o:f EMML Pr. Nos. 1187, 1199, 1200, 1201, 1202 and 1206. 

stamp o:f the Holy Trinity Cathedral, la and 29a. 

F:f. lb, 103b, 4 leaves a:fter :f. 103, 122a and 123b blank. 

F:f. 65a-70b: slightly damaged by water. 

F:f. 80b-81a and 100b-10la :filmed twice. 



EMML Pr. 'No. 1211 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Maka~elanna], Addis Ababa. 

Paper, 16 x 12.5 em., 61 + 9 ff., 1 col. , 13 lines, dated (colophon, f. 61b) 
1962 E.C. (= 40th year of the reign of Emperor Haile Selassie II (= 1970 A.D.). 

THE LIFE OF KRESTOS SAMRA 

Ff. la-61a: The Life of [Krestos Samra]. ' 
According to Qasis Fileppos the author of the Life (f. 48ab), Krestos ~amra 
who comes from [Qeddusge] in Bulga, Shoa, lived 375 years. She entered 
monastic life during the reign of Negus Gabra Masqal ['Amda ~eyon I, 1314-
1344?] and the author met her during the reign of Negus Dawit [III or Adbar 
Saggad I, 1716-1721 A.D.?]. See E,. Ullendorf (Bocileian) 78 Ms. Aeth. e. 4, 
p. 18. Her Life is edited by E. Cerulli, "Atti di Krestos Samra" in CSCO, 
vol. 163, script. Aeth. , t. 33, 1956. The introduction and translation is 
published in the next volume - vol. 164, t. 34, 1956 . 

(1) Ff. la-45b: On her Life , in Amharic. 
Iba-sema Ab --- ne~e~ef zekra weddaseha la-emmena Krestos 
Samra za-wahaba kidana egzi'ena Iyyasus Krestos negusa samay 
wa-medr wa-hallawat a~atti ' hagar em-ahgura Sawa hagara mulada 
la-emmena Krestos ~amra hagara Bulga ---). 

(2) Ff. 46a-49b: Miracles of Krestos Samra in Ge'ez. 
1. The monk Yes~aq, f. 46a. 
2. The priest Fileppos, f. 48a. 
3. The nuns and monks of Lake Tana [~ana]. 

(3 ) Ff. 50a-61a: Image [Malke'] of Krestos Samra. 
(sa14m la-zekra semeki la-Krestos semratu/ enza yebl kahen, enta 
anbabo em-tentu/semra Krestos ~amra esma iyya~a~~e~akki la-lla­
sa'atu/ ---). 

Illumination, f. 46a. 

Copied by Qalama Warq Lawte of Gondar, colophon, f. 61b. 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral, verso of the 4th fore guard leaf, ff. 
45b and 61a. 
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EMML Pr . . No. l.2l.2 

Holy Trinity Cathedral, central quarter (Makiikkelaiiiia), Addis Ababa. 

Paper, 16.5 x l2.8 em., 100 + 14 ff. (numbered 1 to 109 with the leaf after 
f. 65 unnumbered), 1 col., 13 lines, 20th c. 

PRAYER TO THE TRlNITY - A STORY OF THE TRlNITY - THE SWORD OF THE TRINITY 

l} Ff. 2a-9a: Prayer to the Trinity (Tam1ige~anku bekemu). 
2} Ff. 9b-15b: A story of the Trinity (Zena nagaromu la-Sellase]. 
3) Ff. l6b-95b: The Sword of the Trinity (Sayfa Sellase) for the days 

of the week: 
Monday, f. l6a. Friday, f. 63a. 
Tuesday, f. 27a. Saturday, f. 75a. 
Wednesday, f. 40a. Sunday, f. 84a. 
Thursday, f. 5la. 

4} Ff. 96a-109b: Image of the Trinity (Malke'a Sellase). 
M. Chaine (Repertoire) No. 20, p. 191. 

(salam la-hellawekemu za-yemawwe' hellaweyat ---). 

Miniature: 
(l) F. lb: The Holy Trinity. 

Illuminations: ff. 2a, 9b, l6a, 27a, 4oa, 5la, 63a, 75a, 84a and 96a. 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral: ff. 15b-39b, 5Ob, 62b and 83b. 

F. la blank. 
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EMML Pr. No. 1213 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makakkelanna], Addis Ababa. 

Parchment, 15 .5 x 11.5 em., 83 + 9 ff. (numbered 1 to 82 with the blank 
leaf after f. 39 unnumbered), 2 cols., 14 lines, 1928-1962 (prayer for 
Walatta Giyorgis, i.e. Mahan [married to Haile Selassie I in 1911 and died 
in 1962. Haile Selassie became Negus in 1928], f. la and passim). 

1) 

2) 

3 ) 

4) 

5) 

PRAYER OF ST. MARY ON GOLGOTHA ON 21 SANE - IMAGES 

Ff. la-27b: Prayer of st. Mary on Golgotha on the 21st of Sane. 
[Sane Golegota]. See Dillman (Berlin ) No. 72, 1, p. 65. 

(ba-sema Ab --- zatti ~alot za-~allayat egze'etena Maryam 
waladita amlak ne~ept emmu la-berhan enta-Iapafa Abrokoros 
rad'a Yopannes --- za-~a11ayat batti arna 20 wa-l la-warha 
Sane ba-Dabra Golegota za-we'etu maqabera-egzi'ena Iyyasus 
Krestos enza tebl egzi'eya wa-amlakiya wa-waldeya wa-neguseya 
Iyyasus Krestos za-tawaladka emenneya ---). 

Ff. 29a-39a: Image of st. George [Malke'a Giyorgis] - [gabare 
mankerat] with greetings. See M. Chaine (Repertoire ) No. 208, 
p. 339· 

(Salam la- ~enesteka [sic] wa-la-ledateka buruk/ba-bacala 
qeddest dengel wa-masqala Krestos amlak/gabare mankerat 
Giyorgis ba-cawda Dudeyanos mecuk/ ---). 

Ff. 40a-55a: Image of the Saviour of the World [Malke'a Madhane 
cAlam]. In M. Chaine (Repertoire) No. 164, p. 202, it is -
attributed to Jesus Christ. 

(Salam la-zekra semeka za-irakabu taf~ameta/mala'ekta samay 
wa-medr ella lamadu seb pata/ ---). 

Ff. 56a-73a: Image of the Pact of Marcy [Malke'a Kidana Meprat]. 
M. Chaine (Repertoire) No. 360, p. 349. 

(Egzi'abper wahabe berhan za-yese11as ba-akalu/enza tawahedo 
ya~annec ba-malakotu wa-gaylu/ ---). 

Ff. 73a-82b: Prayer of Greetings to st. Mary known as [Malke'a 
Edom]. Chaine (Repertoire) No. 176, p. 202. 

(Salam Salam la-zekra semeki ba-ammega/[enbala a~reco] sarka 
wa-nagha/Maryam dabtana la-Edom ba-katamaha/ --- ) . 

Illuminations: ff. la, 29a, 40a, 56a and 73a (unfinished ) . 

Personal prayer book of Empress Manan,consort of Emperor Haile Selassie I. 

Copied by Batra Maryam (f. 55a). 

stamp of Empress Manan: ff. la, 27b and 82b. 

Ff. 28ab, 39a, 39 bis ab, and 55b blank. 

The 6th fore guard leaf, ff. la, 34b-35a and 44b-45a filmed twice. 
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EM<!L Pr.No. 1214 

Holy . Trinity Cathedral, central quarter [Makakkelal'ii'iii], Addis Ababa. 

Parchment, 13 x 9.3 em., 47 + 5 ff., 2 cols., 11 lines, 1928-1962 (prayer 
for Walatta Giyorgis, i.e. Manan [married to Haile Selassie I .in 1911 and 
died in 1962. Haile Selassie became Negus in 1928], f. 33b and passim). 

IMAGE OF TAKLA HAYMANOT - MIRACLE OF MARY - PRAYER TO ST. GEORGE 

1) Ff. la-33b: Image of Takla Hiiymanot [Malke 'a Takla Hiiymiinot]. 
M. Chaine , (Repertoire) No. 211, p. 339. 

(Saliim la-~ensateka wa-la-ledateka em-kars/ ama 20 wa-~ la­
warhii Tiihsiis / ---). 

2) Ff. 34a-376: Miracle of Mary [Ta'ammera Maryiim]. 
(1) The five dolors of Mary, f. 34a. 

3) Ff. 38a-40a: Hymn to st. George. 
(O-fetuna rade'et la-~enuc wa-la-dekum/ wa-la-nafsa kWellu 
qe.wem/ ---) 

But then concludes with a prayer to st. Mary 
(aftiinita rade'et Maryiim ba-gize mendBbe wa-a9abii/la-Ciiyn 
em-qariinebii/ ---), f. 39b. 

4) Ff. 41a-46b: Miracle of Mary [Ta'ammera Miiryiim] in Amharic. 
(1) The five dolors of Mary, f. 41a. 

Ornamental designs, ff. la, 34a and 38a - all in pencil. 

Personal prayer book of Empress Manan, consort of Emperor Haile Selassie I. 

Copied by Yasawe. Warq (f . 40a). 

stamp of the private library of Empress Manan, recto of the second fore 
guard leaf and f. 47a. 

F. 40b blank. 

Ff. 10b-lla and 46b-47a filmed twice. 
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EMML Pr. ' No. 1215 

Holy Trinity Cathedral, central 'luarter, [Makakkelai'iiia], Addis Ababa . 

Parchment, 31 x 22 em., 377 + 1 ff + 9 ff. (numbered 1 to 387 pp., with 
numbers 202-211 omitted from the series), 2 cols., 32 lines, dated 1956 E.C. 
(= 1963/4 A.D.). 

FOUR GOSPELS 

pp. 1-387: The Four Gospels [Arba'ettu Wangelat] in Ge'ez and Amharic in 
parallel columns. 

(1) pp. 1-106 Matthew [Besrata Mstewos]. 
(2) pp. 107-172: Mark. 
(3) pp. 173-295: Luke. 
(4) pp. 299-387: John. 

Division of the chapters is according to the Western Bible. 

Pericopees are given at the beginning of each chapter in Amharic. The 
Amharic columns give cross references to other parts of the Bible. 

Miniatures: 
(1) Verso of the second fore guard leaf: st. Matthew writing 

his Gospel and a man with two wings holding an inkhorn for him. 
(2') P. 106: st. Mark writing his Gospel and a lion with two wings 

holding an inkhorn for him. 
(3) P. 172: st. Luke writing his Gospel and an ox holding an 

inkhorn for him. 
(4) P. 298: st. John writing his Gospel and an eagle holding an 

inkhorn for him. 

Illuminations: ff. verso of the third fore guard leaf, pp. 1, 107, 173 
and 299. 

Copied by the command of Emperor Haile Selassie I by Webenah Tammerat of 
Makana Iyyasus in Bagemder and Mangestu Ta~ana of Salale (colophon, p. 382 
and the following page). ' 

The colophon includes prayer for each member of the Imperial Family, dead 
or alive, and the names of the Patriarch [Basleyos] the Archbishops and the 
Bishops of Ethiopia at the time when the manuscript was copied. 

The manuscript was given to the Holy Trinity Cathedral by Emperor Haile 
Selassie I on ~amle 7,1957 E.C. (= July 14, 1965 A.D.). 

Stamp of Emperor Haile Selassie I, ~ of the third fore guard leaf. 

Recto of the first fore guard l eaf carries the registration number 72/57, 
probably at the library of the Palace. 
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EMML Pr. No • . 1215, cont. 

pp. 296-297 blank. 

pp. 342-343 filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1216 

Hol¥ Trinity Cathedral, central quarter [MakAkkelafifia],Addis Ababa, MS. 58. 

Parchment, 30 x 22 em., 253 ~f. (with number 4 omitted ~rom the series and 
the leaf a~ter 71 not numbered), 2 cols., 21 lines, dated (colophon ~~. '252b-
253a) 1914 E.C., 8 years ~ter the death of Menelik II and 6th year o~ the 
reign o~ Empress Zawditu (= 1922 A.D.). 

FOUR GOSPELS 

F~. 6a-252a: Four Gospels [Arba'ettu Wangelat]. 
(1) Ff. 6a-76a: Matthew [Be'rata Matewos] in 28 chapters. 
(2) Ff. 76b-77a: Introduction to Mark. 
(3) F. 77ab: Index o~ Pericopees [are'est] o~ Mark. 
(4) F~. 79a-ll9a: Mark in 29 chapters. 
(5 ) Ff. ll9b-120a: Introduction to Luke. 
(6) F~. 120a-12la: Index o~ Pericopees o~ Luke. 
(7 ) Ff. 123a-197a: Luke in 87 chapters. 
(8 ) Ff. 197b-198a: Introduction to John. 
(9) F. 198b: Index of Pericopees of John. 

(10 ) Ff. 200a-252a: John. 

Miniatures: 
(1) F. 5b: st. Matthew writing his Gospel and a man with two wings 

holding an inkhorn ~or him. 
(2) F. 78b: St. Mark writing his Gospel and a lion with two wings 

holding an inkhorn ~or him. 
(3) F. 122b: st. Luke writing his Gospel and an ox holding an 

inkhorn ~or him. 
(4) F. 199b: St. John writing his Gospel and an eagle holding an 

inkhorn for him. 

Illuminations: ff. 6a, 79a, 123a and 200a. 

Copied by Walda Rufa'el of Ankobarr by the command of Empress Zawditu under 
the supervision of the Royal Secretary [~a~a~e te'ezaz] Mal'aka Salam Walda 
Masqal (colophon, f. 252ab). 

Another colophon (f. 253a) by a different hand states that the manuscript 
belonged to Empress Zawditu with baptismal name Askala Maryam, daughter of 
Emperor Menelik (II) and that she gave it to Makana Sell~se of Addis Ababa. 
Her letter written to Mal'aka Berpan ~ege dean of the church in 1917 E.C. 
(= 1924/5 A.D.) and attached on f. 3a, con~irms this statement. 

Stamp of Empress Zawditu, ~f. 3a and 252a. 

Stamp of Mal'aka Salam Walda Masqal, the ~ahafe te'ezaz, f. 252a. 

Stamp of the Holy Trinity Cathedral ~f. 6a and 253a. 



EMML Pr. No. · 12~6, cont. 

Ff. lb-2b, 3b, 5a, 78a, 122a and 199a blank. 

Ff. la and 253b not filmed. 

Ff. 156b-157a, 164b-165a, 201b-204a and 234b-235a filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1217 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelanna], Addis Ababa. 

Parchment, 22.5 x 22 cm., 188 + 4 fr., 1 col. (ff. 3a-168a) and 2 cols. 
(ff. l69a-188b), 20 lines, 1928-1962 A.D. (copied for Empress Menan [married 
to Haile Selassie I in 1911 and died in 1962. Haile Selassie became Negus 
in 1928], f. l88b). 

PSALTER 

Ff. 3a-188b: Psalter [Dawit]: 
(1) Ff. 3a-144a: 151 Psalms of David [Mazmurata Dawit]. 
(2) Ff. l44b-158b: 15 biblical canticles [Mapaleya nabiyat]. 
(3) Ff. l59a-168a: Song of Songs of Solomon [Mapaleya Mapaley] 

divided into 5 canticles. 
(4) Ff. l69a-182a: The Praises of Mary [Weddase Maryam] for the 

days of the week. 
(5) Ff. 182b-188b: The Gate of Light [Anqa~a berhan]. 

Varia: 
(1) Ff. lb-2b: Image of Raphael the Archangel [Malk'a Rufa'el] by 

a different hand. 
(Salam la-tafatroteka ba-lelit gerit ehud/ za-tase'la 
qedma em-nafas wa-nadd/ ---). 

Illuminations, lb and 3a (in pencil). 

A picture of a priest in front of an altar and a crucifixion holding 
a chalice with the Italian caption "II preziosissimo sangue" is attached 
on f. 2b. 

Copied for Etege Manan with baptismal name Walatta Giyorgis and was given 
by her to the Holy Trinity Cathedral on Maggabit 17, 1954 E.C. (= March 26, 
1962 A.D.), colophon, f. l88b. 

Ff. la and l68b blank. 

Ff. 1l0b-llla filmed twice. 



EM>!L Pr . No. 1218 

Holy Trinity Cathedxal, central quarter [Makrutkelafil'iaJ, Addis Ababa. 

Parcbment, 23 x 16 ClIl., 152 + 3 ff., 2 co1s., 17 lines, 1916-1926 (prayer 
for Empress Zawditu [1916-1930], f. 16b and passim and Metropolitan Miitewos 
[1881-19261, f. 26b). 

1) 

2) 
3) 
4) 

5) 

6) 

7) 
8) 
9) 

10) 

11) 

12) 
13 ) 

14) 

ANAPHORA OF OUR LADY MARY, [Hereyaqos 1 - Weddase Miiryam 
IMAGES - MISCELIANEA 

Ff. 2a-3b: The Sword of the Divinity [Sayfa malakot1 . 
Entitled here [salot ba'enta magrare ~ar1 "Prayer for subduing 
the Enemy". Also in the text the phrase [ba-sayfa malakot ••• ] 
"by the sword of the Divinity" has been replaced here by [ba­
sayfa Sellase •.• "by the sword of the Trinity ---". See EMML 
Pr. No. 1328, 4). 
Ff. 7a-16b: [Kidan za-nagh1. 
Ff. 17a-24a: Mystagogical Catechesis [Temhorta gebu'at]. 
Ff. 25a-48a: Anaphora of Our Lady Mary by Cyriacus [Hereyaqos1 
Bishop of [Behensa1. 
Ff. 49a-86a: The Praises of Mary [Weddase Miiryam1 for the days 
of the week. The daily praise starts with an introduction in which 
the conversation between the Virgin Mary and St. Ephrem to whom the 
composition of the Praises is ascribed, is reported. In addition, 
the incipit of the refrain of the given day is given at the end of 
each strophe of that day. 
Ff. 87a-99a : The Gate of Light [Anqa~a berhiin1 with the incipit 
of the refrain (ba'enta tasaggewotu ---) given at the end of each 
strophe. 
Ff. 99b-l02b: The Angels Praise Her [Yeweddesewwa mala'ekt1. 
Ff. 103a-1l6b: Image of Mary [Malke 'a Marya:m]. 
Ff. 117a-121b: Greetings to the Icon of the Virgin Mary "0 tender 
hearted" [O-relJretlta pellina]. 
Ff. 122a-123b: HYmn to st. Mary "I praise thy grace 0 full of 
grace [esabbep ~aggiiki o-mele'ta ~agga]. M. Chaine, (Repertoire) 
No. 344, p. 348. 
Ff. 124a-129b: Prayer of Greetings to St. Mary known as [Malke'a 
Edam]. 
Ff. 130a-143a: Image of Jesus [Malke'a Iyyasus]. 
Ff. 144a-147b: HYmn to Jesus Christ "In the name of God who is 
the first without yesterday". 

(ba-sema Egzi'abper qadBmawi za-enbala temiilem] called also 
[Sayfa malakot]. 

Ff. 148a-152b: Image of St. George [Malke'a Giyorgis] [za-saleda 
mogas ma~epafu]. 

Illuminations: ff. 7a, 17a, 25a, 49a, 53a, 59a, 65a, 72a, 77a, 81a, 87a, 
103a, 117a, 122a, 124a, 130a, 144a and 148a. 

Personal prayer book of Empress Zawditu. 
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EMML Pr. No. 1218, cont. 

Stlllllp of Empress Manan (consort of Thlperor Haile Selassie), f. l52b. 

stamp of the private library of Empress Manan, ff. 2a and l52b. 

F. la : title (Yaberanna kidan). 

Ff. lb, 4a-6b, 24b, 48b, 86b and l43b blank. 

Ff. 48b-49a and ll4b-ll5a filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1219 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makakkelanne], Addis Ababa. 

Paper and parchment, 21 x 15.2 cm., 208 + 18 ff. (numbered 1 to 207 with 
the leaf after f. 167 unnumbered, 1 col.: (ff . 2a-165b) and 2 cols. (ff. 
166a-207a), 22 lines, dated (colophon, ff. 206b-207a) 1949 E.C. (~ 1956/7 
A.D. ) . 

PSALTER 

1) Ff . 2a-187a: Psalter [Dewit] in Amharic. 
(1) Ff . 2a-141b: 151 Psalms of David [Mazmureta Dawit]. 
(2) Ff. 142a-157a: 15 biblical canticles [Map.aleyanabiya:t). 
(3) Ff. 157b-165b: Song of Songs of Sol omon [Map.aley map.aley] 

divided into 5 canticles. 
(4) Ff. 166a-180a: The Praises of Mary [Weddase Maryam] for 

the days of the week. 
(5) Ff. 180a-186b: The Gate of Light [Anqa~a berhan]. 
(6 ) Ff . 186a-187a: Concluding prayer for the Royal family of 

Emperor Haile Selassie I. 
2 ) Ff. 188a-266b: Anaphora of the Apostles in Amharic. 

Illuminations: f. Ib, 2a, 9a, 17a, 26a, 37a, 46a, 53a, 64a, 77a, 88a, 95a, 
109a, 123a, 127a, 134b, 142a, 157b, 166a and 188a. 

Personal prayer book of Empress Manan, consort of Emperor Haile Selassie 
1., ( f. 206b). 

Copied by Habta Mika'el Walda Tensa'e from Salale (f . 207a) . 

Stamp of the private library of Empress Manan: la, 62a and 207a . 

The year 1949 E. C. ( ~ 1956/7 A.D . ) appears on the recto of the 7th rear 
guard leaf. 

Ff. la, 62ab, 76b, 86ab, 94b, 187b and 207b blank. 

Ff. 39a and 54b filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1220 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakBkkelaDfia], Addis Ababa. 

Parchment, 20 x 14.5 em., 147 + 7 ff., 1 col..: (ff .. 2a-4a) and 2 cols.: 
(ff. 5a':147a), 14 lines, 1928-1962 A.D. (prayer for Walatta Giyorgis, i.e. 
Manan [married to Haile Selassie in 1911 and died in 1962. Haile Selassie 
became Negus in 1928], f. 4a and passim). 

IMAGES - ANAPHORA OF OUR LADY MARY [Herey~qos] 
HYMNS - GREETINGS - MIRACLES OF ST. MARY - MISCELIANEA 

1) Ff. 2a-4a: Versicles from the Psalms of David that refer to Zion 
[~eyon] apparently as an introduction to the following. 

2) Ff. 5a-10a: Image of Zion [Malke'a ~eyon], [~eyon] being Our Lady 
Mary. 

(salam la-zekra semeki kama kola gadam za-ye~ennu/la-se'erta 
re'eseki salam wa-la-re'eseki ba-bba-zamanu/ ---). 

3) Ff. 12a-42a: Anaphora of Our Lady Mary by Cyriacus [Hereyaqos] 
Bishop of [Behensa]. 

4) Ff. 43a-48b: Image of st. George [Malke 'a Giyorgis] - [gabare 
mankerat]. 

5) Ff. 50a-58b: Image of st. Raphael [Malke'a Rufa'el]. 
(salam la-tafatroteka ba-lelit za-ehud/za-tasecla qedma emenna 
nafas wa-nadd/ ---). 

6) Ff. 60a-73a: Image of the Saviour of the World [Malke'a Madhane 
cAlam]. -

7) Ff. 74a-86a: Praise and Prayer to st. Mary based on the Psalms of 
David like [Mazmura dengel] ••. "0 Mary sister of Moses" [Miiryam 
ettetu la-Muse]. 

(ba-sema Ab wa-Wald wa-Manfas Qeddus Se11ase/ behileya watanku 
za-laki weddase/Maryam egetu la-Muse/ sa'ali lana Miiryam/gaba 
waldeki Madhane cAlami ---), f. 74a. 

After Ps. 1 (be~ect anti wa-negesta ~edqj ---), f. 74b. 
After Ps. 2 (effonu dengel nagastat medr tanse'u ---), f. 75a. 
After Ps. 3 (mi bazhu ella yesaqqeyuni lit a ---), f. 75a. 

8) Ff. 87a-94b: Greeting to St. George. 
(salam laka Giyorgis/salam laka Giyorgis/samacta Iyyasus Krestos/ 
naca Giyorgis ---). 

9) Ff. 95a-1OOb: Hymn to Jesus Christ. 
(ha11e luya (3) amlakena (3) fatarina iterhaq egzi'o emennena 
- --). . . -

10) Ff. 101a-103a: Hymn to St. Mary "I worship thee" [esagged laki]. 
11) Ff. 103a-117b: Miracles of Mary [Ta'ammera Mlaryam] with greetings: 

(1) Bishop [Dexius] of felteleya] (or Hildefonsus of Toledo), f.103b; 
greeting, f. 107a. 

(2) The Laborer [gabbarawi] to whom aur Lady spoke, . f. 107a; 
greeting, f. 108b. 

(3) The Jew [cEbrawi] fran [Akmin] "Akhmim", f. 109a; greeting, 
f. 110a. 

(4) The Monk [Demeyanos] from Philippi, f. llla; greeting, f. 112b. 
(5) The sick man and the Icon of Our Lady, f. 113a; greeting, 
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12) 

13) 

14) 

EMML Pr. No. ·1220 

f. 114a. 
(6) [Yoleyana) "Juliana" and [Barbara) "Barbara", f. li4a; 

greeting, f. 116 a • 
(7) The two brothers whose profession was copying ·the scriptures, 

f. 116a; greeting, f. 117b. 
Ff. li7b-124b: Prayer of Greetings to st. Mary known as [Malke'a 
Edam). 
Ff. 124b-135a: Introductory rite of the Miracle of Mary (Ma~epafa 
~er'at). 
Ff. 135b-147a: Image of st. Raguel (Malke'a Riigu'el). 
M. Chaine (R~pertoire) No. 365, p. 350. 

(e~ewwe' semaka wa-a'ammehiikka ba-tadla/ Ragu'el mal'ak la'alam 
mastabaqqela/ --~). 

Illuminations: ff. 2a, 5a, 12a, 43a, 50a, 60a, 74a, 87a and 95a. 

Personal prayer book of Empress Manan, consort of Emperor Haile Selassie I. 

Copied by Sahla Maryam (f. 73a). 

stamp of Empress Manan, ff. 2a and 147a. 

stamp of the Private Library of Empress Manan, f. lao 

Ff. lab, 4b, lOb-lib, 49ab, 59ab, 73b, 86b and 147b blank. 

Ff. 74b-75a filmed twice. 
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EM4L Pr. ·No. 1221 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [MakAkkelannal, Addis Ababa. 

Parchment, 19 x 13 em., 644 pp. + 5 ff., 2 cols .• , 28 lines, dated (colophon, 
f. 587) 1925 E.C. (= 1932/3 A.D.). 

THE NEW TESTAMENT 

pp. 1-664: The New Testament [~addis kidahl in Amharic: 
(1) pp. 1-313 : Four Gospels: 

(a) pp. 1-86: Matthew [Besrata Matewosl. 
(b) pp. 87-139: Mark. 
(c) pp. 140-236: Luke. 
(d) pp. 237-313 : John. 

(2) pp. 315-409: Acts of the Apostles [Gebra ~awareyatJ. 
(3) pp. 410-586: Pauline Epistles [fawlosl: 

a. pp. 410-449: Romans . h. pp. 535-541: I Thessalonians. 
b. pp. 449-481: I Corinthians. i. pp. 541-545 : II Thessalonians . 
c. pp. 481-501: II Corinthians. j . pp. 545 -553 : I TiJnothy. 
d. pp. 501- 511: Galatians. k. pp. 553-559: II T iJnothy . 
e. pp. 511-521: Ephesians. 1. pp. 559-562 : Titus. 
f. pp. 521-528: Philippians. m. pp. 562-564: Philemon. 
g. pp. 528-535 : Colossians. n. pp. 564-586 : Hebrew. 

(4) pp. 589- 626 : Catholic Epistles [~awareya t J. 
a. pp. 589-598: I Peter. e. pp. 614-615 : III John. 
b. pp. 598- 604 : II Peter. f. pp. 615 -623 : James. 
c. pp. 604-613 : I John. g. pp. 623-626: Jude. 
d. pp. 613- 614 : II John. 

(5 ) pp . 626-664: Revelation [Ra'eya Yo~annes Abuqalamsisl. 

The division of the chapters is that of the Western Bible. 

Pericopees are given at the beginning of each chapter of the Gospels and 
Acts of the Apostles. Cross reference is given throughout the whole text. 

Illuminations: pp. 1, 87, 140, 237, 315, 410 and 589 all unfinished. 

Copied for Emperor Haile Selassie I by Sahle of Bulga (colophon, p. 587). 

Stamp of Emperor Haile Selassie I: pp. 139, 313, 409 and 587. 

Stamp of the private library of Emperor Haile Selassie I, pp. 86 and 664. 

Stamp of the private library of Empress Manan, consort of Emperor Haile 
Selassie I, recto of the second f ore guard leaf and p. 664. 

pp. 2, 314 and 588 blank. 

Recto of the first fore guard leaf is not filmed. 

pp. 6-9 and 398-399 filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1222 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makakkelanna), Addis Ababa. 

Parchment, 14.5 x 10.5 em., 170 + 2 ff., 2 cols.: (ff. 3a-149b) and 1 col.: 
(ff. 150a-170b), 13 lines, dated (colophon, f. 78ab) Tagsas, 1946 E.C. (= 
Dec. 1953/ Jan. 1954 A.D. ). 

PRAYER OF ST. BASIL - HCMILY BY ISAAC OF NINEVEH - PRAYERS IN AMHARIC 

1) Ff. 3a-50b: Prayer of st. Basil from the Praises of God [Weddalli! 
amlak) in Amharic divided for the seven days of the week, but only 
that of Saturday (f. 33a) is so indicated. 
Monday, f. 3a. Friday, f. 26a. 
Tuesday, f. 9a. Saturday, f. 33a. 
Wednesday, f. 14a. Sunday, f. 41b. 
Thursday, f. 20b. 

2) Ff. 5Dh-59a: Homily against worldly deeds taken from the second 
chapter of [Mar Yespaq) Isaac of Nineveh in Amharic. 

(sawennaten mazlaf yazzihen ealam segawi sera endineq mamkar 
endiggabba yamminnaggar Mar Yespaq yatanaggaraw hulattannaw 
meeraf yeh naw ---). 

3) Ff. 59b-78b: Different short prayers in Amharic 1 to 11 entitled 
as [sere at) "order". See EMML Pr. No. 156 32) where (sere at) is 
(sera) "Act". 
(1) Order of Penitence [ya-nessepa sere at), f. 59b. 
(2) Faith tva-haymanot sere at), f. 59b. 
(3) Hope [tasfa), f. 60b. 
(4) Love [feqr), f. 61a. 
(5) Humility [tepetenna), f. 61a. 
(6) Belief in the Eucharist [qWerbanen ya-miiman sereiit), f. 61b. 
(7) Meak heart [ya-teput lebb sere at), f. 63a. 
(8) Hope (different from (3) above), f. 66b. 
(9) Love (different from (4) above), ,f. 69b. 

(10) Penitence (different from (1) above), f. 71b. 
(11) Present [ya-'egg mansa sere at), f. 73a. 
(12) Prayer to Our Lady Mary: [la-egze'etena Miiryam ~alot), f. 74a. 
(13) Prayer to the Guardian Angel [ya-qeddus mal'ak ~alot), f. 75a. 
(14) Prayer of wish [ya-mammanat ~alot), f. 76a. 

4) Ff. 79a-149b: Communal prayer in Amharic compiled from the service 
books for those in exile with the Royal Family during the Italian 
rule in Ethiopia [1935-1941): 
(1) Psalm 50 ( referred to as Ps. 51 here), f. 79a. 
(2) The Amharic of [Na'akwkWetakka), f. 81b. 
(3) The Lord's Prayer, f. 82a. 
(4 ) Prayer composed of versicles from the scriptures, f. 82b. 
(5) Nicene creed, f. 100b. 
(6) Romans 8,35-49, f. 103a. 
(7) Prayer of response (dialogue), f. 104a . 
(8) Prayer of Penitence [~alota nessepa), "Absolution to the Father", 

f. 106b. 
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EI+IL Pr. No. '1222, cont. 

(9) Prayer of st . Mary [~alota MRryaml "Magnificant"? indicated, 

(10 ) 
(11) 

f. 114a. 
[Kidan za-naghl, f. 114a. 
[Li~onl: Monday, f . 130b; Tuesday, · f. 133a; Wednesday, f. 
135b; Thursday, f. 138b; Friday, f. 140b; Saturday, f. 143b; 
Sunday, f. 145b. 

(12 ) Prayer for Ethiopia, f. 148a. 
5) Ff. 150a-170b: Five short prayers in Amharic followed by the 

Magnificat (f. 169a) and Hail ~ also in AmhariC, f. 170a. 
The prayers are composed of versicles from the Bible. 

Illuminat ions: ff. 3a, 9a, 14a, 20b, 26a, 33a, 41b, 50b and 79a. 

Copied f or Empress Manan, consort of Emperor Haile Selassie t by 'Alamayyahu 
Sahlu from Gondar (f. 78ab). 

F . la: Tit l e [Weddase amlakl. 

Ff. lb-2b blank. 

Ff. 54b-55a, 67b-68a, 107-108a, 112b-l13a , 115b-117a, 155b-156a and 160b-161a 
filmed twice . 
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EMML Pr. -No. 1223 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Makiikkelaii.li.1i), Addis Ababa. 

Parchment 14.5 x 11 em., 92 + 2 ff., 1 col., 13 lines, dated colophon, 9Ob-
91a) 1943 E.C., 21st year of the reign of Emperor Haile Selassie I (= 1951 A.D.). 

1) 

2) 
3 ) 

4) 

HOROLOGIUM FOR THE NIGHT HOURS - PRAISES TO MARY 

Ff. la-2a: On bow to prepare oneself for prayer from tbe Synodicon. 
( -- kama-ze maDaruna ~awareyat ba-sinodosomu ---). 

Intended as an introduction [Maqden] to what follows. 
Ff. 4a-41a: Horologium for tbe Night Hours in Amharic. 
Ff. 42a-73a: The Praises of Mary [Weddase Maryam] for the days 
of the week. 
Ff . 73a-90b: Tbe Gate of Light [Anqa~a berban]. 

Illuminations, ff. 4a and 42a. 

Copied for Empress Manan, consort of Emperor Haile Selassie I, by Habta 
Mika'el from Salale ( colophon 90b-91a). 

Stamp of the private library of Empress Manan, ff. 2a and 91a. 

F. 3b: A squared space for a miniature for the Trinity. 

F. 41a: A squared space for a miniature for st. Mary. 

Ff. 2b-3a and 91b-92b blank. 

Ff. 41b-42a filmed twice. 
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EMML Pr. ·No. 1224 

Holy Trinity Cathedral, central quarter [Mak4kelanna], Addis Ababa. 

Parchmen~ 15 x II em., 69 + 2 fr., 1 col., 10 lines, 1911-1926 A.D. 
(Prayer for Metropolitan Matewos [1881-1926], f. ' 5b and Haile Sela~sie 
and Walatta Giyorgis who were married in 1911 A.D., f. 68a~ 

ANAPHORA OF OUR LADY MARY - [Hereyaqos] 

Ff. la-68a: Anaphora of OUr Lady Mary by Cyriacus [Hereyaqos] bishop of 
[behensa]. 

Illumination, f. lao 

Apparently copied for Walatta Giyorgis, i.e. Manan, consort of Haile 
Selassie r. 

Stamp of Empress Manan, f. 66b. 

stamp of the private library of Empress Manan, verso of the first fore 
guard leaf and ff. 67a and 67b. 

Ff. 68b-69b blank. 

Verso of the first fore guard leaf and f. la filmed twice. 
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EMML Fr. -No. 1225 

Hol;y Trinity cathedral, central quarter [Makiikkelanna], Addis Ababa. 

Parchment, 13 x 10 em., 130 + 2 ff., 1 col., 11 lines, 20th c. 

1) 

2) 

3) 

4) 

5) 

Egz'abper nagsa - IMAGES - HYMNS TO JESUS CHRIST 

Ff. 4a-41a: A collection of greetings [Salam] from [Egzi'abper 
nagsa] . 

(Mika'el liqa male'kt sa'al ba'enti'ana/wa-qeddus Gabre'el 
a'reg ~alotana/ ---). _ 

Ff. 42a-69b: Image of the Saviour of the World [Malke'a Madhene 
'lUam). -
Ff. 72a-91a: Hymn to Jesus Christ "When I remember Thy sufferings" 
[saba ezzekkar pemamatika]. 

(saba ezzekkar (lemamatika a'e~emteya yere'edu/wa-gellinaya noteya 
a'mero ya'addu/ ---). 

Ff. 92a-107b: Image of st. Mark [Malke'a Miireqos]. 
M. Chaine (Repertoire) No. 198, p. 338. 

(salam la-~enesteka ba-hegara 'abbey Galila/wa-la-ledateka 
a'lafa fe~m wa-kawala/ ---). 

Ff. loSb-130b: Image of st. Semu'el of Waldebba [Malke'a Semu'el). 
Recto of f. loS where the ~lke']should start, is not filmed. 
--rsalem la-zekra semeka za-semu'atihu demu~/ wa-la-se'erteka 

salam ~amalmBla Gannat sar~/). 

Illumination, f. 4a. 

Stamp of Empress Manan, consort of Emperor Haile Selassie I, ft. 4a and 130b. 

Stamp of the private library of Empress Manan, f. 3b. 

F. la: 8 lines of the beginning of 1) above. 

Ff. Ib-3b, 41b, 70a-71b and 91b blank (save the stamp on f. 3b). 

Ff. 62b-65b, 75b-76a and 100b-lOla filmed twice. 

F. 66a filmed three times. 
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EMML Pr.No. 1226 

Private library of Alaqa Lessana Warq Walda Giyorgis, central quarter 
[MakBkelai'ifia], Addis Ababa .• 

Paper, 29.5 x 20 cm., 253 + 8 n., 2 cols., 33-34 lines, dated (colophon, 
f. 253b) Miyazya 7455 A.M. (= April/May 1903 A.D.). 

COMMENTARY : 
CATHOLIC EPISTLES - REVEIATION - ACTS OF THE APOSTLES - PAULINE EPISTLES 

1) Ff. la-53b: Amharic Commentary on the Catholic Epistles: 
(1) Ff. la-25b: I Peter. (5) Ff. 40b-41b: III John. 
(2) Ff. 25b-33b: II Peter. (6) Ff. 41b-52a: James. 
(3) Ff. 33b-39b: I John. (7) Ff. 52a-53b: Jude. 
(4) Ff. 39b-40b: II John. 

2) Ff. 53b-85b: Amharic Commentary on Revelation. 
3) Ff. 86a-133a: Amharic Commentary on the Acts of the Apostles. 
4) Ff. 134a-253b: Amharic Commentary on the Pauline Epistles: 

(1) Ff. 134a-165a: Romans. 
(2) Ff. 165a-188a: I Corinthians. 
(3) Ff. 188a-19Bb: II Corinthians 
(4) Ff. 198b-204a: Galatians. 
(5) Ff. 204a-209a: Ephesians. 
(6) Ff. 209a-213a: Philippians. 
(7) Ff. 213a-216a: Colossians. 
(8) Ff. 216a-219a: I Thessalonians. 
(9) Ff. 219a-220b: II Thessalonians. 

(10) Ff. 220b-224b: I Timothy. 
(11) Ff. 224b-227a: II Timothy. 
(12) Ff. 227a-228b: Titus 
(13) Ff. 228b-229b: Philemon. 
(14) Ff. 229b-253b: Hebrew. 

Simple ornamental designs: ff. 188a, 198b, 209a, 2l3a, 216a and 219a. 

Copied by Efrem for Alaqa Lessana Warq Walda Giyorgis, f. 219a. 

Ff. 63b.and 133b blank. 

Ff. 116b-1l7a, l35b-136a and 148b-149a filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1227 

Private Library of A1aqa Lessana Warq Walda Giyorgis, central quarter 
[MaJtakkelaiiiia], Addis Ababa. 

Paper, 29.5 x 20 em., 304 + 4 ff., 2 cols., 25-29 lines, about 1966 A.D. 
(7548 A.M. or 1958 E.C. is used for computing tbe calendar, f. 301b. Cf. 
also EMML Pr. No. 1226). 

COMMENTARY: 
FOUR GOSPELS - Ba~a passab 

1) Ff. 2a-301a: Amharic Commentary on tbe Four Gospels [TergWame 
Wangelatl (written by tbe same band of EMML Pro No. 1226): 
(1) Ff. 2a-161a: Mattbew. 
(2) Ff. 161a-174b: Mark. 
(3) Ff. 174b-227a: Luke. 
(4) Ff. 227b-301a: John. 

2) Ff. 301b-304a: Amharic treatise on tbe computus [Ba~a passabl 
of Demetrius by a different band. 

Varia: 
(1) F. la: Explanatory note on Ezekiel 43,11. 

Note of ownersbip by Alaqa Lessana Warq, f. 168a. 

F. la pen ,trial: "In tbe Name of tbe Fatber --- I write tbe Gospel of our 
Lord Jesus Cbrist in peace. Amen." 

Ff. 105a, 168b-173b, 266a-267b and 304b blank. 

Ff. 162b-163a filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1228 

Private library of Mariget a Gabra Iyyasus Kina ~ebabu*, central ~uarter, 
[MakB.kkel affiia], Addis Ababa . 

Paper, 34.5 x 22 em., 332 + 2 ff., 2 cols., 33 l i nes, dated Maskaram 3, 1958 
E. C. (f. 332b and Maskaram 25, 1959 E.C. (f . 56a) (=Sept. 13, 1965 - Oct. 5, 
1966 A.D.). 

CCMMENTARY : 
PAULINE EPISTLES - CATHOLIC EPISTLES - REVEIATION - ACTS OF THE APOSTLES 

1) Ff. 4a- 190a: Amharic Commentary on the Pauline Epistles: 
(1) Ff. 4a- 56a: Romans . (8 ) Ff. 142b-144b: I Thessalonian 
(2) Ff. 66a-1Olb: I Corinthians. (9) Ff. 144b-146a: I I Thessal onia: 
(3) Ff. lOlb-llBa : II Cor ini thians . (10) Ff. 146a- 149b : I Timothy. 

2 ) 

3) 
4) 

Varia: 

(4) 
(5) 
(6 ) 
(7) 
Ff. 
(1) 
(2 ) 
(3 ) 
(4) 
Ff. 
Ff. 

Ff. 118b-127a: Galatians. 
Ff. 127b-134b: Ephesians. 
Ff. 134b- 139a: Philippians. 
Ff. 139b- 142a: Coloss i ans. 

195a-259a: Amharic Commentary. 
Ff . 195a-206b: James . 
Ff. 207a-232a: I Peter . 
Ff. 232a- 242b: II Peter . 
Ff. 243a- 253b: I John. 

259b- 304a : Amharic Commentary 
304b- 332b: Amharic Commentary 

(ll) Ff. 149b-152a: II T:Unothy. 
(12) Ff. 152a-1539. : Titus. 
\13) Ff . 153b-154a: Phi l emon. 
(14) Ff. 154b- 190a : Hebr ew. 

on the Catholic Epistles: 
(5) Ff . 253b-255b : II John. 
(6 ) Ff. 255b-257a: III John. 
(7) Ff. 257a-259a : J ude. 

on Revel ation . 
on Acts of the Apostles . 

(1) F. 57ab: ~otations from The Book of Wisdom [Tebaba Salomon]. 
(2 ) F . 57b : A quotation from the Prover bs [Tag§a~a Salomon]. 
(3 ) Ff. 227b -228a: A fragment f r om [Bapra passab] especially on telling 

the time at the different months . 

Illuminations, ff. 4a and 195a. 

Tracing of the handcross of Marigeta Gabra Iyyasus, f. lao 

Copied apparently by the owner , i.e. Marigeta Gabra Iyyasus Kina ~ebabu, 
ff. l Olb, 118a-llBb and 332b. 

F. 3a: A note on the number of sessions [guba'e] of the Pauline Epistles, 
Acts of the Apostles and of the New Testament in gener",l. 

F. 194a : A note on t he number of sessions [guba'e] of the Revelation, Acts 
of the Apostles and the Cathol ic Epistles. 

Ff . lb-2b, 3b, 36a-38b, 56b, 58a-65b, 190a-193b, 227a and 228b-230b b l ank. 

Ff. 141b-142a and 160b-161a filmed twice. 

11 According to the slip "Gebre yesus" . 
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El+!L Pr. No. 1229 

Private library of Marigeta Gabra Iyyasus Kina rebabu*, central quarter, 
[MakiikkeJ.a.ffiiii.], Addis Ababa. 

Paper, 21 x 17 em., 495 + 8 ff., 2 cols., 20-22 (mostly 20) lines, dated 
(colophon, f. 495a), Tii.gsas 8, 1958 E.C. (= Dec. 18, 1965 A.D.). 

COMMENTARY: FOUR GOSPELS 

Ff. 2a-495a: Amharic Commentary on the Four Gospels [Tergwii.me Wangelii.t]: 
(1) F. 2a~38a: Commentary of the introduction [Maqdema Wangel]. 
(2) Ff. 38a-277b: Matthew. 
(3) Ff. 278a-293b: Mark. 
(4) Ff. 293b-375a: Luke. 
(5) Ff. 376a-495a: John. 

Simple decorative design, ff. 2a and 278a. 

Copied apparently by the owner, i.e. [Marigetii.] Gabra Iyyasus Kina 1ebabu 
from Dabra Karbe, ff. 277b, 375a and 495a. 

F. la: A note on the number of sessions [gub;;.'e] for the introducti~n to the 
Gospel, Gospel of Matthew, Gospel of Mark, Gospel of Luke and Gospel of John. 

Two lines from bottom of f. 35 are damaged - torn out. 

Ff. lb, 36a-37b, 375b and 495b blank. 

Ff. 66b-67a filmed twice. 

* According to the slip "Rade A". See EMML Pr. No. 1228. 
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EMML Pr.No. 1230 

Private library of Marigeta Gabra Iyyasus Kina 'Iebabu*, central quarter 
[Makakkelaffiiii), Addis Ababa. 

Paper, 20.5 x 16 em., 449 + 12 ff. (numbered 1 to .44B with the leaf after 
f. 63 unnumbered) 2 cols., 20-21 lines, dated (colophon, f. 447b) Maggiibit 
2, 1956 E.C. (= March 11, 1964 A.D.). 

COMMEN'!ARY : PSALTER 

Ff. 2a-447b: Amharic Commentary on the Psalter [TergWam~ DEwit): 
(1) Ff. 2a-12b: Introduction [Maqdem). 
(2) Ff. 12b-341b: 151 Psalms of David. 
(3) Ff. 341b-415a: 15 biblical canticles. 
(4 ) Ff. 415a-447b: Song of Songs of Solomon. 

Simple decorative designs, 2a and 191a. 

F. la: Four crude crosses: 1 large, 1 medium and 2 small ~ with the 
word [masqal) "cross". 

F. la: Two lines of prayer of thanksgiving by Abbii Gabra Iyyasus ofAxum 
for finishing (the copying of the manuscript). 

F. la: (ba-demmer 57, "all in all 57") apparently the number of sessions 
[guba ' e) of the commentary of the Psalter. 

Marigeta. Gabra Iyyasus Kina 'Iebabu is apparently the owner and the copyist 
of the manuscript (colophon, f. 447b). 

Ff. lb and 190b blank. 

Ff. 43b-44a, 87b-88a, 101b-102a, 301b-302a and 403b-404a filmed twice. 

* According to the slip "Rade". See EMML Pr. No. 1228. 
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EMML Pr.No. 1231 

Private library of Marigeta Gabra Iyyasus Kina ~ebabu*, central quarter 
[MakAkelanna), ·Addis Ababa. 

Paper, 21 x 17 em., B2 + 10 ff., 2 cols. (exception ff. B3b-B8a which are 
of 1 col.) 20-40 lines. About 1963 A.D. (Maskaram 13 [19]56 E.C . is 
mentioned when computing the calendar, f. 88a.) 

CG1MEN'rARY: ANAHiORA OF OUR IADY MARY - MISCELLANEA 

1) Ff. la-82a: Amharic Coxmnentary of the Anaphora of Our Lady by 
Cyriacus [Heregsqos] bishop of [Behensa] . 

2 ) Ff. 82b-83a: Shadow tables for time telling. 
3) Ff. 83b-88e: A fragment of [BsQre ~ess§bl. 

Verso of the first fore guard leef, Ge'ez riddle of 2 lines. 

Note of ownership by Merigeta Gebra Iyyesus Kina ~ebabu, f. B2e. 

II According to the slip "Rade A". See EMML Pr. No. 122B. 
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EMML Pr. -No. 1232 

Private library o:f "Raden., central quarter [lo!akiikkela6nii:), Addis Ababa. 

Paper, 16.2 x 10 em., 233 + 10 :fL, 1 col., 14 (rarel¥ 17-lB) lines, 20th c. 

Mazmur - Me' rii::f 

1) F:f. la-145b: Chants :for the seasons 0:f the year called [Mazmur) 
also called [Ma~e~eta ~ebabl. See [Ammestu ~aw~tewii: Zemawocc), 
p. 375. 

(ba-sema Ab --- e~e~e:f mazmur za-astagabe'ewwo liqii:wenta 
GWandar em-Yo~hnnes eska Yopannes ba-5 - Yo~nnes ayde'ii: 
em-kii:le'anihu ana~ wake~a enza yebl em-lii:'elu warada qala 
Ab wa-ta~awka maya Yordanos ---). 

(1) F:f. 111.-13111.: Text. 
(2) F:f. 132a-141b: Index o:f Type Melodies [anqa~a halleta). 
(3) F. 144ab: The seasons. 
(4) F. 145ab: Additional notes in Tegrenna on the seasons. 

2) F:f. 155a-233b: Mesbak za-mawaddes za-~om wa-astamhero :from the 
common Antiphonary [Me'rii::f), see B. Velat, chapter II, p. 134 :f:f. 

Both chants are :furnished with traditional musical notations. 

Varia: 
(1) Recto o:f the 6th rear guard lea:f: A list o:f 12 names; with 

the exception o:f the last one, all have ecclesiastical titles 
such as lIAbba"~ "MaggEi.bi", etc. 

Copying started, on Genbot 23 and :finished on Sane 8, :f. 233b. 

F:f. l31b, 142a-143b and l46a-154b blank. 

F:f. lBb-19a, 117b-1l8a, 143b-144a and 200b-20la :filmed twice. 

fit; 
See EMML Pr. Nos. 1229-1231. 
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EMML Pr.No. 1233 

Private library of Marigeta Gabra Iyyasus Kidana ~ibabuk, central 
quarter [Makakkelanna], Addis Ababa. 

Paper, 17 x 11 em., 394 ff., 1 col. (2 cols.: ff . 29a-82a), 17-19 lines, 
dated between ~eqemt 27, 1952 E.C. (f. 9Gb) and Miyazya 16, 1957 E.C. 
(f. 248b) (= Nov. 7, 1959 - April 24, 1965 A.D.). 

Ma~epafa t;ebab 

1) Ff. la-4b, 25a, 27ab: Direction on what to chant and what to read 
at a given ecclesiastical season. Poor copying. 

2 ) Ff. 5a-24b: Amharic dialogue between an "Orthodox" [tawapedo] and 
a Protestant [Burestant] called here [Ma~epafa t;ebab] "The Book of 
Wisdom" unfinished, see 3) below. 

3) Ff. 29a-89b : Amharic dialogue between an "Orthodox" [tawapedo] 
and a Protestant [Burestant] composed by the monks of Dabra Bizan 
(f. 89a) in 1905 E.C. (ff. 6a and 30b). The work is called 
[Mesepafa t;ebabl, The Book of Wisdom. The arguments are weak and 
the copying is made by someone whose knowledge of Amharic and 
Ge'ez is very limited: 
(a) Ff. 29a-30 : Table of contents. The pages given here are 

apparent ly those from whicb this manuscript was copied. 
(b) Ff. 30ab: Abbreviations. 
(c ) Ff. 30b-3lb: Introduction. 
(d) Ff. 31b-89b: Text. 

(1) The creation, f. 31b. 
(2) The nature of Adam, f. 32b. 
(3 ) The Trinity in the Old and New Testaments, f. 35a. 
(4) The genealogy of Christ - why through Joseph and 

not through Mary, f. 36a. 
(5) The genealogy of Mary, f. 37a. 
(6) The conception of Cnrist by the Holy Spirit, f. 38a. 
(7) The ever virginity of st. Mary, f. 41b. 
(8) The baptism of the Apostles, f. 44a. 
(9) The baptism of the souls, f. 46b. 

(10) Reception of the Holy Communion by the Apostles, f. 47a. 
(11) Reception of the Holy Communion by the Apostles after meal, 

f. 48b. 
(12) Consecration of the infidel [simata aramaweyan] after 

repentance, f. 50a. 
(13) Christ tasted the Eucharist, f. 51b. 
(14 ) Transformation of the bread and wine, f. 52b. 
(15 ) Sinners of the Old Testament are still in bell, f. 53b. 
(16 ) The s ouls went on [Good] Friday t o Paradise [Gannat] 

and not to heaven [mangesta samayat], f. 56a. 

k According to t he slip "Rade A". See EMML Pr. No. 1228 . 
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EMML Fr. No. '1233, cont. 

(17) The year of Mercy ['Amata mepratl, f. 56b~ 
(18) On distributing green grass [Ge99a) ' on Saturday of 

Passion Week as a sign of" glad tiding [yamesseracc)" 
:f. 57a. ' ' 

(19) The indivisibility of the four natures of Christ when 
he died, f. 57b. 

(20) The Resurrection of the Lord, f. 58a. 
(21) The meaning of the church as an institution, f. 60a. 
(22) Marrying an infidel woman, :f. 61b. 
(23) Children of Christian families ' that die before baptism, 

f. 62b. 
(24) Children of non-believing families that die without 

baptism, f. 63a. 
(25) Scriptures accepted by the church, f. 63b. 
(26) Scriptures destroyed by heretics, f. 64b. 
(27) The importance of exposition of the scriptures [tergWame), 

f. 65b. 
(28) One should not learn from the heretics, f. 67a. 
(29) Rebaptising him who was baptised by heretics, f. 67b. 
(30) The agreement of the scriptures, f. 68b. 
(31 ) On Love, f. 70b. 
(32) The commandment of God on what to eat and what not to 

eat, f. 71b. 
(33) On bowing [masgad) to the created, f. 73a. 
(34 ) On bowing to the [tii:bot) - incomplete , f. 73b. 
(35) The Icon, f. 748. 
(36) Addressing the church during prayer - incomplete, f. 75b. 
(37) On praying for others, f. 76a . 
(38) The authenticity of the [Gadl], f. 77b. 
(39) On wearing cap [qob] ( f or a clergy), f. 78a. 
(40) On self-ordaining, f. 78b. 
(41 ) On confession, f. 80a. 
(42 ) The length of time of Adam in condemnation, f. 81a. 
(43) Against those who say we shall be saved by the fast 

of the Lord and we need not fast, f. 82a. 
(44 ) On mediation, f. 84a. 
(45) Why the sick take the Holy Communion, f. 85a. 
(46) The importance of praying seven times for the dead, f. 86a. 
(47) The use of [tazkBr] for the dead, f. 86b. 
(48) The resurrection of the dead, f. 87a. 
(49 ) Against those who say that there is neither Heaven nor 

Hell, f. 87b. 
~) Ff. 89b-96b : A report of a dialogue that took place on Maggii:bit 

18, 1902 E.C. (=March 27, 1910 A.D.) between Tasfa Sellase of 
the sect of Karra [ya-Karra bet leg] and the protestant Abba 
Maso concerning fasting. (Copied Teqemt 27, 1952 E.C., f. 96b.) 

4) Ff. 97a-100a : On certain ecclesiastical laws in poor Ge'ez. 
5) Ff. 106a-138a: Amharic treatise on Computus [Bapra p.assii:b]: 

ascribed to Demetrius, Patriarch of Alexandria. 
(1 ) Ff. 106a-116a: Introduction. 
(2) Ff. 116a-122a: Introducing the different cycles using the 

year 7452 A.M. / 1952 E.C. 
(3) Ff. 122a-128a: On fixing the moveable feasts and fasts. 
(4) Ff. 128a-129a: On the Epact [Abaqte). 
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EMML Pr. No. ·1233, cont. 

(5) Ff. 129a-132a: On the leap year. 
(6) Ff. 132a-138a: On [Mat;qe']. 

The treatise has a lot of corrections and marginal notes. 
6) Ff. 139a-155b: From the second part of the 6th to the first part 

of the 16th [Anqa~] of the so-called [Ma~e~afa rebabj above in 2) 
and 3). Poorly copied. 

7) Ff. 156a-200b: An Amharic Commentary on Mytagogical Catechesis 
(copied (RgWmen 5, 1955 E.C. [= Sept. 10, 1963 A.D.], f. 200b). 

8) Ff. 201a-248b: Amharic Commentary of [Kidan za-nagh]. (Copied 
Miyazya 16, 1957 E.C. [= April 24, 1965 A.D.], f. 248b.) 

9) Fr. 253a-385a: Amharic Commentary on the Praises of Mary [Weddase 

Varia: 

Maryam] : 
Monday, f. 253a. 
Tuesday, f. 280a. 
Wednesday, f. 311a. 
Thursday, f. 329a. 
Very poor copying. 
A.D.], f. 385a.) 

Friday, f. 343b. 
Saturday, f. 356a. 
Sunday, f. 363b. 

(Copied ~amle 11 [19]54 E.C. [=July 18, 1962 

(1) Ff. 25b-26b: Five poorly copied qeneySt. 
(2) F. 28ab: Ge'ez phrases apparently to exercise qene composition. 
(3) Ff. 100b-10la: A collection of qeneyat, poorly written. 
(4) Ff. 105a: The [abaqt;e] (Epact) of the years [19)54 to 68 E.C. 
(5) F. 385b: Fragment of [Bapxa ~assab] (Epact). 
(6) Ff.386a-388b: A collection of qeneyat, poorly ·copied •. 
(7) F. 392b: On the meaning of [b~eJ. 
(8) F. 394b: One qene. 
(9) F. 394b: A sentence from [Bapxa ~assab]. 

Miniature: 
(1) F. 394b: The owner of the manuscript, Abba Gabra Iyyasus Kina 

rebabu with two wings taking refuge in St. Mary who is enthroned. 

Simple designs, ff. 201a, 331a and 363a. 

Note of ownership by Abba Gabra Iyyasus Kina Tebabu, ff. 200b, 248b and 385a. 

Ff. 54b-55a, 101b-104b, 105b, 121b, 138b, 178b, 183b-184a, 249a-250b, 25lb-
252b, 380b, 389a-392a and 393a blank. 

Ff. 226b-227a, 256b-257a and 392b-393a filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1234 

Private library of Liqe 1e'uma Lessan Kasa, quarter of Takla Ha~ot, 
Addis Ababa. 

Paper and parchment, 24.5 x 22.5 em., 65 ff., 2 cols., 24 lines, l8-l9th c. 

Ba\lra passiili 

different cycles, etc. 
Ff. 20b-23b: Dates of some historical incidents. 
Ff. 23b-24b: History of the Kings of Israel. 
Ff. 25a-3Ob: On the Beauty of creation [§ena fetrat]. 
Ff. 30b-3lb: Dates of historical incidents according to the 
historian [Giyorgis Walda 'Amid]. 
Ff. 3lb-32a: Genealogy of Christ. 
Ff. 32a-38a: History of Ethiopia. 
(a) Ff. 32a-33b: Genealogy of the Kings of Ethiopia from 

Bazin to Takla Giyorgis (who was Emperor until 1784 A.D.) 
partly in Amharic and partly in Ge'ez. 

(b) Ff. 33b-37b: History of Grann Al;imad in Amharic of older 
dialect. 

( c) Ff. 37b-38a: History of the Galla in Amharic of older dialect. 
(10) Ff. 38a-65b: Additional articles on [Ba\lra passiili] especially on 

the stars [Mitata berhanat] of Enoch (f. 38a), fixing the movable 
feasts and fasts and telling the time by shadow. 

Ff. 50a-65b is written by a later hand. The year 7177 or the third year 
from the reign of Emperor Iyyasu (; 1685 A.D.) is given as the day the 
manuscript was "written" (f. l2b). That the genealogy of the Kings of 
Ethiopia goes only until Takla Giyorgis, that his years of reign is not 
given and that his name is written in red ink (f. 33b) makes one suspect 
that at least the first part (ff. la-49b) was copied during the first 
reign of this Emperor interruptedly [1779-1800]. 

Stamp of Liqe 1e'uma Lessan kgsa, ff. la and 65b. 
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EMML Pr. ·No. 1235 

Private library of Liqe ~e'uma Lessan Kas~, quarter of Tak1a Haymanot, 
Addis Ababa. 

Parchment, 20 x 19.5, 85 + 7 ff., 1 col., 12 lines, 20th c. 

Tabiba joabiban 

Ff. 1a-85a: Wise among the wise [~abiba joabiban] called also [~ebaba 
joabiban] "Wisdom of the wise" EMML 1338 3) and [~a10ta adheno] after the 
phrase in the first stanza (f. 1a). Devotional prayer of a group of 100 
stanzas each consisting of 5 rhyming lines and divided into 15 sections 
(mostly of 7 stanzas, but also three sections of 6 stanzas, one of 11 and 
one of 1 each) by' a Psalm and a part of Ps. 118. See Dillmann (Chresto­
mathia Aeth. 1967), p. 108, but with no psalms. See also A. Schall, '.'Zum 
Text des Tabiba Tabiban" in JSS .vol. 9-1964 (Amsterdam 1969) pp. 100-106. 

(O-Egzi>abper joabiba joabiban kaha1i/eska 1a-'a1am em-joent anta [Di1lmann 
"enta"] iteba11i/dekuma tte11ina gabreka wa- farha [sic] 1ebb itahabbali/ 
adeh,anni adehanni em-kwe11u qatali/ ---). 

(1) Ps. 43, f. 3b; Ps. 118,1-16, f. 6a. 
(2) Ps. 54, f. lOa; Ps. 118,17-32, f. 12b. 
(3 ) Ps. 55, f. 16b; Ps. 118,33-48, f. 18a. 
(4) Ps. 56, f. 21b; Ps. 118,49-56, f. 23a. 
(5) Ps. 57, f. 26b; Ps. 118,57-64, f. 27b. 
(6) Ps. 58, f. 30b; Ps . 118,65-72, f. 32b. 
(7) Ps. 59, f. 35b; Ps. 118,73-80, f. 37a. 
(8) Ps. 61, f. 40b; Ps. 118,81-88, f. 42b . 
(9) Ps. 68, f . 46a; Ps. 118,89-96, f. 50a. 

(10) Ps. 118,97-104, f . 53b; Ps. 73, f. 54b. 
(11) Ps. 78, f. 60a; Ps. 118,105-112, f. 62a. 
(12) Ps. 79, f. 64b; Ps. 118,113-120, f. 66b. 
(13 ) Ps. 82 , f. 71a; Ps. 118,121-128, f . 73a. 
(14) Ps. 107, f. 75b; Ps . 118,129-144, f. 77a. 
(15) Ps. 108, f. 78a; Ps. 118,145-176, f. 82a. 

The rubrics for the days of the week, though mostly by the hand of the 
copyist,are neither consistent nor logical: 

Monday (not indicated, but probably, f. 1a); Tuesday, f. 14b; 
Wednesday, f. 24b; Thursday, f. 35a; Friday, f. 45a; Saturday 
f . 60a and Sunday (indicated by a different hand), f. 70a. 

A different hand gives Alaqa Makwannen of Makana Se11ase as the copyist, 
and Liqe '~e'uma Lessan Kasa, ff. 1a and 85a. 

Verso of the third rear guard leaf: (Ya-!lamaranna Ya-Baqqala firma) 
"signature of llamera .and Baqqala". 

F. 85b blank. 

Ff. 45b-46a filmed twice. 
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EMML Pr. ·No. 1236 

Private library of Liqe Te'uma Lessan Kasa, quarter of Takla Haymanot, 
Addis Ababa . 

Parchment, 11.2 x 8 em., 61 + 2 ff., 1 col., 14 lines, 20th c. 

WALL OF TIlE CROSS - TIlE ANGELS PRAISE HER 

1) Ff. 3a-58b: Wall of the Cross [~a~ura Masqal). 
A group of short [aamat) prayers for the days of the week. See 
Strelcyn (Manchester) No. 31, 16, p. 80. 
(1) F. 3ab: Introduction. 

(ba-sema Ab --- a'atteb wa-etnassa' 3 asmata nasi'eya 
etmaragWgWaz wa-emmani wadaqqu etnas§a' ---) 

(2) Ff. 3b-12a: Monday (not indicated). 
(a) (ba-sema Ab --- san san san masqal berhiin la-'ewweriin 

masqal behil Madhane 'Alam botoleyon botoleyon ---), 
f. 3b. 

(b) (ba-sema Ab --- masqal male' elta kWe11u masqal tlai'ur 
wa-teqm la-Beta Krestiyiin ---), f. 5a. 

(c) (ba-sema Ab --- 3 aamat Ab wa-Wald wa-Manfas Qeddus 
--- esbek kiyahu-amineya ba-hayla masqalu ---), f. 7a. 

(d) (ba-sema Ab --- ba-gaYla zentu asmatika tamaB~ankU ---), 
f. lOb. 

(e ) (ba-sema Ab --- habeka egzi'o --~ Ps. 122), f. lla. 
(3) Ff. 12a- 20a: Tuesday: 

(a) (ba-sema Ab --- kWe11QlIlu sarawita malS'kt ella bezU!Jat 
a'eyyentihomu ---), f. 12a. 

(b) (ba-sema Ab --- esma mestir yessebbah wa_yet'akwkWat 
ba-amsala ---), f. 15a. 

(c) (ba-sema Ab --- nahu yehu[b) qalo qala gayl habu 
akwkWateta ---), f. 16b. 

(d ) (ba-sema Ab --- hedra'el hedra'el hedra'el qala Egzi'ab~er 
qal ne~ug --- ) , f . 18b . 

(4 ) Ff. 20a-30b: Wednesday: 
(a ) (ba-sema Ab --- westa edeka amagai'~en nafseya wa-segaya 

ba-kwellu gize --- ), f. 20a. 
(b ) (ba-sema Ab --- mas[qal) me~rat wa-salam qeddus mas[qal) 

taw --- ) , f. 21b. 
( c ) (ba-sema Ab --- awgeyos gireyos Iyyasus Krestos ageyas 

manton za-ba-masqalu tala ' ala ---), f. 24a. 
(d ) (ba-sema Ab --- em-Egz1'ab~er [sic) za-ba-qeddusan 

yetqeddas --- genayu la-Egzi'abtler wa-~awwe'u semo ---), 
f . 27a. 

(5) Ff. 30a-43a: Thursday: 
(a ) (ba-sema Ab qeddus Egzi 'abtler qeddus gayy§l ---), 

f. 30b. 
(b ) (ba-sema Ab sellus qeddus za-iyyetfallat wa-za-

iyyetle11ay lottu sebpat --- halle luya la-Ab fanngwi 
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2) 

Varia: 
(1) 

(2) 

EMML Pr. No. -1236, cont. 

balleluya la-Wald ---), f. 34b. 
(c) (ba-sema Ab --- salam la-sellus qeddus za-ahaze 

kWellu 'alam we-za-iyyetmawwa' la-~ar --- salateyal 
---), f. 35b. 

(6) Ff. 43a-48a: Friday: 
(a) (be-sema Ab --- Iyyosedeq liqa kahnatihu le-Egzi'abper 

ba-kama simatu la-Malka~edeq ---), f. 43a. 
(b) (ba-sema Ab --- nahu sannay we-oahu addam we-qoma 

ma'ekalomu ba-keoaf wa-~allalomu ---), f. 45a. 
(c) (ba-sema Ab --- mureyal ba-semu la-Ab abeyater ba-semu 

la-Weld menater ba-semu la-Manfas Qeddus tamahe~anku 
---), f. 46b. 

(d) (be-sema Ab --- be-sema alfa wa-o ana qadamawi wa-we'etu 
dagarawi albottu tent ---), f. 47a. 

(7) Ff. 48a-54a: Saturday: 
(a) (ba-sema Ab --- sador alador danat adera we-rodas ameha 

ba-'elata 'arb soba ~arahka ---), f. 48a. 
(b) (ba-sema Ab --- effo beta naday hadara kama meskin 

abeyata gabreka nasi'o basora tasaqla wa-taqabra ---), 
f. 48b. 

(c) (ba-sema Ab la-teru~ egzi'o meprateka la'elena --- ), 
f. 50b. 

(d) (ba-sema Ab ageyos ageyasmanton Banwananton amen 
~alota haymanot ---), f. 51a. 

(e) (ba-sema Ab --- salam laka sannaya ma'aza ~ege negus a 
'e~awat em-'e~/wa-manbara sebpat gerum za-kirubel bi~/ 
masqal rebu'a ga~~/ ---), f. 53a. 

(8) Ff. 54a-58b: Sunday - incomplete at the end. 
(a) (ba-sema Ab wald eguya warada westa Gannat ---), 

f. 54a. 
(b) (ba-sema Ab masqal alfa wa-o we'etu qadami wa-we'etu 

daharawi wa-ba-masqalu ---), f. 56b. 
Ff . 59a-61b :- The Angels Praise Her [Yeweddesewwa mala'ektj -
incomplete at the end. 

F. la: A note in Amharic which states that Liqa Tabbabt ~akwkwal 
gave proxy to Asrass. 
F. la: Illegible note of one line where the word (tabanga) "gun" 
can be identified. 

Decorative deSign, f. 3a. 

A name (Wal da Kidan?) erased and Gabra Kidan replaced for prayer (ff. 3b, 
7a, 8a and passim ) . 

Stamp of Liqe re'ama Lessan Kasa, f. 2b . 

Ff. lb-2a blank. 
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EMML Pr.No. 1237 

Private library of Marigeta Qalama Warq Gabra Giyorgis, central quarter 
[Makakkele.iilia], Addis Ababa. , 

Paper, 20 x 16 em., 453 + 2 ff. (numbered 1 to 450, with numbers 115, 280 
and 418 given to two leaves each as 115 and 115-B, 280 and 280-B and 418 
and 418-B respectively), 2 cols., 18-21 lines, dated (colophon 449b) Genbot 
13,1954 E.C. (= May 21,1962 A.D.). 

COMMENTARY: FOUR GOSPELS 

Ff. la-449b: Amharic Commentary on the Four Gospels [TergWame Arba'ettu 
Wangelat]. 

(1) Ff. la-35a: Introduction. 
(2) Ff. 36a-273a: Matthew. 
(3) Ff. 273b-284a: Mark. 
(4) Ff. 284b-347a: Luke. 
(5) Ff. 347b-449b: John. 

Simple design, f. lao 

Ff. 268b-449b is copied by a different and a finer hand. The marginal 
crude notes are apparently by the owner. 

Guarded by an exercise book guard leaf that carried the pictures of Emperor 
Haile Selassie I and his consort Empress Manan (recto of the second fore 
guard leaf). ' --

Note of ownership by Marigeta Qa(lama Warq), f. 450b. 

Ff. 14b-15a not filmed. 

Ff. 35b, 248ab and 450a blank. 

Ff. 13b-14a, 63b-64a, 132b-133a, 186b-187a, 280b-280 bis a, 286b-287a, 
318b-319a and 321b-322a filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1238 

Private library or Marigeta Qalama Warq, Gabra Giyorgis, central quarter 
[Makakkelafifia], Addis Ababa. 

Paper, 20.5 x 16 em., 402 + 8 rr., 2 cols., 20-21 lines, dated (colophon, 
r. 401b) Genbot 23, 1954 E.C. (= May 31, 1962 A.D. ). 

Fr. la-40lb: 
(1) Fro 
(2) Fr. 
(3) Fr. 

COMMENTARY: PSALTER 

Amharic Commentary on the Psalter [TergWame Dawit]: 
la-304b: 151 Psalms or David. 
304b-374b: The 15 Biblical Canticles. 
374b-401b: Song of Songs or Solomon. 

Varia: 
(1) F. 402b: A statement in Amharic given to Qalama Warq Gabra 

Giyorgis by his teacher Mamher Gabra Giyorgis certifying that 
he can teach the scriptures and gene [ma~eparenna qene]. 

Ff. 381a-401b was copied by a difrerent and a riner hand. Many marginal 
notes in a crude hand, probably by the owner. 

Guarded by a cover or an exercise book that carries the pictures or 
Emperor Haile Selassie I and crown Prince Asra Wasan (recto of the second 
fore guard lear) and Emperor Haile Selassie I and his consort Empress 
Manan (recto or the third rore guard leaf) . 

Stamp or Mamher Gabra Giyorgis teacher or the scriptures in Axum, r. 402b 
(three times). 

Note of ownership by Qalama [Warq], recto or the fourth rear guard lear. 

Ff. 176b-177a not rilmed. 

Fr. 58b, 93b and 402a blank. 

Ff. 47b-48a, 108b-1l9a, 132b-133a, 181b-182a, 270b-271a and 366b-367a 
filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1239 

Private library of Mangetii. Qalama Warq Gabra Giyorgis, central quarter 
[Makii.kkelannii.], Addis Ababa. 

Paper, 20.5 x 16.5 em., 381 + 8 ff. (numbered 1 to 481 with numbers 170 
to 269 omitted from th~ series), 2 eols., 18-20 lines, dated (colophon, 
f. 481a) NaQii.se, 1953 E.C. (= Aug./Sept. 1961 A.D.). 

COMMENTARY: THE CODE OF KINGS 

Ff. ,la-481a: Amharic Commentary on the Code of Kings. 
(1) Ff. la-31b: Introduction. 
(2) Ff. 32a-282b: Ecclesiastical Laws: Articles 1 to 22. 
(3) Ff. 283a-479b: Civil Law: Articles 23 to 51. 
(4) Ff. 479b-481a: The supplementary chapter on the Law of 

Inheritance. 

F. 481b blank. 

Ff. 381b-382a filmed twice. 
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El+!L Pr.No. 1240 

Private library of Marigeta Qalama War Gabra Giyorgis, central quarter 
[MakaJrkelaffiiii], Addis Ababa. 

Parchment, 18.5 x 15 em., 133 + 4 ff., 2 cols., 16-21 lines, 20th c. 

Zlq [be~u' anta Yopannes] 

Ff. la-133b: Antiphonal chants called [Ziq] - [be~u' anta Yopannes]. 

The text is supplied with traditional musical notation. 

F. 42b blank. 

Ff. l05b-l06a and 114b-1l7a filmed twice. 
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El+IL Pr. No. 1241 

Private library of Marigeta Qalama Warq Walda Giyorgis, central quarter 
[Makakkelanna), Addis Ababa. 

Paper, 17 x 10.5 cm., 310 + 6 ff., (numbered 1 to 312 with numbers 251 and 
301 given to two leaves as 251 and 251-B and 301 and 301-B respectively) 
1 col., 14-19 lines dated (colophon, f. 297a) Genbot 7, 1949 E.C. ( ~May 
15, 1957 A.D. ). 

COMMENTARY : 
THE PRAISES OF MARY - ANAPHORA OF OUR LADY MARY [Hereyaqos)­

Kidan za-nagh - Sawasew 

1) Ff. la-47b, 56a-126b: 
Monday, f. lao 
Tuesday, f. 23b. 
Wednesday, f. 56a. 
Thursday, f. 77a . 

Amharic Commentary on Praises 
Friday, f. 92b. 
Saturday, f. 103a. 
Sunday, f. l08a. 

of Mary: 

2) Ff. 131a-233b: Amharic Commentary on the Anaphora of Our Lady 
by Cyriacus [Hereyaqos ) bishop of [Behensa). 

3) Ff. 234a-266a : Amharic commentary on [Kidan za-nagh). 
4) Ff. 298a-311a, 48a-54a: Ge'ez Grammar in Amharic [Sawasew). 

(1) Ff. 298-305: On constructing correct sentences. 
(2) Ff. 305b-306b: Prefix pronouns. 
(3) Ff. 306b-309a: The noun. 
(4 ) Ff. 309ab: Transitive and intransitive verbs. 
(5) Ff. 309b-310a: Derived verbs. 
(6) Ff. 310ab: [Samenna Warq) sentences. 
(7) Ff. 310b-311a: The subject and the object. 
(8) F. 311a: The construct state. 
(9) F. 311a: On the (grammatical ) relationship between [Sam) 

(10) 
(11 ) 

and [Warq). 
F. 311b: On particles. 
Ff. 48a-54a: On numerals. 

Ff. 3a, 54b-55b, 86b-87a, 119b, 127a-130b and 297b blank. 

Ff. 60b -62a, 98b-99a, 159b-160a and 251b-251 bis a filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1242 

Private library of Marigeta Qalama Warq Walda Giyorgis, central quarter 
[Ma.kBkke~a.Efia), Addis Ababa. 

Parchment, 16.5 x 14 em., 76 + 4 ff., 2 cols., 20 lines, 1930-74 (prayer 
for Emperor Haile Seiassie, f. 67b). 

Me'raf 

Ff. la-76a: Common Antiphonary [Me'raf). 
A co~ection of hymns and chants for the different occasions. This short 
[Me'raf) is referred to as (Me'raf za-Aryam za-Sanabett Sebtlata nagh wa­
za-Ba'alat). The following divisions are marked; 

[Qeddus Egziab~er ---) as an introduction, f. lao 
[Kidan za-sark wa-za-ba'alatza-zawatr], f. 7a. 
[Temherts nebu'at), f. 25b. 
[Kidan za-nagh --- za-sanabett wa-za-'ergat), f. 27a. 
[Me'raf za-mawaddes ba-~am wa-ba-astamhero), f. 28a. 
[Me'raf za-seb~ata nagh), f. 51a. 

[WeddBse Maryam) of Sunday, f. 54a. 
Nicene creed, f. 60b. 

[Kestat za-yetbahal ba-~emqat), f. 65b. 

Text supplied with traditional musical notation. 

Copied by a fine and caref~ hand for Gabra Nraryam (prayer, f. 59b). 

F. 76b blank. 

Ff. 2b-3a, 29b-30a and 35b-36a filmed twice. 
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Private library of Marigeta Qalama Wark Walda Giyorgis, central quarter 
[Makakkelanna), Addis Ababa. 

Paper, 17 x 10.5 cm., 42 + 8 ff. (numbered 1 to 41 with the leaf after 
f. 13 unnumbered), 1 col. 16-17 lines, dated (colophon, f. 35b) M1yazya 
23, 1950 E.C. (; May 1, 1958 A.D.). 

1) Ff. la-35b: Amharic treatise on computus [BaPra ~assabl ascribed 
to Demetrius Patriarch of Alexandria. 
(1) Ff. la-9b: Introduction. 
(2) Ff. 9b-16b : Introducing the computation using 7450 A.M/1950 

E.C. 
(3) Ff. 16b-19a: 
(4) Ff. 19a-31b: 
(5) Ff. 31b-32b: 
(6) Ff. 32b-33b: 

church. 

Fixing the movable feasts and fasts. 
Detailed description of the 19-year cycle. 
Dates of same historical incidents. 
On the scriptures accepted by the Ethiopian 

(7) Ff. 33b-35b: On the Stars. 
2) Ff. 35b-38a: A fragment of [BaPra passabl using the year 7452 

A.M. by a careless hand. 
3) Ff. 38a-41a: A fragment of Gee ez grammar in Amharic [Sawasew 1 

by a careless hand of 2) above. 

Childish drawing of a man, f. 4a. 

Copied by Ha[ylal Le[eull in Makana Sellase (colophon, f. 35b). 

F. 42ab blank. 

Ff . 28b-29a and 35b-39a filmed twice. 

230 



EMML Pr. 'No. 1244 

Private library of Liqe Te'uma Lessan Kasa, quarter of Takla Haymanot, 
Addis Ababa. 

Parchment, 17 x 12.2 em., 112 ff., 2 cols., 19-26 lines, 20th c. 

Q D w w_ "oma eg g a 

Ff 3a 110b A ti h f th F t f L t [ W w_] • - : n p onary or e as a en ~oma deg g a • 
Ff. 3a-110b: Text: 

Varia: 

[Mesbak za-derara ~om], f. 3a . 
[Qeddest], f. 22a. 
[Mekwrab], f. 33a. 
[Ma~aewe'], f. 45b. 
[Dabra Zayt], f. 56a. 
[Gabr her], f. 73b. 
[Niqod1mos], f. 86a. 
[Meltan za-sark (Hosa'na)], f. 97b. 
Index of type melodies [Anqa~a ha11eta], f. l08a. 
Childish drawing of two persons, f. 112b. 

(1) F. la: Record of harvest of 1932 E.C. (= 1939/40 A.D.) of 
[Bende ] "wheat" and [sembera] "chick pea" and its expenditure, 
in Amharic in 4 short lines. 

(2) F. 2a: The abbreviations Ita and Ite probably for [Italeya] 
and [Iteyoppeya] respectively. 

The manuscript was sold (f. 111a) in ~eme Giyorgis in Andabet, Begam[de]r 
(for Bagemder) by Mar[i]geta Engeda to Ato Dasseta for $14 on Yakkatit 12 
1925 E.C. (= Feb. 19, 1933 A.D.). 

According to another note (f. 111b) purchaser is Dabtara Baqqala, the 
date and the price being the same as that mentioned on f. llla. 

Note of ownership by Baqqala Galatu, f. 2a . 

Ff. Ib and 112a blank. 

Ff . 17b-18a not filmed. 

Ff. 52b- 54a filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1245 

Private library of Liqe Te'uma Lessan Kasa, quarter of Takla Haymanot, 
Addis A~aba. 

Paper, 16 x 12 em., 92 + 20 ff., 1 col., 17-20 lines, 20th c. 

A COLLECTION OF [AsmS:t j PRAYERS 

Ff. le-91a: A collecti~n of short [asmatj prayers 
Serayj, [fetpata serayj or even [maftepe wa-serayj 
af the week: 

against charm [maftepe 
arranged for the days 

(1) Ff. 
(a) 

(2 ) 

(b) 

(c) 

(d) 

(e) 

(f) 

(g) 
Ff . 
(a) 

(b) 

(c) 

la-20b: Monday. 
Prayer af Cyprian [Qopreyanosj, f. lao 
Zatenberg, (B.N.), no. 57, 4, p. 60. 

(ba- sema Ab --- ~alotu la-be~u' wa-la-qeddus Qopreyanos 
--- ~alot ~en' la-negest wa-seddat la- saytanat ---) 

Prayer with [asmatj of the Trinity against charm, curse 
and trickery, f . 12b. 

(ba-sema Ab --- asmata Sellase ba'enta fetpata serary 
wa-mergam wa-kin fetiihH delt;iil qaqer t;itir ---), f. 12b. 

Prayer against charm. 
(~alota fetpata seraya sab' wa-agane[njt seraya dask 
seraya biiryii seraya kin seriiya kahniit wa-diyiiqoniit 
yoftape yoftape yoftiihe ---), f. 13b. 

Prayer against charm. 
(ba- sema Ab --- farom fetap rakon fetap yawi fetiip ---), 
f. 15a. 

The story of Mary [Nagara Miiryiimj. 
An account of miracles made by St. Mary in Judea [Medra 
Yehudaj through [asmatj prayers, f. 15b. 

(ba-sema Ab --- ewetten ba-rade'eta Egzi'abper ~epifa 
nagar a Miiryiim --- wa-kona ba-mawa'ela seddatii la- egze'etena 
Miiryiim ba~pat medra Yehuda ---). 

The story cont inues on f', 27a . 
Image of st. Raguel the ' Archangel [Malke'a Ragu'elj. 
Used as prayer for chasing demons [masdade aganentj, f. 18a 
[continued below see (2), (g) j. . 

(e~ewwe' semaka wa-e'emmeg ba-tadla/ ---), f. 18a. 
Followed by the secret names given to the Angel. 

(za-we 'etomu ahleyiil ta'iiggaseyal --- ), f. 19a. 
Ps . 11,1-5, Ps. 15, f. 19b. 

2la- 31a : Tuesday: 
Prayer against charm: 

(ba-sema Ab --- semunazer fetap wa-zarzer asmiita seriiy 
pappiros pappiros --- ), f. 21a . 

Prayer against charm: 
(ba-sema Ab --- maftepe seriiy asmiita yoftape qetrena'el 
astasinos kirakos --- ), f . 21b . 

Prayer with [asmatj of the Trinity against charm and 
trickery: 
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( d) 

(e ) 

(f) 

(g) 

( h) 
( i) 

(3) Ff. 
(a) 

(b) 
(c) 

(d) 

(e) 

(f) 

(g) 

(h) 

(i) 

(j) 
(k) 

(4) Ff. 
(a) 
(b) 
(c) 

(d) 

(e) 

(f) 
(g) 

EMML Pr. No. l245, cont. 

(ba- sema Ab --- amnata Sellase ba'enta fetQata seray 
wa-kin YoftaQe deta'el qertete'el - --), f. 22b. 

Prayer of [asmat] against demons: 
(ba-sema Ab - - - awgazkukemu ba-mabraqa mangestu la-Egzi'abQer 
amgalkukemu - --), f. 24a. 

Prayer of [asmat] against terror: 
(ba-sema Ab - -- ~alota denga~e barekanni Krestos rede'anni 
wa~ehnanni em-Qemama denga~e ---), f. 26a. 

The Story of Mary [Nagara Maryam ] of (1), (e) above continued, 
f. 27a. 
The story continues on f. 35a. 
Image of st. Raguel [Malke'a Ragu'el] of (1), (f), above 
continued, f . 28b. 
[Further continued below, see (3), (i).] 
Followed by the secret names given to the Angel, f. 29b. 
Fs . 11,1-5, f. 29b. 
Three different diagrams with [asmat] prayer in them: 

(Korel (7 times) kesawedd ---), f . 30a. 
31b-39a: Wednesday: 

(ba-sema Ab - -- ~alot ba'enta mafteQe seray Qalqades 
~alqades salam la- se'erta re'eseka Qalqades eruh allahen 
za-semur abqWalu/ ---), f . 31b. 
(ba-sema Ab --- faqabtu qaf tadaflaqu liqu Qaqqu ---), f·32a. 
(ba- sema Ab --- ~alot ba'entu maftepe wa- seray Q&mal za­
tesarreq ba-'ayna tabaye' esatawi ---), f. 33a. 
(ba-sema Ab --- ahumay car almakkin wa-yanura tawawira 
asmared ---), f . 33b. 
(ba-sema Ab --- ba-'aQalli wa-sewadera'enku enkuki ---), 
f. 34a . 
(ba-sema Ab - - - wa-lula'el nawkeron feluna lutilu 'alalam 
- - -), f. 34b. 
(ba-sema Ab --- ~alot ba 'enta mafteQe wa-seray saser 
akonaser --- ), f. 35a. 
The story of Mary [Nagara Maryrun] of (2 ), (f) above 
continued, f. 35a. 
The story continues on f. 45b. 
Image of St. Raguel [Malke'a Ragu'el] of (2) (g) above 
continued, f. 37a; followed by the secret names given to 
the Angel, f. 38a. 
Fs. 11, 1-5, f. 38b. 
The first of three different diagrams of (2) (i) above, 
copied f. 39a . Ff. 39b and 40a are left blank, apparently 
for copying the other two diagrams. 

40b-50b: Thursday: 
(ba- sema Ab lafen wa-lafen fala'el zera'el --- ), f. 40b. 
(ba- sema Ab awmanos yoseyos alqazeyob ---), f . 40b. 
(ba-sema Ab liqa'ala balu wa-qadel me'wa talaktum - - -), 
f . 40b. 
(ba-sema Ab esma albo nagar - -- amen ~alot ba'enta 
mafteQe wa-seray yetfataQ 'Arawa [sic] Aropara wa-~ira 
yetfataQ seraya Galla wa-~anqella --- ), f. 41a. 
(ba-sema Ab - -- ~alot ba'enta mafteQe wa- seray akremna 
(3 times) fetaQ felona fetaQ ---), f. 42a . 
(ba-sema Ab telman peld awrers seret atrert ---), f . 42a. 
(ba-sema Ab --- ba-za-asarko ba-qaleka samay wa-medr ba-za­
arbeQabeQa --- ), f. 42b. 
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(5 ) 

(6) 

(h) 

(i) 
(j) 
(k) 

(1) 

(m) 

(n) 

EMML Pr. No. 1245, cant. 

(ba-sema Ab --- alba baed amlak za-enbaleka emun we'etu 
qaleka ---), f. 43b. 
(ba-sema Ab lozal qanzalsaranzal ---), f. 43b. 
(ba-sema Ab --- al Ba'al tahul kanyul sares --- ), f. 44a. 
(ba-sema Ab --- sefpazer (3 times) ba ba-aman ~efpazer (3 
times) ~emunazer ---), f. 44b. 
(ba-sema Ab --- er tafatap lawafare musenna laka ma'ata 
qedma --- ), f. 45a. 
(ba-sema Ab --- ~alot ba'enta -maftepe wa-seray lahetfer 
safer tornanem --- ), f. 45b. 
The story of Mary [Nagara Miiryam] of (3), (h) above continued, 
f. 45b. 
The story cJntinues on f. 54a. 

(0) Image of St. Raguel [Make 'a Ragu'el] of (3), (i) above, 
continued, f. 47b. [Further continued below, see (5)~ (h).] 
Followed by the secret names given to the Angel, f. 4bb. 

(p) Ps. 11,1-5, f. 49a. 
(q) The three different diagrams of (2), (i) above copied again, 

f. 49b. 
Ff. Ff. 51a-60a: Friday: 
(a) (ba-sema Ab --- salot ba'enta maftepe wa-seray lahetfer 

safer tornanern gegeles --- ), f. 51a. -
(b) (ba-sema Ab alkam pu (12 times) ge (12 times) s --- ), 

f. 5la. 
(c) (ba-sema Ab --- kWere'el qugag sa'ar tananas ---), f. 51b . 
(d) (ba-sema Ab --- ~alot ba'enta maftepe wa-ser~y sa'eg fetap 

albo qer za'enbala 1 semu la-Egzi'abper ---), f. 52a. 
(e) (ba-sema Ab --- esma albo nagar --- amen gamel fetall 

ermasarer fetall dalet ---), f. 52b. 
(f ) (ba-sema Ab --- zay ba-zabane'el fetall zarrad fetap ---), 

f. 53a. 
(g) The Story of Mary [Nagara Maryam] of (4), (n) above, 

continued, . f. 54a. 
The story continues on f. 64a. 

(h) Image of St. Raguel [Malke'a Ragu'el] of (4), (0) above, 
continued, f. 57a. 
[Further continued below, see (6), (f)]. 
Followed by the secret names given to the Angel, f. 58a. 

(i) Ps. 11,1-5, f. 58b. 
(j) The three different diagrams of (2), (i) and (4), (q) above 

copied again, f. 59a. 
Ff. 60b-70b: Saturday: 
(a) (ba-sema Ab --- ~alot ba'enta maftelle wa-seray za-aganent 

wa-barya seraya kin wa-kahnat wa-diyaqonat fetap serayomu 
la-masarreyan ba-semeka holnazer elnazer ---), f. 60b. 

(b) (ba-sema Ab --- newetten ba-rade'eta Egzi'abller le'ul wa-
kebur ma~epafa fetpata sergy seraya 'Arabi Gab~awi seraya 
Kelqedonawi sera*a Ayhudawi --- ), f. 61&. . 

(c) (ba-sema Ab em-k ellu tagb~ra sab' wa-aqqiibeyana seray wa­
algum wa-~ela wagi wa-em-k ellu gebra makara bala'e saytan 
---), f. 62a . 

(d) (ba-sema Ab --- esrna albo nagar --- amlaka Ananeya wa-Azareya 
wa-Misa'el amlaka Sidraq --- ), f. 62b. 

(e) The Story of Mary [Nagara Maryam] of (5), (g) above continued, 
f. 64a. 
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EMML Pr. No. ·1245, cont. 

Tbe story continues on f. 78b. 
(f) Image of St. Raguel [Malke'a Ragu'el] of (5), (b) above 

c ~ntinued, f. 67b. 
[Continued below, see (7) (d).] 
Followed by the secret names given to the Angel, f. 68b. 

(g) Ps. 11,1-5, f. 69a. 
(h) The three diagrams of (2) (i); (4), (q) and (5) (j) copied 

here again, f. 69b. 
Ff. 71a-83b: Sunday: 
(a) (ba-sema Ab --- ~alot ba ' enta maftepe seray wa-~ela wagi 

wa-algum wa-za-qemamet [sic] wa-za-AmPara wa-egga sab' 
kenaneh kenaneh ---), f. 71a. 

(b) (ba-sema Ab --- ~alot ba'enta .maftepe seray wa-latagen 
lusayati qabdira ---), f. 77b. 

( c) The Story of Mary [Nagara MRryam] of (6 ) (e) above continued, 
f. 78b. 

(d) Image of St. Raguel [Malke'a Ragu'el] of (6) (f) above 
continued, f. 80b. Followed by greeting to the Angel, f. 81a. 

( e ) The three diagrams of (2) (i); (4), (q); (5) , (j) and (6), 
(h) above copied again, f. 82b. 

Ff. 84a-88a: Additional prayers: 
(a) (maparanna Ab ba'enta Wald wa-Wald-ni ba-abuka Ab wa-Wald 

[sic) ba'enta Manfas Qeddus --- ba 'enta qeddest beta Krestiyan 
--- ), L 84a. 

(b) Prayer of [asrnat) that God gave to Moses, f. 84b. 
(ba-sema Ab --- e~elli habeka Egzi'abper amlakiya ba- __ 
zentu ~alot za-wahabko la-Muse gabreka ama aw~e'omu la-20-
' el em-Geb~ --- ba-sifosno semeka ba-fenaser semeka ba­
falnas semeka --- ) . 

(c) Prayer of [asmat) that Our Lord t old t o St. Andrew, f. 8Ba. 
(ba-sema Ab --- za-nagaro egzi'ena la-qeddus Endereyas 
rad' wa-pawareya --- amen wa-yebelo pur bagara bala'ta 
sab' haba hallo ehuka Mateyas ka-ma taw~e 'o em-beta 
moqeh---- wa-bal kama-ze Endereyas areyanos (3 times) 
arseyanos --- ) . 

Ff. 21a- 92a copied by a different and more disciplined hand. 

Ff. 39b-40a and 91b-92a blank. 

Recto of the last rear guard l eaf, pen trial (ba-kama -10 kona). 
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EMML Pr.No. 1246 

Private library of Liqe Te'uma Lessan Kasa, quarter of Takla Haymanot, 
Addis Ababa. 

Parchment, 12 x B.5 cm., Bl + 1 ff., 2 cols., 13-1B lines, early 20th c. 

HOROLOGIUM FOR THE NIGHT- HOURS 

Ff. 3a-Bla: Horologium of the Night Hours [Sa ' atat za-lelitl. See EMML 
Pr. No. 1139. Words, including incipits, which were supposed t~ be copied 
in red ink are left out, thus making it difficult to identify the individual 
prayers: 

(1 ) 

(2 ) 
(3 ) 

Ff. 3a-14b: Intr~ductory prayers: 
"I sign myself" and rise up rahat ( sic) wa-etnassa], f. 3a. 
Hymn to st. Mary "Come to me 0 Virgin" [ne'i sabeya o-dengel], 

f. 6b. 
Necene creed indicated, f. 7b. 
Hymn to God "we praise God" [nesebbellO la-Egzi'abiler], f. lOb. 

(nesebbe[ilo l la-Egzi ' abher la-za-ba-sebilata qeddusan 
yessebbail --- ) 

Hymn to God "Holy --- God who dwells in the highest" 1 [Qeddus 
Egzi'abiler za-ba-Aryam yailadder], f. lla. 

Hymn ,to St. Mary "We submit ·to thee 0 daughter of David" 
[gariayna laki o-walatta Dawit], f. 12a. 

Hymn to' the saints and angels "Pray for Us" [sa'ali lana 
sa'alu lana ---], f. 13a. 

Ff. 14b-30b: Scriptural readings. 
Ff . 30b-Bla: Principal prayer: 
Hymn to John t he Evangelist "We called Thee a star" [kokaba 

sammaynak], f. 30b. w 
Hymn to God "All the ranks of the spiritual angels" [k ellamu 

sarawita mala'ekt manfasaweyan ---], f. 31a. 
Exposition of the church, f. 32a. 

(wa-batti la-zatti beta krestiyan ser'ata mala'ekt ar'aya 
za-ba-samayat beta krestiyan tetmessal ba-~erha aryam ---) 
f. 32a. -

Hymn t o God "Raise your hands by night" [ba-lelit anse 'u edawikemu], 
f. 3Bb. 

Hymn t o St. Mary "Pray for us 0 Mary" [sa'ali lana Maryam], f. 4oa. 
The Angels Praise Her [Yeweddesewwa mala'ekt], f. 41a. 
Greeting to st. Mary on the style of Image [Malke'] "Peace to 

thee Mary the Ark of Noah" [salam laki Maryam la-Noil ilamaru], 
f . 44a. 

Hymn to the Icon of St. Mary "Your Icon is an icon of salvation" 
[s e'eleki se'ela adgeno], f. 49a. 

Hymn to St. Mary "Rejoice, Mary, virgin in body and thought" 
[tafasseili Maryam dengelta sega wa-ilellina], f. 50a. 

Hymn to St. Mary "I praise thy grace 0 full of grace" [esebbeil 
~aggaki o-mele'ta ~agga], f. 53b. 

Praise to Jesus Christ on the Style of ~ge [Malke'] but known 
as "Praise in Worship" [ba-sag~d sebp.atJ, f. 55b. 
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Varia: 
(1) 
(2 ) 

EMML Pr. No. '1246, cont. 

(sebpat la-Ma'aza semeka afawat/Iyyasus Krestos za-albas 
teros [sic] efrat/ ---). See Wright (B.M.) LXXXI, C, p. 50. 

Greetings to the Icon of the Virgin Mary "0 tender-hearted" 
[O-regregta pellina], f. 59b. 

It;mn to st. Mary "Rejoice Mary the pasch of Adam [tafassept 
Mary~ la-Addam fasikBhu], f. 64b. 

Praise and Prayer to st. Mary [" •.• ° Mary sister of Moses 
[MaryBm epetu la-Muse], f. 70a. 

It;mn to st. George "Pray for us 0 George" [Ila'al lana 
Giyorgis], f. 77a. 

Ff. la-2b: A record of harvest in Amharic. 
F. 2a The Ge'ez statement: (ba-kama yebe Yopannes Walda 
NagW adgWBd) • 

Simple decorative designs, ff. 3a and 77a. 

Copied for Walda Berhan Dasseta (prayer for him, f. 76b). 

F. Blb blank, save scrawls. 
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EMML Pr. No. 1247 

Private library of Liqe Te'uma Lessan KSsa, quarter of Takla Haymanot, 
Addis Ababa. 

Parchment, 16 x 8.5 em., 53 ff., 1 col., 10-19 lines, 1872-1889 (prayer 
for Emperor Yohannes [IV), f. 33b. 

1) 

2) 

3) 

4) 
5) 

6) 

HYMN TO ST. MARY - OFFICE PRAYERS 
PRAYER OF GREETING TO ST. MARY - [Malke'a 'Edam) 

HYMN TO ST. GEORGE - [ASMAT] PRAYERS 

Ff. lb-2b: A fragment of a chant: 
(ma~aranna Ab halle luya ta§ahalanna Wald halleluya Manfas 
Qeddus Ma~ari tazakkaranna ba-sahleka laka nefennu seb~ata 
--- ) . 

Text is supplied with musical notation. 
Ff. 4a-13b: Hymn to St. Mary, "For She is Glorious" [esma kebert 
ye 'eti). 

(newetten ba-rade'eta egze'etena Maryam --- eama kebert ye'eti 
ba-samay wa-ba-medr --- o-egze 'eteya Maryam emmu la-fatari/ 
haba horku ~uri/wa-gaba hadarku ~ederi/ ---) . 

Ff. 14a-41b: Office prayers: 
(1) Ff. 14a-25a: [Kidan za-nagh). 
(2) Ff. 25b-26b: [Liton za-aryam). 
(3) Ff. 26b- 38a: [MastabqWe' za-~awareyat). 
(4) Ff. 38a-41b: [Liton): Monday, f. 38; Tuesday, f. 40a. 
Ff. 43a-46a: Prayer of Greeting to st. Mary [Malke'a 'Edam]. 
Ff. 46a-47b: Hymn to St. GeJrge "0 George whose teeth are bright" 
[crGiyorgis .edula senn]. 

(o-Giyorgis .edula senn za-sara.ka em-dehr [em-medra?] Leda/ 
manfaseya gesat la -wayna mahelet westa 'a~ada/ --- ) . 

Ff. 47b-53a: [Asmat] prayers: 
(1) Prayer for pain of the liver, f. 47b. 

(.alot ba'enta ~emama kabd za-tafannaw em-haba Wald kama 
le'rda' v wa-yebezzu la-walada [sic] egWala eia~eyaw --­
sagar sagar ---) 

(2) [Asmat] prayer of Moses for acquiring charisma, f. 48a. 
(ba-sema Ab --- .alota mogas ba-za-$allaya batti Muse 
nabiyy gize .a'atu em-edawihu la-Far'on za-yebe ba-'Ebrayst 
batra akra meseyu --- ) 

(3) Short prayer for self protection made for Walda Giwargis 
Adra in poor hand and bad Ge'ez. 

Simple designs, ff. lb, 4a, 14a, 25b, 43a and 46a. 

Copied for Walda Sellase (f . 5a and passim). 

Ff. 42b and 52b pen t rial. 

F. 53b not filmed . 
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Ff. la, 3ab and 42a blank. 
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EMML Pr. 'No. 1248 

Private library of Liqe Te'uma Lessan Kasa, quarter of Takla Haymanot, 
Addis Ababa. 

Paper (typescript), 31.3 x 19.5 em., 238 + 3 ff. (numbered 1 to 234 with 
numbers 1, 2, 160 and 161 given to two leaves each) all on recto, 1 col., 
30-31 lines, dated (colophon, f. 234a) Na~ase 28, 1933 (~ Sept. 3, 1941 
A. D. ). ' 

PSALTER OF HAILE SELASSIE 

Ff. la-234a: Psalter of Haile Selassie [Mazmura Hayla ~ellaseJ by Liqe 
Te'uma Lessan Kasa. 
151 poems of [MazmurJ in Amharic in praise of Emperor Haile Selassie I (1930-
1974J. It is an imitation of the Psalter or the Psalms of David from 
which the first versicle of each psalm is taken in Ge'ez to start the 
corresponding [MazmurJ. Similar, though not strictly, to MB.zmur·a Krestos 
British Museum MS. Or. 534 (Wright, B.M., pp. 82-83). 

(1) Ff. la-2a: Introduction by the author. 
(2) Ff. 1 bis a-234a: Text. 

Ff. 120a and 176a blank. 

F. 29a not filmed. 

Ff. 2b, 6b-7a, llb-12a and 39b-40a filmed twice. 
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EMML Pr. 'No. 1249 

Private library of Liqe Te'uma Lessan Kasa, quarter of Takla Hsymanot, 
Addis Ababa. 

Paper, 1.6 x 9.5 cm., 58 ff., 1. col.., 1.5-1.7 1.ines, dated (f. 1.a) Yakltiitit 
1.2, 1.964 E.C. (= Feb. 20, 1.972 A.D.). 

BIOGRAPHY OF Liqe Te'uma Lessan Kssa 

Ff. 1.a-58b: , An Amharic biography of Liqe Te' uma Lessan Kasa by his grand­
daughter Sosenn~ Menase. 

(1.) Ff. 1.a-34a: The Life of Liqe Te'uma Lessan Kasa. 
(2) Ff. 35a-58b: 40 poems [qene] by Liqe Te'uma Lessan Kasa. 

Typescript a1.ways on the recto of the fo1.io with the exception of f. 58, 
which ~has the 40th gene written by hand. 

241. 



EMML Pr.No. 1250 

Private library of Ras Asrass, central quarter [Makakkelanna], Addis Ababa. 

Parchment, 17.5 x 12 cm., 132 + 4 ff., 2 cols.: (ff. la-ll7b), 1 col.: (ff. 
118a-132b), 25 lines, early 20th c. 

PSALTER 

Ff. la-132b: Psalter [Dawit]: 
(1 ) Ff. la-10lb: 151 Psalms of David [Mazmurata Dawit]. 
(2) Ff. 101b-lllb: 15 biblical canticles [Mapaleya nabiyat]. 
(3) Ff. 112a-ll7b: Song of Songs of Solomon [Mapaleya mapaley] 

divided into 5 canticles. 
(4) Ff. 118a-128a: The Praises of Mary [Weddase MBryam] for the 

7 days of the week. 
(5) Ff. 128a-132b: The Gate of Light [Anqa~a berhan]. 

Illumination, f. 118a. 

Decorative designs, ff. la and 19b. 

The name for whom the manuscript is copied is nJt filmed in the blank 
spaces completely - Gabra --- Cf. lOlb). 

Copied by the fine hand and careful mind of Kidana Maryam Cf. 128a). 
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EMML Pr. -No. 1251 

Private library of Asba Yopannes, central quarter, [MakBkelanna], Addis Ababa. 

Paper, 20 x 15.5 cm., 427 + 9 (numbered 1 to 428 with numbers 270 and 280 
omitted from the series and number 301 given to two leaves as 301 and 301-B), 
2 cols., 19-22 (but mostly 22) lines, dated (f. 401b) Napase 14, 1957 E.C. 
(= Aug. 20, 1965 A.D.). 

COMMENTARY: FOUR GOSPELS - Batu"a passab 

1) Ff. 2a-401b: Amharic Commentary on the Four Gospels [TergWame 
Arba'ettu Wangelat]: 
(1 ) Ff. 2a-28b: Introduction. 
(2) Ff. 29a-217a: Matthew. 
(3) Ff. 217b-229a: Mark. 
(4) Ff. 229b-293b: Luke. 
(5) Ff. 296a-401b: John. 

2) Ff. 407a-428b: Amharic treatise on Computus [Batu"a passBb) 
ascribed to Demetrius, Patriarch of Alexandria. 

Varia: 

(1) Ff. 407a-412a: Introduction. 
(2) Ff. 412-415: Introducing the cycles using the year 7451 

A.M./1951 E.C. 
(3) Ff. 415a-416a: On the Epact [abaqte) or the 19-year cycle. 
(4) Ff . 416a-428a: Fixing the movable fasts and feasts. 
(5) F. 428b: Shadow table. 

(1 ) F. la: 
(2) F. la: 
(3) F. lb: 

The Amharic expression: (waganocceh). 
(450 mallaw 'Ham 1630). 
Four lines in Amharic on the location of the heavenly 

Jerusalem. 
(4) F. lb: The quotation: (ne'i habeya [for habena) la-lla-samunu 

Atna[tewos) qedda[se) ga~~ 161). A quotation from the Anaphora 
of Athanasius from the Missal or Ma~epafa qeddase, (Addis Ababa, 
1951 E.C.), p. 161. 

(5) F. lb: The story of Veronica in Amharic called here [Sirona) 
(probably for [Biron~) and als o [Sarapta), on whose handkerchief 
the portrait of Jesus was printed when she dried the sweat of 
His face while carrying the cross. 

(6) F. 135b: One [qene) on the Incarnation. 
(7 ) F. 135b: One [qene] on Hezekiah [Hezqeyas). 
(8) Ff. 402b-403b: Unfinished story of the Nestonian monk [Beperah) 

Arabic [Bupayrah) who is said to have taught the religion of 
Islam or Nestorianism to the prophet Mohammed. 

Lacuna between ff. 348a and 349a and between ff. 391b and 392a. Otherwise 
copied by a fine hand. 
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Ff. 120b-12la, 136a, 294a-295b, 34&, 402a and 404a-406b blank. 

Ff. lBb-19a, 5lb-52a, 67b-68a, 83b-84a, l72b-173a, lB2b-lB3a, 227b-228a, 
259b-260a, 267b-268a and 333b-334a filmed twice. 
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EMML Pr. -No. 1252 

Private library of Asba Yopannes, central quarter [Makakkelanna], Addis Ababa. 

Paper, -20.5 x 16 cm., 390 + 2 ff., 2 cols., 20-22 lines, dated (colophon, 
f. 389b) Hedar 27, 1958 E.C. (= Dec. 6, 1965 A.D.). 

COMMENTARY: THE CODE OF KINGS 

Ff. la-389b : Amharic Commentary on the Code of Kings: 
(1) Ff. la-37b: Introduction. 
(2) Ff. 37b-175a: Ecclesiastical Law: Articles 1 to 22. 
(3) Ff. 175b-387b: Civil Law: Articles 22 to 51. 
(4) Ff. 187b-189b: Supplimentary chapter on the law of inheritance. 

Varia: 
(1) F. 390ab: A collection of seven [qene] poems. 

Copied by different hands including crude ones. 

Ff. 18b-19a and 161b-162a blank. 

Ff. 224b-225a, 239b-240a, 241b-242a, 268b-269a and 272b-273a filmed twice. 
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EMML Pr. -No. 1253 

Private library of Asba Yopannes, central quarter [Makakkelafifia), Addis Ababa. 

Paper, 17 x 11 cm., 205 + 6 (numbered 1 to 204 with number 122 given to two 
leaves as 122 and 122-B), 1 col., 15-16 lines, 20th c. 

Mazmur - CHANTS D'ECOLE 

1) Ff. 3a-105b: Chants for the seasons of the year called [Mazmur). 
(1) Ff. 3a-98b: Text. 
(2) Ff. 99a-105b: Index of chants. 

2) Ff. 107a-204b: Chants d'ecole [ya-qal temhert]. 

Varia: 

For further detail see EMML Pr. No. 1347. This text is apparently 
made for learning and exercising the chants (newetten ba-rade'eta 
Egzi'abper ~epifa za-qal temhert) and is arranged as follows: 
(1) Ff. 107a-ll7a: [Arba't). 
(2) Ff. 117a-125a: [Mastagabe'). 
(3) Ff. 125a-133a: [Areyam). 
(4) Ff. 133a-151b: [Salast). 
(5) Ff. 151b-160b: [Ke~tat). 
(6) Ff. 160b-194a: [Me'raf za-~om wa-astampero) or [Mawaddes). 
(7) Ff. 194a-202b: [Sebpata nagh). 
(8) Ff. 203a-204b: Chants for Easter Monday and Tuesday -

_ incomplete. 

(1) F. la: A hymn of II lines to the Virgin Mary (~a'i em-Libanos) 
with musical notation. 

(2) F. lb: An 11 line fragment of the [Mazmur) chant with musical 
notation. 

(3) F. 2a: 9 lines of the beginning of the [Mazmur] chant. 
(4) F. l68b: [Asmat] prayer against forgetfulness [za-Iyyagaddef]. 
(5) F. l79a: Provinces or Governorate Generals of Ethiopia with 

their capital cities. 
(6) F. 179b: Distances in kilometers between 39 pairs of the larger 

cities and towns of Ethiopia. 

Simple design, f. 2a. 

The text is furnished with traditional musical notation. 

Ff. 2b, 106ab, 14lab and l67ab blank. 

Ff. 3b-4a, 27b-28a, 32b-33a, 38b-39a, 122b-122 bis a and l61b-162a filmed 
twice. 

246 



EMML Pr.No. 1254 

Private library of Asba YODannes, central quarter [Makakkelanna], Addis Ababa. 

Paper, 17.5 x 11 cm., 356 + 2 ff. (numbered 1 to 353 with the leaf after f. 
102 unnumbered · and numbers 170 and 181 given to two leaves each - 170 as 170 
and 17Q-B), 1 col., 19 lines (33-36 lines: ff. 152a, 347b-348b) dated 
(colophon, f. 353b) Genbot 13, 1955 E.C. (~May 21, 1963 A.D.). 

COMMENTARY : 
THE PRAISES OF MARY - THE LORD'S PRAYER­

ANAPHORA OF OUR LADY MARY [Hereye:gos] 
MYSTAGOGICAL CATECHESIS - [Kidan za-nagh] 

1) Ff. 2a-133a: Amharic Commentary on the Praises of Mary copied by 
a fine hand: 
Monday, f. 2a. 
Tuesday, f. 23a. 
Wednesday, f. 51a. 
Thursday, f. 75a. 

Friday, f. 91b. 
Saturday, f. 105a. 
Sunday, f. 111b. 

2) Ff. 133b-135b: Amharic Commentary on the Lord's Prayer by a 
different hand. 

3) Ff. 137a-280b: Amharic Commentary on the Anaphora of Our Lady 

4) 

by Cyriacus [Hereyaqos) bishop of [Behensa) by different hands 
including crude ones. 
Ff. 281a-284b : Introduction to the Commentary of [Kidan za-nag~] 
and [Temherts hebu' at]. 

5) Ff. 284b-315b: Amharic Commentary on Mystagogical Catechesis 
[Temherta hebu'at]. 

6) Ff. 316a-353a: An Amharic commentary on [Kidan za-nagh]. 

Varia: 
(1) 
(2) 

(3) 
(4) 

(5) 
(6) 

(7) 

(8) 

(9) 

(10 ) 

F. la: A list of feasts and fasts. 
F. Ib: A note ~n the blessing of Ephrem by Mary with a cross 
of light. 
F. Ib: On the word [fasikii] "pasch". 
F. Ib: A statement that the first chapter of Matthew is an 
introduction [are'est]. 
F. Ib: On what the[sagg~ sect believe about baptism. 
F. Ib: On the importance of staying in the church until the end 
of the mass. 
F . Ib: On the importance of staying in the church for the mass 
after the [magelet] service. 
Ff. 53b-54a: A short story in Amharic on why Diocletian was 
against the church. 
F. 133a: Calendar of commemoration of individual Apostles 
[ba'ala Fawareyat]. Included also are the Evangelists. 
F. 136a: A list of the names of 24 plants from which chrism [Meron) 
is extracted. 
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(11) F. 136b: On the election of Matthias to replace Judas. 
(12) F . 353b: The prayer for the peace of the church and the 

clerical hierarchy from the missal . 

Copied probably for gayla Mary4m, Yopannes and Asba Yopannes (prayer f. 
353a). 

Ff. 114b-115a blank. 

Ff. 56b-57a, 169b-170 bis a, 188b-189a, 257b-258a and ,270b-271a filmed twice. 
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EM>lL Pr. "No. 1255 

Private library of Mammere Habteh Yemar Habta MBryam, central quarter 
[Makakkelaiiiiii], Addis Ababa. 

Paper, 20 x 16 em., 142 pp. + 4 ff. + 1 f. (numbered 1 to 141 pp. and 
123 to 126 ff. with the page after p.141 and the leaf after f. 126 
unnumbered), 2 cols., 19 lines, 20th c. 

1) 

2) 

Varia: 
(1) 

(2) 

(4) 

Ziq [be~u' anta Yopannes] 
IMAGE OF TIlE FruR LIVING CREATURES 

pp. 1-120: Antiphonal chants for commemorating days of the year 
called [Ziq], [be~u' anta Yopannes]. 
Ff. 123a-126b: Image of the Four Living Creatures [Malke'a 
Arbii'ettu Ensesii]. 

(salam la-zekra semekemu za-tala'ala 'ebayu/em-zekra kawiikebt 
arbii' mawii'ela 'iimatiit za-yelelleyu ---). 

Cha!ne(Repertoire) No. 186, p. 337. 

Verso of the first fore guard leaf to recto of the second fore 
guard leaf. Record of 9 lines in Amharic of profit and expenditure. 
Verso of the first fore guard leaf Amharic note of a telephone 
number of Ammeha Dasseta School: 

(ya-A[mmehii]-Dassetii te[mhert] bert] se[lk] qu[ter] 2045). 
F. 126b: A-receipt in Amharic for $30 paid by Kiibteh (for Habteh) 
Yemar to Qana Silga for plastering his house; written on Ta~sas 
27, 1945 E.C. (= Jan. 5, 1953 A.D.). 
F. 126b: Insufficiently legible note in Amharic in pencil about 
a certain [Mister] (Mr.) [Abaro] spending a night ••• 

pp. 121-141 bis blank. 

pp. 104-105 filmed twice. 



EMML Pr.No. 1256 

Private Library of Liqa rabbabt Masfen HAyla MBryam, central quarter, 
[Makakkelanna], Addis Ababa. 

Parchment, 29 x 25 cm., 204 + 2 ff., 3 cols., 38 lines, dated, Sane 5, 
1939 E.C. (f. 5a), Miyazya 28, 1941 E.C. (f. 201b) and 1942 E.C. (f. 128a) 
(= JWle 12, 1947-1950 A.D. ) . 

D 
W w_ eg g a 

Ff. 4a-204a: Antiphonary for the year [DegWgWa] or [Mazgab degWgWa]. 
(1) F. 4ab: Introduction dealing also on the history of the 

[DegWgWa] in Ge'ez. 
(2) Ff. 5a-68a: Season of John the Baptist [Yopannes]. 
(3) Ff. 69a-128b: Season of AstamPero. 

The chant for the 5th of MaggBbit is very well separated 
from the rest (f . 128b). 

(4) Ff. 129a-200b: Season of Easter [Tensa'e). 
(5) Ff. 200b - 201b: Index of type melodies [Anqa~a halleta]. 
(6) Ff. 203a-204a: The chants for YakkBtit 16 (f. 203a) and 

for Tagsas 12 (f. 203b). 

At the end of each section the number of different chants in each section 
is indicated by a different hand (ff. 68a, 128a-128b, 202a) and number 
10, 702, which is the total of all the chants, indicated on f. 202ab. 

Miniature: 
(1) F. la: Yared to whom the authorship of the DegWgWa is ascribed, 

with other clergymen chanting in front of King Gabra Masqal who 
is also standing crowned and surroWlded by his army - not so 
indicated. 

Illuminations: ff. 3a, 69a and 129a. 

Copied by a reliable hand, according to the colophon (f. 201b), from a 
manuscript known as [Mazgaba Berhana cAlam] of Beta Lepem which is owned 
by Qan Geta Masfen HAyla Maryam with baptismal name Gabra Maryam of Efrata 
in Manzeh (today Ma;z). But it is most probably copied from EMML Pr. No. 
1262. 

Ff. lb-3b, 68b and 204b blank. 

Ff. 50b-51a, 101, 116b-117a, 130b-131a, 169b-170a and 179b-182a filmed 
twice. 
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EMML Pr. No. 1257 

Private library of Liqa Tabbabt Masfen Rayla Maryam, central quarter, 
[Makakkelanna], Addis Ababa. 

Parchment, 17.5 x 14 em., 124 + ·3 ff., 2 cols., 20 lines, 20th c. 

d 
w w_ 

('oma eg g a 

F~ 2 124a Ant <' [w w_] ". a- . : iphonary "or the fast of lent ~oma Deg g a : 
(1) Ff. 2a-120a: Text. 

[Mesbak za-derara ~om], f. 2a. 
[Qeda-est], f. 19b. 
[Mek rat], f. 30a. 
[Ma~agWe'], f. 42a. 
[Dabra Zayt], f. 54a. 
[Gabr her], f. 75a. 
[Niqodimos], f. 88a. 
[Meltan za-sark] (Hosa'na), f. 102a. 

(2 ) Ff. 120a-123b: Index of type melodies [Anqa~a halleta]. 
(3) Ff. 123b-124a: Concluding prayer. 

The text is supplied with musical notation. 

Simple decorative design f. 2a. 

Note Jf ownership by Liqa Tabbabt Masfen ~ayla Maryam, f. lh. 

Ff. la and 124b blank. 

Ff. 96b-97a filmed twice. 

251 



EMML Pr. ·No . 1258 

Private library of Liqa Tabbabt Masfen ijayla Maryam, central quarter, 
[Makwelanna], Addis Ababa. . 

Parchment, 12.2 x 9.5 em., 135 + 1 ff., 2 cols., (1 col.: f •. 48ab) , 13-14 
(rarely 15) lines, 20th c. 

Q 
w w_ 

od Deg g a 

Ff. la-135b: Abbreviated Antinary for the [ w W_j year known as Qed Deg g a , or 
[Anqa~ wa-taqaranij. 

(1) Ff. 4a-4ib: 
(2 ) Ff. 41b-85b: 
(3) Ff. 85b-135a: 
(4) Ff. 135ab and 

Season Jf John the Baptist. 
Season of Astampero. 

Season of Easter. 
lb-3a, chants overlooked in the text [za-taras'aj. 

The text is furnished with traditional musical notation. 

F. 135a unfinished crude drawing of a person. 

Ff. la and 3b blank. 
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EMML Pr.No. 1259 

Private library of Mammere Habteh Yemar Habta Maryam, central quarter 
[MakiikkelaiiIia]' Addis Ababa. 

Paper, 19.2 x 15 cm., 102 + 8 ff., l · col., 14 lines , dated (f . la) Tahsas 
1, 1936 E.C. (= Dec. 11, 1943 A.D.). 

Z1'l. [wa-antani tJ.e~anl 

Ff. la-102b: Antiphonal chants for commemoration days of the year [Ziq), 
[wa-antani tJ.e~anl. 

The text is furnished with musical notation. 

Copied carefully and filmed carefully. 

Note of ownership by Mammere Habteh Yemar Habta Maryam, recto of the first 
fore guard leaf. 

F. 98a filmed t wice. 
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El+lL Pr.No. 1260 

Private library of Mammere Habteh Yemar Habta Maryam, central quarter 
[Makakkelaiiiia], Addis Ababa. 

Paper, 20 x 12.5 em., 100 ff. (numbered 1 to 97 with the 3 blank leaves 
after f. 96 unnumbered), 2 cols., 19 lines, dated (colophon, f. 65b). 
ragWme 5, 1952 E.C. (= Sept. 10, 1960 A.D.). 

Mazmur - Ziq [be.,:u' anta Yopanrtes - Me'raf 

1) Ff. 5e-43a: Antiphonal chants for the seasons of the year called 
[Mazmur ]. 

2) Ff. 43a-68a: Antiphonal chants for commemoration days of the year 
[Ziq], [be.,:u' anta Yopannes]. 
(1) Ff. 43a-65b: Text. 
(2) Ff. 66a-68a: Index of type melodies [Anqa~a halleta]. 

3) Ff. 69b-96a: Chants from the common Antiphonary [Me'raf za-mawaddes 
ba-~om wa-ba-AstamiJ.ero]. 

The three texts are furnished with musical notation. 

Copied by the owner of the manuscript - Hableh Yemar, whose name is written 
in different ways: Leg Kabtepimar (f. lb), Kabteh Yemar Habta Maryam (f . 65b). 

Ff. 2a-4b, 68b-69a, 96b and the following 3 l eaves blank. 

Ff . la and 97b not filmed. 
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EmL Pr. No. 1261 

Private library of Mammere Habteh Yemar Habta Mary~, central quarter, 
[Makakkelaiiiia], Addis Ababa. 

Parchment, 11.6 x 9 em., 63 + 5 ff. (numbered 1 to 60 with numbers 29, 44, 
and 46 given to two leaves each as 29 and 29-B, 44 and 44-B and 46 and 46-B 
respectively), 1 col., 15-17 lines, dated (colophon, f. 50b) Maskaram 19, 
1945 E.C . (= Sept. 29, 1952 A.D. ) . 

WALL OF TIlE CROSS - [Asmat] PRAYERS - MISCELIANEA 

1) Ff. la-50b: Wall of the cross [~a~ura Masqal]. 
A group of short prayers including [asm~t] for the days of the 
week, but different recension from EMML Pr. No. 1236. Also the 
division of the prayers for the days of the week does not 
coincide with EMML Pr. No. 1236. 
(1) Fi. la-lOa: Monday: 

(a) (ba-sema Ab --- ~a~afna ~a~ura masqal za-~a~afa 
Ermeyas nabiyy westa kWakw~a tabotu ~aryam --­
tamabe~anku kama edban ba-zentu Egzi'ab~er negus 
Iyya 'ed esat ---), f. la. . w 

(b) (ba-sema Ab --- awaggezakka sa~an ekayaka wa-k ellu 
ta'oteka wa-kwellu sagaleka ---), f. 6b. 

(2) Ff. 10a-20a: Tuesday: 
(a) (1), (b) continued, f. lOa. 

(ba-Ab --- awaggezakka saytan wa-yessaddad [sic] 
kWellomu pemam wa-dawe ---), f. lOb. 

(3) Ff. 20a-29a: Wednesday: 
(a) (ba-sema. Ab --- male 'elta kWellu nagar adehani 

~a~ur wa-teqm masqal la-~ar nasati masqal la-beta 
Krestiyan ---), f. 20a. [See EMML Pro No. 1236, (2), 
(b). ] 

(b) (ba-sema Ab --- Ab wa-Wald wa-Manfas Qeddus lottu sebpat 
--- kiyahu esabbek bayla masqal ---), f. 21b. [See EMML 
Pr. No. 1236, (2), (c).] 

(c) (ba-sema Ab --- gabeka anqa'dona a'eyyentana ---), f. 
24b. [See EMML Pr. No. 1236, (2), (e) .] 

(d) (ba-sema Ab --- kWellomu sarawita saraW1ta [sic]'mala'ekt 
---), f. 25b. [See EMML Pro No. 1236, (3), (a ). ] 

(4) Ff. 29a-35a: Thursday: 
(ba-sema Ab --- nahu yehub qalo qala hayl ---), f. 29a. 
[See EMML Pr. No. 1236, (3) , (c).] 

(5) Ff. 35a-42b: Friday: 
(a) (ba-sema Ab --- meprat wa-salam --- ), f. 35a. [See 

EMML Pr. No. 1236, (4), (b).] 
(b) (ba-sema Ab --- awlogeson gerawon pa'awaman ---), f. 37a. 
(c) (ba-sema Ab --- Egzi'ab~er za-ba-qeddusan em-haba 

mala'ekt yetweddas ---), f. 38b. [See EMML Pr. No. 
1236, (4), (d) . 

(d) (ba-sema Ab --- qeddus Egzi)ab~er ---), f. 40a. [See 
EMMLPr. No. 1236, (5), (a).] · 
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EMML Pr. No. 1261, cont . 

(6 ) Ff. 42b-46b: Saturday: 
(a) (ba-sema Ab --- sellus ---), f. 42b. [See EMML Pr. 

No. 1236, (5), (b). 
(b ) (ba-sema Ab -- - la-sellus ---), f. 43b. [See EMML 

Pr. No. 1236, (5), (c ) . 
(7) Ff. 46b-50b: Sunday: 

(a ) (ba-sema Ab --- Ewaseq liqa kahnatihu la-Egzi'abper 
---), f. 46b. [See EMML Pr. No. 1236, (6), (a).] 

(b) (ba-sema Ab --- qala Egzi'abper resun ba-kama tafat~a 
[sic] muqupana ---), f. 47b. 

(c ) (ba-sema Ab --- a ba-sema alfa wa-o we'etu qadBmBwi 
wa-daharawi za-albo tent ---), f. 48a. [See EMML Fr. 
No. 1236, (6), (d) and EMML Pro No. 1236, (7), (a).] 

(d) (ba-sema Ab --- beta naday gadara kama masken [sic] 
---), f. 48b . [See EMML Pr. No. 1236, (7), (b).] 

2 ) F. 51a: [Asmat] Prayer against charm [Maftepe seray]. 
(ba-sema Ab --- ~alot ba-sema Ab --- ~alot ba'enta maftetJ.e 
Berayaleya (3 times ), takWes (3 times) --- ) 

3 ) Ff. 52a-58b: Seven slightly different [asmat] prayers of 
greetings to the mission [tafannewo] of st. Raguel the Archangel, 
used for prayer to drown the demons, acquire wealth, be loved 
and subdue the enemies; intended apparently for the days of the 
week, though not so indicated. 

(ba-sema Ab --- ~alot ba'enta mastema aganent wa-maftetJ.e habt 
~a-mastafaqer wa-magrare ~ar ---) 

(1 ) [Ragu'el mal'ak], f. 52a. 
(salam la-tafannewoteka za-akko la-ma'at da'ernu la­
mettrat /Ragu'el mal'ak wahabe ftu habtat/ --- ) 

(2) [Ragii'el Mika'el], f. 53a. 
( salam la-tafannewoteka za-akko la-ma'at da'emu la­
mehrat / Ragu ' el Mik~'el sa-'ale habtat / ---) 

(3 ) [Ragu'el Gabre'el], f. 54a. 
(4 ) [Ragu'H Rufa'el] , f. 55a. 
(5 ) [Ragu'el Fanu'el], f. 56a. 
(6 ) [Ragu'el Saqu ' el], f . 57a. 
(7) [Ragu'el Afnin], f. 58a. 

4 ) Ff. 59a-60a: Prayer of [Asmat] for lengthening the life span 
[ ~ alota edme]. 

(Muse nabiyy ama tJ.ezabihu qWaslu/ ta'ammera gabra la-arwe bert 
. ba-meslu / --- galawdes yaramu yakorim ---) 

Copied by Derasellenn Walda Yopannes f or Kabteh (for Habteh ) Yemar Rabta 
Maryam (f. 50b ) . Gabra Maryam is probably the baptismal name of the owner 
(f. la and passim). 

Illumination, f. lao 

Ff. 51b, 53b, 55b, 57b and 60b blank. 

Ff. 29b-29 bis a and 44b-44 bis a filmed twice . 
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EMML Pr. 'No. 1262 

Private library of Alaqa mar'awi Walda Sellas~Salale, a district of Shoa. 

Parchment, 30 x 25 cm., lB7 + 1 ff., 3 cols., 37 lines, dated (colophon, 
f. lB5b) 1909 E.C. (= 1917 A.D.). See also f. 63b: the first part was 
finished on Sane 9, 1909 E.C. (= J une 16,1917 A.D.). 

w w_ 
Deg g a 

Ff. 5a-1B5b: Antiphonary for the year [DegWgWa] or [Mazgab degWgWa]. 
(1) Ff. ~a-6a: Introduction dealing also on the history of the 

[Deg gWa ]. 
(2) Ff. 7a-63b: Season of John the Baptist [Yopannes]. 
(3) Ff. 65a-182a: Season of Astampero. 
(4) Ff. 123a-182b: Season of Easter. 
(5) Ff. lB3b-185b: Index of type melodies [Anqa~a halleta] and 

of readings [Menbab]. 

The text is supplied with traditional musical notations. 

A reliable text for the purpose of study. 

Miniatures: 
(1 ) 
(2) 
(3) 
(4 ) 
(5 ) 
(6 ) 

(7 ) 
(B) 
(9) 

(10 ) 
(11) 
(12) 
(13 ) 

(14) 

(15 ) 

(16 ) 

F. lb: St. Peter being crucified upside down. 
F. lb: St. Paul being beheaded. 
F. 2a: God contemplating to create the world. 
F. 2a: Adam and Eve and the tree and the serpant. 
F. 2a: David killing Goliath with a sword. 
F. 2a: Moses with the tablet of stone of the Ten Commandments. 
A different hand notes in pencil that Moses received the tablet 
through his endurance in fasting and praying. 
F. 3a: Abraham preparing to sacrifice Isaac. 
F. 3a:The baptism of Jesus by John the Baptist. 
F. 3a: The crucifixion. 
F. 3a: Madonna and the child. 
F. 4a: The ascension of Elijah. 
F. 4a: Abuna Takla H8:ymanot standing for prayer. 
F. 4a: Yared chanting his DegWgWa composition in front of 
Emperor Gabra Masqal. 
F. 4a: Abuna Gabra Manfas Qeddus standing for prayer surrounded 
by lions and leopards and a crow drinking his eye. 
F. l B6a: Noah in the Ark with his children and the animals. 
The dove is seen coming back with a branch of an olive tree while 
the crow staying away eating carcass. 
F. 187a: Two Ethiopian warriors [Ya-Iteyoppeya gagnocc] standing 
wi th shield and lance in their hands. 
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EMML Pr. No.' l262, cont. 

Illuminations: ff. 7a, 65a, l23a and 164a. 

Copied by the owner Alaqa Mar'awi Walda Sell~se of QarsWater ,in Mengar 
(Shoa) who is licensed by Liqa Kabnat Marsa of Beta Lepem to teach DegWgWa. 
Copied from a standard DegWgWa text in Qanat Maryam in 1909 E.C. (; 1917 
A.D.) and counterchecked and corrected in 19l2-13 E.C, (; 1919-1921 A.D.) 
with the text in Beta Lepem (colophon, f. 185b). 

Mar'awi or Gabra Maryam with baptismal name (ff. 7a and 63b) was assisted 
in copying by Marigetii 'rerunah (f. 7a). 

Ff. la, 2b, 3b, 4b-5a, 6b, 64ab, l22b, 183a and 187b blank. 

Ff. 34b-35a and 117b filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1263 

Private library of Liqe ~e'uma Lessan Kasa, quarter of Takla Haymanot, 
Addis Ababa. 

Paper, 31 x 13 cm., 248 pp. + 3 ff. (numbered 1 to 252 pp., with numbers 
108, 109, 247 and 248 omitted from the series, the leaf after p. 238 not 
numbered and the leaf after p. 233 torn out), 1 col., 32-36 lines, 20th c. 

WORKS OF Liqe Te'uma Lessan Kasa: 
CHRONOLOGY OF ETHIOPIAN RULERS - SELECTION FRCM THE BOOK OF JOB 

AMHARIC PlAY ABOUT CCXJRT LIFE - SEVEN PILIARS OF MYSTERY 
DRAFT DECREE ON HOW TO HANDLE THE BEGGI\.RS ON THE STREET 
Messale Mangest - ya-nagastat Meker - Ya-Kahnat Meker 

ORGANIZING THE GOVERNMENTAL ADMiNiSTRATiON-RECORD OF IMPORT AND EXPORT 
Bezu Ayyahu Bazamane - Zammer Bamatan 

AMHARIC PROVERBS - MISCELLANEA 

pp. 1-252: Works of Liqe ~e'uma Lessan Kasa of the years Maskaram, 1906 to 
gedar, 1927 E.C. (= Sept. 1913 to Dec. 1934 A.D.) in Amharic (with the 
exception of the [qeney~t] which are mostly in Ge'ez) in pencil probably 
autobiographied by the author himself. This is a valuable collection for 
the study of Ethiopian culture and traditional education: 

1 ) pp. 1-7: Chronology of Ethiopian Rulers (including Emperors, 
Kings , Queens and Princes) that ruled Ethiopia from the beginning 
of Ethiopian history to Maggabit 24, 1922 E.C. (= April 2, 1930 A.D.) 
which is given as the date Haile Selassie succeeded as Emperor of 
Ethiopia. (Drafted apparently in 1927 E.C., fifth year of the reign 
of Haile Selassie I (= 1934/5 A.D.), p . 7). 

2 ) pp. 9-42: Selections from the Book of Job. 
(Maskaram 1906 E.C., p. 42) 

3 ) pp. 43-53: A play written in a rhyming composition about life in 
the court of justice. 
(Yakkatit 24, 1906 E.C., p. 53) 

4 ) pp. 54-112: The seven pillars of mystery [A'emada mestir sab ' attu]. 
The introductory chapter on Religion [Maqdema haymanot] and a 
special chapter on the unity of the two natures of Christ, 
apparently to refute the heresy of Chalcedon,are considered 
independently [mestir]. Written in a rhyming composition. 
(1) P. 54: Content. 
(2) pp. 55-61: Introduction to the Faith [Maqdema haymanot]. 

(Yakkatit 21, 1906 E.C. , p. 61) 
(3 ) pp. 63-72: Mystery of the Trinity [Mestira Sell~se]. 

(Maggabit 5, 1906 E.C., p. 72) 
(4) pp. 73-77: Mystery of the Incarnation [Mestira seggawe]. 

(Maggabit 19, 19C7 E.C., p. 77) 
(5) pp. 79-90: Mystery of the Unity (of the two natures of 

Christ) [Mestira tawapedo]. 
(Miyazya 4, 1907 E.C., p. 90) 

(6) pp. 91-99: Mystery of Baptism [Mestira temqat]. 
(Miyazya 30, 1907 E.C . , p. 99) 
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5 ) 

6) 

7) 

8) 

9) 

10) 

11) 

12 ) 
13) 

14) 

Varia: 
( 1) 
(2) 

(3) 

(4 ) 

EMML Pr'. No. ·1263, cont. 

(7) pp. 101-106: Mystery of the Eucharist [Mestira QWerban). 
(Napase 18, 1907 E.C., p. 106) 

(8) pp. 107-112: Mystery of the Resurrection [MesJira tensa'e). 
(Napase 30, 1907 E.C., p. 112) 

pp. 113-118: Advice given to monarchs (and other rulers) [Ya­
nagastat mek(e)r) on how to rule a country. 
pp. 119-122: A draft decree on how to handle the beggars on the 
streets that are a bad image of the country. 
The main proposition is coordination of almsgiving through a 
governmental department. The collection would then be distributed 
to the needy who will be kept in hidden places [edmo). Drafted 
on gedar 27, 1911 E.C. (p. 122) and apparently submitted to the 
government through Leg Feqra ~ellase (p. 119). 
pp. 124-131: On Organizing the Governmental Administration 
entitled [Messale mangest) "model government". 
(Miyazya 20, 1913 E.C., p. 131). 
pp. 142-156: Advice given to the clergy [Ya-kahnat Mek( e)r). 
A reminder to the clergy of their duties and responsibilities 
as spiritual leaders of the nation. Drafted on 1err 7, 1914 E.C. 
by command of Mal'aka ~apay Afa Warq (p. 156). 
pp. 134-139: A record of imports and exports of Ethiopia at 
different times from 1901-1913 E.C. (= 1908-1921 A.D.) to show 
the imbalance of trade - which is detrimental to the country's 
economy - and the shift from importing of arms to importing of 
luxury items - which is dangerous for the freedom and unity of 
the country. At the end of each chart of import-export items, 
there is a statement of dissatisfaction in a rhyming composition 
about the country's state of affairs. Drafted on Sane 1, 1913 
E. C. and submitted to the government through Mal'aka Gannat 
TOOla (p . 139). 
pp. 157-191: Reminiscence of the author who has now the title 
of Bassa, composed in allegorical terms. He calls himself 
[Bezu Ayyahu Bazamane), "I saw a lot in my years" which became 
the title of this work. ['Ewqat) "knowledge" is here personified 
to give the author the information for his composition (Maskaram 
15, 1918 E.C., p. 191). 
pp. 193-204: Remarks of the author on Ethiopia's past, present 
and future in allegorical terms and in a rhyming composition 
entitled [Zammer Ba-matanu) "Sing a Little". 
( liamle 15, 1918 E.C, p. 204) 
pp. 205-206: A list of 20 heretics and their heresies. 
pp. 208-211: Topical references to the Bible (such as fasting, 
praying and suffering). 
pp. 215-246: A collection of Amharic proverbs put in the 
Amharic alphabetical order. 
(Napase, 1925 E.C., p. 215) 

P. 6: A note on the age of the author in 1924 E.C. 
P. 53: One [qene) of Alaqa Takla Giyorgis received from Alaqa 
Gabra Maryam of Dabra Libanos. 
pp. 140-141: A poem or song to be played with bagana [ya-bagana 
saliimta) in praise of Empress Zawditu [1916-1930 A.D.). 
P. 212: Unfinished [qene) for Menelik [II). 
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(5 ) 

(6) 

(7) 

(8 ) 

(9 ) 

(10) 

EMML Pr. No. -1263, cont. 

P. 213: One [qene) on st. George by the author who has here the 
title of [Mal'aka Gannat). 
P. 249: Three [qeneyat) by the author copied by different 
hands. 
P. 250: One [qene) by the author in Amharic and Ge'ez express­
ing his sorrow for moving from Naqqamte to ~alam in Bedar 1927 
E.C. 
P. 250: One [qene) of the author copied by Ammehayyas Te'uma 
Lessan (who is probably his son) (p. 249) on Tsgsas 29, [19)59 
E. C. 
P. 251: A list of territories lost for Ethiopia from its Western 
side (ba-me'rab ya-heda agar) 
P. 252 and recto of the rear guard leaf: dates of some events 
in the life of the author. 

A photograph of the author and his descendants attached to the verso of 
the f i rst fore guard leaf and recto of the second fore guard lear:--

P. 123 is erased and made blank. 

pp. 8, 62, 78, 100, 132-133, 192, 207 and 214 blank. 

pp . 8-9, 40-41, 52-53, 238 and 238 bis filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1264 

Private library of ''Makbib. H" who is Mari[geta) Makbe[b) Ha[yla) Gi[yorgis) 
according to EMML Pr. No. 1599 recto of the second fore guard leaf), central 

quarter [Mak1ikkelafifia), Addis Ababa. 

Parchment, 17 x 15 em., 18 ff., 2 cols., 17 lines, 18th c. 

HISTORY OF ETHIOPIA 

Ff. 2a-lBa: A short history of Ethiopia to Fasi'ladas [1632-1667] with 
lacuna after f. llb. It ends with a mention of the coming (visit?) of 
[Mareqos pappas za-Eskendereya wa-Geb~) i.e. Patriarch Mark VI [1646-1657]. 

(1) Genealogy from Adam to Yekunno Aml1ik, f. 2a. 
(neqaddem ba-rade'eta Egzi'ab~er se~ifa ledatata abaw. 
Add1im waldo la-Set wa-Set walado la-Henos ---), f. 2a. 
( •.• wa-salomon walado la-Ebna ~akim za-ba~mawa'elihu wa~'at 
~eyon be~era Iteyoppeya ---), f. 2b. 
( ••. wa-Sayf Ar'ad waladomu la-Abreha wa-A~be~a za-bomu 
ma~'a Krestenna ---), f . 3a. 

(2) Chronology of the kings of Ethiopia from Yekunno Amlak to 
Na'od, f. 4b. 

(wa-em-ze nehWelleqw 'edme mangestomu la-ella nagsu em­
deb,ra ellu Y~kunno Amlak nagsa 10 wa-4 '1imata ---). 

(3) History of the Invasion of Gran to-the death of Emperor Lebna 
Dengel, f. 5a. 

('adi ne~e~ef lakemu d1igem1iya tarika ba-rade'eta egzi'ena 
Iyyasus Krestos ma~e~afa seddatomu wa-zena motomu la-~ezba 
Iteyoppeya wa-demsase kWellon abeyata krestiy1inat za-kona 
ba-bba-zamanomu wa-ba-10 wa-2 '1imata mange stu la-Lebna Dengel 
---) 

(4) History of Emperor Galawdewos/A~naf Saggad I, f. lOb, with 
lacuna after f. llb. 

(ameha'elata angaso Abuna Tarbinos la-negusena Galawdewos 
za-tasamya A~naf saggad wa-kallalo ba-aklila mangest enza , 
~e~an we'etu awrido em-male'elta dabr wa-wasido mangala 
mesraq ta~[e]ta 'e~a tarbentos za-tessammay mengas ---) 

(5) History of Adm1is Saggad I (Min~s ), f. 13b. 
(6) History of Malak Saggad I (Sar~a Dengel), f. 14a. 

(wa-nagsa waldu MaTh [sic] Saggad enza walda 10 wa-7 '1imat 
wa-bwarh wa-ba-we'etu zaman 'amma~u sarawit mesla Esl1im --- ) 
The-hist;ry of Malak Saggad is longer and with important 
information of the King's campaigns. 

(7) History of Ya'eqob and za-Dengel, f . 16a. 
(8) History of Seltan Saggad I (Suseneyos), f. 16a. 

(wa-nagsa Seltan Saggad walda ehuhu la-Malak Saggad wa-em­
dehra nagsa I '1imata karama Qoga wa-ba-'dagem1iy 'iimat ta~abe 'a 
me;la Galla ba-Weqro ---) 

(9) History of Fasiladas/'Alam Saggad, f. 17b. 
(---wa-em-ze a'erafa westa beta mangestu ba-kebr za-tessammay 
Danqaz wa-degrehu nagsa waldu Fasiladas ba-ye'eti madina wa-
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EMML Pr. No. 01264, cant. 

tas~a (Alam Saggad --- wa-tamayta [wa-lnabara ba-Qanzila(l) 
wa-ba-we'etu gize ma$'a rBppas za-Eskendereya wa-Geb~ westa 
Iteyoppeya za-semu Mireqos wa-karama neguS ba-Gwandar). 

Fine hand, but slightly damaged by water. 

F. lb: The beginning of the text copied twice by a crude hand. 

Scrawls on the margins of ff. 2a, 3b, 12b, 13°a and 14&. 

F. 18b dark blank. 

F. 16b filmed twice. 

(1 ) "Qwenzela" according to E. A. Wallis Budge, The Book of the Saints of 
the Ethiopian Church, Cambridge, 1928, V.I, p. LXXV. 



EMML Pr.No. 1265 

Private library of Qan Geta H~nok, Gabra Iyyasus, central quarter, 
[Makakkelanna], Addis Ababa. 

Parcbment, 33 x 27.5 cm., 210 + 5 ff., 3 cols., 38-40 lines, 1928-1962 A.D. 
(prayer for Walatta Giyorgis, i.e. Empress Manan [married to Haile Selassie 
in 1911 and died 1962) Haile Selassie became Negus in 1928], f. 144b. 

DegWgWa 

Ff. la-210b: Antiphona~ for the year [DegWgWa] including that of the 
Fast of Lent [~oma DegWg a]: 

(1) Ff. la-3b: Calendar of fast and feast and of the commemorations 

(2 ) 

(3 ) 
(4) 
(5 ) 

( 6) 
(7 ) 
(8) 

of the angels, saints, etc. 
F. 5ab: Introduction into the DegWgWa [see EMML Pr. Nos. 1256 
(1) and 1262 (1)]. 
Ff. 7a-61b: Season of John the Baptist [Yopannes]. 
Ff. 63a-120a: Season of Astampero. 
Ff. 121a-145b: Antiphonary for the Fast of Lent [~oma 
degWgWa] : 
[Mesbak za-derara ~om], f. 12la. 
[Qeddest], f. 124b . 
[Mekwrab], f. 127a. 
[Ma~agWe'], f. 130a. 
[Dabra Zayt], f. 132b. 
[Gabr her], f. 136a. 
[Niqodimos], f. 139a. 
[Hosa'na], f. 142a. 
Index of type melodies [anqa~a halleta]' f. 145a. 
Ff . 147a-208b: Season of Easter. 
Ff. 208b- 2Q9b: Index of chants of the [DegWgWa]. 
F. 210ab: Direction of alternatives for the chants of the 
[ 

W w_] Deg g a • 

The text is supplied with traditional musical notation. 

Copied probably for Gabra Masqal (prayer, ff . 5b and 115b). 

Illuminations, ff. 7a, 63a and 147a. 

Unidentified stamp of a certain mamher of Beta Lepem (Alaqa Amalu [Amsalu?]), 
ff. 5b and 120a. 

Unidentified stamp with a picture of a church, apparently the stamp of the 
church of Beta Lepem, f. 120a. 

Ff. 4ab, 6ab, 62ab, 120a and 146ab blank. 

Ff. 48b-51a, 79b-81a, 110a, 135b-136a, 152b-154a, 163b-164a and 188b-189a 
filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1266 

Private library of QaO Geta Henok Gabra Iyyasus, central quarter, 
[Makakkelaiiiiii], Addis Ababa. 

Parchment, 18.5 x 15 em., l61 + 3 ff., 2 cols., 21 lines, 1929-1936 
(mention of Haile Selassie [1930-1974] of Metropolitan Qerelos [1929-50] 
and AlDii petros the bishop who died during the Italian invasion [1936-
1941]. 

Me'raf 

Ff. la-161a: Cammon Antiphonary [Me'riif]. 
[Me'raf] for Yopannes, Masqal etc.,f. lao 
[Kidan za-sark wa-za-ba'alat za-zawtrl, f. 9b. 
[Sebpata nagh), f. 18b. ; 
[Kidan za-seb\lata nagh], [Temherta pebu'at], f. 29b. 
[Me'raf za-mawaddes ba-~om wa-ba astampero], etc., f. 32a. 

The Praises of Mary [Weddase Maryam] of Sunday, f. 6la. 
The Gate of Light [Anqa~a berhan], f. 62a. 

[Aryam), f. 68a. 
Directives concerning chants [ya-mazmur tara], f. 84b. 
[Me'riif] for the fast, [Ba-magatewa derara ~om], f. 88a. 

The Praises of Mary [Weddase Miiryam] of Monday, f. 94a; Tuesday, 
f. 100a; Wednesday, f. 105a; Thursday, f. l09a; Friday, f. l13b; 
Saturday, f. 116b. 

[Are'esta mehella], f. l34a. 

Text is supplied with traditional musical notation. 

Copied apparently by the owner Henok with baptismal name Gabra Masqal, 
ff. la, l8a, 84a and l61a. 

Ff. 110b-llla not filmed. 

Ff. 86a-87b and 161b blank. 

F. 139b filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1267 

Private library of Qan Gate Henok Gabra Iyyasus, central quarter 
[Makekkele.iiiia], Addis Ababa. 

Parchment, 17 x 12 cm., 103 + 3 ff., 2 cols., 21-22 lines, 20th c. 

1) 

2) 

D W w_ M :.p eg g a - e'r~: Anqa~ wa-taqarani 

Ff. 3a-94a: Antiphonary for the year [DegWgWa] including that 
of the Fast of Lent [~oma degWgWa] abbreviated [Anqa~ wa-taqarani]. 
(1) Ff. 3a-23b: Season of John the Baptist. 
(2) Ff. 23b-49a: Season of Astampero. 
(3) Ff. 49a-54a: Antiphonary for the Fast of Lent [~oma degWgWa]: 

[Derara ~omJ, f. 49a. [Dabra Zayt], f. 51b. 
[Qed~est], f. 50a. [Gabr ger], f. 51b. 
[Mek rab], f. 50b. [Niqodimos], f. 52a. 
[Mai\agWe'], f. 51a. [Hosa'na], f. 53a. 

(4) Ff. 54a-90b: Season of Easter. 
(5) Ff. 90b-94a: Index of type melodies [Anqa~a halleta]. 
Ff. 94a-l03b: Common Antiphonary [Me'raf] abbreviated [Anqa~ wa­
taqarani]. 
[Sebpata nagh], f. 94b. 
Mystagogical Catechesis [temherta hebu'at], f. 96a. 
[Mahatewa derana ~om], f. 100a. 
The-Praises of Mary [Weddase Maryam], f. 100b. 
[Are'esta mehella], f. 102a . 

. Both texts are furnished with traditional musical notation. 

Copied by the owner, Mamher 'Ezra Bantayyahu with baptismal name Walda 
Mika'el, (colophon, f. 103b). 

Note of ownership by the present owner Qan Geta Ranok Gabra Iyy3sus, f. lao 

Ff. Ib-2b blank. 

Ff. 7b-8a and 29b-30a filmed twice. 
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EMML Pr. ,No. 1268 

Private library of Fe$Be~a ~eyon Tagann, central quarter, 
[Makakkele.ffiia], Addis Ababa. 

Paper, 21 x16 cm., 335 ff. (numbered 1 to 336 with number 335 omitted 
from the series), 2 cols. (1 col.: ff. 215a-219a and 334a) 21 lines (30-
43 lines: ff. 206a-213a, 246a-253b and 324a-325a and 25 lines: f. 219a), 
January 17, 1958 A.D. (See EMML Pro No. 1270, f. 238b.) 

COMMENTARY: FOUR GOSPElS 

Ff. 4a-333b: AmhariC Commentary on the Four Gospels [TergWame Arba'ettu 
Wangelat]. 
Apparently volume I of three volumes (vol. II: EMML Pr . No. 1269 and 
vol. III: ,EMML Pr. No. 1270) of a commentary on the New Testament. 

(1) Ff. 4a-170b: Matthew 
(2) Ff. 170b-181a: Mark 
(3 ) Ff. 181a-219a: Luke 
(4 ) Ff. 222a-288b: John 
(5) Ff. 228b-323b: The Ge'ez introduction to the Four Gospels 

[Maqdema Arba'ettu Wangelat]. 
(6 ) Ff. 324a-333b: Commentary on the introduction to the Four 

Gospels unfinished; finished in EMML Pr. No. 1270, ff. 241a-
251b. 

Varia: 
( 1 ) 
(2 ) 

F. lao 
F. 2a: 

The Amharic sentence: (melasam naw) "he is talkative". 
A note that states that the content of the commentary 

is of importance. 
(3) F. 2a: 7 lines of topics from the synodicon. 
(4) F. 2a: The Arabic numerals from 1 to 10 copied 

hand. 
twice by a crude 

(5) F. 334b: 
~adeq. 

Name of three stUdents: Qalama Warq, Mazgabu and Gabra 

Drawing of a bird by a crude hand, f. 334b. 

Copied most probably by Takla Maryamj see EMML Pr . No . 1270, f. 3a. 

Note of ownership by Takla Maryam, ff. 2a and 334b. 

F. lao title: (Wangel [Qe]ddus). 

F. 336a: title (Wangel Qeddus ) . 

F. 3a: Phrases from the Gospel of Matthew apparently incipits of lessons 
or sessions [gaba'e]. 

F. 334a: Fragment of the Ge ' ez introduction to the Gospel of Matthew. 
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EMML Pr. No. ' 1268, cont. 

F. 336b: Pen trial . 

Ff. 3b and 220a-22lb blank. 

Ff . 309b-3l0a filmed twice . 
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EMML Pr.No. 1269 

Private library of Fessepi ~eyon Tagann, central quarter 
[Mak1il<kela5fiii], Addis Ababa. 

Paper, 20.5 x 16 em., 243 + 2 ff., 2 cols., 20 lines, January 17, 1958 
A.D. (See EMML Pr. No. 1270, f. 238h) 

CCMMENTARY: PAULINE EPISTLE 

Ff. 2a-241b: Amharic Commentary on Pauline Epistles. 
Apparent~ volume II of three volumes (Vol. I: DML Pr.No. 1268 and Vol. 
III: EMML Pr. No. 1270) of a commentary on the New Testament: 

(1) Ff. 2a-63b: Romans 
(2) Ff. 63b-1l4b: I Corinthians 
(3) Ff. 114b-139a: II Corinthians 
(4) Ff. 139a-152b: Galatians 
(5) Ff. 152b-163a: Ephesians 
(6) Ff. 163a-170b: Philippians 
(7) Ff. 170b-175a: Colossians 
(8) Ff. 175a-178a: I Thessalonians 
(9) Ff. 178a-180a: II Thessalonians 

(10) Ff. 180a-185a: I Timothy 
(11) Ff. 185a-188a: II Timothy 
(12) Ff. 188a-190b: Titus 
(13) Ff. 190b-192a: Phileman 
(14) Ff. 192a-241b: Hebrews unfinished; finished in EMML Pr. No. 

1270, ff. la-3a. 

Varia: 
(1) F. 243b: Ruling apparent~ of an ecclesiastical council concerning 

the relationship of the Holy Sees. 

Copied by Takla Miiryam, EMML Pr. No. 1270, f. 3a. 

Note of ownership by Fesse~ii ~eyon Tagann, f. lb. 

Ff. la and 242a-243a blank. 

Ff. 108b-llOa filmed twice. 



EMML Pr.No. 1270 

Private library of Fessepa ~eyon Tagann, central quarter [MakBkelaEfiaj, 
Addis Ababa. 

Paper, 20.5 x 16 em., 252 + 5 ff., 2 cols., 21 lines, dated (colophon f. 
238b) Terr 9, 1950 E.C. (= Jan 17, 1958 A.D.). 

COMMENTARY: 
CATHOLIC EPISTLES - REVELATION - ACTS OF THE APOSTLES 

1) Ff. la-3a: Completion of the Amharic Commentary on the Hebrews 
of EMML Pr. No. 1269 (14). 

2) Ff. 3b-104a: Amharic Commentary on the Catholic Epistles. 
Apparently volume III of three volumes (Vol. I: EMML Pr. No. 
1268 and Vol. II: EMML Pr. No. 1269 of a commentary on the New 
Testament) 
(1) Ff. 3b-22a: James. 
(2) Ff. 22a-59a: I Peter. 
(3) Ff. 59a-76a: II Peter. 
(4) Ff. 76a-92a: I John. 
(5) Ff. 92a-99a: II John - Lacuna: Ff. 94a-96b . 
(6) Ff. 99a-10la: III John. 
(7) Ff. 101a-104a: Jude. 

3) Ff. 104a-180a: Amharic Commentary on Revelation. 
4) Ff. 180a-238b: Amharic Commentary on the Acts of the Apostles. 
5) Ff. 241a-251b: Completion of the Amharic Commentary on the 

introduction to the Four Gospels of EMML Pr. No. 1268. 

Copied most probably by Takla Maryam. See EMML Pr. No . 1271, f. 338. 

The Mamher of the TergWame is Gabra Giyorgis, f. 238b. 

Ff. 94b- 96b, 239a-240b and 252ab blank. 

Ff. 148b-153a filmed twice. 
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EMML Pr. "No. 1271 

Private library of Fessepa Seyon Tagann, central quarter [Makakkelanna), 
Addis Ababa. 

Paper, 17 x 10.5 cm., 337 + 3 fL, 1 col.: (fL la-224a), 2 cols.: (ff. 225a-
337b), 15-26 lines, dated (colophon, f. 223a) Miya[zya), 1948 E.C. (= April/ 
May 1956 A.D.) but also the years 1949 E.C. (f. 13b ) and 1952 E.C. (f. 43b) 
are mentioned while calculating the computus. 

Sawasew - Marpa 'ewwer/BaQra ~assab 
COMMENTARY : 

ANAPHORA OF OUR LADY MARY [Hereyaqos) - MYSTAGOGICAL CATECHESIS 
THE PRAISES OF MARY 

1) 

2) 

3) 
4) 

MISCELLANEA 

Ff. la-lOa: Ge'ez Grammar in Amharic dealing on the morphology of 
Ge'ez verbs [Erba qemmer). 
Ff. 10a-31a: Amharic treatise on the Computus usually ascribed to 
Demetrius Patriarch of Alexandria, called here [Marpa <ewwer) "Guide 
of the blind" based 00 the year 7449 A.M./1949 E.C. (L 13b). 
Ff. 31a-36b, 108a-lllb: An Amharic Commentary on the Nicene Creed. 
Ff. 33a -64b, 101b-108a: An Amharic treatise on the Computus, 
called here [Demejoeros)lBsed anthe year 7452 A.M. /1952 E.C. (f. 43b). 

5) Ff. 65a- 99a: Amharic Commentary on [Kidan za-nagh). 
6) Ff. 99b-10la: A fragment of an Amharic Commentary on Mystagogical 

Catechesis [Temherta hebu'at). 
7) Ff. 113a-198a: Amharic Commentary on the Anaphora of Our Lady Mary 

by Cyriacus [Hereyaqos) bishop of [Behensa). 
8) Ff. 198a-223a: Amharic Commentary on Mystagogical Catechesis 

[Temeherta hebu'~t). 
9) 

10) 

Varia: 

Ff. 223a-224a: What seems to be a fragment of the Amharic Commentary 
on [Kidan za-nagh) but insufficiently legible. 
Ff. 224b-337b: An Amharic Commentary on the Praises of Mary [TergWame 
Weddase Maryam): 

Monday, f. 225a. 
Tuesday, f. 245a 
Wednesday, f. 267a 
Thursday, f. 286a. 

Friday, f. 298b. 
Saturday, f. 310a. 
Sunday, f. 316b. 

(1) F. 224b: Numbers for multiplication and division. 
(2) F. 224b: Three lines f rom an Amharic treatise on the computus 

[Bapra passab). 

Crude design, f. 225a. 

Poorly copied by several hands, including that of Takla Maryam (f . 33a). 

Note of ownership by Fessepa Seyon, f. lao 
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EMML Pr. No. ·1271, cont. 

F . 56a slightly spoiled by ink. 

Ff. 112ab and 192b blank (save for some meaningless numerals on f. 192b). 

Ff. 225ab darkened. 

F. 253 is partially cut out, affecting 6 lines. 

Ff. 64b, lllb-l12a, 223b-224a and 242b-244a filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1272 

Private library of Fessepa ~eyon Taggann, central quarter [Makakkelanna) , 
Addis Ababa. 

Pape~ 17 x 10.5 cm., III + 3 ff., 1 col., 15 lines, 20th c. 

COMMENTARY: 
MYSTAGOGlCAL CATECHESIS - Kidan za-nagh 

1) Ff. 2a-61a: Amharic Commentary on Mystagogical Gatechechesis 
[Temeherta hebu'at).. 

2 ) Ff. 62a-loBa: Amharic Commentary on [Kidan za-nagh). 

Varia: 
(1) 
( 2) 

Ff. lQ9a-llOa: Notes on biblical chronology. 
Ff. 1l0b-llla: The countries to which each of the Apostles 
went to evangelize. 

Note of ownership by FeBseDa ~eyon Tagafifi, f . lao 

Ff. lb, 34b, 6lb, loBb and lilb blank. 
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EMML Pr. · No. 1273 

Private library of Fessepa Seyon Tagann, central quarter [Mak8kkelannaj, 
Addis Ababa. 

Paper, 16.5 x 11 cm., 60 + 8 ff., 1 col., 16 lines,. 20th c. 

INTRODUCTION TO THE FOUR G,OSPELS 
COMMENTARY: NICENE CREED 

1 ) Ff. la-29b: Introduction to the Four Gospels [Maqdema Arba'ettu 
WangHat). 

2) Ff. 29b-59b: Amharic Commentary on Nicene Creed by a different 
hand. 

Varia: 
(1) F. 60a: A list of 24 plant names from which chrism [Meron) is 

extracted. 

Ff. la-29b copied by Berhanu Abata (f. 29b). 

F. 60b blank. 
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------------------........... 
EMML Pr . No. 1274 

Private library of Mammere Tebabu Asnaqa, Dabra Libanos, Shoa. 

Paper, 33.5 x 24.5 cm., 988 + 4 ff. (numbered 1 to 981, with numbers 874, 
875, 878, 879, 880 and 898 omitted from the series, numbers 46 and 927 
given to two pages each, 533 to three pages and the two blank pages after 
p. 853, the two blank pages after p. 857, the blank page after p. 877, the 
three pages after p.897 and the page after p. 981 unnumbered ), 2 cols . , 
28-36 lines, dated (colophon, p. 978) 1956 E. C. (= 1963/4 A.D. ). 

1) 

2) 

Varia : 
(1) 

COMMENTARY: - OCIlTATEUCH - Batu'a tlassab 

pp. 1-877 and 899-979: Amharic commentary on the Ochtateuch. 
(1 ) pp. 1-179: Genesis . 
(2) pp . 179-360: Exodus. 
(3) pp. 360-468: Leviticus . 
(4 ) pp. 469-607: Numbers. 
(5 ) pp. 607- 774: Deuteronomy. 
(6) pp . 775-864: Judges. 
(7) pp. 864-877: Ruth. 
(8) pp . 899- 979: Joshua. 
pp. 881-897 : Amharic treatise on computuS [Batu'a tlassab] 
ascribed to Demetrius Patriarch of Alexandria. 
(1) P. 881: Introduction . 
(2) pp. 881-884: Introduction of the different cycles us i ng the 

year 7454 A.M,I1954 E. c . 
(3) P. 884: Fixing the movable fasts and feasts of the year. 
( 4) pp. 884-885: On how Demetrius computed the calendar - This 

section usually comes at the introduction. 
(5) pp. 885 -897 : Calendar for the movable fasts and feasts f or 

the years 1956- 2001 E.C. 

p. 981 b i s : A note of 22 lines in Amharic on the Ark of the 
Covenant (Exodus chapter 37?) . 

Decorative designs: pp. 1, 179, 360, 469, 510 and 607. 

Copied by the owner Mammere Tebabu (colophon p. 978) . 

P. 520 is copied again on p. 521 because p. 520 was copied upside down. 

pp . 980-981 blank . 

pp. 46 bis-47, 120-121, 296-297, 824-825 and 926- 927 filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1275 

Private library of Mammere Tebabu Asnaqa, Dabra Libanos, Shoa. 

Parchment, 28.5 x 24.5 em., 170 + 2 ff. (numbered 1 to . 171, with number 
31 omitted from the series), 3 cols., 25-39 lines, dated (colophon, f. 164a) 
yakkatit 26, 1945 E.C. (= March 5, 1953 A.D.). . 

Ff. 2a-165a: 
( 1) Ff. 
(2) Ff. 
(3) Ff. 
(4) Ff. 
(5) Ff. 

THE CODE OF KINGS 

The Code of Kings [Fetpa nagast]: 
2a-5b: Introduction. 
5b-6a: Index of Articles. 
6a-76b: Ecclesiastical Law: Articles 1-22. 
77a-161a: Civil Laws: Articles 23-51. 
161a-164a: Supplimentary chapter on the Law of 

Inheritance. 
(6) Ff. 164b-165a: Table of contents. 

Miniatures: 
(1) F. 168b: Our Lord with the 318 Orthodox Fathers. 
(2) F. 171a: Mammere Tebabu, owner of the manuscrip~ standing near 

Emperor Constantine who is seated on his throne. 

Illumination, f. 77a. 

Decorative design: ff. 2a, 21a, 32a, 39a, 46b, 5lb, 53a, 58 a, 60b, 65b, 
70b, 72b, 75b and lOOb. 

F. lab: A fragment of the [Fetpa nagast]. 

F. 61a: A note on the end of the Fast of Lent, which is also from the 
[Fet\la nagaSt]. 

Ff. 2lb-22a, 60b-61a, 82b-83a, l15b -116a, 136b-137a and l38b-139a filmed 
twice. 
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EMML Pr.No. :L276 

Private library of MlllllIIiere Tababu Asnaq":, Dabra Libanos, Shoa. 

Paper, 24.8 x 17.5 em., 346 + 1 ff., 2 cols., 23-27 lines (43-47 lines: 
ff. 208b-2:L2b), dated (f. 191b) 1946 E.C. to (f. 261a) 1961 E.C. (= between 
1953 and 1969 A.D.). . 

COMMENTARY: 
ENOCH - EZRA I AND II - JUBILEES 

ECCLESIASTES - JUDITH - TOBIT - ESTHER 
Batu"a pass!i.b 

1) Ff. la-31a: Amharic Commentary on Enoch [Henokj - Part I of 
two parts. Part II being 4) below. 

2) Ff. 31b-51b: Amharic Commentary on I Ezra ['Ezra qadlimayj or 
[Sutu'€lj. 

3) Ff. 52a-131a: Amharic Commentary on II Ezra ['Ezra kale'j. 
4), Ff. 132a-192b: Amharic Commentary on Enoch [Ma~epe.fa mitata 

berhanata se.mayj - Part II of two parts. Part I being 1) above. 
(1) Ff. 132a-191b: Text. 

(Dated: Yakkatit 6, 1961 E.C., f. 191b.) 
(2) Ff. 191b-192a: Names of the angels that appear in the text. 
(3) F. 192b: Genealogy of Enoch. 

5) Ff. 196a-207b: Amharic Commentary on Jubilees [Kufalej. 
6) Ff. 207b-229a : Amharic Commentary on Ecclesiastes [Makbebj. 
7) Ff. 234a-243a: Introduction to Judith in Amharic [Yoditj. 
8) Ff. 243b -248b : Amharic Commentary on Tobit [Tobeyaj. 

(Dated Napase 2, 1958 E.C., f. 248ab.) 
9) Ff. 248b-257b: Amharic Commentary on Esther [Aster j. 

(Dated Miyazya 2, 1958 E.C., f. 257b.) 
10) Ff. 258a-345b: Amharic treatise on Computus [Batu"a pass!i.bj. 

(a) Ff. 258a-297a: Amharic treatise on Computus [Bapra \lass!i.bj 
ascribed to Demetrius Patriarch of Alexandria. 
(1) Ff. 258a- 261a: Introduction. 
(2) Ff. 261a-263b: Introducing the different cycles using 

the year 7446 A.M./1946 E.C. 
(3) Ff. 263b-281a: Fixing the movable fasts and feasts. 
(4) Ff. 281a-287a: On Epact. 
(5) Ff. 287a- 290b: On [Matqe' j. 
(6) Ff. 290b- 294b: On the year of the Evangelists ['Ameta 

Wangelaweyan j . 
(7) Ff. 294b-297a: Biblical chronology [tarikj. 

(b) Ff. 297a-304a: Amharic treatise on Computus [Batu"a \J.8ssabj 
ascribed to [Abu ~akirj but given to Demetrius as 10) (a) 
above, f. 304a. 
(1) Ff. 297a-303b : On the difference between the 'lunar 

and solar cycles. 
(2) Ff. 303b-304b: The names of the months in Latin, 

Hebrew and Arabic. 
(c) Ff. 304b-305b: The shli..dow at different times of the year. ' 
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(d) Ff. 305b-345b: Calendar of movable fasts and feasts 
for the years from 1950 to 2359 E.C. 
(Dated PagWmen, 1952 E.C., f. 346a). 

F. 131b copied again on f. 132b because it was copied upside down. 

Decorative designs: ff. 31b, 52a, 76b, 207b, 234a, 243b and 258a. 

Copied by Walda Estifanos from Saynt (colophon, f. 346b) and probably 
also by the owner of the manuscript, Mamber Tebabu Asnaqa (f. 131a). 

Recto of the first fore guard leaf, ff. 5b-6a and 346b not filmed. 

Ff. 23b-24a, 28b -29a, 51b-52a, 90b-91a, 93b-94a, 102b-103a, 144b-145a, 
199b-200a, 203b-204a, 234b-235a and 322b-323a filmed twice. 

Ff. 233b- 234a filmed three times. 
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Private Library of Mammere ~ebabu Asnaqa, Dabra Libanos, Shoa. 

Paper, 20.5 x 16.5 em., 700 + 3 ff., 2 cols., 19 (rarely 20) lines 
(exception: 39 lines, ff. 501 first col. and 598b), dated (colophon, 
f. 697b) 1947 E.C. (= 1954/5 A.D.). 

1) Ff. 
(1) 
(2) 
(3) 
(4) 
(5 ) 
(6) 
(7) 
(8 ) 
(9 ) 

(10 ) 
(11) 
(12) 
(13 ) 
(14) 
(15 ) 

2) Ff. 
(1) 
(2) 
(3) 
(4) 
(5 ) 
(6) 
( 7) 

3) Ff. 
4) Ff. 

Varia: 

COMMENl'ARY: 
PAULINE EPISTLES - CATHOLIC EPISTLES 

REVELATION - ACTS OF THE APOSTLES 

la-361a: Amharic Commentary on Pauline Epistles: 
Ff. la-86a: Romans. 
Ff. 86a-93a: Introduction to the Romans. 
Ff. 93a-163b: I Corinthians. 
Ff. 164a-197b: II Corinthians. 
Ff. 198a-218b : Galatians. 
Ff. 218b-233b: Ephesians. 
Ff. 233b-244a: Philippians. 
Ff. 244b-254b: Colossians. 
Ff. 254b-264a: I Thessalonians. 
Ff. 264a-268b: II Thessalonians 
Ff. 268b-281b: I Timothy. 
Ff'. 281b-291a: II Timothy. 
Ff. 291a-295b: Titus. 
Ff. 295b-298a: Philemon. 
Ff. 298b-361a: Hebrews. 

362a-501a: Amharic Commentary on the Catholic Epistles: 
Ff. 362a-413a: I Peter. 
Ff. 413b-433b: II Peter. 
Ff. 433b-451a: I John. 
Ff. 451a-453b: II John. 
Ff. 453b-456a: III John. 
Ff. 456a-481a: James. 
Ff. 481a-501a: Jude. 

502a-596b: Amharic Commentary on Revelation. 
598a-697b: Amharic Commentary on Acts of the Apostles. 

(1) F. 698a: Fragment from Job. 
(2) F. 698b: Fragment of [Bapra ~assabl. 

Decorative simple design, f. lao 

Ff. 344b-345a, 396b-397a and 653b-654a not filmed. 

Ff. 288b-289a, 361b, 501b, 597ab and 699a-700b blank. 

Ff. 6b-7a, 12b-13a, 46b-48a, 156b-157a, 218b-219a, 248b-249a, 252b-253a, 
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,254b-255a, 278b-280a, 300b-301a, 309b-310a, 315b-316a, 317b-318a, 328b-
329a, 361b-362a, 436b-437a, 488b-490a, 559b-560a, 586b-587a, 589b-590a 
and 698b-700a filmed twice. 
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Private library of Mammere ~ebabu Asnaqa, Dabra Libanos, Shoa. 

Paper, 20.5 x 16 em., 759 + 1 ff. (numbered 1 to 761 with numbers 469 
and 499 given to two leaves each) 2 eols. (1 col.: 420a-428b, 47Ba-487b 
and 551a-760b), 20-22 lines, dated (f. 415a) ffedar, 1948 E.C. (= Nov./ 
Dee. 1955 A.D.), but also prayer for Abuna Abrehiim "Metropolitan of 
Ethiopia" (f. 749b). 

COMMENTARY: 
PSALTER - ISAIAH - DANIEL - EZEKIEL 

1) Ff. la-415a: Amharic Commentary on the Psalter 
(1) Ff. la-324a 151 Psalms of David. 
(2) Ff. 324a-382a: 15 biblical Canticles. 
(3) Ff. 382b-415a: Song of Songs of Solomon. 

2) Ff. 429a-651b: Amharic Commentary on Isaiah. 
3) Ff. 652a-749b: Amharic Commentary on Danie~. 

(1) Ff. 652a-660a: Introduction. 
(2) Ff. 660a-666a: The Book of Sosanna. 
(3) Ff. 666a-744a: Dnaiel, chapters 1-12. 
(4) Ff. 744a-749b: Bel and the Dragon. 

4) Ff. 749b-760b: Amharic Commentary on Ezekiel, unfinished. 

Simple designs, ff. la, 429a and 652a. 

Varia: 
(1) Names of the Father and Mother of Melchisedek. 

Ff. 24b-25a and 291b-292a not filmed. 

Ff. 415b-419b, 669b-671b and 761b blank. 

Ff. 9b-lla, 69b-72a, 123b-127a, 290b-291a, 299b-300a, 375b-376a, 440b-441a, 
488b-489a, 537b-538a, 581b-582a, 614b-615a, 618b-620a, 628b-629a, 642b-643a, 
652b-653a, 658b-659a, 660b, 678b-679a, 692b-693a, 701b-702a, 710b-711a, 
719b-720a and 737b-738b filmed twice. 

Ff. 246b-247a filmed three times. 
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Private library of Mammere TebabQ Asmaqa, Dabra LibBnos, Shoa. 

Paper, 23.5 x 15.5, 180 + 2 IT., 2 cols., 23-27 lines, dated in letters 
(f. ll4a) "2.t .h.d.2.2.2.r '!i[mata) me[prat) za_NagWadgWiid", 20th c. 

JOB - JUDITH - ESTHER - ENOCH 
I EZRA- TOBIT - ECCLESIASTES 

1) Ff. la-34a Job [Iyyob). 
2) Ff. 34a-53b: Judith [Yodit). 
3) Ff. 53b-67a: Esther [Aster). 
4) Ff. 67b-ll4a: Enoch [Henok). 
5) Ff. 114b-149a: I Ezra ['Ezrii./Sutu'el). 
6) F. l49a: The beginning of Ecclesiastes [Makbeb). 
7) Ff. l50a-166a: Tobit [Tobit) . 
8) Ff. l66a-179b : Ecclesiastes [Makbeb). 

Simple designs: ff. la, 34a, 53b, 67a, 67b, ll4a, l14b and l50a. 

Ff.29b-30a and 6lb-62a filmed twice. 
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Private library of Mammere Tebabu Asoaqa, Dabra Libaoos, Shoa. 

Paper, 12.5 x 16 em., 581 + 11 ff., 2 cols., 18-20 lines, 20th c. 

COMMENTARY 
JEREMIAH - MINOR PROPHETS - BARUCH 

IAMENTATIONS - JOB 

1) Ff. la-255b: Amharic Commeotary oo'Jeremiah. 
2) Ff. 26la-474a: Amharic Commentary on Minor Prophets. 

(1) Ff. 26la-305a: Hosea. 
(2) Ff. 305a-335a: Amos. ' 
(3) Ff. 335a-356a: Micah. 
(4) Ff. 356a-370a: Joel. 
(5) Ff. 370a-373b: Obadiah. 
(6) Ff . 373b-380b: Jonah. 
(7) Ff. 380b- 388b: Nahum. 
(8) Ff. 388b-400a: Habakkuk. 
(9) Ff. 400a-4lla: Zephaniah. 

(10) Ff. 4lla-418b: Haggai. 
(11) Ff. 418b-462b: Zechariah. 
(12) Ff. 462b-474a: Malachi. 

3) Ff. 474a-486b: Amharic Commentary on the Deuterocanooical book 
of Baruch. 

4) Fr. 486b-'505b: Amharic Commentary on Lamentations. 
5) Ff. 507a-581b: Amharic Commentary on Job. 

Decorative designs ff. la, 261a, 507a and 539a. 

Ff. 256a-260b, 420b-421a and 506ab blank. 

Ff. 2b- 3a, 265b-266a and 547b- 548a filmed twice. 
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Private library of Mammere Tebabu Asnaqa, Dabra L1banos, Shoa. 

Paper, 20.5 x 16 em., 265 + 8 ff., 2 cols., (1 col.: ff. la-5a), 23-25 
lines, dated (colophon, ff. 232b-233a) Nahase 11, 1965 E.C. (= August 17, 
1973 A.D.). 

COMMENTARY: 
SAMUEL I AND II - KINGS I AND II - CHRONICLES I AND II 

II EZRA - JUBILEES - MACCABEES 

Ff. la-263b: Amharic Commentary on: 
1) Ff. la-52a: I Samuel [Naga§t qadBmBwi]. 
2) Ff. 52a-89a: II Samuel [Naga§t Kale']. 
3) Ff. 89a-125b: I Kings [Nagast sales). 
4) Ff. 125b-161a: II Kings [Nagast rate'] 
5) Ff. 161a-170b: I Chronicles. 
6) Ff. 170b-175a: II Chronicles. 
7) Ff. 175a-194a: II Ezra [Ezra Kale']. 
8) Ff. 194a-233a: Jubilees [Kufale]. 
9) Ff. 234a-263b: Maccabees: 

(1) Ff. 234a-253b: I Maccabees. 
(2) Ff. 253b-259a: II Maccabees. 
(3) Ff. 259a-263b: III Maccabees. 

Decorative designs: ff. la, 52a, 89a, 125b, 161a, 194a, 234a and 263b. 

Varia: 
(1) Ff. 264b-265b: Amharic note of commentary on measurements of 

a building. 

Copied by Marigeta Fesse~a and ~ayla Giyorgis for Mamher Tebabu (colophon, 
f. 232b-233a) . 

Ff. 9a-10b, 30ab, 137ab, 180ab, 233b, 247b-248a and 264a blank. 

Ff . 110b-llla, 156b-157a, 174b-175a and 249b-250a filmed twice. 
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Private library of Mammere Tebabu Asnaqa, Dabra Libanos, Shoa. 

Paper, 20.5 x 16 em., 475 + 7 ff. (numbered 1 to 474 with number 169 
given to two leaves as 169 and 169-B) 1 col. : (ff. 13a-348b) 2 cols.: 
(ff. 2a-12a and 349a-474a) 19-21 lines, dated (colophon, f. 474a) 1948 
E.C. (= 1955/6 A.D.). 

COMMENTARY: FOUR GOSPELS 

Ff. 2a-474a: Amharic Conmentary on the Four Gospels [TergWame Arb a , ettu 
WangHatj. 

(1) Ff. 2a-12a: Eusebian canons [Aqmaxatj. 
(2) Ff. 13a-50a: Introduction to the Four Gospels [Maqdema Wangelj. 
(3) Ff. 50a-263a: Matthew. 
(4) Ff. 263a-277a: Mark. 
(5) Ff. 277a-348b: Luke. 
(6) Ff. 349a-474a: John. 

~Pied in Gondar by Gabra Maryiim which is the baptismal name of the 
-rner of the manuscript, Mamher Tebabu Asnaqa (colophon, f. 474a ) . 

Ff. lab, 12b, 27b-28a and 291b-292a blank. 

Ff. 22b-23a, 55b-56a, 116b-117a, 132b-133a, 143b-144a, 258b-259a, 274b-275a, 
279b-280a, 376b-377a and 468b filmed twice. 
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Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 30.8 x 23 em., 188 + 6 ff. (numbered 1 to 189 with number 79 
omitted from the series), 1 col.: (ff. la-165b) and 2 cols.: (ft. l66a­
l89a) 20th c. 

PSALTER 

Ff . la-189a : Psalter [Dawit): 
(1) Ff. la-14lb: 151 Psalms of David [Mazmurata" Dawitj. 
(2) Ff. l42a-156b: 15 biblical canticles " [Ma~aleya nabiyatl. 
(3 ) Ff. l57a-165b: Song of Songs of Solomon [Maaaleya mapaleyj 

divided into 5 canticles. 
(4) Ff. l66a-18la: The Praises of Mary [Weddase Maryamj for the 

days of the week. 
(5 ) Ff. 18la-187b: The Gate of Light [Anqa~a berhanj. 
(6) Ff. l87b-189a: The Angels Praise Her [Yeweddesewwa mala'ektj. 

Miniature: 
(1) Verso of the 4th fore guard leaf: King David playing the 

"harp [bagana j • 

Illuminations: ff. la, 8b, 17a, 26a, 37b, 4Gb, 53b, 64a, 77a, 87b, 94a, 
l09a, l24a, 127b, 134b, l42a, l57a and 166a. 

stamp of the Institute of Ethiopian Studies, recto of the 4th fore guard 
leaf . and f. 189b. 

Ff. 27b-28a, 69a, 75b-76a, 92b and 127b-128a filmed twice. 
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Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 30 x 27 em., 133 ff., 2 cols., 19 (rarely 20) lines, early 
18th c. 

THE HARP OF PRAISE - IMAGES - THE ANGELS PRAISE HER 

1) Ff. 2a-103b: The Harp of Praise [Arganona Weddase) for the days 
of the week: 

2) 

3) 
4) 

5) 

6) 

7) 

8) 

Varia: 
(1) 

Monday, f. 2a. 
Tuesday, f. 19b. 
Wednesday, f. 36a. 
Thursday, f. 52a. 

Friday, f. 69a. 
Saturday, f. 85b . 
Sunday, f. 94b. 

Ff. 104a-109a: Image of the Pact of Mary [Melke'a Kidana MeQrat) 
with greeting, f. l08b. 
Ff. 109a-llla: Image of the Assumption of Our Lady [Malke'a Felsata). 
Ff. llla-1l6a: Image of st. George [Malke'a Giyorgis) - [za-saleda mogas 
ma~e~afu) with greetings, f. 116a. 
Chaine (Repertoire) no. 147, p. 200. 

(Salam la-zekra semeka za-saleda mogas ma~e~afu/za-yamenni kWello 
wa-yastaseffu/te<uma zena Giyorgis la-~aliba <egWelt sutafu/ 
salam ---) 

Ff. 116a-122b: Image of Jesus [Malke'a Iyyasus) - incomplete. 
The folio that carries the second half of the last [salam) -
(salam salam la-kwellon malke'eka) - is cut out. 
Ff. 123a-127b: Image of st. Michael [Melke'a Mika'H) with 
greetings, f. 127b. 
Ff. 128a-132a: Image of st. Gabriel [Melke'a Gabre'el) - [za­
ta~awwe<a qadimu] ~ with greetings, f. 132a. 

(ba-sema Egzi'ab~er §ellus za-ta~awwe<a qadimu/la-~a~ay em­
zekra semu/Gabre'el heruy la-Egzi'ab~er mal'ak aryamu/ ---). 

Ff. 132b-133b: The AnSels Praise Her [Yeweddesewwa mala'ekt]. 

F. 103b: Genealogy of Abeto Giyorgis and Emmeto Yoleyana who 
descends from Emperor Dawit I (1381/2-1413). The genealogy 
mentions the Emperors of Ethiopia D~wit to Ta[kla Haymanot] (who 
died in 1708) with the names of some omitted. 

Copied beautifully and preserved well. 

Decorative designs, ff. 2a, 19b, 36a, 52a, 85b, 94b, 101b and 116b. 

Name of the original owner erased and replaced by ~ezqeyas and Elsabet 
which are also erased (ff . 3a, 8a, 19a, 69a and passim). 

F. la: childish drawing of persons. 
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stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. 2a and 133b. 

F. 1b blank. 

Ff. 61b-62a and 86b-87a filmed twice. 
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Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 24 x 16 em., 158 ff., 1 col.: (ff. 5a-141a), 2 cols.: (ff. 
2a-4a, 141b-158a) 23 lines, 19th c. 

IMAGE OF ST. GEORGE - PSALTER 

1) Ff. 2a-4b: Image of St. George [Malke'a Giyorgisj - [gabare 
mankeratj. 

2 ) Ff. 5a-158a: Psalter [Dawitj. 

Varia: 
(1) 

(2) 

(3) 

(1) Ff. 5a-121a: 151 Psalms of David [Mazmurata Dawitj. 
(2) Ff~ 121b-133b: 15 biblical canticles. 
(3) Ff. 133b-141b: Song of Songs of Solaman [Mapaleya mapaleyj 

divided into 5 canticles. 
(4) Ff. 141b-152a: The Praises of Mary [Weddase M~amj. 
(5) Ff. 125a-157a: The Gate of Light [Anqa~a berhanj. 
(6) Ff. l57a-158a: The Angels Praise Her [Yeweddesewwa mala'ektj. 

F. la: Prayer to God of st. George - one line (o-amlBka Giyorgis 
---) . 
F. 4b: A record of will to Ato Badane. The name of the testator 
is not clear. 
F. 4b: A record of land transaction, "the king" [negusuj selling 
a land to Badane Buben for $500. 

Decorative designs: ff. 5a, 26a, 35b, 43a, 49a, 68b, 82a, lo6b, 121b, 
133b, 141a and 141b. 

The name of the original owner is erased and replaced by Walda Mika'el 
and Te'emar which again are erased and replaced by Walatta Mika'el who 
gave the manuscript to --- Maryam (church), f. 157a. 

Prayer also to A~ada Maryam Dasseta Mannallabbes, ff. 4b, 141a, 157a, l58a 
and passim. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. 2a and l58b. 

Ff. 44b-45a and l05b-106a filmed twice. 
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Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Paper, 19.2 x 12.5 cm., 630 + 1 pp. + 10 fr. (numbered 1 to 623 with 
2 pages after p. 42, 4 pages after p. 70, 2 pages after p. 118, 2 pages 
after p. 142, 2 pages after p. 451, 2 pages after 477, 4 pages after p. 
495, 4 pages after 547 and 14 pages after p. 604 unnumbered, pp. 312, 
403, 483, 484, 576, 596 and 599 given to two leaves each, pp. 1 to 14 
coming between p. 22 and 23, going to 217 after 196, · to 123 after 223, 
to 197 after 124, to 292 after 290, to 332 after 312, to 334 after 331, 
to 368 after 366, to 381 after 378, to 524 after 503, to 576 after 523, 
to 582 after 580 and some more irregularities) 1 col., 15-20 lines, 20th c. 

Sawasew 

pp. 1-623: Ge'ez Grammar [Sawasew] explained in Amharic: 
(1) pp. 1-50 : Vocabulary. 
(2) pp. 50-56: On adverbs and prepositions. 
(3) pp. 56-81: On the verb. 
(4) pp. 81-82: On the system of derivation of nominals. 
(5) pp. 82-261: On Ge'ez sentence construction with special 

reference on the use of adverbs, prepositions and other particles. 
(6) pp. 261-274 : On numerals. 
(7) pp. 274-292, 304-307: Explanation of Ge'ez words from the 

scriptures (Orit, Qalamsis, et~). 
(8) pp. 292-302 and 308: Conjugation of verbs. 
(9) pp. 309-311: Types of verbS. 

(10) pp. 312-623: Derivation of nominals from verbs. 

Marginal notes are in Tegrenna. 

The manuscript belonged to Tasfa Yopannes (p. 451 tris). 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, verso of the 4th fore guard 
leaf and back of p. 623. --

pp. 1, 172-173, 596-597 and 610- 611 filmed twice. 
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Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 19.5 x 13.5 em., 144 ff., 1 col.: (ff. , 3a-130a), 3 cols.: 
(ff. 130a-144a), 23-26 (rarely 27) lines, early 19th c. 

PSALTER 

Ff. 3a-130a: Psalter [Dawit]. 
(1) Ff. 3a-ll0b: 151 Psalms of David [Mazmurata Dawit]. 
(2) Ff. 110b-121a: 15 Biblical Canticles [Mapaleya nabiyat]. 
(3) Ff. 121a-130a: Song of Songs of Solomon [Mapaleya mapaley], 

divided into 5 canticles. 
(4) Ff. 130a-140a: The Praises of Mary [Weddase Maryam] for the 

days of the week. 
(5) Ff. 140a-144a: The Gate of Light [Anqa~a Berhan]. 

Varia: 
(1) 

(2) 

(3) 

F. la: The beginning of an Amharic letter of application 
[mamalkaca ]. 
F. 144a: The beginning of an Amharic letter of application 
[mamalkaca ]. 
F. 144b: The Ge'ez alphabet and numerals. 

Miniatures: 
(1) F. lb: st. George in a crude hand. 
(2) F. 2a: Madonna and child. 

Decorative designs: ff. 3a, 110b, 121a and 130a. 

F. 2a: Division of the Psalter. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies ff. la and 144b. 

Ff. 42b-43a, 82b-83a and 102b-l03b filmed twice. 
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Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, -MS. lB. 

Paper and parchment, 16.5 x 12 em., 32 + 2 ff.,lcol., 13 lines, 20th c. 

1) 

2) 

3) 

THE FIVE PILLARS OF MYSTERY - BEAUTY OF THE CREATION 
AMHARIC PRAYER 

Ff. la-19a: The Five Pillars of the Mystery (Amestu a'mada 
mestir ]. 
A theological compendium in Amharic by ways of ~uestions and 
-answers. 
(ll Ff. la-llb: Mystery of the Trinity (Mestira Sellase]. 
(2 Ff. llb-13a: Mystery of the Incarnation (Mestira ~eggawe]. 
(3) Ff. 13a-146: Mystery of Baptism (Mestira temqat]. 
(4) Ff. 14a-17a: Mystery of the Eucharist (Mestira qWerban]. 
(5) Ff. 17b-19a: Mystery of the Resurrection (Mestira tensa'e]. 
Ff. 19a-26b: Beauty of the creation (~ena fetrat] in Amharic 
also by ways of questions and answers. 
Ff. 27a-32a: Prayer to God in Amharic. 

(ba-sema Ab --- abetu ya-'alam madganit hoy ka-anta gara kefl 
endinoran bennewadd ba-mattaman wada anta endenneqarb astawaqkan 
(Read: astawwakkan] ---) 

The whole manuscript, which can actually be treated as one unit, is well 
organized and copied by a fine hand. -

Simple designs: ff. la, llb, 13a, 14a, 17b and 19a. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies ff. la and 32a. 

F. 32b blank. 

Ff. 12a-13b filmed twice. 
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EMML Pr.No. 12B9 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 15.5 x 11 •. 3 cm., 5B ff., 2 cols., 16 lines, 19-20th c. 

PRAYER-PETITION-SUPPLICATION 
[Asmat] PRAYERS - ANAPHORA OF OUR IADY MARY [Hereyiiqos] _ MISCELIANEA 

1) 

2) 

3) 

Ff. 3a-5b: Prayer-Petition-Supplication [~alot wa-se'lat 
wa-astabqwe<ot] apparently as an introduction to whao follows. 
Ff . 5b-40b: Prayers of [asmiit] for the days of the week: 
(1) Ff. 5b-Ba: Monday: 

a. · Prayer for the forgiveness of sin, f. 5b. 
(ba-sema Ab --- ~alota §eryata nafs wa-madhanita 
nafs wa-§egii wa-man~epe gati'at afna'el aqna'el 
ba-sema defa'el ---) 

See EMML Pr. No. 1341, (1), a). 
The story of the imprisonment of [Diyabelos] is also 
told here, f. 6b. 

(2) Ff. Ba-14a: Tuesday: 
a. Prayer about which the angels asked the Lord, f. Ba. 

(ba-sema Ab --- wa-yebelewwo malii'ekt itahasferomuni 
[for:itiistahiiferomuni] la-emma dagamewwo ba-bba-7 
gize wa-yebelomu la-emma ---) -

The story of [Diyabelos] continues, f. Bb. 
(3) Ff. 14a-1Ba: Wednesday: 

a. "May the names of Christ sanctify us", f. 14a. 
(ba-sema Ab --- yeqaddesanni [sicl asmiitihu la-Krestos 
sedlawi ba~giiwi [ba-~egiiwi?] qedrosa'el ---) 

(4) Ff. IBb-20a: Thursday: 
a. Prayer of the disciples by which their sin is forgiven, 

f. IBb. 
(ba-sema Ab --- ~alota §eryat emnatomu la-pawareyiit 
wa-la-kwellomu 7rr wa-~ arde't kama-ze yebelomu egzi'ena 
la-arda'ihu antemu we'etu ---) 

(5) Ff. 20a-24a: Friday: 
a. The prayer of Thursday continued, f. 20a. 

(ba-sema Ab --- ameha-ssa hallawat Miiryiim ge'~aliho 
semu za-gabra kWello katanos semu za-fatara k ello ---) 

(6) Ff. 24a-27a: Saturday: 
a. Prayer for the forgiveness of sin, f. 24a. 

(ba-sema Ab --- ~alota seryata nafs wa-gati'at guba'el 
wa-iyyU'el qantaw ba-Amiinu'el ba-~eqii wa-ba-beqii ---) 

(7) Ff. 27a- 29b : Sunday: 
a. Prayer with [asmiitl of the dersiinat and others, f. 27a . 

(ba-sema Ab --- Jakos ame<elaki egWiikWii kazi' ---), 
f. 27a. 

b. Prayer with [asmiit] that our Lord told to St. Andrew. 
Ff. 29b-40b: Prayer to Our Lord Jesus Christ "for the sake of 
- [ba 'ental - the saints". 
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EMML Pr. No. '1289, cont. 

4} Ff. 40b-56b: Anaphora of OUr La~ Mary by Cyriacus [Hereyaqos], 
bishop of [Behensa). 

5} Ff. 56b-57a: Introduction on the origin of the Booklet of Prayer. 

Varia: 
(I) 
(2) 

(3) 

(4) 

See EMML Pro No. 1169, 22}, I}. 

F. la: Calendar of the commemoration days of each of the Apostles. 
F. Ib-2a: Fragment from [~oma degW gWa). 

(--ka munestiti mu kireya anti faslleyasu ---) 
See [Ammestu ~awatewa ZPmBwocc), p. 92, col. 2. 
Ff. Ib-2a, 58b: O~ the life of Abba Samu'el, (waldebb!), and his 
monastery in Ethiopia. 
Ff. 57b-58a: On the monasteries of Ethiopia , and the religious 
dispute between the followers of the Orthodox faith of St. Mark 
and "the people of Rcme" [sab'a Rome) ("Catholics") as is narrated 
in the Vision of Abba Sinoda [Ra'eya Sihoda). 

Decorative design, f. 3a. 

Copied for Walda Giyorgis (ff. 3a, 8a and passim). 

Note of ownership by Abba Takla Mika'e l Abbay (f. 3a). 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 58b. 

Ff. 4b- 5a, 40a and 58a filmed twice. 
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EMML Pr. 'No. 1290 

Institute of Ethiopian ,Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 14.3 x 9.5 82 ff. (numbered 1 to 81 with the leaf after f. 70 
not numbered), 1 col., 12-17 lines, '19th c. 

PRAISES AND HYMNS TO ST. MARY 

1) Ff. 3a-36b: The Praises of Mary [Weddase Nlaryamj for the days 
of the week. 

2) Ff. 36b-56b: The Gate of Light [Anqa~a berhanj. 
3) Ff. 57a-62b: The Angels Praise Her [Yeweddesewwa mala'ektj. 
4) Ff. 63a~73b : A Hymn to st. Mary "For she is glorious" [esma 

kebert ye'etij. 
5) Ff. 73b-79a: Hymn to st. Mary "I worship thee" in the name of 

God [esagged laki ba-sema Egzi'abperj. 
This could be M. Chaine (Repertoire) No. 338, p. 348. 

(esagged laki esagged laki esagged laki wa-eweddesakki o-egze'eteya 
Maryam ba-sema Egzi'abper Ab la-Maryam za-a~ne'a wa-adangala! 
ba-sema Egzi'abper Wald la-Maryam za-qaddasa wa-akbara!kama 
tekun emmu wa-kama yekun egwala!ba-sema Egziab~er Manfas Qeddus 
la-Maryam za-baraka wa-~allala!emkeburan za-akbara wa-em-le'ulan 
za-ale'ala!ye'etike la-amlaka berhan saragalla! ---) 

6) Ff. 79b-81b and la-2b: Image of the Priases of Mary [Malke'a 
Weddasej of Thursday. 

Crude design, f. 3a. 

Copied for Kidana Wald and Walatta Giyorgis (ff. 56b, 62b and passim) by 
Sena G~orgis (ff. 73b and 79a). 

Note of ownership by Kidana Wald, f. lao 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies , ff. la and 81b. 

Ff. 17a and 42a filmed twice. 
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E!oML Pr. -No. 1291 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 17 x 10.5 em., 141 + 2 ff., 1 col. -(ff. la-124a), _2 cols.: 
(ff. 124b-141a), 25 lines, 19th c. 

PSALTER 

Ff. la-141a: Psalter [Dawitj. 
(1) Ff. la-l08a: 151 Psalms of David [Mazmurata Dawitj. 
(2) Ff. l08b-llBb: 15 biblical canticles [Mapaleya nabiy§tj. 
(3) Ff. 119a-124a: Song of Songs of Solomon [Mapaleya mapaleyj 

divided into 5 canticles. 
(4 ) Ff. 124b-134b: The Praises of Mary [Weddase Maryamj for the 

days of the week. 
(5) Ff. 134b-139b : The Gate of Light [Anqasa berhanj. 
(6) Ff. 139b-141a: The Angels Praise Her [Yeweddesewwa mala'ektj. 

Simple designs, ff. 20b, 67b and 124b. 

Copied by Rayla ~ellase (ff. l08a, 141a) probably for a family: Habta 
Maryam, Gabra Maryam, Gabra KidSn and Walatta Gabre'el (f . 141a). 

Note of ownership also by tiaylu Takle (f. 39a). 

stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 141b. 

Ff. 34b-35a and 95b-96a filmed twice. 
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EMML Pr. 'No. 1292 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment and paper, 147 x 10.5 em., 87 ff., 1 col., 22-41 lines, 19th c. 

Sawasew 

Ff. 2a-85a: Ge 'ez Grammar [Sawasew] in Amharic. 
(1) Ff. 2a-15a: Vocabulary in alphabetical order. 
(2) Ff. 16a-28a: Additional vocabulary - words overlooked [za­

taras 'a]. 
(3) Ff. 28a-31b: Conjugation of verbs. 
(4) Ff. 31b-39b: Vocabulary classified in classes such as names 

of places, stars, animals, plants, etc. 
(5) Ff. 41a-45b: Grammar [Awag]. 
(6) Ff. 45b-49b: Question words [ne>us aggabab]. 
(7 ) Ff. 49b-57a: Prepositions [daqiq aggabab]. 
(8) Ff. 57b-77b: Conjunctions ['abiyy aggabab]. 
(9) Ff. 77b-79b: [ne'us aggabab] again. 

(10) Ff. 80a-85a: Vocabulary from the scriptures. 

Varia: 
( 1) 
(2 ) 
(3) 

(4) 
(5 ) 
(6) 

(7 ) 

F. 15b: Shadow table from [Bapra ~assab]. 
F. 86a: Construction of what seems to be a [qene] sentence. 
F. 86b: 
---]. 

The opening sentence as when writing a book [ba-sema Ab 

F. 86b: The name Marqorewos Wandemmu. 
F. 86b: The beginning of the alphabe t from [hal to [~al. 
F. 86b: A beginning of a letter to or from Bagirond Walda 
Ma[ryam]. 
F. 86b: The beginning of a prayer for learning how to write. 

All the notes on f. 86b are written by a crude hand. 

Simple design~ ff. 2a and 4la. 

Note of ownership by Gobaze (f. 86a). 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 87b. 

F. lb erased and made blank. 

F. 87b darkened by ink. 

Ff. 40ab, 66ab and 8Sh blank. 

The manuscript in general is so dark that reading is difficult in many 
places and impossible in some. 

Ff. 77b-78a filmed twice. 
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El+IL Pr. "No. 1293 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 13 x 11.5 cm., 168 ff., 1 col.: (ff. la-155a), 2 col. (ff. 155b-
168b), 17-21 lines, 18th c. 

PSALTER 

Ff. 3a-168b: Psalter [Dawit]: 
(1) Ff. 3a-133a: 151 Psalms of David [Mazmurata Dawit]. 
(2) Ff. 133a-148a: 15 biblical canticles [Mapaleya nabiy~t]. 
(3) Ff. 148a-155a: Song of Songs of Solomon [Mahaleya mapaley] 

divided into 5 canticles. 
(4) Ff. 155b-164a: The Praises of Mary [Weddase Mary~] for the 

days of the week. 
(5) Ff. 164b-168b : The Gate of Light [Anqa~a berhan]. 

Varia: 
(1) Ff. la-2a: A fragment of [Bapra passab]. A piece from f. 1 

is cut out. 
(2) F. 168b: [Asmat] prayer for bringing rain - darkened and 

insufficiently legible. 

Simple designs, ff. 3a, 47a, 90b, 133a, 155b and 164b. 

The manuscript is damaged in many places by water and is also worn out. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 168b. 

F. 28 blank, save some lines. 

Ff. 51b-52a, 124b-125a and 126b-127a filmed twice. 



EMML Pr.No. 1294 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 11.6 x 11 cm., 155 ff., 3 cols. (2 cols.: ff. 149a-152b), 17 
lines (15 lines: ff. 149a-152b), 18th c . (ff. 149b-152b are of a 17th c. 
hand). 

1) 

2) 

3) 

4) 

THE PRAISES OF GOD - HYMNS - PRAYERS 

Ff. 3a-148a: The Praises of God [Weddase amlak]. 
A group of devotional prayers for each day of the week. 
See EMML Pr. No. 1432. 
(1 ) Ff. 3a-19b: Monday: Prayers uttered by st. Basil, 

(2 ) 

(3) 

(4) 

Bishop of Caesarea. 
Ff. 20a-44b: Tuesday: 
Syria. 
Ff. 45a-66b: Wednesday: 
of Syria. 
Ff. 67a-93b: Thursday: 
of st. John (Saba), the 

(5) Ff. 94a-114b: Friday: 
[Arsey matreyades]. 

From the homily of st. Ephrem of 

From the homily of st. Ephrem 

Prayer compiled from the sayings 
Spiritual Elder [Aragawi MBnfasawi]. 
Prayer of Abba Sinoda the Archmandrite 

(6) Ff. 115a-130b: Sa turday: Prayers compiled from the Coptic 
hymns by st. Athanasius, Patriarch of Alexandria. 

(7) Ff. 131a-148a: Sunday: Prayer of st. Cyril, Patriarch of 
Alexandria. 

Ff. 93b, l14ab, 148b and 154ab: HYmn (with Asmat?) to God which 
might be called "God of the ancient time" [beluya mawa ' el Egzi 'abper] 
a phrase with which the last sentence of one unit of prayer begins. 
The unit is concluded by the seven forms of one of the letters from 
the Ge ' ez alphabet from the first letter [h] to the last [ew] - the 
last of the diphthongs - in their order: There are therefore, as 
many units as the number of the letters, including the diphthongs. 

(hellawe malakot za-Ab wa-Wald wa~Manfas Qeddus beluya mawa'el 
Egzi'abper halle luya ha hu hi ha he heel ho. 
haymanot ne~up za-yefarri westa albabihomu la-mahayyemnan 
ne~upan beluya mawa'el Egzi'abper halle luya la lu li la le 
l ee) 10 --- ) 

F. 149a: Hymn t o s t . Mary of two stanzas composed for Iyyasu Walda 
Kiros. 

( o-egze'eteya Maryam sawita wayn za-mawa'ela qasm/soba 
tasana'alakki qawimo qedma se ' eleki Addam/ ---) 
(o-egze'eteya Maryam ma~epet ~edelt za-itedammeni/ba-bayna 
taha~e'otu la-Mareqos asara ~edqeki degani/ ---) 

Copied by a different hand on an inserted leaf made of two small 
leave~ each of which is treated as a column. The verso of f. 149b 
is not filmed. 
Ff. 149b-152b: 
17th c. hand. 

Prayer to God [rasseyanni egzi'o dellewa] by a fine 
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EMML Pr. No.12j4, cont. 

(ba-sema Egzi'abper mapari wa-mastasahl amlaka [wa-]fatare 
kWellu pewasat za-yeganneyu la-ezazu wa-la-'ebaya kebru 
liqanat wa-seltanat --- amen rasseyanni .egzi'o dellewa kama 
a'merka wa-afqerka akko ba-'a'mero enta hallawat westa zerwa 
llellina ---) 

5) F. 152b: A prayer to Jesus Christ of Ca. one column called 
"Prayer of the elderly" [(lalot za-aragawi] 

(o-egzi'eya Iyyasus Krestos tasfaya wa-tewkelteya ba-kama 
semrateka serell lleywateya --~) 

Copied by the same hand of 4) above. 
6) Ff. 153a-154a: Prayer of the Laity "0 Lord save me Thou who saved" 

[egzi'o adehanni za-adhanko] 
(egzi'o adeganni za-adgankO la-Nog em-maya ayg egzi'o adgnanni 
za-adhanko la-Abreham em-negusa Gera ---). 

Copied by the same hand of the [Weddase amlak] above. 

Decorative designs : ff. 12b, 19b, 24a, 44b and 130b. 

Prayer for Walda Maryam (f. 3a) and Walda Kiros Iyyasu (ff. 94a, 14Ba and 
passim) or Iyyasu Walda Kiros (f. 149a) who might have been the owners of 
the manuscript. This kind of changing places of first and second names 
is common in central Ethiopia. According to a colophon (f. 66b) it belonged 
to Abba Webenah who "bought it with his money". 

Note of ownership by Abba Kidana Maryam, f. lao 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. 2a and 154b. 

F. 151b (margin): insufficiently legible hymn. 

F. 155a: Pencil Title [Weddase amlak]. 

F. 155b: Scrawls. 

Ff. lb and 2b blank. 

Ff. 13b-14a, 28b-29a and 141b-142a filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1295 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parcbment, 13.5 x 9.5 em., 117 + 1 fr., 2 cols., 16 lines, mid-20th c. 

GOSPEL OF JOHN 

Ff. 3a-117a: Gospel of John [Besrata Yopannes]. 
Divided into 24 chapters. Intended for daily reading for prayer: 

Daily [za-zawatr], f. l14b. Friday, f. 95b. 
Tuesday, f. 30a. Saturday, ff. 24a, 52a and 69a. 
Wednesday, ff. 57a and 62a. Sunday, ff. 70b and loBa. 

Varia: 
(1) F. 2a: A note in pencil in Amharic that mentions Metropolitan 

Qerelos, st. Mary's Church, the year [19]37 E.C. (= 1944/5 A.D.) -
faded. 

(2) F. ll7b: Shadow table from [Bapra passabJ. 
(3) F. ll7b: A note in Amharic that mentions the number of children 

killed probably by King Herod. 

Purchased by Abba Gabra Maryam from Abba Ar'aya Sellase (colophon by 
a different hand, f. l17a). 

F. lb illegible note in pencil - faded out. 

Ff. la and 2a blank. 

Ff. ' 50b-5la not filmed. 

Ff. 67b-68a and 76b-77a filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1296 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Paper, 12.4 x 8.5 em., 122 + 8 ff., 2 cols.: (ff; 2a-l09b) and 1 col.: 
(ff. la, 110a-12la), 23 lines, dated (colophon, f. la) 1883 E.C. (= 1890/1 
A.D. ) 

PSALTER 

Ff. 2a-121a: Psalter [Dawit). 
(1) Ff. 2a-92b: 151 Psalms of David [Mazmurata Dawit). 
(2) Ff. 93a-102b: 15 biblical canticles [Mapaleya nabiyat). 
(3) Ff. 103a-109b: Song of Songs of Moses [Mapaleya mapaley), 

divided into 5 canticles. 
(4) Ff. 110a-1l7b: The Praises of Mary [Weddase Maryam) for the 

(5 ) 

Varia: 
(1) 
(2) 

days of the week. 
Ff. 117b-12la: The Gate of Light [Anqa~a berhan). 

F. la: On the meaning of prayer [~alot) in Amharic. 
F. l09b : The name [Iyyasus Nazrawe) probably to identify 
a holy picture which is taken out. 

Ornamental cross, f. lb • 

.ornamental design, f. 2a. 

Copied by a very fine hand, in the monastery of Macarius in the desert of 
Scete in Lower Egypt. 

(ta~ePfa ba-dabra Ab ' atiyy Abba Maqars gadama Asqetes ---), f. lao 

Unidentified stamp with the inscription: (tewa~~e' batr em-serwa 'Esey 
wa-ya'arreg mal'aka berhan ) . 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 12lb. 

F. 122ab blank. 

Ff. 56b-57a, 68b-69a and 109b-llOa blank. 
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EMML Pr. ·No. 1297 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 28.5 x 24.2 cm., 226 .ff., 2 cols., 16 lines, (19 lines: ff. 
225a-226b), 18th c. 

1) 

2) 

3) 

4) 

5) 

6) 

7) 

8) 

9) 

IMAGES 

Ff. 2a-10a: Image of st. Gabriel [Malke'a Gabre'el) - [Salama 
Gabre'el) - with greetings, (f. 9a). 
Ff. 10a-15a: Image of the Holy Innocents [Malke'a ~e~anat). 

(enza esseffo rade'etakemu ba-gize mendabe wa-ta~nas/kama 
yerde'anni lita ba-a~ada sega wa-nafs/~e~anat heran wa-
ne~~an em-rekws/ --- ). -

Ff. 16a-189b: The Greetings with which an entry in the 
synaxary is concluded [Arke): See Hanmarschmidt ('riin8.see 1:) 
No. 40, II, p. 179. 

Maskaram, f. 16a. 
Teqemt, f. 32a. 
tledar, f. 44a. 
Tagsas, f. 60a. 
'rerr, ·f. 76a. 
Yakkatit, f. 75a. 
Maggabit, f. 107a. 

Miyazya, f. 120a. 
Genbot, f. 131a. 
Sane, f. 145a. 
Hamle, f. 158a. 
Na~ase, f. 174a. 
pagwmen, f. 187a. 

Ff. 190a-200a: Image of st. Alexius [Malke'a Gabra Krestos) with 
greetings (f. 200a). 

(agalli mageleta la-zekra semeka enza ewa~~en salama/Abdelmasi~ 
semuy ba-afa abuka qedma/ ---) 

Ff. 200b-204b: Image of the Presentation of the Virgin Mary 
[Malke'a Ba'ataj. 

(salam la-zekra semeki baqwe'/wa-la-se'erteki ~allam kama gebra 
qa'/westa beta maqdas za-bo'ki Maryam maba'/ ---) 

Ff. 205a-21la: Image of Abba Tasfa ~awareyat [Malke'a Tasfa 
~awareyat) with greeting (f. 210b). 

(enza Egzi'ab~er yeradde' wa-ya~anne' ba-qalu/la-temhert za­
yetallu/ Tasfa ~awareyat ~eqqa nagara Weddaseka a'lu/ ---) 

Ff.211a-214b: Hymn to Ewos~atewos of 22 stanza~of which the 
last four being greetings [salam) to [Elleni), [Dilosqoros), 
[Takla H~ymanot) or [Anoreyos) - not clear - and [Ewos~atewos), 
f. 214a . 

('e~ub/tazkara 'edwateka ba~a kama ezennu la-~ezb/Ewos~atewos 
habanni lessana ag'azi ~ebab/ ---) . 

Ff. 215a- 220a: Image of st. Zarufa'el [Malke'a Zarufa'el), but 
called here [Zena Zarufa'el ya'eqobawi) with greetings (f. 219b). 

(ba-sema Ab wa-Wald qal qadamawi/wa-Manfus Qeddus Mageyawi/ 
za-wa~anku zanta zena Zarufa'el ya'eqobawi/ --- salam la-zekra 
semeka za-ma'azahu addam/em-ma'aza ~ege ~enquq enta ye~aggeyo 
gada:m/ ---) 

Ff. 220a-225a: Image of Abba Sinoda [Malke'a Sinoda) (also called 
[Zena)) with greet~s, (f. 224b) for liedar 17th . 

(la-Walda NagWadg ad Yo~annes wa-la-ella Kefa abya~ihu/za­
wahabkomu sel~ana ma'esara ha~i'at yefte~u/par~qli~os na'a 
anaqe~a lebbeya targu/la-Abba Sinoda kama ezennu zenahu/ 
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10) 

Varia: 
(1) 
(2) 
(3) 

(4) 

(5 ) 

(6) 

(7) 

(8) 

(9) 

(10 ) 

(11) 

(12) 

(13) 

(14) 

(15 ) 

(16) 

(17) 

(18 ) 

EMML Pr. No. " 1297, cont. 

--- salam la-zekra semeka ba-tersita ~agga wa-mogas / ---) 
Ff.225a-226b: Image of Abra~Isaac and Jacob [Malke'a Abreham 
wa-Yes~aq wa-Ya'eqob] copied by a different hand during the reign 
of Emperor Takla Giyorgis [1779-1800] (prayer for him, f. 226b). 

( salam la-zekra semekemu wa-la-seCertekemu ba-feqd/la-re'esekemu 
salam wa-la-ga~~ekemu ~e~ud/Abrehfun Yes~aq wa-Yaceqob za-beta 
a'mero a'emad/ ---). 

F. la: A record of church land in ~ankilla. 
F. la: A record of church land in Gunter. 
F. la: A note that half of the land in possession of ~emmet 
belongs to La ' eku son of Geta Walda Sellus. 
F. la: A record that Abeto Zafara of Mlaryam Wega shares land 
with Abba Walda ~awareyat. 
F. la: A note that Gra Geta Ba~ey and [Ebnate] (Coptic "Lord?") 
Abba Walda Gabre'el have bought the land of Marigeta Muse in 
~enkalla for two [wa'let] and six[derim](of gold ) . 
F. la: A record thao Gra Geta Walda Mika'el and the [Maragd] 
(Psalmist?) have bought the land of Gabra Maryam of Maryam 
Waddad for two~aqet]and 1 [alad) (of gold) during the reign 
of Emperor Iyyasu [III 1784-1788 A.D.?]. 
F . la: A r ecord that Abeto Walda Sellase has bought the land 
of Absadi Haylu for three [waqet] and three [derim] (of gold ) in 
the reign of Emperor Iyyasu [1111784-1788 A.D.?]. 
([Absadi] could be a title rather than a name following the 
pattern here "Psalmist"? which could be an abbreviation of 
[abselidis] . See also Varia (13) below.) 
F. la: A record about land bought by Mammere Walda Amlak from 
[DagWgWas ] (pr eparer of parchment ) Kenfa Rufa'el for three ~eriml 
of gold during the reign of Emperor ~ezqeyas [1789-1794]. 
A record about land sold t~ Naggade (merchant) Habtu for 
threeheruruof gold in the reign of Emperor tlezqeyas [1789-1794]. 
F. lb: A record about land transferred to Ato Zekra Amlak in 
return for seven [waq"t.] and one [alad] of gold which his relations 
owed him during ttle r e ign of Emperor Iyyasu [III 1784-1788 A.D.?]. 
F. 4b: A note on the condition of land transaction from ~Aqqabe] 
Kefla Mika'el to Marigeta Walda Le ' ul. 
F. 4b: A r ecor d of land transaction from Abba Walda Mlaryam to 
Gra Geta Kenfu becaus e of one ~lad] of gold the former borrowed 
from the l atter. 
F. 4b: A record about land bought by Abba Walda Mlaryam from 
[Absadi] Se~in for seven R!aw] ( salt) during the reign of Emperor 
GWalu [EgWala Seyon 1801-1818 A.D.]. 
F. 226b: A will of Liqe Ba~alotu giving his land and house to 
Wayzaro Ayta. 
F. 226b: A r ecord of the land sold by Mammere Walda Kiros to 
Alaqa Zena for eight ~erim] of gold. 
F. 226b: A note on the number of people serving, probably at 
St . Fasidadas church. 
F. 226b: A record of the land sold by "Qa~ala to Gra Geta 
Kabte for two [waqet] and one [ala~ of gold during the reign of 
Emperor Takla Giyorgis [1779-1800 A.D.]. 
F. 226b: A r ecord of the land of Alaqa Zena which was sold 
by his son Aglog to Qan Geta Gabra Kidan for eight[~a~ (sal t). 
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(19) F. 226b: A record about land given to ·Mammere Walda 
Ewostatewos by Wayzaro Aletas. 

All these lands mentioned are church holdings [rim] of the church of 
St. Fasil8.das. 
(20) Ff. 16a, 32a, 44a, 60a, 76a (margins): Hymn to st. Mary "Had 

you not been born, my Lady [emma itawaladki egze'eteya]. 
(emma itawaladki egze'eteya mannu em-kona ~adeqa/beki 
tanse'a ba-gati'at za-wadqa/MRryam za-konki la-resna 
malakot merfaqa/ ---), f. 1Ga. , 

According to the original colophon (f. 225a) this beautifully copied 
manuscript belonged to st. Fasiladas church, given to it by Walda Fasiladas. 

The note of ownership by Madhane 'Alam and the style [arke malk za-Qeddus 
Madgane 'Alam] suggest that it was among the collections of Emperor 
Tewoderos [1855-1868] for his new church in Magdala [Maqdal(l)a]. The 
note in transliteration "Gubay malk"? (f. 2a) by an English hand may even 
suggest that it could have fallen in the hand of the British Expedition 
against Emperor Tewoderos in 1868 and taken to the United Kingdom. In 
addition, the serial number 331 assigned to it on (f. lb), was written 
apparently at the office of the Secretary of ·State by the same hand that 
wrote the serial number 393 assigned to British Museum Or. 819, which is 
the [Kebra naga§t] ~ne of those manuscripts plundered by the British 
Expedition, presented to the British Museum, but ~timately restored to 
Prince Kasa. See EMML Pr. No. 50, verso of the first fore guard leaf 
~nd Wright p. 297/8.) Later on it was-purchased (from?) by Dabtara 
Eleyas and given to Kidana Megrat church (f. 3lb). 

Note of ownership by Tawalda Madhen written probably by the hand of the 
copyist (r. 16a). -

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 226b. 

F. 15 torn affecting slightly 3 lines. 

Ff. 59b and 173b blank. 

Ff. 30b-3la, 12la and l68b filmed twice. 

Ff. lo4b-105a filmed three times. 
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EMML Pr. ·No. l29B 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 29.5 x 23.5 em., 101. + 3 ff., 3 cols., 27-37 lines, 1913-1926 
(prayer for Metropolitan Matewos [1881-1926) and the place for the Emperor 
or [negus) is left blank, which would suggest the .period between Menelik 
and Zawditu. There is no indication that the name Hayla ~ellase mentioned · 
on f. 63b is that of Emperor Haile Selassie I [1930-1974). 

FUNERAL RITUAL 

Ff. 2a-10lb: Funeral Ritual [Ma~epafa genzat). 
Incomplete with lacuna after ff. 2a, 75b and 79b. 

Introduction, f. 2a. 
Discourse of St. Athanasius, f. 3a. 
About the book that came from Jerusalem, f. Bb. 
Prayer of Penitence, f. l7b. 
Prayer with the name [ba-semu) also called [~alota maqaber), f. lBb. 
Bandlet of righteousness [lefafa ~edq), f. 19b. 
Prayer for the agony of death, f. 20b. 
Preaching of Elijah the prophet, f. 20b. 
Supplication [mastabqwe,) for the dead, f. 2lb. 
Five prayers for the journey to heaven, f. 23b. 
Scriptural reading for particular classes of people, f. 2Bb. 

Deacons, f. 28b. Bishops, f. 41a. 
Men, f. 32a. Priests, f. 43b. 
Boys, f. 35b. Monks, f. 46a. 
Women, f. 37b. Nuns, f. 48a. 
Girls, f. 39a. 

Ho~ly for all the dead, f. 49b. 
Scriptural readings for women who die during Passion Week, f. 52b. 
Scriptural readings for men who die during Passion Week, f. 53a. 
Funeral prayer for women who deliver while dying, f. 55a. 
Prayers of the big funeral [genzat za-yetnabbab ba-'abiyy fetpat), 

f. 56a. 
Prayer for burial, f. 59a. 
Prayer of Penitence, f. 60b. 
Homily for burial, f. 62a. 
Prayer for the dead who gave alms, f. 62a. 
Homily of Abba Salama, f. 63b. 
Prayer of Penitence, f. 66a. 
Prayers and scriptural reading for the different memorial days, f. 67b. 

3rd day, f. 67b . 40th day, f. 70b. 
7th day, f. 6Bb. 40th, 60th and BOth day, f. 72a. 
12th day, f. 69b 

Short prayers which are usually 4 to 7, but here their number is 
unknown, due to lacuna. 

1. fEgziabper amlaka hayyalad, f. 74a. 
2. [Egzi '0 $~zi 'a manafest1 f. 74b. 
3 . [Nastaooq q e' akka1 f. 75 b • 
4. fEgzi'abper amlak agaze kWellu1 f. 75b. 
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The story of the man who did not fear God, only second half, due to 
lacuna, f. 76a. 

Homily of St. James of Sarug, f. TIa. 
The story of the sinful woman who annointed our Lord with unguent, 

f. 87a. 
Prayer mentioning the canaanite woman, f. 88b. 
Prayer of incense [~alota cetanj, f. 88b. 
Ten blessings, numbered: 

1st blessing is that of Abuna Samu'el, f. 94b. 
2nd blessing, f. 95a. 
3rd bleSSing, f. 95a. 
4th bleSSing, f. 95b. 
5th blessing, f. 95b. 
6th blessing ( indicated), f. 95b. 
7th blessing, f. 95b. 
8th blessing, f. 96a. 
9th blessing, f. 96b. 
lOth blessing (not so numbered), f. 97a. 

Bandlet of righteousness [Lefafa ~edql, f. 97b. 
Prayer-petition-supplication, f. 100b. 

Copied by Gabra ~eywat, ff. 14a and 15b . 

stamp of the Institute of Ethiopian studies, ff. la and 101b. 

Ff. lb and 2b blank. 

Ff. 65 a, 68b-69a and 75a filmed twice. 
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EMML Pr. -No. 1299 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 12.5 x 22 cm., 142 + 2 ff., 2 cols., -18 (very rarely 17) lines, 
20th c. 

Dersiina Mikii 'En 
IMAGE OF ST. MICHAEL 

1) Ff. la-2a: On the importance of celebrating the feasts of St. 
Michael - unfinished - see 2) below. 

2) Ff. 4a-7a: On the importance of celebrating the feasts of St. 
Michael as an introduction to the [Dersiina Mikii'el) see 4) below. 

3) Ff. 7a-8a: Image of St. Michael [Malke'a Mika'el) - [Walda Yiired 
Henok) - unfinished. 

4) Ff. 10a-141b: Homiliary for the monthly feast of St. Michael 
the Archangel [Dersana Mikii'el). For each month there is a 
homily [dersan) based on a miracle or two by the Angel, a miracle 
(ta'ammer) and the Synaxary entry of the month [wa-ba-ziitti 
Celat) with the greetings: 
(1) Ff. 10a-23a: 12th of gediir: Homily by Demetrius [D~tewos), 

Patriarch of Alexandria [for the name see EMML Pr. No. 1433, 
1), (1)] f. lOa; miracle f. 17a; Synaxary (Joshua), f. 20a; 
greeting, f. 22a. 

(2) Ff. 23a-33b, 12th of Tiihsas: Homily, f. 23a; miracle, f. 30b; 
Synaxary (the three children of the book of Daniel), f. 32b; 
greeting, f. 33a. 

(3) Ff. 33a-48a: 12th of Terr: Homily, f. 33a; miracle, f. 45b; 
Synaxary (Jacob), f. 47a; greeting, f. 47b. 

_ (4) Ff. 48a-55b: 12th of Yakka:tit: Homily, f. 48a; miracle , 
f. 52b; Synaxary (Samson), f. 54b; greeting, f. 55b. 

(5) Ff. 55b-79b: 12th of Maggiib1t: Homily by Patriarch of 
Antioch (no name), f. 55b; miracle, f. 76b; Synaxary (Balaam), 
f. 79b; greeting, f. 79b. 

(6) Ff. 80a-91a: 12th of Miyazya: Homily by "the orthodox" 
bishop Yopannes, f. 80a; miracle, f. 86b; Synaxary (Jeremiah) 
f. 90b; greeting, f. 91a. 

(7) Ff. 91a-97b: 12th of Genbot: Homily by YODannes bishop of 
the land of Ethiopia, f. 91a; miracle, f. 93b; Synaxary 
(Habakkuk), f. 97a; greeting, f. 97b. 

(8) Ff. 97b-109b: 12th of Sane: Homily by ¥ohannes bishop of 
the land ofAxum, f. 97b; miracle, f. 106a; Synaxary (church 
of st. Michael in Alexandria), f. 109a; greeting, f. 109b. 

(9) _Ff. 110a-119a: 12th of ~amle: Homily, f. 110a; miracle, 
f. 115b; Synaxary (Sennacherib1 f. 118a; greeting, f. 119a. 

(10 ) Ff. 119a-125a: 12th of Napase: Homily, f. 119a; miracle, 
f. 123b; Synaxary (Emperor Constantine), f. 124b; greeting, 
f. 125a . 
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(11) Ff. 125b-13la: 12th of Maskaram: Homily, f. 125b; miracle, 
f. 129b; Synaxary (Isaiah), f. 1318; greeting, f. 131a. 

(12) Ff. 131b-141b: 12th of Teqemt: Homily, f. 131b; miracle, 
f. 137a; synaxary (Samuel), f. 140a; ·greeting, f. 141b. 

5) Ff'. 141b-142b: Prayer with secret names [asmatJ that God gave 
to st. Michael the Archangel (asmat za-wahabo Ezgi'abper la­
qeddus Mika'el liqa mala'ekt za-ta~eQ£a · ba-yamana kenfu-asle, 
~ppa, sale eppas ---). 

Copied by a careless copyist, probably f'rom an unreliable text. 

Miniature: 
(1) F. 2a: 
(2) F. 3a: 
(3) F. 9b: 

God the Father. 
A saint with two wings and with a cross in his hand. 
st. Michael the Archangel. 

Decorative cross, f. 3b. 

Illuminations, f'f'. la; 4a, 80a and ilOa. 

Ornamental designs, ff'. 2a (f'ragmented) 91a and 97b. 

Stamp of the Institute of' Ethiopian Studies, f'f'. la and 142b. 

Ff'. 8b-9a blank. 

Ff. 17a and 81b~82a filmed twice. 
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EMML Pr. ' No. 1300 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 26 x 23 em., 147 ff., 2 cols., lS lines, 17th-1Sth c. 

THE PRAISES OF GOD 

Ff. 2a-146a: The Praises of God [Weddase aml,B.k]. 
Devotional groups of prayers for each day of the week: for detail see 
EMML Pr. No. 1432. 

(1) Ff. 2a-19b: Monday: Prayers uttered by St. Basil, bishop 
of Caesarea. 

(2) Ff. 20a-46b: Tuesday: Prayers taken from a homily by St. 
Ephrem the Syrian. 

(3) Ff. 46b-6Sa: Wednesday: Prayers taken from a homil¥ by 
st. Ephrem the Syrian. 

(4) Ff . 68a-95b: Thursday: Prayers compiled from the words of 
st. John (Saba), the Spiritual Elder [Aragawi Manfasawi]. 

(5) Ff. 96a-1l5b: (a) Prayers of Abba Sinoda the Archmandrite 
[Arsay Marteyades], f. 96a; (b) Prayers of Pachomius the 
Abbot [Abba fakwmis aba dergatat], f. 106a. 

(6) Ff. 115b-129b: Saturday: Prayers compiled by st. Athanasius 
Patriarch of Alexandria from Coptic hymns. 

(7) Ff. 130a-146a: Suoday: Prayers of st. Cyril, Patriarch of 
Alexandria. 

Varia: 
(1) 

(2) 

(3) 

F. la: Insufficiently legible Amharic note which seems to be 
on appointments of dignitaries. It mentions reign of Emperor 
Dawit. 
F. la: An Amharic note of genealogy that mentions the name 
Galawdewos. 
F. lb: Absolution of the Son by a relatively late hand. 

Original name erased and substituted by Yo~annes by a hand of the same time, 
ff. 19b, 21a and passim. 

Simple decorative design by a later hand, ff. 146b and 147b. 

A crude figure of a person by GWabana, f. 147b. 

Note of ownership by Zawdu, f. Sb and Gabra Krestos, f. 147b. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 147a. 

Ff. l7b-18a, 19b-20a and 84b-85a filmed twice. 
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EMML Pr. 'No. 1301 

Institute of Ethiopian Studies, ,Addis Ababa, MS. 33'. 

Parchment, 28 ' x 32 em., 91 ff., 2 cols., 25-26 lines, 1841-67 (prayer 
for Metropolitan Salama [1841-1867l, , f. 43b), but also mentions the 
year 1871 E.C. (= 1878/9 A.D.), (f. 7b). 

FUNERAL RITUAL 

Ff. 3a-91a: Funeral Ritual [Ma~e~afa genzatl. 
Introduction, which includes reading from the Psalter, f. 3a. 
Homily to be read when the soul departs, f. 11a. 
Prayer of OUr Lady Mary, f. 13b. 
Bandlet of Righteousness [Lefafa ~edql, f. 16a. 
Prayer with the names of Christ revealed to His angels, f. 17a. 
Discourse of St. Atbanasius, f. 19a. 
About the book that came from Jerusalem, f. 22b. 
Prayer of Penitence, f. 28a. 
Scriptural readings, f. 29a. 
Prayer for the Journey to Heaven, f. 31b. 
Prayer of Penitence, f. 31a. 
Prayers at each of the Seven Stations for the dead, f. 32b. 
Prayers when the dead leaves the house, f. 32b. 
Prayers at the 2nd Station, f. 35a. 
Prayers at the 3rd Station, f. 37a. 
Prayers at the 4th Station, f. 39a. 
Prayers at the 5th Station, f. 41a. 
Prayers at the 6th Station, f. 42b. 
Prayers at the 7th Station, f. 44a. 
Prayer at the church, f. 45b. 
Prayer at the grave, f. 46b. 
Prayer while burying, f. 47a. 
Homily for burial, f. 49b. 
Homily of Abba Salroma, f. 50a. 
Scriptural reading for the particular classes of people, f. 53a. 

Bishops, f. 53a. Boys, f. 62a. 
Priests, f. 55a. Nuns, f. 63b. 
Monks, f. 58a. Women, f. 64b. 
Men, f. 60a. Girls, f. 66a. 

Prayers and Scriptural readings for the different memorial days, 
f. 69a. 

Prayer for the 3rd day, f. 69a . 
Prayer for the 6th [sicl day, f. 70a. 
Prayer for the 12th day, f. 70b. 
Prayer for the 40th day, f. 71b. 
Prayer f or the 40th, 60th and 80th day, f. 73a. 
Five short prayers: 

1. (O-amlaka manafest ), f. 75a. , 
2. (O-egzi'o egzi'a gayyalan ), f. 75b. 
3. (Wa-ka'ba nastabaqWqWe'akka ), f. 76b. 
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4. (Egzi'abper amlakena aaaze kWellu), ' f. 76b. 
5. Prayer of Matthew (Ebarrekakka), f. 77a. 

Homily of st. James of Sarug, f. 77b. 
Homily on the importance of commemorating the dead [tazkar] based 

on the story of the man who did not fear God, f. 82b. 
Prayer of Penitence, f. 84b. 
Scriptural reading for men who die during Passion Week, f. 87a. 
Scriptural reading for those who die during Passion Week, f. 88a. 
Blessing of Abba Samu 'el, f. 89b . 

Many folios are very dark, most of them blotted, some worn out and the 
numbers of the folios are in many cases not legible. 

Copied by Walda Takla H~ymanot, f. 82b. 

Simple decorative designs, ff. 3a and lla. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. 3a and 91a. 

F. 2b: "MS 33 HSIU". 

Ff. la-2a and 91b blank (save for pen trials). 

F. 2b filmed twice. 
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EMML PI:. "No. 1302 

Institqte of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS . 29. 

Paper, 27 x 19 em., 164 + 2 ff., 2 cols., 24-25 lines, dated (f. 5a) 
1932 E.C. (= 1939/40 A.D.). 

Dersana Eleyas - Dersana Giyorgis - Miracles of st. George 

1) Ff. 
(1) 

(2) 

(3) 

(4) 

la-81a: fDersana Eleyas] included are: 
Ff. lab: Synaxary entry for the 1st of Tagsas for the 
commemoration of Elijah the prophet. 
Ff. lb-4b: Synaxary entry for the 6th of Terr for the 
commemoration of Elijah the Prophet. 
Ff. 5a-8b: The Life of Elijah, called here [Gadla Eleyas] 
but is actually an introduction to the homilies that " 
follow. 

(ba-sema Ab --- newetten gadla Eleyas --- ba-sema Sellase 
wahed za-ba-tawahedo yesged [sic] /fatla tesla~tu [sic] 
za-iyyetgammad/ --- neqaddem ba-rade'eta Egzi'abper wa-ba­
sannay habtu wa-ba-~alota la-egze'etena --- §epifa dersBnu 
la-Eleyas 'abiyy nabiyy I za-em-10 wa-5 nabiyat abiyyan 
--- wa-we'etussa Eleyas ~awareya:mesla-pawareyat 
--- ) 

Ff. 8b-81a: Homiliary for the monthly feast of Elijah the 
prophet [Dersana Eleyas]. 
(a) Ff. 8b-79b: The homilies for the months: 

Tansas, f. 8b. 
(--- wa-hallo 1 be'esi ba-hBgara Tesbeyan za-Gala'ad 
za-em-nagada Le'ewi [sic] za-semu Iyyaseneyo wa-sema 
be'esitu Tona ---) 

Yakkatit, f. 15b. 
(--- wa-Ake'ab negus [sic] es20'el kona yanasses 
ba-bezuh gebr ---) 

Maggabit, f. 21b. 
i--- wa-arga ba-ma'at we'etu mal'ak za-'ekayo[?] 
Eleyas nabiyy qedma Egzi'abper kWello za-yebelo ---) 

Miyazya, f. 28a. 
( --- wa-enza hallo Eleyas westa Serapta beta be'esit 
maballat ---) 

Genbot, f. 33b. 
Sane, f. 40a. 
Ijamle, f. 45a. 
Terr, f. 50a. 

(b) Ff. 79b-80b: Prayer 
[ dersan] . 

Teqemt, f. 55b. 
Napase, f. 62a. 
Maskaram, f. 68b. 
Hedar, f. 72b. 

to be recited at the end of each 

(wa-enza tesabbeku wa-tanabbebu zanta dersana la­
lla-wargu anbebu zanta ~a~ota ba-bba-taf~ametu enza 
teb'elu [sic] o-Henok wa-Eleyas agberta Krestos 
me'emanan ella em- ' alam nabiyat ---) 

(c) Ff. 80b-81a: About the [dersan]. 
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2) Fr. 8la-149a: Homily on st. George called here [Gadla Giyorgis) 
by Theodotus of Ancyra inconsistently -divided into the days of 
the week and the months of the year. See Wright (B.M.) CCLXXXVIII, 
p. 189, and Zotenberg (B.N.) No. 133, 3z. p. 199. 

(ba-sema Ab --- gadl za-darasa be~u' Effis Qoppos Kebur Abba 
Tewodoj;os za-Anqura --- ba-'elata tazkliru la-~epaya [sic) Iledq 
kebur wa-le'ul --- terufa gadl Mar Giyorgis ---) 

3) Ff. 149a-162b: Miracles of st. George [Ta'ammera Giyorgis): 
(1) Saqraj;es, f. l49a. 
(2) Endereyas, f. l5lb. 
(3) The man with evil spirit, f. l53b. 
(4) The Jew who uses magic [seray) for -burglarizing, f. 155a. 
(5) The Jewess who could not deliver; f. l56b. 
(6) The son of Niqodimos from the land of [Fars], r. 158a. 
(7) The two Samaritans and the two lions, f. l58b . 
(8) The son of Saqraj;es who was possessed by evil spirit, 

f. 159b. 
(9) The man who stole church properties [neway), f. l6la. 

(10) Concluding prayer, f. l62a. 

Copied very badly. The copyist does not seem to have any knowledge of 
Ge'ez. 

Varia: 
(1) F. 78b: Unfinished Amharic sentence referring to income by 

(2 ) 

(3) 
(4) 

ordaining deacons. 
F. l64a: Incipit of 5 miracles that are not copied in this 
manuscript. 
F. l64a: A note in Amharic about rent [ya-bet kiray). 
F. l64a: [ya-hedar 9 qan gana altagammaramm), a reference 

. -to uncopied section. 

Copied by Baqqala Asrass with baptismal name Walda Maryam (ff. 4b, l06b 
and l64b ) for Metropolitan Luqas (of Arusi?) ff. 4b, 45b and passim; 
but prayer also for Walda Giyorgis (probably Walda Giyorgis Walda Yopannes 
the prime minister and Sapafe Te ' ezaz who was demoted to the rank of 
governor of Arusi) ff. 9la and l25a. 

Note of ownership by Tafarra ---, ~ of the 1st fore guard leaf. 

stamp of the Institute of Ethiopian Studies, verso of the second fore 
guard leaf and f. l62b. ---

Verso of the 1st and recto of the 2nd fore guard leaves carry the trademark 
of the paper factory:~BRICA DI CARTA BUSTE E REGISTRI" in print. 

F. l 63ab blank. 
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EMML Pr. °No. 1303 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 38. 

Paper, 23.5 x 18 em., 170 + 19 ff., 2 cols., 23 lines, dated (colophon, 
f. l20a) Terr, 1938 E.C. (= Jan.!Feb. 1946 A.D.). 

TIlE LIFE OF JOHN TIlE ORIENTAL 

I. Ff. 4a-127b: The Life of Abba Yopannes Mesraqawi. See EMML Pr. 
No. 119. 
(1) Introduction, f. 4a. 

(ba-sema Egzi'abper Ab --- wa-kona ba-we'etu mawacel tenta 
muladu la-zentu be~u'awi dawala Felt enta ye'eti keflomu 
la-tewaweyan ---) 

(2) History of the birth of Abba Yopannes. 
(wa-hallo 1 be'esi em-zamada nagast ba-ha£ara Felt za-semu 
Dilasor wa-sema be'esitu Emmena ~eyon wa-2-homu keburan 
~adqan ella albomu welud ---) -

(3) His call to spiritual life, f. 32b. 
(4) His call to Ethiopia, where he met (1) also Abuna Takla Haymanot, 

f. 57a. 
(--- ye'eze ~acmedra Iteyoppeya esma kefleka wa-em-Iteyoppeya 
nebar Dabra Libanos mareta Maqaberihu la-Takla Haymanot---), 
f. 57b. 

(5) Chronology of his life, f. 114a. 
(6) The story of the departure of his body to Egora, f. 114b. 

II. Ff. l21a-127b: Combat of John the Oriental [Gadla Yopannes Mesraqawi) 
(ba-sema Egzi'abper Ab --- sema'eke o-pezba E20'el wa-labbu ma~epafa 
gadlu la-kebur wa-la-be~u' Abuna YopannesMesraqawi za-saraqa em­
bepera ~ebap ---) 

III. Ff. 127b-170b: Miracles of John the Oriental [Ta'ammera Yopannes 
Mesraqawi) written by Sarkeyal during the reign of King Yekunno Amlak(?): 

(ba-sema Ab --- newatten la-be~u' wa-la-geruy Abuna Yopannes ma~epafa 
ta'ammerihu enta ~ahafo Sarkeyal rad' ba-ge'eza zi'ahu ba-mawa'ela 
negusena Yekunno Amlak ---) 

1. Maqabis and his wife Qiras, f. 128a. 
2. The sexton [caqqabe beta krestiyan), f. 130b. 
3. The wealthy man from Balasa, f. 133b. 
4. The woman who had a son with evil spirit, f. 134a. 
5. The horse keeper of the king, f. 134b. 
6. The adulteress, f. 136a. 
7. The moslem [tenbalawit) woman, f. 140b. 
8. The man who was killed by robbers, f. 144a. 
9. The man who was very ill and who commemorated the birth of the 

saint, f. 146b. 
10. Abuna Yopannes and the people of Libanos, f. 147a. 
11. The sterile woman, f. 148a. 
l2. Prince Tewofelos and his wife Abrosqela, f. 148b. 
13. The woman who loved evil deeds, f. 153b. 
14. 12th Maggabit when his body was translated after 150 years, f. 155a. 
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15. The 
16. The 
17. The 
18. The 
19· The 
20. The 
21- The 

in 

EMML Pr. No. ·1303, cont . 

noble [angebenawit] woman, f. 156b. 
bishop of Constantinople, f. 157b. 
rich man with evil spirit, f . 158b. 
nun who was greedy for food, f. 160b. 
famine, f. 162b. 
man from ~eQga who feared God all his life, f. 167b. 
Levite [Lewawi] from the land of ~elales who was Christian 

name, but Moslem [tanbaliiwi] in deeds, ·f. l69a. 

Simple designs, ff. ll4b, 120a, 158b, 160b, 162b, 167b, 169a and 170b. 

Copied by the careless hand of Kefla ~adeq for Metropolitan Luqas of Arusi 
(f. 2b and colophon, f. 120a ) . 

Varia: 
( 1) 

(2) 

F. 2b: A receipt for $15 by Alaqa Habta Giyorgis for copying 
[this] [Gadla Yopannes], dated 1938 E.C. 
F . 2b: A letter to Abuna Luqas by Alaqa Habta Giyorgis 
concerning the copying of the manuscript and handing it over 
to the Bishop, dated YakkRtit 13th, probably of the year 1938 
E.C. See the preceeding note Cf. 2b) . 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. 2a and 170b. 

Ff. Ib, 3ab and 120b blank. 

F. la is also made blank by erasing the name Walda Yopannes. 

F. 52b-53a and 133b-134a filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1304 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 23.5 x 18.5 em., 53 + 1 ff., 2 cols., 17-24 lines, 19-2oth c. 

Ff. 2a-52b: 
(1) Ff. 
(2) Ff. 
(3) Ff. 
(4) Ff. 

THE MIRACLES OF MARY 

The Miracles of Mary [Ta'ammera Maryam]. 
2a-4b: Introductory rite [Ma~epafa sercatl. 
4b-5b: Hymn to St. Mary, "I worship thee" [esagged laki]. 
5b-6b: Introductory exhortation. 
7a-52b: 44 Miracles of Mary; the last one is incomplete. 

Varia: 
( 1) 

(2) 

(3) 

Miniature: 

F. 53a: Hymn to Jesus Christ "Jesus Christ whose name is 
sweet", [Iyyasus Krestos j;ecuma seml, unfinished. 
F. 53a: Prayer of Simon, the 15th biblical canticle of the 
Psalter [Dawitl,considered here as a Miracle of Jesus [Ta'ammera 
Iyyasus l. 
F. 53ab: Varia (2) above, but copied by a different hand. 

(1) F. la: Madonna and Child with two angels, one on either side. 

stamp of the Institute of Ethiopian Studies, f. 53b. 

F. Ib blank. 

Ff. · Ib-2b and 4b filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1305 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 20.5 x 16 em., 65 ff., 2 cols., 20 lines, 1865-1913 (prayer for 
Menelik, f. lla). 

THE MIRACLES OF MARY - THE MIRACLES OF GEORGE - THE MIRACLES OF JESUS 

1) Ff. 
(1) 

(2) 
(3) 

2) Ff. 
(1) 
(2) 
(3) 
(4) 

3) Ff. 
(1) 
(2) 

(3) 
(4) 

la-58b: The Miracles of Mary [Ta'ammera .MRry~). 
Ff. la-7b: Vision of John, Son of Thunder, about the 
Miracles of Mary [Ra'eya ta'ammer). 
(a) Ff. la-4b: About Christian Baptism [ba'enta temqat 

za-Krestenna). 
(b) Ff. 4b-7b: About Almsgiving [ba'enta me~wat). 
Ff. 7b-lla: Introductory rite [Ma~e~afa sereat). 
Ff. lla-58b: 46 Miracles of Mary. 

59a-62a: Miracles of st. George [Ta'ammera Giyorgis). 
The thief [saraqi) who swore that he did not steal, f. 59a. 
The paralitic, f. 59a. 
The rich woman whose money was stolen, f. 59b. 
st. George coming late at a meeting with other saints, f. 61a. 

62b-65a: Miracles of Jesus [Ta'ammera Iyyasus). 
Observing the Sabbath, f. 62b. 
"Jesus cried with a loud voice saying, Eli, Eli, lama 
sabachthani?", f. 63a. 
The young Jesus in the school, f. 64a. 
Jesus riding the ray of the sun while playing with other 
children, f. 64b. 

Very much darkened, spoiled with water and folios are cut. 

Copied by gayla (Maryam), f. lla. 

F. 65b blank (save for scrawls). 

Ff. 54b-55a filmed twice. 
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EMML Pr. 'No. 1306 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 19 ~ 18 em., 117 ff., 2 cols., 19 lines, 18-19th c. 

THE HARP OF PRAISE 

Ff. la-1l7a: The Harp of Praise 
Monday, f. lao 
Tuesday, f. 24b. 
Wednesday, f. 37b. 
Thursday, f. 56b. 

[Arganona weddase]. 
Friday, f. 72b. 
Saturday, f. 99a. 
Sunday, f. l08b. 

Decorative designs, ff. la, 24b, 37b, 56b, 72a, 99a and l08b. 

Varia: 
(1) F. l08a: 14 lines of hymn for the nativity - mainly indications 

and incipits of Psalms. 
(2) F. 117ab: Prayer of the Laity [~alot za-me'emanan]. 

The ink has faded. 

F. 116 is partially torn out affecting half of the column. 

With the exception of few places slightly damaged by water, the text is 
clear and carefully copied. The name of the original owner is erased 
and occasionally substituted by Abuna Fesse~a ~eyon (f. 37b). 

Note of ownership by Tasfay Hagos, ff. 68a, 80a and 98a and by Fesse~a. 
Also the name Halaqa Ragos appears on f. 101b. 

Scrawls on many folios. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and ll7b. 

Ff. 26b-29a, 38b-39a and 8Ob-81a filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1307 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 18.B x 1B em., 147 ff., 2 co1s., 15-1B lines, for estimation 
of date see individual entry. 

THE HARP OF BlAISE - PENITENTIAL RITUAL - IMAGE OF THE APOSTLES 
MISCELIANEA 

1) Ff. 3a-129a: The Harp of Praise 
Monday, f. 3a . 
Tuesday, f. 24b. 
Wednesday, f. 46a. 
Thursday, f. 69a. 

[Arganona weddase], 
Friday, f. 93b. 
Saturday, f. 111b . 
Sunday, f. 120a. 

18th c. 

2 ) Ff. 129b-131a: Ritual for Penitential Baptism [Ma~epafa qeder] , 
19th c. 
( 1) Ff. 129b-13Ob: Orders [te'ezaz] for those who lapse 

(ba-sema --- te'ezaz za-sar'u nabiyat wa-pawareyat 
310 wa-~ retu'ana haymanot ba'enta za-deB~a ---) 

See Wright (B.M.), CCLXX, 3, p. 1Bo. 
(2) Ff. 130b-131a: The principal prayer. 

The prayers and readings are either given in incipit or 
indicated [ba1]: 

Prayer of Thanksgiving [~alota akwkWatet], f. 130b. 
Scriptural readings in incipit, f. 130b. 

Pss. 50, 14, 24, 29, 31, 37, 3B, 75, 102, 111, 113 , 112, 
u6, 117. 

I Tim. 1,3-?; I In. 5,5-?; Lk. 15,3-14. 
(See EMML Pr. No. 1496, f • . 143a). 

Supplications [~awatew], f. 131a. 
Nicene Creed, f. 131a. 
Prayer of incense, f. 131a . 
Prayer of Thanksgiving, f. 131a. 
The 150 Psalms of David, f. 131a. 

3 ) Ff. 132a-139b: Hymn to st. Mary with the saints of 36 stanzas 
including one [salam1 16th c. 
See EMML Pr. No. 1206 13) (1 ) . 

(Addam wa-Abei Set wa-Henos Qaynan wa-Ma1a1e'el / Yared Henok 
wa-Matusa1a nawwihana mawa'e1 / Lamep wa-Noh wa-Sem sannayana 
kef1 / are ' esta abaw ella sergewan ba-sah1 7 ba'enti'aya 
~a11eyu mesla Maryam denge1 / ---). 

Each stanza, when not addressed to st. Mary, is concluded with 
a sentence that begins with either [mes1a Maryam] Dr [b~'enta Maryam]. 

4) Ff. 132b-139b (upper margin ) : Catechism called here "The Gate of 
Faith" [Anqa~a haymBnot], late 16th c. . 

( zatti. ma~epaf anqa~a haymariot fenot ye'eti la-kwe11u Krestiyawi 
[sic] enta taba~~epo haba peywat wa-madhanit. ba-mannu tama11ek 
ba-Ab wa-Wa1d wa-Manfas Q.eddus ---). . -

5) Ff. 140a-145b: Image of the Apostles [Malke ' a ~wareyat], early 
16th c. 
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6) 

Varia: 
(l) 
(2) 

(3 ) 

(4) 

(5) 

(6) 

(7) 

(8) 

(9) 

(10) 

(11) 

EMML Pr. No. · 1307, cont. 

(salam ebl la-asmatikemu zekra enta yete'em ma'ara / pawarey~t 
awger za-tetlewu adbara / kama za-apadu be'esi eweddesakkemu 
mecra/esma newiiyakemu ~sus dammara / salam la-zekra semekemu 
za-te~~a aftiiwi / ---). 

Ff. 146a-147a: 1 miracle of Mary, early 16th c. 
(l) The woman who lost her silver plate in a spring in Egypt 

on St. Mary's day, f. 146a. 

F. 2a: Prayer for painless delivery of a child. 
F. 2a: The names Salomon and Gabre'el in four directions of 
a rectangular chart with other letters and a star filling the 
empty boxes in the chart. Beneath the chart there is the 
statement [la-pemlima ---] "For the Pain of baryii demon]". 
F. 2b: Prayer for those who make offering (Brightman, p. 203, 
18-25) . 
F. 45b: Prayer of [asmiit] to prevent a slave from running away. 

(lohe mii'elohe malales afa taliisen ---) 
F. 131b: Prayer of [asmiit] to keep Te'ege~t in the house of 
Biiprey. The relationship of the two - husband/wife or master/ 
slave - is not clear. ·Also the incipit is not clear. 
F. 131b: Prayer of [asmiit] against thunder bolt. 

(~alota mabra~ ~abiila nasii~ne ~adeld ~abiila nasii~ne ---). 
F. 139b: The first stanza of [Mazmura dengel] rubricated for 
Monday. 
F. 147a: The prayer "Pilot of the Soul: from the missal 
(Brightman, p. 243, 11-17). 
F. 147a: The prayer before the communion of the congregation, 
from the missal (Brightman, p. 240, 18-30). 
F. 147b: Homology from the missal, fragment (Brightman, p. 239, 
3-13) . 
F. 147b: What seems to be [asmiit] prayer against snake. 
InsuffiCiently legible due to erasure. 

(apazku ~ara~a a~'a~a --- mas~alu la-egzi'ena Iyyasus 
Krestos za-arwe la-arwe regezzii ---). 

The [Argiinona dengel] is purchased by Ansneyos (f. 129a) a name that 
substituted the erased name of the origina·l owner (f. 39a). Sar~a Ab is 
the name substituted in the [Ta'ammera Miiryam] , (ff. 145a and 147a). 

Note of ownership by Mammere Tafarra (f. la) and by Beta Giyorgis (f. 24a). 

Pen trial by Gabra Miiryam (f. lb). 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 147b. 

Ff. 5b-6a and 33b-34a filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1308 

Institute or Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 36A. 

Parchment, 18.5 x 18 em., 197 + 1 rr., 2 cols., 15-16 (rarely 17) lines 
(18-20 lines, rr. 191b-197b), 17-18th c. 

THE PRAISES OF GOD - MISCELIANEA 

1) Fr. 2b-4b: Litanical prayer to Jesus Christ "For the sake or Mary 
thy mother" [ba 'enta MSryam waladiteka]. 
A prayer or a group or sentences each or which starts with 
[o-egzi'eya Iyyasus Krestos ba'ent"a Miiryam waladiteka --- ]. 

2) Fr. 5a-191a: The Praises or God [Weddiise amlak]. 
See EMML Pr. No. 1432. 
(1 ) Fr. 5a-25b : Monday: Prayer uttered by St. Basil, Bishop 

or Caesarea. 
(2) Fr. 25b-61a: Tuesday: From the homily or st. Ephrem or 

Syria. 
(3) Fr. 61a-88a: Wednesday: From the homily or St. Ephrem or 

Syria . 
(4 ) Fr. 88a-121a: Thursday: Prayers compiled rrom the words 

or st. John [Saba], the Spiritual Elder [Aragiiwi MaDrasiiwi]. 
(5 ) Fr. 121a-148a: Friday: (a) Prayers or Abbii "Sinoda the 

Archmandrite [Arsiiy m!l:tredeyiisJ, L 121a; (b) Prayers or 
Pachomius the Abbot [Abba piikwmis aba dergatat], r. 136a. 

(6) Fr. 148a-169a: Saturday: Prayers compiled by St. Athanasius 
Patriarch or Alexandria rrom Coptic hymns. 

(7) Fr. 169a-191a: Sunday: Prayers or st. Cyril, Patriarch 
or Alexandria. 

3) " FL 191b-196b: Hymn to st. Mary in Amharic "rrom [Mesj;ira ~egeyat]" 
"Mystery or the rlowers". 
The hymn reviews the history or salvation in a rhyming composition, 
18th c. See Dillmann (B.M.), LXIX, p. 57 and Chatne (D'Abbadie), 
No. 235, 3, p. 134. 

(Salam laki MSryam masarat / ya-Krestiyiin ~alot / ennaggariillahu 
j;eqit / ka-mesj;ira ~egeyiit / yehennan tanagerre eskera~~em ya­
taniiggara ya-Miiryam ~aliit / ---) 

The ink or the last page has raded. 
4 ) F. 197ab: A list or transgretions. Probably a rragment or 

[Ma~epara qeder]. 

The owners or the manuscript have been many: Qiila Awadi (r. 136a), Gabra 
Iyyasus (rr. 5a, 5b and passim), Walda Giyorgis (r. 5b and passim), Isiiyeyyiis 
(r. 169a), and Abraskiros Walda MSryam (r. 173a ). " 

The name or the original owner is erased. 

Stamp or the Institute or Ethiopian Studies , r. lao 
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EMML Pr. No. '1308, cont. 

Ff. lab and 2a scrawls and 'pen trial. 

Ff. 12b-13a, 86b-87a, 89b-90a, 92b and 93b filmed twice. 

Ff. 90b-92a and 93a filmed three times. 
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EMML Pr.No. 1309 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 17.5 x 18 em., 146 + 1 ff., 2 cols., 15-16 lines, 18th c. 

1) 

2) 

3) 

Varia: 
(1) 
(2) 

(3) 
(4) 

(5) 

(6) 

(7 ) 

THE HARP OF PRAISE - MISCELLANEA 

Ff. 3a-145a: The Harp of Praise 
Monday, f. 3a. 
Tuesday, f. 27a. 
Wednesday, f. 53a . 
Thursday, f. 78b. 

[Arganona Weddase]: 
Friday, incomplete, 
Saturday, f. 124a. 
Sunday, f. 134a. 

f. 103b. 

Ff. l45a-146a: Hymn to st. Mary, "I praise thy grace 0 full of 
grace" [esebbep ~aggaki o-mele'ta ~agga]. 
Ff. 112b-113b: On communal prayer called [mehella]. 
A communal prayer for the time of tribulation. 
(a) Ff. 112b-1l3a: The times for [mehella]: [mehella ba ' ata 

keramt], [mehella Yopannes]. 
(b) F. ll3a: [Ser'ata te'eyyent]. 
(c) F. l13ab: The Prayer of [mehella] "Praise of the Beloved" 

[ sebpata fequr]. 
See Flemming (Berlin) ngs. 20, 4, p. 13 and ~3, 1, p. 16 and 
Zotenberg (B.N.) 107, . 1 , a, p. 98 and 130 2 , p. 196. 

(ba-sema Ab --- ze-sebpata fequr za-yetmat>-allalu bottu 
Krestiyan ba-gize mendabehomu o-be'esi Krestiyanawi 
tamaPlalu [sic] ba-beta krestiyan wa-degemu) 

Then follow the incipits of the prayers that constitute the 
[mehella] or [sebpata fequr]: 

Nicene Creed 
Prayer of Thanksgiving 
Pss . 120, 26, 41, 50, 85 and 123 
Canticles 6 (Menasseh) and 13 (Mary) 
Supplication 
[Egzi'o ta~ahalanna]. 

F. lab: Prayer of [asmat] against locusts. Damaged by water. 
F. lb: Prayer of [asmat] against locusts. Damaged by water. 

(ba-sema Ab bal ma~'a ba-deleqleq kama yadhen sab'a wa-tanagaro 
la-Muse --- ). -

F. lb: Prayer of [asmat] against locusts . Damaged by water. 
F. 2ab: Prayer of [asmat] against wild animals. Slightly damaged 
by time. 
F. 2b : Pra~er of [asmat] to prevent the falling of hail. 

(apreqam 7 sarongi 7 germu'el 7 ---) with diagrams. 
F. 2b: Prayer of [aamat] to prevent the falling of hail. 

(itawred barad za-enbala ~eruy may ba-medra e[gale] --- ba­
Matewos ba-Mii:rqos ---) with a diagram. 

F. 2b : Prayer of [asmat] to prevent the falling of hail. 
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(8) 

(9) 

(10 ) 

EMML Pr. No. ·1309, cont. 

(~alota barad abred mastabred --- ta'asar ba-qalu la­
Egzi'abper ---). 

F. 2b: Prayer of [asmat 1 against host [wag 1. 
(wag wag anta wag samaya za-taragarreg za-medra za-fazeg ---). 

F. 52b : Prayer of [asmat 1 against leech [alaqt 1 in A:mharic/ 
Gee ez. 

(ba-egale yaUak alaqt ba-samay yaozaUel amora ba-medr 
yaskarakker zagra ka --- qoUii ka-daga ka-magar ka-sarnaq 
ka-sadaq ---). -

F. 52b: The lucky [~enectl and unlucky [~en~entl days of the 
year for the purpose of working on the farm. 
See E. Cerulli, (Bruxelles), No. 902, A. p. 279. 
No. 902, A. p. 279. 

Simple design, f. 3a. 

Crude drawing of a person, f. 146b. 

The name of the original owner is erased and substituted by Walda Berhan 
(colophon, f. 145a). 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, recto of the first fore guard 
leaf and f. 146b. 

Ff. la, 2b-3a and UOb-113a filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1310 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Paper, 18 x 17 em., 105 + 9 ff., 1 col., 15 lines, 20th c. 

Ff. 2a-105a: A collection of homilies in Amharic called [Qala haymiinot 
wa-me ' edan) "Religious education and guidance". 
See EMML Pr. No. 1442 1). 

(1) Ff. 2a-19a: On the Ten Commandments. 
(2) Ff. 19a-21a: On lending money [leqap]. 
(3) Ff. 21a-24a: On teaching the congregation [tagsa~). 
(4) ·Ff. 24a-27b: On the relationship between children .and parents 

[ we lud wa-abaw]. 
(5) Ff. 27b-30a: That husbands should love their wives [afqero 

edaw la-anestiyahomu]. 
(6) Ff. 30a-31b: That servants should obey their masters. 
(7) Ff. 31b-38b: On prayer [~alot). 
(8) Ff. 39a-44b: On fasting (~om]. 
(9) Ff. 44b-51b: On almsgiving [me~wat]. 

(10) Ff. 52a-59b: On the clergy [kahnat]. 
(11) Ff. 59b-66a: On monastic life [manakwasat]. 
(12) Ff. 66a-73a : On penance [nesse~a]. 
(13) Ff. 73a-79a: On the dead [mutan]. 
(14) Ff. 79a-92a: On monarchs and dignitaries [nagast wa-makwiinent]. 
(15) Ff. 92a-96a: On eating [meg(e)b]. 
(16 ) Ff. 96a-101b: On the Sermon on the Mount or commentary of 

Matthew 5. 
(17 ). Ff. 101b-105a: Commentary on the Lord's Prayer. 

This is probably MS. 23 of the Institute of Ethiopian Studies. 

The Amharic is very much influenced by Tegrenna. 

Simple designs, ff. 66a, 73a and 79a. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. lb and 105a. 

Ff . 56b-57a filmed twice. 
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EMML Pr.· No. 1311 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 37. 

Parchment, 22.5 x 14.8 em., 147 ff., 2 cols., 25 lines, 1847-1855 A.D. 
(copied for Hayla Malakot, father of Menelik II). 

Dersana MikB'el - Dersana Gabre'el - Ta'ammera Maryam 

1) Ff. 5a-95b: Homiliary for the monthly feast of st. Michael the 
Archangel [Dersana Mika'el]. 
For each month there is a homily [dersan] based on a miracle or 
two made by the angel, a miracle [ta'ammer] and the synaxary entry 
of the month [wa-ba-zatti 'elat] with the greeting: 
(1) Ff. 5a-12a: 12th of Hedar: Homily by Demetrius [Damatewos] 

Patriarch of Alexandria. For the name see EMML Pr. No. 1433, 
f. 5a; [Asmat] prayer (Ekos, Asle, Eppa, Eppas ---), f. lOa; 
the story of Michael [Zene Mika'el], f. lOa; miracle, f. lOb, 
synaxary (Joshua), f. llbi greeting, 12a. 

(2) Ff. 12a-18a: 12th of Tagsas: Homily, 12a; miracle, f. 17a; 
synaxary (The Three Children of the Book of Daniel), f. 17b; 
greeting, f. 18a. 

(3) Ff. 18a-27b: 12th of ~err: Homily, f. 18a; miracle, f. 26a; 
synaxary (Jacob), f. 27b; greeting, f. 27b. 

(4) Ff. 27b-32b: 12th of Yakketit: Homily, f. 27b; miracle, 
f. 30b; synaxary (Sams~, f. 32a; greeting, f. 32b. 

(5) Ff. 32b-49a: 12th of Maggabit: Homily, by [ ] 
Patriarch of Alexandria (no name), f. 32b; miracle, f. 46b; 
synaxary (Balaam), f. 49a; greeting, f. 49a. 

(6) Ff. 49a-56b: 12th of Miyazya: Homily, f. 49a; miracle, f. 
53b; synaxary (Jeremiah), f. 56a; greeting, f. 56b. 

(7) Ff. 56b-61b: 12th of Genbot: Homily by Yopannes, bishop 
of Ethiopia, f. 56b; miracle, f. 58b; synaxary (Habakkuk), 
f. 61a; greeting, f. 61b. 

(8) Ff. 61b-70b: 12th of Sane: Homily by Yopannes, bishop of 
Axum, f. 61b; miracle, f. 67a; synaxary (the Church of st. 
Michael in Alexandria), f. 69a; greeting, f. 70b. 

(9) Ff. 70b-76b: 12th of ~amle: Homily by Yopannes, bishop of 
[ ] (no name of· country), f. 70b; miracle, f. 74b; 
synaxary (Sennacherib), f. 76a; greeting, f. 76b. 

(10) Ff. 77a-85a: 12th of Napase: Homily, f. 77a; miracle, f. 
79b; synaxary (Emperor Constantine), f. 84b; greeting, f. 85a. 

(11) Ff. 85a-88b: 12th of Maskaram: Homily, f. 85a; miracle, 
f. 87a; synaxary ( Isaiah), f. 88b; greeting, f. 88b. 

(12) Ff. 88b-95b: 12th of ~eqemt: Homily, f. 88b; miracle, f. 
92a; synaxary (Samuel), f. 94b; greeting, f. 95a; concluding 
prayer (za-aqrabku maeleta ---), f. 95a. 

2) Ff. 96b-145a: Homiliary in honor of st. Gabriel the Archangel 
[Dersana Gabre'el]. 
(1) Ff. 96b-103b: Anonymous homily for Monday. 

[But see EMML 14801).] 
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(2) Ff. l03b-105b: Homily by Priest Arkalawos (Archelaus?) 
for Tuesday. 

(3) Ff. l05b-126b: Homily by Alexander, Bishop of Fayyum 
[called here za-la-Eskendereya Awfere) for Wednesday (f. 
l05b), Thursday, (f. 113a) and Friday (f. 119a)). 

(4) Ff. 126b-143a: Homily by Bishop Archelaus [Aralawos) for 
Saturday (f. 126b) and Sunday (r. 136a). 

(5) Ff. 143a-145a: Miracles of st. Gabriel the Archangel 
[Ta'ammera Gabre'el): 
(a) The digger who was bitten by a snake, f. 143a. 

Strelcyn (Accademia), No.3, II, 1, p. 12. 
(b) The mason who was struck by a big rock, f. 143b. 

strelcyn (Accademia), No.3, II, 2, p. 12. 
(c) The masons who erected the pillars in the church of 

st. Gabriel, f. 144b. 
Strelcyn (Accademia), No.3, II, 3, p. 12. 

Ff. 4ab, 146a-146b: Miracle of Mary [Ta'ammera Maryam) by a 
different hand, probably meant to be an introduction (f. 4ab) 
and conclus.ion (H. 145a-146b). 
(1) F. 4ab: Our Lady's appearance at the Aenon near to Salim 

on the 12th of Hedar. 
(2) Ff. 145a-146b: -Abrasit the magician of the [Dersana or 

Gabre'el) mentioned also on f. lO7b. 
See also Strelcyn (Accademia), No.3, II, 4, p. 12. 

Miniatures: 
(1) F. la: A man standing. The name gayla Maryam appears on the 

(2) 

(3) 
(4) 

margin. 
F.lb: Walda Madhen taking refuge with st. Michae~next folio -
(3) below. ". 
F. 2a: st. Michael, the Archangel. 
F. 147a: A man in the clothes of a dignitary, probably 
Walda Madgen, the one time owner of the manuscript (f. 146b). 

Decorative cross, f. 3a. 

Copied for Hayla Malakot, son of ~ahla ~ellase, King of Shoa by Walda 
Maryam (colophon, f. 95b). The manuscript was later owned by Walda Madhen 
for whom ff. 4ab and 145a-146b is copied by a different hand. The name 
Walda Madijen is inserted throughout the text without erasing the name 
Hayla ·Malakot which suggests the existence of a certain relationship between 
the two. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 146b. 

Ff. 2b, 3b, 96a and 147b blank. 

Ff. 34b-35a filmed twice. 
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Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 24. 

Paper, 19.3 x 15 em., 81 + 13 ff., 1 col., 18 lines, 1941-1950 (prayer 
for the soul of princess ~a~ay who died before the liberation and mention 
of Metropolitan Qerelos [1929-50], f. 2ab). 

PRAYER BOOK - CANTICLE OF THE FLOWER 

1) Ff. 2a-33b: A prayer book in Amharic compiled from the liturgical 
and scriptural prayers. 
(1) F. 2ab: Introduction: 

(ta~e~a zentu ma~e~afa ~alot za-beta Krestiyan ortodoksawit 
ba-mawa'elihu la-qadBmawi tlayla Sellase ---). 

(2) Ff. 3a-4a: Prayer of Gregory from the ordinary of the Mass 
(Brightman, p. 195 ) . 

(3) Ff. 4a-5a: A short exhortation to repentence [nesse~al. 
(4) F. 5ab: The Lord's prayer with its introduction which is 

known in Ge'ez by its incipit [na'akwkWetakka] of Abba 
Giyorgis. 

(5) Ff. 5b-6a: Hail Mary. 
(6) Ff. 6a-12b: A discourse on the holiness of God with many 

references to the scriptures. 
(7) Ff. 12b-24a: Prayers from the missal. 
(8) Ff. 24a-25b: Quotations from the scriptures. 
(9) Ff. 25b-26b: Prayer of Zacharia (Lk. 1,68-79). 

(10) Ff. 26b-27b: Supplication [Mastab~e' 1 for the King. 
(11) Ff. 28a-29a: Supplication [Mastabq e'] for the Church. 
(12) Ff. 29a-31a: Nicene Creed. 
(13) Ff. 3la-33b: Exhortation to love of Christ. 

2) Ff. 34a-81b: The Canticle of the Flower [Mageleta ~ege]. 
Edited and translated by Adolf Grohmann, "Athiopische Marienhymnen" 
in Abhandlungen der Philologisch-historischen Klnsse der Sachsischen 
Akademie der Wissenschaften XXXIII, 4 (Leipzi~ 1919), pp. 67r. Se-e­
also Dillmann (B. M.), LVI, 2, pp. 6b-157. Grohmann's edition has 
156 - 5 more than the tradition - strophes. 
(1) Ff. 34a-40b: Introduction in Amharic, dealing on the history 

of the composition and compilation of the canticle. 
According to the introduction, [Mageleta ~ege] was composed 
in rhyming stanzas with their numbers equaling the number of 
Psalms of David, by Abba ~ege Berhan of Dabra Besrat, a 
disciple of the famous Abuna Zena Mareqos [Strelcyn (Manchester) 
No. 37, p. 86] and by Abba Gabra Maryam of Dabra ~anta in 
Warrayelu, a disciple of Abuna Takla Haymanot. The name 
[~ege] of the title of the canticle is taken, according to 
this introduction, from Isaiah II, 1, "and a branch shall 
grow" or "a bud shall blossom" to designate Christ. The 
hymn is both to Christ as well as to st. Mary. 

(2) Ff. 41a-81b: The 150 Canticles (of the Flower). 
(~ege astar 'aya sari~o em-'a~u / la-za-ammegakki ~ege 
la-Gabre ' el mesla salamu / wa-ba'enta-ze Maryam soba 
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pawwazanni ma'aza ta'mu / la-ta'ammereki agalli 
maheleta ~ege za-yessammay semu / '---) 

Copied by the command of Emperor Haile Selassie (f. 2a) and by the 
supervision of ~ege Miiryam Sahle (1'1'. 33b and 81b). , 

Printed note of donation of the manuscript to Haile Selassie I University 
by the Emperor in Amharic and in English is stuck on verso of the first 
fore guard leaf. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies on verso of the 2nd fore 
guard leaf and on f. 81b. 

Ff. 52b-53a and 58b-59a not filmed. 

Ff. 28a and 47a filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1313 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 19.5 x 13.5 em., 77 + 2 ff., 2 cols., 23-24 lines, dated 
(colophon, ff. 76b-77a) Uedar 1905 E.C. (= Nov. /Dec. 1912 A.D.). 

HISTORY OF ETHIOPIA 

1) Ff. 2a-38a: History of the Galla, the Invasion of Grano and the 
vision of Emperor Lebna Dengel in Amharic. See EMML Pr. No. 1126, 
3) • 

2) Ff. 38a-77b: Royal chronicles of Ethiopia to Emperor Suseneyos. 
This is possibly Chaine (Mondon-Nidailhet) No. 65 (252), p. 41. 

(ba-sema Ab --- neWetten ma~epafa tarik 1 amlak bammihonu 
ba-Ab --- amnan ya-nagastaten ya-tewledd~cawen tarik 
enne~efallan malat naw yeh 'alam sayeffattar bandennat 
basostennat ---) 

(1) Ff. 38a-42a: Introductory history. 
Chronology from Adam to Christ, f. 38a. 
Christianity and religious disputes, f. 39a. 
Genealogy of St. Mary, f. 42a. 

(2) Ff. 42a-68a: The Royal chronicle, including: 
Menelik I,f. 42a. 
Genealogy of the kings of Ethiopia from Menelik I to 

Abreha and Asbepa, f. 49b. 
Christianity : Abba Salama, f. 49b. 

The 9 Saints, f. 50a. 
Takla Haymanot, f. 50b . 

Yekunno Amlak, f. 52a. 
'Amda ~eyon, f. 54a. 
Zar'a Ya ' eqob, f. 58b. 
Lebna Dengel, f. 59a. 
Galawdewos, f. 59b. 
Minas, f. 61b. 
Sar~a Dengel, f. 63a. 
Ya'eqob, f. 66a. 
Suseneyos, f. 67a. 

(3) Ff. 68a-76b: World History, including Ethiopian, in Amharic, 
supposedly written at the time of Suseneyos. 

(Suseneyosem ba-naggasa ba-3 'amet ' alam ka-tafattara 
gammero eska essu deras yalla 'amatat quter ta~afa 
a~~a~afumm endih naw Addam ka-tafattara gammero ---) 

World chronology to Christ, f. 68a. 
Chronology of the first 98 Patriarchs of Alexandria from 

St. Mark to Mareqos (Mark v:1602-1617) , f. 71a. 
History of palace etiquette, f. 74a. 

The two sections of this manuscript seem to have much in common also with 
No. 85 of Strelcyn's Catalogue (Accademia ), p. 220. 
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Ff. 76b-77a, colopbon. 

Crude drawing of a band on verso of tbe 1st fore guard leaf. 

Copied for Walatta MRryam, f. 66a. 

Note of ownersbip by Emmabet ("Lady") Zuryas Warq, f. lao 

stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. l6a and 77b. 
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EMML Pr. No. 1314 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 16 x 11 cm., 98 + 1/2 f., 2 cols., 17 lines (ff. 2a-92b), 
17-19 lines (ff. 93a-98a) and 24-26 lines ( the unnumbered 1st folio to 
la and f. 98b), 19th c. 

GOSPEL OF ST . JOHN - MISCELLANEA 

Ff. 2a-93b: Gospel of St. John [Besrata Yo~annes]. 
No divisions of chapters and verses. Intended for daily reading as 
prayer book and so rubricated: 

Monday, ff . 12b, 21a. Friday, f. 77b. 
Tuesday, ff. 24b, 46a. Saturday, ff. 41b, 84b. 
Wednesday, f. 50a. Sunday, ff. lOa, 22b, 27a, 86b. 
Thursday, f. 61a. 

Varia: 
(1) Ff. 93b-95a : Hymn to St. Mary "I praise thy grace 0 full 

of grace" [ e s€bbe~ saggaki o-mele 'ta ~agga]. 
(2) Ff. 95a-97a: Prayer of [asmat] for one who has been bitten by 

a snake [~alot ba'enta za-nakaso arwe medr] presented in the form 
of a rite. 

(ba-sema Ab --- ~alot ba'enta za-nakaso arwe medr tawasse' 
wa-tebl 3ta gize bal hallawakka ~a ~a ~a ba-semu la-egzi'ena 
Iyyasus Krestos --- ) 

(3) F. 97ab : Medical prescription. The illness is not clear 
because its first part which was on f. 97a is erased. 

(4) F. 97b: Medicine for tonsillitis [en~el]. 
(5 ) F. 97b: Medicine for poison [marz]. 
(6) Ff . 97b-98a: The Synaxary entry for st. Roch [Roqqo], 

Miyazya 23rd. The entry is used as a prayer against plague 
[bedbed]. 

(7) F. 98a: The symbols f or lWa, mWa, rWa, bWa and the seven 
forms of the palatals (8, c, etc. ) . 

(8) The unnumbered first folio to f. la and f. 98b: Fragment of 
Amharic commentary on [Fekkare Iyyasus]. 

(ba-sema Ab --- ne~e~ef enka ba-rade'eta Egzi'ab~er tergwiime 
fekkare Iyyasus za-nagaromu egzi'ena la-~awareyat ---) 

Miniature : 
(1) F. lb: Painting of a holy man . 

Decorative design, f. 2a. 

The manuscript had belonged to Walda Yo~annes (ff. 92b, 93b and 97a). 
The fragment of the commentary on [Fekkare Iyyasus] is copied for (probably 
also by ) Gabra ~adeq, rect o of the unnumbered leaf before f. 1. 
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Ff. 11b-12a and 68b-69a filmed twice. 
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EMML Pr. "No. 1315 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 27. 

Paper and parchment, 16.5 x 11 em., 354 + 1 ff., 1 col., 12-27 (but 
mostly 18-19 lines, 1865-1913 (qene for Menelik, f. 353b). 

Qala haymanot wa-me'edan - Ma~e~afa estegubu' 
BEAUTY OF THE CREATION - HOROLOGruM FOR THE NIGHT HOURS 

1) Ff. la-116b: A collection of homilies in Amharic called [Qala 
haymanot wa-me'edan] "Religious education and guidance": 
See EMML Pr. No. 1442 1). 
(1) Ff. la-21b : On the Ten Commandments. 
(2) Ff. 21b-23b: On lending money. 
(3) Ff. 23b-27a: On teaching the congregation. 
(4) Ff. 27a-37a: On prayer. 
(5) Ff. 37a-43a: On fasting. 
(6) Ff. 43a-52b: On almsgiving. 
(7) Ff. 52b-62a: On penance. 
(8) Ff. 62a-68b: On monastic life. 
(9) Ff. 68b-73b: On eating. 

(10) Ff. 73b-85b: On the clergy. 
(11) Ff. 85b-10la: On monarchs and the dignitaries. 
(12) Ff. 101a-105b: On the relationship between children 

and parents. 
(13) Ff. 105b-107a: On husbands and wives [ba'enta edaw wa-anest]. 
(14) Ff. 107a-l09a: On servants. 
(15) Ff. 109a-1l6b: On the dead [mewwetan]. 

2) Ff. 116b-152b: A collection of treatises in Amharic called 
[Ma~e\1afa estegubu'] "collected works" on the teachings of the 

"church as compiled by Abba Gabra Egzi'ab\1er and Abba Walda 
Abreham, both monks of Dabra Bizan (ma~e\1afa estegubu' za­
astagabe'ewwo agaw fequran manakosat za-Dabra Bizan Abba ---) 
to refute the bel iefs of other churches, cf. EMML, Pr. No. 1233, 
3). With the exception of the last two - (30) and (31) - all 
sections tally " exactly with No. 81, MS. Aeth. e. 14 of Ullendorff's 
Catalogue (Bodleian) vol. II, p. 20. 
(a) Ff. 116b-117a: Table of Contents. 
(b) F. 117b: Introduction. 
(c) Ff. ll7b-152b: Text: 

(1) Baptism, f. 117b. 
(2) Eucharist [Qwerban], f. 119a. 
(3) Priesthood [kehnat], f. 120a. 
(4) Penance [nesse\1a], f. 121a. 
(5) Fasting [~om], f. 122a. 
(6 ) Prayer [~alot], f. 123a. 
(7) Bowing to the church [la-beta Krestiyan ba-~agga 

masgad], f. 123b. 
(8) Bowing to the Tabot [la-Tabot ba-~agga masgad], f. 124b. 
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(9) Bowing to an angel [la-mal'akba-~aggii masgad), f. 125b. 
(10) Bowing to men [la-saw ba-~aggii masgad), f. 126b. 
(11) Icon, f. 126b. 
(12 ) Bowing to the cros s [la-mas qal masgad), f. 127b. 
(13) Mediation of the living Saints [qeddusiin), f. 128b. 
(14) Miracles of the righteous [~iidqiio) who are dead, f. 129a. 
(15) Mediation of angels, f. 130a. . 
(16) Commemoration [zekr) of Saints, etc. f. 130a. 
(17) Memorial feast [tazkiir) for the dead, f. 130b. 
(18) Almsgiving [me~wiit), f. 131a. 
(19) Good deeds [megbiir), f. 131b. 
(20) Feasts [ba'aliit), f. 132a. 
(21) Burying [maqbar), f. 134a. 
(22) Singing [Miihelet) f. 134b. "" 
(23) Celibacy [ba-menk~esenna ba-ne~e~enna manor ---), 

f. 135a. 
(24) Mary should be praised, f. 137b. 
(25) Acceptance of homilies [Dersiioiiten maqqabal ---), f. 138b. 
(26) Purification of a woman who gives birth [paras), f. 140a. 
(27) Betrothal [pe~in), f. 141b. 
(28) Requirement for those who would be ordained priests 

and deacons, f. 143b. 
(29) Tithes (first fruits), f. 145a. 
(30) Magicians and fortune tellers [masaggeliin wa-ra'ayiyiina 

kokab J, f. 146b. 
(31) Rebuking the dreamers [tag§!~a ~aliimeyiin), f. 149b. 

3) Ff. 153a-322b: Beauty of tbe Creation [Sena fe~rat), in Amharic • 
. (1) Ff. 153a-156a: On Epipbanius to wbom a composition on tbe 

creation is ascribed. 
(2) Ff. 156a-159a: Introduction. 
(3) Ff. 159a-195a: Sunday. 
(4) Ff. 195a-209b: Monday. 
(5) Ff. 209b-227b: Tuesday. 
(6) Ff. 227b-255a: Wednesday. 
(7) Ff. 255a-273b: Tbursday. 
(8) Ff. 273b-322b: Friday, includes tbe story of man from tbe 

fall of Adam to tbe birth of Christ - incomplete. 
4) Ff. 323a-349a: Horologium of the Night Hours [Sa'atiit za-lelit). 

Varia: 
(1) 
(2) 
(3) 

(4 ) 

The arrangement and also the content is scmewbat different from 
EMML Nos. 1139 and 1246. The readings are put bere togetber in 
tbe beginning (ff. 323a-328b), the greeting [saliim) includes Ann 
[~a) motber of Mary (f. 346a) and [~e~iin Mo'a) (f. 347b), etc. 
Incomplete at the beginning. 

F. 353b: One qene for [Emperor) Menelik [II). 
F. 353b: One qen;; for St. George. 
F. 353b: A record of an eartbquake that took place on Saturday 
after midni~t the year of Mattbew,pagwme 2nd (i.e. Sunday " 
morning fiig me 3rd) 7395 A.M. - actually tbe year 7393 A.M. 
fits witb the rest of tbe information (= Sept. 6, 1901 A.D.) . 
F. 354a: A record of an earthquake that took place on Tuesday, 
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the year of Marc, Maskaram 6, 7396 A.M. - actually the year 
7394 A.M. fits with the · rest of the information (= Sept. 16, 
1901 A.D.). 

(5) F. 354a: A note on dates for [gabr?]. 
Varia (3) - (5) are all in Amharic. 

Copied by Walda Maryam (f. 156a) and probably also by Dasseta (f. 349a), 
but ff. 61b-68b is copied by a third and finer hand. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studie.s, ff. la, 349a. 

Ff. 349b-353a and 354b blank. 

Recto of the first fore guard leaf not filmed. 

Ff. 47b-48a, 162b-163a, 235b-236a and 264b-265a filmed twice. 

Ff. LB9b-190a filmed three times. 

337 



EMML Pr. "No. 1316 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 15 x 11 em., 159 + 3 ff., 1 col. (ff. 2a-140b), 2 cols. (ff. 
140b-158b), 22 (rare~ 21) lines, dated (colophon, f. 158b) 1887 E.C. 
(= 1894/5 A.D.). 

PSALTER 

Fr. 2a-158b: Psalter [Dawitj: 
(1) Ff. 2a-120a: 151 Psalms of David. 
(2) Ff. 120b-133a: 15 biblical canticles [Ma~aleya nabiyatj. 
(3) Ff. 133a-140b: Song of Songs of Solomon [Ma~aleya ma~aley], 

divided into 5 canticles. 
(4) Ff. 140b-153a: The Praises of Mary [Weddase Maryamj. 
(5) Ff. 153a-158b: The Gate of Light [Anqa~a berhanj. 

Most of the folios have been blotted. 

Varia: 
(1) F. 159a: Prayer of [asmatj against snake [arwe medrj. 

(ba-sema Ab --- ~alot ba'enta arwe medr ba-semeka edkar 
deqalaleh lafin tuturan ---) 

DecDrative design, ff. 2a and 41b. 

Note of owoership by the crude hand of Mulu Warq Wandemmagannahu, f. lao 

F. 159b not filmed. 

Ff. 48b-49a and 135b-136a filmed twice. 
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Church of ~anna, quarter of Bole, Addis Ababa. 

Parchment, 36 x 29 em., 200 + 6 ffo, 3 cols., 35-38 lines, 20th c. 

Ff. la-200a: 
to Yakkati t : 

( 1) Ffo 
( 2) Ff. 
(3) Ff. 
(4) Ff. 
( 5) Ff 0 

(6) Ff 0 

SYNAXARY PART I 

Synaxary [Senkesar), Part I, for the months from Maskaram 

Maskaramo 
Te'l.emt. 
!!edar. 

la-34a: 
34b-63b: 
64a-95b: 
96s-133a: 
134a-173b: 
l74a-200a: 

Tagsas. 
Terr. 
Yakk!1tit. 

Stamp of Etege Manan, Consort of Emperor Haile Selassie I, f. 34a. 

F. 133b blank. 

Ffo 36a, 77a, 95b-96a, l06a, 160b-162a and 163b-164a filmed twice. 
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Church of ~anna, quarter of Bole, Addis Ababa. 

Parchment, 32.5 x 28 cm., 179 + 1 ff., 3 cols., 32-33 lines, 20th c . 

Gebra ~emamat 

Ff. la-179b: The Rite of the Passion Week [Gebra l;!emiimatJ. See EMML 1171 &1119. 
(1) Ff. la-2b: Introduction. 
(2) Ff. 2b-10b: Palm Sunday. 

Homily of John Chrysostom, f. 6a. 
Anaphora of Gregory (directed), f. 12a. 

(3) Ff. lOb-25b: Monday. 
Homily of Abba Sinoda, f. 15b. 
Homily of John Chrysostom, f. 16a. 
Homily of John Chrysostom, f. 17a. 
Homily of Abba Sinoda, f. 25a. 

(4) Ff. 25b-4ob: Tuesday. 
Homily of Abba Sinoda, f. 30b. 
Homily, r. 31b. 
Homily, f. 38a. 

(5) Ff. 41a-57b: Wednesday. 
Homily of st. Athanasius, f. 42b. 
Homily, f. 50b. 
Homily of John Chrysostom, f. 55b. 
Homily of Severian [Sawiros] bishop of Gabala [Gablah], f. 57a. 

(6) Ff. 57b-74a: Thursday. 
Homily of John Chrysostom, f. 60a. 
Homily of John Chrysostom, f. 67b • 

. Homily of Abba Sinoda, f. 70a. 
(7) Ff. 74a-146b: Friday. 

Homily of John (Chrysostom), f. 79b. 
Homily of John (Chrysostom), f. 91b. 
Homily, f. 99a. 
Homily of James of Sarug, f. 99b. 
Homily of Athanasius the Apostle, f. l05b. 
Homily of John Chrysostom, f. 112a. 
Homily of Athanasius, f. 117a. 
Homily of Cyriacus lHereyaqos] bishop of [Behensaj, f. 127b. 
Homily of the Apostles [Dersana temhert za-~awareyat], f. 133b. 

This is what is usually known as [Ma~e~afa Dorho]. See 
Hammerschmidt (Tanasee 1.) No. 21, I, p. 132. 

(8) Ff. 146b-166b: Saturday. 
Homily of Athanasius, f. 148a. 
Revelation, f. 157a. 

(9) Ff. 166b-179b: Sunday. 
Mystagogical catechesis, f. 167a. 
Homily of James of Sarug, f. 168b. 

Copied carefully by more than one hand. 
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Stamp of Etege Manan, consort of Emperor Haile Selassie I, f. 178b. 

Ff. 13b-14a, 35b-36a, 42b-43a, 73b-74a, 81b-84a, l03a and 154b-157a 
filmed twice. 

341 



EMML Pr.No. 1319 

Church of ~anna, quarter of Bole, Addis Ababa. 

Parchment, 31 x 26 em., 217 + 4 ff., 2 cols. (3 cols.: f. . llb), 21 
lines (24 lines: ff. llb-12a, 109a-ll0a, 169b-170a; 30-33 lines: ff. 
la-lla) , donated (to the Church) by Etege Manan (t.2171» in 1926 E.C. 
(= 1933/4 A.D.). . 

FOUR GOSPELS 

Ff. la-217a: Four Gospels [Arba'ettu Wangelatj divided into small 
chapters [me 'rafj and smaller sections [ne'usan me'ratatj. The chapters 
are not always numbered. 

(1) ·Ft. la-6b: Introduction into the Four Gospels [Maqdema Wangelj. 
(2) Ft. 8a-lla: Eusebian Canons [aqmaratj. 
(3) Ff. 11a-75a: Matthew. . 

(a) F. llb: Introduction. 
(b) F. 12a: Index of Pericope [are 'estj. 
(c) Ff. 13a-75a: The Gospel. 

(4) Ft. 75b-l09a: Mark: 
(a) F. 75b: Introduction. 
(b) F. 76a: Index of Pericope [are'estj. 
(c) Ff. 77a-l09a: The Gospel. 

(5) Ff. 109a-169a: Luke. 
(a) F. 109ab: Introduction. 
(b) F. 109b-ll0a: Index of Pericope [are'estj. 
(c) Ff. llla-169a: The Gospel. 

(6) Ff. 169b-217a: John. 
(a) Ff. 169b-170a: Introduction. 
(b) F. 170a: Index of Pericope. 
(c) Ff. 171a-217a: The Gospel. 

Miniature: 
(1) F. 198b: 
(2) F. 199a: 
(3) F. 200b: 

The Last Supper. 
Betrayal of Judas, unfinished. 
Crucifixion, unfinished. 

Illuminations, ff. 13a, 77a, llla and 171a. 

Copied by Alaqa ~aggaya Gabra Maryam of Dat Giyorgis in Gondar, f. 217a. 

Stamp of Etege Manan, consort of Emperor Haile Selassie I, t. 217a. 

Note of donation of the manuscripts by Etege Manan, f •. 2171>. 

Ff. 7ab, 12b, 76b, 170b, 198a and 199b-200a blank. 

Ft. 116b and 129a filmed twice. 
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EMML Pr. 'No. 1320 

Church of ~ann~, quarter of Bole, Addis Ababa. 

Parchment, 34 x 27.5 cm., 168 + 4 ff., 3 cols ., 39 lines, note of donation 
by Etege Manan (colophon, f. 168a), 1926 E.C. (= 1933/4 A.D.). 

Ff. la-l68a: 
to pagwmen : 

(1) Ff. 
(2) Ff. 
(3) Ff. 
(4) Ff. 
(5) Ff. 
(6) Ff. 
(7) Ff . 

SYNAXARY II 

Synaxary (Senkesar], part II, for the months from Maggabit 

Maggabit. la-27b: 
28a-50a: 
50a-77b: 
78a-104b: 
105a-137a: 
137b-163a: 
163a-168a: 

Miyazya. 
Genbot. 
Sane. 
~amle. 
Napase. 
pagwmen . 

F. 146ab: Slightly damaged by water. 

F. 168a: Note of donation of the manuscript by Etege Manan, consort of 
Emper or Haile Selassie I. 

Stamp of the Imperial Secretary Mal'aka Salam Walda Masqal, f. 168a. 

Stamp of the private library of Emperor Haile Selassie I, f. 168a. 

Stamp of Etege Manan, f. 168a. 

F . 168b blank. 

Ff. 2b- 3a, 21b-22a and 151ab filmed twice. 

Ff. 130b-131a filmed three t imes. 



EMML Pr. -No. 1321 

Church of ~anna, quarter of Bole, Addis Ababa. 

Parchment, 30 x 23.5 em., 134 + 1 ff., 3 cols., 23 lines: . (ff. la-l.2b) 
and 25 lines: (ff. 13a-134a), dated (colophon, f. 134a) ragWmen 3, 19l.2 
E.C. (= sept. 8, 1920 A.D.). 

Ma~etlafa Genzat 

Ff. la-134a: Funeral Ritual [Ma~e~afa genzat]: 
Introductory prayers, f. lao 

[Basema Ab], f. la; [Na'akwkWetakka], f. la; The Lord's Prayer, 
f. la; Magnificat, f. la; Nicene Creed, f. lao 

Supplication [MastabqWe'] for the dead, on paper and attached to 
a folio, f. 2a. 

Discourse of st. Atbanasius, f. 3a. 
Prayer for the agony of death [~a'ra mot], f. 7b. 
Prayer for the departure of the Soul, f. 8b. 
About the book that came from Jerusalem, f. lOa. 
Bandlet of righteousness [Lefafa ~edq], f. 2lb. 
Prayer for the agony of death, f. 22b. 
Prayer for the Journey to Heaven, f. 25a. 
Prayer for the Journey to Heaven, f. 25b. 
Prayer of Our Lady Mary, f. 26b. 
Homily [tagsa~] to be read on all the dead when shrouding, f. 28a. 
Prayer [serest] to be read on all the dead after shrouding, f. 31b. 
Prayer of incense [~alota ' etan], f. 33a. 
Homily of James, bishop of Sarug, f. 41a. 
Five short prayers: 

1. [Egzi'o egzi'a hayyalan], f. 44a. 
2. [EgZi'O egzi'a hayya1an za-la-haqwa [sic]la-sab ' ], f. 45a. 
3. Nese'el wa-nahasses], f. 46a. 
4. [O-Egzi'abper amlak abuhu ---], f. 46a. 
5 • Prayer of Matthew: [ebarekakka], f. 46b. 

Prayer on all the dead, f. 50a. 
Prayer with the [asmet] that God gave to -st. Peter, f. 57b. 
Prayer for the bishops that died, f. 58a . 
The story of the sinful woman who anointed our Lord with unguent, f. 

60a. 
Prayer-petition-supplication, f. 62b. 
Scripture readings for particular classes of people, f. 64a. 

Bishops, f. 64a. 
Clergy, f. 64b . 

_ Teachers [mamperan], f. 65 a. 
Deacons, f. 67b . 
Men, [abaw], f. 69b. 
Boys, f. 71b. 
Women, f. 73a. 
Girls, f. 75a. 
Nuns, f. 76a. 
Monks, f. 77b. 
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EMML Pr. No. ' 132l, cont. 

Men who die during Passion Week, f. 79a. 
Women who die during Passion Week, f. 80b. 

Prayer for the Journey to Heaven, f. 81a. 
Prayer for the Journey to Heaven, f. 81a. 
Prayer for the Journey to Heaven, f. 81a. 
Prayers at each of the seven stations, f. 81a. 

Prayer at the 1st station, f. 81a. 
Prayer at the 2nd station, f. 85b. 
Prayer at the 3rd station, f. 89b. 
Prayer at the 4th station, f. 93b. 
Prayer at the 5th station, f. 98a. , 
Prayer at the 6th station, f. 100a. 
Prayer at the 7th station, f. 102a. 

Prayer at the church, f. 105b. 
, Prayer inside the church, f. l06b. 
Scriptural reading while burying, f. 107a. 
Homily for burial, f. 108a. 
Homily of Abba Salama (mistakenly: Abba Matewos), f. loSb. 
Prayer for the dead, f. 110a. 
Prayer of Penitence [~alota nesse~al, f.llla. 
Seven blessings: 

1st Blessin& of Abba Samu'el, f. 113a. 
2nd Blessing, f. 113b. 
3rd Blessing, f. 114a. 
4th Blessing, f. 114a. 
5th Blessing, f. 114b. 
6th Blessing, f. 114b. 
7th Blessing, f. 114b. 

Prayer and Scriptural reading for the different memorial days, f. 115a. 
3rd day, f. 115a. 
7th day, f. 118a . 
20th (for "12th" ) day, f. 121b . 
30th day, f. 122b. 
40th, 70th day and lOth Sabbath, f. 125a. 

The story of the man who did not fear God, f. 129b. 
8th Blessing, f. 132a. 
9th Blessing, f. 132b. 

Imposition of the hand [anbero ed] of the: 
9th hour of the night, f. 133a. 
9th hour, f. 133b. 
Midnight, f. 133b. 
9th hour of the night, f. 133b. 
3rd hour, f. 134a. 

Simple decorative design, f. 3a. 

Copied by Walda Yopannes, f. 133a. 

Ff. 50b-51a and 118b-119a filmed twice. 



EMML Pr. "No. 1322 

Church of ~anna, quarter of Bole, Addis Ababa. 

Parchment, 27.5 x 26.5 cm., 115 + 1 ff., 3 cols., 32-33 lines, 18th c. 

1) 

2 ) 

3) 

4) 

THE FAITH OF THE FATHERS - THE FAITH" OF JAMES BARADEUS 
THE MESSAGE OF ABGAR 

Ff. la-167a: The Faith of the Fathers [Haymanota abaw]. 
(1) F. la: Introduction. 
(2) Ff. la-2b: Mystagogical Catechesis. 
(3) Ff. 2b-3a: From the Didascalia of the Apostles. 
(4) Ff. 3a-147a: Testimonies of the Fathers. 
(5) Ff. l47a-156a: Anathemas of the Fathers. 
(6) Ff. l56a-159b: Supplementary short testimonies of the 

Fathers on the Incarnation. 
(7) Ff. l59b-164a: Supplementary texts from the Scriptures, 

including sayings of the Apostles (f. l59b). 
(8) Ff. l64a-165a: Table of contents for the Testimonies and 

Anathemas. 
(9) Ff. l65a-167a: The Epistle from Heaven [Ma~epafa ~omar]. 
Ff. l68a-172a: The Faith of James Baradeus [Haymanotu la-Ya'eqob 
Elbarade'i]. 
See EMML Pr. No. ll26 1). 
Ff. l72b-174b: The Message of Abgar King of Edessa to Christ. 
See Hammerschmidt (1anasee 1:) No.5, III, p. 100, Cha1ne (D'Abbadie) 
No. 214, 8, p. 125, and Wright (B.M.) CCCXCI, XIV (Or. Ms. 818), 
p. 313. 

(ba-sema Ab --- newa~~en gaba ~enta nagar za-kama la'aka 
Aqareyos negusa Ropa haba Krestos ba-zakkerotu segdat enza 
hallo ba-mawa'ela tesgutu em-qedma ye'reg diba 'e~ ---) 

F. l74b: Synaxary entry for 29th of Tahsas which mentions 
Abgar [Aqareyos] but goes to greeting of the Martyres of 
Akhmim, exactly the way presented in Hammerschmidt (renasee 1:) 
No.5, III, p. 100. 

All four entries are actually treated as part of [Haynanota abawl. 

Carefully copied and well preserved. 

Recto of the 1st fore guard leaf, pencil title, Hayma(nota abaw) and 
pen trial. 

Verso of the 1st fore guard leaf the words [gemga betl "stone house". 

Margin on f. 69b [50,000 wa-9,000 40 wa-:2:l "5949". 

F. l15a darkened with ink and pen trial. 
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F. l15b pen trial. 

Ff. 28b-29a, 84b-85a and 124a-126a filmed twice . 
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EMML Pr. ' No. l323 

Church of ~aIUlii, quarter of Bole, Addis Ababa. 

Parchment, 27.5 x 2l cm., l5l + 6 ff., 2 cols., 23 lines, early 20th c. 
(donated by Manan to Furi ~IUlii Church on tlediir 24, 1939 E.C. (= Dec. 3, 
1946 A.D.). 

MIRACLES OF MARY - MIRACLES OF JESUS 

l) Ff. la-40b: Miracles of Mary [Ta'ammera Miiryiim). 
(l) Ff. la-4a: Introductory rite [Ma~epafa ser'at). 
(2) Ff. 4a-6a: Introductory exhortation. 
(3) Ff. 6b-7a: Hymn to St. Mary "I worship thee" [esagged laId). 
(4) Ff. 7a-8b: The S~ory of her Assumption [Zenii felsatii). 

( --- wa-enza yanabbebu pawiireyiit lii'ela Miirymn ba-westa 
ba'iit nagaromu Manf'as Qeddus wa-yebelomu ba-sades warh ___ ). 

(5) Ff. 8b-40b: 38 Miracles of Mary~ -
2) Ff. 4la-l5la: The Miracles of Jesus lTa'ammera Iyyasus) or 

[Ma~epafa El'atqarfa). Grebaut, fatrologia Orientalis tt.12,l4 and 17. 
(l) Introduction which includes the story of man to his fall, 

f. 4la. 
(2) Choosing of Mary, f. 46b. 
(3) The Nativity, f. 49a. 

' (4) Salome praises Christ, f. 50a. 
(5) The Angels at the birth place of Christ, f. 51a. 
(6) The entrance of Jesus .into the temple, f. 54a. 
(7) The coming of Jesus out of Egypt, f. 55a. 
(8) The man who had a lot of cattle . f. 56b. 
(9) Christ at the sea [beper] (sic ) of Tiberia, f. 57b. 

,( lO) Joseph and the lion, f'. 59a. 
(ll) The flooded plantation, f. 59b. 
(l2) The prostitute, f. 60b. 
(l3) The Samaritan woman called [Birsifneya), f. 61b. 
(14) Choosing of the disciples, f. 63a. 
(15) The painting [se'el], f. 64a. 
(1.6) The dead man that our Lord r.aised in Jerusalem, f. 67a . 
(17) Healing of the herorrhaging woman, f. 69a. 
(18) At the tomb of Rachel, f. 74b. 
(19) Raising of Lazarus from the dead, f. 76a. 
(20) The teaching of Christ to his disciples, f. 78b. 
(21) The woman who anointed our Lord with unguent, f. 100b. 
(22) Christ and his teacher, f. 103a. 
(23) The olive tree, f. l05a. 
(24) The watermelon plantation, f. l06a. 
(25) The lions in the land of Asqaliin, (EMML Pro No. 1140 has ' 

Asqasii), f. l07a. 
(26) The changing of water into wine, f. loBa. 
(27) The man who had leprosy, f. l09a. 
(28) The herd of locusts .in the land of Galilee, f. llla. 
(29) The coming of the wise men, f. 112b. 
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(30) The baptism of our Lord, f. 115a. 
(31) Hosanna, f. llBa. 
(32) The Passover, f. 12Ob. 
(33) Christ at the court of Pontius Pilate, f. 124a. 
(34) The fear of the Jews on Sunday [sanbat], f. 130b. 
(35) The Resurrection, f. 131b. 
(36) The conspiracy of the Jews to kill Joseph of Arimathea, 

f. 139a. 
(37) The appearance of Christ to His disciples, f. 143a. 
(38) The disciples hid themselves from the Jews, f. 144b. 
(39) The Ascension of Christ, f. 145b. 
(40) Paraclete, f. 148a. 

Copied by Gabra Sellase, (f . 6a) and donated to Furi ~ann~ Church by 
Etege Manan, consort of Emperor Haile Selassie I (colophons by a different 
hand, ff. 48a and 151a). 

Unidentified stamp, f. 48a and 151a (twice). 

Ff. 48a and 151b blank. 

Ff. 26b-27a, 129b-130a and 149b filmed twice. 

349 



EMML Pr. "No. 1324 

Church of ~anna, quarter of Bole, Addis Ababa. 

Parchment, 25.5 x 19 em., 169 + 4 ff., 2 cols., 23 lines, 1930-1974 
(prayer for Emperor Haile Selassie I, fr. 8b, lEb and passim). 

MISSAL 

Ff. la-169b: Missal [Ma~e~afa qeddase). 
(1) Ff. la-22a: Office Prayers. 

(a) Ff. la-5a: [Kidan za-nagh.) 
(b) Ff. 5a-7a: God of luminaries [Egzi'ab~er za-berhanat). 
(c) Ff. 7a-12b: Supplication [$awatew). 
(d)Ff. 12b-15b: [Lit-on): Monday, f. " 12b; Tuesday, f. 13a; 

Saturday, f. 13b; Thursday, f. 14b; Friday, f. 15a; za­
aryam, f. 15b. 

(e) Fr. 15b-19b: [Za-yenagges) . 
(f) F. 19b: [Lit-on za-mahatewa Fasika). 
(g) Ff. 19b-20a: [Lit-on ~a-wazema) (i.e. [za-sark)). 
(h) Ff. 20a-22a: [za-zawatr wazema): 2nd [Lit-on za-sark), 

f. 20a; Supplication of St. Mary [Mastabqwec za-egze'etena 
Maryam) , f. 20b. 

(2) Ff. 23a-59a: Ordinary of the Mass [Sercat qeddase). 
(3) Ff. 59b-75a: Anaphora of the Apostles. 
(4) Ff. 77a-81a: Anaphora of Our Lord Jesus Christ. 
(5) Ff. 81b-91b: Anaphora of John Son of Thunder. 
(6) Ff. 92a-103b : Anaphora of Our Lady Mary by Cyriacus [Hereyaqos) 

of Behensa. 
(7) Ff. 103b-113a: Anaphora of the 318 Orthodox Fathers. 
(8) Ff. 113b-125b: Anaphora of Athanasius. 
(9) Ff. 125b-134b: Anaphora of Basil (bishop of Caesarea). 

(10) Ff. 134b-140b: Anaphora of Gregory of Nyssa, brother of Basil. 
(na'akwkWeto la-gabare sann~yat). 

(11) Ff. 140b-146a: Anaphora of Epiphanius bishop of the Island of 

(12) 
(13 ) 
(14) 
(15 ) 
(16) 

Cyprus. 
Ff. 146a-151b: Anaphora of John Chrysostom. 
Ff. 151b-157b: Anaphora of Cyril (Patriarch of Alexandria). 
Ff. 157b-163b: Anaphora of James, bishop of Sarug. 
Ff. 163b-166a: Anaphora of Dioscorus. 
Ff. 166b-169b: (Second) Anaphoraof Gregory. 

(na'akwkWetakka egzi'o wa-nesebbe~akka). 

The text is furnished with traditional musical notation. 

Diagram of the dividion of the Eucharistic bread, f. 76b. 

Unfinished diagram of the division of the Eucharistic bread, f. 22b. 

Being a service book, many folios are darkened, but legible. 
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Ff. 75b-76a blank. 

,Ff. 23a, 32b-33a, 37b-38a and 99b-100a filmed twice. 
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EMML Pr. 'No. 1325 

Church of ~ann4, quarter of Bole, Addis Ababa. 

Paper, 22 x 17.5 cm., 70 + 8 ff., 2 cols., 15 lines, dated (colophon, 
f. 7Ob) 1962 E.C. (= 1969-70 A.D.). 

COMBAT OF ANNE 

Ff. la-70b: Combat of Anne [Gadla ~ann4], Mother of Our Lady Mary and 
one miracle. Apparently copied from EMML Pro No. 1326, 1), edited by E. 
A.W. Budge The Miracles of the Blessed Virgin ~ and the Life of jann§: 
(Saint Annal and ~ Magical Prayers of 'Aheta Mik~l (London, 1900 
Appendix, · -107. . 

(1) Ff. la-2a: Introductory prayer in a rhyming form. 
(ba-sema Egzi'ab~er Ab gabare samayat ·wa-medr / hellawehu 
za-it'ammar [sic] em-lebba mawati sewwer / ---) . 

(2) Ff. 2b-64b: Text of the combat [gadl]. 
Divided into seven parts for the days of the week. Each part 
is introduced with: (gadl za-qeddest ~anna emma la-egze'etena 
Maryam dengel waladita amlak za-yetnabbab ba-'elata ---) 
(a) Ff. 2b-17b : Monday: 

(--- a~me'uni ba-labbewo engerkemu ba'enta kebra la-qeddest 
~anna esma walatta keburan ye'eti ---) 

(b) Ff. 17b-27a: Tuesday: 
(--- ba'enta zentu nagar ne'u newaddessa la-qeddest 
~anna esma Egzi'ab~er waddasa wa-ba-weddasehu gadara 
la-walatta ~anna ba-karsa ---) 

(c) Ff.27b-38b: Wednesday: 
(--- wa-zentu kWellu kona 'erafta la-qeddest ~anna 
enza hallawat egze'etena Maryam westa beta maqdas wa­
nagarewwa kama a'erafat ~ann4 emma ---) 

(d) Ff. 39a-48a: Thursday: 
( --- nayadde' enka babla nabiyat sema' za-yebelo 
Egzi'ab~er la-abuna Addam ema~~e' ana la-leya ba-5 
'elat wa-ba-manfaqa la-'elat etwallad em-[walattaT 
walatteka ---) 

(e) Ff. 48a-55a: Friday: Homily on St. Joachim [Dersana 
Iyyaqem] : 

(--- nanabbeb z'anta dersana za-kebura sem wa-le' ul 
Iyyaqem abuha la-egze'etena waladita amlak Maryam dengel 
baqWa'it la-za-yanabbebo ---) 

(f) Ff. 55b-61a: Saturday: 
(--- netmayat ka'ba newaddessa la-walatta Iyyaqem wa­
~anna dengel ma~ora nabalbal za-semu Amanu'el ---) 

(g) Ff. 61a-64b: Sunday: Genealogy of st. Mary: 
(--- zentu ma~e~afa ledata la-egze'etena Maryam walatta 
Iyyaqem walda Dawit negus. Salomon walado la-Nattan 
wa-Nattan Walado la ---) 
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EMML Pr. No. · 1325, cont. 

(3) Ff. 65a-70b: Miracle of Anne [Ta'ammera ~annal: 
The birth of Our Lady Mary from Joachim and Anne. 

Copied by Qes Tagann (colophon, f. 70b). 
as the copyist (f. 64b), but it could be 
See also EMML Pro No. 1329, colophon, f. 
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Gabra Madhen is also mentioned 
the baptisial name of Qes Tagann. 
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EMML Pr. 'No. 1326 

Church of ~ann!i, quarter of Bole, Addis Ababa. , 

Parchment, 21.5 x 16 em., 80 + 2 ff., 2 cols., 17 lines, 1928-1962 A.D. 
(prayer for Walatta Giyorgis, i.e. Manan [married to Haile Selassie I in 
1911 and died in 1962 - Haile Selassie became King Negus in 1928], f. 80a). 

COMBAT OF ANNE - IMAGE OF ANNE - MISCELIANEA 

1) Ff. 2a-69b: Combat of Anne [Gadla ~anna] Mother of' Our Lady 
Mary with one miracle. 

2) 

3) 

See EMML Pr. No. 1325 which is apparently copied f'rom this 
manuscript. 
(1) Ff'. 2a-3a: Introductory prayer. 
(2) Ff. 3b-64a: Text. 

Monday, f'. 3b. 
Tuesday, f. 17a. 
Wednesday, f'. 26a. 
Thursday, f'. 37b. 

(3) Ff. 66a-69b: Miracle. 

Friday, f'. 47a. 
Saturday, f. 54a. 
Sunday, f. 60a. 

L The birth of Our Lady Mary from Joachim and Anne. 
Ff'. 70a-73a: Image of Anne [Malke'a ~ann!i]. 
Chafne (Repertoire) No. 178, p. 203. 

(saliim la-zekra semeki emzekra mahlet addam / la-megbareki 
salam wa-la-se'erta re'eseki ~allIm / emma Maryam ~anna wa­
tteywata kWellu 'Slam / ---) 

Ff'. 73b-75a: Miracle of Anne and Joachim [Ta'ammeratihomu la­
~anna wa-Iyyaqem]. 
1. The miraculous birth of our Lady Mary. 

4) . Ff. 75a-80a: Miracle of Jesus [Ta'ammera Iyyasus]. 
1. The man who was ill for 12 years, f'. 75b. 
2. Joseph and the lion, f'. 78b. 

F. la: (la-eg kWello za-i. kWello za-iyyafaqqero la). 

Copied by the command of Etege Manan (colophon, f'. 80a). 

Ff'. 78b-80a copied by Takla Sellase. 

Small stamp of Etege Manan, f'. 77a. 

Recto of the 2nd fore guard leaf', pen trial (berhan). 

Ff. lb, 64b-65b, 77b-78a and 80b blank. 

Verso of the 1st and recto of the 2nd f'ore guard leaf filmed twice. 
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EMML Pr. 'No. 1327 

Church of ~anna, quarter of Bole, Addis Ababa. 

Parchment, 22.5 x 16.5 cm., 66 + 2 ff., 2 cols., 18-19 lines, 1916-1926 
(prayer for Metropolitan Matewos [1881-1926] and for Askala Maryrom [i.e. 
Empress Zawditu 1916-1930], ff. 5a, 44b and passim. 

~a10ta 'etan 

Ff. 1a-65a: The Rite of Insence [~a10ta 'etan]. 
(1) Ff. la-7a: Introductory prayer: 

Prayer of thanksgiving, f. lb; [~alota burake], f. 2a; 
[~alota 'etan], f. 3a; [Fet~at za-Wald], f. 4a; [Qeddus ---], 
f. 5b. 

(2) Ff. 7a-38b: Readings mainly from the Psalter divided into the 
days of the week and for every day: 
Monday, f. 7a. Friday, f. 16a. 
Tuesday, f. 9b. Saturday, f. 19a. 
Wednesday, f. 12a. Everyday [zawatr], f. 22b. 
Thursday, f. 14a. 

(3) Ff. 38b-56a: Prayer for everyday (not indicated): 
[ze-'etan ye'reg ba'enta ---], f. 64a. 
[Burake], f. 4Ob. 
[~alota 'etan], f. 40b. 
[Burake], f. 44a. 
3 [~alota 'etan] starting on f. 52a. 

(4) Ff. 56a-59b: Prayer for Sunday: 
(ba-enta maftew ba-qadamit sa'ata lelit ---) 

(5) Ff. 59b-65a: Concluding Prayers. 
8 prayers of imposition of hands [anbero ed] of ' the different 
hours starting on f. 59b. 
[~alota burake], f. 62b. 

Being a service boo~ the manuscript is too much blotted, but legible. 

Takla Mika'el is probably the original owner of the ,manuscript (f. 40b and 
passim) • 

According to the colophon (f. 65a) by a different han~ it now belongs to 
Ser~a Negest Qeddest ~anna (Church). 

Stamp of Mamher Gabra Maryam of ~er~a Negest Qeddest ~anna, ff., la and 
65a. 

Ff. 65b-66b blank. 

Ff. 20b-2la filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1328 

Church of ~anna, quarter of Bole, Addis Ababa. 

Parchment, 22.5 x 16.5 em., 87 + 2 ff., 2 cols., 22 lines, 20th c. 

1) 

2) 

3) 

4) 

~) 

6) 

THE SWORD OF THE TRINITY :.. THE SWORD OF THE DIVINITY 
[Asmlit] - PRAYERS - MISCELLANEA 

F. lab: Image of the Trinity [Malke'aSellase]. 
Unfinished - only up to the beginning of the second sentence 
of [Salam la-ga~~ekemu). 
Ff. 3a-5a: A story of the Trinity [zena nagaromu] intended as 
an introduction to what follows. The name 'of the angel that 
fell in the story is misnamed as [Sabaleyos]. 
Ff. 5a-45b: The Sword of the Trinity [Sayfa Sellase] arranged 
for the days of the week. 
Monday, f. 5a. 
Tuesday, f. llb 
Wednesday, f. 16b. 
Thursday, f. 21b. 

Friday, f. 27a. 
Saturday, f. 34b. 
Sunday, f. 40a. 

Ff. 46a-47a: Prayer to the Trinity, "I . take refuge" 
[tamage"anku bekemu]. 
Ff. 47b-49a: The Sword of the Divinity [Sayfa Malakot] with 
most of the stanzas starting in the same phrase. 

(ba-sema Ab --- [a'ammen] zanta Sellase za-mesla sabbe~o I 
la-za-ye""arraranni tamakkiho I qala Egzi'abper yen~e~o I 
ba-sayfa malakot ballih gabohu yegzehbo I ba-sema Ab --- zanta 
Sellase ••• ) 

Ff. 54a-81a: A collection of [asmat] prayers for the days of 
the week. Most of the prayers are found in Grebaut-Tisserant 
(Vatican), No. 92, 1, pp. 362-366. 
(a) F. 54a: Introduction [maqdem] about the cross. 

The prayer starts after a drawing of a cross that took 
three quarters of a column and with [aamat] around it. 

(ba-sema Ab --- ma'etab za-Walda Ab ~agga za-tawehbo[mu] 
la-apezab yekunanni rada'e ---) 

(b) Ff. 54b-58a: Monday. 
(1) Prayer of St. Peter [~alotu la-fetros], f. 54b. 

(~alotu la-petros ze-we'etu za-ya'abbi em­
pawareyatihu ---), f. 54b. 

(c) Ff. 58b-61b: Tuesday: 
(1) Prayer about Melchisedec ---, f. 58b. 

(~alot ba'enta malkasedeq wa-ba'enta faraqlitos 
manfasa ~edq ~alot ba'enta Egzi'ab~er --- a'tet 
pemams em-nafseya ---). 

(2) Prayer of Mercy [~alota meprat], f. 60a. 
(ba-sema Ab --- ~alota meprat za-~allaY\lmala'ekt wa-ssma't 
wa-pappasat wa-kahnat wa-manakwasat ed wa-anest --­
atdunatel arfel ---) 
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(3) Prayer for keeping Satan away, f. 61a. 
(ba-sema Ab --- ba-za-iyyeqarrebo say tan zanta 
de gem wa-bal ba-asna'el ba-aqna'el ba-amanu'el 
---) . 

( 4) "Christ have mercy upon me", f. 61a. 
(ba-sema ab --- Krestos maparanni Krestos tasahalanni 
---) . 

(d) Ff. 62a-67a: Wednesday: 
(1) Prayer of St. Thomas the Apostle, f. 62a. 

(ba-sema Ab --- ~alota madganita [?] asmata gaylat 
za-warada em-samayat la-Tomas rad' --- iyya'el afna'el 
asna'el --- ). See EMML Pr. No. 1314 (1). 

(2) Prayer about which the angels asked the Lord, f. 64a. 
(ba-sema Ab --- mala'ekt itastagafferomunu la-emma 
dagamewwo ba-zentu asmat ---) 

(e) Ff. 67a-70a: Thursday: 
(1) Prayer given to the Apostles and st. Mary, f. 67a. 

(ba-sema Ab --- Wahabanna zanta asmata ba-Dabra 
Zayt wa-meslena emmu aIDa 'elata 'ergatu westa samayat 
---) 

(f) Ff. 70a-73b: Friday: 
(1) "May the names of Christ sanctify us" 

(Yeqaddesanna asmatihu la-Krestos ledawbidigawi 
[EMML Pr. No. 1439, f. 35a: "Sedlawi bi~agawi"] 
---) 

(g) Ff. 70a-73b: Saturday: 
(1) Prayer of the disciples by which their sin in forgiven, 

f. 73b. 
(ba-sema Ab --- ~alota se~ata hati'at emnatomu la­
pawareyat wa-la-kwellomu 70 wa-2 arde't --- ) 

(h) Ff. 77a-81a: Sunday: --
(1) Prayer of [asmat] that God gave to Hananiah,Azariah 

and Mishael through St. Gabriel, f. 77a. 
(ba-sema Ab --- berh~na'el agunda agfela'el ---) 

(2) Prayer of [asmatJ that Our Lord told to st. Andrew, 
f. 7Bb. 

(ba-sema Ab --- zentu asmat za-nagaro egzi'ena 
Iyyasus Krestos la-qeddus Endereyas --- areyanos ---) 

7) Ff. 81a-87b: 4 numbered [asmatJ prayers for all days [zawatr] 
by a different hand. 
(1) Ff. 81a-82b: Prayer of St. Andrew: 

(ba-sema Ab --- O-egzi'eya Iyyasus Krestos e~elli gabeka 
ba-zatti ~alot za-wahabko la-Endereyas pawareya am azzazko 
yepur pagara bale'ta sab' mesla 2ttu arda'ihu kama yaw~e'o 
la-Mateyas rad 'eka ---) -

This is apparently a continuation of 6), (h), (2) above, 
although there is a clear division between them. 

(2) Ff. 82b-83b: Prayer about the angel of death [~alot ba'enta 
mal'aka mot]. For the title see EMML Pro No. 1486, (5), 
(a), (1). 

(ba-sema Ab --- tamahe~anku kama iyyemut za-enbala gizeya 
kama saraqi ba-lelit-wa-kama qatali ba-ma 'alt wa-ba-lelit 
--- ) 
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(3) Ff. 83b-85b: Prayer of [asmat] that the angels told to 
Enoch [Henok]. 

(ba-sema Ab --- asmat za-nagarewWo mala'ekt la-Henok ---
leya'el ba-medra Yordanos ---) . ~ 

(4) Ff. 86a-87b: Hymn to Jesus Christ, "In the name of God who 
is the first without Yesterday" [ba-sema· Egzi'abper qadsmBwi 
za-enbala temalem], called also [Sayfa malakot]. 

Simple designs, ff. 3a, llb, 2la, 27a, 34b, 40a, 49a, 54a, 54b, 58b, 62a, 
67a and 77a. 

Decorated cross with [asmat], f. 54a. 

Personal prayer book of Gabra ~eywat (f. llb and passim). 

Ff. 2ab and 49b-53b blank. 

Ff. 2lb-22a and 54b-55a filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1329 

Church of ~anna, quarter of Bole, Addis Ababa. 

Parchment, 20.5 x 15.5 cm., 101 + 5 ff., 2 cols., 18 lines, dated 
(colophon, ff. 100b-lOla ) 1949 E.C. (= 1956-7 A.D.). 

Ilalota 'etan 

Ff. la-lOOb: The Rite of Incense [Ilalota 'etan]: 
(1) Ff. la-9a: Introductory prayers: 

Prayer of thanksgiving [.alota akwkWatet], f. Ib; [Ilalota 
'etan], f. 3b; Absolution of the Son [Fetpat za-Wald], f. 4b; 
[Burake], f. 6a; [Qeddus Egzi'abper ---), f. 7a; Nicene Creed 
( indicated) , f. 7b. 

(2) Ff. 9b-55b: Readings mainly from the Psalter divided into the 
days of the week and for everyday: 
Monday, f. 9b. Friday, f. 35a. 
Tuesday, f. 14a. Saturday, f. 37b. 
Wednesday, f. 21b. Sunday, f. 41a. 
Thursday, f. 29b. Everyday [zawatr], f. 51b. 

(3) Ff. 55b-63b: Short prayers for the days of the week: 
(a) Ff. 55b-57a: Sunday: First prayer: 

(Egzi'o fatare berhan ba-westeta amsala zatti 'elat 
... ) 

(b) F. 57ab: Monday: Second prayer: 
(O-egzi'o rede'anna kama nafsatina ---) 

(c) Ff. 57b-58a: Tuesday: Third prayer: 
(Egzi'o rede'anna kama negdef em-la'lena --- ) 

(d) Ff. 58a-59a: Wednesday: Fourth prayer to be read in the 
morning [nagh]: 

(O-egzi 'o a.bapku ana gabreka --- tawakkileya ba-meprateka 
- --) 

(e) F. 59ab: Thursday: Fifth prayer to be read evenings 
[sarka] and compline [newam]: 

(O-egzi'o .aggawkanna ba-zatti 'elat za-galafa ba-salam 
---) 

(f ) Ff. 59b-60a: Friday: Sixth prayer: 
(O-egzi'ena Iyyasus Krestos albo za-yere'eyo wa-ba­
seltanu fatara kWello ---) 

(g) Ff. 60a-62a: Saturday: Seventh prayer to be read at midnight 
and in the morning: 

(D-egzi'eya rassi ba-[sic] afuya 'aqqabe wa-la-kanafereya 
---) 

(h) Ff. 62a-63a: Reading, assigned for Sunday. 
(4) Ff. 64a-89a: Prayers for everyday [zawatr]: 

[ze-'etan ye'reg ba'enta ---], f. 64a . 
[Burake], f. 67b. 
6 [~alota 'etan] starting on f. 68a. 
[BurBke], f. 89a. 

(5) Ff. 90a-94a: Prayer for Sunday: 
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(ba'enta maftew ba-qadBmit sacata lelit kama nacref 
sanbatat [sic]) 

Ff. 94a-1QOb: Concluding prayers: 
Six prayers of imposition of hands [Anbero ed) of the -different 
hours starting on f. 971>: 

[~alota BurBke] for everyday, f. 971>. 
Tuesday, Thursday and Saturday, f. 99a. 
Indication of additional readings for Monday, Tuesday, 

Wednesday and Saturday, f. 50a. 

Copied by Gabra Madgen who is probably called also Mammere Tagann, for 
Walda ~adeq whose other name is Dammaqa and whose wife's name is Egeta 
Giyorgis. The manuscript is then given by the owners to the church of 
~er~a Negest Qeddest ~anna (colophon, fr. 10Ob-10la). 

F. 101b blank. 

Ff. 9b-10a, 48b-49a, 65b-66a, 76b-77a and 971>-98a filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1330 

Church of ~anna, quarter of Bole, Addis Ababa. 

Parchment, 21.3 x 14.5 em., 150 + 2 ff., 1 col. (ff. 3a-127b) and 2 
cols.: (ff. lab, 128a-150a), 24 lines, 20th c.: 

PSALTER 
ANAPHORA OF OUR LADY MARY, [Hereyaqosj 

1 ) Ff. lab: Hymn to St. Mary "I praise thy grace 0 full of grace" 
[esebbe~ llaggaJd o-mele'ta Ilaggaj. 

2) Ff. 3a-141a: . Psalter [Dawitj. 
(1) Ff. 3a-109b: 151 Psalms of David [Mazmurata Dawitj. 
(2) Ff. 110a-120a : 15 biblical canticles [Mapaleya nabiy~tj. 
(3) Ff. 12Ob-127b: Song of Songs of Solomon [Mapaleya mahaleyj 

divided into 5 canticles. • 
(4 ) Ff . 128a-136a: The Praises of Mary [Weddase Maryamj for 

the days of the week. 
(5 ) Ff. 136a-139b: The Gate of Light [Anqa~a berh~nj. 
(6) Ff. 140a-141a: The Angels Praise Her [Yeweddesewwa mala'ektj. 

3) Ff. 141b-150a: Anaphora of Our Lady Mary by Cyriacus [Hereyaqosj 
bishop of [Behensaj. 

Copied for Takla Miaryam (f. 150a). According to a note on f. 2b, Takla 
Maryam is the baptismal name of Bassa Damesse Endaylallu of Dabra Amin 
Takla HaymBnot, Addis Ababa, who gave the manuscript by will to the church 
of ~anna Maryamwhen he died on ~amle 3, 1949 E.C. (= July 10, 1957 A.D.). 
The note is signed by fingerprint by the wife of cramanah. 

Ff. 2a, 150b blank. 

Ff. 9b-10a, 32b-33a, 79b-80a, 135b-136a and 147b-148a filmed twice. 



EMML Pr.No. 1331 

Church of ~anna, quarter of Bole, Addis Ababa. 

Parchment, 18.5 x 12 em., 132 ff., 1 col.: (ff. lb, 3a-113b, 130a-132b), 
2 cols., (ff. 2ab, 114a-128b), 24-28 lines, 18-19th c. 

PSALTER 

Ff. 3a-128b: Psalter [Dawit]. 
(1) Ff. 3a-99b: 151 Psalms of David [Mazmurata Dawit]. 
(2) Ff. 99b-109a: 15 biblical canticles [Mapaleya nabiyat]. 
(3) Ff. 109a-113b: Song of Songs of Solomon [Mapaleya mapaley] 

divided into 5 canticles. 
(4) Ff. 114a-123a: The Praises of Mary [Weddase Maryam] for the 

(5 ) 

Varia: 
(1) 

(2) 

(3) 

(4) 

(5 ) 

(6) 

(7) 

(8 ) 

(9) 

(10 ) 

( 11) 

days of the week. 
Ff. 123a-128b: The Gate of Light [Anqa~a berhan]. 

F. lb: Prayer of [asmat] for success in learning, partially 
damaged by erasure. 

(ba-sema Ab --- na~asur ba-sema Wald qapasur ba-sema Manfas 
Qeddus asur ---) 

F. lb: Prayer of [asmat] for s'uccess in learning. 
(MarYam mernadis pelta ba-zentu asmatika ---) 

F. 2ab: Gospel of John 1,50 - 2,9 by distinctly different 
hand. 
F. 130ab: Genealogy in Amharic of tlaylu Kasa who descends 

, from a royal family starting from Azareyas who, according 
, to this gene elogy, is the grandfather (?) of Emperor ~ezb Nay 

(for Nann). 
F. 131a: Genealogy in Amharic Haylu Kasa whose descent also 
from the ZagWe dynasty is established here. 
Ff. 13lh-132a: Genealogy in Amharic of those who descend from 
Tadbaba Maryam, mother of Emperor Ye~paq. 
F. 131b: Genealogy in Amharic of those who descend from [Nagala 
za-Dabra Sina]. 
F. 131b-132a: Genealogy in Amharic of those who descend from 
[Gaynt za-katakta Maryam]. 
F. 132a: (Ya-pakim 100 gize degam meker yeggalla~ellehall) 
"Repeat 'ya-pakim' 100 times (and) advices 'wisdom' will be 
revealed to you". 
F. 132a: (ya-wasi" sih ta-100 gize degam eff bettel [ --­
erased]) "Repeat 'ya-wiisi" 1100 times, if you (then) blow, 
---) 
F. 132b: Prayer of [asmat] against evil eye [pemama'aynat] 

(ba-sema Ab--- ~alot ba 'enta pemiima 'aynat we~ii) ba- qayyep 
wa-ba-~allim 'ayna Es18mAwi wa-'ayna Krestiyanawi ---) 
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Miniature 
(1) F. 129a: Yaneta ("my lord", a title with which a teacher is 

referred to) Haylu Gamme on a horse called [Magal] with lances 
in his hands.- Horses are usually named after their color. 

(2) F. 129b: Yaneta Haylu Gamne on a horse called [Terenn] with 
a lance in his hand. ' 

Decorative design: ff. 3a, 8b, 21b, 29b, 35b, 40a, 47b, 68b, 79a, 87b, 
99b and 109a. 

F. la blank ( save scrawls). 

Ff. la, 24b-25a, 30b-31a, 69b-70a, 72b-74a, 81b-82a, 125b-126a and 129a 
filmed twice. 



EMML Pr. ·No. 1332 

Church of ~anna, ~uarter of Bole, Addis Ababa. 

Paper, 20.5 x 15.5 cm., 122 ff., 2 cols., 18 lines, dated (colophon, f. 114a) 
Maskaram 16, 1941 E.C. (= Sept. 26, 1948 A.D.). 

LECTIONARY FOR THE YEAR 

Ff. 2a-122b: Lectionary for the Year [Ge~~awe] written [Ge~~ewj. 
Translated from Arabic in 1889 E.C. (=1896/7 A.D.). According to a note 
on f. 114a. This agrees with the note in EMML Pr. No. 1209, f. lb which 
states that the [Ge~~awe] or [Ge~~ew] is an Egyptian lectionary which 
came ( i. e . translated) to Ethiopia during the time of Metropolitan Matewos 
[1881-1926 ]. The introduction agrees with EMML Pr. No. 1165 and there 
are more monthly feasts to commemorate in this manuscript than in EMML 
Pr. No. 1209. A line or two of the Psalms and the incipit and excipit 
of the other readings are given: 

(1) Ff. 2a-13a: Maskaram. 
(2) Ff. 122ab, 121b, 121a, 13a-16a: re~emt. 
(3) Ff. 16a-24a: Hedar 
(4) Ff. 24b-28a: Tahsas. 
(5) Ff. 28a-36a: rerr. 
(6) Ff. 36a-44a: Yakkatit. 
(7 ) Ff. 44a-47a: Maggahit. 
(8) · Ff. 47a-50a: Miyazya. 
(9) Ff. 50b-72a: . Fast of Lent [Soma Arbe'a]: 

First week, f. 50b; second week, f. 52b, third week, f. 56b; 
fourth week, f. 59b; fifth week, f. 62b; sixth week, f. 65b; 
seventh week, f. 68a; Hosa'na, f. 70b; Passion Week, f. 71b. 

(10) . Ff. 72a-90b, 120ab: Eastertide [Ba'ala gamsaj: First week, 
f. 72a; second week, f. 75a; third week f. 78a; fourth week, 
f. 81a; fifth week, f. 83b; sixth week, f. 86a and completed 
on f. 120a; seventh week, f. 120ab and back to 89a . 

(11) Ff. 91a-l 00b and lower part of f. 122ab: Sane. 
(12) Ff . 100b-l03b, 118a-119b, 104ab: ~e. The folios are 

(13 ) 
(14) 

misplaced and so numbered when filming. 
Ff . 105a-112a: Na~ase. 
Ff. 112a-114a: fagWmen. 

Ff. 36, 121 and 122 slightly damaged. 

Varia: 
· (1) F. la: (wa-dabtara sem me' . 7 ~we 44 naw) apparently inter­

preting the two abbreviations [me'] and [~We]. Acts 7,44(7). 
(2) F. 2a: (say~ala lebb). 
(3) F. 116b: A pencil note in Amharic praising the knowledge 

of Abba Zawde. 
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Simple design, f. 2a. 

Copied by Gabra Madhen as arrangeq by Mamher Gabra Mary8m (colophon, 
f. 114a). -

stamp of Mamher Gabra M~ryam of the church of ~er~a Negest Qeddest ~anna, 
f. 114a. 

Ff. lb, 114b-116a and 117a blank. 

Ff. 19b-20a and 113b-114a filmed twice. 



EMML Pr. No. 1333 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 49. 

Parchment, 16 x 13 cm., 201 + 7 ff., numbered 1 to 200 with number 178 
given to two leaves as 178 and 178-B), 2 cols. (20 lines: ff. 195a-198b). 
The date Maggabit, 1912 E.C. (= March/April 1920) seems only for ff. 
172a-194a (f. 194a). . 

Dersana Mika'el - Dersana Gabre'~l 
IMAGE OF ST. GABRIEL - MIRACLE OF ST. MICHAEL 

1) Ff. 2a-171b: Homiliary for the monthly feasts of St. Michael 
the Archangel [Dersana Mika'el]: 
(1) Ff. 2a-6a: Introduction. 
(2) Ff. 6b-10b: [Asmat] prayers of St. Michael. 

(a) aka' amel'~lik ba'in ---, f. 6b. 
(b) ekos asle ---, f. 9b. 

(3) Ff. 10b-llb: Short greetings to: st. Raphael, f. lOb; 
st. Phanuel, f. lla; st. Raguel, f. lla; st. Afnin, f. llb. 
Each greeting is followed by [asmat] prayer. 

(4) Ff. 12a-24b: 12th of gedar: Homily by Demetrius [Damatewos], 
Patriarch of Alexandria (for the name see EMML Pr. No. 1433 ) , 
f. 12a; miracle, f. 22a; greeting, f. 24b. 

(5) Ff. 25a-35b: 12th of Tah"as; Homily by Yo\J,annes, "the 
Orthodox" bishop, f. 25a; miracle, f. 33b; greeting, f. 35a. 

(6) Ff. 36a-51a: 12th of Terr: Homily, f. 36a; miracle, f. 
49b; greeting, f. 51a. 

(7) Ff. 51b-59a: 12th Yakkatit: Homily, f. 51b; miracle, f. 
57a; greeting, f. 59a. 

,(8) Ff. 59b-89a: 12th of Maggabit: Homily by Patriarch of 
Antioch, f. 59b; miracle f. 86a; synaxary (Balaam), f. 88b; 
greeting, f. 89a. 

(9) Ff. 89b-10la: 12th of Miyazya; Homily by the Orthodox ---, 
f. 89b; miracle, f. 970; greeting, f. lOla. 

(10) Ff. 102a-loBa: 12th of Genbot: Homily Yo\J,annes bishop of 
the land of Ethiopia, f . 102a; miracle, f. 105a; greeting, 
f. loBa. 

(11) Ff. l oBb-125 a: 12th of Sane: Homily by bishop of the land 
ofAxum, f. 108b; miracle, f. 120a; greeting, f. 125a. 

(12) Ff. 125b-136a: 12th of ~amle: Homily by bishop Yo\J,annes, 
f. 125b; miracle, f. 133a; greetings, f. 136a. 

(13) Ff. 136b-146b: 12t h of Na\lase: Homily, f. 136b; miracle, 
f. 143a ; greeting, f. 146b. 

(14) Ff. 147a-158b: 12th of Maskaram: Homily, f. 147a; miracle, 
f. 153a; greetings, f. 158b . 

(15) Ff. 159a-171b: 12th of Teqemt: Homily, f. 159a; miracle, 
f. 1670; greetings, f. 171a. 

2) Ff. 172a-186a: Homiliary for St. Gabriel the Archangel [Dersana 
Gabre 'el l. 
(1) Ff. 172a-182a: Homily. 
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See EMML 1480 1). 
(2) Ff. lB2b-lB6a: 2 Miracles (of St. Gabriel): 

(a) The digger .who was bitten by a sn~e, f. lB2b. 
(b) The mason who was struck by a big rock, f. 183b. 

Greeting, f. 186a. 
Ff. 186b-194a: Image of st . Gabriel [Malke'a Gabre'ell -
[za-tafawwe<a qadimul. 
M. Chaine (Repertoire) No. 156, p. 201. 
(1) Ff. 186b-192b: Text. 

(Salam la-zekra semeka za-ta~aww~<a qadimu/la-~aQay 
em-zekra semu/Gabre'el geruy ---) 

(2) Ff. 193a-194a: Concluding prayer. 
Ff. 195a-198b: Miracles of st. Micha'el the Archangel [Ta'ammera 
Mika 'ell: 
(1) How the Angel helped Andrew and Bartholomew, f. 195a. 
(2) How the Angel helped Mathias and Andrew, f. 195b. 
(3) How the Angel helped Peter and Thaddeus, f. 196b. 
(4) How the Angel helped st. George, f. 197b. 
(5) How the Angel toppled [gafte<ol Diocletian, f. 198a. 

Miniature: 
(1) F. 35b: Unfinished pencil sketch of a man lying and the angel 

Michael appearing to him in a dream. 
(2) F. 35b: Unfinished pencil sketch of a man standing . 

, 
Decorative design also in pencil, ff. 2a and 36a. 

The first two parts (ff. 2a-171b and ff. 172a-186a) are copied for Walda 
Mika'el whose father's name is Gabra Masqal and mother's name is Walatta 
~eywat (ff. 100b, 107b ) . The first part is copied by ~ahla Giyorgis (f. 135b). 
The last part (ff. 195a-198b) is copied for Gabra Maryam. (f. 195a and 
passim) . 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. Ib a~d 199a. 

Ff. la, lOlb, 194b and 199b-200b blank. 

Ff. 95b-96a, 178b and the recto of the following leaf filmed twice. 



EMML Pr.No. 1334 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 17.5 x 15.5 em., 88 + 1 ff., 2 cols. , 15 lines, 18th c. 

RITUAL FOR PENITENTIAL BAPl'ISM ~ 
Qedar - Bartos - Baqrey - Nuzaze 

Ff. 2a-88b: Ritual for Penitential Baptism called [Ma~epafa qedarj. 
Includes also penitential prayers and canons: 

(1) Ff. 2a-30b: First part of [Ma~e~afa qedarj. 
(ba-sema Ab --- qannona ma~epafa qedar za-anbaru mamheran 
ba'enta za-kehda h~ymanoto aw za-arkwasa segahu ---) 

(2) Ff. 31a-50a: Prayer of st. Mary which she prayed in the land 
of Bartos. 

(ba-sema Ab --- zatti ~alot za-egze'etena Maryam waladita 
amlak za-~allayat batti ba-westa hagara Bartos wa-tafatpa 
kWello pa~awent wa-adganatto la-Mateyas rad' --- yebe egzi'ena 
wa-madhanina Iyyasus Krestos la-la'ekanihu ne~upan wa-la­
arda'ihu qeddusan wa-heran ba'enta zatti~alot kama albo 
za-ya'ammera --- ) -

(3) Ff. 50a-66b: Second part of [Ma~epafa qedarj continues without 
any break and concludes with a note: . (tafa~~ama pegga qannona 
dagema krestenn~ ---, f. 66b) . 

(4) Ff. 66b-67b: Penitential canon. 
(5) Ff. 67b-69a : Days on which penitential baptism should be 

performed. 
(6) Ff. 69a-78a: The Book of the Pearl [Ma~e~afa baprey): 

A ritual book for the unction of the sick who is spiritually 
and physically ill. 

(ba-sema Ab --- zentu ma~epafa baprey za-tasar'a em-gaba 
abawina qeddusan ~awareyatza-tawehba lana Krestiyan la­
tafawweso em-dawe sega wa-nafs wa-la-seryata hati'at ---). 

(a) Ff. 69a-74b: Text. -
(b) Ff. 74b-78a: About [Ma~epafa baprey jaddressed to the 

clergy. 
(seme'u kahnata wangel daqiqa qeddest Beta Krestiyan 
---) 

(7) Ff. 78a-80b: God of luminaries [Egzi'abper za-berhanat). 
At the end there is a note [tafa~~ama qedarj, which means that 
all (1) to (7) are considered here as part of [Ma~epafa qedar). 

(8) Ff. 80b-88b: The Book of Confession [Ma~epafa nuzazej. 
(Ma~epafa nuzaze ta'ammeno hatawe' ~alota nessepa serwa la­
hati'at za-gabarku ba-a'mero wa-ba-iyya'mero ba-fatiw wa-ba­
~alleyo ---) 

The rite is very detailed, comprehensive and well presented. 
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Decorative designs, ff. 2a, 80b and 88b. 

The names of the owner An[yanosj and his wife and the name of the copyist 
Walda --- are erased (f. 88b). 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. 13a and BBb. 

Ff. 3b-4a, 32b-33a, 34b-35a and 7Ob-71a filmed twice. 



EMML Pr. No. 1335 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 20.5 x 14 em., 126 + 2 ff., 2 cols., 21 lines, dated (colophon, 
f .. 124b) Terr 18, 1907 E.C. (= Jan. 26, 1915 A.D.). 

Dersana Mika'iH 

Ff. la-124b: Homiliary for the monthly feast of st. Michael the 
Archangel [Dersana Mika ' ell. Pbr each month there is a hDmily [Dersan] 
based on a miracle or mDre made by the angel, a miracle [ta'ammer] and 
the synaxary entry of the month [wa-ba-zatti (elat] with the greeting: 

(1) Ff. la-4b: IntrDduction. 
(2) Ff. 4b-15b: 12th Df ~edar: HDmily by Demetrius [Damatewos] 

Patriarch of Alexandr~a (fDr the name see EMML Pro No. 1433), 
f. 4b; Asmat prayer [ekos asle ---], f. llb; the story [zena] 
of the Archangel Michael, f. llb; miracle, f. 12a; synaxary 
(Joshua), f. 13a; greetin&f. 15a. 

(3 ) Ff. 15b-23b: 12th of Tagsas: Homily, f. 15b; miracle, f. 21b; 
synaxary (the Three Children of the Book of Daniel), f. 22b; 
greeting, f. 23a. 

(4 ) Ff. 23b-35b: 12th Df Terr: Homily, f. 23b; miracle, f. 33b; 
synaxary (Jacob), f. 35a; greeting, f. 35b. 

(5) Ff. 35b-41b: 12th Df Yakkatit: Homily, f. 35b; miracle, f. 39b; 
synaxary (SamsDn), f. 41a; greeting. f . 41b. 

(6) Ff. 41b-60a: 12th of Maggabit: Homily by Patriarch of Antioch, 
f. 41b; miracle , f. 58b; synaxary (Blaam), f. 60a; greeting, 
f. 60a. 

(7) Ff. 60b-71b: 12th of Miyazya: Homily, f. 60b; miracle, f. 67b; 
synaxary (Jeremiah), f. 71a; greeting, f. 71b. 

(8) Ff. 72a-79a: 12th of GenbDt: HDmily by Yopannes bishop of the 
land of Ethiopia, f. 72a; miracle, f. 74b; synaxary (Habakkuk), 
f. 78a; greetings, f. 79a. 

(9) Ff. 79a-90b: 12th of Sane: HDmily by Yopannes bishop DfAxum, 
f. 79a; miracle, f. 87b; synaxary (the church of st. Michael 
in Alexandria), f . 89a; greeting, f. 90b. 

(10) Ff. 90b-99a: 12th of ~amle: Homily, f. 90b; miracle, f. 96a; 
synaxary ( Sennacherib), f. 98b; greeting, f. 99a. 

(11) Ff. 99b-llOb: 12th of Napase: Homily, f. 99b; miracle, f. 103a; 
synaxary (Emperor CDnstantine), f. 110a; greeting, f. 110a. 

(12) Ff. 110b-115b: 12th of Maskaram: Homily, f. 110b; miracle, 
f. 113b; synaxary (Isaiah), f. 115a; greeting, f. 115b. 

(13) Ff . 116a-124b: 12th of Teqemt: Homily, f. 116a; miracle, 
f. 120a; synaxary (Samuel), f . 123b; greeting, f. 124b. 

A different hand has rubricated the manuscript with the days of the week: 
Monday, f. 4b. Friday, f. 79b. 
Tuesday, f. 23b. Saturday, f. 99b. 
Wednesday, f. 41b. Sunday, f. 116a. 
Thursday, f. 60b. 
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F. 3b is blotted, a££ecting the le~ibility o£ three lines. 
J 

Copied £or Walda Krestos (£. llb and passim) though the name is inserted 
by a di££erent hand. 

Note o£ ownership also by a crude hand o£ Aklilu (Ammega), ££. 44b, 57b 
and 78b. 

F. 125b: Scrawl o£ what seems to be the beginning o£ an Amharic letter 
writing [yedras]. 

F. 126b: Scrawl o£ what seems to be the name Mammitu Gabra Sellase. 

Stamp o£ the Institute o£ Ethiopian Studies, verso o£ the 2nd £ore guard 
leaf and f. 124b. 

F. 125a blank. 

F. 126a erased and made blank. 
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EMML Pr. No. 1336 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 48. 

Parchment, 16 x 11.5 em., 79 + 1 ff. (numbered 1 to 78 with number 25 
given to two leaves as 25 and 25-B), 2 cols. (1 col.: ff. 70a-76b), 1'1-21 
(but mostly 20) lines, 20th c. 

Mazmur 

Ff. 2a-76b: A collection of chants called [Mazmur] for the ecclesiastical 
seasons of the year: 

(1) Ff. 2a-68b: Text. 
A division is marked on f . . 47b for [mazmur za-Fasika]. 

(2) Ff. 69a-71a: Index of type melodies [anqa~a halleta]. 
(3) Ff. 73a-76a: Additional chants which were not copied in the main 

body of the text for [Fasiladas] . 

The text is furnished with traditional musical notations. 

F. 78a: A note written on rerr 10, 1951 E.C. (= Jan. 18, 1959 A.D.): 
[Ya mazmur tariiwocc] 
[neguseki geyon la-tewledda tewledd] apparently from the chant 

for [Hose' na]. 
The rest is illegible. 

Decorative design, ff. 2a and 47b. 

Pencil note of ownership by Qa~ala Giyorgis Bassa, f. 74b. 

stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. lb and 77b. 

Ff. la, 71a-72a, 74b, 77a and 78b blank. 

Ff. 68b-69a filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1337 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 17.5 x 13.5 em., 82 ff., 1 col.: (ff. la-6b, 82a) and 2 cols.: 
(ff. 7a-81b), 24-36 lines (ff. la-6b, 82a), 19-24 (mostly 21) lines: 
(ff. 7a-81b ) 20th c. 

A 
w w_ 

nqa~ za-~oma Deg g a 
NOTES OF COMMENTARY ON THE NEW TESTAMENT 

1) Ff. la-6b, 82a: Abbreviated Antiphonary for the fast of lent 
[Anqa~ za-~oma degWgWa]: 
[Magatew], f. lao 
[Qeddest], f. 2a . 
[Mekwrab], f. 2b. 
[Ma~agWe'], f. 3b. 
[Dabra Zayt), f. 4a. 
[Gabr ~er), f. 4b. 
[Niqodimos), f. 5a. 
[Hosa'na), f. 6a. 

The text is furnished with traditional musical notation though difficult 
to read. The ink of f. la has faded. 

:') Ff . 7a-42a, 47R-55b, 57a-76b: Notes of commentary on the books 
of the New Testament . The commentary is in Amharic, but i n many 
cases only scattered text~ are given without being commented 
upon. Disorganized and copied by undisciplined hand: 
(a) F. 7ab: Table of contents of the New Testament Scriptures . 
(b) Ff . 7b-10a: Table of pcricope [ba 'enta) for the Four Gospels: 

Matthew, f. 7b; Mark. f. 8b; Luke, f. 8b; John, f._ 9b. 
(c) F. lOa-42a, 47a - 55b, 57a-76b: Text: 

(1 ) Fi'. 10a-lbb: Acts. 
(2) F. 16b: Romans . 
(3) Ff. 17a- -14a : Matthew. 
(4) Ff. 34a~::5a : Mark. 
(5) Ff. 35a- 36a : Luke. 
(6) Ff. 36a-40a : John . 
(7) F. 40b: Matthew. 
(8) F. 40b : Mark. 
(9) F. 41a: Luke . 

(10) }'. 42a: John. 
(11 ) F. 47ab: Hebrew 
(12) Ff. 47b -49b: James. 
(13) Ff . 49b - 50a: I Peter. 
(14) F. 50ab: II Peter. 
(15) Ff . 50b- 53a: I John. 
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(16) F. 53ab: II John. 
(17) Ff. 53b-54a: Romans [za-taras'a] "overlooked" either 

from (2) above or (19) below. 
(18) Ff. 54a-55b: Revelation. 
(19) Ff. 57a-60b: Romans. 
(20) Ff. 60b-67a: I Corinthians. 
(21) Ff. 67a-68b: II Corinthians. 
(22) F. 68b: Galatians. 
(23) Ff. 68b-70a: Ephesians. 
(24) F.70b: II Corinthians [za-;-taras'a] - (21) above. 
(25) Ff. 70b-71a: Phillippians. 
(26) Ff. 71a-72a: Colossians. 
(27) F. 72a: I Thessalonians. 
(28) F. 72ab: II Thessalonians. 
(29) Ff. 72b-74b: I Timothy. 
(30) F. 74b: II Timothy. 
(31) Ff. 74b-75a: Titus. 
(32) Ff. 75a-76b: Hebrew. 

3) Ff. 42b-46b: On baptism [ba'enta ~emqat]. 
4) Ff. 55b-56b: An Amharic discourse on reading with attention 

(f. 55b) and on the creation of nature (f. 55b). 
(ba-sema Ab --- newe~~en nagara mes~ir wa-patata ezna lebbona 
ka-ma~ageft gars biwwagad 'alem siffattar abro tagafiEa ---). 

5) Ff. 78a-81b: An Amharic discourse on faith and commandments. 
(e~epef ba-rade'eta Egzi'abper mestira haymanot wa-pegg ---) 

On the nature of man, f. 78a. 
On the christian rules of marriage, f. 78a. 
On the fact that Christians are relatives, f. 78a. 
On baptism, f. 80b. 

stamp of the Institute of Ethiopian Studies, f. 82b. 

F. 77ab . blank, save pen trial. 

Ff. 44b-45a filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1338 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 19.5 x 13 cm., 59 ff., 1 col., 20-22 lines, 18th c. 

Kidiin za-nagh - ThlAGES - 'l'ebaba 'l'abibiin 
THE MIRACLES OF MARY - MISCELLANEA 

1) Ff. 2a-6b : [Kidiin za-nagh]. 
2) Ff. 6b-12b: Image of the Trinity [Malke'a Selliise] 
3) Ff. 12b-26a: "The wisdom of the wise" ['l'ebaba tabibiin] or 

[(lalota adheno]. 
(o-Egzi'abper tebaba tabibiin kahali/eska la- ' iilama 
'iilam em-tent anta iteba11i/ ---) 

4) .Ff. 26a-33a : Image of st. Ge"rge [Malke'a Giyorgis] - [za­
saledii mogas ma~eQafu]. 

5) Ff. 33a-38b: Image of st. Michael [Malke ' a Mikii'el]. 
6) Ff. 38b-46a: Miracles of Mary [Ta 'ammera Miiryiim]. 

(1) Ff. 3&-39a: Hymn to st. Mary, "I worship thee" [esagged 
laki] • 

(2) Ff. 39b-46a: 5 Miracles of Mary, each concluded with 
a short hymn. 
1. Abbess [Sofeyii] of [Dabra Qarmelos], f. 39b. 
2. The monk [Demeyiinos] of [Dabra Fileppeseyus], f. 42a . 
3. [Balii'e sab'] "the man eater", f. 43a. 
4. The 5 dolors, f. 44b. 
5. [Giyorgis ~addis] to whom st. Mary appeared while he 

was in prison, f. 45b. 
7) Ff. 47b-54b: Image of Takla Hiiymiinot [Malke ' a Takla Hiiymiinot]. 
8) Ff. 54b-55a: Greeting to st. Phanuel, the Archangel. 

(Salam laka Sadiide agiinent Fiinu'el ---) 
9 ) F. 55ab: The synaxary entry for St. Roch [Roqqo], Miyazyii 23rd. 

10) Ff. 55b-59a: Two miracles of Mary [Ta' amnera Miiryiim] : 
(1) [pariileyii] of the land of [Iyyoram] who had no child, f. 55b. 
(2) The poor monk who had neither clothing nor food to eat, f.58a. 
(3) The above miracle - 10) (2) - copied by a very crude hand, 

f. 59a. 
11) F. 59b, 45ab: Prayer to st. Mary "0 my lady Mary sanctify me 

with thy sanctity [o-egzi'eteya Miiryam ba-qeddesenniiki qaddesenni], 
by a later hand. 

A later hand has put incipits of some Psalms in pencil on the margins. 

The name of the original owner is erased and substituted by Zekra Miiryam 
(f. 12b and passim) which in turn is also erased and substituted by Walda 
Miiryam (f. 45b). 

other names also appear on the margins: Masasii Walda ~annii (f. lOa), Wald 
~annii (f. 32b), Walda Yopannes (f. 33b) and Gabra Egzi' (f. 34a ) • 
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stamp of the Institute of Ethiopian Studies on recto of the first fore 
guard leaf and on f. lb. 

F. la blank. 

F. 47a pen trial. 

Ff. 55b-56a filmed twice. 
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EMML Fr. "No. 1339 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 15 x II cm., 108 ff., 2 cols., 23-30 lines, 19-2Dth c. 

Q d W w_ 
~oma eg g a 

Ff. 5a-l08a: Antiphonary for the Fast of Lent [~oma degWgWa]: 
[Magatewa derara ~om], f. 5a. 
[Qeddest], f. 20b. 
[Mekwrab], f. 33a. 
[Ma~agWe'], f. 46a. 
[Dabra Zayt], f. 57a. 
[Gabr her], f. 72a. 
[Niqod1mos], f. 84a. 
[HoBa ' na], f. 97a. 

Text is furnished with traditional musical notations. 

Decorative design, f. l08a. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. 4b and l08b. 

Ff. la-4a blank. 

Ff. 19b-20a, 71b-72a and 84b-85a filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1340 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 17.5 x 13 em., 44 ff., 2 cols., 22-27 lines, 19th c. 

Fenota qene 

Ff. 2a-45b: The study of Qene called [Fenota qene): 
(1) Ff. 2a-18a: Types and names of qene sentences, [wa~i warag], 

[gubanna), flebsa warq] etc. 
(2 ) Ff. 18a-26b: Meaning of proper names given in Amharic. 

(Egzi'abper be[hil] ya-hullu geta, Elohe Ta Cos behil amliik 
---) 

The names are grouped in classes - Lasmstihu la-Egzi 'abper), 
(f. l8a); [asmiita mala'ekt], (f. 19a); [Abaw], (f. 19b); [anest], 
(f. 2lb), etc. 

(3) Ff. 26b-44a: Simple and ~ene]sentences alternatively and in 
alphabetical order. 
Simple sentences, e.g.: (f'entsta ~I;!p.a),(nii!!t!lina fl!:tpa). 
rQene] sentences: (called also [messale gess]). 

(eda lebbunahfi ba-sanasela neddet tamoqq~pa) 
(mahetama teb~b ba-eda lebba f~tpa) 
(sayfa ~alt>t em-qaqaba qiilu mnpa), f. 27a. 

(4 ) F.f. 44b-45b: On adjectives by a different and crude hand. 

Varia: 
(1) 
(2) 

(3 ) 
(4) 

F. lb: 
F. 46a: 

(Abba 
F. 46a: 
F. 46b: 

Miniature : 
( 1 ) F. 
(2) F. 

la: 
46b: 

7 lines of notes on ~ene l analysis. 
Petition for the prayers of Abba Gabra Egzi'abper. 

Gabra Egzi'abper iterse ' anni ba-~aloteka ---) 
(ba-sems Ab ), pen trial. 
(ba'enta temherta hebu ' at), incomplete. 

Madonna and child, crude. 
Madonna and child, crude. 

F. 46a: Pen trial by GWabaze Gabra ~eywat who is probably the copyist 
of (4) above. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 46b. 

Ff. 27b-28a filmed twice. 
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EMML Pr. -No. 1341 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 12 x 9.5 cm., 54 ff., 1 col., 15 lines (14 lines: f. la; 
18 lines, f. 3 and 23-24 lines: ff. Ib-2b and 3b-4a), 19th c. 

[Asmat] PRAYERS 

Ff. 5a-54b : A collection of [asmat] prayers rubricated by a different 
hand for the days Monday through Friday: 

(1) Ff. 5a-16a: Monday. 
_(a) Prayer for the forgiveness of sin 

(ba-sema Ab --- ~alota seryata gati'at wa-madhanita 
nafs wa-sega wa-man~e~e hati'at_ afna'el aqna ' ~l ---) 

This is actually the prayer ascribed to st. Thomas the 
Apostle. See EMML Pr. No. 1328, 6), (d), (1). 

(2) Ff. 16a-21b: Tuesday: 
(a) "May the names of Christ sanctify us". 

(3) Ff. 21b-26b: Wednesday: 
(a) Prayer of the discipLes by which their sin is forgiven. 

(4) Ff. 26b-38a: Thursday. 
(a) The prayer of Wednesday continued, f. 26b. 
(b) Prayer of [asmat] that God gave to Hananiah, Azariah and 

Michael, through St. Gabriel, f. 28a . 
(c) Prayer of [asmat] that our Lord told to st. Andrew, f. 32b. 

(5) Ff. 38b-54b: Friday. 

Varia: 
(1) 

(2) 

(3) 

(4 ) 

(5) 

Prayer of St. Mary on Golgotha on the 21st of Sane [Sane Golegota ]. 

F. la: A fragment of the grace before meal "we asked Thee" 
[sa'alnaha] 

( ---qaddes lana --- zanta ~ebesta wa-zanta ~ewwa'a ---) 
Ff. Ib-2b: Prayer of [asmat] to subdue the enemy. 

(ba-sema Ab --- beka newaggewomu [sic] la-kwellomu ~arena --- ) 
Ff. 2b-3a: Grace before meal "we asked Thee" [sa'alnak] . 

(--- 0 Egzi'o rasseyyo la-netu [sic] gebest wa-la-ze ~ewwa' 
fetwata zemmut za-ima~.e' [sic]) 

Ff. 3b-4b: Prayer against eye disease. 
(ba-sema Ab --- ~alot ba'enta ~emama 'ayn Krestos berhan 
me'eman za-ba-me~ateka kasatka a'eyyenta 'ewweran ---) 

F. 4b: Calendar for the commemoration of the Apostles and -Evangelist& 

Decorative design, ff. 5a and 38b. 

Copied for Gabra Mika'el (f. 14a and passim). Also the name Walda ~ellase 
appears sometimes (ff. 38a, 46a). 
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In the prayer to overcome the enemy - varia (2) above - the name Ar'aya 
Sellase has filled the place of the name of the enemy. 

stamp of the Institute of Ethiopian Studies, f. 54b. 

Ff. 34b-35a filmed twice. 



EMML Pr. ' No. 1342 

I 
I 

Institute o~ Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 12 x 7.8 em., 40 ~~., 1 col., 16 lines, 19th c. 

1) 
2) 
3) 

Varia: 
(1) 
(2) 

F. 2b : 

IMAGE OF MARY - IMAGE OF JESUS - IMAGE OF ST. GEORGE 

F~. 3a-16b: 
F~. 17a-28b : 
F~. 29a-38b: 
saled;;: mogas 

Image o~ Mary [Malke' a Maryrunl. 
Image of Jesus [Malke'a Iyyasusl. 
Image o~ st. George [Malke'a Giyorgisl 

ma~e\laful 
- [za-

F~. la-2a: Fragment of [Malke'a Giyorgisl o~ 3) above. 
F~. 39b-40a: Prayer of [asmatl that God gave to Moses ~or 
acquiring charisma . 

(ba-sema Ab --- ~alot za-germa mogas za-wahabomu [sicl 
Egzi ' abper la-Muse ---). 

Illegible pencil and [ta ' amme ta'ammerihu ta'al. 

Copied for gayla Giyorgis (~~. 28b, 38b and pass~). 

Stamp of the Institute o~ Ethiopian Studies, ~f. la and 40b. 

F. 39a blank. 
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EMML Pr. "No. 1343 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 14.5 x 12.3 em., 132 ff., 2 cols. , (2 cols.: ff. la-4b) 17-18 
lines (18-29 lines: ff. la-4b) early 20th c. 

Me'riif 

Ff. 5a-132a: Cammon Antiphonary [Me'riif). 
[Kidan za-nagh) (qeddus Egzi'ab~er --- ), f. 5a. 
The Gate of Light [anqa~a berhan), f. 31b. 
[Me'riif ba-mawa'ela a~wam), f. 40a. 
[Me'raf za-are'esta mehellii), f. 74a. 
[Kestata Aryam), f. 85a. 
Nicene creed, f. 95a. 
[Kidan za-nagh za-mawaddes wa-za-aryiim], f. 96b. 
[Weddase Miiryiim) of Monday, f. 97b; Tuesday, f. 98b; Wednesday, 

f. 99b; Thursday, f. lOla; Friday, f. 102a; Saturday, f. 103a; 
Sunday, f. 104a. 

[Arba 't ), f. lOSb. 
[Za-yenagges za-Abuna Yaredj, f. 127b. 

Text is furnished with traditional musical notations. Copied very 
carefully by a fine hand. The divisions are made clear by starting 
each one of them with red ink - but alas! - the red ink did not come out 
clear in the filming. 

Varia: 
(1) 

(2) 

(3) 
(4) 

( 5 ) 

(6) 

F. la: Fragment of a greeting to St. Mary: 
(Saliim laki Miiryam dengel --- ) 

Ff. 3a-4b, lb; The Five Pillars of Mystery and the Mystery 
of Penance [Ammestu a'emiida mestir seddestanna mestira 
nesse~a) in Amharic - incomplete and sketchy: 

Trinity, f. 3a. Eucharist, f. 4b. 
Incarnation, f. 4a. Resurrection, f. lao 

Ff. lb-2a: Marginal note on sin. 
F. 2ab: The 81 scriptures and the languages they were 
written in. " 
F. 2b: On the date of birth - 7368 A.M. ( ; 1880/1 A.D. ) -
of someone whose name is not mentioned and on the 12th year 
thereafter - 7381 A.M. Yo~annes came --- unfinished [to 
Matamma? ]. 
F. 132b: Evangelical year of concepti::m (Yo~annes) md of " 
birth (Matewos) [of Christ?] and the date (6073 A.M. ; 580/1 
A.D.) of the rise of the Islamic religion (ya-Esmii'elaweyan 
haymanot ) in Amharic. 



EMML Pr. No. · 1343, cont. 

(7 ) Ff. 132b, 66b: An Amharic note on the number of the Amharic 
letters. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 132b. 

F. 82ab is slightly damaged by water. 

Ff . 41b-42a, 42b-43a and 110b-llla filmed twice. 
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EMML Pr;'No. 1344 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 16 x 14 em., 78 ff. (numbered 1 to 77 ff., with the leaf 
after f. 74 unnumbered), 2 cols., 15 lines, 18th c. 

1) 

2) 

3) 

4) 

ACTS OF JOHN THE BAPI'IST - IMAGE OF JOHN THE BAPI'IST 
THE LIFE OF ABBII: BUIA/ABIB - IMAGE OF ABIB 

Ff. la-35a: Acts of JJhn the Baptist by John Chrysostom. 
See Wright (B.M.) CCXCIII, 1, p. 192 and probably Ullendorff 
(Windsor) MS ETH WINDSOR II, ,f. 56b, p. 74. 

(ba-sema Ab --- zentu nagar za-kama kona ~eywatu la-qeddus. 
Yo~annes ba'ala Krestenna wa-kama ment kona metrata re'esu 
targWama qeddus Yo~annes Lessana Warq ---) 

Ff. 35a-40b: Image of John the Baptist [Malke'a Yo~annes 
(Maj;meq) ]. 
M. Chatne (RepertJire) No. 279, p. 344. 

(ba-sema Egzi'ab~er esat ba-~aqla ~ellina [na]dadi/wa-ba-sema 
Maryam dengel matbabita 'alam 'abadi/magetota megbar Yo~annes 
.almata [sic] abasa sadadi/---) 

Ff. 41a-70b: The Life of Abba Bula/Abib also called [Gadl] 
"conbat" for 25th of 'reqemt. See Wright (B.M.) CCLXX, 1, 
p. 179· 

(ba-sema Ab --- neqaddem ba-rade'eta Egzi'ab~er wa-barade'etu 
la-egzi'ena Iyyasus Krestos enza Manfas Qeddus paraqlitos 
yalebbu za-albottu tusse~t la-sellasehu --- em-zenahu la-ab 
kebur wa-terufa tegah Abba Bula za-we'etu Abib makbeba 
kWellu sannayat --- salam lakemu wa-.agga Egzi'ab~er abuna 
wa-egzi'ena Iyyasus Krestos --- wa-kona ba-mawa'ela Maksemeyanos 
---) 

Ff. 71a-76a: Image of Abib (i.e. Bula) [Malke'a Abib]. 
M. Chaine (Repertoire) No. 157, p. 201. ____ 

(Salam la-zekra semeka za-ta.awwe'a ba-1000 [; ba-elf]/wa-la­
se'erteka kirub za-ye.ellelo ba-kenf/ ~~ 

Two manuscripts bound together: (1) Ff. la-40b [Yo~annes] and (2) Ff. 
41a-77b - [Abib/Bula]. The second is older than the first though both seem 
to be of the 18th c. The first is copied for Yo~annes (f. 35a) and the 
second for Walatta Berhan, ff. 41ab, ,70b. The name Yo~annes ~e.na Krestos 
is added also to the second manuscript (ff. 41a and 70b). 

The second manuscript is copied by Ermeyas, (f. 70b). 

Note of ownership by Balay Tammana, ff. 76b and 77b. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 76a. 

F. 76b (ba-qeddus Yo~annes ) . 
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F. 77a: Illegible scrawls. 

Ff . 42b-43a filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1345 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 14.5 x 14 cm., 185 ff., 1 col.: (ff. la-165b) 2 cols. (ff. 
166a-186a), 16 lines, 18th c. 

PSALTER 

Ff. 3a-186a: Psalter [Dawit]: 
(1) Ff. 3a-141b: 151 Psalms of David [Mazmurata Dawit] occasionally 

supplied with musical notation. 
(2) Ff. 143a-157b: 15 biblical canticles [Mapaleya nabiyat]. 
(3) Ff. 158a-165b: Song of Songs of Solomon [Mapaleya Mapaley] 

divided into 5 canticles. 
(4) Ff. 166a-178b: The Praises of Mary [Weddase Maryam] for the 

(5) 

Varia: 
(1) 

(2) 

(3) 

(4) 

(5) 

(6) 
(7) 

(8 ) 

(9) 

(10) 

(11) 

( 12) 

(13 ) 
(14) 

days of the week. 
Ff. 178b-186a: The Gate of Light [Anqa~a berhan]. 

F. la: Prayer - insufficiently legible (--- 'eqab peywateya 
wa-seray hati'ateya ---) composed for Gabra Samu'el. 
F. la: P~orly legible [asmat] prayer (~-- ba-zentu asmatika 
--- ) 
F. la and margins of f. lb-2b: The synaxary entry f~r St. 
Roch [Roqqo] Miyazya 23, insufficiently legible. 
Ff. lb-2b, 142b: Diaconal litany "for the Holy things of 
Peace" [Ba'enta qeddesat samawit (sic)] 
Ff. 3a-9a: Insufficiently legible directions on how to use 
the Psalms for healing purposes. 
F. 23a: The beginning of an Amharic letter writing in pencil. 
F. 24a: Unfinished and poorly legible [asmat] prayer. 

(marsela' sar masas surulat ---) 
F. 30a: The beginning of an Amharic letter writing in pencil 
to Me[p]rate Ta'ayya (for Tayya) 
F. 58a: Prayer for successful delivery of a child,damaged by 
water. The margin of the folio is also worn out. 

(laka yedallu-n [Ps. 64]7 gize ba-raswa lay afess atattat 
yewardall) 

F. 59a: InsuffiCiently legible directions on how to use ~s. 
65]: (yabbebu-n ---) for some healing. 
F. 107a: Medical prescriptiDn - insufficiently legible ~ 

against enemy. 
(--- yamakanisa ser 3 degem baddis wa~at ka-baperdar ba­
~era 'er~ --- la-~elat) 

Ff. 108b-109a: The beginning of an Amharic letter writing by 
Qes Kabbada. 
F. 109b: "Daggazmac ~a ---. 
F. 142b: Prayer of [asmat] that God gave to Moses of acquiring 
charisma. 
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EMML Pr. No. · 1345, cont. 

(15) F. 185a: Insufficiently legible [asmat] prayer for being 
eloquent, probably also given to Moses. 

(--- ba-zentu asmatika keset [hebu]'a za-tasawwaranni --­
la-Muse wa-[fatii]tJka ma'ilara lessiinu ka[mahu] fetatt mii'sara 
lessan[eya] ---) 

(16) F. 185ab: Illegible, but could be more than one [asmat] 
prayer. 

Miniatures: 
(1) F. 
(2) F. 
(3) F. 

61a: 
73a: 
142b: 

An angel - crude. 
An angel - crude. 

Angels - crude. 

Decorative designs: ff. 3a, lOb, 95a, 134a, 143a and 158a. 

Decorative small cr~sses: ff. 27b, 28a (twice), 49b (four times) and 
134a (five times). 

According to a note by a later hand, (f. 142a1 the Psalter (Le. the 
manuscript) was given to Akiilu za-[ sic] Mettrate by Qll.n [sic] geta Walda 
Abrehiim. 

stamp of the Institute of Ethiopian Studies, f. lao 

Many folios are either damaged by water, or worn out. 

Ff. 2a, lOOb-10la and 184b-185a filmed twice. 



EMML Pr. No. 1346 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 13 x 7.5 cm., 71 ff. (numbered 1 to 70, with number 46 given . 
to two leaves), 1 col., 15-16 lines, 7392 A.M./1892 E.C. (; 1899/1900 A.D.) 
(f. 60b). 

THE VISION OF MARY - THE JOURNEY TO HEAVEN - MISCELLANEA 

l} Ff. 3a-41b: The Vision of Mary (Ra'eya Maryam]. 
An Amharic account of the trip of st. Mary to the other world 
where the righteous and the sinners live. · She told the account 
to John (the Evangelist). 
This is the translation of the Ge'ez, edited by M. Charne, 
"Apocalypsis seu Visio Mariae Virginis", CSCO, vol. 39, 
Script. Aeth. t. 22 (1962). . 

(ba-sema Ab --- newetten ba-rade'eta Egzi'abper mapari 
wa-mastasahl ra'eya egze'etena Maryam ---
Maryam la-Yopannes endih alaccew sema lengareh raqiq mestir 
ba-lebbena (sic ] yammayettawwaq getaye fatariye lege 
yagallatallennen 'arb qan ba-qater ---) 

2} Ff. 42a-59a: The journey to heaven (Mangada samay] very similar 
to (Haymanot t amaru ---] "Learn religion ___ ". See EMML Pr. No. 
1406, 2) and Grebaut-Tisserant (Vatican) No. 159, 5, p. 603. 
An Amharic description of what happens to the soul when it 
departs the body. (samay ] here is the place where the soul 
appears in front of its creator . 
(l) Ff. 42a- 48a: The Journey of the soul of the righteous 

(za-~adqan mangada samay]. 
(la-emma kona ~adeq be'esi ba-tanqWay yammaysaged 
Egzi'abperen yammayked --- ) 

(2) Ff. 48a- 59a: The journey of the soul of the sinner 
(yahat'an mangada samay ]. 

(yagat'an mangada samay endet naw bilu ba-zzih ' alam 
sinor saw eyyaballa eyyatatta enda anbas(s}a enda (en]bossa 
sizall sirot yenorall --- ) 

3} Ff. 60a-63b: An Amharic treatise on computus (Bapra passat] 
ascribed to Demetrius, Patriarch of Alexandria, for the year 
7392 A.M./1892 E.C. 

4) Ff. 64a-67a: Hymn to st. Mary "Hail to Mary the supporting 
stick for Zachariah" (Salam la-Maryam la-Zakkareyas taqwam]. 

(salam la-Maryam la-Zakkareyas taqwam/mahetewiha addam/ 
atbatta 2e wa-zayta te'um/ --- ) 

·5} Ff. 67a-69a: Greeting to the departing soul of st. Mary ( lit. 
"to the departure of the s:>ul") 

(salam la-~a ' ata nafseki ba-nagara kWellu messale /dehra 
waladki amlaka malakot kahale/ --- ) -

Varia: 
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(1) 
(2) 
(3) 

(4 ) 

EMML Pr. No.· 1346, cont. 

F. lb: (Ya-talSka ka-Germa Amara). 
F. 69b: (Salam laki) in pencil by a crude hand. 
F. 70a: Insufficiently legible prayer against stomach ache. 

(ba-sema Ab --- ~alot ba'[enta pelmima qur~a[tl ---) 
F. 7Ob: Insufficientlyiegible prayer against stomach ache. 

(ba-sema Ab --- ~alot ba'enta pemama qur~at ---) 

Decorative design, ff. 3a, 42a and 67a. 

Copied for Gabra Iyyasus (f. 3a). 

Note of ownership by Mammere Gabra Maryam (f. 59a). 

Note of ownership by Mammere Walda ~adeq (f. 2a). 

A note in English: "Presented to the Ethnological Society" and signed 
"Germa Amare" (f. lb). 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. ·la, 2a and 70b. 

F. la erased. 

F. 2b: blank. 

Ff. 55b-56a filmed twice. 



EMML Pr.No. 1347 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 10 x 7.5 em., 69 + 2 ff., 2 cols. (1 col.: ff.67b-69b), 
13 lines (14-15 lines: ff. 67b-69b) 18th c. 

CHANTS D 'ECOLE 

Ff. la-69a: A collection of chants for students of music described 
sometimes, as [Ya-qal temhert). 
Bernard Velat calls them "Chants d'Ecole", See "Me'erit"" in Patrologia 
Orientalis, Tome XXXIII, ed. F. Graffin, (Paris, 1966), pp. 34-91. 

(1) Ff. la-23a: The Praises of Mary [Weddase Maryam) for the 
days of the week: 
Monday, f. lao 
Tuesday, f. 2b . 
Wednesday, f. 6a. 
Thursday, f. l Oa. 

Friday, f. 15a. 
Saturday, f. 18b. 
Sunday, f. 20b. 

(2) Ff. 23a-34a: [Mastagabe') for the days of the week, save 

(3) 

(4) 

(5 ) 

(6 ) 

Sunday: 
Monday: 
Tuesday: 

26a. 

(wa-labbu ~erageya, [Ps. 5 ), f. 23a. 
(qerabu ~abehu wa-yabarreh lakemu, [Ps. 33), f. 

Wednesday: (balewwo la-Egzi'abrer gerum gebreka, [Ps. 65), 
f. 27a. 

Thursday: (Egzi'o amlaka ~ayyalan sem'anni ~aloteya, [Ps. 83), 
f. 28b. 

Friday : (~awwa ' ku sema Egzi'abrer --- [Ps. 114), f. 30a. 
Saturday : (nahu yebarrekewwo la-Egzi'abrer --- [Ps. 133), 

f. 32a. 
Ff. 34a-42a: [Arba't) 

(qaleya a~e' Egzi'o --- [Ps. 5)) 
Ff. 42a-58b: [Salast) : 

.(sem'anni Egzi ' o ~aloteya --- [Ps. 63 ) ) 
Ff. 58b -67a: [Aryamj. . 

(qadBmi zema: halle luya la-Ab halle luya la-Wald 
gebaru ba'ala ba-tefsert --- ) 

Ff. 67b-69a : [Are'esta Mehellaj incomplete by a crude and 
later hand. 

Supplied with traditional musical notation. 

Carefully copied and also relatively well preserved. 

Decorative designs: ff. la, 18b, 34a and 58b. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, recto of the first fore guard 
leaf and L 69b . 

F. 69b filmed twice. 
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EMML Pr.· No. 1348 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 91. 

Photocopy, 24.5 x 17.5 cm., 99 + 1 ff. (numbered 1 to 100, with f. 40 
not filmed, all on recto), 1 col., 16 lines, dated (f. 100) Tahsas 16, 
1897 E.C. (= Dec. 25, 1904 A.D.). 

THE CHRONICLE OF EMPEROR THEODORE II 

Ff. 1-100: The Amharic chronicle of Emperor Theodore II of Ethiopia 
[1855-1868) by Alaqa Walda Maryam. See Chronique de Theodros II roi 
des rois d'Ethiopie edited by Mondon-Vidailhet, Paris, 1904. It seems 
to be another photocopy of Or. 883 as Or. 1890. See Ullendorf-Wright 
(Cambridge) LX and LXI, p. 61. 

(ne~epef ma~epafa tarik za-Tewoderos negusa
4
[a,as[t) za-Iteyoppeya 

Egzi'abper yehenn 'slam ka-fattara 78i ka-3 5 Zaman sibon ba-zamana 
MBtewos leg Kasa sibbalu sifta [ho)naw wattu ---) 

The manuscr~t ends wit~ the colophon: (Yehemm tarik ya~t~ara Tewoderos 
ka-motu ba-13 ' amat ba-7-si ka-373 ' amat naw dagem Tahsas 16 rabu' 
qan 1897 ' amata meprat ta~afa), To 100. -

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. 1 and 100. 

F. 40 is not filmed. 

Ff. 1, 27 and 92 filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1349 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 91 (U.C.29). 

Parchment, 21 x 15 em., 29 + 4 ff., 2 cols., 17 lines, 1916-1926 
(prayer for Metropolitan Matewos [1881-1926), f. 7a and for Askala 
Maryam [i.e. Empress Zawditu 1916-1930), f. 8al. 

~alota 'etan 

Ff. la-28b: The Rite of Incense [~alota 'etan) 
(1) Ff. la-8a: Introductory prayers: 

Nicene creed and the Lord's prayer &directed), f. 2b; 
Prayer of Thanksgiving T ~alota akwk atet), f. 2b; 
[MastabqWe<), f. 4b; 
[~alota nessepa] (directed), f. 5a; 
Absolution of the Son [Fetpat-za-Wald), f. 5a; 
[kidB:n za-nagh) (directed), f. 7a; 
[~alota 'etan), f. 7a. 

(2) Ff. 8a-21a: Readings mainly from the Psalter. 
(3) Ff. 21a- 28b : Principal prayer - incomplete. 

Copied for Wald Mika'el, (f . 7a and passim). 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, verso of the second fore 
guard leaf and f. 29b. 

F. 29b blank. 

Ff . 22b-23a filmed twice. 
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EMML Pr. "No. 1350 

Institute of Ethiopian Studies, Addis" Ababa. 

Parchment, 21 x 17 em., 82 + 5 ff., (numbered 1 to 81 with number 56 
given to two leaves), 3 cols., 27 lines, dated (colophon, f. 57b) 1901 
E.C., 20th year of the reign of Menelik (= 1909 A.D.). 

Zemmare - Mawase't 

1) Ff. 2a-57b: A collection of chants for the year called [Zemmarej. 
To be chanted during the mass: the [tiebestj, [~ewa'j and [Manfasj 
part of it by the dabtaraj in [Qene Maheletj and the [Mestirj 
and [akWkWatetj part of it by the celebrant in [Maqdasj.See 
[Ammestu ~awatewa ZemaWoccj, section 5 of the introduction. 

(ba-sema Ab --- ~a~afna ba-za-nezzekkar Zemmare 'ezl ge'ez 
araray ba-kwellu mawa'el em-Yo~annes eska Yo~annes gebest 
esma la-'alam me~atu wa-tafannawa Yo~annes kama yesbek 
me~'ato ---) 

[AkwkWatet za-Yo~annesj, f. 49b. 
[Mestir za-Yo~annesj, f. 52a. 
A colophon on f. 57b states that the [Zemmarej was originated 
in Dabra ~er~a Aryam which is Zur A(m)ba. 

2) Ff. 58a-8lb: Antiphonal chants called [Mawase'tj. 
Copied for Marigeta Melu'a Berhan partially by Marigeta 
Qalama Warq, (f. 57b). 

The photograph of Liqa 1abbabt Aklila Berhan (not so indicated) the 
famous teacher of chant, is attached on the recto of the second fore 
guard leaf. Melu'a Berh~n which is found on~top margin of many 
folios seems to be his other name. 

stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ~f. lb and 81b. 

F. la blank. 

Ff. 3b-4a and 80a filmed twice. 
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EMML Pr.'No. 1351 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 57. 

Paper, 19 x 13.5 em., 15 + 3 ff. (numbered 1 to 14 with number 12 given 
to two leaves as 12-A and 12-B), 2 cols., 18 lines, dated (colophon, 14a) 
gedar 15, 1943 E.C. (; Nov. 24, 1950 A.D.). 

THE VISION OF SINODA , 

Ff. 2a-14a: The Vision of Sinoda [Ra'eya Sinoda). 
Copied from a [mazgab) "archieve" or "library" of 'Ura Kidana Metu"at 
in Zage. See Wright (B.M.) CCCXC, XIII, p. 313. 

(ba-sema Ab --- newetten ba-rade'eta Egzi'abper ~epifa ra'eyu 
la-Abba Sinoda za-tarakba em-mazgaba 'Ura Kidana Metu"at Zage --­
qeddus sellus amlakena waped --- nagar za-kama re 'ya Abba Sinoda 
ra'eya em-~aba amlak 10-ta ra'eyata za-yekawwen --- ) 

Although the introduction speaks of ten visions, the manuscript deals 
only on three: 

(1) The end of the Christians who die without repentance. 
[wa-motu za-enbala nessepa), f. 3a. 

(2) The foundation of the church tempted, f. lOb. 
(3) How the religious disputes between the Coptic/Ethiopian 

Orthodox Church and the Roman Catholic Church shall be settled, 
f. 12a. 

Decorative design, f. 2a. 

Copied by Meslane Muluqan ~ammara of 'Ura Kidana Metu"at in Zage, (f. 14a). 

Pr,inted note :of donation by Emperor Haile Sellasie I in English and in 
Amharic to Haile Selassie I University when it was inaugurated on the 
18th of Dec. 1962 A.D., is attached, f. lb. 

stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. 2a and 14a. 

F. la blank. 

Ff. llb-12a filmed twice. 

394 



EMML Fr. "No. 1352 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 66. 

Parchment, 18.5 x 16 em., 36 + 1 ff. (numbered 1 to 35 with the leaf 
after f. 15 unnumbered) 2 cols., 17 lines, 18th c. 

REVELATION 

Ff. 2a-34b: Revelation [Ra'eya Yopannes Abuqalamsisj. 

Varia: 
(1) 

(2) 

(3) 

F. lab: Fragment of a beautifully copied [Ta'ammera Maryamj. 
Very bold, about 1 cm. high. 
F. 35a: Insufficiently legible prayer of Blessing. 

(ba-sema Ab --- za-la-'alam Sellase sebbup wa-weddus 
za-sarara kWello 'alama ---) 

F. 35a: The prayer of blessing in (2) above, copied by a 
crude hand. 

The manuscript as a whole and especially ff. la-3a and 32b-35a is darkened. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, verso of the first fore 
guard leaf and f. 35b. 
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EMML Fr. -No. 1353 ' 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, Ms. 64. 

Parchment, 14 x 11 em., 40 + 2 ff., 2 cols., 11 lines, 1881-1926 
(prayer for Metropolitan Matewos, f. 4b and passim). 

ANAPHORA OF OUR LADY MARY, [Hereyaqosj 

Ff. 2a-40a: Anaphora of Our Lady Mary by [Hereyaqosj bishop of 
Behensa [Qeddase Maryamj. 

The name - probably of the original owner - Walatta is erased and 
Walatta Berhan substituted, (ff. 39b and 40a). 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. lb and 40b. 

F. lb blank. 



EMML Pr. No. 1354 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 16 x 13 cm., 34 + 4 ff., 2 cols., 12-14 (f. 18b has 18) 
lines, 1930-1974 (prayer f~r Emperor Haile Selassie I, f. 19b, but also 
for Emperor Yopannes [IV], f. 20b~). 

OFFICE PRAYERS 

Ff. 3a-33b: Office Prayers: 
(1 ) Ff. 3a-lla: [Kidan za-nagh]: [za-nagh), f. 3a; [za-sark), f. 

9a. 
(2 ) Ff. 11a-12a: [Lit-on za-sark). 
(3) Ff. 12b-14b: [za-yenagges za-Abuna yared). 
(4) Ff. 14b-20 bis a: [za-yenagges). 
(5) Ff. 20 bis a-23a: [Liton): Monday, f. 20 bis a; Tuesday, 

f. 21a; Sunday, f. 22a. 
(6) Ff. 23a-28b: Supplication [MastabqWe,). 
(7) FL 28b-31a: [Liton): Saturday, L 28b; Wednesday, f. 29b, 

Thursday, f. 30a. 
(8) Ff. 31a-33b: Supplication [MastabqWe'), for the dead. 

Miniature: 
(1) F. 
(2) F. 

la: 
34b: 

A lady praying. 
A clergyman praying. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, recto of the first fore 
guard leaf and f. 34a. 

Ff. lb-2b blank. 

Ff. 20b-20 bis a: filmed three times. 
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EMML Pr. ·No. 1355 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 18 x 14 em., 68 + 3 ff., 2 cols., 22-26 (mostly 25) lines, 
20th c. 

~ D w w_ 
~oma eg g a 

Ff. 2a-68b : Antiphonary for the fast of Lent [~oma degWgWa]. 
[Magatewa derara ~om], f. 2a. 
[Qeddest], f. 15b. 
[Mekwrab], f. 24a. 
[Ma~agWe']' f. 32b. 
[Dabra Zayt], f. 39a. 
[Gabr her], f. 47b. 
[Niqodimos], f. 54a. 
[Meltan za-sark], f. 62b. 

The text is supplied with traditional musical notations; divisions and 
subdivisions are clearly marked, copying is executed carefully. 

Varia: 
(1) Verso of the first rear guard leaf: (ba ' enta zenzetu [sic] 

azzazu mamheranena qeddas [sic] Wangel amsala fatari le'ul 
nesged la-masqal wa-la-Maryam) apparently from [mastabqWe' za-Maryam]. 

Simple designs: ff . 2a, l5b, 24a, 32b, 39a, 47b and 68a. 

The name of the owner of the manuscript is erased (f. 68b). 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. lb and verso of the 
first rear guard leaf. 

Some folios and especially ff. lOab, l4a-15b and 19ab are darkened. 

F. la blank. 

Ff . 33b-34a and 47b-48a filmed twice. 



EMML Pr. "No. 1356 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 55 . 

Parchment, 16 x 15.5 em., 79 + 1 ff., 2 cols., 15 lines, 18th c. 

ww Combat of Na'ak keto La'ab 

Ff. la-78b: Combat of Na'akwkWeto La'ab [GadlaNa'akWkWeto La'ab]. 
Chaine (D 'Abbadie) No. 29, 4, p. 18; J. Perruchon, Vie de LSlibala, 
roi d'Ethiopie, Paris, 1892. -----

(1) Ff. l a-72a: His Life. 
([Illegible] amen neqaddem ba-rade'eta Egzi'abper ba-§annay 
wattenotu wa-be~u' habtu wa-ba- ~e~ifa gadlu la-zena sannay 
abuna makbeba naga~t la-Na'akwkWeto La'ab --- ) 

(2) Ff. 72b-77b: Miracles of Na'akWkWeto La ' ab [Ta'ammerihu la­
Na'akwkWeto La'ab]. 
(a) The wrath of God against the Egyptians who did not 

bring the usual present to King Na'akwkWeto La'ab, 
f. 72b. The Egyptians were probably paying tribute 
for the water they get from his kingdom. 

(b) The wicked man from the land of Abake [Perruchon: 
Ambage and EMML Pr. No. 1837 5):Afrangi] who falsely 
accused the saint of revolting against the king, f. 75a. 

(3) Ff. 77b-78b: Memorial days of: 

Varia: 

His wife Ne~e9t Maryam, f . 77b. 
His mother Markeza, f. 78a . 

( 1 ) F. 79b: Insufficiently l egible [qenej. 

Copied for Zamaryam, ff. 4a, 4b and 78b. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, f. 78b. 

F. la: illegibly dark. 

Ff. Ib-2b darkened, but partially legible . 

Ff . 79ab and the following folio are full of scrawls . 
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EMML Pr.No. 1357 

Institute of Ethiopian Studies, University of Addis Ababa. 

Parchment, 14 x 13.5 em., Bo ff., 2 cols., 16 to 17 lines (occasionally 
15 to 20 -- ff. 1-3B) and 13 to 14 lines (ff. 39-7B), 1755-1769 A.D. 
(prayer for Emperor !yyo'as I, f.5b). 

MISSAL 

Ff. lb-79b: Missal [Mas~afa qeddase]: 
(1 ) Ff. lb-6a, Ba-17a~ 79b: Miscellaneous prayers and readings 

from the ordinary of the Mass [ger 'ata qeddase): 
Blessing before the reading of the Gospel (= F. E. Brightman, 

Liturgies Eastern and Western. OXford, 1896, . pp. 219:3B-
220:4), f. lb; Mt. 26,26-29, ff. lb-2a. 

Blessing over the bread (Brightman 199:2-3), f. 3a. 
Prayer over the bread (Brightman 199:6-B), f. 3a. 
Prayer during the transfer of the bread (Brightman 199:19-

25), f. 3a. 
Prayers over the paten, chalice and cross-spoon (Brightman 

199:32-200:3, 200: 5-11 and 200:24-32), ff. 3a-4a. 
Blessings over the chalice of wine and the bread (Brightman 

200:13-22 and 200:35-201:2, with variants), f. 4ab. 
Acts 27,33-37, f. 5a. 
Prayer after the Gospel (Brightman 220:30-222:4), ff. 5a-6a. 
HYmn to the Virgin Mary after the reading of Acts (Brightman 

216:34-217:7), f. Bab. 
Anthems chanted during the entrance procession (Brightman 

198:13-17 and 20-24), f. 9a. 
Prayer over the basket [masob] (Brightman 19B:26-33), f. 9ab. 
Prayers from the blessing over the bread to the Absolution 

of the Son [Fet~at za-Wald] (Brightman 199:6-206:17, with 
some repetitions of prayers indicated above and with some 
omissions), ff. 9b-13b. 

Prayers before the four New Testament readings (Brightman 
212:14-30, 214:11-22, 215: 15-31 and 219:14-33), ff. 13b-
15a. 

Three solemn prayers for the Church, the hierarchy and the 
local congregation (Brightman 223:21-225:30), ff. 15a-16b. 

Prayer for the Kiss of Peace (Brightman 227:11-35), ff. 16b-
17a. 

Adjuration to the pe ~ple not to communicate unworthily 
(Brightman 226:32-36), f ollowed by an admonition on the 
same subject attributed to the Council of Nicea [not in 
Brightman], f. 79~. 

(2) Ff. 6a-Ba: Miscellaneous prayers taken from the c~mmon parts 
of the Anaphora of the Apostles: 

Prayer of blessing recited at the beginning of the anaphora 
(Brightman 229:9- 230 :10 ), ff. 6a-7a. 

Final blessing of the assisting priest (not in Brightman), 
ff. 7a-Ba . 
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EMML Pr. No. ·1357, cont. 

(3) Ff. 17a-24a: Anaphora of the Apostles. 
(4) Ff. 24a- 27a: Anaphora of our Lord Jesus Christ. 
(5 ) Ff. 27a-30a: Anaphora of D1oscorus. 
( 6) Ff. 30a-38b : Office prayers: . 

(a ) Supplication [Mastab~e za-~awareyat], ff. 30a-34a. 
(b) Supplication [Mastabq e za-lelitl, f. 34ab. 
(c) [L1~on za-nagh], ff. 34b-37b. 
(d) [~alota wangel], ff. 37b-38a . 
(e) [L1ton za-Maryam], f. 38ab . 

(7) Ff. 39a-47a: Anaphora of John Chrysostom (falsely labelled 
Anaphora of Cyril in the Ms.). 

(8 ) Ff. 47a-66a: Anaphora of Our Lady Mary by Cyriacus [aeryaqos] 
bishop of Behensa. 

(9) Ff. 66a-78b: Anaphora of James of Sarug. 

The text is furnished with traditional musical notation. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 79b. 

Ff. 2b, 79a and 80ab blank, save scrawls. 

Ff. 50b-51a filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1358 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 69. 

Parchment (paper: ff. 72a-83b), 13 x 10 cm., 2 cols. (1 col.: ff. 
72a-83a) 14-16 lines, 20th c. 

[Asmat] PRAYER - IMAGE OF ST. MICHAEL 

1) Ff. 4a-71a: A collection of [asmat] prayers for the days of 
the week. See EMM1 Pr. No. 1328, 5): 
(1) Ff. 4a-10b: Monday (not so indicated). 

(a) Prayer of St. Peter. 
(2) Ff. 10b-18a: Tuesday (not S8 indicated). 

(a) Prayer about Melchisedec ---,' f. lOb. 
(b) Prayer of mercy [~alota me9rat], f. 14a. 
(c) Prayer for keeping Satan away, f. 15b. 
(d) "Christ" (here Jesus) "have mercy upon me, f. 16a. 

(3) Ff. 18a-28a: Wednesday: 
(a) Prayer of St. Thomas the Apostle, f. 18a. 
(b) Prayer about which the Angels asked the Lord, f. 22b. 

(4) Ff. 28b-34a: Thursday: 
(a) Prayer given to the Apostles and St. Mary. 

(5) Ff. 34a-41b: Friday: 
(a) "May the names of Christ Sanctify us". 

(6) Ff. 41b-50a: Saturday: 
(a) Prayer of the disciples by which their sin is 

forgiven. 
(7) Ff. 50a- 57b: Sunday: 

(a) Prayer of [asmat ] that God gave to Hanania~Azariah 
and Michael through St. Gabriel, f. 50a. 

(b) Prayer of [asmat] that our Lord told to st. Andrew, 
f. 54a. 

(8) Ff. 58a- 64a: A coll ection of [asmet] prayers f~r all 
days [zawa tr ] : 
(a) Prayer about the angel of death, f. 58a . 
(b) Prayer of [Asmat] that the angels told to Enoch 

[Henok], f. 59a. 
(c) Prayer of st. Joseph [~alota Yosef]. 

(~alota Yoseph 9aratawel tegWane'el yehen'el 
muze)el nare)el ---) 

The days in which heaven would be open [rehwa samey] 
for accepting prayers is given here at the-end (f . 63b). 

(d) Secret prayer. 
(zanta anbeb ba-mestir hebu' an~i9aka segaka sa'al 
haba fatarika we'etu yesamme'akka da'okes kogiya 
panawi reW8 --- ) 

(9) Ff. 64a-71a: A collecti8n of [asmat] prayers that God 
gave to the Archangels. The prayers are introduced under 
the title of [Dersan]: 
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(a) 

(b) 

(c) 

( d) 

(e) 

(f) 

(g) 

EMML Pr. No. '1358, cont. 

Ff. 64a-66b: st. Michael: (i) (--- akos ame'eliki 
---), f. 64b; (ii) (--- ekos asle ---), f.65b; 
(iii) greeting, f. 66b. 
Ff. 66b-67a: st. Gabriel: (i) (--- madgene'el ---), 
f. 66b, (ii) greeting, f. 66b. 
Ff. 67a: St. Raguel: (1) (--- aka' beqa kesbe'el 
amanu'el ---), f. 67a; (ii) greeting, f. 67a. 
,Ff. 6Th-68a: st. Afnin: (i) (alfalel lii'el ge'el 
---), f. 6Th; (ii) greeting, f. 68a. 
F. 68ab: st. Saqu'el: (i) (agde'el sahle'el bU'el---), 
f. 68a; (ii) greeting, f. 68b. 
Ff. 68b-69a: St. Raphael: (i) (berhana'el mabreh'el 
Kesterna'el ---), f. 68b; (ii) greeting, f. 69a. 
Ff. 69a-71a: st. Phanuel: (i) (---qarteyal dorteyal 
---), f. 69b; (ii) greetings, f. 69b. 

2) Ff. 72a-83a: Image of St. Michael [Malke'a Mika 'el] by a different 
hand. 

Varia: 
(1) 
(2 ) 

Miniature: 

F. lb (Maskaram 7 17 Hedar 19) 
F. 2b: The name Ananeya written forward, backward, downward 
and upward in a square place. The empty places in the middle 
are filled with sa and qa. See also f. 50b in relation to 
the prayer mentioned in -1 ), (7), (a) above. 

(1) F. 3a: Madonna and child with two angels are on each side and 
a priest at the bottom corner on the right side. 

Simple decorative design, f. 4a. 

The name of the original owner is erased and Walda Tensa ' e which is 
substituted is also sometimes erased and replaced by Walda Giyorgis 
(f. llb and passim ). 

Note of Jwnership by Ayyala, f. lb. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies on recto of the first fore 
guard leaf and on f. 83b. 

Many folios are darkened with water. 

Ff. la, 2a , 3a, 71a and 77a blank. 

Verso of the first fore guard leaf, ff. la, 27b-28a, 7lb-72a and 82b-83a 
filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1359 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 13 x 9 cm., 50 ff., 1 col., 10-13 lines (19 lines: ff. 208-
27a), 20th c. 

OFFICE PRAYERS 

Ff. 3a-48a: Office Prayers: 
(1) Ff. 3a-4b: [Za-yenagges za-Abuna yared]. 
(2) Ff. 4b-6b: [Li~on] of Friday. 
(3) Ff. 7a-llb: [Za-yenagges]: [duyan], f. 7a; [yenaggedu], 

f. 9b; [zenamat] - incomplete, f. llb. 
(4) Ff. 12a-19b: Supplication [MastabqWe']: [mutan] - incomplete, 

f. 12a; (second) [mutan], f. 12b; [Egze'etena Maryam], f. 15b; 
[masqal], f. 16b; [negest Maryam], f. 18b. 

(5) Ff. 20a-24a: Supplication [Mastabqwe,]: [za-lelit], f. 20a; 
[duyan], f. 20a; [yenaggedu], f. 21a; [zenamat], f. 21b; 
[fere medr], f. 21b; [zenamat] (again), f. 22a; [negus], 
f. 22b; [ella nomu], f. 22b; [ne'usa krestiyan], f. 23a; 
[salam], f. 23b. . 

(6) Ff. 24b-27a: [Liton]: Monday, f. 24a; Tuesday, f. 24b; 
Wednesday, f. 25a; Thursday, f. 25b; Saturday, f. 26b. 

(7) Ff. 27a-28a: [za-yenagges za-Abuna Yared], f. 27a. 
(8) Ff. 28a-31a: ~itonl: Friday, f. 28a; Saturday of Passion 

Week, f. 29b; Sunday, f. 30a. 
(9) Ff. 31a-34b : Supplication [MastabqWe<] - [ella nomu] -

incomplete. 
(10) Ff. 35a-45b: [Kidan za-nagh]: [za-zawatr]: 

Chant: [za-Maryam wa-za-mala'ekt], f. 35a. 
(ba-apadu: ye'eti Maryam emmena --- ) 

[Qeddus Egzi'abper] --- f. 35b. 
[Kidan za-manfaqa lelit], f. 36a. 
[Kidan za-nagh], f. 39b. 
[Kidan za-sark], f. 43a. 

(11) Ff. 45b-47b: [Liton]: (first) [za-sark] , f. 45b; (second) 
[za- sark], f. 46b. 

(12) Ff. 47b-48a: Chant: [ba-zamana ~ege]. 
(tasahalka tamaya~i tamayati ---) 

Copied by different hands. 

Miniature: 
(1) F. 
(2) F. 
(3) F. 

lb: 
49a: 
50a: 

Jesus blessing a praying person. 
Yared the musician, chanting. 
The prophet Elijah being fed by a crow. 

Simple design, f. 19b. 
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EMML Pr. No. '1359, cont. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 50b. 

F. la - pen trial. 

Ff. 2ab, 48b and 49b blank. 

F. 2a filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1360 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 12.5 x 10 em., 33 + 1 fL, 2 cols.,. 16 lines, 19th c. 

CHANTS D 'ECOLE 

Ff. la-31b: Chants D'ecole [ya-qal temhert]. 
A c~llection of chants for students. See EMML Pr. No. 1347. 

(1) Ff. la-8a: [Mastagabe ' j. 
(2) Ff. 8a-12b: [Arba't] 
(3) Ff. 12b-20a: [Salastj 
(4) Ff.20a-25b: [Aryiimj. 
(5) Ff. 25b-31b: The Gate of Light. 

The text is supplied with musical notation. 

The first f olio (f. lab) is totally damaged with water. 

Varia: 
(1) 
(2) 
(3) 

(4) 
(5) 

(6) 

F. 32a: Insufficiently legible [asmat j prayer for eloquence. 
F. 32b: Insufficiently legible [asmat] prayer for remembering. 
F. 33a: (dagmah tatta fetun we'etu) apparently a reference to 
varia (2) above. 
F. 33b: The beginning of an ~sm!~prayer. 
F. 33b: The beginning of an Amharic letter of application 
[miimalkacaj. 
F . 33b: (ba-sema Ab wa-Wald wa-Manfas ~eddus). 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 33a. 

Ff. Tb-8a filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1361 

InstitQte of Ethiopian S~udies, Addis Ababa. 

Parchment, 18 x 13.5 em., 122 ff., 1 col. (ff. 4a-104a), 2 cols.: 
(ff. 104a-119b), 27-31 lines, 19th c. 

PSALTER 

Ff . 4a-104a: Psalter [Dawit]: 
(1) Ff. 4a-88a: 151 Psalms of David. 
(2 ) Ff. 88a-98a: 15 biblical canticles [Mapaleya nabiyat]. 
(3) Ff. 98a-104a: Song of Songs of Solomon [Mapaleya mapaley] 

divided into 5 canticles. 
(4 ) Ff. 104a-115a: The Praises of Mary [Weddase Maryam] with 

an introduction. 
(5 ) Ff. l15a-119b: The Gate of Light [Anqa~a berhanj. 

Varia: 
(1) F. 2a: 
(2 ) F. 3a: 

The beginning of an Amharic letter. 
The beginning of an Amharic letter. 

Decorative designs: ff. 4a, 30a, 88a, 104a and 112b. 

Copied for Gabra Mad~en, f. 104a. 

Note of ownership by Gabayaw Walda Gabre ' el (f. 112b) and his brother 
Kidana Miaryam (f. 145a). 

St amp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 122b. 

Ff. 2b, 3b, l20a-122b: writing exercise. 

F. lb blank. 

Ff. 19b-20a, 27b-28a, 46b-47a, 55b-56a, 85b-86a, 95b-96a and l13b-114a 
filmed twice . Copied by Qndisciplined hand. The ink on many folios are 
faded, and many folios are damaged with ink. 
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EMML Pr. No. 1362 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

(1) Parchment, 14 x 11 cm., ff. 1-71 + 1 (after f. 91), 2 cols., 20 
lines, 17th c. 
(2) Paper, 14 x 11 em., ff. 72-91, 1 col., 8-13 lines, 20th c . 

HOROLOGIDM FOR THE NIGHT HOURS - HOROLOGIDM FOR THE DAY HOURS 
MISCELLANEA 

1) Ff. la-31a: Horologium for the Night Hours [Sa'atat za-lelit). 
Due to the bad preservation, the manuscript is not always 
legible. The following could be identified: 
(1) Ff. la-5a: Introductory prayers: 

(ba-sema Ab --- neqaddem ba-rade'eta eyzi'ena Iyyasus 
Krestos ~e~ifa sa'atat za-Abba Giyorgis ---) 

"I sign myself and rise up", f . lao 
Supplication [Mastabqwe ' ), f. 2a. 
Hymn to St. Mary "Come to me 0 Virgin" [ne'i gabeya 

o-dengel), f. 2a. 
Hymn to God "Holy •• . God who dwells in the highest, 

f. 2a. 
Hymn to St. Mary "We submitted to thee 0 Daughter of 

David" [ganayna laId o-walatta Dawi t), f. 3b. 
Hymn to the Saints and Angels "Pray for Us" [sa 'ali lana 

sa ' alu lana), f. 3b . 
(2) Ff. 5b-9b: Scriptural reading. 
(3) Ff. 9b-17b: Principal prayer: 

Hymn to John the Evangelist "We called Thee Star" [kokaba 
sammaynSkal, f. 9b . 

Hymn to God "All the ranks of the spiritual angels" 
[kWeliomu sarawita male'ekt manfasaweyan), f. lOa. 

Hymn to the Saints and Angels, "Pray f or us 0 Michael", 
[Mika ' el liqa mala ' ekt sa 'al ba 'enti'ana), f. lla. 

Hymn to St. Mary "Ask mercy for us 0 Mary" [astamtleri lana 
Maryam) , f. lla. 

Hymn to st. Mary "Pray f or us 0 Mary" [sa'ali lana 
Maryam) , f. lIb. 

Hymn of Magnificat, f . lIb. 
(wa-tebe Maryam ta ' abbiyo nafseya ---) 

Dialogue, f. lIb. 
( tan~e'u la-.alot --- ) 

The Angels Praise Her [Yeweddesewwa Mala'ektl, f. lIb. 
Scriptural reading, f. l 2b. 

(John 19, 25-27 ) 
Greeting to St . Mary on the style of image [Malke ' ) 

called here [Seb~ata fequr) of St. Mary. 
"Peace to thee Mary the Ark of Noah" [salam laki 

Maryam la-No9 . ~amarul. f. 12b. 
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EMML ·Pr. No. 1362, · cont. 

Praise to Jesus Christ on the style of image [Malke'] 
but known as "Praise in worship" [ba~sagid sebttat], 
f. 14a. 

Greeting to the Icon of the Virgin Mary "0 tender. 
hearted" [o-rehrehta hellina], f. 15a. 

Hymn to st. Mary-"R~joi~e Mary Virgin in body and . 
mind" [tafa~~e\li Maryam dengelta Bega wa-o.ellina], 
f. 15b. 

(4) Ff. 17a-20a: The Miracles of Mary [Ta'ammera Maryam]. 
(a) Ff. 17a-l8a: Introductory ri te [Ma~el1afa ,ser' at]. 
(b) Ff. 18ab: Hymn to st. Mary "I worship thee" 

[esagged laki]. 
(c) Ff. l8b-l9a: 3 miracles of Mary. 

1. The monk whose only virtue was fasting St. Mary's 
fast, f. 18b. 

2. The peasant [gabbarawi] who enjoyed reading her 
greetings [salama] every day, f. l8b. 

3. [Giyorgis ~addis] to whom St. Mary appeared while 
he was in prison, f. 19a. 

(d) Ff. 19a-20a: A hymn to be read at the .end of the 
miracle. - Insufficiently legible. 

(ba-bba-3 gize wa-ba-fe~~ame ta'ammeriha yebalu [bara]­
katatiha-la-zatti egze'etena Maryam qeddest --- salam 
leka Yol1annes Walda NagWadgwiid salamlaka Yo\lannes 
Abuqalamsis sarlam] la[ka] Yo[\lannes] tawogolos ---) 

(5) Ff. 20a-2lb: [Ezl za-nagh], insufficiently legible. 
(halle luya na ' akwkWetakka egzi'o [wa-nesebbe\lakka] 
nebarrekakka sebbu\l semeka ---) 

(6) Ff. 21b-24b: Scriptural reading. 
(7 ) Ff. 24b-31a: concluding prayers given mostly in incipit 

[Sebl1ata nagh], f. 24b. 
Greeting to the saints, f. 24a. 

2) Ff. 32a-7Ob: Horologium for the Day Hours [sa'atat za-ma'elt] 
poorly legible. 
(1) Ff. 32a-36b: Matins [nagh]. 
(2) Ff. 36b-43b: Tierce. 
(3) Ff. 43b-49b: Sext. 
(4) Ff. 49b-55a: None. 
(5) Ff. 55b-60a: Vespers [Bark]. 
(6) Ff. 60a-64a: Compline [newam]. 
(7) Ff. 64a-68a: The prayer of [Mehella] "Praise of the 

beloved" [sebl1ata fequr]. 
(8) Ff. 68b-70a: The Miracles of Mary [Ta'ammera Maryam], 

insufficiently legible. 
(a) The two women who were attacked by r obbers while 

going to st. Mary's Church, f. 68b. 
(b) The pregnant woman who could deliver her child at 

the door of the church of st. Mary, f. 68b. 
(c) Illegible, f. 69a. 
(d) The copyist who wrote the name of st. Mary in golden 

ink. - Insufficiently legible, f. 69b. 
(e) [Giyorgis ~addis] to whom st. Mary apPeared while he 

was in prison. - Insufficiently legible, f. 70a. 
3 ) Ff. 71b-74a: Hymn to St. Mary "Rejoice Mary virgin in mind and 

body" [tafassel1i Maryam dengelta Bega wa-hellina] by a recent 
and crude hand. 
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4) Ff. 74a-91a: Image of the Praises of Mary [Malke'a Weddase] 
by the hand of 3) above. 

The Horologia are supplied with traditional musical notation. 

Varia: 
(1) 

(2) 

F. 31a: Prayer of [asmat] apparently for telling the future 
of him .who prays with it. 

(--- ba-d~am --fezazu ba-gupam --- qezazu --- emma 
sanna[ya] wa-e[mma] ekku[ya ] za-yekawwen lita la[gabreka] 
e[gale]) 

F. 48a: Insufficiently legible [salam] by a crude hand. 

Originally copied f0r Ma~ora Dengel, (f. la and passim), then owned by 
Walda Abib (ff. 68b and 69a). Amda Mika'el was another owner (f. 68b). 
The name of a fourth owner, --- Maryam,(f. 69a), is not clearly legible. 
The manuscript in general is severely damaged: cut out, blotted and 
damaged by water. Some columns are absolutely illegible at least on 
the film. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ~ of the first fore 
guard leaf and verso of the last rear guard leaf. 

Verso of the last rear guard leaf has also an illegible note, but 
apparently it is a note of transaction of the manuscript: [3 berr]. 

F. 31b pen trial. 

F. 79a filmed twice . 
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EMML Pr • No. 1363 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 15 x 10.4 em., 84 ff. (numbered 1 to 83 with the leaf after 
f. 40 not numbered) 1 col., 15-16 lines (21-24 lines: ff. lb-4b), 18th c. 

COMBAT OF ABUNA TARBU - THE PRAISES OF MARY 
Kidan za-nagh - MYSTAGOGICAL CATECHESIS 

1) Ff. lb-4b: Combat of Abuna Tarbu [Gadla Abuna Tarbu] by 
undisciplined hand. 

(ba-sema Ab --- wa-nabara ba-zamana 'elew I be'esi mafqare 
Egzi'abQer za-yessammay Abuna Tarbu wa-Qora gaba negus 
kaQadi Diyoqelteyanos kama yekun sama'ta ba'enta sema 
egzi'ena Iyyasus lottu sebQat -- -) 

2) Ff. 5a-52b: Praises to Mary. 
(1) Ff. 5a-36a : The Praises of Mary [Weddase Maryam] for 

the days of the week, which start in a slightly different 
way than the usual: (Weddase za-gze'etena MaryBm za[day]). 
The short greeting to Mary [Salam laki enza nesagged 
nablskki ---] is given here as an introduction and each 
strophe is identified by the incipit of the refrain of 
the day: 
Monday: ff. 5ab, 7a. 
Tuesday: ff. 9a, 12b, 6a, 13a. 
Wednesday, f. 13a . 
Thursday, f. 19a. 
Friday, f. 25b. 
Saturday, f. 29b. 
Sunday, f. 32a. 

Ff. 5a-16b: (i.e. Monday through part of Wednesday) are 
supplied with traditional musical notation. 
(2) Ff. 36a-48b: The Gate of Light [Anqa~a berhan]. 

Also with the incipit [ba'enta] of the refrain. 
(ba'enta tasaggewotu la-Walda amlak .emenneki --- ). 

The [Anqa~a berh~n] is known here as [Weddase]. 
(wa-em-ze ne~eQef weddaseha la-egze'etena Mary~ 
waladita smlak salota wa-barakata --- ), f. 35b. 

(3) Ff. 49a-52b: The'Angels Praise Her [Yeweddesewwa Mala'ekt]. 
A later hand has filled the blank space on f. 52b with: 

(qumu wa-a~me ' u ta'smmer qeddus zenaha la-egze'etena 
wa-madganitena Maryam dengel) 

3) Ff. 53a-63b: [Kidan za-nagh]. 
(a) [Za-manfaqa lelit] (not so indicated ), f. 53a . 
(b) [Za-nagh] (not so indicated), f. 51b. 
(c) [Araray za-sark], f. 61a . 

4) Ff. 63b-72a: Mystagogical Catechesis [Temeherta gebu'at]. 
5) Ff. 72a-82b: "A chapter from the Book of the Dead" [Kefl 

em-ms~eQafa mutan]. The secret names of God/Jesus given to 
the disciples to be prayed on water which is then sprinkled 
on the grave. Mostly taken from [Arde't]: 
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(em-~edma yedfenu ma~8bera wa-maya ~alot wedi la'ela 
ma~8ber ---), f. 72a. 
(wa-em-dehra-ze nagaromu asmatitu wa-yebHomu Elohebehil 
gerum ---J, f. 73ab. 
(--- wa-~awwe'u wa-yebelewwo rifon, rifon, rifon, rakon ---) 

f. 79a. 
Cf. [Arde'tj, EMML Pr. No. 1501, f. 37b. 
The prayer is concluded with John 1:1-6, f. 83a. 

F. 83b: ~alam lak~ as in 2) (1) above, but by a different hand. 

Miniature: 
(1) F. 83b: An angel (it does not look like an angel, but is so 

indicated) • 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 83b. 

F. la: childish scrawls. 

Ff. la, 12b-13a, 39b-40a and 58b-59a filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1364 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 65. 

Parchment, 11.5 x 8.5 em., 44 ff., 1 col., 14-18 lines, 19th c. 

THE PRAISES OF MARY - THE GATE OF LIGHr - THE ANGELS PRAISE HER 

Ff. la-42b: Praises to Mary: 
(1 ) Ff. la-28b: The Praises of Mary [Weddase Maryam] for the days 

(2) 
(3) 

Varia: 
(1) 

(2) 

(3) 
(4 ) 

(5 ) 
( 6) 

(7) 

(8 ) 

of the week: 
Monday, f. lao 
Tuesday, f. 3b. 
Wednesday, f. 9a. 
Thursday, f. 14b. 

Friday, f. 20b. 
Saturday, f. 23b. 
Sunday, f. 25b. 

Ff. 28b-39b: The Gate of Light [Anqa~a berhan]. 
Ff. 39b-42b: The Angels Praise Her [Yeweddesewwa Mala'ekt]. 

F. 43a: Prayer of [asmat] for protecting property [mastahader] 
by someone who does not understand Ge'ez. -

(feq rafeq qohiq tapa[--]q--- yetbella[sic] 'eke wa-yetsattay 
maya [sic] za-enbaliya [sic] ---) 

F. 43a: Prayer of [asmat] to make the enemy dumb, by the hand 
of varia (1) above. 

(mafzez maqzez madangaz [sic] hetem ba-afohomu [sic] wa­
sankel pellina lebbomu ---) 

F. 43b: The Ethiopic alphabet from ha to ra. 
F. 43b: nonsensical words. -

(kabakalekemu wa-wakemu ba-ammapa ---) 
F. 44a: The concluding prayer to St. Mary of f. 42b copied here. 
F. 44a: Prayer of [asmat] for love [mastafaqer by the hand of 
varia (1) above. 
F. 44b: The beginning of a prayer to St. Mary. 

(ba-sema Ab --- ~alot la-egze'etena qeddest) 
F. 44b: The Ethiopic alphabet from ha to ra. 

Copied for Walda Maryam (f. 42b). 

Purchased by Qes Me(p)rate (f . 42b). 

Note of ownership by Haylu Telahun, recto of the second fore guard leaf 
and f. lb. -

F. 42b pen trial by Kabbada Tagann. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, verso of the second fore 
guard leaf and f. 43a. 

Verso of the second fore guard leaf and f. la filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1365 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Paper, 27.5 x 19 em., 65 + 14 ff. (all on recto), 1 col., 24 lines, 
dated 1956 (A.D . ). 

Ff. i-vi, 1-65: 
Taffara DeGuefe 
probably before 

Some Aspects of Capital Formation in Ethiopia, by 
in English. Typescript with corrections in hand, 
publication. 

Book plate probably of the Library of the University College with the 
call number of the manuscript on recto of the last rear guard leaf. 

Stamp of the University College verso of the third fore guard leaf 
and f. 51. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studi es recto of the first fore 
guard leaf and recto of the third fore guard leaf. 
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EMML Pr. -No. 1366 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, Ms. 88. 

Paper, 28 x 10 em., 24 + 4 ff., 1 col., 42-43 lines, 20th c. 

COMBAT OF ST. GEORGE 

Ff. la-24a: Combat of st. George [Gadla Giyorgis] . 
(1) Ff. la-2b: The Life of St. George introduced as "miracle" 

[ta 'ammer J. 
(ta)ammerihu --- amen wa-ba-we)etu mawa(el anse)a 
Diyoqelteyanos 'elew ~aba'ita wa-sema makwannena 
za-semu A~eyos ---) 

(2) Ff. 2b-13b: The Miracles of st. George [Ta ' ammera 
Giyorgis ). 
(a) Awlogis the rich man from Antioch, f. 5b. 
(b) The merciless priest, f . 5b. 
(c) The governor [masfen) who wanted to build a 

church for St. George, f . 8b. 
(d) Bifa[mo)n the rich man and his wife who had 

a child called George [Giyorgis), f. lOb. 
(3) Ff. 13b-20a: The Life of st. George continued. 

(netmayateke ne~a wa-naydekemu [sic) keberta wa­
le 'elta za-rakaba ba-westa samayat zentu qeddus ---) 

(4) Ff. 20a-24a: The Martyrdom or Miracle that our Lord 
(here "God") made for St. Ge~rge His Martyr. See 
Zotenberg (B.N.) No. 133, 3 p. 199. 

(ne~e~ef hayla ta'ammer za-gabra Egzi'ab~er la-sama't 
qeddus Giyorgis wa-em-deara tafa~~ama sem'u ws-am~e'u 
segahu wests Leda ---) 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff . la and 24a. 
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EMML Pr. ·No. 1367 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 23.5 x 16 em., 45 + 7 ff., 2 cols., 27 lines, 20th c. 

Ff. la-43a: 
(1) Ff. 
(2) Ff. 
(3) Ff. 

MISSAL 

Missal [Ma~eQafa qeddase). 
la-28a: Ordinary of the Mass [ser'ata qeddase). 
28a-39a: Anaphora of the Apostles. 
39a-43a: Anaphora of Our Lord Jesus Christ. 

Varia : 
(1) 

(2) 

Ff. 44a-45b: Fragment of [FetQa nagast). 
From the second half of Anqa~ 7 [ba'enta diyaqon) to the 
first half of Anqa~ 8 [ba 'enta nefq diyaqon) of Part One .. 
See ~ Nagalit, nebabenna tergWamew (Addis Ababa, 1958 
E.C.) pp. 121 c. 3-126 c. 1. 

(badas 7 wa-la-emma wahaba diyaqon la-I-hi newaya 
ba'enta em-eppis qoppos wa-astawadayewWo ---) 

F. 45a: A note in Amharic about money borrowed and paid 
back by Mammere Takla Maryam. 

Copied for Walda Giyorgis, f. 29a. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. 1a and 45b. 

F i 46b blank. 
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EMML Pr. -N:>. 1368 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 295. 

Paper, 21.5 x 13.5 em., 94 pp. + 16 ff., all on recto~xcept 2, 3, 8, 
52 and 56 which are allyerso), 1 col. 24 lines,'~d (p. 7) Taasas 
26, -1947 E.C. (= Jan. 4, 1955 A.n.). 

THE EXPANSION OF AMHARIC 

~. 1-94: The Growth of a Language or The Expansion of Amharic (Ya-and 
q anqWa edgat wayemm Amarenna enda-tasfaffal. 
A study of the expansion of Amharic language in Amharic by Ba'emnat Gabr 
Amlak in ten chapters. Printed by Berhannenna Salam Printing Press in 
1947 E.C. (1) . 

Maps 

(1 ) P. 1: A poem (geteml on wisdom (tebabl by the author. 
(2) pp. 5-7: Introduction (Maqdeml. 
(3) pp. 9-10: Table of contents. 
(4) pp. 11-12: Chapter one: On speech (sela negeggerl. 
(5) pp. 13-16: Chapter two: On Language (sela qWanqWal. 
(6) pp. 17-19: Chapter three: On the languages of the world 

(Ya'alam qWanqWawoccl. 
(7) pp. 20-26: Chapter four: On the Semitic Languages (Ya-sem 

wagan qWanqWawoccl. 
(8) pp. 27-35: Chapter five: On the Languages :>f Ethiopia (Ya­

Iteyopyeya qWanqWawoccl. 
(9) pp. 36-40: Chapter six: A short history of Amharic (Ya­

Amarenna a~~er tarikl. 
(10) pp. 41-46: Chapter seven: Amharic vs. Europe (Amarennannii 

Ewroppaj. 
(11) pp. 47-56: Chapter eight: On the importance of improving 

Amharic (Amarennan Massasal yasfallegallj. 
(12) pp. 57-60: Chapter nine: A short history of Printing Press, 

including how it started in Ethiopia (Ya-miiaetam a~~er tiirikenna 
ba-Iteyoppeya enda-tagammaral. 

(13) pp. 61-91: Chapter ten: On European loan words in Amharic 
(ka-Ewroppa qWanqWawocc ya-taqaddu qalatj: From English and/or 
French, p. 66 ; from French, p. 72; from Italian, p. 77;- from 
Portuguese, p. 79; from Greek (ka-~er ' j, p. 80; from Indian 
(ka-~endj (only two: (kulij "porter" and (garij "carriage"), 
p. 83; names of firearms (Ya-tamangawoccj, p. 84; Glossary of 
the loan words in an Amharic alphabetical order, p. 85. 

(14) pp. 92-94: Bibliography. 

and 
(1) 
(2 ) 
(3) 

(4) 
(5 ) 

tables: 
P. 22: A map 
P. 25: Table 
P. 26: A map 
Ethiopia. 

showing where 
for comparing 
showing where 

Semitic Languages are spoken. 
the Ge'ez and Sabaean alphabets. 
Semitic Languages are spoken in 

P. 51: Table of Latin Alphabet. 
P. 52- 53 : Table of Ge'ez and Amharic (actually Amharic) Alphabet. 
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EMML Pr. No. ·1368, cant. 

(6) P. 55 : Comparative table of numerals (Arabic, Raman, Ge'ez, 
and Greek numbers). 

Miniatures: 
(1) P. 4: Emperor Haile Selassie I addressing the nation on his 

return from exile - Miyazya 27, 1933 E.C. (= May 5, 1941 E.C.). 

The author's note of donation of the manuscript to the libr ary of the 
University College (of Addis Ababa) dated Msskaram 3, 1948 (= Sept. 14, 
1955 A.D.) on ~ of the 6th fore guard leaf. 

Autographed by the author Ba'emnat Gsbra Amlak, (colophon, or title 
page, p. 1). 

F. 2 : Colophon indicating the name of the author, the title of the book, 
number of pages, maps and date of printing (Berhanenna Sal am Printing 
Press, Addis Ababa, 1947 E.C. ) . 

Stamp of University College, p. 1. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, on recto of the 2nd fore 
guard leaf, and on verso of p. 94 . 

pp. 8, 54 and 56 blank. 

Verso of p. 61- 62 and verso of p. 82-83 filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1369 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Paper, 19.5 x 15 em., 15 + 3 ff., 2 cols., 13 lines, 20th c. 

PRAYERS TO THE TRINITY 

1 ) Ff. la-5a: Personal prayer to the Trinity composed for 
Emperor Haile Selassie. 

(ba-sema Ab --- ba-qeddest Sellase enza a'ammen tamBBe~anku 
bekemu Ab -~-). 

2 ) Ff. 5b-9a: Prayer to the Trinity [Tamahe~anku bekemu]. 
3 ) Ff. 9a-14b: A story of the Trinity [zens nagaromu la-Sellase] 

incomplete. 

Personal prayer book of Emperor Haile Selassie (f.f. la, lb and passim). 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 14a. 

F. 15ab blank. 
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Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, Ms. 93. 

Parchment, 18.5 x 13.5 em., 49 + 3 ff., 2 cols., 25-30 lines. Early 
20th c. 

MINOR PROPHETS - NOTES OF COMMENTARY 

1) Ff. la-45a: Minor Prophets [Daqiqa Nabiyat] or [Ne'usan 
Nabiye.t]. 
(1) Ff. la-9b: Hosea. 
(2) Ff. 9b-16a: Amos. 
(3) Ff. 16a-21a: Micah. 
(4) Ff. 21a- 24a: Joel. 
(5) Ff. 24ab: Obadiah. 
(6) Ff. 24b-26b: Jonah. 
(7) Ff. 26b-28a: Nahum. 
(8) Ff. 28a-30a: Habakkuk. 
(9) Ff. 30a-32b: Zephaniah. 

(10) Ff. 32b-34a: Haggai. 
(11) Ff. 34a-42b: Zechariah. 
(12) Ff. 42b-45a: Malachi. 

2) Ff. 45a-48b: Notes of commentary on various symbols: 
(1) Ff. 45a-46a: [Messale za-mi~ata berhanat] of Enoch. 
(2) Ff. 46ab: [Messiile gebrata dabtara] "Tabernacle of the 

covenant ll 
• 

(3) Ff. 46b-48a: [Messiile beta maqdas] "Temple". 
(4) F. 48ab: [Tergwiime manbara Salomon] "Throne of Solomon". 

See J. Perruchon, "Le livre des myst~res du ciel et de la terre" 
Patrologia Orientalis, t(l), fase. (1 ), 1947. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la, 49b and verso of 
the last rear guard leaf . 

F. 49a blank . 
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EMML Pr. 'No. 1371 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

. 5 em., 10 + 1 ff., 2 cols . , 18 lines, 19th c. Parchment, 20.5 x 13· 

Ff. la-lOb: Combat of St. George [Gadla Giyorgis]. Incomplete at the 
beginning. 

(1) Ff. la-6a: The Martyrdom of St. Geor~. 
(wa-soba ba~pa gaba hagaru wa~'a mak ann en wa-kwellomu 
sab ' a hagar wa-taqabbalewwo westa betu ba-fessepa ---) 

(2 ) Ff. 6a-10b: The miracle that our Lord made to st. George 
His Martyr. 

The writing in red ink did not come out in the filming. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, verso of the first fore 
guard leaf and f. lOb. 
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EMoIL Pr.No. 1372 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 18.5 x 13 em., 146 ff. (numbered 1 to 145 with number 17 given 
to two leaves as 17 and 17-B),1 col.: (ff. 3a-134b) and 2 cols.: (ft'. 135a-
144b), 21 lines: (ff. 3a-134b) and 26-38 lines (ff. 135a-144b), 19th c. 

Ff. 3a-144b: 
(1) Ff. 
(2) Ff. 
(3) Ff. 
(4) Ff. 

PSALTER 

Psalter [Dawit]. 
3a-114b: 151 Psalms of David [Mazmurata Dawit]. 
115a-127a: 15 biblical canticles [MB.111eya nabiyat]. 
127a-134b: Song of Songs of Solomon [Mal1aleya mal1aley]. 
135a-141b: The Praises of Mary [Weddase Maryam] for the 

days of the week. 
(5) Ff. 141b-144b: The Gate of Light [Anqa~a berhan]. 

The Psalter is occasionally indicated by a crude hand, with what Psalms 
to read at different times. Example: (j;alat ba-qannabbeh gize) "when 
an enemy envies you", f. 28b. 

Many f olios are blurred, blotted and a few are cut. 

Decorative designs: ff. 3a, 34a, 41a, 46b, 73a, 78a, 103b, 109a and 
ll5a. 

Miniature: 
(1) F. 2b: Two persons standing. 
(2) F. 128a: An angel holding a sword. 

Note of ownership by Gabra Mary~, f. lao 

Title note, fr. la and 3a (Kebur Dawit). 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 145b. 
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EMML Pr. No. 1373 

Institute of Ethiopian studies, Addis Ababa, MS. 80. 

Paper, 16 x 9.5 cm., 139 + 2 ff., 2 cols. (4 cols.: 2ab) one for Ge'ez 
words and one for their meaning .in Amheric, 19 lines, early 20th c. 

Gess 

Ff. 2a-139a: Glossary of Ge'ez words put in an alphabetical order with 
a parallel translation into Amharic called here [Gess]. 

(e~epef ma~epafa gess em go wa-l ma~apeft za-tapatma ba-hagara 
Iyyarusalem) - incamplete;-all in all from laheha qadda to darga 
abro hona. 

Varia: 
(1) F. lb: What seems to be exercising in Arabic writing in 

(2) 

(3) 

Miniature: 

pencil. 
F. 139b: (Dakimas getan ka-sarg ya-tarra naw ba-tarrafa 
wangel yeggai'iiiall) "Dakimas is he who invited the Lord 
to the wedding. The rest is ( to be found) in the Gospel". 
Recto of the last rear guard leaf: What seems to be 
exercising in Arabic writing, in pencil. 

(1) F. 139b: A lion standing. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. lb and 139b. 

F. la blank. 

Ff. 39b-40a and 61b filmed three times. 

Ff. 40b-41a filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1374 ' 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 89. 

Parchment, 13.5 x 9.2 em.: (ff. la-13b) and 10.5 x 7.5 cm. (ff. 14a-
21b), 18 ff. (numbered 1 to 21 with numbers 10-12 omitted from the series), 
1 col., 28-36 lines: (ff. la-13b) and 20 lines: (ff. 14a-18a), 7378 A.M. 
(= 1885/6 A.D.). 

Marva Cewwer 

Ff. la-18a: An ·Amharic treatise on computus attributed to Demetrius, 
Patriarch of Alexandria (f. la, 2b). The treatise is called here 
[Marva cewwer j, (f. la) and [Ba(lra vassabj, (f. 2b). Calculation is based 
on the year 7378 A.M. (f. la). Many of the folios are blurred. 

stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la, 20b and 21b. 

Ff. 19a-20a and 21a blank. 

Ff. 8b-9a filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1375 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 17 x 13.5 em., 68 + 1 ff. (numbered 1 to 67 with the leaf 
after f. 8 unnumbered), 2 cols., 22 lines, early · 19th c. 

" d w w_ "oma eg g a 

Ff 1 65 A t ' f th f [ w w_] • a- a: n 1phonary or e Fast 0 Lent ~oma Deg g a • 
(1) Ff. la-63a: Text. 

Mahatewa derara ~oml, f. lao 
Reddestl f. lOa. 
~ekwr~, f. 16b. 
t-\al'agWeel, f. 24b . 
~abra Za~, f. 33b. 
Pabr he~, f. 41b. 
~iqodimo~, f. 48b . 
~a-~ark za-Hosa ena1 f. 56b. 

(2) Ff. 63b-64b: Index of type melodies [Anqa~a halleta]. 
(3) F. 65a: Additional chant f or Matthia overlooked from the 

main text (Za-taras ' a Za-Miiteyas). 

Text is supplied with traditional musical notation. 

Varia: 
(1) 

(2) 

(3) 

(4) 

Verso of the first fore guard leaf: A fragment of ca. 3 . 5 
x 1.5 cm. of what seems to be a prayer to 
Our Lord Jesus Christ. 

(---[ta]mahe"anku--- te~etennii.ka--- [~a~ab]ko ba-miiy--- ) 
InsuffiCiently l egible . 
F. 65b: Insufficiently legible prayer of [asmiit] against 
stealers_ , 

(---eserromu la-leba wa-la-qammanna---) 
F. 66b: Insufficiently l egible . 

(ma~ea wedditu--- wa-agmarat) 
F. 67ab: A fragment of what seems to be from [Ta'ammera 
Maryam]. Insufficiently legible. 

( ---wa-sagada ---wa-se'la la-[eg]ze ' etena qeddest dengel 
ba-g:. ---) 

The manuscript is not well preserved; ff. la-lOa, 19b, 31a, 65ab are 
especially affected by mold and fingermarks. 

Unidentified stamp [Gre. Geta ---], ff. 22b, 43a, 63b and 65b . 

A second unidentified square stamp, f. 24b. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, recto of the first fore 
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guard leaf. 

F. 6b blank. 

EMML Pr. No. ' 1375, cont. 

Ff. 47b-48a and 66b-67a filmed twice. 
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' E!oW. Pr.No. 1376 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 18 x 15 em., 182 ff. (numbered 1 to 185 with numbers 60- 62 
omitted from the series), 1 col.: (ff. 2a-167a and l84ab) and 2 cols.: 
(ff. 167a-183b ), 17th c. 

PSALTER 

Ff. 2a-183b: Psalter [dawitj. 
(1 ) Ff. 2a-142a: 151 Psalms of David [Mazmurata Dawitj. 
(2) Ff. 142a-158a: 15 biblical canticles [Mapaley za-nabiyatj. 
(3) Ff. 158b-167a: Song of Songs of Solomon [Mapaleya mapaleyj 

divided into 5 canticles. F. 160ab is by a later hand. 
(4) Ff. 167a-178a: The Praises of Mary [Weddase Maryamj for the 

days of the week. 
(5) Ff. 178b-183b: The Gate of Light [Anqa~a berhanj. 
(6) F. 184ab: The original folio instead of which f. 160ab is 

copied . 

The first 100 ff. are slightly blotted. 

Miniature 
(1) 

(2) 

(by a later hand). 
F. lb: King David with a harp in his 
[Barsaba] standing in front of him. 
F. 26b: Our Lord giving a key to st. 

hand and Bathsheba 

Peter. 

Note of ownership by Gabra Maryam, verso of the first fore guard leaf, 
ff. lb and 185 a. 

F. la scrawls by illiterate person where also the name Gabra Yopannes 
appears. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 185a. 

Ff. 26a and 185b blank, save some scrawls. 
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EMML Pr. "No. 1377 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parcbment, 16 x 14 em., 204 + 1 ff., 2 cols., 14 ( rarely 15) lines, 17th c. 

THE HARP OF PRAISE 

Ff. 2a-203a : The Harp of Praise [Arganona Weddase] for the days of the 
week: 

Monday, f. 2a . 
Tuesday, f. 36a . 
Wednesday, f. 73a. 
Thursday, f. l04a. 

Friday, f. 139b. 
Saturday, f. 170a. 
Sunday, f. 186b. 

Beautifully written and relatively well preserved. 

Varia: 
(1) 
(2) 

(3) 
(4) 

(5 ) 

(6 ) 

(7) 

(8 ) 

Miniature: 

F. lao The first two lines of Ps. 1. 
F. 203a: Prayer of [asmat] apparently against wild animals 
[Mastahadert], not sufficiently legible. 

(- ---alamlem terasihomu wa-adkem senanihomu ---) 
F. 203a: (ba-sema Ab wa-Wald-wa-Manfas Qeddus ahadu amlBk) 
F. 203b: Fragment from [~oma degWgWa] (Meltan z~-sark za­
hosa'na ba-emmert 'elat ba'alena) written under a small 
design that resembles a bed. 
F. 204a: Prayer of [asmat] against charm [Mafte~e seray] 
written for Amata Giyorgis: Insufficiently legible. 
F. 204a: Prayer of [asmat] against wild animals [~alota 
masta~adert] (yetbarak Egzi'ab~er amlaka Esra'el --- ~alota 
mastahadert tarfa~ semeka --- ) slightly damaged with water. 
F. 204b: Insufficiently legible short prayer (4 lines) 
(em-qedma 'alam wa-eska la-'alam ---) 
F. 204b: Ps. 90, poorly copied and incomplete. Copied 
probably as [mastahadert] prayer. 

(1) F. lao Pencil drawing of a man (?) carrying a woman in his 
hands. 

(2) F. lb: Pencil drawing of a clergyman. 
(3) F. 203b: A church. 
(4) F. 203b : A bed or a c~ffin (?). 
(5) F. 203b: A man carrying a coffin in his hands (?). 

Decorative designs: ff. 2a, 36a, 73a, 104a, 139b, 170a and 186b. 

The name of the original owner is not legible, --- Krestos (f. 203b). 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, recto of the first fore 
guard leaf. 
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EMML Pr. No. -1377, cont. 

F. la: (17.7.67 $40) probably the date (E.C.) of the purchase of the 
manuscript and its price paid by the Institute. 

Ff. 5b-6a, 14b-15a, 43b-44a, 67b-68a and 121b-122a filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1378 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 15.2 x 11.5 cm., 91 ff., 2 cols., 14-19 lines, early 20th c. 

GOSPEL OF JOHN 

Ff. 3a-89b: Gospel of John [Besrat Yopannesl for the purpose of daily 
prayer: 

Monday, f. la. 
Tuesday, f. 28b. 
Wednesday, f. 53b. 
Thursday, f. 62b . 

Varia: 

Friday, f. 76a. 
Saturday, ff. 23b and 45a. 
Sunday, ff. 13a and 83b. 

(1) 
(2) 
(3) 

F. la: John 6:53-69 by a different hand. 
F. 2ab: John 8:37-49 by the hand of (1). 
F. 90a: The beginning of prayers (ba-sema Ab --- ). 

Miniature: 
(1) F. 90b: Madonna with child and an angel on each side, 

and an elderly man with rosary in his hand, on the lower 
right corner. 

(2) F. 91a: st. George and the dragon and Birutayt bound onto 
the tree. 

(3) F. 91b: Childish drawing of a person with faint caption 
underneath. 

Copied for Walda Sellas€, f. 3a . 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, f . 91b. 

Ff. 38b-39a, 52b - 53a and 61b- 62a filmed twice . 

The numbers of the folios are not always clear. 
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EMML Pr. 'No. 1379 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 17.7 x 12.2 em., 101 ff., 2 cols., (1 col. ff. 12a-13b, 
33ab, 60ab, 70ab and 88a-100a), 18-20 lines (23-31 lines: ff. 32a-
60a, 89b-10la) probably 7383 A.M. (= 1890-91 A.D.), (r. 3b). 

'Awda nagast 

Ff. 3a-10la: The Cycle of Kings ['Awda nagast]. 
Divination and fortune-telling in Ge'ez but sometimes also in Amharic. 
Suggestions to avoid expected misfortuqes and magical cures for illnesses 
diagnosed though the systems are also sometimes included (f. 80a). At 
the beginning of each item --e . g. [(lassiiba habt] "concerning wealth", 
[hassiiba simat] "getting appointment" or "promotion" etc -- there is 
a direction to the name(s) of person(s), the assigned numbers of which 
letters -- e.g. [h]=l, [m]=3, etc. -- are to be added, (sometimes with 
some other numbers depending on the system to be followed such as the 
year, month, day, etc., if the system in [, iimata meQrat wangelawi]) and 
divided [gedef] by the number of the cycle given immediately after 
the names. The remainder is the lucky or unlucky number under which 
the happenings or the fortunes are recorded. The following taken from 
f. 5b illustrates: 

( [hassiiba wehiba neway yehubakka wa-iyyehubakka] sem wa-emm 
wa-be'esi ba-7 gedef. 1 yehubakka 2 yagWanaddeyakka 3 mekr 
yehubakka neway albo 4 te'um [sic) yetnaggarakka [neway] albo 
5 wa-6 ~alla wa-mes yasatteyakka) "'concerning giving money, would 
he give you or w~uldhe not give you'. [Add the numbers of the 
letters qf your] name and [those of your] mother and [those 
ofJ the person lfrom whom the money is sought] and cancel by [the 
number of the cycle 1 7. (Actually drop every 7.) [If the remainder 
is:} 1, he will give you; 2, he will make you wait long; 3, he will 
give you (good) advice, not money; 4, he will talk, to you with sweet 
words no [money}; 5 and/or 6, he will offer you bier and mead". 
[Ma~e(laf}, [Ma~e(lafa tenqWala}, ['Awda nagast], [Ma~e(lafa falasfa}, 
[Ma~e(lafa tabiban} and [Sa'alt}/[Sa'alt] are names interchangeably 
used traditionally to designate either the whole or part of such 
a work. 

See Dillmann (B.M.) LXXXII, p. 62 and Grebaut (Ambros), No.3, p. 12. 
(1 ) Ff. 2a-llb: What seems to be the system of ['amata me(l.rat 

wangelawi]. See the year 7383 A.M. given on the margin of 
f. 3b for the purpose of computation probably at the time 
the manuscript was copied. The items are: 
(1) [tef'ata hagar], f. 2a. 
(2) [bedbed}, r. 2a. 
(3) [simat], f. 2a. 
(4) [za-yessa'ar wa-iyyessa'ar, f. 2a. 
(5) [za-yessa 'ar ] , f. 2b. 
(6) [za-yema~~e' wa-iyyema~~e'], f. 2b. 
(7) [be'esi wa-be'esit za-yetwassabu wa-iyyetwassabu], 

f. 2b. 
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(2) 

(3) 

(4) 

(5 ) 

(8 ) 
(9) 

(10) 
( 11) 
(12) 
(13) 
( 14 ) 
(15 ) 
(16) 

(17 ) 
(18 ) 
(19 ) 
(20) 
(21) 
(22) 
(23 ) 
(24) 

EMML Pr. No. 1379, cant. 

[dewwey], f. 3a. 
l fenot], f. 3a. 
(title illegible), f. 3b. 
[wehiba neway], f. 5b. 
[kefl], f. 6a. 
[adbar], f. 6b. 
[adbar] (again, but different), f. 7b. 
[fenot] (again, but different), f. 7b. 
(title not clear, but speaks of natural disaster), 
f . 8a. 
[eser yetfattaD wa-iyyetfattah], f. 8b . 
[ engeda], f. 8b . 
[za-yema~~e ' wa-iyyema~~e'], f. 9a. 
[wa 'ali], f. 9a. 
[adara], f. 9b . 
[Darasawi], f. 9b . 
[mezr ( ~alla ?)], f. 9b . 
(no title given, but speaks about the gender of (unborn) 
child, f. 9b . 

(25) [adbar] [different from the two above C!-3) and (2]) 1 f. 9b. 
(26) [quz] (? speaks about adversaries), f. lOb. 
(27) [saraqi], f. 11a. 
(28) [makkan], f. llb. 
(29) [ga§ase neway], f. llb. 
F. 13a: [1 Assaba Medalewa ZaDay] with number 29 as its 
cycle . - Darkened. 
Ff. 14a-30a: The 12 stars or the Horoscope (of the Arabic): 
The Ge'ez title is not sufficiently legible, but seems to be 
[Kebra Kawakebt] or [fekkare kawakebt]. See Ullendorff-
Wright (Cambridge) LVII, p. 56 . 
(1) [~amal] or [Giiwi], f. 14b. 
(2 ) [Saw(r)], f. 15b. 
(3 ) [Gaw( z)], f. 16b. 
(4) [~artiin], f. 18a. 
(5) [Asad], f. 19a. 
(6) [Sanbole.], f. 20b. 
Ff. 30a- 31b: A group of items 
misplaced in the manuscript . 

(7) [Mizan], f . 21b . 
(8) [ ' Aqrab], f. 23a . 
(9) [Qaws], f. 24b . 

(10) [Gaddi], f. 26a. 
(11) [Dalawi], f. 27a. 
(121 [~utJ, f. 28b . 

with no common title, apparently 

(a) F . 30ab: from ['iimata Me Drat wangelawi]. 
(1) [nebratJ, f. 30a. 
(2) [habt], f . 30a . 
(3) [mugget], f. 30b . 
(4) [tawaqeso], f. 30b. 
(5) [zamaca], f. 30b. 
(6) (no title, but about "which one of the married c::mple 

dies first"), f . 30b. 
(b ) Ff. 30b-31a: [Ma~eheta Salomon] has only one cycle (8). 
(c) F. 31a: [Uassiiba Ezra] has only one cycle (9) but computes 

also with [ , iimata MeDTat WangHawi]. 
Ff. 32a- 60a: What here is called [ ' Awda naga§t]. 
16 letters and numerals ['awd] and 16 rivers and lakes [baDT] 
are computed with 16 items . There are 16 circles each divided 
into 16 sections for the 16 rivers and lakes. In the middle of 
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EMML Pr. No. 1379, cont. 

each circle appears the name of one letter or number in 
question. At the introduction of each of the [batu"] and the 
circles, the sixteen items which are always put into the 
given order below, moVe one step and complete their rotation 
with the introduction of the last [batu"] and ['awd] in the 
circle. ·Each circle is introduced among other things with 
the number assigned to the letter which is in the middle as 
['awda hoy], ['awda kAf] ·etc. The divination is the description 
of the relationship between the static [batu"] and the rotating 
item each time a new ['awd] is introduced. The items are (1) 
[mafged], (2) [nagida neway], (3) [bawi'a beta negus], (4) 
[tafatepo fetq], (5) [sayta neway] , (6) [tariikebota sab'], 
(7) [nagida IyyarusBlem], (8) [za-yesenni la-dal:lari], (9) 
[nebrat sannay wa-ekkuy], (10) [tasayeto neway] [not much 
different from (5)], (ll) [dammero neway], (12) [pawira 
fenot], (13) [gayasi], (14) [pemum], (15) [la-ge'iz], (16) 
[la-tawasebo], (f. 32b and pajSim). . 
(a ) F. 32ab: [~ssiiba mawi' • The higher and the lower 

number in value of luck are given here ·in [anqa~] 
apparently as an introduction. 

(b) Ff.32b-60a: The text of the divination · (in the square 
brackets-the first is the ['awd] and the second the 
[bBtu"] as in L below): 
1. Ff. 32b-35b: [ ' Awda Hoy]/[Batu"a ~il.na]; diagram, 

f. 36a. 
2. Ff. 35b-37b£ [llawt/kwara]; diagram, f. 36b. 
3. Ff. 37b-39a: [~awt/Ela]; diagram, f. 39a. 
4 . Ff . 39b-40b: [Esat Sakla], diagram, f. 39b. 
5. Ff. 40b·: [Taw/Zway] no text; diagram, f. 41a. 
6. Ff. 40b-42b: [Non/Alzazo]; diagram, f. 43a. 
7. Ff. 42b-44b: [Kaf/Weng]; diagram, f. 43b. 
8. Ff. 44b-45b: [zayy/Gwazzll.m]; diagram, f. 46a. 
9. Ff. 45b-47b: [Dalet/Dago]; diagram, f. 46b. 

10. Ff. 47b-49a: [1et/llayq]; diagram, f. 50a . 
ll. Ff. 49a-50b: [~appa/Heno]; diagram, f. 50b. 
12. F. 51ab: [payuu/Semazebbe]; diagram, f. 52a. 
13. Ff. 51b-53a (K eya/llaw8.s]; diagram, f. 52b. 
14. F. 53ab: [Aryaz/Genb]; diagram, f. 57a. 
15. Ff. 53b-54b: [lOO/ Takkazi]; diagram, f. 57b. 
16. Ff. 54b-55a [lO,OOO/'Abbawi]; diagram, f. 59a. 

One circular diagram for all the 16 [ ' awd], f. 59b. 
Table of the alphabet, numerals, etc., f. 60a. 

(c) Ff. 55a-58b: Additional items: 
1. [be 'esi wa-be 'esit], f. 55a. 
2. [pemiim], f. 55b. 
3 . [kama (illegible ) belattena] (speaks about 

character), f. 55b. 
4. [lelit] (about good and bad days), f. 55b. 

(d) F. 58b: Concluding [asmat] prayer: 
(ba-sema Ab --- y~llahumma yAllAhumma yallahumma 
em-kwellu rabbi ---) 

(e) F. 60b: An excerpt from (c) above (f. 55a): One item 
which has 29 as its cycle and a second called [t).assiiba 
Dawit]. 
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(6 ) 

(7) 

(8 ) 
(9) 

(10 ) 

EMML Pr. No. 1379; cont. 

Ff. 61a-73b: The cycle of Adam ['Awda Addam] 30 numerals 
(1-30) called here [te'emrt] "sign" are interpreted according 
to the character of the personalities assigned to them: 
(a) F. 61a: List of the 30 numerals [te'emert] with the 

personalities assigned to th~. 
(b) Ff. 61a-73b: Text of the Interpretation; 

1: Addam, f. 61a; 2: Henok, f. 61b; 3: Nop, f. 62a; 
4: Abreham, f. 62b; 5: Esmii'el, f. 62b; 6: Yespaq, 
f. 63a; 7: Yosef, f. 63b; 8: Yopannes"f. 64a; 9: 
Yonas, f. 64a; 10: Muse, f. 64b; 11: Aron, f. 6~b; 
12: Iyyob, f. 66a; 13: Isayeyyas, f. 66b; 14: Sader 
(kaygar in the list above). He is said to have lived 
with Alexander (---nabara sader mesla Eskender), f. 67b; 
15: tlsa', f. 68a; 16: Yehuda, f. 68b; 17: Zakkareyas, 
f. 69a; 18: (name omitted and a later hand inserted 
Ifalkaf skipping over S iilep of the list above), 'f. 68a; 
19: (the name Zelbefel which might be a miscopying 
of ~alkaf of the list above, is crossed out. The 
substitution by a different hand is not legible), f. 69b; 
20: ~allut, f. 69b; 21: Dawit, f. 70a; 22: Ermeyas, 
f. 70b; 23: Lot, f. 71a; 24: Hose', f. 71b; 25: 
Eskender, bilq.or'an, i.e. ':""'\"i.)l' (f. 67b: Zilqor' an); 
26: Dane'el, f. 72a; 27: 'Ezra, f. 72a; 28: Asbat (1n 
the list: Albatt), f. 72b; 29: Egzi'ena Iyyasus, f. 72b; 
30: rBwlos ~awareya, f. 73a. Then follows on f. 73b, 
7 lines about ~ass~ of Aristotel the number of the cycle 
of which is 30; but no divination (Zentu ~assab za-are'esta 
~atalus) definitely a miscopying of [za-Arestatalus] or 
(according to the list), Arestatalis. 

Ff. 73b-78b: Ti tle is not clear, but seems t:> '-be [Hassiiba 
mogad] with cycle number 3. Incomplete. Deals on what would 
happen during one's lifetime. 
F. 79ab: Insufficiently legible [~assiib]. 
Ff. 80a-86a: Additional [~assiib) with no common title. It 
is different from the rest in that it gives directives as to 
haw to avoid misfortunes, and medical cures for illnesses 
diagnosed by the system: 
1. [la-kWellu 'alam), f. 80a. 
2. [za-nabiyat), f. 80b. 
3. [dewwey), f. 80b. 
4. [habt], f. 82a. 
5. [za-yebe'el wa-yenaddi), f. 83b. 
6. [~ar), f. 84a. 
7. [, Uqiibe), f. 84a. 
8 . [Abu qalamsis), f. 84a. 

-9. [ba-za-ta'ammer 'elata temawwet), f. 84b. 
10. [Eskender), f. 84b. 
11. [za-yehub wa-iyyehub) (different from the others), f. 85a. 
12. [fenot) (different from (1) (9) and (15) above), f. 85a. 
13. hewwey) (different) f. 85b. 
14. [za-yehub wa-iyyehub] (different ) , f. 86a. 
15. [gebbi) (marriage), f. 86a. 
16. [makkan) (different), f. 86a. 
17. [kama ta'mer moto la-sab ' ), f. 86a. 
Ff. 86b-87b: Prescriptions to cure different illnesses 
caused mainly by [barya): 

[ziibarya ---) not clear~3tut apparently protective (---



EMML Pr. No. 1379, cont. 

ba-kendeh yaz ---), f. 76b. 
1. [la-mmiyastakwkwesaw], f. 86b. 
2. [la-mmiyafazzaw], f. 87a. 
3. [la-makkan], f. 87a. 
4. [la-Legewon], f. 87a. 
5. [barya ... la-mmit;elaw], f. 87a. 
6. [barya la-naffaw], f. 87a. 
7. [la-qurj;emat], f. 87b. 
8. [la-barya], f. 87b. 
9. [ya-lebb weg'at], f. 87b. 

10. [ya-quranna], f. 87b. 
11. [ya-sotalay], f. 87b. 

(11) Ff. 90a-98a: [Ma~epafa tabiban] called also [sa'Ut], .f. 98a 
by a different hand divided into [Anqa~): Its cyclical number 
is 15 (nahu ~apafku ma~ehafa tabiban ba-15 gedef). 
[Anqa~ ba ' enta): .• 
1. [feqr), f. 9Oa. 
2. [moqetl), f. 90a. 
3. [saffa~) "lier", f. 90b. 
4. [selt;an), f. 91a. 
5. [edme], f. 9la. 
6. [tabehelota nagar), f. 91b. 
7. [fenot), f. 92a. 
8. [dawe), f. 92a. 
9· [me~'ata ~a!a'i), f. 92b. 

10. [za-nagada reguqa), f. 93a. 
11. [sisay), f. 93a. 
12. [t;ef ' ata neway), f. 93b. 
13 . [~el ' ), f. 94a. 
14. [mal'ekt za-yema~~e'), f. 94a. 
15. [rakiba neway), f. 94b. 
16. [za-tewalled wa itewalled), f. 94b. 
17. [dawe wa-mot), f. 95a. 
18. [tef ' at], f. 95a. 
19. [~awira fenot), f. 95b. 
20 . [feqr) (again but different ) , f. 95b. 
21. [kehnat), f. 9Ga. 
22. [me~'ata ekkuy), f. 96a. 
23· (illegible, but seems to be [t;ef'ata sab')), f. 9Gb. 
24. (illegible), f. 96b. 
25. [t;ef'ata nagar), f. 97a. 
26. (illegible, but seems to be [paris wa-nagid) ), f. 97a. 
27. (illegible), f. 97a. 
28. [egzi ' ), f. 97b. 
29 . [adbar), f. 97b. 
30. [negus], f. 98a. 

(12) F. 98b: [Hassaba fenot) with number 12 as its cycle. 
(sem warh 'elatu ba-12 gedef) 

(13 ) F. lOla: Excerpt from the type of (7) above. 
Not sufficiently legible. Only [passab) - [za-yehub wa­
iyyehuh) - is legible. 

(14 ) Ff. l4a-21a: Margin - insufficiently legible [passab). 
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Varia: 
(1) 

(2) 

(3) 
(4) 
(5 ) 
(6) 
(7) 

(8) 
(9) 

(10 ) 
(11) 

ml 
(14) 

(15 ) 

(16) 

(17) 

(18 ) 

(19) 
(20) 
(21) 

(22 ) 

(23 ) 
(24) 
(25 ) 

(26) 

Miniature: 

EMML Pr. No. 1379, cant. 

F. lb: Record of the date of the appearance of. locusts­
Hamle 28, 7392 A.M. (= Aug. 3, 1900 A.D.). 
F. 12a: Magical cure the purpose of which is not legible. 

(ya-lett ser ya-~alang ser ---) 
F. l2a: Magical cure for sterility [za-~ens]. 
F. l2a: Magical cure for stomachache (la-qur~at). 
F. l2a: Prayer of [asmat] for love. 
F. 12a:· Magical cure for rabies. 
F. 12a: [Asmat ] prayer on a child which purpose is not 
clear • 

(abreri asreri fatahku baser [--- ---l'eyyo la-ze !}e~an--) 
probably for good behaviour. 

F. l2b: Magical cure (kefu endayennaggar ---). 
F. 12b: [Asmat] prayer for protection against enemy [la­
~alat ]. 
F. 12b: [Asmat] prayer for swimming [la-weha wana]. 
F. 12b: Magical cure for hepatitis [la~'of]. 
F. l2b: Magical cure for rabies (?) [la-qabaro]. 
F. 12b: [Asmat] prayer for litigation (la-nagar). 
F. 12b: [Asmat) prayer for the child who is quarrelsome. 
(legeh bibba~abba~) "if your child agitates" 
F. 88a: Insufficiently legible, but seems to be a magical 
cure (kays i 'e~a zawe -~- ) . 
F . 88b: Insufficiently legible, but seems to be [asmat ) 
prayer with the names of the nails of the cross (sador 
alador --- ). 
F. 89b: [Asmat) prayer of aggression [andarebbi) against 
an enemy - black magic. 
F. 89b: [Asmat) prayer [andarebbi) against a woman - black 
magic. 
F. 89b: [Asmat ) prayer for love [mastafaqer) . 
F. 99a: [Asmat) prayer for love [mastafaqer). 
F. 99a: Three lines of chant in pencil with musical notation. 
(bakWra kana em-muten ---) 
F. 99a: A note in which the names Marqorewos Galawdes, 
Fasiladas appear. 
F. 99b: Insufficiently legible, but apparently a genealogy. 
F. lOOa: Insufficiently legible magical prayer of [mastafaqer). 
F. 100a: Magical prayer on a child which purpose is not clear. 
(---are'eyyo la-ze ~ezan lagabreka ---J probably for future telling. 
F. lOla [Asmat) prayer on a child which purpose is not clear. 

(1) F. lb: Childish drawing of a person. 
·(2) F. 13b: A round figure with four bird heads. 
(3) F. 89a: Marigeta Tammerat, the owner of the manuscript with 

a bull on the upper left corner and an angel on the l ower 
right corner. 

(4) F. 101b: Childish drawing of a man and a wife standing 
together. 

Copie~at least ff. 90a-98a, for Marigeta Tammerat Naq'a rebab (f . 96a) 
and for Walda Giyorgis (f. 58b). It has been owned also by Re'esa 
Ma'emeran Darsah (f. 12b). Also the names Gabra Masqal (f. lb) and 



EMML Pr. No. ·1379, cont. 

Gabra Iyyasus (f. l2b) can be seen. 

stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and lOlb. 

F. la: illegible. 

Many folios are slightly spoiled with water , but with the exception of 
the headings whose red ink did not came out well in the film, the text 
is, in general, legible. 

Ff. 4b-6a, 79a and 82b-83a filmed twice . 
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EMML Pr. ' No. 1380 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 14.5 x 11 cm., 113 ff., 2 cols., 18-21 lines, 19th c. 

1) 

2) 
3) 

4) 

5) 
6) 

IMAGE OF ST. MICHAEL 
Kidan za_nagh - ANAPHORA OF OUR LADY MARY - [Hereyaqos] 

HOROLOGlUM FOR THE NIGHT HOURS - MISCELLANEA 

Ff. 3a-8b: 
f. 8a. 

Image of St. Michael [l~alke ' a Mika'el] with greeting, 

Ff. 9a-14b: [Kidan za-nagh]. 
Ff. 14b-29a: Anaphora of Our Lady Mary by Cyriacus [Hereyaqos], 
bishop of [Behensa]. 
Ff. 30a-41b: Amharic Commentary on the Intr~ductory Rite 
[Ma~eQafa ser'at] of the Miracles of Mary. 
Ff. 41b-58a: Amharic Commentary on the Lord's Prayer. 
Ff. 62a-lllb: Horologium for the Night Hours. 
[Sa ' atat za-lelitJ. See EMML Pr. No. 1139. 
(1) Ff. 62a-75b: Introductory prayers. 

"I sign myself and rise up" [ant (sic) wa-etnassa<], f. 62b. 
Hymn to st. Mary, "I praise thee 0 Virgin full of praise" 

[eweddesakki o-dengel mele'ta weddase], f. 65b. 

(2) 
(3) 

Supplication [mastabqWe<] ( indicated), f. 66b. 
Hymn to st. Mary "come to me 0 Virgin" [ne<i tlabeya 

o-dengel], f. 67b. 
Canticle of the prophets [nabiyat] ( indicated), f. 69a. 
Hymn to God "We praise God" [nesebbetlO la-Egzi 'abper], 

f. 69b. 
Hymn to st. Mary "We submit to thee 0 daughter of David" 

[ganayna laki o-walatta Dawit], f. 70b. 
Hymn to the saints and angels "Pray for us" [sa'ali lana 

--- sa'alu ' lana ---], f. 72a. 
Hymn to Jesus Christ "Jesus Christ wh~se name is , sweet" 

[Iyyasus Krestos te'uma sem], f. 74b. 
Ff. 75b-78a: Scriptural reading. 
Ff. 78a-lllb: Principal prayers. 
Hymn to John the Evangelist "We called thee a star" 

[Kokaba sammaynaka], f. 78a. 
Hymn to God "all the ranks ~f the spiritual angels 

r~wellomu sarawita mala'ekt manfasaweyan], f. 78b. 
Hymn to the Saints and angels "Pray for Us, Michael the 

Archangel" [Mika'el liqa mala ' ekt sa'al ba'enti'ana], 
f. 83a. 

Hymn to St. Mary "Pray f or us 0 Mary [Sa'ali lana Maryam], 
f. 84b. 

[Salam laki] indicated, f. 85a . 
Praises of Mary [Weddase Maryam] indicated, f. 85a. 
Hymn of Magnificat, f. 85a. 
"The Angels Praise Her" [Yeweddesewwa mal1i'ekt], f. 86a. 



Varia: 
(1) 

(2 ) 

(3) 

(4 ) 

EMML Pr. No. 1380, cont. 

Greeting to St. Mary on the style of Image [Malke') 
"Peace to thee 0 mary the Ark of Noah" [salam laki 
Maryam la-Noh pamaru), f. 89a. 

Hymn to the Ic;;n of St. Mary "Your Icon is an Icon of 
Salvation" [se'eleki se'ela ad!leno.), f. 94b. 

Praise to Jesus Christ on the style of Image [Malke') 
but known as "Praise in worship" [ba-sagid sebpat), 
f. 95b. 

Hymn to st. Mary "Rejoice, Mary Virgin in body and mind" 
[tafas§epi Maryam dengelta sega wa-~ellina), f. 99a. 

Hail Mary, f. lOla. 
Greeting to the church "Hail to thee 0 holy church" 

[salam laki beta krestiyan qeddest], f. 102a. 
(salam laki beta krestiyan qeddest/salam l aki beta 
krestiyan qeddest/beta krestiyan weddest/ --- ) 

Praise and prayer to St. Mary "0 Mary Sister of Moses 
[Maryam egetu la-Muse), f . 104a. 

Hymn to st. Mary "I praise thy grace, 0 full of grace 
[esebbep ~aggaki o-mele'ta ~agga), f. 110b. 

F . 59b: Prayer of [asmat) f or acquiring charisma [germa 
mogas). 

(ba-sema Ab --- salot ba'enta germa mogas germa gedgerma 
wa-mafreh wa-madange~ asmat assabber negest [sic ) wa­
makwanent [sic) --- ) copied by a crude hand for Atali 
(Attalay?). See next varia - v. (2). 

F. 60a: Prayer of [asmat) for acquiring charisma [germa 
mogas ). 

(ba-sema Ab --- ~alot ba'enta germa mogas germa gedd 
germa wa-mafreh wa-hamafreh wa-madange~ astawadad [sic) 
astafaqer ---) copied by a careless and crude hand for 
Attalay. 

F. 60ab: Prayer of [asmat) of st. George of the time of 
his trial [gize makarahu). 

(ba-sema Ab --- ~alotu la-Giyorgis gize makarahu wa-yebe 
egzi'o ite~~amamanni se'lateya [Ps. 108) --- men rabbin 
qorohman [( sic) "wa" mistaken for "qo") rohim wa-metalur 
yawma ya-eyyohal mugremun ---) copied crudely and carelessly . 

F. 112b-113a: Fragmentary hymns to St. Mary by a crude hand, 
apparently for writing exercise: 
(a) (mazmazat la- sa'areyana sanbat sa Maryam bakayat 

itebkeyi ---), f. 112b. 
(b) ([ma)qarku saraqeyana maparku zammaweyana ---), f. 112b. 
(c) ('esebbep ~aggaki o-egzi'eteya Maryam haymatu la-

[ 'A )breham ---), f. 123a. 
(d) (esebbep ~aggaki o-mele'ta ~agga ---), f. 123a. 

Miniatures: 
(1) F. lb: Painting of a nobleman called Sayfa Mika'el "friend 

of Menelik Emperor of Ethiopia". 
(2) F. 2a: st . Raguel the archangel with a greeting copied on 

ff. 2a and lb. 
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Ce~ewe' semaks ws-e'emmeg bs-tsdla/Rsgu'el mal'sk ls-'alam 
msstsbsqqela/ ---) 

Simple design, rr. 30s snd 62s. 

Copied by Gsbrs ~eywat cr. 29b) ror Gabra Iyyssus cr. 8b) . 

Sold to Mammere Me Ch)ratu by Mammere Admase Kasaw in Beta ~or Giyorgis, 
Wadla Cr. 113b). , 

Stamp or the Institute or Ethiopian Studies, rr. ls and 113b. 

Fr. 2b, 59a, 61ab and 112a blank. 

Fr. 29b-30a, 36b-37a, 47a, 59b-60a and 65b-66a rilmed twice. 
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EMML Pr.No. 1381 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 13.5 x 11 cm., 89 ff . , 2 cols., 13-14 lines, late 19th c. 

ANAPHORA OF OUR LADY MARY, [ma'aza qeddase]­
ANAPHORA OF OUR LORD - THE SWORD OF THE TRINITY 

lMAGE OF ST. ALEXIUS - MISCELLANEA 

1) Ff. la-llb: Anaphora of Our Lady Mary [ma'aza qeddase] by 
Abba Giyorgis, but attributed here to Nathaniel the Apostles 
with musical notation. See EMML Pr. No. 1159 (18). 

(akwkWateta qurban za-egze',etena Maryam waladita amlak 
~alota --- za-darasa Natna'el pawareya ba-hagara Samarey~ 
ma'aza qeddase wekuf za-mesla sebpat wa-genay naqerreb 
la-semeki Maryam ---) 

2) Ff. llb-19a: Anaphora of Our Lord. It starts with a few 
words from the pre-anaphora. 

(qeddus za-qeddusan qeddus qe qe Egzi'abper, am!aka amalekt 
za-hallo wa-yehellu watra ba-samay wa-ba-medr 3 gi za-
na 'akwkWetakka amlak qeddus ---) -

3) Ff. 20a-70a: The Sword of the Trinity [Sayfa Sellase] for 
the days of the week: 
Monday, f . 20a. Friday, f. 52b. 
Tuesday, f. 29a . Saturday, f. 59a. 
Wednesday, f. 38a. Sunday, f. 64a. 
Thursday, f. 44a. All days, [za-watr], f. 68a. 

(yebarak [sic] Egzi'abper perl?] Ab walad" Wald qeddus 
yetbarak Egzi'abper Wald walda Ab --- Sebpat la-~emra~a 
Sellase ---) , 

4) Ff. 70a-80b: Prayer to Our Lord Jesus Christ "For the sake 
of" [ba'entaj the saints concluded with "The Lord's Prayer" 
and "Hail Mary" indicated, (f. 80b). 

5) Ff. 80b-86a: Booklet of Prayer to Our' Lord and st. Ma!l' 
(zatti ma~epaf za-wa~ ' at em-hagar a afrengi wa-hallo 1 makWannen 
ba-hagara afrengi ---) 

Its divisions are confus ed and it is not clear whether it is 
a unit by itself or part of the previous prayer. It usually 
comes right after the prayer described in 4) above. 

6) Ff. 86a-89b: Image of st. Alexius [Malke'a Gabra Krestos]. 
(Salam la-zekra semeka ba-sema Walda amlak za-ta~awwe ' a/ 
wa-la-se'erta re'eseka salam ba-qeb'a qeddase taqab ' a/ 
Gabra Krestos mann~ni ---) 

Varia: 
(1) 

Cha1ne (Repertoire) No. 127, p. 199. 

F. 19b: Hymn to st . George "0 quick to help" [o-fe1'una 
rade'et]. The ink has partially faded. 
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Ff. la-19a: copied by Walda Mika'el for Walda Maryam (f . la ). 

Ff. 20a-70a: copied by E~~ifanos for Tasfa Giyorgis (f. 52b, 70a). 

Ff. 70a-86a: copied by a different hand for Gabra Egzi'abper, f. 86a. 

Ff. 86a-89b: copied by a different hand. 

F. 89b insufficiently legible. 

stamp of the Institute of Ethiopian Studies, f. lao 
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EMML Pr. °No. 1382 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 14 x 9.5 em., 29 + 14 ff., 2 cols., 24 ° lines, 19th c. 

Ff. la-29a: Amharic Commentary on Genesis. 

stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 29a. 

F. 29b blank. 

F. 12b blotted. 

Ff. 5b- 6a and 24b-25a filmed twice. 



EMML Pr.No. 1383 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, Ms. 82. 

Parchment II x 8.5 em., 6 + 1 ff., 1 col., 14-15 lines, 19th c. 

Ff. la-6a: 
Psalter. 

(1) 
( 2) 
(3) 
(4) 

[Asmat) Prayer 

[Asmat) prayers against enemw with many versicles from the , 

(maqdeyos se afera se za-zafonos se noros se ---), f. lao 
(wa-k~'ba yebe yetnasss' Egzi'ab~er --- ), Ps. 67,1, f. 2a. 
(ba-sema Ab --- qadamihuqal we'etu ---) In. 1,1, f. 2b. 
The [asm4t) from [Dersana Mika'el). 

(ba-sema Ab --- dersan za-Qeddus Mika'el --- wa-tebl 
ba-te~ut qal ellonta asmata abiyy4ta wa-le'ulata ekos 
asle ---), f . 4b. 

Copied for Walda Maryam (f. 2b and passim). 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies ~ of the 1st fore guard 
leaf and recto of the last rear guard leaf. 
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EM>1L Pr. No. 1384 

Institute of Ethiopian Studies Addia Ababa, MS. 83. 

Parchment, 13 x 9 cm., 13 + 1 ff., 1 col., 13-14 lines, early 20th c. 

IMAGE OF STS. PETER AND PAUL 

Ff. la-13b: Image of St. Peter and St. Paul [Malke'a petros wa-pawlos] 
(salam la-zekra semekemu za-albasteros afaw/wa-la-se'ertekemu 
~allim za-~ellinehu fetew/metura kesiid fiiwelos" wa-petros qennew/ ---) 

Chatne (Repertoire) No. 187, p. 337 . 

Verso of the last rear guard lea~ (dariisiwoccu Zekra piiwli yebbiiliillu) 
"The authors are called Zekra fiiwli" (?). 

stamp of the Institute of Ethiopian Studies, verso of the last rear 
guard leaf. 

Ff. llb-12a filmed twice . 

* Piiwlos becomes piiwelos in a sentence because the intonation is on 
the vowel of ~ or on the syllab le before last. 
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EMML Pr.No. 1385 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 9 x 8.5 em., 84 ff., 1 col., 9-11 lines, 1682-1694 (mention 
of Emperor Iyy~su [1682-1706) and Metropolitan Sinoda [1670-1694), 
f. 82a). 

PACT OF ABBA GABRA MANFAS QEDDUS 
MIRACLE OF ABBA GABRA MANFAS QEDDUS 

1 ) Ff. 3a-21b: Pact of Abba Gabra Manfas Qeddus [Kidan za-
Abba Gabra Manfas Qeddus). 

(ba-sema Ab --- kidan za-Abba Gabra Manfas Qeddus be~u'awi 
za-tamattawa 'asrata meprat ba ' enta sab' ~haba egzi'u---) 
amen wa-yebelo egzi'ena Iyyasus Krestos ma~a'ku gabeka 
kama ahabka as rata ---) 

2) Ff. 22a-64b: Miracles of Gabra Manfas Qeddus. 

3 ) 

Varia: 
(1) 

[Ta'ammera Gabra Manfas Qeddus) very similar to Strelcyn 
(Accademia) 103, II p. 261 and Grebaut-Tisserant (Vatican) 
No. 142, 4, p. 554. 

(ba-sema Ab --- ne ~epef zenahu [wa-)gadla ta ' ammeratihu 
wa-mankeratihu la-be~u' wa-qeddus Abba Gabra Manfas 
Qeddus wa-em-degra ' arga samayata nafsu wa-segahu 
qeddest ---) 

1. The monk who committed adultery, f. 22a. 
2. The woman who was possessed with evil spirit, f. 25b. 
3 . The woman who was commemorating the date of birth and 

the date of death of Abuna Gabra Manfas Qeddus, f. 28a. 
4. The prostitute, f. 30a. 
5. The woman who became pregnant t hrough illicit relationship, 

f. 38a. 
6 . 
7. 

8 . 
9· 

10. 
11. 
12 . 

Ff. 

The man who was at tacked by a robber, f. 38a. 
The woman from a faraway land who commemorated the feast 
of Abuna Gabra Manfas Qeddus, f. 39a. 
The rich man who was visited by a holy man, f. 43a. 
The poor man [naday) who denied God, f. 48a. 
The man who was met by a lion and a leopard, f. 53b. 
The poor man who had only a rooster, f. 56a. 
How 60 lions and 60 leopards mourned Abuna Gabra Manfas 
Qeddus when he died, f. 57b. 
67a-80a: Image of St. Michael [Malke'a Mika ' el). 

F. la: Insufficiently legible prayer of [asmat) against 
charm [maftepe seray). 

( --- ba-zentu asmatika ba-kama fatepaka [sic) 
Qoppereyanos kamahu fetep [?) ---) 

Copied for Walda Gabre'el. 
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(2) 

(3) 

(4) 

(5 ) 

(6) 

(7) 

(8 ) 

(9 ) 

(10 ) 

Miniature: 

EMML Pr. No. ·1385, cont. 

Ff. lb-2a: Fragment from the missal [qeddase] with musical 
notations (sarawita mala'ektihu ---), r. 2a. 
F. 2b: Prayer of [asmat] against charm [mafte~e sersy] 
copied for Walda Gabre ' el. Insui'ficiently legible.· 
F. 66a: Prayer of [asmat] against snake [~alota arwe 
medr ]. 

(--- adkaden 3 gize daqanlalele tuturi ' el kaladin 
ba-semeka --- ) 

F. 66a: The Gecez numeral written by the crude hand of 
Alaqs: Mangdtu. 
F. 80b: Prayer of [asmat] against charm [mafte~e serS:y]. 

(fet~afon fO'afon --- ) . 
Ff . 8Ob-83a: A collection of Prayers of [asmat] against 
charm [mafte~e seray]. Apparently one prayer with three 
parts: 
(a) (ba-sema Ab --- fet~afon fesfon qWeleflefna'el 

zerzerna'el --- ), f. 80b. 
(b ) (kemnazer kemun~zer elyanzer ---), f. 80b. 
(c) (yofta~e [3 times] mafte~e yebelakka --- ), f. 81b. 
Ff . 82b-83a: Insui'ficiently legible prayer of [asmat] by 
a different hand. 
F. 83ab: The Apostle'~ Cr eed of the Catholic Church in 
a crude hand. 
Ff. 83b-84b: Insuffic iently legible prayer of [asmat]. 

(1 ) F. 65a : Abuna Gabra Manfas Qeddus surrounded by lions and 
leopards. 

The name of the owner (f. 21b, 25b and pass im) and that of the copyist 
(f . 39a) are erased. 

Ff. l a- 3a, 61b-62a and 82b-84b are darkened . 

Ff . 65b and 66b blank. 

Ff . 67b-72a and 82b-83a filmed twice . 
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EMML Pr. No. 13B6 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. loB. 

Parchment, 25.5 x 20 cm., 186 + 1 ff. (numbered 1 to 185, with the leaf 
after f. 92 unnumbered), 1 col. (2 cols.: ff. 172a-184b) 22 lines (25 -26 
lines: ff. 172a-184b) early 20th c. . 

PSALTER - PSALTER OF THE VIRGIN 

Ff. 5a-170b: Psalter [Dawit] with the Psalter of the Virgin [Mazmura 
dengel] which is unfinished. 

(1) Ff. 5a-147a: 151 Psalms of David [Mazmurata Dawit]. 
(2) Ff. 147b-162b: 15 biblical canticles [Magaleya nabiyat]. 
(3) Ff. 163a-170b: Song of Songs of Solomon (Magaleya mabaley], 

divided into 5 canticles . 
(4) Ff. 172a-1Bla: The Praises of Mary [Weddase Maryamj for the 

days of the week. 
(5) Ff. 181a-184b: The Gate of Light [Anqa~a berhan]. 

A different hand has continued the Psalter of the Virgin,which ended on 
f. 162b, on f. 164a, but has not finished it. Ff. 165b, 167b, 170a and 
170b have blank spaces apparently for the same purpose. 

Varia: 
(1) 

(2) 

Miniature: 

F. la: A note in Amharic of the date Menelik II became 
Emperor (on the day of Giyorgis in Genbot - i.e. 23rd - l BBl 
E.C. = March 31, lB89 A.D.). 
F . la: ($100 and 17.7.67) apparently the price of the Ms. 
and date on which it was purchased by the Institute of Ethiopian 
Studies. 

(1) F. 3b: King David on his throne holding a septer with a cross 
at its top. 

(2) F. 4b: Crucifixion with each of the two thieves on either side. 
(3) F. 171b: Madonna and child with an angel on each top c8rner, 

a gentleman on the lower left corner and a lady on the lower 
right corner . A later hand notes in pencil the name of the 
gentleman : Grazmac Bazzabbeh apparently the owner of the 
manuscript. 

(4) F. l B5a : A gentleman (Grazmac Bazzabbeh?) sitting on a chair 
and a lady ( his wife?) standing by him. 

Illuminations, ff. 5a, 13a and 97a . 

Copied by Gabra Iyyasus, f. 162b. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. 3a and 185b. 
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Ff. lb-2b, 4b and 17la blank. 

Ff. l6a, 9lb-92 bis a, 113b-1l4a, 144b-145a and l6lb-162a filmed twice. 



EMML Pr. "No. 1387 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 22 x 20 em. , 205 ff. (numbered 1 to 202, with the leaves 
after ff. 32, 91 and 142 unnumbered), 2 cols ., 23-24 lines, 18th c. 

1) 

2 ) 

3 ) 

PHILOXENUS OF MABBUG - EVAGRIUS OF PONTES 
THE RULES OF PACHOMIUS - JOHN SABA 

Ff. la-81a: Philoxenus of Mabbug [Filekseyus] 245 numbered 
questions raised by Egyptian monks [yebelu agaw] with their 
answers given by an interpretor [yebe matargWem]. See Wright, 
(B.M.) CCLXVI, 2, p. 177 and Dillmann (Berlin) Nos. 56, 2, 
p. 40 and 48, p. 42. 

(ba-sema Ab --- newetten ba-gayla Egzi'abper wa-sena habtu 
~ePifa astagBbe ' o-ze ma~epaf wa-we'etu kefl qadamawi za-em 
tase ' elatata zenahomu la-abaw manakosat Geb~aweyan wa-~apafo 
qeddus Filekseyus Soreyawi eppis qoppos za-Manbug --- amen 
ba'enta za-kama yegeyye§ §er'ata beptewenna em-ser'ata magebar 
---) 

The work is also known as the abridged form of a commentary on 
[Gannat], ( za-pe~ur em-ma~epafa tergWame Gannat), f. 81a, 
apparently a reference to the "History of the Egyptian Fathers" 
of Pa11adius. Its translation into Ge ' ez is ascribed to Abuna 
Abba Salama MatargWem and the year of the Martyrs Sane 1021 
(= May/June 1305 A.D.) is given as the day the composition 
was completed . 

(astapamama a ' lewoto la-zentu ma~epaf em-pellinahu ~ehiqo/ 
Abuna Abba Salama ba-hayla amlSku soqo/ ---); f. 81a. 

But the period of the famous Abba Salama MatargWem is 1348-
1388. 
Ff. 81a-86b: The writings of Evagrius [Wagris] of Pontes: 
(1 ) Ff. 81a-84b: Eight sayings [8 pellinat] by Evagrius. 

See Wright (B.M.) CCCXXXI, IV~ p. 221 and Zotenberg (N.B.) 
No . 115 . 
1. Eating [ba ' enta sessu kars], f. 81b. " 
2. Love of money [ba'enta feqra warq], f. 81b. 
3. Flattery [ba'enta sebpat betul), f. 82a. 
4. Arrogance [ba ' enta te'ebit), f. 82b. 
5. Fornication [ba'ent a zammawi), f. 83a. 
6. Anger [ba'enta qutte ' a), f. 83b. 
7. Cowardice [ba ' enta farah), f. 84a. 
8. Bitterness [pemama lebb), f. 84b. 

(2) Ff. 84b-86b: The homily [Me'edan) on aspects of Christian 
life by Evagrius. 

(me ' edan kale ' emenna baplu la-qeddus wagris a'mer 
o-ehw fequr esma af[qe)rota zatti 'slam tahawwek lebba 
wa-ta~a11em neHare wa-tareheq em-Egzi ' abper" le' ul ---) 

Ff. 86b-90b: The Monastic Rules or Pachomius [ser'at za-azzazo 
mal'aka Egzi ' abper la-Abba pakwmis). See Dillmann (Chrestomathia1 196~ 
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p. 57 ff.; E. Konig, "Die Regeln des Pachomius aus clem 
Aethiopischen Ubersetzt und mit Anmerkungen versehen" in 
Theologische Studien und Kritiken 51, (1878) p. 323 ff.; 
G. H. Schodde, "The Rules of Pachomius Translated from' the 
Ethiopic" in The Presbyterian Review 6, (1885), p. 678 ff. 

(ba-sema Ab ---ser'ata mahbar za-azzazo mal'aka 
Egzi'ab~er la-Abba rRkwmis ba-be~er za-semu rarbinsis 
za-dawala Tabayes ---) 

4) Ff. 91a-201b: Writings of the Spiritual Elder [Aragawi 
Manfasawi] John Saba. See Wright (B.M.) LIV, 8, pp. 35-37. 
(1) ~ 91a-156b: 37 homilies [Dersan]. 
(2) Ff. 156b-191b: 45 letters: 1-20 (ff. 156b-172b): 

[Male'ekt] and 21-45 (ff. 172b-191b) [Fennawe Mele'ekt] 

(3 ) 

(4 ) 

(5 ) 

or "Answers". 
Ff. 191b-200b: 3 treatises on knowledge [Dersan ba-enta 
are}esta a>mero] 
Ff. 200b-201a: A letter to his brother. 

(Male'ekta Aragawi Qeddus haba ehwehu za-hallo 
- - w yenabber ba-Dabra Kanobs a'mer o-eb eya kama ~a~afku 

laka ellonta qalata ---) 
F. 201ab: What seems to be a petition from the brother of 
the Aragawi (se'elat[a] ehwehu ba-sega la-qeddus Aragawi 
--- wa-kona yefennu gabeya ~e~ifo lita la-he~u~ Yo~annes 
ehwehu la-Qeddus [ba]sega faqada kama yetnazzazanni ba­
ellu qalat soba 'a'mara kama ana ~emuma lebb ba'enti'ahu 
---) The petition is concerning the writings which he collected. 

The important information of the colophon is erased (f. 201b). 
Otherwise the manuscript is very well preserved. 

Varia: 
(1 ) 

(2) 

Recto of the first fore guard leaf: The beginning of an 
Amharic letter addressed to Abba Gabra Masqal. 
F. 202b: The beginning of an Amharic letter by Dasseta. 

Simple design, f. 201b. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, recto of the first fore guard 
leaf and f. 201b. 

Verso of the first fore guard leaf: pencil title: [zena Abaw Aragawi 
Manfasaw:i] • 

F. 202a blank. 

Ff. 31b-32 bis a, 73b-74a, 90b-91 bis a, 138b-139a and 141b-142 bis a 
filmed twice. 
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EMML Pr. 'No. 1388 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 23 x 17 em., 168 ff. (numbered 1 to 167 with the leaf after 
f. 145 not numbered) 1 col. (2 cols.: ff. 148a-165a), 21 lines, late 19th c. 

PSALTER 

Ff. 5a-167a: Psalter [Dawit]. 
(1) Ff. 5a-127b: 151 Psalms of David [Mazmureta Dewit]. 
(2) Ff. 128a-141a: 15 biblical canticles [Ma~aleya nabiyat]. 
(3) Ff. 141b-147b: Song of Songs of Solomon [Ma~aleya ma~aley] 

divided into 5 canticles. 
(4) Ff. 148a-159b: The Praises of Mary [Weddase Miryam] for the 

days of the week. 
(5) Ff. 159b-165a: The Gate of Light [Anqa~a berhanJ. 
(6) Ff. 165a-167a: The Angels Praise Her [Yeweddesewwa mala'ekt]. 

Miniature: 
(1) F. 2a: Crucifixion with two ladies standing on either 

side of the cross. 
(2) F. 3a: An angel with a sword in his hand. 
(3) F. 4a: King David on his throne with a harp in his hand. 
(4) F. 165b: st. George and the dragon. 
(5) F. 166a: Madonna and child,with one angel on each of the 

top corners. A man with a rosary in his hand is lying under 
her feet. 

Illuminations: ff. 5a, 12a, 19b, 27b, 38a, 46a, 52a, 61a, 72a, 80b, 86b, 
99b, 112a, 115a, 121b, 128a, 141b and 148a. 

Note of ownership by Haylu Bayru whose baptismal name is Tekla Giyorgis 
(f. lb ). HAyla Giyorgis which appears on the same folio could be the 
same Haylu. 

Another note of ownership by Walda Rufa'el (f. 4b). 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and l67a. 

F. la: A note 17.7. 67 and $30 probably by the Institute of Ethiopian 
Studies. 

Ff. 2b and 3b blank . 

Ff. 77b-78a, 144b-145 bis a and l58b-159a filmed twice. 

452 



Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 116. 

parchment, 21.5 x 16 em., 45 + 7 ff., 2 cols., 25 lines, 20th c. 

THE BOOK OF THE SUN 
PILLARS OF WISDOM OF THE OLD AND NEW TESTAMENT 

1) Ff. la-42a: The Book of the Sun [Ma~e~afa ~apay] Interpretation 
of Old Testament verses as referring to Christianity [st . Mary, 
Jesus, etc.) so called "because it gives light to the heart of 
people as the Sun gives light to a dark house". 

(ba-sema Ab --- newatten ba-rade'eta Egzi'ab~er enza ne~epef 
zanta ma~epafa ~a~ay esma yabarreh westa lebba sab' kama 
~apay saba yebawwe' wasta [sic] beta ?elmat yebe Isayeyyas 
walda [?] tempertomu la-liqawent qadami tenbit em-Dabra Ararat 
---) . 

2) Ff. 42a-45a: Pillars of Wisdom of the Old and the New Testaments 
[A'emada mestira Belit wa-~addis]. Interpretation of verses, 
mainly from Ezekiel, referring to Christianity and especially 
to St. Mary. 

(tergWame za-~ezqe'el wa-taskeb ba-gaboka za-~agam wa­
tanabber hati'atomu la-daqiqa Esra'el sekbata ~agamessa 
za-~agam wa-tanabber hati'atomu la-daqiqa Esra'el sekbata 
~agamessa za-~oma 4D 'eiata mesla 30 'amatatihu ---) 

stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 45b. 

F. 18a filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1390 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 20 x 14 em., 141 ff. (numbered 1 to 140 with the leaf after 
f. 87 unnumbered), 1 col., (2 cols.: ff. 126a-140b) 25 lines, 18-19th c. 

PSALTER 

Ff. 5a-140b: Psalter [Dawit]. 
(1) Ff. 5a-1OSa: 151 Psalms of David [Mazmurata Dawit]. 
(2) Ff. lOSb-119b: 15 biblical canticles [Ma~aleya nabiyat]. 
(3) Ff. 119b-126a: Song of Songs of Solomon [Ma~aleya ma~aley], 

divided into 5 canticl es. 
(4) Ff. 126a-136a: The Praises of Mary [Weddase Maryam] for the 

days of the week. 
(5) Ff. 136a-140b: The Gate of Light [Anqa~a berhan]. 

Rubricated: 
Monday, f. 5a. 
Tuesday, f. 24a . 
Wednesday, f. 44b. 
Thursday, f. 62a. 

Friday, f. 85a. 
Saturday, f. 97b. 
Sunday, f. 108b. 
Saturday of the season of ~ege, f. 119b. 

Ff. 5b, 7b-8b, lOa, 13a, 15b-17a and 18b-19a are rubricated to be 
read at special occasions such as (~alat binnassabbeh) "against enemy", 
f. 5b. 

Varia: 
(1) F. la: Directory of Psalms that should be read at different 

(2) 
(3) 
(4) 
(5 ) 

(6) 

(7) 

(8 ) 
(9) 

(10) 

occasions ... 
F. lb: The [asmat]: (yamugeb yamgeb yamogeb ) . 
F. lb: A list of witnesses [emmannocc] and an arbitrator [danna]. 
F. lb: Birth record by a very crude hand. 
F. 2a : Genealogy of Seneddu starting from Jesse, father of 
King David. 
F. 2a: Genealogy of Seneddu, starting from Emperor BBkkaffa 
[1721-1730 ]. 
F. 2a: Personal prayer to God, st. Mary and King David. 

(Seb~at la-Ab --- la-'alam wa-la-'alama 'alam/sa'ali lana 
qeddest dengel Maryam/meprata Krestos waldeki ya~awwe~anna 
em-aryam/sa'al lana Dawit ---) 

F. 3a : The name [Darra] and the date (Sane 9, 1933). 
Ff. 3b-4a: Prayer of the Laity in Amharic "God who saved 

(se'lat wa-astabqWe'ot o-egzi'o Egzi'ab~er amlaka kWellu 
fetrat Addamen ka-si'ol Nogen ka-maya ayg Esra'elen ka-
Far'on ---) 

F. 4b: Hymn of 5 line s to King David "come to me David" 
[na'a nabeya Dawit] which is used as an introduction to the 
Psalms. 
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(11) 
(12) 
(13) 

EMML Pr. No. ' 1390, cont. 

(na<a habeya Dawit negus a 20-el/ba;ala mazmur sannay 
wa-j.e'uma qiil/ .:.--) -

F. 4b: The introductory prayer [Ba-sema Ab). 
F. 4b: The Lord's Prayer [Abuna zabasamayat). 
F. 4b: Hail Mary [Basalama qeddusJ finished on the top margin 
of the same folio. 

Miniature: 
(1) F. 2b: 
(2) F. 3a: 

Crucifixion. 
Madonna and child with an angel on each side. 

Names mentioned in the manuscript: Walatta Nabiyat, Walatta Qeddusan 
(f. 2b), Warqnah (f. 139a), Walda Masqal (f. 139b). 

stamp of the Institute of Ethiopian Studies, f. 140b. 

Ff. 86b-87 bis a and 109b-llOa filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1391 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 20 x 13.5 em., 103 ff., 2 cols., (1 col~: ff. 41ab, 102a-103b), 
14-18 lines (19-36 lines: ff. 18b, 41ab, 102ab) 18th c. 

1) 

2) 

3) 

4) 

lliAGES - ANAPHORA OF OUR IADY, [Hereyaqos) ~ MISCELLANEA 

Ff. la-8b: Image of Takla Haymanot [Malke'a Takla Hiiymiinot) 
with greetings, f. 7a. Incomplete at ·the beginning; only from 
the last part of [saliim la-karseka) onward. 
Ff. 9a-18a: Image of John the Baptist [Malke'a Yopannes 
(matmeq)) with greeting, f. 17a. 
Ff. 19a-35a: Various hymns and prayers, probably [Mehella) 
prayer. 
(1) Ff. 19a-21b: Hymn to sts. Michael and Gariel "The church 

calls you" [te~ewwe' akka aqleseya). 
(halle luya halle luya halle luya/Mika'el mal'aku 
la-keneya/te~ewwe'akka aqleseya/halle --- luya/ 
Gabre'el mal'aku la-keneya/te~ewwe ' iikka ---I) 

(2) Ff. 21b-30a: Hymn to st. Mary which starts with the 
beginning of Magnificat [ta'abbeyo) but goes to a 
composition that is based on the Psalms of David. 

(ta'abbeyo nafseya la-Egzi'abper --- halle ---I 
effonu dengel nagastata medr tanse'u/ ---) 

(3) F. 30a: Magnificat, directed. 
(4) F. 30a: Prayer to God "Thy name is living" [semeka 

peyaw) --- directed. 
(5) Ff. 30a-31a: Litanical prayer "For the sake of thy 

Trinity" [ba 'enta Sellaseka). 
(ba'enta Sellaseka egzi'o tasahalanna [3 times) ba'enta 
redateka --- tesbe'teka --- ledateka --- temqateka ---) 

(6) Ff. 31a-32b (upper part of the folios): Hymn to Jesus 
Christ, "Jesus Christ whose name is sweet" [Iyyasus 
Krestos te'uma Bem) which apparently CQmes in different 
recension. See Grebaut - Tisserant (Vatican) No. 146, 12, 
p. 568. 

(Iyyasus Krestos te'uma sem la-za-ye~ewwe'o/Iyyasus 
Krestos hebesta peywat la-za-yeballe'o/Iyyasus Krestos 
bagge ' a madhanit la-za-yesawwe 'o/ ---) 

(7) Ff. 31a-35a: Litanical prayer "0 Thou who came down from 
heaven" [o-za-waradka em-samey), with the response [sem' anna 
amlakena wa-madhanina) 

(o-za-waradka~em-samay ba'enti ' ana sem'anna amlakena 
wa-madbanina o-za-tasabba'ka em-dengel ba'enti'ana ---) 

(8) F. 35a: Hymn to the cross "The cross is our strength" 
[Mas\il haylena) 

(masqal haylena masqal ~en'ena masqal bezana ---) 
Ff. 35b-40b: Greeting to St. George. 

(saliim laka [3 times) Ledawi Giyorgis/za-para~akka 
Dudeyanos/wa-wagarakka Dabra Yedras/ ---) 



5) 

6) 
7) 

8) 

9) 

10) 
il) 
12) 

13 ) 

Varia: 
(1) 

(2) 

(4) 

(5 ) 

EMML Pr. No. ·1391, cont. 

Ff. 40b and 42a, greeting to Lalibala. 
(salam laka ~adeq Lalibala/tasam'a ba-rabha 'alam 
ba-kWella/ba-hagara Roga qeddest ba-ma'ekla/za-pana~ka 
makana tadla/ ---) 

Ff. 41a-42b: Grace before meal "we asked thee" [sa'alnaka]. 
Ff. 42b: Grace after meal "Glory to the Father" [sebpat 
la-Ab). 

(sebpat la-Ab sebpat la-Wald sebpat la-Manfas Qeddus 
sebpat la-Maryam Egze'etena waladita amlak · sebpat la-masqala 
Krestos ---) 

F. 43a: Hymn to the cross "The cross is our strength" [masqal 
gaylena]. See 3), (8) above. 
Ff. 43b-53b: Image of the Four Living Creatures [Malke'a 
Arba'ettu Ensesat] with greeting (f. 53a). 
Chatne (Repertoire) No. 186, p. 337. . 

(salam la-zekra semekemu za-tale'la 'ebayu/em-zekra 
kawakebt arba' mawa'ela 'amatat za-yelelleyu/Ensesa Arba' 
la-Egzi'abper ~awarta samayu/ ---) 

Ff. 54a-63b: Image of Jesus [Malke'a Iyyasus]. 
Ff. 64a-74b: Image of the Praises of Mary [Malke'a Weddase]. 
Ff. 75a-95b: Anaphora of Our Lady Mary by Cyriacus [Hereyaqos] 
bishop of [Behensa]. 
Ff. 96a-l02a: Image of Ewos~atewos [Malke'a Ewos~atewos] with 
greeting (f. 102a). 

(ba-tawapedota nafs wa-§ega/weddase malke'eka enbeb wa­
ezammer qedma engelga/la-beta krestiyan qeddest Ewos~atewos 
maggabe pegga/ --- salam la-~ensateka ba-pellin~ amlak 
mapari/kama ta~ayyaqa qedma em-lessana mal'ak absari/ ---) 

F. 18b: Chronology of Ethiopian kings from Yekunno Amlak 
[1270-1285] to Iyyo'as [1755-1769] by one hand and to Takla 
HaymBnot II [1769-1777] by a different hand. A third hand 
continued it to Haile Selassie [1930-1974] with pencil. 
F. 41a: A hymn of one stanza apparently to st. Mary 
followed by a personal prayer to her by the owner of the 
manuscript [Amoneyos]. 

(madhanita ga~~ kunenni la-Ab ba-ga~~a 'awdu/apzaba 
za-iganayu tapeta egarihu yesgedu/ama la-Waldu yaganni 
wa-yeganni waldu/ ) . 

F. 43a: Fragment of a greeting(s) to the cross. 
(--- [pe]mamu/sa [lam] la[ka] ba-ar'aya masqal ma ' azena 
'alam 'etub/me§raq eska me ' rab/ ---) 

Ff. 102b-l03b: Chronology of Ethiopian kings from Sar~a 
Dengel/Malak Saggad [1563-1597] to Iyyasu II [1730-1755]. 
F. l03a: Erased, but a record of income of harvest. 
Uncommon measurements such as [ebela] [balasa], [mahen], 
etc. can be read. . 

The names of the owner and that of the copyist are erased (18a). The name 
Amoneyos which substituted the owner's name (f . 30a) is also sometimes 
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EMML Pr. No. 1391, cont. 

erased ( f . 41a ) . 

Ff. 6'7b and 68a slightly damaged by ink and ff . 99a-103b darkened, but 
mostly legible. 

Ff. 6b-7a and 81b-82a filmed twice. 
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EMML Pr. 'No. 1392 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment: (ff. 1-31 and 74-75 + 4) and paper: (ff. 32-73 and 76-88), 
15.5 x 13.5 em., 84 + 4 ff. (numbered 1 to 82, with the leaves after ff. 
50 and 52 unnumbered), ff. 2a-31a: 2 cols., 19-22 lines, and ff. 32a-78b: 
1 col., 14-16 lines; f. 79a is only 1/3 of a folio and ff. 80a-82a: 1 
col., 27 lines (pencil); ff. 2a-31b: early 19th c. and ff. 32a-82a: 
20th c. 

BEAUTY OF THE CREATION 

Ff. 2a-81a: Beauty of the Creation [Sena fetrat] in Amharic. 
Though called [ma~epafa sen a fetrat], it is more of a commentary on 
the creation of Genesis Chapter 1: 

(ba-sema Ab --- ne~ebefa sena fetrat Orit za-Ledat malat naw 
zena za-Ledat malat naw 'egale egalen walladaw eyyalacc ledeta 
abawen qWa~ra tennaggarellacc ---) 

There is a lacuna between ff. llb and 12a. Most of the folios after 12b 
are very much darkened: 

(1) 
(2) 
(3) 
(4) 
(5 ) 
(6) 

(7 ) 

Varia: 
(1) 

(2) 

(3) 

Ff. 2a-17b: Treatise on the creation. 
Ff. 17b-19b: Monday. 
Ff. 19b-25b: Tuesday. 
Ff. 25b-31b: Wednesday. 
F. 31b: Thursday, incomplete. 
Ff. 32a-64a: Symbolic interpretation af the creation by 
a different hand. Since it is called aiso [sena fetrat], 
(f. 64a) and since the story of the fall of Adam and his 
attempt to go back t~ the Garden of Eden is also related, 
this part seems to represent creation of Friday, even though 
it is incomplete at the beginning and is copied by a different 
hand. 
Ff. 65b-81a: Symbolic interpretation of the creatiJn of man 
by a different hand. The prophecies about salvation is also 
related here. Ff. 80a-81a is still by a different hand in 
pencil. Also incomplete at the beginning as well as at the 
end. 

(~ewan yatemqat amsel nat --- ), f. 65b. 

F. 82a : 15 lines in pencil on the teachings of the Gospel 
in Amharic called here [Mestira 'asara Wangel] "Mystery of 
the trace of the Gospel". 
F . 82a: A note in Amharic in pencil on the meaning of life 
from birth to death [ka-ledat eska mot]. 
F. 82a : A note in Amharic in pencil on Resurrection. 

stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. lb and 81a. 

F. 75b copied the firs t 3 lines of f. 76a. 
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EMML Pr. No. ' 1392 

Ff. la, 59b-60a, 64b-65a, 74a-75a, 79b, 81b and 82b blank. 

Ff. 49b-50a filmed three times. 

Ff. 5lb-53a filmed twice· 
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EMML Pr.No. 1393 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 24 x 16 em., 10 + 2 ff. , 2 cols., 37-38 . lines, 19th c. 

Faharest 

Ff. la-lab: The Introduction to The Faith of the Fathers [Faharest] 
incomplete at the end. 

Varia: 
(1) 
(2) 

F. 5a: [Qene] on t he Trinity . 
Verso of the first rear guard leaf: A note on faith and 
deed (haymanot wa-megbar ) 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and lab . 
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EMML Pr.No. 1394 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Paper, 21 x 15 ( slip: 21 x 15.5) em., 94 + 8 ff. (all recto, numbered 
94 to 187 with numbers 1 to 93 given to EMML Pr. No. 1394) 1 col., 20 
lines, dated (f. 5 of EMML Pr. No. 1395) reqemt 27, 1953 E.C. (; Oct. 
6, 1960 A.D.). 

ETHIOPIA, LAND OF HOPE II BY Abarra ~ambare 

Ff. 94-187 : Ethiopia: Land of Hope [Iteyoppey/i hagara tasfa] by 
Abarra ~ambare Part II. Part I being EMML Pr. No. 1395. 

(a) Ff. 94-120: Second part of chapter six that started on 
EMML Pr. No. 1395, (f. 85): (Africans in West Indies ). 

(b) Ff. 120-130: Chapter seven: Prophecies on Ethiopia 
[sela Iteyoppeya men tenbit tanaggara]. 

(c) Ff. 130-139: Chapter eight: The Ethiopian Orthodox Church 
in the New World [Ya-Iteyoppeya Ortodoks Beta Krestiy/in ba­
Addisu '11:1am] . 

(d) Ff. 139-162: Chapter nine: What Ethiopia has, but others 
do not have [Iteyoppeya Yallat leloc'6 ya1Hlaccaw]: 

(e) Ff. 162-164: Chapter ten: The Ethiopian civilization 
[Ya-Iteyoppeya Selettane]. 

(f) Ff. 164-170: Chapter eleven: What is expected of Ethiopia 
[Ka-Iteyoppey~ yamittabbaqaw menden naw?]. 

(g) Ff. 170-187: Chapter twelve: Africa of Tomorrow [Ya-nagayitu 
Afrika ]. 

stamp of the Institute of Ethiopian Studies on recto of the first fore 
guard leaf and verso of f. 187. 
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EMML Pr. 'No. 1395 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Paper, 21 x 15 cm., 93 + 6 ff. (allan re6to), 1 col., 20 lines, dated 
(r. 5) 'reqemt 27, 1953 E.C. (= Oct. 6, 190 A.D.). 

ETHIOPIA, LAND OF HOPE I BY Abarra ~ambare 

4 leaves and ff. 1-93: Ethiopia: Land of Hope [.Iteyoppeya hagara 
tasfa] by Abarra ~ambare Part I. 
Written after the author's visit with a delegation to the United 
States of America and The West Indies in response to the call of 
the American Negroes on Ethiopia in their search for cultural identity 
during the 1950s. The author present~ in 12 chapters, the role Ethiopia 
could play in the negro movement. (The book is printed in Addis Ababa): 

(1) First leaf: Title-page. ' 
(2) Verso of first leaf: , note on copyright. 
(3) Sec~nd leaf: Note of dedication to Emperor Haile Selassie I. 
(4) Verso of second leaf: Poem of 7 lines, praising Ethiopia. 
(5) Third and fourth leaves: Table of contents. 
(6) Ff. 1-4: Preface [maqdem]. 
(7) Ff. 5: Acknowledgment [mesgana]. 
(8) Ff. 6-11: Introduction [magbiya]. 
(9) Ff. 12-93: Text. 

(a) Ff. 12-15: Chapter one: Independent Ethiopia. 
[ag'azitutu Iteyoppeya] 

(b) Ff. 15-22: Chapter two: The Role of Ethiopia. 
[Ya-Iteyoppeya 'eddel fanta] 

(c) Ff. 22-28: Chapter three: The Dark Period of Africa 
is over [Ya-Afrika ~ellamaw zaman allafa] 

(d) Ff. 28-76: Chapter four: The scramble for Africa 
[Afrikan la-makkafafal ya-tadarraga semmiya]. 

(e) Ff. 76-85: Chapter fiv e: Africans in (North) America 
[Afrikaweyan ba-Amerika]. 

(f) Ff. 85 - 93: First part of Chapter Six: Africans in 
West Indies. 

[Afrikaweyan ba-West Indis] 
Completed on EMML Pr. No. 1394, f. 94 . 

stamp of the Institute of Ethiopian Studies, recto of the first leaf 
and verso of f. 93. 

Verso , of f. 93 filmed twice. 



EMML Pr.No. 1396 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Paper, 20.5 x 16 em., 21 + 10 ff. (numbered 1 to 20 with number 19 
given to two leaves as 19 and 19a), 2 cols., 19 lines, 20th c . 

IMAGE OF HAILE SEIASSIE - IMAGE OF WAIATl'A GIYORGIS 

1) Ff. 2a-9a: Image of Emperor Haile Selassie I [Malke'a gayla 
Sellase] by Asle'a Barakat Getu (ff. la and 9a). 

2 ) Ff. lla-19 bis a: Image of Walatta · Giyorgis [Malke'a Walatta 
Giyorgis] that is Etege Manan, consort of Emperor Haile Selassie 
I, composed most probably while she was still alive. 
F. 19 bis a, which is one column, is composed apparently after 
her death in 1962 by a different hand. The greetings are about 
the departure of her soul [salam la-~a'ata nafseki] and about the 
funeral [salam la-genzata segaki]. 

stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 19b. 

Ff. la, 9b-10b and 20ab blank. 
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EMML Pr. ·No. 1397 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 115. 

Parchment, 12.5 x 9 cm., 8 ff., 1 col., 23-31 lines, 19th c. 

1) 

2) 

3) 

4) 

DIRECTORY FOR THE DIVINE OFFICE 
ON THE RULES OF CHANTING DegWgWa - MISCELLANEA 

Ff. 2a-5a: Directory for the Divine Office. 
(e~e~ef n~ara sereat za-mehella wa-la-kwellu [sic] ~awatewa 
zema la-k ellu mehella kama-ze we'etu ser'atomu wa-ba'dessa 
albo la-ema kona mepe11a ba-mawa' ela a~wiim qene ma'ii.lt 
atlu --- ), f. lao 
(e~e~ef nagara wag ' za-wazema wa-za-seb~ata nagh za-aryiim 
wa-za-ma[wa]ddes za-ge'ez wa-ezl wa-za-araray za-yetgabbar 
em'amat eska 'amat ---), f. 2a . 
(e~e~ef ser ' a[t] za-seb~ata nagh 'ezl wa-degrehu mastabqWe' 
wa-em-ze---), f. 2b. 

Ff. 5b-6a: On the Rules of chanting [DegWgWa] in Amharic. 
(ba- sema E~zi'a~er newatten.ba-rade'eta Egzi'ab~er ~e~ifa 
nagara deg gWa 20-wa-2 naccaw menenna men bilu ---) 

F. 6b: What seemS-to have been a prayer of [asmat] probably 
against thief [anta leba], erased. 
Ff. 7b-8a: Symbolic interpretation of the letters in Amharic 
[ya-fidal are'estj. 

(ya- fidal are 'est fidal malat naq' re's m!helaqt dengag 
yehennanemm mala'ekt zammerawetall halle luya la-Ab --­
belaw) 

Stamp of the Institute of Ethi opian Studies, fL la and 8b. 

F. 7a blank. 
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EMML Pr. "No. 1398 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 120. 

Paper, 28 x 21 em., 64 + 4 ff. (all on recto, numbered 1 to 62 with 
numbers 42 and 43 given to two leaves each), 1 col., 40-41 lines, approval 
of the censor for publication (f. 62) dated Tab~a§ 26, 1953 E.C. (= Jan. 
5, 1961 A.D.). 

WHAT "IS THE USE OF MARRIAGE BY 'Alamayyahu Mogas 

Ff. 1-62: What is the Use of Marriage [Gabecca lamen yetaqmall]. 
An Amharic play of 5 acts on the advantages and disadvantages of 
marital life by 'Alamayyahu Mogas.Act I, f. 1; Act II, f. 15; Act 
III, f. 25; Act IV, f. 33; Act V, f. 45. 

Copied by different hands. 

Verso of the first fore guard leaf carries a note in English on the 
donation of the manuscript to the University College of Addis Ababa, 
dated June 21, 1962. 

Recto of the third fore guard leaf carries a note of donation in Amharic 
by the author, dated Sane 8, 1954 E.C. (= June 15, 1962 A.D.). 

Initials of the censor [Salomon?] that censored the manuscript before 
publication, are on almost every folio. 

stamp of the University College of Addis Ababa, ff. 14 and 15. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, recto of the 2nd fore 
guard leaf and f. 62. 

Verso of the second fore guard leaf and recto of the third fore guard 
leaf filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1399 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 34 x 31 em., 221 ff., 3 cols., 28-30 lines, 18th c. 

THE FAITH OF THE FATHERS 

Ff. 2a-221b: The Faith of the Fathers [Haymanota abaw). 
(1) Ff. 2a-18b: Treatise of Severus, bishop of Asmunayn on the 

council of the 318 [Nagar ba'enta mahebara 318 za-Abba Sawiros) 
The history of the Orthodox Christianity is detailed in this 
complete treatise of four sections in a reply to a letter of 
someone whom the author calls "brother" [ehWl 
Wright (B.M.) CCLV, 8, p. 162 and EMML Pr. -no. 7886). 
See the Arabic version-[Kitabul magSmd' l-in: Severe Ibn al­
Moqaffa', Le Livre des Counciles, edited by P. Chebli, in 
Patrologia Orientalis, Tomus Tertius, (L90~, pp. 121-242. 
(a) F. 2ab: Introduction. 

(ama 2 la-Hedar ba~pa male'ekteka eguya mahayyemn wa­
bel'U' ---) 

(b) Ff. 2b-4b: 1st section [qadami nagar): Interpretation 
of the Old Testament prophecies concerning the Orthodox 
faith. . 

( qadami nagaru equm za-em-beluy em-Addam eska astare'­
yotu la-Egzi'ena Iyyasus Krestos ---) 

(c) Ff. 4b-7a: 2nd section [Kale' nagar): Interpretation of 
the faith of the Apostles with the prophecy of the 
prophets. 

(kale' nagar fekkare haymanotomu la-abaw pawareyat enta 
zenaw batti westa 'alam mesla tenbita nabiyat wa-emma 
'arga egzi'ena ---) 

(d) Ff. 7a-14b: 4th section [rabe' te'ezaz): The commandments 
of the Faith of the Father before the schism. 

(rabe' te'ezaz temeherta abaw qaddamt seyyuman qeddusan 
em-qedma yetfalat haymanot wa-nestat · za-kona em-deera 
tafalto yebe Agnatewos ---) 

(e) Ff. 15a-18b: 3rd section [anqa~ s~lesl: On the causes of 
the council and religious disputes (copied here after the 
4th section, but there is an instruction on f. 7a [tamallas) 
to put this section between the 2nd and 3rd sections. 

(anqa. sales za-we'etu nagar a mahebar za-kama kona 
mekneyat batti em-baba bo'a tanafeqo ---) 

(2) Ff. 14b, 18b, lb: Mystagogical Catechesis by a different hand. 
(3) Ff. 19ab: Table of contents, reflecting exactly what is in the 

body of the manuscript. 
(4) Ff. 20a-21b: Mystagogical Catechesis. 
(5 ) Ff. 21b-22a: From the Didascalia of the Apostles. 
(6) Ff. 22a-199a: Testimonies of the Fathers. 
(7) Ff. 199a-209b: Anathemas of the Fathers. 
(8) Ff. 209b-213b: Supplimentary short testimonies of the Fathers 
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EMML Pr. No. '1399, cont. 

on the Incarnation. 
(9) Ff. 213b-21.8a: SuppUmentary texts from the scriptures including 

sayings of the Apostles (f. 213b). 
(10) Ff. 219a-221b: The Epistle from Heaven (Ma~et>afa toma.r J. 

Varia: 
(1) F. la: A list of six names [Ergate, ---J. 

Copied beautifully and carefully and very well preserved. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 221b. 

F. 218b blank. 

Ff. 40b-41a, 59b- 60a and 219b-220a filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1400 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 33 x 24 em., LBl ff. (numbered 1 to LBo, with the leaf 
after f. 146 unnumbered), 1 col.: (ff. 5a-162b) and 2 cols.: (ff. 
164a-179b) dated (f. 179a) 1924 E.C. (= 1931/2 A.D.). 

PSALTER - PSALTER OF THE VIRGIN 

Ff. 5a-179b: 
dengel]. 

Psalter [Dawit] with the Psalter of the Virgin [Mazmura 

(1) 
(2) 
(3) 

(4 ) 

(5 ) 
(6) 

Miniature: 

Ff. 5a-141a: 151 Psalms of David [Mazmuriita Dawit]. 
Ff. 141b-153a: 15 biblical canticles [Ma~ii1eya nabiyat]. 
Ff. 153b-162b: Song of Songs of Solomon [MaDaleya ma~aley] 
divided into 5 canticles. 
Ff. 164a-174b: The Praises of Mary [Weddase Maryam] for the 
days of the week. 
Ff. 174b-179a: The Gate of Light [Anqa~a berhiin]. 
F. 179b: The Angels Praise Her [Yeweddesewwa Mala'ekt] by 
a different hand - incomplete. 

(1 ) F. 4b: King David playing the harp. 
(2) F. 18b: Crucifixion with the two thieves, the sun and 

the moon, a Roman soldier on a horse and two ladies. 
(3) F. 44b: Satan [Diy~elos] in hell with souls. At the top 

is a sketch of God the Father with an Angel on either side. 
(4) F. 51b: A gentleman (the owner of the manuscript?). 
(5) F. 57b: Ethiopia (personified as a lady) stretching out her 

hands unto God (Ps. 68:31). 
(6) F. 59a : Christ carrying his cross and surrounded by the Jews. 
(7) F. 68b: A scene at the Red Sea: the Israelites rejoicing 

after crossing the sea, and Pharao and his army drowning. 
(8) F. 74b: The Israelites eating mana (in the wildern.ess). 
(9) F. 84b: The chalis with God the Father in it. Its bottom 

is the form of the Eucharistic bread. 
(10) F. 91b: A hermit [baDetawi] standing between two trees for 

prayer. 
(11) F. 106b: The crucifixion with Emperor Haile Selassie I and 

a certain G[razmac] Yetbarak Malka ~edeq. The blood of our 
Lord on the cross is pouring on the map of the world, on 

(12) 

(13 ) 
(14 ) 
(15 ) 
(16 ) 

[Amarikii] and [Eseya] in particular. 
F. 122b: The temple of Jerusalem with a hermit standing 
by it. 
F. 127b: The birth of Our Lord being revealed to King David. 
F. 141a: David cutting the head of Goliath with a sword. 
F. 163a: Blank space preserved for King Solomon. 
F. 163b: St. Ephrem the Syrian, being blessed by st. Mary 
who carries the child Jesus and a cross in her hands. 
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EMML Fr. No. "1400, cont. 

Illuminations, ff. 5a, 12a, 18a, 26a, 36a, 45a, 52a, 62a, 75a, 85a, 92a, 
107a, 123a, 128a, 134a, 141a, 153a and 164a. 

Copied for Gabra Wald by Gabra Giyorgis (f. 162b) both are baptismal 
names. 

The colophon that gives more information especially about the copyist 
[---nah Mangasa] is destroyed. (It could be Abbaynah Mangasa) 

According to a note on f. 180~the owner of the manuscript is Daggazmac 
Hayla Sel1ase Abbaynah, but now donated to Haile Selassie I University 
by his daughter Assallafacc. 

stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. 179a and 180a. 

Ff. 1-19 and 164-180 are partially damaged. 

Ff. 1~5b-146 bis a filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1401 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 2B x 23 em., 164 + 2 ff. (numbered 1 to 163 with the leaf 
after f. 118 unnumbered), 3 cols., 30 lines, dated (colophon, f. 163a) 
IB74 E.C. (~ IBBl/2 A.D.). 

THE CODE OF KINGS 

Ff. 4a-163a: The Code of Kings [Fetpa nagast'l. 
(1) Ff. 4a-8a: Introduction. 
(2 ) F. Bab: Table of contents. 
(3) Ff. 9a-72b: Ecclesiastical Law. Articles 1 to 22. 
(4) Ff. 73b-159b: Civil Law. Articles 23 to 51. 
(5) Ff. 159b-163a: Supplimentary chapter on the Law of Inheritance. 

F. 3ab and margins of all folios have notes of explanation in Amharic. 

Copied in Dabra Berhan by Qasis Habta Maryam (colophon, f. l63a ) . 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. 2a and l63b. 

Ff. lab, 2b and 163b blank. 

Ff. lb-2a, l 5a, 32b and ll7b-llB bis a filmed twice . 
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EMML Pr. ·No. 1402 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 22.3 x 20 cm., 142 ff., 2 cols., 21-22 (mostly 21) lines, 
18th c. 

Ff. 3a-142a: 
(1) Ff. 
(2) Ff. 
(3) Ff. 
(4) Ff. 
(5) F~. 

Kings [Nagast]. 
3a-39a: I Kings (or I Samuel). 
41a-70b: II Kings (or II Samuel). 
71b-105b: III Kings (or I Kings). 
107a-141b : IV Kings (or II Kings). 
141b-142a: A list of kings of Judah and Israel. 

Corrections and marginal notes in pen and in ink on many folios including 
f . lao 

Numbers of chapters and verses are inserted later on with a pencil by 
a diffe r ent hand. 

Drawing of a man (probably King David ) ff. 70b. 

Drawing of a harp, f. 70b. 

Simple design, f. 70b. 

stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 142b. 

Ff. lb-2b, 39b-40b and 106ab blank. 

Ff. 28b-29a, 92b-33a and 141b-142a filmed twice. 
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EMML Pr. 'No. 1403 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 20 x 20 em., 176 ff., 2 cols., 20 lines, 18th c. 

PAULINE EPISTLES - ACTS - CATHOLIC EPISTLES - REVELATION 

1) Ff. 5a-94b: Pauline Epistles each with an introduction. 
(1) Ff. 5a-21b : Romans; text, f. 7a. 
(2) Ff. 21b-37b: I Corinthians; text, f. 22b. 
(3) Ff. 37b-48a: II Corinthians, Text, f. 38a. 
(4) Ff. 48a-53a: Galatians; text, f. 48b. 
(5) Ff. 53a-58a: Ephesians, text, f. 53a. 
(6) Ff. 58a-62a: Philippians, text, f. 58b. 
(7) Ff. 62a-65b: Colossians, text, f. 62b. 
(8) Ff. 65b-69a: I Thessalonians, text, f. 66a. 
(9) Ff. 69a-71a : II Thessalonians, text, f. 69b. 

(10) Ff. 71a-75b: I Timothy; text, f. 71b. 
(11) Ff. 75b-78a: II Timothy, text, f. 75b. 
(12) Ff. 78a-80a: Titus; text, f. 78b. 
(13) Ff. '80a-81a: Philemon; text, f. 80b. 
(14) Ff. 81a-94b: Hebrew; text, f. 84b. 

2) Ff. 95a-134a: Acts of the Apostles. 
3) Ff. 134a-155b: Catholic Epistles each (save III John) with 

an introduction: 
(1) Ff. 134a-140a: I Peter; text, f. 135b. 
(2) Ff. 140a-143a: II Peter; text, f. 140a. 
(3) Ff. 143a-147b: I John; text, f. 143b. 
(4) Ff. 147b-148a: II John; text, f. 147b. 
(5) Ff. 148ab: III J~hn. 
(6) Ff. 148b-154a: James; text, f. 150a. 
(7) Ff. 154a-155b: Jude; text, f. 154a. 

4) Ff. 155b-175a: Revelation with introduction,text, f. 157a. 
Minor corrections in pencil as well as in ink. 

Varia: 
(1) F. la: The names Gabra Aga'ezt and Seyyum. 
(2) F. 2a: (Salam laki ---) in a crude hand in pencil complete 

in three lines. 
(3) F. 2a: Insufficiently legible Amharic note in pencil. 

(-- - temtemaccawen awleqaw --- ) 
(4) F. 2a : Insufficiently legible Amharic note in pencil 

apparently on the date a student began his Bible studies 
(--- Gabrayyas Walda Masqal pawlos guba'e gammara ---) 

(5) Ff. 3a-4b: Fragment of [Bapra ~assabl. 
(6) F. 175ab: The Precious stones and their colors (cf. Revelation 

chap. 21,12-20?) . 
(7) F. 175b: A note in Amharic on the transfer of the land of 
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(8 ) 

(9 ) 

(10) 
( 11) 

EMML Pr. No. '1403, cant. 

Emmat Walatta ~anna to Yemar in 1907 E.C. ,(= 1914/5 A.D.). 
F. 1751>: A note in Amharic on tbe transfer of the land of 
Emmat Dannaqe to Yemar in 1902 E.C. (= 1909/10 A.D.). 
F. 175b:A note in Amharic on the transfer of the land of 
Emmat Tadla to Yemar in 1906 (= 1913/4 A.D.). 
F. 176a: The Ge'ez alphabet by a crude hand. 
F. 176b: The beginning of [Salam lakil. 

Childish drawing of St. Michael, f. la. 

Purchased by Alaqa Gabra Iyyasus son (walda) of A~ma Giyorgis (spiritual) 
son of Zena Mareqos of Dabra Besrat (colophon by a different hand, 
f. 175b). 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. 'la and 176b. 

Ff. Ib and 2b blank. 

Ff. 96b-97a filmed twice. 



EMML Pr.No. 1404 

Institute or Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 18 x 17.5 em., 163 + 1 ff. (numbered 1 to 161, with the leaves 
arter ff. 20 and 120 not numbered), 1 col.: (ff. 1a~145a) and 2 cols. 
(ff. 145b-160b), 20-21 lines, 18th c. 

PSALTER 

Fr. la-160b: Psalter [DawitJ. 
(1) Ff. 1a-124a: 151 Psalms of David [Mazmurata DawitJ. 
(2) Ff. 124a-137b: 15 biblical canticles [Mapa1eya nabiyat). 
(3) Ff. 137b-145a: Song of Songs of Solomon [Mapaleya 

mapaley) divided into 5 canticles. 
(4 ) Fr. 145b-156a: The Praises or Mary [Weddase Maryam) for 

the days or the week. 
(5) Ff. l56b-160b: The Gate of Light [Anqa~a berh~n). 

Varia: 
(1) F. 16Ob: Eleven lines or a column on the singing angels 

and the virgins (ba~pu mala'ekt wa-bamu mazammeran ma'ekala 
danagel zabateyata kabaro --- ). See Ps. 67,25 . 

Childish drawing of a clergyman and a holy person, f. 161a. 

Copied by different hands of the same century. 

Slightly damaged and -many folios are darkened, but always legible. 

F. 16lb blank. 

Ff . 3b-4a, 19b-20 bis a, l19b-120 bis a, l22b-123a and l56b-157a 
rilmed twice . 

475 



EMML Pr. ·No. 1405 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 17 x 11.5 cm., 58 + 1 ff., 2 cols ., 21-27 lines, 19th c. 

Ff. la-58b: Antiphonary for 
[Magetew za-derara $om], 
[Qeddest) , f. 18b. 

w [Mek rab), f. 29a. 
[Ma~agWe(], f. 40a. 
[Dabra Zayt), f. 48b. 

Simple design, f. la, l8b. 

d 
w w_ 

~oma eg g a 
. ww 

the fast of l ent [$oma deg g a). Incomplete. 
f. lao 

Ff. la-48b: Supplied with traditional musical notations. 

Many folios are darkened; a part of f. 58 is cut out. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 156b. 

Ff. 5b-6a and 12b-13a filmed twice. 



EMML Pr. 'No. 1406 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 184. 

Parchment, 13 x 9 cm., 44 ff., 1 col., 16 lines (20 lines: ff. lb-2b), 
earq 19th c. 

Me' ediin - LEARN RELIGION; DO GOClD DEEDS - DISCOURSE ON THE TRINITY 

1) 

2) 

3) 

Varia: 
(1) 

Ff. 3a-22a: Discourse [Me'edan] on Christian life in Amharic. 
Its compilation is attributed to seven saints [of Dabra Bizan] 
See also EMML Pr. No. 1442, 1). _ 

(ba-sema Ab --- zentu mede'an za-astagabe'ewwo 7 qeddusan 
em-ma~apeft qeddusat sebpat la-Egzi'abper za-fatarka' 
mareta wa---) 

(1) Ff. 3a-15b: On prayer and other Christian duties. 
(--- endih iyyalu ba-~alot gize Egzl'abperen mamasgan 
yeggabball ---) 

(2) Ff. 16a-22a: On the duty of the clergy. 
(ba-sema Ab --- ~awareyat ba-sinodos kahenu kBlastamara 
[sic] kehnatu [sic] yeaaar belawall ahunemm saw ba-mota 
qan yehennan yengar ---) 

Ff. 22a-43a: "Learn religion; do good deeds" [Haymanot 
tamaru megbar seru]. 
An Amharic treatise on the judgment of the s~ul; very 
similar to [Mangala samay] "The Journey to heaven". See 
EMML Pr. No. 1346 2). 

(ba-sema Ab --- haymanot tamaru megbar seru malat sela 
men naw bilu gWala ba-'elata mot ba-geta qal mattayaq 
ayqaremmenna haymanot tamaru ---) 

(1) Ff. 22a-30a: On the judgment of the souls of a good 
man [ya-baggo saw nafs]. 

(2) Ff. 30a-43a: On the judgment of the soul of an evil 
man [ya-kefu saw nafs]. 

Ff. lb-2b, 43a-44b: Discourse on the Trinity in Amharic by 
a different hand. Incomplete and less grammatical. 

(ba-sema Ab --- endilu 3 akalat I malakot endilu Abba 
Salama laTIna la-Iteyoppeya saw astamaru yelallu Salama 
malat ---) 

Ff. 3b-4a (margins) the Amharic note: (la-le'elt ,Hirat 
Dasseta yammissatt mastawaaa ka-Daggazmac [Kabbara ---?] 
Ya-talaka naw) 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 44b. , 

F. la illegible. 

477 



EMML Pr.No. 1407 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 244. 

Photocopy (each frame contains the verso of one leaf of the original 
manuscript on the left and the recto of tbe following leaf on the right), 
21.5 x 27 cm. (size of the original manuscript ca. 17.7 x 10.5 em.) 
61 + 1 ff. (allan recto, numbered 1 to 60 with the leaf after f. 46 
unnumbered), 1 col., 15-35 lines , 1930-1962 mention of Emperor Haile 
Selassie [1930-1974] and Walatta Giyorgis, i.e. Empress Manan, consort 
of Haile Seiassie [she died in 1962], f. 37). 

[Asmiit] PRAYERS 

Ff. 1-60: A collection of [asmat] prayers. 
Various types including black magic - [mafte~e seray], [ma'esara gabr], 
[andarebbi] [mastafaqer] etc. with [gabir] "prescriptions" that go with 
them, and some of them with [mamallasa] a prescription "to undo" the 
magic wbe~ for exampl~ peace is made with the person on wbom the magic 
is made. Written by crude hands. First two folios are described bere: 

F. 1 left: Prayer of [asmiit] against enemy written in four 
triangular columns - two of them upwards and the other 
two downwards. In the middle of the folio are the 
names of the Evangelists written three times (Matewos 
only once) in different orders and different directions. 
Insufficiently legible. 

F. 2 left: Prayer of [asmiit] witb [gabir] to keep a slave from 
running away [mii<esara gabr] incomplete at the beginning. 

( [emmahi ba-]lelit wa-emmahi ba-gWaha ~eba~ 
yerkabukemu itenunu --- la-ma<esara gabr) 

F. 2 left: Prayer of [asmat] with [gabir] against charm. 
(ba-sema Ab ~alot ba'enta mafte~e seray barha 
yadedeyon marahuta'el zefetna'el ---) 

F. 2 right : Prayer of [asmat] with [gabir] so that a woman may be 
attacked by demons [andarebbi] - for her refusal to 
love. 

(mabred yapemonawi azret azratret kama mabraqa 
samay wa_nagWadgwad em-anatWa eska miigiratWa le­
amateka egalit --- ) 

F. 2 right: Prayer of [as~t] with [gabir] and [mamallasa] to 
attack an enemy. 

(geyal geyol feta~agel za-ta'asara ba-Ab wa-za-ta'asara 
ba-Wald --- kamahu ye <serewwo wa-yemoqeQewwo ba­
sanasela esat --- afzez wa-adangez wa-yekunu ebna 
~areya ~ala'teya egale kama adg wa-kama kalb ---) 

The text is full of magical symbols [talsam]. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, f. 1 right . 
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EMML Pr. No. '1407, cont. 

Ff. 16a, 32b and 60ab of the original are blank. 

Ff. 28 and 46-46 bis filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1408 = 
EMML Pr. No. 1407 

A second microfilming of the manuscript filmed under EMML Pr. No. 1407. 
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EMML Pr.No. 1409 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 209. 

. , 
Paper, 28 x 21, 257 + 9 ff. (all on recto, numbered 1 to 248 with 
numbers 63 to 65 omitted from the serres-and two leaves after each of 
ff. 48, 76, 104, 143, 169 and 175 unnumbered), 1 col., 27-28 lines, 
typescript, dated (f. iii) 1961 E.C. (= 1968/9 A.D.). ' 

AMHARIC FOLK SONGS 

Ff. ~~~-V~11, 1-248: A collection of Amharic Folk Songs [Ya-hagara 
sab ya-zafanocc madbalj compiled by Taddasa Mulat. 

(a) F. 11~: Tit le page. 
(b) F. v: Table of contents. 
(c) F. vi: Introduction [magbiya]. 
(d) Ff. viii and 1-148: Text with an introduction into each 

section. 
(1) Ff. viii, 1-48: Battle songs [fukkara]. 
(2) Ff. 48 tris - 76: Mourning songs [leqsoj. 
(3) Ff. 76 tris - 104 : Spiritual songs [manfasawij. 
(4) Ff. 104 tris - 143: Festival songs [ba'alj. 
(5) Ff. 143 tris - 169: Wedding songs [sarg]. 

Some of these are published by the author in: JES 
Vol. VIII, No.2, July 1970, pp. 155-170). 

(6) Ff. 169 tris - 175: Special songs known as [Mazmurj 
such as song to the flag (f. 170) and national anthem, 
(f. 171). 

(7) Ff. 175 tris - 248: Miscellaneous songs [leyyu leyyuj. 

stamp of the Institute of Ethiopian Studies, f. ii and recto of the first 
rear guard leaf. 

Ff. iv, vii, 48 bis, 76 bis, 104 bis, 143 bis, 169 bis, and 175 bis 
blank. 

Ff. 48 bis b-48 tris a, 65b-66a, 143 bis b - 143 tris a and 175b-175 
bis a filmed twice. 
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EMML Pr. ' No. 1410 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 216. 

Photocopy, 33 x 32 em., 48 + 2 ff. (all on rJcto and 25 ' to 48 a repeated 
photography of the folios photographed in 1 to 24) 1 col., 37 lines, 
ca. 1935 A.D. (the date last mentioned in the manuscript 1927 E.C., f. 22). 

HISTORY OF Daggazmac Nasibu Zamanel 

Ff. , 2-22: History of Daggazmac Nasibu Zamanel to 1927 E.C. (= 1934/5 
A.D.) by Gullelat,an officer of the Daggazmac (f. 9). Incomplete. It 
is not clear whether the incompleteness is due to the fact that the 
author did not finish his work, or otherwise. Though the history 
starts with the birth of Nasibu, the earliest date recorded in the 
text is [190]8 E. C. (= 1915/16 A.D.) when Nasibu hall. to leave the 
Palace because he could not get along well with Leg Iyyasu (ka-Abetu 
[sic] Eyyasu gar sememmennat selattu), f. 3. 

(kebur katiba [sic] Wasane Zamanelenna Daggazmac Nasibu Zamamel 
bannataccaw Azzaz [sic] Zamanel leg ka-wayzaro ~iwarq Zamanel 
yewwalladallu babbataccaw [sic] ka-Balanbaras Walda Mika'el 
tewleddaccaw bannataccaw ka-Manzenna ---) 

Though in a crude Amharic, this eyewitness account has interesting 
information about Ethiopian Administrative systems of the time. ' 

Varia: 
(1) 

(2 ) 

F. 23: Table of expenses of money borrowed by [getocc] "his 
lordship" from the municipality of Dire Dawa. 
F. 24: A note on paying back the money embezzled by the 
treasurer Walda Maryam. 

F. 1 : A note in English about the text, probably made by someone for the 
Institute of Ethiopian Studies: "the names and descriptions of various 
pers ~nalities are of some importance, and will be extremely useful for 
the Dictionary of Ethiopian Biography, now underway". 

stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. 1 and 24b. 
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EMML Fr. 'No. 1411 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 254. 

Photocopy, 32 x 22 em., 159 + 2 ff. (all on recto), 2 cols., 37 lines, 
20th c. 

HISTORY OF ETHIOPIA 

Ff. 1-~59 : History of Ethiopia in Amharic in 56 chapters with special 
emphasis on the House of Goggam as established by Adal or Negus Takla 
Haymanot [1881-1901), by Qan G€ta 'Gannate Ayeccah (f. 109 and passim). 
(The divisions below do not follow the chapters of the author.) 

(1) Ff. 1-3: Introduction [Maqdem). 
The introduction has interesting information on the writing 
of the history of Ethiopia. 

(ka-qadBmBwi Menilek eska A~e Lebna Dengel mangest deras 
ya-ta~afaw tarika nagast ba-Grann gize tasassego ba-
dasseta Zaway taqam(me)to yenor nabbar. ba-Dagmawi 
Menilek mangest taganto tazziya taqadda ka-A~e Lebna 
Dengel eska fa~~ame mangest Takla Giyorgis deras ya­
tasarraw tarik ba-Zage dasset ba-Daganna ba-Narga ba-
Daqq ka-lelamm sefra taganto taqadda 'ya-A~e Tewoderosen 
tarik ya-~afaw ya-~awaw Alaqa Walda Ma~am naw pas,atenna 
kantu weddase yallabbatemm tariku gen ' g adalo naw ya-A~e 
Yopannesen tarik ya-~afaw Liqe Mar'awi naw. ya-A~e 
Menileken tarik ya-~araw ya-Zagew Ata Warq naw ya-negus 
Takla Haymanoten tarik ya-~afaw Mal'aka ~apay Berru naw ---) 

(2) Ff. 4-5: History of the Israelites from Adam to Jacob, who 

(3) 
(4) 

(5 ) 
(6) 
(7) 

(8 ) 
(9 ) 

(10 ) 

went to Egypt. There is a reference here that Israelites 
who fled from Egyptian oppression have fled to Ethiopia. 
Ff. 6-8: From Menelik I to Bazen with a list of 25 kings. 
Ff. 8-11: History of Ethiopian Christianity: The story of 
the Nativity, f. 8; introduction of Christianity to Ethiopia, 
f. 9; the story of the Nine Saints, f. 10. 
Ff. 11-13: From Kaleb to Del-Na ' ad. 
Ff. 13-14: The Rise of Islam. 
Ff. 14-17: The zagWe Dynasty (Egyptian Arabs settling in 
Ethiopia during the reign of Lalibala, f. 15 ) . 
F. 17: On the restoration of the Solomonic Dynasty. 
F. 18: On the introduction of Islam in Egypt. 
Ff. 19-20: List of 8 Kings and their brief history from 
,Aroda Seyon to Zar'a ya'eqob. 

(11 ) Ff. 20-22: List of the Kings of Ethiopia and their brief 
history from Zar'a Ya 'eqob to Lebna Dengel. 

(12 ) Ff. 22-47: From Lebna Dengel to Iyyasu II: 
Lebna Dengel and Grann, f. 22; The Jesuites, f. 26; Minas, 
f. 28; Sar~a Dengel and the Galla, f. 29; the religious 
dispute and the rise of Fasil, f. 36; Yo~annes I, f. 37; 
Iyyasu I, 38 ; Takla Haymanot, f. 53; Tewofelos, f. 44; 
yostos, f. 45; Dawit III, f. 45; Iyyasu II, f. 45. 
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(13) Ff. 47-59: The Era of the Princes [Zamana masafentl. 
(14) Ff. 59-159: Modern history of Ethiopia from Kasa [Tewoderos] 

to Leg Iyyasu with special emphasis on the House of Goggam. 

Many dates are left unfilled in the blank spaces. 

Initial of the author can be seen on margins of ·many folios (ff. 71, ·79, 
89, 93, 99 and passim. 

Ff. 77 and 138 filmed twice. 

F. 156 filmed four times. 
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EMML Pr. ·No. 1412 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 2B.5 x 24 cm., 186 + 5 ff. (numbered 1 to lB5 with the leaf 
after f. 76 unnumbered), 2 cols., 25-2B (rarely 29) lines, 20th c. 
(Thursday, ~eqemt 16, f. lB4b). 

Ff. la-1B4b: 
(1) Ff. 
(2) Ff. 
(3) Ff. 
(4) Ff. 
(5) Ff. 

THE CODE OF KINGS 

The Code of Kings [FetQa naga§tj. 
la-5b: Introduction. 
5b-6a: Table of contents. 
6a-BOa: Ecclesiastical Law: Articles 1 to 22. 
BOb-1Bla: Civil Law: Articles 23 to 51. 
181a-184b: Supplimentary chapter on the Law of 

Inheritance. 

Copied beautifully, but carelessly. 

F. l B5ab blank. 

Ff. 13b-14a, 20b-21a, 28b-29a and 69b -70a filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1413 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 25 x 21 cm., 126 + 6 ff., 2 cols., 18-19 lines, 19th c. 

THE HARP OF PRAISE 

Ff. la-125b: The Harp of Praise (Arganona Weddase) for the days of 
the week. 

Monday, f . lao 
Tuesday, f. 25a. 
Wednesday, f. 46b. 
Thursday, f. 66a. 

Friday, f. 86a. 
Saturday, f. 105a. 
Sunday, f. 115b. 

Copied by Walda Sellase for Walda Maryam (colophon, f. l25b). 

The tops of ff. 97-126 are slightly damaged by water. 

F. 126ab blank. 

Ff. 50b-51a, 89b, 99b and 1l0b-1l9a filmed twice. 

486 



EMML Pr. ·Ne. 1414 

Institute .of Ethiepian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 23·5 x 17.5 cm., 270 + 9 ff., 1 col.: (ff. la-173b) and 
2 cels.: (ff. 174a-270b), 20 lines: (ff. la-182b), 24 lines: (ff. 
183a-194b) and 21 lines: (ff. 196a-170b), dated (celephen, f. 194b) 
1888 E.C. (= 1895/6 A.D.). 

PSALTER - IMAGES - MIRACLES 
ANAPHORA OF OUR LADY MARY, [Hereyaqes) - MISCELLANEA 

1) Ff. la-194a: Psalter [Dawit). 
(1) Ff. la-148b: 151 Psalms .of David [Mazmurata Dawit). 
(2) Ff. 149a-164b: 15 biblical canticles [Ma~aleya nabiy§t 
(3) Ff. 165a-173b: Seng .of Sengs .of Selemen [Ma~aleya 

ma~laley) divided inte 5 canticles. 
(4) Ff. 174a-187b: The Praises .of Mary [Weddase Maryam) 

fer the days .of the week. 
(5) Ff. 187b-193a: The Gate .of Light [Anqa~a berhan). 
(6) Ff. 193a-194a: The Angels Praise Her [Yeweddesewwa 

mala 'ekt) . 
2) Ff. 196a-203a: Image .of Mary [Malke'a Maryam). 
3) Ff. 203a-209b: Image .of Jesus [Malke'a Iyyasus]. 
4) Ff. 210a-215b: Image .of st. Geerge[Malke 'a Giyergis] -

[za-saleda megas ma~e~afu]. 
5) Ff. 216a-222b: Image .of st. Takla Haymanet [Malke'a Takla 

H1iyman et] . 
6) Ff. 222b-224b: Image .of Gabra Manfas Qeddus [Malke'a Gabra 

Manfas Qeddus ]. 
Chaine (Reperteir e) Ne. 196, p. 338. . 

(salam la-~ensateka masarata nagar wa-wettane/wa-la-ledateka 
salam ba-besrata mal'ak sannaya qene/Gabra Manfas Qeddus 
paweles sShake ---I) 

7) Ff. 225a-230b: Image .of St. Michael [Malke'a Mika'el]. 
8) Ff. 230b-233b: Image .of st. Gabriel [Malke'a Gabre'el]­

[salama Gabre'el]. 
9) Ff. 234a-239a: Image .of st. Raguel the Archangel [Malke'a 

Ragu 'ell. 
10) Ff. 239b -241a: Greetings te the Icen .of the Virgin Mary "0 

tender hearted" [O-rehrehta ~ellina] 
11) Ff. 241b-244a: Miracl;s;f Mary [Ta ' ammera Maryam]: 

(1) The Icen .of St. Mary and the sick man, f. 241b. 
(2) The Five dD1Drs, f. 245a. 
(3) st. Mary in Bethlehem and the blind wDman, f. 243b. 

12) Ff. 244a-245b: Miracle .of st. Geerge [Ta'ammera Giyergis) 
with greeting. 
(1) The attack .of the infidel [arami) .on the land .of the 

Christians, f. 244a. 
(2) Greeting, f. 244b. 



EMML Pr. No. ·1414, cont. 

13) Ff. 245b-247a: Miracle of Takla Haymanot [Ta'ammera Takla 
Haymanot] with greeting: 
(1) The Christian who was taken captive by the infidel, 

f. 245b. 
(2) Greeting, f. 246b. 

14) Ff. 247a-248b: Miracle of Gabra Manfas Qeddus [Ta'ammera 
Abuna Gabra Manfas Qeddus] with greeting: 
(1) The woman whose son was dead, f. 247a. 
(2) Greeting, f. 247b. 

15) Ff. 248b-249a: Miracle of St. Michael [Ta'ammera Mika'el] 
with greeting: 
(1) The tiller of the soil who loved St. Michael, f. 248b. 
(2) Greeting, f. 249a. 

16) Ff. 249b-250b: Miracle of St. Gabriel [Ta'ammera Gabre'el] 
with greeting: 
(1) The mason who was hit by a stone while building a church, 

f. 249b. 
(2) Greeting, f. 250a. 

17) Ff. 250b-252b: Miracle of st. Raguel the Archangel [Malke'a 
Ragu'el] with greeting and [asmat] prayer. 
(1) Joshua Son of Nun, f. 250b. 
(2) Greeting, f. 251a. 
(3) [Asmat] prayer, f. 252a. 

(ahleyal ta'aggaseyal yawheyal ---) 
18) Ff. 252b-256a: Personal prayer to the Trinity written out 

for Emperor Menelik II. 
, (tamage~anku bekemu Ab wa-Wald wa-Manfas Qeddus ba-kama 

atawkemu beta Abreham ---) 
19 ) Ff. 256a-257a: Prayer to Our Lord Jesus Christ "0 Jesus 

Christ whose name is sweet and who is life of the whole world" 
[O-egzi ' eya Iyyasus Krestos te'uma sem wa-Qeywata kWellu 
'alam]. . 

(o-egzi'eya Iyyasus Krestos te'uma sem wa-Qeywata kWellu 
' alam yetka'aw ba-la'eleya mogada meQrateka kama yeddamsas 
ma~e~afa 'edaya ---) 

Each sentence starts with the same phrase of the incipit. 
20) Ff. 257a-258a: [Asmat] prayers. 

(1) [akas ame' lek ---], f. 257a. 
(2) [ekos asle ---], f. 257b. 
(3) [aka' kesbe'el b8~a~e~a], f. 257b. 
(4) [akso ame'o leke], f. 258a. 

21) Ff. 258b-270b: Anaphora of Our Lady Mary by Cyriacus 
[Hereyg~os] bishop of [Behensa]. 

Illustrations: ff. la, 9a, 18a, 27b, 40a, 49b, 56b, 67b, 81a, 91b, 98b, 
114b, 129b, 133b, 141b, 149a, 165a, 174a, 169a .and 258b. 

Decorative designs: ff. 203a, 210a, 216a, 222b, 225a, 230b, 234a, 
239b, 241b, 244a, 245b, 247a, 249b, 250b and 252b. 

Copied by Walda Mika ' el by command of Emperor Menelik II - probably for 
his personal use - under the supervision of the Imperial Secretary Ala~a 
Gabra Sellase (f. 194b ) . Carefully copied, well preserved and carefully 
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filmed. 

stamp of the Institute of Ethi~pian Studies on recto of the first ' 
fore guard leaf and on f . 270b. 

F. 195ab blank. 
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EMML Pr • No. 1415 

Private library of Alaqa Mar'awi Walda Sellase from Salale Shoa. , 

Paper and parchment, 19.5 x 12.5 cm., 187 + 12 ff.(numbered 1 to 184 
with the leaves after ff. 63, 153 and 179 unnumbered), 2 cOls.(l col.: 
f. 1l0a), 16 lines, dated (f . 63b) 1940 E.C. (1947!8 A.D. ). 

Mawase't - Kidan za-nagh ' 
ANAPHORA OF OUR LADY MARY, [Hereyaqos] 

CANTICLE OF THE FLOWER - IAMENTATIONS OF THE VIRGIN - IMAGES 

1) 

2) 
3) 

4) 

5 ) 

6) 

7) 

8) 

9) 

Varia: 
(1) 

Ff. la-63b: Antiphonal chants for commemorating the dead 
and certain feasts of the year [Mawase't]. 
Ff. 64a-72b: [Kidan za-nagh]. 
Ff. 73a-83a: Image of the Saviour of the World [Malke'a 
Madhane ' ltlam]. 
Ff.-86a-108b: Anaphora of Our Lady Mary by Cyriacus [Herey~qos] 
bishop of [Behensa]. 
Ff . llOa-l44a: The Canticle of the Flower [Mageleta ~ege]. 
See EMML Pr. No. 1312, 2). 
Ff. 144b-158a: The Lamentations of the Virgin [Saqoqawa 
dengel]. See also Grebaut-Tisserant (Vatican) No. 166, 14, 
p. 617 and Adolf Grobmann, "Athiopische Marienbymnen in " 
"Abhandlungen der Philologiscti'- historischen Klasse der 
Sachsischen Akademie der Wissenschaften XXXIII 4 (Leipzig) 
1919, p. 29· -

(ba-sema Egzi'ab~er sellus ~e~~at ge~~awe za-albo! 
saqoqawa dengel e~e~ef ba-qalama anbe' wa-antabtebo! 
wayele wa-lah la-yebal za-anbabo!kamaha ~azan wa-tasaddo 
soba ba-kwellahe rakabo! ---) 

Ff. 158a-168b: Image of the ,Pact of Mary [Malke ' a Kidana 
Me~at]. 
Ff. 168b-173a: Image of the Assumption of Our Lady Mary 
[Malke'a Felsata]. 
Ff . 173a-184a: Image of st. George [Malke'a Giyorgis] [za­
saleda Mogas Ma~e~afu]. 

Ff. 83b-85a: Insufficiently legible chant in pencil. 
(ba-sema Ab bal halle luya la-Ab yem~a' berhan ---) 

Copied by the owner Alaqa Mar ' awi Walde Sellase with baptismal name 
Gabra Maryam (colophon, f. 63b) with his signature in many places (ff. 
83a, 144a and passim). 

The name Azzaz Ayyala is mentioned in pencil on recto of the fifth 
rear guard leaf. 
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Fr. 63 bis ab, 65a, l09ab and 184b blank. 

Ff. 89b-90a and 178b-179 bis a filmed twice •. 



EMML Pr.No. l4l6 

Private library of Alaqa Mar'awi Walda Sellase, Salale, Shoa. 

Parchment, 16.5 x 13 em., 124 ff. (numbered i to ii and 1 to 121 with 
the leaf after f. 21 unnumbered), 2 cols., 25-26. lines: (ff. la-llTb) 
and 31 lines: (ff. 11.8a-12la) dated (f. 2a) Maskaram 22, in the year 
of Luke in the reign of Menelik II and Metropolitan Matewos (= 1.882-1911 
A.D. ). 

l) 

The text 
2) 

Me'raf - GREETINGS FOR THE HOURS OF THE DAY 

Ff. 2a-l17a, lab: Common Antiphonary [Me'raf]: 
[Qeddus Egzi'abper ___ ], f. 2a. 
[ba-Mapatewa yopannes wa-gen~] ---, f. 2a. 
[Mesbak em-Yopannes eska Yopannes], f. 8a. 
[Sebpata nagh], f. lla. 
[ba-qadamit sanbat ba-zamana ~egeyat], f. 16b. 
[Temherta gebu'at], f. 1.8a. 
[Zs-yenagges za-Abuna Yared], f. 20b. 
[Za-nolawi], f. 21a. 
[Weddase Maryam] for Sunday, f. 39a. 
[ba-zamana sebkat], f. 39b. 
[Anqa~a berhan], f. 40a. 
[Ser'ata aryam], f. 44b. 
[Ser'ata aryam za-temqat], f. 4Tb. 
[Me'raf za-aryam wa-za-~om], etc., f. 61a. 

[Weddase Maryam] for Monday, f. 66b; 
Tuesday, f. 71a; Wednesday, f. 75a; Thursday, f. 79a; 
Friday, f. 82a;and Saturday, f. 84b. 

[Me'raf Za-are'esta Mehella], f. 98a. 
[Qala barakat za-Abuna Yared], f. llla. 
[SalastJ (see Chants d 'ecole) [sem' anni egzi'o ~alotey ---J in the index. 

f. 112a. 
Overlooked from [.alast], (tarafa .alast), f. lao 
is furnished with traditional musical notation. 
Ff. llTb-121a, ib: Greetings [Salamta] to God and the Saints 
for the different hours. 
(1) Vespers [salamta za-sark], f. llTb. 

(salam laki mele'ta ~agga/mele'ta kebr wa-be'l 
enbala netga/amlaka samayawe za-waladki ba-sega/ 
Salam ---) . 

(2) Com~line [za-newam], f. 118a. 
Cha~ne (Repertoire) No. 92, p. 196. 

(salam laki manbara ~apay samay wa-kawakebt aklila/ 
wa-medreni sergut ba-~ege wa-hela/Maryam zamana tadla/ 
sa la---) 

(3) Nocturn [salamta za-b sa ' ata lelit], f. l18b. 
(salam laki Maryam-sebbept qasta mapallahu la-Nog/ 
westa ga~~a medr dagema em-dammana lah iyyantabatteb 
zenama ayg/salam ---) 



(4) 

(5 ) 

(6) 

(7) 

EMML Pr. No. -1416, cont . 

Matins [salamt~ za-nagh] f. 119b. 
Chatne (Repertoire) No. 46, p. 193. 

(sal8m laka MikB ' el mal 'aka adgeno/la-naday za-tet < ~yyano/ 
la-rad'a mendub za-tetfenno/za-tesawweq ---) 

Tierce [za-salastu sa<Bt], f. 120b. 
Chatne (Repertoire) No. 89, p. 196. 

(salam laki Miiryam regb samaYBwit/ sa.la. wa-nesr manf'asawit/ 
sa. lao semrata Ab --- )", 

Sext [za-b sa ' a ( t)], f. 121a. 
(salam laki Miiryam weddest ba-afa kWellu fetrat/tabot anti 
za-Muse_~ellat/za-pegg wa-za- ser ' at/ sa. lao ---) 

None [za-~ sa ' at], f. ib . 
(salam laki Maryam ekl/sa.la ma~ne < ita gayl/sa.la.qeb ' a 
berhanu la-ga~~/sa.la. sete wayn za-nafar'as/ --- ) 

Copied by Gabra Miiryam (f . 2a ) which is apparently the baptismal name 
of the owner, Alaqa Mar<awi Walda §ellase (see colophon f. 63b of EMML 
Pr. No . 1415). 

Ff. ia, iiab, 60b and 121b blank. 

Ff. 33b-36a filmed twice. 
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EMML Pr. ·No. 1417 

Private library of Ala~a Mar'awi Walda Sellas~ Salale, Shoa. 

Parchment, 18.5 x 13.5 em., 101 + 9 ff., 2 cols., 22 lines, dated 
(colophon, f. 101b) Genbot 27, 1923 E.C. (; June 4, 1931 A.D.). 

d 
w w_ 

~oma eg g a 

Ff. la-10lb: Antiphonary for the Fast of Lent [~oma degWgWa]: 
[Be-mapatewa derara ~om], f. lao 
[Qeddestl; , f. 18a. 
[Mekwrab], f. 28b. 
[Ma~agWe' 1, f. 40b. 
[Dabra Zayt], f. 51a . 
[Gabr her], f. 68b. 
[Ni~odimos], f. 78b. 
[Hosa'na], f. 90a. 

Copied very carefully, well preserved and carefully filmed. The 
divisions are also clear. 

Copied by the owner, Ala~a Mar'awi with baptismal name Gabra Mary~, 
(colophon, f. 101b ) . 



EMML Pr.No. 1418 

Private library of Alaqa Mar'awi Walda Sellase, Salale, Shoa. 

Parchment, 15.5 x 12 cm., 99 + 1 ff., 2 cols., 19 lines: (ff. 5a-52a, 
55a-57a), 25-27 lines: (ff. 52b-54b, 87a-90b), 33 lines: (ff. lb-3b) 
and 36-37 lines (ff. 90b-99b) dated (colophon, f. 31b) 1908 E.C. (= 1915/ 
6 A.D.). 

1) 

2) 

ABBREVIATF.Jl : 
D 

w w_ d w-W_ eg g a - Soma eg g a 
MISCELIANEA 

- Me'riif 

Ff. 5a-51b: The different ways of chanting the Antiphonary 
for the year [Anqa~ wa-taqiiriini za_degWgWii]: 
(1) Ff. 5a-31b: Season of st. John the Baptist. 
(2) Ff. 31b-51b: Season of [Astabhero]. 
Ff. 51b-54b: The different ways of "chanting the Antiihonary 
for the Fast of Lent [Anqa~ wa-taqiiriini za-~oma degWg ii]: 

[Deriira ~om], f. 51b. [DabraZayt), f. 53b. 
[Qeddest), f. 52b. [Gabr ger), f. 53b. 
[Mekwriib), f. 53a. [Niqodimosl, f. 54a. 
[Mai'iigWe'), f. 53a. [Hosii'nii), f. 54a. 

3) Ff. 55a-86b: Season of Easter (continuation of 1) above). 
4) Ff. 87a-90b: The different ways of chanting the Common 

Antiphonary [Anqa~ wa-taqariini za-Me'r~f). 
[Qeddus Egzi'abper---), f. 87a. 
[Sebpata nagh), f. 7a. 
[Mawaddes), f. 87b. 
[Kestat), f. 88a. 

5) Ff. lb-3b, 90b-99b: On the rules of chanting,in Amharic: 
. [Ser'ata aryiim), f. lb. 

[Esma la'iilam), f. 90b. 
[DegWgWii), f. 91b. 

Ff. 5a-90b supplied with traditional musical notation. 

Varia: 
(1) F. la: Insufficiently legible note of 5 lines in Amharic in 

pencil that mentions [faras) "horse". 

Copied by the owner, Alaqii Mar'iiwi Walda Selliise (colophon, f. 31b). 

F. 4ab blank. 

Ff. 76b-77a filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1419 

Private Library of Alaqa Mar' awi Walda Sellase, Saliile,( Shoa. 

Parchment, 12 x 9.5 em., 157 + 4 ff., 2 cols., 18-20 lines, ff. la-
46b dated (f. lb ) 7417 A.M./1917 E.C. (= 1924/5 A.D.) and ff. 47a-157b 
dated (f. 47a) 1911 E.C. (= 1918/9 A.D.). 

Bapra passab - Ziq [wa-antani pe~an] 
RULES FOR CHANTING AND DANCING 

1) Ff. la-30b: An Amharic treatise on the computus [Bapra 
passab] which is usually ascribed to Demetrius Patriarch 
of Alexandria: 
(1) Ff. la-5b: Introducing the different cycles based on 

the year 7417 A.M./1917 E.C. 
(2) Ff. 5b-9a: On how to fix the moveable feasts. 
(3) Ff. 9a-21a: On how to calculate the computus. 
(4) Ff. 21a-27a : On how to fix the moveable feasts (again). 
(5) Ff. 27a-30b: Short notes on ['amata wangelaweyan], 

[, elata Yopannes], [' elata qamar], etc. 
2) Ff. 30b-46a: An Amharic treatise on computus based on the 

lunar system. The treatise is usually ascribed to Abu 
l§iikir (f. 34a). 
(1) Ff. 30b-34a: Introduction dealing on the history of 

Abu l§iikir and the rise of the prophet Mohammad. 
(2) Ff. 34a-41b: On the stars. 
(3) Ff. 41b-42a: On the 7-year cycles [suba'e] of Jeremiah, 

f. 41b, Ezra, f. 42a. 
(4) Ff. 42b-46a: Names of the months in different languages 

[asmata awrag] but also includes the names of the week and 
the corresponding stars. 
(a) Names of the days in (?) language. 

(b ) 

(c) 

(ehud 'elwon, sanuy epwan, salus gebar, rabu' dabar, 
parous elmewons, 'arb rubap, qediime sebar yebbalallu), 
f. 42b. 

Then follows the names of the corresponding stars 
(ellihen yammimaggebu ya-7 kawakebt semiiccaw SamB, 
qamar marih mastari zuhal- zepura atared naccaw), 
f. 42b. .-
[Asmiita awrah ba-lessana ' Arab], f. 42b. [za-'ebrayest], 
f. 43b; [ba-Iessana Surest], f . 43a; [~er'], f. 43a; 
[Qebt], f. 43b; [Rom], f. 43b; [za-Agam], f. 43b; [za­
Afreng], f. 44a; [za-Fars], f. 44a; [za-Qebt]. "as 
found in the book of ptolomey" [ ma.~epafa Batl1mos], 
f. 45a; [za-Ayhud], f. 45a; [owelqwa ' elatatihu za­
Suryanj, [wa-Azam], f. 45b. 

( tafa~~ama zentu ma~epafa bapra passiib za-we~ ' a 
[sic] em-hagara GWandar wa-za-astarate'ewwo 
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liqawentihli la-Dabra Hayl wa-Ia-Dabra Tebab ---) 
f. 46ab. - , 

3) Ff. 47a-l46b: Ohants for celebrating feasts of the year 
[ziq] - [wa-antani pe~an]. This part of the text is supplied 
with traditional musical notation. 

4) Ff. 147a-157a: On the rules of chanting and dancing, in 
Amh . [A _v w w_ w_ ] 

ar~c wag za-aq q aq am • 
(a) (ba-sema Ab --- awag za_aqWqWaqWam ba-zemmare ba-maragd 

and yammihonu ---), f. 147a. 
(b) (ba-' araray qalam zemmame maragd and yammihonu ---), 

f. 152b. 
(c) (ya-ge'ez awag zemmame 'maragd ~efat and yammi[honu] 

---), f. 155a. 

Copied by the owner, Alaqa Mar'awi Walda Sellase with baptismal name 
Gabra Maryam (colophon, f. 46b). 

Ff. 68b-69a and 106b-I07a filmed twice. 
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EMML Pr: 'No. 1420 

Private library of Alaqa Mar<awi Walda Sellase Salal~, Shoa. 

Paper, 36 x 32 cm., 42 + 3 ff. (numbered 1 to 39 with numbers 17 given 
to four leaves as 17, 17-A, 17-B and 17-C ), 2 cols., 39 lines, 1865-1913 
(prayer for Menelik, f. 27b). 

Marpa < ewwer 

Ff. la-38b: Ge<ez (sometimes Amharic, ff. 10b-llb) treatise on computus. 
Called here [Marpa <ewwer) (f. 37a) and ascribed to Demetrius Patriarch 
of Alexandria (f . la ). The treatise is a collection of short notes on 
the different subjects of the computus introduced with phrases such as 
(wa-ka<ba ba-za-ta'ammer) or (wa-ka<ba kama ta'mer). The notes may be 
roughly classified in the following categories: 

(1) Ff. la-2a: Introduction. 
(2) Ff. 2a-8a: On how to fix the moveable feasts and fasts. 
(3) Ff. 8b-9a: On how to find out historical dates (such as the 

date of the birth of Christ, f. 8b) with the help of the 
computus. 

(4) F. 9ab: On the different system of calculating the computus. 
(5) Ff. 9b: In the months that have days and nights of equal 

length. 
(6) Ff. 9b-10a: Dates of moveable feasts and fasts. 
(7) F. lOa: The seasons of the year. 
(8) F. lOa: Days in which prayer ascends to God. 
(9) F. 10ab: History of the kings of Israel. 

(10) Ff. 10b-lla: History of the desert fathers. 
(11) Ff. lla-13a: On the 72 languages and the Ge<ez alphabet 

with t he Hebrew name for each letter. 
(12) Ff. 13a-16a: Commentary on [Mit-ata berhanat) and [Sanbatat) 

of [H~nok]. 
(13) Ff. 16a-17 bis a: On the days of the first moon and the 

windows of the different winds. 
(14) Ff. 17 bis b - 17 tris b: On the calendar of the Jacobites. 
(15) Ff. 17 tris b - 20a: On the Calendar of Egyptians. 
(16) F. 20a: The days of the new moon. 
(17) Ff. 20a-22a: The moveable feasts. 
(18) F. 22a: [llassata Rome]. 
(19) F. 22a: On [t-entayon). 
(20) F. 22ab: On [Abaqte). 
(21) F. 22b: On [<awda qamar]. 
(22) Ff. 22b-23a: [llassata <Ebraweyan] "Hebrew" . 
(23) F. 23a: [llassaba cArab]. 
(24) F. 23a-24a: [Ma$epafa sa<atat] i.e. shadow. 
(25) F. 24ab: [llassata kanteron]. 
(26) F. 24b- 25b: The 7-year cycles [suba<e] of Jeremiah (f. 24b), 

Ezra (f. 25a) and Henok (f. 25a). 
(27) F.25b: [llassata Bardeyos] (? periods). 
(28) F. 25b-27b: On the moveable feasts and fasts again. 
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(29) Ff. 27b-28a: Historical notes fr:Jm Adam, the first man, to 
Emperor Zar'a Ya'eqob [1434-68]. 

(30) F. 28ab: On the relationship of the sun to the signs of 
the Zodiac (the 12 stars). 

(31) Ff. 29a-38b: Tables and diagrams. 
(a) Ff. 29a-35b: Tables of the 532-year cycle of the 

calendar with records of important happenings, 
ending with the crowning of Emperor T~woderos [1855-
68]. 

(b) F. 36a: Perpetual calendar for the dates of the 
moveable feasts and fasts. 

(c) Ff. 36b-37a: The perpetual calendar expanded and 
divided into 7 tables for each day or possible [~enteyon]. 

(d) F. 37b: Table for the windows of the winds described 
on f. 17a. See (13) above. 
The table is very much similar to that of Littmann 
(Jerusalem 1902) No. 268, pp. 383-385. 

(e) F. 38a: Shadow table described on ff. 23a-24a. 
See (24) above. 

(f) F. 38b: Six circular diagrams representing each of 
['awda za~ay], [endeqteyon], ['awda pagWmen], [~enteyon], 
[abaqte f and the cardinal points of the calendar. 

The famous calendar of Emperor Zar'a Ya'eqob, EMML Fr. No. 2063, could 
be the origin of this text. See also (28) above. 

Varia: 
(1) Verso of the first rear guard leaf: Greeting letter in 

Amharic by unidentified person to unidentified person. 

Ff. 1 and 2 slightly damaged. 

Copied by the owner, (Alaqa) Mar ' awi Walda Sellase Yemanu with baptismal 
name Gabra MSryam, while he was in Ba ' ata Dabra ~ayl and/or Dabra ~ebab 
in Gondar. 

F. 39ab blank. 

Ff. 16b-17a and 27a filmed twice . 
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EMML Pr. 'No. 1421 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 22 x 18 cm., 123 ff., 2 cols., 19-21 lines, 1770-1800 
(~rayer for Emperor Takla Giyorgis [1779-1800] ff. 13b, 25b and passim. 
Metropolitan Iyyose'ab [YosBb 1770-1801] f. 24a and passim and Patriarch 
Yopannes [1769-1796], ff. 83b, 113b and passim). 

MISSAL 

Ff. 2a-123a: Missal [Ma~epafa qeddase]. 
(1) Ff. 2a-l0a: Office prayers 

(a) Ff. 2a-6a: [Kidan za-nagh]: [za-nagh], f. 2a; [za-sark], 
f. 6a. 

(b) Ff. 6a-l0a: [Liton): [sark), f. 6a; Monday, f. 6b; 
Tuesday, f. 7a; Sunday, f. 7b; Wednesday, f. 8a; 
Thursday, f. 8b; Saturday, f. 9a; Fr~day, f. 9b. 

(c) Ff. 10a-14a: Supplicati"ns [Mastabq e') Incomplete. 
A folio is cut out between ff. 13 and 14. 

(2) Ff. 14a-37a: Ordinary of the Mass [Ser(ata qeddase). 
(3) Ff. 37a-47b: Anaphora of the Apostles. 
(4) Ff. 48a-51a: Anaphora of Our Lord Jesus Christ. 
(5) Ff. 51a-61a: Anaphora of Our Lady Mary by Cyriacus 

[Hereyaqos) bishop of [Behensa). 
(6) Ff. 62a-72a: Anaphora of John Son of Thunder. 
(7) Ff. 72a-83a: Anaphora of Athanasius. 
(8) Ff. 83b-89a: Anaphora of James of Sarug. 
(9) Ff. 89b-98a: Anaphora of the 318 Orthodox Fathers. 

(10) Ff. 98a-l04a: Anaphora of John Chrysostom called here 
[Yopannes liqa pappas at za-hagara Eskendereya). 

(11) Ff. 104a-llOb: Anaphora of Epiphanius bishop of the land 

(12) 
(13 ) 

(14 ) 

of Cyprus. 
Ff. 11la-1l3b: Anaphora of Di"scorus. 
Ff. 113b-120a: Anaphora of Gregory called here [za-
Enzinazu). 
Ff.;120b-123a: Anaphora of Gregory called here [za-Nusis) 
"of Nyssa" (na 'akwkWetakka Egzi '0 wa-nesebbepakka ---). 

Text is supplied with traditional musical notation. 

Due to repeated use, the manuscript is very much darkened on many 
folios. 

Ff. 38-39 partially burned. 

Copied for A'rata ~eyon (ff. 37a, 48a and passimhMaryarnBwit (who is 
probably his wife, ff. 51a and 98a) and his son Newaya Maryam (ff . 72a, 
104a, 120b). 
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Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 123b. 

F. la: The beginning of an Amhar ic letter by a crude hand. 

F. lb (Qeddus Egzi'abperen) by a crude hand. 

Ff. 44b and 91b-92a filmed twice. 

F,. 45a filmed three times. 
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EMML Pr.No. 1422 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 21 x 17 em., 115 ff., 2 cols., 19-26 lines, 1930-1974 
(prayer for Emperor Haile Selassie I, f. lllb). 

MISSAL 

Ff. lb-114b: Missal [Ma~e~afa qeddase). 
(1 ) Ff. lb, 67b: The prayers [~arawita mala'ektihu) of the 

Anaphoras. 
(2) Ff. 3b-3 bis b: An Amharic treatise on the mass. 

(ser'ata qeddase qWerban mace tagammara bilu ---) 
(3) Ff. 4b-12b: Office prayers. 

(4 ) 
(5 ) 

(6 ) 
(7 ) 
(8 ) 
(9) 

(10 ) 
(11) 
(12) 

(13 ) 
(14 ) 

( 15 ) 
(16 ) 

( 17 ) 

(18 ) 
(19) 

Diagrams: 

(a ) Ff. 4a-7b : [Kidan za-nagh): [nagh), f.4a; [~ark), 
f. 6b. 

(b ) Ff. 7b-10a: [Liton): Monday, f. 7b; Tuesday, f. 8a; 
Wednesday, f. 8a; Thursday, f. 8b; Friday, f . 9a; 
Saturday, f. 9a; Sunday, f. 9b; [sark), 9b; 2nd [sark) 
(called here [wazema za-sark)), f. lOa. 

(c) Ff. 10a-12b: Supplication [MastabqWe') with [mastabqwe , 
za-aryam) , f. lOa. 

Ff. 13a-32b: Ordinary of the Mass [Ser ' ata qeddase). 
Ff. 32b-35a: [za-yenagges) (of the office prayer of (3) 
above continued). 
Ff. 36a-46b: Anaphora of the Apostles. 
Ff. 46b-49b: Anaphora of Our Lord Jesus Christ. 
Ff. 49b-51b: Anaphora 
Ff. 51b-56b: Anaphora 
Ff. 56b-62a: Anaphora 
Ff. 62a-67a: Anaphora 
Ff. 68a-75b: Anaphora 
bishop of [Behensa). 

of Dioscorus. 
of John Chrysostom. 
of James of Sarug. 
of Epiphanius [liqa pappas at 
of Our Lady Mary by Cyriacus 

Ff. 76a-82a: Anaphora of the 318 Orthodox Fathers. 

, abbayt7). 
[ Hereyaqos) 

Ff. 82a-83b: (second) Anaphora of Gregory with no title, but 
inCigit : (na ' akwkWetakka egzi'o wa-nesebbe~akka). 
Ff. 4a-92b: Anaphora of Athanasius. 
Ff. 92b-100b: Anaphora of John Son of Thunder ( title only: 
za-Walda NagWadgWad). 
Ff. 100b-104b: Anaphora of Gregory. 

(na'akwkWeto la-gabare sannayat) 
Ff. 104b-109a: Anaphora of Cyril, Patriarch. 
Ff. 109a-1l4b: Anaphora of Basil, Patriarch (sic) of Caesarea. 

(1) F. 2b: Shadow table. 
(2) F. 3a: The fraction of the Eucharistic bread. 

502 



EMML Pr. No. '1422, cont. 

Simple decoration, ff. 4a and 68a. 

Due to repeated use, many folios are darkened, but always legible. 

Copied by Zar'a Mika'el Sebpat, ff. 12b, 75b and 83b. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. 2a and 115b. 

Ff. la, 35b and 115a blank. 

Ff. 6b-7a, 30b-31a and 65b-66a filmed twice. 
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Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 20 x 17.5 em., 58 ff., 2 cols. (3 cols.: ff.46a-52a), 
25 lines: (ff. la-27b), 31-32 lines: (ff. 28a-31b; 33a-38b), 19-20 
lines (f. 32ab), 28-31 lines (ff . 46a-52a) 23-24 lines: (ff. 52b-
58a) la-45b; 17th c., 46a-58a, 19th c. 

Sawasew - Qeneyat - Zemmare 
MISCELIANEA 

1) Ff. la-26a : Ge ' ez vocabulary and grammar [Sawasew] with 
Amharic and Ge'ez translation. Incomplete. 
(1) Ff. la-9a: The vocabulary classified apparently 

according to classes or categories. (e~e~ef nagara 
malke' re ' es be[hil] ras), f. 4b; but the classification 
is not always so clear. 

(2) Ff. llb-17a: Conjugation of verbs. 
(3) Ff. 17a-lBb: Biblical Ge'ez phrases translated or 

int erpreted in Ge'ez: (e~e~ef sawasewa tebab za-Orit 
wa-nabiyat ---). 

(4 ) Ff. lBb-24a: Certain words (sawasew tankatam, etc.) 
given at the beginning and then each put in a sentence. 

(5) Ff. 24a-25b: Construction of ~ene]sentences called 
here [matbabe abd] "sophisticater of the fool." 

(e~e~ef nagara gess za-semu matbabe abd ---) 
(6) F. 25b : Certain prepositions with suffix pronoun of 

the first person (dibeya be[hil] ba-laya ---) 
(7) F. 25b-26a: The feminine form of the numbers 

- (ya-s~t aqWqWa~a~ar ---) 
(8) F. 26a: Some loan-words mainly from Arabic. 
(9) F. 26a: The traditional meaning of the letters of the 

alphabet. ' 
(ha be[hil] hallewotu la-Ab em-qedma 'alam la be[hil] 
--- ) 

2) Ff. 26b-27b, 3la-32b, 28a: Pillars of Mystery [A' emada 
mestir] in Amharic. Incomplete. 
(1) Ff. 26b-27a: The mystery of the Trinity [Mestira 

Sellase]. 
(2) Ff. 27a-27b, 31a-32b: The Mystery of the Incarnation 

[Mestira Seggawe]. 
(3) Ff. 32b, 28a: The Mystery of the Resurrection [Mestira 

tensa'e ]. 
3) Ff. 28b-3Ob: An Amharic treatise on the -different heresies. 

Incomplete at the beginning and at the end. 
4) Ff. 34a-38b, 31a: A collection of ~ene]poems. 
5) Ff. 39a-45b: Table of the 532-year cycle of the calendar 

with records of important happenings. 
6) Ff. 46a-58a: The c~llection of chants called [Zemmare]. 

Incomplete. 

504 



EMML Pr. No. '1423, cant. 

Many folios are darkened especially ff. la, 8ab, llab and 51a-58a. The 
vocabulary and the [qene] collection are clearly legible and valuable. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, f. 58b. 

F. 35b blank. 
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Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 296. 

Parchment, 21.5 x 14 em., 59 ff., 2 cols., 26 lines, 19th c. 

'Awda nagast 

Ff. 3a-57a: The Cycle of Kings ['Awda nagast) for details see EMML 
Pr. No. 1379. 

(1) Ff. 3a-4b, 6b: Divination [passiib) of certain items such as 
[tawiisebo) "marriage", and interpretation of the diagram on 
f. 5b. See (3) below. 

(2) F. 5a: 4 circular diagrams representing "time" [leli tJ, 
[ma'iilt), [warg) and [~a~iiy). 

(3) F. 5b: 4 circular diagrams representing the cardinal points 
of the compass [yamiini) , [siimi) , [me'riib) and [mesriiq). 

(4) F. 6a: Table of the Ge'ez alphabet with the letters divided 
to the combination of the "time" and the cardinal points of 
(2) and (3) above ([siimi/ma'iilt), [siimi/warg),--- [yamiini/ 
ma'iilt], ---) Also the names of each letter (hoy, pawt, etc.) 
are furnished. 

(5) Ff. 7a-14b: 16 circular diagrams representing the ['iiwd] of 
the letters and numerals - See EMML Pr. No. 1379, (5). 

(6) Ff. 15a-35b: Text of the divination of the 16 letters and 
numerals and rivers and lakes under the title of the [Ba~]. 
See EMML Pr. No. 1379, (5) (b): 
1. Ff. 15a-16b: [Bii~a ?:iina]. 
2. Ff. 16b-18a: [Ba~a KWiira]. 
3. Ff. 18a-19b: [Bii~a Ela). 
4. Ff. 19b-20b: [Bii~a SaklB]. 
5. Ff. 20b-21a: [Ba~a Zway). 
6. Ff. 21b-22a: [Ba~a Alazazo). 
7. Ff. 22.a-23a: [Bii1;lra Wang]. 
8. Ff. 23a-24b: [Bii~a GWazziim). 
9. Ff. 24b-26a: [Ba~a Dago]. 

10. Ff. 26a-27b: [Bii1;lra ~ayq]. 
11. Ff. 28a-29b: [Ba~a Heno). 
12. Ff. 29b-30b: [Ba~a Samiizebbe]. 
13. Ff. 30b-31b: [Bii~a tIawiis). 
14. Ff. 32a-33a: [Bii~a Genb]. 
15. Ff. 33a-34a: [Ba~a Takkazi]. 
16. Ff. 34a~35b: [Ba~a 'Abbawi). 

(7 ) F. 36ab: Divination of six items introduced under the title 
[anqa~]. 

(8) Ff. 37a: The (names of the) 12 signs of the zodiac [kokab] 
introduced with a circular diagram for them on f. 36b. Same 
as Grebaut (Ambros) no. 3, 7, p. 20. 

(9) F. 37ab: The 12 signs of the zodiac represented by 12 
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(il) 

(12) 

(13) 

(14) 

(15 ) 

EMML Pr. No. 1424, cont. 

different birds, with corresponding rulers, f. 37a. 
For the names of the rulers compare C. Conti Rossini, "I. 
Pergamene di Dabra Damm6; II. Il Galla Raia;. III. Il . libro 
della Rivelazione dei misteri attribuito a Tolomeo," in: 
Rivista degli Studi Orientali. 19, (1940)pp. 65[24]-79/[35]. 
1. [ta'os] for [negusa Rom]. 7. [lepammiim] for [negus a 1,{azari]. 
2. [eqabem] for [negusa Turk]. 8. [qWer!b] for [negusa ~end]. 
3· [pazal] for [neguSa Mesr] "Egypt".9. [leqWemri] for . [riegusa ~end]. 
4. [aqaqan] for [negusa zang]. 10. [gaMi) for [negusa BebH]. 
5. [albatbet] for [neguaa Kobel]. 11. [alelilo] for [negus a ~abes]. 
6. [albatbat] for [negusa Alsin] 12. [anne'm] for [negusa Andalis]. 

(china) • 
Ff. 37b-38a: [Mestirat za-batlimos Yonanawi] "Mysteries of 
ptolemy the Greek". 
Ff. 38a-46a: The 12 signs of the Zodiac represented by 12 
different animals with the corresponding rulers as (9) above. 
1. [~l], f. 38a. 7. [Mizan], f. 42b. 
2. [Sawd, f. 39a. 8. ['Aqrab], f. 42b. 
3. [Gawz], f. 39b. 9. [Qaws], f. 43b. 
4. [~artan], f. 40a. 10. [~addi], f. 44a. 
5. [Asad], f. 4ob. 11. [Dalawe], f. 44b. 
6. [Sanbula], f. 41b. 12. [~ut], f. 45b. 
Ff. 46a-52a: The 16-cycle divination given different names 
called [bet] "house" each having the letter [."a] 4 to 8 times, 
their frequency is indicated here in the parenthesis: 
1. [alaheyan] (7), (beta nafs wa-heywat), f. 46a. 
2. [za-leqabdu dahil] (6), (beta neway), f. 46b. 
3. [za-alqabadu alkarza] (6), (beta tasaffewo --~1 f. 47a. 
4. [za-alzama'] (8), (beta abaw wa-emmat ---), f. 47a. 
5. [za-dewalii] (5), (beta fessepa wa-passet),f. 47b. 
6. [za-al'aqla] (6), (beta pemiim wa-rakiba ekay), f. 48a. 
7. [za-al'akisl (7), (beta anest wa-tabay~o wa-taba'eso), f.48a. 
8. [za-allJ.umra] (7), (beta ferpat wa-mot),f. 48b. 
9. [za-albeyad] (7), (beta fenot wa-fetpa haymanot ---), f. 49a. 

10. [za-alnasr alkarza] (6), (beta kebr wa-mogas ---), f. 49b. 
11. [za-alnasr wa-aldakila] (6), beta tasaffewo ---), f. 50a. 
12. [za-al'atbat wa-alsa~ar] (4), (beta ~ar wa-~ala 't), f. 50a. 
13 · [za-altariq] (4), (bet za-yesse'alu), f. 50b. 
14. [za-alatbat aldakela] (5), (beta sannay wa-ne'ud), f. 51a. 
15. [za-alzama'] (6), (beta mizan), f. 51b. 
16. [za-naqeyu alkakiid] (5), beta se'el, f. 51b. 
F. 52a-54a: [~assiiba · lelit]. Each of the 30 days of the (solar?) 
month are described as either [sannay] "good or [ekkuy] "bad" or 
"evil", with reasons. e.g. (1. sannay la-kwellu gebr esma .batti 
fataro Egzi'abper la-abuna Addiim ---), f. 52a. (2. ekkuy, 
yemawwet, za-tawalda yemawwet --- [esma batti] qatalomu Herods 
la-pezanat ---), f. 53a. 
Ff. 54a-56a: [ba-~araqa]. Each of the 30 lunar days of the 
month are described as either [sannay] or [ekkuy], with reasons. 
Certain days are recommended for certain deeds. 
Ff. 56a-57a: Divination for knowing the winner and the loser 
[mawa'i wa-tamawa'a]. 
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Varia: 
(1) F. 2a: Insufficiently legible, but apparently prayer of 

[asmatl. 
(2) F. 6b: Prayer of [asmit] when in trouble with other people. 
(3) Ff. 57a-58b: Prayers of [aSmBt] mostly faded. 

(a) Prayer of [asmit] against pain of longing [hemama 
nBfqot], f. 57a. 

(b) Prayer of [asmat] against fire [esat], f. 57b. 
(c) Prayer of [asmit] to protect a woman against other 

lovers, f. 57b. 
(d) Prayer of [asmatJ to subdue the enemy [~ar], f. 58b. 
(e) Prayer of [asmitJ to protect a woman against other 

lovers, f. 58b. 
(f) Medical prescription the purpose of which is not clear, 

probably for protecting the harvest when threshed 
[e-wedennna qebar 1 "bury it in the thresh field". 

F. lb faded - illegible. 

Ff. la, 2b and 59ab blank. 

Ff. 20b-21a filmed twice. 
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EMML Pr • . No. 1425 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 15.5 x 10.5 em., 96 + 1 ff., 2 cols.., 20 lines, 19th c. 

THE FIVE PILIARS OF MYSTERY 

1) Ff. 3a-91b: The Five Pillars of Mystery [Ammestu a'emiida 
mestir j in Amharic: 
(1) Ff. 3a-lla: Introduction. 
(2) Ff. lla-40a: Mystery of the Trinity [Mestira Sellasej. 
(3) Ff. 40a-62a: Mystery of the Incarnation [Mestira ~eggawej. 
(4) Ff. 62a-78a: Mystery of Baptism [Mestira temqatj. 
(5) Ff. 78a-81b: Mystery of the Eucharist [Mestira qWerbanj. 
(6) Ff. 81b-91b: Mystery of the Resurrection [Mestira 

tensa'ej. 
Some paragraphs on ff. 52a-55a are erased. 

2) Ff. 91b-94b: Short treatise of the computus [Bapra passabj 
of Demetrius in Amharic. 

Varia: 
(1) F. 95b: 
(2) F. 961>: 

A list of names with clerical titles. 
Insufficiently legible [asmat] prayer. 

Simple decorations, ff. 3a, 40a, 62a, 78a and 81b. 

F. la: Childish drawing of 2 persons. 

F. 35a: Childish drawing of a person. 

Note of ownership by Abta Maryam Habta Giyorgis, f. 95b. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, f. 2b and verso of the 
last rear guard leaf. 

Ff. 35a and 36ab erased. 

Ff. Ib-2a blank. 
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EMML Pr • No. 1426 

I 

Institute .of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Paper, 15 x 10 em., 371 + 3 ff., 1 col., 26-27 lines (ff. 2a-8a: 14 
lines), 20th c. 

COMMENTARY. ON THE PSALTER 

Ff. 2a-371b: Amharic commentary on the Psalter [TergWame Dawit). 
(1) Ff. 2a-14b: Introduction. 
(2) Ff. 14b-272a: 151 Psalms of David [Mazmurata Dawit). 
(3) Ff. 272a-313b, 354a-369a: 15 biblical canticles [Mapaleya 

nabiyat) • 
(4) Ff. 313b-352a: Song of Songs of Solomon [Mapaleya mapaley). 

Varia: 
(1) Recto of the third fore guard leaf (10 berr taqa1;1;a---) "[fined) 
~ 

(2) F. 371b (za-ankolalo ~om enda-fattabbat ba-za1;ana 6 berr). 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, recto of the first fore 
guard leaf and f. 371b. 

Ff. lb, 352b-353b and 369b-371a blank. 

Ff. 23b-24a, 40b-41a, 72b-73a, 186b-188a, 244b-245a and 334b-335a 
filmed twice. 

Ff. 277b-278a filmed three times. 

510 



EMML Pr.No. 1427 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 15 x 10 em., 99 + lff., 2 cols., 20-22 lines, 19th c. 

(1) 

(2) 

(3) 

(4) 

(5 ) 

(6) 

(7) 

[Asmlit) PRAYERS 

Ff. 3a-53a: Prayer of Our Lady Mary in the Land of [Bartos). 
[Asmat) prayer by which st. Mary saved the disciple Matthias 
from prison. 

(ba-sema Ab --- ~alot za-Egze'etena Maryam za-~allayat 
batti ba-westa hagara Bartos wa-tafat~a kWello ~a~awent 

. wa-adganatto la-Mateyas rad' wa-amnu sab'a ye'eti hagar ---) 
Ff. 53a-55b: Prayer of [asmat) that Christ revealed to St. 
Mary. 

(ba-sema Ab ~-- ~alot za-tasa'alatto Maryam la-Egzi'ena 
wa-tebelo negeranni semaka wa-yebela effo enaggerakki 
semeya ---). 

Ff. 56a-69b: Bandlet of Righteousness [Lefafa ~edq). A 
collection of short prayers that lead to Heaven. 
(a) Ff. 56a-59b: [Lefafa ~edq) written by God the Father. 

(ba-sema Ab--- ~alot madganita nafs lefafa ~edq za­
~a~afa Ab ba-edawihu qeddusat em-qedma yetwalad Wald 
ba-sega --- ) 

(b) Ff. 59b-66b: Prayer about the Pain of Death [~alot 
ba 'enta ~a'ra mot). 

(--- deqas batron gWagWagWanob ---) 
(c) Ff. 66b-69a: Prayer of the Journey to Heaven [~alota 

mangada s amay ) • 
(d) F. 69ab: The names of the nails of Christ on the cross 

(asrnata qennewatitu wa-masqalu la-egzi ' ena Iyyasus 
asador [sic) alador ---) 

Ff. 69b-82b: Prayer of st. Mary on the water and oil for 
the unction of the sick. 

(ba-sema Ab --- newe"j;ten ba-rade'eta Egzi'ab~er egzi'ena 
IYYRSUS Krestos amlakena lottu seb~at ~alot za-emerina ~O 
wa-l la-egzi'etena Maryam ne~e~t wa-negesta kWellon anest 
wa-emmu la-peywata kWellena Iyyasus Krestos amlakena za­
yetnabbab la'ela may wa-yaha~~ebewwomu la-dewweyan wa­
ye~elleyyu la'ela zayt wa-yeqbe ' ewwomu wa-yetfewwasu ---
amen nese'elakka wa-nahasses ernenna ~iruteka o-za-halloka ---) 

Ff. 82b-83b: Prayer of [asmat) that ·God told to the Three 
Holy Children. Partially damaged. 

(za-nagarornu la-1 daqiq gebu'a semu --_ . Iyya'ed qadre'€l 
luqa Wadeqa --- ) 

Ff. 83b-84a: Prayer of [asmlit) against pain of the liver. 
(ba-sema Ab --- ~alot ba'enta ~emama kabd beteyon selteyon 
--- ) 

F. 84ab: Insufficiently legible. 
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EMML Pr. No. -1427, cont. 

(8) Ff. 84b-88a: Prayer of _[aamet] that Our Lord revealed 
to st. Andrew. 

(9) Ff. 88a-89a: Prayer against pain of the liver. 
(ba-aema Ab --- ~alot ba'enta pemama kabd amlaka Abreham 
amlua Yespaq ---) - - - -

(10) Ff. 89a-91a: Prayer against paiO of the liver, pain of 
[barya] spirit, etc. 

(ba-semR Ab --- ~alot ba'enta pemama kabd wa-pemama barya 
'ayna Geb~ wa-em-~emama re's wa-mandaf wa-may wa-kwellu 
aganent ---) 

(11) F. 91ab: Insufficiently legible. 
(12) E". 91b-9Bb: A collection of prayers of [asmat] against 

evil spirit - mostly illegible. 
(13) Ff. 98b-99a: Prayer of [asmet] against bleeding caused by 

evil spirits. 
[~alot ba'enta pemima dam wa-saraqi wa-mi~a~a wa-reqaqat 
wa-sotalay ---] 

(14) F. 99a: Illegible save the very beginning. 

Rubricated for Monday, f. 26a; Tuesday, f. 35a; Wednesday, f. 43b; 
Thursday, f. 53a; Friday, f. 56a. 

Poorly copied by undisciplined hand. 

Many folios are either blotted ~r darkened by water. The legibility 
of ff. 22b-23a, 36ab, 54ab and 62a-99a is badly affected. 

Simple designs, ff. 3a, 43b and 56a. 

Copied for Walda Kiros, f. 13a and passim. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, f. lao 

Ff. lb-2b and 99b blank. 
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EMML Pr. ·No. 1428 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 249. 

Parchment, 14.2x 10. 5 cm., 72 ff., 2 cols., 18 lines, 1881-1889 
(prayer for Metropolitan pe~roB [1881-1889], f. 50b and Metropolitan 
Matewos [1881-1926], ff. 49b and 50a). 

PRAYER BOOK: 
PRAISES TO MARY - ANAPHORA OF OUR LADY MARY, [Hereyaqos J 

MISCELLANEA 

1) 

2) 
3 ) 
4) 

5 ) 

Varia: 
(1) 

(2) 

(3 ) 
(4) 
( 5 ) 
(6) 

(8) 

Ff. 5a-36a: · The Praises of Mary [Weddase Maryam] with the 
story of the appearance of st. Mary to St. Ephrem as an 
introduction under t he title [ta ' ammer], f .5a. 

Monday, f. 5a. Friday, f. 24a. 
Tuesday, f. 9a. Saturday, f. 27b. 
Wednesday, f . 14b. Sunday; f. 32a. 
Thursday, f. 19a. 

Ff. 36a-46b: The Gate of Light [Anqa~a berhan]. 
Ff. 46b-48b: The Angels Praise Her [Yeweddesewa mala'ekt]. 
Ff. 49a~65a: Anaphora of Our Lady Mary by Cyriacus [Hereyaqos] 
bishop of [Behensa] with musical notation and many small size 
divisional signs . 
Ff. 65a-70a: Praise to Our Lord Jesus Christ "Glory to Thee" 
[Sebl1at laka]. 

(tazakkarku ba-lelit bezha tel1etennaka enta ya'addu em-'aqema 
gize ahazuka sagarata Roi Iyyasus Krestos salam sebl1at laka 
enta g~lafka lelita gaba ya'ammer yehuda/ la-Getesemani westa 
'a~ada/kama te~ur kebuda 'eda/ --- ) 

F. la: [Asmat ] prayer from [Dersana Mika ' el] 
(€k8S asle ---) 

F. la and margins of lb-3a: Prayer of [asmat] that 8ur Lord 
told to st. Andrew. 
Ff. lb-2a: Nicene Creed. 
F. 2b: The Lord's Prayer. 
F. 2b : Hail Mary. 
Ff. 2b-3b: Synaxary entry for St. George [Mar (Giyorgis)] 
(name not given ) of Miyazya 23 with one miracle [ta ' ammer]: 
(a) The Synaxary entry called here [Gadl wa-sem'], f. 2b. 
(b ) Miracle: The man and the r 8bbers [fayat], f. 3a. 
Ff. 3b-4a: [Asmat] prayer called here [nagara Maryam] "The 
Story of Mary" (name not given). 

( ba~sema ab--- newe~ten nagara [ ] wa-tebe egze'etena 
yosame'el armesade'el adona ' el --- ) 

F. 4b: Prayer of 8 lines for protection with the names 
[asmat] of St. Mary. 

(sema la-egze'etena Maryam ba- ' Arabi edra -- ~~jL) 
F. 70ab: Calendar for the commemoration of each of the 
Apostles [ba ' ala lIawareyat .l .. 
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EMML Pr. No. 1428, cont. , 

(10) Ff. 70b-72b: A group of [asmatJ pr~ers for casting out 
evil spirits. 
(a) (ba-sema Ab--- ba-semu la-Abwa-ba-semu la-Wald ' wa-ba­

semu la-Manfas Qeddus ba-,semu la-Egzi 'abper ,Ab ---
ta" os azeya s misi' mliseylis ---)" f. 70b. 

(b) (Walda Egzi'abper peyaw Walda [Maryam] seggew ba-sayfa 
Mi[= Mika'elJ wa-Ga [=wa-Gabre'el) yetgazam wa-ye~a< 
manfas rekus - ,- - ), f. 71a. 

( c) (alfa alfa wa-o ~a' ~a' wa-wa~i'eka itegba< dagema ---, 
f. 71a. 

(d) (ba-sema-Ab--- dersan za-Qeddus, [Mika'elJ--- wa-tebl 
ba-teput qal ellonta qalata 'abiyyata Ekso emi'eleke 
inka ---), f. 71b. 

The manuscript has many small decorative designs. Those on ff. 2b 
(3 times), 3b, 4b, 5a, 49a, 50b, 52a are bigger in size than the rest. 

Photograph of Captain [samball] ~arennat Bisawwer with his Amharic ,note 
of donation of the manuscript to Haile Selassie I University, f. 4b. 

An Amharic note on the history of the manuscript on paper is microfilmed 
on the leaf before f. 1. According to the note written in Maskaram 1962 
E.C. (= Sept/Oct. 1969h the manuscript belonged once to Memher Bisawwer 
the father of the donor. 

Name of the original owner unfinished [Gabra ---J, f. lao Tafarra (f. 
la), Walda Maryam (f. 5a) and Takla Maryam (f. 48b) also appear in the 
text. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 72b. 

F. 4b filmed twice. 

514 



EMML Pr. No. 1429 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 22.5 x 21 em., 161 ff., 1 col., (ff. la-147a) and 2 cols.: 
(ff. 147a-161b), 18th c. 

PSALTER 

Ff. la-160a: Psalter [Dawitj. 
(1) Ff. la-126a: 151 Psalms of David [Mazmuxata Dawitj. 
(2 ) Ff. 126a-139b: 15 biblical canticles [Mapaleya nabiyatj. 
(3) Ff. 139b-147a: Song of Songs of Solomon [Mapaleya mapaleyj 

divided into 5 canticles. 
(4 ) Ff. 147a-I56a: The Praises of Mary [Weddase Maryamj for 

the days of the week. 
(5 ) Ff. 156a-160a: The Gate of Light [Anqa~a berhanj. 

Varia: 
(1 ) Ff. 16ob-161b: Calendar f or the commemoration of the Saints 

called here [Ma~epafa Bapawelt j by a different hand. 

Colophon erased (f. 160ab). 

Few foli ~s are darkened, but always legible. 

Ff. la, 5b-6a, 9b-lOa, 38b-39a, lo6b-107a, 117b-118a and 124b-125a 
filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1430 

Private library of Qes ~addi8 from Gubalaft~ a district in Yaggu, Wallo. 

Parchment, 21.5 x 17 em., 185 ff., 1 col. (ff. 2a~167b) and 2 cols.: 
(ff. 168a~184b), 19 lines, 17th c. 

Ff. 

PSALTER 

2a-183b: Psalter [Dawitj. 
(1) Ff. 2a-144b: 151 Psalms of David [Mazmurata Dawitj. 
(2) Ff. 144b-159b: 15 biblical canticles [Mapileya nabiyatl. 
(3) Ff. 159b-167b: Song of Songs of Solomon [Mapaleya mapaleyl 

(4) 

(5 ) 

divided into 5 canticles. 
Ff. 168a-179a: The Praises of Mary [Weddase Maryaml for the 
days of the week. 
Ff. 179a-183b: The Gate of Light [An~a~a berhanl. 

Rubricated for the days of the week: Monday, (not indicated, but f. 
2a); Tuesday, f. 27a; Wednesday, f. 55a; Thursday, f. 89a; Friday, f. 
126a; Saturday, f. 144b and Sunday, f. 159b. 

Varia: 
(1 ) F. la: Greeting (of 21 lines of one column) to the Guardian 

Angel [Mal ' aka 'U~abej: illegible at the beginning. 
(sa. lao mal'aka 'u~abe ~awem[7l [ba-westal kWellu 'alam/ 
za-ta ' ammanakka [---halymanot ama yom/ ---) 

See Rhodokanakis (Wien) XII, 5, p. 37 and M. Chaine (Repertoire) 
No. 39, p. 192. 

(2) F. la: Prayer of [asmatl for learning [a~ne'o ~alatl which 
was given to Ezra through the Angel st. Uriel. 

(ba-sema ~ellus ~eddus za-tafannawa haba Ezra ba-eda 
' Ure'el mal'ak aneyos aneyos ---) 

(3) F. 3a: The beginning of Amharic letter-writing and the 
Ge'ez numerals in pencil by a crude hand. 

(4) F. 184a:Illegible crude writing that mentions [wayzaro A~adal 
(5 ) F. 184a: Erased genealogy (7). 
(6) F. 184b: Erased medical prescription for cancer (7) [na~arsal. 
(7) F. 184b: Medical prescription for syphilis [~ittenl. 

The Psalter (1 ) to (3 ) have occasional Amharic and Ge ' ez notes of 
explanations. 

Copied carefully, well preserved and carefully filmed. 

Copied for Walda Ab Gabra Maryam (f. 167b). 

Ff. 184a-185a erased. 
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Ff. lb and 185b blank ( save pen trial). 

Ff. 26b-27a and 153b-154a blank. 



EMML Pr.No. 1431 

Private library of Qes ~addis from Gubalafto,a district in Yaggu, Wallo. 

Parchment, 23 . 5 x 16.5 em., 146 ff ., 1 col. : (3a-133b) and 2 cols.: 
(ff. 134a-146a), 21- 25 lines, 20th c . 

PSALTER 

Ff. 3a- 142b: Psalter [Dawit]. 
(1) Ff . 3a-117b : 151 Psalms of David. 
(2) Ff . 118a- 128a: 15 biblical canticles [Mapa1eya nabiyat). 
(3) Ff. 128b-133b : Song of Songs of Solomon .[Mapaleya mapaley]. 
(4) Ff. 134a-142b: The Praises of Mary [Weddase Maryam] for the 

days of the week. 
(5) Ff. 142b- 146a: The Gate of Light [Anqa~a berhan] . 

Some Psalms are rubricated by a different hand to be read at different 
occasions, such as (la-mangad de[gam]) "recite for travel" (f. 19a). 

Varia: 
(1) 

(2) 

(3) 

(4) 

(5 ) 

F. lao The crude Ge' ez: (ba-serna Ab --- haba Egzi'abper 
haYYBlan we'etu bo westeta wa-we'etu) . 
F . la: The Amharic phrase (Alamenna warew) "The world and 
its news". 
F. la: Record of date of death of Mammere Tekku (re[qeJmt 3, 
1958 E. C. ) . 
F. lb : Personal prayer in Ge'ez in pencil of 5 lines to 
(the God of?) David (O- Dawit iterse'anni --- ) by Gabra Mika'el 
also [dagemaJ, Gabra Iyya[su)s with his fat her [mesla abuya), 
Wal[ da] MBryam. 
F. 146a : Record of the descendants of Mammere Gabra Iyyasus 
of [Mugare Zala] and ( his wife) Walatta Egzer in Wallo 
dialect of Amharic (but [Mugare ZBla) is in BulgB, Shoal. 

Note of ownership by Dassalann Tekku, f. lao 

F. la has more illegible notes in pencil by a crude hand. 

Ff. 2ab and l46b blank . 
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EMML Pr.No. 1432 

Private library of Qes ~addis from Gubalaft~a district in Yaggu, Wallo. 

Parchment, 22.5 x 19 em., 125 ff., 2 cols., 19 lines, 17th c. 

THE PRAISES OF GOD 

Ff. 2a-124a: The Praises of God [Weddase amlakJ. Devotional groups 
of prayers for each day of the week. See Dillmann (B.M.) xxiii, p.26 
and Wright (B.M. ) eLII, p. 105. 

(1) Ff. 2a-16b: Monday: Prayers uttered by St. Basil, bishop 
of Caesarea. They are the prayers of Monday of a prayer 
book which St. Basil supposedly composed for the seven days 
of the week, probably even for the different hours of the 
days of the week. 

(ba-sema Ab --- newatten ba-rade'eta Egzi'ab(ler 
~e(lifa se'lat wa-astabqWe'ot enta nababa batti qeddus 
Basleyos Eppis Qoppos za-Qisareya ba'enta sab'attu 
'elatat za-maftew ye~alleyu batti lalla-kwellu 'elat --­
qadame se'lat za-yetnabbab ba-'elata sanuy O-Egzi ' ab(ler 
egzi'eya saraye gati'at anta ta'ammer kWello ---), f. 2a. 
(~alot wa'astabqwe'ot em-terufata Qeddus Basleyos enta 
ye'eti taf~ameta~alot za-'elata sanuy ebarrekakka o-ma(lari 
nawwi(la manfas re(luqa ma'at ---), f. 16a. 

(2) Ff. 17a-40a: Tuesday: Prayers taken from a homily by 
st. Ephrem the Syrian. 

(~alot wa-se'lat za-'elata §alus em-dersana Qeddus Mari 
Efrem Soreyawi afa barakat wa-baqWe<et --- seb(lat laka 
o-masta<agges ---) 

(3) Ff. 41a-58b: Wednesday: Prayers taken from a homily by 
st. Ephrem the Syrian. 

(---O-Egzi 'ab(ler amlak ma(lari Iyyasus Krestos o-walda 
Egzi ' ab(ler soba ezzekkar me~'ataka ---) 

(4) Ff. 59a-81b: Thursday: Prayers compiled from the words 
of st. John (Saba), the Spiritual Elder [Aragawi ManfasawiJ. 

(~alot rabe' za-<elata (lamus enta tagabe'at em-qa1a 
Aragawi Manfasawi Qeddus YotJ.annes --- buruk we'etu abuhu 
1a-egzi 'ena wa-madhanina Iyyesus Krestos za-ka§ata mestira 
afqerotu ---) 

(5) Ff. 82a-97b: Friday: 
(a) Ff. 82a-90b: Prayers of Abba Sinoda the Archmandrite. 

(~a1ota Abba Sinoda Arsay matreyades za-mahebar enta 
yetnabbab ba-'e1ata <arb --- egzi'o ba-ma'ateka 
iteq§efanni --- ) . 

(b) Ff. 90b-97b: Prayers of Pachomius the abbot [Abba 
pakwmis Aba dergatatJ. 

(~a1ot za-Abba fakwmis Aba dergatat enta ye'eti 
taf~ameta ~a1ot za-'e1ata 'arb --- seb(lat 1a-Ab wa-
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EMML Pr. No. 1432, cont. 

la-Ab wa-Ab wa-Wald wa-Manfas Qeddus Sellase 
ba-tawapedo wa-tawapedo ba-Se11ase -~-) 

Ff. 98a-llOb: Saturday: Prayers compiled by St. Athanasius 
Patriarch of Alexandria from Coptic hymns • 

(~alot sadesit za- ' elata sanbata Ayhud za-astagBbe'a 
em-ma!Jaleya Qebti Abuna Atnatewos --- wa-tebl kama-ze 
gasaskuka em-ma'emeqa lebbeya O-egzi'eya Iyyasus Krestos ---) 

Ff. llla-124a: Sunday: Prayers of st . Cyril Patriarch of 
Alexandria. 

(~alota qeddus Qerelos Abuna --- sebpat la-Ab wa-Wald 
wa-Manfas Qeddus bomu a ' ammen wa-et'amman eska nafs 
da~1iri --- ) 

Carefully copied by a beautiful hand, well preserved and carefully filmed. 

Varia: 
(1) 

(2) 

F. lab: 
of Noah" 
times (3 
F. 124a: 

Greeting to St. Mary "Peace to thee 0 Mary the Ark 
[Salam laki Maryam la-Nog pamaru) to be recited three 
glze bal, f. Ib) by a crude hand. 

One qene poem [etana mogar). 

Note of ownership by Dassalann Tekku (f. 125b ) . 

Name of the original owner is erased and substituted by Za'amanel (f. 14 
and passim) and s~metimes by Zadengel, (f . 17a). 

F. 125ab erased and filled wit h scrawls ir pencil. 

F. 40b blank. 

Ff. 85a and 103b-104a filmed twice . 
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EMML Pr.No. 1433 

Private library of unidentified person, but most probably of Qes ~addis. 
(See EMML Pr. Nos. 1430-1432 ) from Gubalafto, a district of Yaggu, Wallo. 

Parchment, 21.2 x 15 em., 110 ff., 2 cols., 18 lines: (ff. 5a-98a) 
and 17 lines (ff. 99a-l09b), 18th c. 

Dersana Mika '.:;1 
MIRACLES OF ST. MICHAEL - IMAGE OF ST. MICHAEL - IMAGE OF ST. GABRIEL 

1 ) Ff. 5a-84a: HomiUary for the monthly feast of St. Michael 
[Dersana Mik~ ' el] with the miracles given separately, see 
below under 2). . 
(1) Ff. 5a-12b: 12th of Hedar: Homily by Abba Demetrius 

[Damatreyos], Patriar~h of Alexandria with greeting 
(f. 12a). 
The Patriarch according to other manuscripts is [Damatewos] 
and is identified as Timotheus (Dillman, British Museum, 
XLIV) or Timothy (Wright, British Museum CCXIX). But this 
manuscript brings the name closer to Demetrius whose form 
in Ge'ez is in most cases [Deme~eros]. In fac~ the two 
forms i.e. [Deme~eros] and [Damatreyos], are used here 
alternatively as the name of Patriarch Demetrius. See 
(12) (a) below. Although he did not say here why he 
so reasoned, [Damatewos j is "Demetrius, patriarche d' 
Alexandrie" also for Strelcyn, (Accademia) 2, 2. p. 4. 

(2) Ff. 12b-19a: 12th of Tahsas: Homily with greeting (f. 19a). 
(3) Ff. 19a-21b: 12th of 'J'err: Homily by Yop.annes bishop of 

Ethiopia with greeting (f. 21b). 
(4) Ff. 21b-29a: 12th of Yakkatit: Homily by bishop of 

Axum with greeting (f. 29a). 
(5) Ff. 29a-33a: 12th of Maggabit: Homily. 
(6) Ff. 33a-37b: 12th of Miyazya; Homily by Yop.annes 

bishop (of Ethiopia, f. 37b). 
(7) Ff. 38a-56b: 12th of Genbot: Homily. 
(8) Ff. 56b-65b: 12th of San~: Homily with greeting (f . 65a). 
(9) Ff. 65a-68a: A group of Synaxary entries under the title 

of [~amle] but also of other months: 
(a) 12th of ~e: st. Michael sent to Sennacherib, 

f. 65a; greeting, f. 66a. 
(b ) 21st of ~amle: st. Uriel [Ura'elj and the officer 

[Yorates j Budge, The Book. of.. tM.. Saints of the 
Ethiopian Church,Vol. IV (Cambridge) 1927, N. Y. 1976, p.1l39: 
~r€n~s and ~r~n~s, f. 66a; greeting, f. 66a. 

(c) 5th of ~amle: st. Saqwe'el, f . 66b, greeting, f. 66b. 
(d) 30th of ~amle: dedication of the church of 

"[AsreyHereyiil] which is [Surey1il] f. 66b, greeting 
(to Sureyal), f. 67a . 

(e) 12th of Nap.ase: St. Michael sent to Isaiah, f. 67a. 
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(10) 

(il) 

(12) 

EMML Pr. No. 1433, cont. 

(f) 12th of Maskaram: The appearance of st. Michael 
to Emperor Constantine, f. 67b. 

Ff. 68a-73a: 12th of Napase: Homily by "the Orthodox" 
Father. 
Ff. 73a-77a: 12th of Maskaram: Homily with greeting, 
(f. 77a). 
Ff. 77a-84a: 12th of ~eqemt: Synaxaiy: 
(a) [Damatreyos] or [Deme1;eros] (f. 82b) (Le. Demetrius), 

the 12th Patriarch of Alexandria, f. 77ab. 
(wa-[em]-Mareqos wangelawi eska Damiitreyos Liqa 
piippasat konu 10 wa-2 Liqana fappasat, f. 77b). 

(b) Greeting to [Deme1;eros], f. 82b. 
(c) st. Michael sent to Samuel and David, f. 82b. 
(d) Greeting to st. Michael, f. 83b. 

Ff. 84a-98a: Miracles of st. Michael the Archangel [Ta'ammera 
Mika 'ell. 
(1) Introduction, f. 84a. 
(2) The boat [pamar] that was troubled by strong wind, f. 85a. 
(3) The man who always gave alms [me~wat], f. 87a. 
(4) The tiller of the land who feared God, f. 89a. 
(5) st. Matthias and the other Apostles, f. 9Oa. 
(6) st. Peter and st. Thaddeus, f. 92b. 
(7) St. Peter and St. Thaddeus (different from (f) above), 

f. 93a. 
(8) The fall of Diocletian [Diyoqel1;eyanos], f. 94a. 
(9) Theodore the martyr, f. 95a. 

(10) Title only [Ta'ammer] - no text, f. 96b. 
(11) Abba Nob, f. 97a. 

3) Ff. 99a-l05b: Image of st. Michael by a later crude hand. 
4) Ff. 105b-l09b: Image of st. Gabriel [Malke'a Gabre'iH] 

[Salama Gabre'el Mal'ak]. 

Varia: 
( 1) 
(2 ) 

(3) 

(4 ) 

(5 ) 

F. 9Ba: Greeting to St. Michael by a later crude hand. 
F. 109b: A note of four lines in Amharic on church items 
given to (the church of) St. Michael by (Bassa?) Adal. 
F. 110a: A note of three lines in Amharic on church items 
given to the Church of st. Michael) by Bassa Anbarber. 
F. ilOa: A note in Amharic in pencil that Mammere Takuyya 
is a servant of (the church of) st. Michael. 
F. 110a: The Ge'ez numerals in pencil by a crude hand. 

Miniatures: 
(1) F. Ib: st. Michael standing with a sword in his hand and 

Walda Giyorgis the owner of the manuscript and a woman 
(probably his wife) by the feet of the angel, caption: 
("tamiihe~ailku ba-Mika 'el" ). 

(2) F. 2a:- st. George and the dragon and [Birutayt]. 
(3) F. 2b: Abuna Gabra Manfas Q,eddus and Abuna Takla Hiiymanot. 
(4) F. 3a: st. Mary and Jesus both standing. 
(5) F. 3b: st. Michael standing on someone [Rago?] and protecting 

another one [Salan?] or [Sagon?]. 
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Simple design, f. 84a. 

Copied for Walda Giyorgis (ff . 29a, 5Gb and passim ) by Arka Sellase 
(f . 77a ). 

The manuscript was later purchased by Gabra Madgen and his wife Amata 
Sellase (colophon, f. 98a) which name s substituted that of the 
original owner (ff . 5a, 12b and passim). 

Note of ownership by Mammere Tekkuyya (?) (f. l09b), A~adu Walda Mika'el 
(f. 110a ) and Qeddus Mika ' el, i.e . Church of St. Michael (f. 110a). 

Ff. la, 4ab and 9Bb blank. 

Ff. lb-2a, 94b-95a and 101b-102a filmed twice . 
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EMML Pr. No. 1434 

Private library of Qes ijaddis from Gubalafto,a district in Yaggu, Wallo. 

Parchment, 16.3 x 16 em., 121 ff. (plus a third of a folio after f. 118 ), 
2 cols. (half of lb is of 1 col.), 17 lines (19-20 lines, ff. lb-10b), 
dated (f. 112b) 13th year of the reign of Yopannes [I, 1667-1682) (= 
1680 A.D. ) . 

PRAYER OF INCENSE - MISSAL 

1) Ff. 3a-lOa: Prayer of Incense [~alota cetan). The content 
is not the same as the common [~alota cetan) or the Rite of 
Incense. It has no such title either. See Grebaut - Tisserant 
(Vatican) No. 79, 1, pp. 291-294. 
(1 ) Introductory prayer, f. 3a . 

(soba ta'atten ba-beta krestiyan kame-ze tebl halle 
luya la-Ab --- 3 gize teble tawakafanni ~aloteya 
kama 'etan ba-qedmeka egzi'o 3 gize) 

Then follow incipits of Fs~ 60,-129, 130, 19, 3, 8, and 
140, f. 3a. 

(2) Prayer of blessing, f. 3a. 
( ~agga za-Ab girut za-Wald --- ) 

(3) (~alota 'etan), f. 3b. 
( tawakaf e~zi'o 'etanana kama tawakefka 'etana Aron ---) 

(4) (~alota akWk atet), f. 3b. 
(tawakaf emenneya egzi'o ana gate' wa-abbasi ---) . 

(5) Ps. 65 etc., f. 4a. 
(6) (Alef bet garnel) of Ps. 118 (indicated), f. 5a. 
(7) Supplication (mastabqWe ,), f. 5a. 

(--- ba-kama samarku (sic) qWerbana Abel ---) 
(8). (~alota 'etan), f. 5b. 

(nesebbepakka egzi 'o la-ahaze kWellu 'alam ---) 
(9) .The different supplication fmastabqwe ' at), f. 5b. 

(10 ) (~alota 'etan), f. 8a. 
(~allaya Ermeyas ba-beta maqdas enza yebl qeddus --- ) 

(11) (~alota akWkWatet), f. 9a. 
(em-mesra(q) eska me'rab yet'akwkWat wa-yessebba~ semu 
1a-Egzi'abper --- ) 

2) Ff. lla-112b: Missal (Ma~epafa qeddase). 
(1) Ff. 11a-24a: Office prayers. 

(a ) Ff. 11a-15a: (za-yenagges). Under the title 
('Ezl za-yenagges);included are also (Liton) of 
Friday (f. 11ab) and (Liton za-Aryiim) or (mastabqwe , 
ba'enta kWellu gebr) (ff. 14b-15a) . 

(b) Ff . 15a-21a: Under the title ('Ezl ~iton): 
~ito~: Monday, f. 15a; Tuesday, f. 15b; 

Sunday, f. 15b; Saturday, f. 16a; 
Wednesday, f. 16a; Thursday, f. 16b; 
Saturday of Passion week, f. 17a. 
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(2) 
(3) 
(4) 
(5) 

(6) 
(7 ) 
(8 ) 
(9 ) 

(10 ) 
(11) 
(12) 

(13) . 
(14 ) 
(15.) 

EMML Pr. No. 1434, cont. 

Supplication [MastabqWe'], (ff. 18b-21a). 
(c) Ff. 21a-24a: [Kidan za-nagh): 

[KidSn za-nagh), f. 21a. 
[Kidan za-sark] (so indicated), f. 23b. 

Ff. 24b-42b: Ordinary of the Mass [Ser'ata qeddase). 
Ff. 42b-50b: Anaphora of the Apostles. 
Ff. 5la-53b: Anaphora of Our Lord Jesus Christ. 
Ff. 53b-62b: Anaphora of Our Lady Mary by Cyriacus ' 
[Hereyaqos) bishop of [Behensa). 
Ff. 63a-70b: Anaphora of John, Son· of Thunder. 
Ff. 7Ob-74b: Anaphora of John Chrysostom. 
Ff. 75a-80a: Anaphota~f Epiphanius. 
Ff. 80b-Blb: Anaphora of Dioscorus. 
Ff. 82a-88b: Anaphora of the 318 Orthodox ·Fathers. 
Ff. 88b-93b: Anaphora of James of Sarug. 
Ff. 93b-97b: Anaphora of Gregory brother of Basil. 

(na'akkweto la-gabare sannayat) 
Ff. 97b-104a: Anaphora of Basil bishop ~f Caesarea. 
Ff. 104b-1l2b: Anaphora of Athanasius. 
Ff. 114a-115a: The prayer [sarawita mala'ektihu] of the 
anaphoras by a 19th c. hand. 

The text is furnished with traditional musical notations. 

Varia: 
(1) 

(2) 

(3) 

(4) 

(5 ) 

F. lb: Prayer of [asmatJ against charm and choke [~emama 
seriiy wa-neziiz). 

(ba-sema Ab --- Egzi'ab~er [3 times) le ' ul wa-kebur Egzi'ab~er 
[3 times) wa~ed wa-tabib --- ) 

F. lb: Prayer of [asmat) against rheumatism or arthritis 
[qWertemata ed wa-egr). 

(ba- sema Ab --- gerumyiil [3 times) surumyal [3 times) 
anane)el wa-azare)el --- ) 

Ff. lb-2b: Prayer from the missal [ser'ata qeddase). 
(re~uqa ma'iit wa-bezugii me~at wa-~adeq ---) 

See f. 39ab. Copied later during the reign of Emper~r 
Tewofelos [1708-1711J, f. lb. 
F. lOb: Prayer of [asmiit) for painless delivery of child. 

(~alot ba'enta ~emiima walid wa-ba'enta engede leg 
lotoniiwi lotoniiwi qataniiwi ---) 

Ff. 112b, 121ab: Prayer of Penitence [~alota nesse~iiJ. 
(egzi ' o egzi'o agiize kWellu 'iilam anta we'etu za-tefewwes 
nafsana --- ) 

Many people have owned this beautifully copied and well preserved manuscript. 
Prayer for Zawalda Maryiim (f. lOb). Note of ownership by Selubiistarewos 
and his children Estifiinos and Ela'eskenderos (colophon by an 18th c. hand, 
f. 50b). Purchased by Gabra Mikii'el and his wife Walatta Gabre'el and 
their many children. (f~ lOb. 112b and 118 bis a). 

Ff. la, 113ab and 115b-118b blank. 

Ff. 76b-78a filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1435 

Private library of Qes ~addis from Gubalafto,a district in Yaggu, Wallo. 

Parchment, 19 x 13 em., 124 ff ., 1 col . : (ff. la-2a, 3a-llOb) and 
2 cols.: (ff. 3b,llla-124b), 28 lines, 18th ,c. 

PSALTER 

Ff. 3a-llOb: Psalter [Dawit] with the introductory hymn to David [na'a 
gabeya Diiwit] "Come to me David". 

(1 ) Ff. 3a-94b: 151 Psalms of David [Mazmurata Dawit]. 
(2) Ff. 95a-l06b: 15 biblical canticles [Mapaleya nabiyiit]. 
(3) Ff . l06b-llOb: Song of Songs of Solomon [Mapiileya mapaley] 

divided into 5 canticles. 
(4) Ff. llla-118a: The Praises of Mary [Weddase Maryam] for 

the days of the week. 
(5) Ff. 11Sb-121b: The Gate of Light [Anqa~a berhiin]. 
(6) Ff. 121b-122b: The Angels Praise Her [Yeweddesewa malii'ekt]. 

Varia: 
(1) 

(2) 

(3) 

(4 ) 

(5 ) 

(6 ) 

(7 ) 

(8 ) 

(9) 

(10 ) 

F. lab: Prayer of [asmat] against all illnesses [kwe11u dawe]. 
(ba-sema Ab --- asmataegzi'ena Iyyasus Krestos za-hebu' 
wa-za-gahad saladawi tadayawi maqdayawi abetuyiiwi =--) 

F. lb: Prayer of [asmat] against headache [fel~atl. 
(ba-sema Ab --- apya sarabeya elmaknun ---) Copied for 
a woman (la- ' amateka). 

F. lb: Prayer of [asmat] against bleeding [dam]. 
(~alota sanakram wa-asankaram za-wa~ 'a dam em-gabohu 
la-egzi ' ena --- ) Copied for a woman. 

F. 2a: Prayer of [asmat] against [weg'at] pain "rheumatism" 
(liqa sanon behil 'e~ub nagar saduqa'el---) 

F. 2a: Prayer of [asmat] against snake [kayesi]. 
(~alota kayesi akeyos akeyosnawi daleyon margeyon malke'u 
la-arwe medr ---) 

F. 2b: Greeting to the Pact of Mercy [Kidana Meprat]. 
M. Chafne (Repertoire) No. 96, p. 197. 

(salam laki Kidana Mehrat tasfaya za-ta~addeqi ' !late 'a/ 
wa-za-tapassesi 1 bagge'a/ za-tagadfa emenna tas'ii/ ---) 

Partially faded. 
F. 123b: The lucky [~ene't] and unlucky [~en~ent] days of 
the year. 
F. 124a: Four medical prescriptions against crocodile 
[yazzo madhiinit],faded. 
F. 124b: Prayer of [asmat] against robbers. 

(I semu dagii ' el 2 semu agadii ' el 3 semu batra yiirk ---) 
F. I24b: Illegible. -
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Simpl e design, f. 95a. 

Note of ownership by Mamher Haylu Gabra ~eywat, · f . 3a. 

Many folios especially from f. 81a to the end are spoiled by water. 

F. 123a blank. 

Ff. 2b-3a, 61b -62a, 81b-82a and 84b-85a filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1436 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 14.5 x 10 cm., 78 ff., 2 cols., 13 lines, 20th c. 

THE SWORD OF THE TRINITY 

Ff. 5a-76b: The Sword of the Trinity [Sayfa Sellasej Devotional 
prayers to the Trinity for the days of the week: 

Varia: 
(1) 

Monday, f. 5a. Friday, f. 43b. 
Tuesday, f . 14a. Saturday, f. 56b. 
Wednesday, f. 25a. Sunday, f. 66a. 
Thursday, f. 33a. 

F. 77ab: Prayer of [asmetj against plague [feraj, fever 
[nedadj ' and all evils [wa-em-kwellu ekkuyj. 

(ba-mabraqa ma[lakotj madange~ fePma malakot bequ~ 
pa~~a m~lakotj ---) Taken from the body of the text. 

Illumination, ff. 5a and 25a . 

Copied for Mika'el (f. 5b and passim) by ~agga Dengel (f. 76b). 

Stamp · of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 78b. 

Ff. lb-4b and 78a blank. 

F. 7la filmed twice . 
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EMML Pr.No. 1437 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Paper, 17 x 11 cm., 127 ff. (plus a third of a folio after f. 12b), 
1 col., 16-18 (mostly 17) lines, 20th c. 

GE'EZ VOCABUIARY 

Ff . la-123b: Ge'ez vocabulary in an alphabetical order called here 
[Ma~e~afa gess za-qene] with Amharic translation. Participle and other 
nominals sometimes even the imperfect forms are given for most of the 
verbs. Some verbs are also put into sentences. 

Varia: 
(1) 
(2) 

F. 123b: 
F. 126b: 

One qene-poem. 
One qene-poem. 

Drawing of an angel by a crude hand, f. 127b. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, f. la and 126 bis b. 

Ff. 110b, 124a-126a, 126 bis a and 127a blank. 
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Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 13 x 8.5 cm., 54 ff. (plus half of a folio after f. 37 also 
ff. 43 and 46 are one-half folio each, 1 col., 13~16 lines, dated 
(colophon, f. 54a) ~e 1889 E.C. (= July/Aug. 1897 A.D. ). 

[Asmat] PRAYERS 

Ff. 2a-54a: A collection of [asmat] prayers mostly against charm 
[maftelle seriiy]: 

(1) Prayer against evil spirits based on In. 1, 1-6, f. 2a. 
(wangel za-Yollannes qadiimihu qiil we'etu ---) 

(2) Prayer against evil eye [<aynat], f. 2b . 
( ~alot ba'enta [aynat] 'ebna yod 'ebna tiir ebna koron 
---) 

(3) Prayer against charm [maftelle seray] compiled from the 81 
scriptures, f. 3a. 

(ba-sema Ab --- ~alot ba'enta maftelle seriiy za-taqadpa 
em-BO wa-l ma~iilleft Yoft~e [3 times] mertiidiin [3 times] 
aklok [3 times] ewoflii zewor ---) 

(4) Prayer against charm, f . 4a. 
(ba-sema Ab --- ~alot ba'enta maftelle seray fetllata seray 
za-yafa11eilo samay [sic] fetllata seray za-yarawwe~a la­
~allay fetail seraya dask --- ) 

(5) Prayer against charm, f. 8a . 

(6) 

(7) 

(8 ) 

(9 ) 

(10 ) 

(11) 

(12) 

(.alot ba'enta maftelle seray nazra'el nazra'el beliinazer 
belanazer ---) concluded with the grace after meal [sa'alniika] 
f. lOa. 

Prayer against charm, f. lOb. 
(ba-sema Ab --- ba-sema Iyyasus Walda Dawit anbasa 
wa-kayesi[?] kamahu qetello wa-sededdo la-zentu ya.retot 
[?] za-tenabber ba-gaboka ---) 

Prayer against charm, f. lla. 
(ba-sema Ab --- ~alot ba'enta fetllata seray llaburagen 
[3 times] mertada [3 times] anlok [3 times] keyon kelok ---) 

Prayer against charm, f. llb. 
(~alot ba'enta maftelle seray sakwanas yamunas yamunas 
yalllamunas I wa-2 anqa~a seray tafatall ---) 

Prayer against charm, f. 13a. 
(ba-sema Ab --- newetten ba-rade'eta Egzi'abiler ~el1ifa 
maftelle seray yoftalle ba-kin yoftalle [3 times] ba-kin 
fataile seray maskewihu la-~amnay --- ) 

Prayer against charm, f. 15b. 
(ba-sema Ab --- garifon galedir abas garas sefderi ---) 

Prayer against charm, f. 16a. 
(ba-sema [ ] bal llabargaden [3 times] mertaga [3 times} 
aklok [3 times] kelok ---) 

Prayer against charm, f. 16b. 
ba-sema Ab --- zangWagWa'el yetmalah ba-sema gWallaqWan 
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(13 ) 

(14 ) 

(15 ) 

(16) 

(17) 

(18) 

(19 ) 

(20) 

(21) 

(22 ) 

(23) 
(24) 

(25) 

(26) 

(27) 

(28) 

(29) 

EMML Pr. No. 1438, cont. 

yetfata~ ba-sema --- ) 
Prayer against charm, f. 17a. 

(ba-sema Ab --- ~alot ba'enta maftepe seray kerten~ken 
fetah kerteniiker feta~ pazif meripazif ---) 

Prayer against charm, f. 20b. 
(ba-sema Ab --- asmata seray gur 8qgux sar ta>asar ---) 

Prayer against charm, f. 22a. 
(ba-sema Ab bal we~a' anta Cayna seray wa-~alawagi (sic] 
ba-qayyep wa-~allim ---) 

Prayer against charm (no (asmat] in it), f . 22a. 
(ba-sema Ab --- anta ba-samay wa-anta ba-medr anta 
teqattel wa-anta tapayyu anta egzi'o deqas wa-newam za­
iyyema~~e'akka --- ) 

Prayer against charm, f. 23a. 
(ba-sema Ab --- ba-Egzi'abper Ab wa-ba-Krestos Wald wa-ba­
salesay Manfas Qeddus ba-dem8.~el semeka za_lagWama samaya 
ba-afa Eleyas --- ) 

Prayer against charm, f. 25a. 
(ba-sema Ab bal ~alot ba'enta maftepe seray delta'el 
~erta'el sefeftena'el kirakina'el --- ) 

Prayer against charm, f. 26b. 
(ba-sema Ab --- ~alot ba 'enta maftepe ser[y] barifkon 
atrikon a'a~dur abastir e'el [sic] efawwes atnatewos ---) 

Prayer against charm, f. 27a. 
(~alot ba 'enta maftepe seray fetap seraya be'esi wa-be'esit 
serayamari wa-merit seraya dobi wa-dobit --- ) 

Prayer against charm, f. 28a. 
(ba-sema Ab --- ~alot ba'enta mafte~e seray yoftape (3 times] 
delte'el kefte'el ---) 

Prayer against terror, f. 30a. 
( ~alota denga~e cart(?] em-~alawagi ( sic] adeynanni o-Krestos 
em-maCe wa-em-ferhat ---) 

Prayer of the disciples by which their sins are forgiven, f. 33b . 
Prayer for binding demons (Ma'esara aganent], f. 41. 

(ba-sema Ab --- ~alot ba ' enta macesara aga(nent] wa-mastema 
saytanat cabiyy asmat y~kos yame C leki enka ---) 

Prayer against evil eye, f . 42a. 
(ba-sema Ab --- ~alot ba'enta pemama [caynat] za-we'etu 
ayna nadara wa-enza yapawwer egzi' Iyyasus we.sta Bapra tebreyados 
ma~u meslehu 10 w-2 arda ' ihu wa-re'eyu malkeca be ' esit aragit---) 

Prayer for binding demons, f. 45a. 
(ba-sema Ab ~alot ba'enta macesara (aganent] allahumma 
wa-yanura qalim rag pasmerag --- ) 

Absolution of the Son (Fet~at za-Wald]. 
(egzi'egzi'o Iyyasus Krest"s Wald wa~ed qala Ab Egzi'ab~er 
za-batakka emnnena kWello ma cesara /cama~a ---), f. 51a. 

Prayer against charm. 
(ba-sema Ab --- ~alot ba'enta mafte~e seray waresfa ~ertununu'el 
yoftape feta~ --- kWello --- ) 

Prayer agatnst stomachache [qWer~at], f.53b. 
(.alot ba'enta ~emama qu(r~a]t wahed za-tafannawa em-samayat 
kama yerdac wa-yebezzu egWal ema~eyaw gar (7 times] sarteyon 
samarteyon - -- ) 

531 



EMML Pr. No. 1438, cont • . 

Varia: 
(1) F. 43a: Prayer of [asmat] for learning. 

(tor alator Bgator gelel melel zelel -~-,. 
(2) F. 43a: Prayer of [asmat] for learning. 

(maspul kama a~feka ba-ze qala maskesteka [sic] za-kasatka 
la-Yared - - -) 

(3) F. 43b: 8 lines of f. 41a copied again here. 
(4) F. 46a: Varia (1) above (f. 43a ) copied again here and erased. 

Copied for Gabra Seliase Takla Maryam (colophon f. 54a). Also the names 
Tawalda Madgen (f. 5b) Tasfa Sellase (f. lla), Walatta Madhen (f. 21b) 
and Mszgaba Sellase (f. 36a) are inserted in the text. -

Note of ownership by Qes Tasfa (f. la). 

stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 54b. 

Ff. 42b-43a filmed twice. 
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EMML Pr.No. 1439 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parcrunent,_ 18 x 8 em., 106 ff., 1 col., 14-15 lines (ff. 3a-77a) and 
12-13 lines: (ff. 79a-l05b), ear~ 20th c. 

[Asmat] PRAYERS 
MISCELLANEA 

1) Ff. 3a-77a: A collection of [asmat] prayers for the days of 
the week (see EMML Pr. No. 1358) with one or more Psalms at 
the end of the prayer of each day. 
(1) Ff. 3a-l0b: Monday: 

(a) Prayer of St. Peter, f. 3a. 
(b) Ps. 90, f. 9a. 

(2) Ff. 10b-17b: Tuesday: 
(a) Prayer about Melchisedek , f. lOb. 
(b) Prayer of Mercy [~alota me(1rat], f. 14a. 
(c) Prayer for keeping Satan away, . f. 15b. 
(d) Ps. 120, f. 17a. 

(3) Ff. 18a-28b: Wednesday: 
(a) Prayer of St. Thomas the Apostle, f. 18a. 
(b) Prayer about which the Angels asked the Lord, f. 22b. 
(c) Pss. 34,1-3, f. 27b; 26,1-2, f. 27b;and 29, f. 28a. 

(4) Ff. 29a-35a: Thursday: 
(a) Prayer given to the Apostles and St. Mary, f. 29a. 
(b) Ps. 28, f. 34a. 

(5) Ff . 35a-43b: Friday: 
(a) "May the names of Christ sanctify us", f. 35a. 
(b) Ps. 69, f. 43a, PS& 118, 121-128 (Ain), f. 43b. 

(6) Ff. 44a-51b: Saturday: . 
. (a) Prayer of the disciples by which their sin is forgiven, 

f. 44a. 
(b) Ps. 139, f. 51a. 

(7) Ff. 52a-61a: Sunday: 
(a) Prayer of [asmat] that God gave to Hananiah, Azariah 

and Mischael, f. 52a. 
(b) Prayer of [asmat] that our Lord told to st . Andrew, 

f. 56a. 
(c) Ps. 51, f. 59b. 

(8) Ff. 61b-68b: A collection of [asmat] prayers for all days 
[za-zawatr ]. 
(a) Prayer about the angel of death, f. 61b. 
(b) Prayer of [asmat] that the angels told to Enoch [Henok], 

f. 64a. 
(c) Prayer of St. Joseph [~alo,ta Yosef], f. 65a. 
(d) Ps. 19, f. 67a; Ps. 20, f. 67b. 

(9) Ff. 69a-75a Hymn to St. Mary "For she is Glorious" [esma 
ye'eti kebert] with versicles from the Psalms (Ps. 34,67 
etc.), f. 75a. 

2) Ff. 79a-105b: Chants from the [Me ' raf] with musical notation 
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Varia: 
(1) 

(2 ) 

(3) 

(4) 

( 5 ) 

by a 
(1) 
(2) 

EMML Pr. No. 1439, cont. 

different hand: 
Ff. 79a-88b: lkestat za-Aryam]. 
Ff. 91a-105b: [Me'raf za-Mawaddes wa-za-a~wam] . 

F. 180: [Asmat) prayer for learning: Insufficiently legible. 
(--- ba-kama astagaba'kemu la-samayat [sic) westa falag 
kamahu astagabe'ewwa westa lebbeya ---) 

F. lab: Insufficiently legible [asmat) prayer. 
(--- kama pamad benan wa-kama sarqelal ya-faras ya-baqlo 
naga'S ---) 

F. lb: Insufficiently legible prayer for learning. 
(ba-sema Ab bal addam zarufada'el ---) 

Ff. 77b-78a: Insufficiently legible genealogy of Wehiba 
Sellase in pencil. 
Ff. 89b-90a: Insufficiently legible pencil note; most probably 
[asmiitJ prayer. 

Drawing in pencil of a round church, f . 89b. 

Simple design, 18a, 29a, 3580, 44a, 5280 and 61a. 

Unfinished design, f. 9Gb. 

Highly elaborated design, f. 78b. 

Ff. 3a-77a: Copied by Wehiba Selliise Son of Gabra Iyyasus Walda Maryam 
for himself (ff . 69a, 77a ) . 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. 180 and l06b. 

Ff. 2a, 29a, 90a and 106a blank . 

. Ff. lb-2a and 101b-102a filmed twice . 
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EMML Pr. ' ND. 1440 

Private library Df Qes ~addis frDm GubalaftD a district in yaggu, WallD. 

Parchment, 16.5 x 16 cm., 60 ff., 2 cDls., 22 lines, 17th c. (A later 
hand nDtes that it comes frDm the time Df A~e YD~hnnes, f. la ). 

1) 

2) 

3) 

4) 

5 ) 

THE BOOK OF THE DISCIPLES - COMBAT OF ABUNA ARAG!WI 
[Asmat) - MISCELLANEA 

Ff. 2a-4b, 7ab, 10a-13b, 22a-29b, 14ab: The BDDk Df the 
Disciples [Arde't). A bDDk Df prayers with [asmat) that Jesus 
tDld tD the 12 disciples. IncDmplete. FDliDs missing 
between 29a and 14ab. See Littmann, '~rde 'et: The Magic BDDk 
Df the Disciples" in JDurnal Df African and orierrtalStildies,-
VDl. XXV, 1 (1904) pp. 7-25.- --

( [ba-sema Ab ) la-10 wa-2 arde't za-kama nagarDmu 
Iyyasus ba-za-yede[he)nu em-hati'at wa-la-kemuni nenaggerakkemu 
neQna ba-za-tedehen~ em-kwellu ekWkWey nagar wa-qest egWala 
ema~eyaw ---) -
(zatti ma~e~af ita~e~a[t) ba-eda sab' alla lalihu madganina 
~a~afa ba-edawihu --- ), f. 14b. 

Ff. 14b-21b, 5ab: Prayer Df [asmat) given tD MDses by GDd fDr 
subduing the enemy [magrare ~ar) or "Acts of MDses". 

(ba-sema Ab --- nengerakkem [sic] enka [ Far'Dn) 
~alDtu wa-se 'latu la-Muse za-wahabo Egzi'ab~er magrare ~ar 
wa-qadimassa warada Gabre'el mal'ak wa-yebelD itefrah Muse 
tasam'a ~alDteka gaba - --) 

F. 5b: Fragment frDm the [asmat) prayer Df Cyprian [QDpreyanDs). 
(ba-sema Ab --- ~alDtu la-be~u ' QppereyanDs teb~e~anna --­
amen ~alDt ~enu' la-negus wa-seddat la-aganent wa-la-saytan 
'ayna ' ekkuya wa-ra'eya 'ekkuya wa-fata~e 'esuran was ada ~-) - ) 

Ff. 6ab, Bab, 9ab, 5B: Fragments frDm the Psalter [Dawit). 
(1) Ff. Ba, 9b, 6a: Ps. 34. 
(2) Ff. Bb-9a, 6ab: Ps. 67 . 
(3 ) Ff. 6b, 5Bb-59a: Ps . 5B . 
Ff. 30a-37b, 53ab, 39a-45b, 54ab, 46a-52b, 3Bab, 55a-5Bb: CDmbat 
Df Abuna Aragawi/Abba Zamika'el [Gadla Abuna Aragawi), Dne Df the 
9 saints [Tas'attu Qeddusan) who came tD EthiDpia in the 5th c. 
fDr 14th Df Teqemt (f . 57a). See Dillmann (B.M.) XLVI, p. 50 
and Wright (B.M.) CCLXXXV, 2, p. lBB. 
(1) IntrDductiDn, f. 30a. 

(ba-sema Egzi ' ab~er --- amen ne~e~ef zena girutu wa-sena 
gadlu wa-~en'a te'egestu wa-ta~aremDtu la-be~u' wa-la- , 
qeddus be'ese Egzi'ab~er Aragawi za-we'etu aragawe 
makabber [sic) B [sic) qeddusan za-derasa [sic) Yared 
Qasis Mageletay berha[na) la-IteYDppeya ba-mawa'ela 
mangestu la Gabra Masqal --- amen wa-kama-ze ~a'atu 
la-Abuna Aragawi rabe' la-Abuna tewledda [sic) em-EntDns 
wa-Maqars wa-Pakwmis ---) 
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(2) 
(3) 
(4) 
(5 ) 

( 6) 

(7) 

(8 ) 
(9 ) 

(10 ) 

( 11) 

EMML Pr. No. 1440, cont. 

His meeting with Pachomius, f. 31a. 
His m~ther Edna visits him, f. 33b. 
He visits the land of AZeb (Ethiopia ), f. 34b. 
He leads the other saints to Axum, f. 35a. 

(wa-nadda albabihomu la-emmunta qeddusan ba-laCela 
haymBnot za-Krestos wa-wa~'a fe~una mesla qWesqWasomu 
wa-mesla tabotamu wa-mesla kah[na)tihomu wa-newaya 
qeddesatihomu wa-ma~apeftihomu wa-mesla pezabihomu 
wa-ba~pu hagar a Aksum enza yemarrehomu Abuna Zamika'el ---). 

The death of King Al'ameda and the enthroning of Tazen, 
father of Kaleb, f. 36b. 
The saints go to the different parts of Ethiopia including 
Abuna Aragawi who went to [Egala) with his mother and . 
Mateyas his disciple (f. 37a) to establish [Dabra Halle 
Luya) , f. 41b. 
Tazena dies and Kaleb becomes king, f. 42a. 
The news that [Fine pas) oppresses the Christians in Nagran 
comes to King Kaleb from Timotewos Patriarch of Alexandria 
(Timothy III, [518-536 A.D.D, f. 43b. 
Kaleb takes monastic life after his triumphant return from 
the campaign in the land of [Saba), f. 44b. 
Gabra Masqal becomes King (f. 45a) and builds churches, 
f. 54a. 

(12) Edna,the mother of Abuna Aragawi, who was supervising 
the nuns, dies, f. 47b. 

(13) The Story of Yared the musician, f. 48a. 
(14) Abuna Aragawi makes monastic rules. 

(sarca lomu sercata. magebar), f. 50a. 
(15) Abuna Aragawi receives pact [kidan) from Our Lord, f. 50b. 
(16) Abuna Aragawi appears to his disciples after he passed 

away, f. 38a. 
(17) Abuna MRteyas passes away on the 8th of Tagsas, f. 56a. 
(18) Iyyasus Mo'a takes the monastic order from Abuna Yopanni 

the 7th abbot fr~ Abuna Aragawi, f. 56b. 
(19) Ba ' iyyasus succeeds Abba Yopanni who passed away on the 

9th of Genbot, f. 57a . 
(20) Spiritual genealogy of the monks from Anthony to the 

descendents of Abba Yopanni, f. 58a. 
6) Ff. 59a-60b: The Prayer "God of luminaries" [Egzi'abper za­

berhanat). 
7 ) F. 60b: John 1:1-6. These verses are very often read as 

part of [asmat) prayer. See also for example EMML Pr. No. 
1438 (1) . 

8) F. 60b: A fragment from the beginning of the Image of the 
Guardian angel [Malke'a cUqabe) . 

Bold and clear hand, but carelessly copied. 

Miniature: 
(1) F. la: 
(2) F . la: 

A man on horseback. 
A man on horseback. 
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Copied for Basliqos (f. 57b), but also prayer for Walda Nawe (ff. llb, 
13b) and Efrem (f. l6a1 all by the same hand. 

Note of ownership by Mammere ~akkola, f. lao 

Pen trial by Walda Iyyasus (f . la) and Walda ~adeq (f. lb). 

Some folios especially ff. 30b-33b are slightly faded and ff. 59b-60b 
are slightly damaged with water. 

Ff. la-4b (margins) insufficiently legible fragments from the Psalter 
[Dawit]. 

Ff. 4b-5a, 24b-25a, 26b-27a and 60b filmed twice. 
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E!oML Pr. No. 1441 

Private library of Qes aaddis from Gubalafto, a district in Yaggu, Wallo. 

Parcbment, 21 x 20.5 em., 21 ff., 2 cols., 19 lines, lBthc. 

THE HARP OF PRAISE 

Ff. la-21b: Fragment of the Harp of Praise. [Arganona Weddase]. 

The folios are darkened, torn and damaged with water, but mostly legible. 

Pencil note of ownership by Addisu Nagas (ff. 12a, 14b) and by ~aylu 
Kalka[y] (ff. lOb, 12b). 

Ff. 13b-14a and 20b-21a filmed twice. 
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EMML Pr. · No. 1442 

Private library of Qes Iladdis from Gubiliifto, a district in Yaggu, Wallo. 

Parchment, 21 x 16 em., 75 ff., 2 cols., 22-25 lines: (ff. lla-49b) and 
28-30 lines: (ff. 50a-75b), 20th c. 

Me'edan - ~alot wa-ma~epaf 
ABSOWTION OF THE SON - PRAYER OF THANKSGIVING - MISCELLANEA 

1) 

2) 

3) 

4) 
5) 
6) 

Varia: 

Ff. lla-49b: A selection probably from the collection of 
homilies in Amharic called [Qala haymiinot wa-me'edan] "Religious 
Education and Guidance" (see EMML Pro Nos. 1310 and 1315) - but 
here called only [Me'ediin] and its compilation from the 81 
scriptures is attributed to "the seven monks" (zentu me'edan 
za-astagiibe' ewwo ;:; manakosat em 80 wa-l ma~a\left. It is 
probably similar to Or. 1882 of Ullendorff-Wright (Cambridge) 
p. 47, Flemming(Berlin) No. 64, p. 19 and Zotenberg (N.B.) No. 
120, p. 141. 
(1) Ff. lla-14b: On the Ten Commandments. 
(2) Ff. 14b-21b: On almsgiving. 
(3) Ff. 21b-25a: On the need to prepare oneself for the 

life to come. 
(4) Ff. 25a-28b: On eating. 
(5) Ff. 28b-32b: On the spiritual meaning of the creation. 
(6) Ff. 32b-33a: On the clergy. 
(7) Ff. 34a- 38a: On Monarchs and dignitaries. 
(8) Ff. 38a-45b: On monastic life. 
(9) Ff. 45b-49b: On Our Lady Mary. 
Ff. 50a-70b: Discourse on different aspects of Christian life 
called here [~alot wa-ma~el1af] "A prayer and a book". 

(ba-sema Ab --- O-egzi 'eya Iyyasus keset a ' eyyenta lebbenaya[sic] 
kama iyyedegenanni ~ala ' i ba_akwkWateta Ab --- ta~epefat zatti 
~alot wa-ma~epaf la-ella yegabberu fa~da Egzi'abper temeherta 
abaw qeddusan qadiime kWellu eman kama 1 Egziab(1er ---), f. 50a. 
(--- wa-kB'ba ebl la-emma konka tabiba-zebetto la-kayesi 
---) f. 51b. 
(--- wa-ka' ba ebl ~om za-albo ~alot wa-mable' za-albo jlew ___ ), 
f. 52a. 

Ff. 70b-71a: The homily [me'edan] on aspects of Christian life 
by Evagrius of Pontes. See EMML Pro No. 1387, 2), (2) . 
Ff. 71b-72b: Absolution of the Son [Fetpat za-Wald]. 
Ff. 72b-73a: [~alota akwkWatet]. 
Ff. 73b-75b, 33b, 2a-3b: Amharic c ~mmentary on the introductory 
rite of the miracles of Mary. 

(1) F. 9b: Prayer of [asmat] to protect and increase honey in 
a hive. 

(ba-sema Ab --- kWeryakid wa-semeka nadd wa-ba-semeka 

539 



EMML Pr. No. 1442, cant. 

mar'ed --- abzeg ma' ara wesate qafohu ---). 

Drawing of a man, f. 9a. 

F. 9a pen trial. 

Copied for Zawalda Maryam (f. 70b ) . A note on the margins of ff. 45b-
46a states that the manuscript [ma~e~afl belongs to Teyya and that the 
copyist ( apparently of the note) is Damte T. (ze-ma~e~f ya-Teyya naw 
za-~a~afo Damte T.) Ya-Teyya could mean also "of my sister". Eteyya 
is a title by which younger sisters and brothers address elder sisters. 

Note of ownership by Dassiilann Tekkuyya and by Abba Gabra Maryam (f. la). 

Ff. Ib, 3b-8b and 10ab blank. 

Ff. 3a, 12b-l3a and 32b-33a filmed twice. 
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EMML Pr. · No. 1443 · 

Private library of Qes ~addis from Gubalafto,a district in Yaggu, Wallo. 

Parchment, 19 x 18 em., 94 ff., 2 cols., 22 lines, 1694-1706 (prayer for 
Emperor Iyyasu I [1682- 1706) and Metropolitan Mareqos [1694-1716), f. 90b. 
Although this dating is for ff. 73b-94b the rest seems also of the same 
century. 

W w_ f Deg g a - Me'ra 

1) Ff. la-6Ia: Antiphonary for the year [DegWgWa) . Incomplete and 
bound in disorder . 
Season of John the Baptist, f. lao 
[Wazema za-Hosa'na) from [ ~oma degWgWa), f. 32a. 
Season of Easter, f. 36b. 

2 ) Ff. 6Ib-94b: Common Antiphonary [Me'raft Incomplete and bound 
in disorder. 
Introduction (Qeddus Egzi'abper ---), f. 61a. 
[Anqa~a halleta), f. 62a. 
[Sebpata nagh), f. 70b. 
[Mesbiik za-Mawaddes za-~om wa-za-ast~ero), f. 73b. 
[Kestat za-Aryam), f; 87a. 

Both texts are furnished with traditional musical notation. 

Varia: 
(I ) 
(2 ) 

F. 64b: 
F. 68b: 

A note in Ge ' ezon the date Yared composedWegWgWa). 
(Wallo taqlay gezat Yaggu). 

Note of ownership in pencil by Mazmura Mika'el, (f. 20a). 

Many folios are darkened and f. 94b is hardly legible. 

Ff. 43b-44a, 47b-48b, 50b-5 3a, 59b-61a and 86b-87a filmed twice. 
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Elot!L Pr. No. 1444 

Private library of Qes ~addis in Gubalart~a district in Yaggu, ·Wallo. 

Parchment, 16.2 x 12.2 cm., 62 ff. (numbered 1 to 61 with the · leaf after · 
f. 21 unnumbered), 1 col., 21 lines, 1869-1876 (prayer for Metropolitan . 
Atnatewos, f. 61a). 

GOSE£L OF JOHN - ABSOWTION OF THE SON 
, 

Ff. 3a-57b: Gospel of St. John 
rubricated only for: 

[Be~rata Yopannes] for daily use, but 

Varia: 

Monday, f. 3a. 
Tuesday, f. 25b. 

Wednesday, f. 13a. 
Sunday, f. 54a. 

(1) F. lao Medical prescription against demons in Amharic [ya­
ganen madhanit] by a crude hand. 

(ya-giz~wa ser ya-daY'ebbiy [sic] Ber ya-meder ebbay [sic] 
ser ya-mepmat sega adergah ba-laga [sic] qebe ~--) 

(2) F. 58b-61a: Absolution of the Son [Fetpat za-wald]. 

Copied by Walda Madhen ( f . 57b) for Gabra Maryam (f. 61a) . Ff. 58b-61a: 
copied by Walda MarYam ( f . 61a). 

Note of ownership by Mammere bakkola, (f. 2a). 

Simple design, ff. 3a and 59a. 

Ff. la ( save pen trial), 2b and 61b blank. 

Ff . . 12b-13a and .20b-21a filmed twice. 
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EMML Pr. · No. 1445 

Private library of Qes ~addis from Gubiiliifto, a district in Yaggu, Wallo. 

Parchment, 16 x 11 em., 121 ff., 1 col. (ff. 3a-97b, 121ab) and 2 cols. 
(ff. 101a-120b), 15 lines: (ff. 3a-97b), 19-20 lines: (ff. 101a-120b) 
and 13 lines: (f. 121ab), 20th c. 

THE SWORD OF THE TRINITY - PRAISES TO MARY 
IMAGES - MISCELLANEA 

1) Ff. 3a-9a: A Story of the Trinity [Zenii Nagaromu la-Selliisej 
consisting of the Story of the fall of one of the angels misspelled 
here as [Sabaleneyosj. 

2) Ff. 10a-64a: The Sword of the Trinity [Sayfa Sell~se] divided 
into the days of the week. With the exception of Friday, one 
miracle of the Trinity is added at the end of each day's prayer; 
most of the miracles coincide with those in Grebaut-Tisserant 
(Vatican) No. 177, 2, p. 637. 
Monday, f. lOa: Miracle: 

On honoring the Trinity (za-akbaranni ba-medr ana akabbero 
ba-mangesta samayat ---), f. 19b. 

Tuesday, f. 21b: Miracle: 
On observing the days of the Trinity, f. 29b. 

Wednesday, f. 30b: Miracle: 
On the Incarnation of the Word, f. 35b. 

Thursday, f. 36b: Miracle: 
The man who made feast in the name of the Trinity, f. 43b. 

Friday, f. 44a. 
Saturday, f . 52a: Miracle: 

The officer who ordered the members of his army to celebrate 
the days of the Trinity, f. 56b. 

Sunday, f. 57a: Miracle: 
On the rules of celebrating the yearly feast of the Trinity, 
f. 61a. 

3) Ff. 64b-88a: The Praises of Mary [Weddase Miiryiimj for the days 
of the week: 

Monday, f. 64b. Friday, f. 80a. 
Tuesday, f. 66b. . Saturday, f. 83a. 
Wednesday, f. 70b. Sunday, f. 85b. 
Thursday, f. 75a. 

4) Ff. 88a-97b: The Gate of Light [Anqa~a berhan]. 
5) Ff. 101a-llOa: Image of St. Mary [Malke'a Maryiim]. 
6) Ff. 110a-112b: Image of St. George [Malke'a Giyorgisj - [gabare 

mankeriit j. 
7) Ff. 112b-120b: Image of Jesus [Malke'a Iyyasus]. 

Varia: 
(1) 
(2) 

F. 2a: Illegible pencil note that mentions [~eqii] "mud". 
F. 121ab: Absolution called here [samon buriike] in pencil 
by a crude hand. 
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Miniature: 

EMML Pr. No. 1445, cont. 

(samon burake Egzi'abper le'ul yebarekanna wa-yessahalanna 1 
gi wa-yar'i ga~~o lA'elana [sic) wa-nepyaw ---) 

(1) F. 2b: Trinity. 

Illuminations, ff. 3a and 64b. 

Copied for Gabra Iyyasus (Esate, f. 29b) whose father's name is Gabra 
Maryam, (ff. 9a, 64a and passim) probably by the owner. 

Ff. lab, 9b and 98a-100b blank (save scrawls). 

Ff . lOOb-10la and lo6b-107a filmed twice. 
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EMML Pr. " No. l446 " 

Private library of Qes ~addis from Gubalafto,a district in Yaggu, Wallo. 

Paper, l5 x II em., 240 + 2 ff., 1 col., l4-l9 lines, dated (colophon, 
f. 236a) lie dar lO, 1956 E.C. (= Nov. 20, 1963 A.D.) . 

Ziq [be~u' anta Yovannes] 

Ff. la-236a: Antiphonary for commemoration of feast days of the year 
[ziq]. Furnished with traditional musical notation. 

Varia : 
( l) 

(2 ) 

Ff. 237b-238b: Prayer of [asmat] for aggression on the enemy's 
property [Andarebbi]. 

(necu tagabe'u kWellekemu aganent ---) 
Ff. 238b-239a: Medical prescription for [~ela wagi] enemy in 
Amharic. 

(ya-bab e [ras] ya-gen~ [for: ~int] gera[ t] ya-neb marz --- ) 
Ff. 239a-240a: Prayer of [asmatJ for protecting the cattle 
[mastahadert] 

(ahun 3 walagi ~ emmahi ~ yakobru J yakoslelelu ~ agan 
bagan -:--). 

Simple decorative designs, f. lao 

Purchased by ~araga Wayn of Qabayabba Sellase in Yaggu for 
Balla~a whose baptismal name is Walda Yopannes (f. 236a). 
Marigeta Mazgabu Zaqal of Dabra Mareqos, Goggam (f. 236b). 

$22 from Fantaw 
OWned also by 

Fingerprints for signature of Mazgabu Zaqal and of Balay Yanesaw who 
is probably the seller of the manuscript to Mazgabu (f. 236b). 

Note of ownership by ~araga Wayn on recto of the first fore guard leaf. 

Ff. 237a and 240b blank. 

Ff. l Ola, l 5lb-l52a and l86b-187a filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1447 

Private Library of Qes ~ddis from Gubalafto,a district in yaggu, Wallo. 

Parchment, 17.2 x 11.5 em., 33 f£.,l col., 25-28 lines, ear~ 20th c. 

BEAUTY OF THE CREATION 

Fr. 3a-32a: Beauty of the creation [Sena fetrat] A detailed exposition 
in Amharic of the creation with the story of the fall of one of the angels 
and of man. 

( 1) 

(2) 
(3) 
(4) 
(5 ) 
(6) 
(7 ) 
(8 ) 

(9) 

Varia: 
(1) 

(2) 

(3) 

Introduction, f. 3a. 
(ba-sema Ab --- neqaddem ba-rade ' eta Egzi'ab~er 
Egzi'ab~er em-qedma ' alam ba-l-nnatenna ba-3t sissallas 
siqqaddas nabbara --- gala [sic] gen '~lamen leftar belo 
assaba assebomm alqarra fattara ---) 

Sunday, f. 4a. 
Monday, f. 8a. 
Tuesday, f . 9b. 
Wednesday, f. 14b. 
Friday, f. lBb. 
Creation of Eve on Friday, a week later, f. 20b. 
The Story of the fight of the fallen angel with the other 
angels, f. 2Ob. 
The story of the fall of man, f . 28a. 

F. 2a: An Amharic note on the date of certain feasts of 
a year (1956 E.C.?) by a crude hand. 
Ff. 32b-33a: Greeting to Jesus "Hail Jesus" [ba~aka Iyyasus] 

(ba~aka Iyyasus bapaka Egzi'abper tabib!walda bapreyu la-Ab/ 
ama tasaqalka ba-'elata 'arb/bapaka yebeluka mala'ekt arbat/ 
bapaka anbasa baqal wa-qim/ ---) 

F. 33b: The beginning of an Amharic letter of application 
[mamalkaca ]. 

Note of ownership by Mammere Mangestu and by Damesse Asaffa (f. 32b). 

Pen trial by gayla Maryam and Mangestu Webe (f. la). 

Ff. lb-2a blank. 
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EMML Pr. No. 1448 · 

Private library of Qes Haddis from Gabalafto,a district in Yaggu, Wallo. 

Parchment, 13 x 9.5 cm., 98 ff., 1 col., 11 lines, early 20th c. 

CANTICLE OF THE FLOWER - LAMENTATIONS OF THE VIRGIN 

l} Ff. 3a-75b: 
2} Ff. 76a-98a: 

Miniatures: 

Canticle of the Flower [Mapeleta. ~egej. 
Lamentations of the Virgin [Saqoqawa dengelj. 

(l ) F. lb: Christ enthroned. 
(2) F. 2b: st. Mary enthroned. 
(3) F. 5a: St. Mary (7) with rosary in her right hand and a glass 

[biralej "retort" in her left hand. 
(4) F. 5b: st. George and the dragon. 

Illustrations, ff. 3a, 49b and 76a. 

Simple design, ff. 26a and 48b. 

Note of ownership by Mammere ~akkola, f . 2a. 

Ff. la and 98b blank (save scrawls ). 

Ff. 18b-19a, 45b-46a and 85b-86a filmed twice . 



EMML Pr. No. 1449 

Private library of Qes ~addis from Gubalaftq a district in Yaggu, Wallo. 

Parchment, 12 x 8.5 em., 40 ff., 1 col., 12-13 lines, early 20th c. 

ANAPHORA OF OUR LADY MARY, 
[Hereyaqos j - MYSTAGOGlCAL CATECHESIS 

1) Ff. 2a-31a: Anaphora of Our Lady Mary by Cyriacus [Hereyaqosj 
bishop of [Behensaj. 

2) Ff. 31a-40b: Mystagogical Catechesis [Temeherta gebu'atj. 

Drawing of a man erased, f. lb. 

Simple design, ff. 2a and 31a . 

Copied by Gabra Kidan for Gabra ~eywat (f. 40b). 

Note of ownership by ~akkola Birasa (f . la ). 

Ff. 28b-29a: filmed twice. 
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EMML Pr. · No. 1450. 

Private library of Qes ~addis from Gubalaft~ a district in Yaggu, Wallo. 

Parcbment, 9.5 x 7 em., 1 col., 39 pp. + 1 p. + 2 ff. (numbered 1 to 40 
pp. with number 29 omitted from the series), 10-13 lines, early 20th c. 

pp. 1-40: 
ma~e\lafu] • 

Varia: 
(1) 

(2) 

(3 ) 

IMAGE OF ST. GEORGE 

Image of St. George [Malke'a Giyorgis], - [za-saleda mogas 

Verso of the first fore guard leaf: Descendants of Walda 
Takla Haymanot noted in 1962 (E.C.) (; 1969/70 A.D.). 
Recto of the second fore guard leaf: One [salam] from the 
Image of st. George : 

(salam la-reseka [sic] za-zaba~ewwo ba-mazrad eska yewenez 
nalaka kama za-asrab/Giyorgis ---) 

Verso of p. 40: A list of names starting with Addesu Nagas 
as owners of the manuscript. 

Note of ownership by Addis/Mammere ~addisu Nagas (in Yaggu, Waldeya) recto 
and verso of the first fore guard leaf, p. 40 and verso of p. 40. 



EMML Pr. No. 1451 

Private library of Qes ~addis from Gubalaft~ a district in Yaggu, Wallo. 

Paper, 14 x 12.5 cm., 127 ff., 1 col., 11-13 lines .(20-28 lines, ff. 26b, 
27b-31a, 122b-124a) 20th c. 

IMAGES - Dersan za-raraql~tos 
MISCELIANEA 

, 
1) Ff. 3a-11b: Mystagogical Catechesis [Temeherta gebu 'at). 
2) Ff. Ilb-14b: Prayer of [asmatJ . carried by st; Michael. 

(1) [Asmat] written on the right wing of St. Michael: 
[Ekos, asle ---], f. llb. 

(2) [Asmat] written on the left wing of St. Michael: [aka' 
ame' ---], f. 12a. 

(3) [Asmat] written on the back [zaban] of St. Michael: 
[akos ame ' ---], f. 14a. 

3) Ff. 16a-27a: Image of St. Raguel [Malke'a Ragu'el] used here 
as prayer for chasing demons away [~alot ba~enta seddata 
aganent wa~ar~eqo saytanat] . 

4 ) Ff. 27a-28a: Four prayers for offspring of child: 
(1) Greetings to the tongue [salam la-lessaneka), to the 

word [la-qaleka] and to the breath [wa-la-estenfaseka] 
of st. Raguel with [gabir]: (ba-lelit may tetatta), 
f. 27a. 

(2) (ba-sema Ab bal ~alot ba'enta walid qirqar I bal ya'ammer 
ya'aqqeb ---), f. 27b. 

(3) (~alot ba'enta walid kirakid anhed ~a-awred ba-semeka wald ---) 
(7 gize de[gam] ba-~addis sakla ba-3 gullecca gebar ) , f. 27b. 

(4) (ba-sema Ab bal ~alot ba ' enta walid-bihu 7 bal laleha 7 bal 
zamiha7 bal qanemo wa-qananemos ---), f-: 27b. . -

') Ff. 21:la~30a: -Image of St. Phanuel [Malke'a Fanu ' el). 
(salam la-zekra semeka wa-la-se ' erta re'eseka buruk/la­
re ' eseka salam wa-la-ga~~eka ba-hawk/ Fanu'el mal ' ak 
qerabanni ba-me~rat em-nagh wa-sark/kallelanni ba-aknafika ---) 

6) Ff. 32a-46b: Image of st. Mary [Malke'a Maryam]. 
7) Ff . 47a-54b: Image of s t. Gabrie l [Malke'a Gabre'el] -

(ba-salama Gabre 'el mal ' ak]. 
8) Ff. 55a-70a: Image of St. George [Malke'a Giyorgis]­

[za-saleda mogas ma~e~afu] with one additional [salam] to 
his name as an introduction. 

(salam la-ta ' ma semeka za-yamennen wayna/wa-za-yarasse' 
~azana/qeddus Giyorgis za-tasamayka madhena/ba-ba~ wa­
ba-yabs tarade'anni fetuna/esma kiyaka tawakkalku anal 
salam la-zekra semeka za-saleda mogas ma~e~afu/ ---) 

9) Ff. 70a-74a: Image of St. George [Malke'a Giyorgis] - [gabare 
mankerat]. 

LO) Ff. 75a-89a: Image of Jesus [Malke ' a Iyyasus] • 
.Ll) Ff. 9Oa-10lb: Image of the Saviour of the world [Malke'a 

Madgane ' A lam] • 
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12) 
13) 

Varia: 
(1) 

(2) 

(3) 
(4 ) 
(5 ) 

(6) 

(8 ) 
(9) 

(10 ) 
(11) 
(12 ) 
(13 ) 

EMML Pr. No: 1451, cant. 

Ff. 103a-1l8b: Image of st. Michael [Malke'a Mika'el]. 
Ff. ll9a-124a: Homily on Paraclete [Dersan za-Paraqlitos] with 
greeting, f. 122a. 

(ba- sema Ab --- dersan za-faraqlitos '8mlBkena m8~eyawi [sic] 
kWellu 'alam eama enbala Ab wa-Wald wa-Manfas QedduB faraqlitos 
manfasa ~edq alba za-yettabbab em-weluda sab' ba-kama 
yebelanni Dawit ---) 

Ff. 2a, lb: Hymn to st. Mary "I praise thy grace 0 full of 
grace" [esebbetI ~agg8ki o-mele'ta ~agga] in pencil by a crude 
hand. 
F. 2b: An Amharic note written on MaggBbit 29, 1952 E.C. 
(= April 7, 1960 A.D. ) concerning money borrowed. The names 
of the people involved are not clearly stated. 
F. 15a: Copied two lines from f. 14a. 
F. 15a: The statement: (ya-Mika ' el asmlit) copied twice. 
F. 15a: The Amharic note: [Miimalkaca la-kebur la-Wallo 
Awraggi) • 
Ff. 30b-31a: Fragment from the Image of the Praises of Mary 
[Malke ' a Weddase] of Tuesday, copied by a crude hand and 
destroyed by water. 
F. 124b: Absolution ( 7 ) by a crude hand in pencil. 

(rasseyanna dellewana neba' westa sanbatu sanbata ti~u (7) 
mesla kWe110mu qeddusanika ---) 

F. 124b: The Amharic statement: (teru naw gebru ayeggannemm) 
F. 125a: The statement: (wa-ama qadamit ba'ala ma~allat la­
Ayhud ba-aysebbetIewwo [sic] la-Egzi ' ab~er) cf. Mk. 14:12. 
F. 125b: The beginning of Amharic letter-writing. 
F. 126a: The beginning of Amharic letter-writing. 
F. 126b: A list of names. 
F.127a: (Ato egale awon mannaw na essi) 

Copied for Gabra Amanu ' el Mangasa (f . llb, 14a, 30a and passim). 

Signature of Mangasa Kasa, f. 124b, 125a and 126a. 

Note of ownership by Dassalalln Tekkuyya in 1943 (= 1950/ 51 A.D.) f. 2a 
and also on f. 14b. 

Note of ownership by Gabra 1yyasus Tekkuyya in 1940 (= 1947/8 A.D.), f. 102b. 

Ff. la, 15b, 89b and 102a blank save some scrawls. 

Ff . 24b-25a, 30b-31a, 32b-33a and 57b-58a filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1452 

Private library of Qes ~addis from Gubalaft~a district in Yaggu, Wallo. 

Parchment, 13.5 x 9.5 cm., 40 ff., 1 ~ol., 17 lines, late 18th or early 
19th c. 

HOROLOGIUM FOR THE NIGHT HOURS 

Ff. 3a-39b: What seems to be Horologium of the Night Hours [Sa'atat-za­
lelit] (no title). 

(1) F. 3a: Hymn of Magnificat. 

(2) 

(3) 

(4) 
(5 ) 

(6) 

(wa-tebe Maryam ta'abbeyo nafseya ---) 
F. 3a: Dialogue. 

(tanse'u la-~alot ---) 
F. 3ab: Supplication [MastabqWe' za-Maryam] before reading 
the Gospel. 
Ff. 3b-6a: The Angels Praise Her [yeweddesewwa mala'ekt]. 
Ff. 5b-6a: Scriptural reading: 
In. 19,25-27. 
Ff. 6a-10a: Greeting to st. Mary on the style of Image 
[Malke'] "Peace t~ thee Mary the Ark of Noah" [Salam laki 
Maryam La-Nog pamaru]. 

(7) Ff. 10a-12a: Praise to Jesus Christ on the style of Image 
[Malke'] but known as "Praise in worship" [ba-sagid sebpat]. 

(8) Ff. 12a-14b: Hymn to st. Mary "Rejoice Mary Virgin in body 

(9 ) 
(10) 

and mind" [Tafassepi Maryam dengelta sega wa-!;tellina]. 
F. 14b: Hail Mary (directed); . 
Ff. 14b-15b: Supplication [MastabqWe' za-Maryam] before 
reading the miracles of Mary. 

(wa-ka'ba nastabaqWqWe ' a la-negesta kWellena. Maryam emmena 
wa-emmu la-egzi'ena --- nese'el wa-naGas~es nastabaqWqWe' 
wa-neweddes 'ebaya ta'ammeratiha bezuh ---) 

(il) F . 15ab: Dialogue. -
(ella tenabberu tanse'u ---) 

(12) Ff. 15b-18b: Greeting to the Icon of the Virgin Mary "0 
tender hearted" [o-regregta !;tellinii]. 

(13) Ff. 19a-21a: Introductory exhortation to the Miracles of 

(14 ) 
(15 ) 
( 16) 

Mary. 
(ba-sema Ab --- enaggerakkemu abaweya wa-agaweya fequran 
weluda beta krestiyan Egzi'ab\ler yebarekkem~wa-yabreh 
a'eyyenta albabikemu la-sami'a ta'ammeriha ---) 

Ff. 21a-22a: Hymn to St. Mary "I worship thee" [esagged laki]. 
Ff. 22a-3la: Image of the Praises of Mary [Malke'a Weddase]. 
Ff. 31b-34a: Hymn to st. Mary "Rejoice Mary the pasch of Adam 
[tafasse\li Maryam la-Addam fasikahu] rubricated here "for 
Sundays and Easter" [za-Sanbata Krestiyan wa-za-Fasikaj. 

(17) Ff. 34a-39b: [Liton]: Monday, f. 34a; Tuesday, f. 34b; 
Wednesday, f. 35a; Thursday, f. 36a; Friday, f.36b; Saturday, 
f. 37a; Sunday, f. 38a; ~a-sark], f. 38b; Saturday of Passion 
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EMML Fr. No. · 1452, cont. 

We ek, f. 39a. -~ 

Copied carefully with all divisions rubricated. 

Varia: 
(1) 

(2) 

(3) 

( 4 ) 

( 5 ) 

F. 2a: [Asmat).prayer against hail [barad). 
(~alota barad Hemon wa-zenam akiikteb ---) 

F. 2ab:· [Asmat)yrayer against hail [barad) 
( ~alota barad 1 semu qana'eyan ba-Egzi'ab~er ---) 

Ff. 2b, 39b : (Asmat) prayer against hail [barad), plague 
[bedbed) cloud [gime), lightning [mabraq), wind [nafas), 
thunder [nagWadgwad) and ---(?). 

(ba-sema Ab --- mormoreyon ~alota barad ayeyas ---) 
Ff . 39b-40a: [Asmat) prayer against hail [barad) 

(~alota barad ba-za-ye~ewwe'o la-barad --- itawred bar ada 
---) 

F. 40a: [Asmat) prayer against hail [barad). 
( ~alota barad ba-Ma[tewos?) ba-Ma[reqos?) ba-Yo[~annes?) 
ba-Lu[qas?) ba-4 wangel aweyan [sic) ---) 

Varia (1) to (5) could be sections of one prayer. 

(6) F. 40b: What seems to be pen trial of a crude hand. 
(--- watanku zekra weddaseka ---?) 

Drawing of st. Michael - very crude , f. lao 

The writings above and under the drawing are illegible. 

F. lb blank, save some scrawls. 

553 



EMML Pr. No. 1453 

Private library of _Qes ~addis from Gubalaft~ a district in Yaggu, Wallo. 

Parchment and paper (?), 
(ff. la-32b), 21 lines: 
early 20th c. 

13.5 x 9.5 cm., 48 + 3 ff., 1 col., 14 lines: 
(ff. 33a-40b) and 18-19 lines: (ff. 4la-48b), 

1) Ff. 
(1) 

(2) 

(4 ) 

RITUAL FOR PENITENTIAL BAPrISM 
THE HISTORY OF ABUNA TAKLE HKYMKNOT m AMHARIC 

la-43b: Ritual for Penitential Baptism [Ma~epafa qedar]: 
Ff la-14a: Readings from the Psalter. 
(Pss. 6, f, lb; 14, f. lb; 15, f. 2a; 24, f. 2b; 29, f. 4a; 
31, f. 5a; 37, f. 6a; 38, f. 7b; 50, f. 8b; 75, f. lOb; 
100, f. lla; 102, f. llb, 115, f. l3a. 
Ff. 14a-21b: Principal prayer. 

(ba-sema Ab --- ma~e~afa Qedar za-yetnabbab la'ela 
kehd [sic] haymanota Krestos za-arkwasu segahomu 
yettam(m)aqu kama yekunu ne~~ana ba-qedma Egzi ' ab~er) 

Introductory prayer, f. 14a. 
~alota akWkWatet](indicated), f. 14b. 
Scriptural reading, f •. 14b. 

Lk. 15, 4-7. 
Supplication [, ejlawat (sic)] ~dicated), f. l5a. 
Nicene creed ~ndicate~, f. l5a. 
Prayer on the repentant, f. l5a. 
The Lord's Prayer (indicated), f • . 16b. 
Supplication, f. l6b. 
Prayer of penitence , (indicated), f. ·17a. 
Baptizing in the name of the Father ---, f. l7a. 
Scriptural reading, f. 19a. 

I Tim. 1,3-17, f. 19a. 
Acts, 2,16-21, f. 2la. 

Ff. 2lb-35a: [Ma~e~afa nuzaze] A list of offences or sins 
with the expression [gabarku] "I did "or "I conmitted" (the 
mentioned offences), at certain intervals apparently 
to be said by the repentant as confession of his sins. 

(Ab bal zentu ma~epaf za-taqa~a em 80 wa-l ma~a~eft 
serwa la-gati'at afqero neway amleko~a'd se'ira 
sanbat ba-qadipa may wa-ba-pawira fenot wa-ba-gebra 
8ega wa-kwellu gebr se'ira sanbat ba-matira sa'r 
wa-'e~ wa-qWa~l --- gabarku ---). 

Ff. 35a-43a: Penitential canons called here [Ma~e~afa 
anqa~a nessepa]. See Grebaut-Tisserant (Vatican) No. 
156, p. 597. 

(ba-sema Ab--- ma~epafa anqa~a nesse~a za-taqadpa em 
~ wa-I ma~apeft kama gati'atu za-yehubo qasis la-be'esi 
~oma wa-~alota wa-berura wa-sagida za-itametu"a qasis 
wa-iwahaba kama abasahu za-yebe zentu ma~epaf albottu 
seltan essa'ar [sic] em-ma'aregihu ---) 
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EMML Pr . No. ' 1453, cont. · 

2) Ff. 43b-48b: History of Abuna Takla Hiiymanot in Amharic. 
(ba-sema Ab --- zentu ma~epaf za-wa~)a em-hagara ~ewa za-tewledda 
Abuna Takl.a Haymanot em-hagar a Ettisa ~alotu --- amen Abuna Takla 
Hiiym1inot malat ba-Iteyoppeya yatanassu'u [sic] talliq pawareya 
naccaw tewleddaccawemm ka-Bulga awragg~ Ettisa kammibbalaw agar 
naw yabbataccaw sem ---) 

Simple design, f. lao 

Copied (at least the penitential ritual), for Uezqeyas (prayer for him, 
f. l5b and passim). 
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EMML Pr. No. 1454 

Private library of Qes ~addis from Gubalart~a district in Yaggu, Wallo. 

Parchment, 12 x 7 em., 50 + 1 fr., 1 col., 18-20 lines, 19th c. 

CHANTS D'ECOLE 

Ff. 3a-49b: Chants d'ecole [ya-qal temhert]. 
A collection of chants for the student of music. See EMML Pr. No. 1347. 

(1) Ff. 3a-10b: [Mastagabe ' ]. 
(2) Ff. lOb-16b: [Arba't]. 
(3) Ff. 16b-30b: The praises of Mary [Weddase Maryam] for the 

days of the week. That of Sunday is incomplete. 
Monday, f. 16b. Friday, f. 26b. 
Tuesday, f. 18b. Saturday, f. 28b. 
Wednesday, f. 21a . Sunday, f. 30b. 
Thursday, f. 23a. 

(4) Ff. 31a-44a: [Salast]. 
(5) Ff. 44a-49b: [Aryam]. 

(haLle luya la-Ab halle luya la-Wald helle luya la-Manfas 
Qeddus --- gebaru ba-ellu [sic] terufat eska aqre[n]tihu 
la-meswa' zatti fas[i]ka qadBmit pegg ---) 

The ·text is supplied with traditional musical notation. 

Varia: 
(1) 
( 2) 

(3) 

(4) 

F. 30b: [Eda Yosef (7) way eda salomi ( 7) bahan (7)]. 
Ff. 46b-48a (marginalia): [Asmat] prayer for learning 
(kuda 3 fenna 3 --- keset za-tasawwaranni --- ) 
Ff. 49b-50a: Insufficiently legible additional hymn. 

(iteqna' l~'ela ekkuy~n ---) Ps. 36,1. 
F. 50ab: [Asmat] prayer for learning. 

(nagara ~a~ay a ' egara ~a~ay wa-berhana ~a~ay --- za­
tamharku [sic] iyyetgaddafanni ---) insufficiently legible. 

Holy Pictw:e: 
(1) st. Clare "chiara D'Assisi" on verso of the first i'ore guard 

leaf. 

Drawing of a rectangle divided into three squares. The first is 
ornamented, the second is blank and the third has a drawing of a head 
of a man. 

Ff. la-2b: Writings difficult to read, except Walda Giyorgis (f. la) 
and (ba-sema Ab wa-Wald wa-Manfas Qeddus) on 1'1'. la and 2a. 

Ff. 3b-5a filmed twice . 
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EMML Pr. No. 1455 

Private library of Qes aaddis from Gubalafto,a district in raggu, Wallo. 

Parchment, 14 x 9 em., 21 + 2 ff., 1 col., 15-22 lines, 19th c. 

BAPrrsMAL RITUAL 

Ff. 2a-2lb: Baptismal Ritual [Ma~epafa Krestenna). 
(1) Psalm 9 indicated, f. 2a . 
(2) Prayer of Thanksgiving [~alota akwkWatet) indicated, f. 2a. 
(3) Prayer on those who are to be baptized, insufficiently legible, 

f. 2a. 
(4) Prayer on the ointment [~alot la'ela qeb'), f. 3a. 
(5) Prayer on the oil [~alot 18' ela zayt J,f. 3b. 
(6) Prayer of thanksgiving, indicated, f. 4b. 
(7) Prayer bending their legs, f. 4b. 

(wa-ya)a~~ef egarihomu la-ella ye~~ammaqu wa-ye~elli 
18' elehomu ---) 

(8) Prayer for those who gave their names, f.· 5b. 
(9) Prayer bending their knees [berakihomu), f. 6a. 

(10) Dialogue, f. 7a. 
(11) Prayer bending their knees [bera~homu), f. 8b. 
(12) Confession of those who are to be baptized, f. lOa. 
(13) Scriptural reading, f. llb. 
(14) Supplication [~awatew) indicated, f. l6a. 
(15) Imposition of the hand [ambero ed), f. 17a. 
(16) Supplication [~awatew), indicated, f. 19a. 

, (17) Prayer while baptizing, f. 20a. 

The manuscript is not always sufficiently legible. Many folios are 
darkened, damaged by water and the ink has faded. The rubrics and the 
other writings in red did not come out clearly in the film. 

Copied for Gabra Maryam, (f. 21b). 

Note of ownership by Mammere ~akkola (f. la). 

F. lb blank. 
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EMML Pr. No. 1456 

Private library or Qes ~addis rrom Gubalart~ a district in Yaggu, Wallo. 

Two manuscripts: A: Parchment, 13.5 x 9 cm., 44 fro (fr. la-44b), 
1 col., 14 lines, 18th c.; B: Parchment, 8.4 x 6 em., 14 ff. (fr. 45a 
to 58b) 1 col., 12-13 lines, early 20th C . 

IMAGES - MISCELLANEA 

1) Fr. 2a-14a: Image of st. Michael the Archangel [Malke'a 
Mika'H). 

2) Ff. 14b-27b: Image of st. George [Malke'a Giyorgis), - [za­
saleda mogas ma~epafu). 

3) Ff. 27b-43b: Image of Takla HAymanot [Malke'a Takla HAymanot). 
4) Ff. 45b-47b, 56a-58b: Hymn to st. George "Is it the sun or the 

month of Bermude" [?-aljayenu za-warga MarmudS:). 
(?-apayenu za-warga Marmuda/wa-emma akko ~ege rada/Giyorgis 
kokab za-Leda/ ---) 

5) Ff. 49a-53b: Amharic Commentary on the opening prayer [Basema 
Ab) of Abba Giyorgis, Wright (B.M.) CCCLXXVII, 2, p. 286. 

Varia: 
(1) 

(2) 

W 
(5) 

F. lab: A series of psalm versicles in descending order on 
a rragment on a flying leaf. 
F. la: Pen trial and the Ge'ez alphabet from ha to go 
F. lb: letters and "words" that do not make sense. -
F. 44a: A few words copied poorly from f. 43b. 
F. 44b: Unclear (asmat) prayer, copied poorly, damaged with 
water and fading. 

( ... ba-kama patamko --- lebba di[ya)belos --- defen lebbu ---) 

F . . 45a faded. 

Ff. 48ab, 54a-55b blank. 
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EMML Pr.No •. 1457 ·· 

Private library of Qes l1addis from GubiHiifto, a district in Yaggu, Wallo. 

Paper, 12.5 x 10.1 cm., 19 + 2 ff., 1 col., 13-15 lines, 20th c. 

[Asmiit] PRAYERS . 

Ff. 3a-19a: A collection of [Asmiit] prayers for self protection: 
(1) F. 3ab : [Asmiit] and [ta1sam] prayer for self protection. 

(ba-sema Ab --- ba-ze talsam wa-ba-ze asmiit la-na&a~ta 
Femii atfe'omu --- kamiihu 'eqabanni --- ~aliiliiyiil 3 
ta 'aggaseyiil 3" ---) -

(2 ) Ff. 4a-14b: Image of st. Hague1 the Archangel [Malke'a 
R~gu'el]used as [asmiit] prayer. 
One stanza [salam la-a~iibe'ika] that was overlooked in the 
text is added on f. Ib by a different hand. 

(3) Ff. 15b-17a: Prayer with the names [asmiit] of the nails 
of the cross. 

(qadiimihu qal we'etu qal haba Egzi ' ab~er we'etu tasaqla 
wa-hamma za-enbala hati'at --- masqal magrare ~ar masqal 
sad§de ~ar --- sador al~dor danat adira rodas ba-5 qennewiita 
masqalu ---) 

(4) Ff. 18a-19a: Prayer with the [asm~t] that God gave to St. 
Raguel called here [Dersan za-qeddus Raguel]. 

Miniatures: 

(ba-sema Ab --- dersan za-qeddus Riigu'~l liqa mala'ekt aka' 
beqa kesbe'el amanu'el temane ' el ---) 

(1) F. 2a: st. Haguel the Archangel. 
(2) F. 5b: St. Haguel the Archangel. 
(3) F. lIb: The Trinity and the Four Living Creatures. 
(4) F. 12a: A cross with an ox on it. 
(5 ) F. 15a: Jesus Christ holding a cross. 
(6 ) F. 16b: A being of two wings, four bird-heads and human 

limbs with a sword in his hand. 
(7) F. 17b: An angel with a sword in his hand. 

Elaborated designs [talsam] with writings in them: ff. 6b, 7a, 8b, 9a, 
lOa, lIb, 13a, 13b, 14b and 19a. 

A faded drawing of a person ( or an angel?) with a ram, f. 2b. 

Ff. la and 19b blank. 

The writing on the verso of the last rear guard leaf is illegible, 
but probably [asmatJ prayer. It ends with ( --- lita la-gabreka). 
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EMML Pr. No. 1458 

Private library of Qes !!addis from Gubalafto, a district in Yaggu, Wallo. 

Parchment, 10.3 x 8 em., 77 ff. (numbered 1 to 78 with number 36 omitted 
from the series), 1 col., 12 lines, early 20th c. 

BEAUTY OF THE CREATION 

Ff. 3a-77b: The Beauty of the creation [Sena fe~ratl. A detailed 
exposition of the creation in Amharic. 

(1) Ff. 3a-6b: Introduction. 
(2) Ff. 6b-20a: Sunday. 
(3) Ff. 20a-23b: Monday. 
(4) Ff. 23b-39b: Tuesday. 
(5) Ff. 39b-47a : Wednesday. 
(6) Ff. 47a-49b: Thursday. 
(7) Ff. 49b-56a: Friday. 
(8) Ff. 56a-61b: Creation of Eve, Friday a week later. 
(9) Ff. 61b-77b: The story of the fall of man. 

Varia: 
(1) F. 78a: Insufficiently legible note in pencil. 
(2) F. 78b: Nonsensical words. 

Copied by the original owner Dabtara Walda Mika'el (colophon, f. 77ab). 

Note of ownership by Dassala(nn) Tekkuyya, f. 78b. 

Ff. 30b-3la filmed twice. 
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EMML Pr. ' No. 1459 

Private library of Qes aaddis from Gubalaft~a district in Yaggu, Wallo. 

Parchment, 11 x 8 em., 34 ff., 1 col., (2 cols.: ff. la, 34ab) 16-17 
lines, 1881-1926 (prayer for Metropolitan Matewos). 

ANAPHORA OF OUR IADY MARY, 
[Herey4qos] - Kidan za-nagh ~ Li~on 

1) Ff. 3a-19a: Aoaphora of Our Lady Mary ,by Cyriacus [Hereyaqos] 
bishop of [Behensa]. 
What is overlooked while c~pying on f. 4b is copied on f. 2b. 

2) Ff. 19b-26b: [Kidan za-nagh]: Midnight, f; 19b; [nagh], f. 22b, 
[sark], f. 24b. 

3) Ff. 26b-32b: Li~on: Monday, f. 26b; Tuesday, f. 27b; 
Wednesday, f. 28b; Thursday, f. 28b; Friday, f. ,2gb; Saturday, 
f. 30b; Saturday of the Passion Week, f. 31a: Sunday, f. 31b; 
[Sark], f. 32a. 

Varia: 
(1 ) F. lb-2a: [Asmat] prayer to make the hands and legs skillful 

(in writing, beating the drUm, dancing, etc.) 
(ba-sema Ab --- berhan4'el ba-hayla zentu asmatika yaf~enu 
edaweya wa-egareya ---la-zabita kabaro ---) 

(2) F. 33ab: What seems to be a document of an agreement on 
certain disputes. The pencil has faded; only some names 
and the signatures in fingerprints (f. 33b) can be seen. 

(3) F. 34ab, la: A fragment of a Ge 'ez vocabulary with a translation 
in Amharic [Gess] or [Sawasewa]. 
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EMML Pr. No. 1460 

Private library of Qes ~addis from Gubalafto,a district inYaggu, Wallo. 

Parchment, 11 x 8 cm., 38 ff., 1 col., 16-19 lines, late 19th c. 

GE'EZ GRAMMAR - RITUAL FOR PENITENTIAL BAPl'ISM 

1) Ff. la-5b: Ge'ez Grammar in Amharic [sawasewj,incomplete. 
2) Ff. 5b-38b : Ritual for Penitential Baptism [Ma~etLafa Qedar j. 

See EMML Pr. No. 1453, 1). 
(1) Ff. 5b-15b: Penitential canons [Ma~etLafa anqa~a nessetLaj. 
(2) F. 17a: Reading from the Psalter (indicated). 
(3) Ff. 17a-23b: Principal prayer. 
(4) Ff. 23b-38b: [Ma~epafa nessepaj A list of offences or 

sins with the expression [gabarkuj at certain intervals. 

F. 16ab: blank. 

Ff. 29b-3la filmed twice . 
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EMML Pr. ' No., 1461 

Private library of Qes 1;[addis from Gabiiliifto, a district in Yaggu, Wallo. 

Parchment, 7.5 x 7 cm., 62 ff., 1 col. (2 cols.: ff. la-7b), 17-18 lines 
(ff. la-7b) and 9-10 lines: (ff. 9a-62b), 17-18th c. 

IMAGE OF THE GUARDIAN ANGEL - GREETINGS 
THE PACT OF MERCY FOR OUR LADY MARY - MYSTAGOGICAL CATECHESIS 

MISCELIANEA 

l} 

2} 

3) 

Ff. la-7b: Image of the Guardian Angel [Malke'a Mal'aka 'Uqiibe] 
insufficiently legible. 
Ff. 9a-10a: Greeting to st. George. 

(salam laka Giyorgis za-La[dii]/me.sta~e'na far as ~a'adii/se.ma'ta 
Miiryam dengel wa-fequr walda/la-tebab ~-- ) 

Ff. 10a-20b: The Pact of Mercy for Our Lady Mary. 
(l) F. lOab: Greeting to IKidiina Meprat] 

(salam laki Kidiin~ Meprat tasfiiya za~tii~addeqi gate'a/ 
wa-za-tagiisse[si l] bagge'a/za-tagadfa emenna [ ]/ 
Kidiina Me. bawelt / ---) 

(2) Ff. lla-20b: The Story of the Pact of Mercy under the 
title [~alot za-egze 'etena Miiryamj "Prayer of Our Lady 
Mary" 
It is told in the story haw st. Mary ,used to go to the 
Holy Sepulcher to pray and how the Jews tried to stop her. 
She is then elevated to the other world to see the life 
of the righteous and of the sinner. Coming back to this 
world she lived mourning on the sinner. On Yakkiitit 16 
while praying at the sepulcher on [Qariineyo], she receives 
the Pact from her son. See Dillme.nn (B.M.), LX, p. 55. 

(ba-sema Ab --- zatti ~alot za~egze'etena Miiryam wal~dita 
e.mliik emmu la-berhan --- wa-em-degra 'arga walda egzi'ena 
Iyyasus Krestos westa samiiy nasi'o segaha ne~utta --­
nabarat egze'etena Maryam waladita e.mlak enza tattawwer 
haba fequr walda za-we'etu Golgota kama te~elli ba-heyya ---). 

Ff. 21a:32b: Mystagogical Cstechesis [Temherta hebu'iit]. 
Ff. 33a-52a: Bandlet of righteousness. [Lefafa ~edq]. 

(ba-sema Ab --- ~alota madganit me.~ettafa ~edq wa-tteywat 

4) 
5} 

6) 

7) 

8} 

lefafa ~edq za-~abafa Ab em-qedma yetwald Kerstos em-Miiryam ._-). 
Ff. 53a-58b: Hymn to Jesus Christ "In the name of ,God who is 
the first without yesterday" [ba-sema Egzi'abtter qadamiiwi za­
enbala temiilem] also called [Sayfa Malakot]. 
F. 59ab: Greeting to Jesus Christ. Insufficiently legible. 

Ff. 60a-62b: (?) Prayer of the Laity in Amharic "God who saved 
Insufficiently legible. 

" 

The name of the original owner is erased (ff. 20b, 38a and passim). 



EMML Pr. No. 1461, cont. 

Note of ownership by Makbeba Seliase (ff. 9a, 12a and 13a), Gabra (t'. 42a) 
Maryiim ( f. 43b), ~ellina ~ellase Rabta Miiryiim (f. 20b) or Rabta Maryiim 
~ellina Selliise (f. 32b) or Rabta Maryiim (f. 37b) and Gabra Seliase 
(f. 58a). 

F. 8ab blank. 

Ff. la-9a and 58a-62b darkened. 

Ff. lb-2a filmed twice. 
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EMML Pr. · No, 1462 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 31.5 x 26 em., 173 + 7 ff., 3 cols., 42 lines (ff. 101a-139b: 
32-33 lines), 1930-1974 (during the reign of Emperor Haile Selasie I, f. la). 

w w_ 
Deg g a 

Ff. la-173b: Antiphonary for the year [DegWgWa). 
(1) Ff. la-50b: Season of John the Baptist. 
(2) Ff. 51a-l00b: Season of[Ast~ero~ 
(3) Ff. 101a-172a: Season of Easter [Aryam za-tensa'e). 
(4) F. 172ab: [Anqa~a halleta). 
(5) Ff. 172b-173a: Directories concerning the chants to be sung 

on certain feasts. 

The text is furnished with traditional musical notation. 

Carefully copied by Marigeta Yegzaw Son of Alaqa Amsalu of Beta Lepem 
(f. la); well preserved and carefully microfilmed. 

Ff. 10b-lla, 55b-56a, 72b-73a, 113b-114a and 124b-125a filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1463 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 29.5 x 25.5 em., 167 fr., 2 cols. , 20~21 lines (ff. 2a-10a : 
31-34 lines), 1682-1694 (dated 7150 A.M. (sic) [= 1657/8 A.D.], on the 
26th (sic) year of the reign of Iyyssu I [1682-1706J while Sinods [1670/2-
1693/4] was Metropolitan of Ethiopia; colophon, f. 166a). 

THE FOUR GOSPELS 

Ff. 2a-166a: Four Gospels [Arba'ettu Wangelst]. 
(1) Ff . 2a-6a: Introduction to the Four Gospels. 
(2) F. 6ab: Letter of Eusebius [Awsabes) of Caesarea to Caprianns 

[QopereysnosJ concerning the Ammonian sections. 
(3 ) Ff. 6b-7a: A short statement on the writers of the scriptures 

of the New Testament which are canonical to the Ethiopian 
Orthodox Church. 

(4) Ff. 8a-10b : Eusebian Canons [Aqmarat). 
(5 ) . Ff. lla-56a: Matthew [Be§rata Matewos) in 69 chapters and 

355 subdivisions. 
(6 ) Ff. 56b-83b: Mark [Besrata Mareqos) in 38 chapters and 

234 subdivisions. 
(7 ) Ff. 84a-130a: Luke [Besrata Luqas) in 82 (the 82nd is not 

numbered) chapters and 344 subdivisions. 
(8) Ff. 131a-166a: John [Besrsta Yopannes) chapters are not 

numbered after the 16th (f. 151b) but according to the red 
ink they could be 19 and 232 subdivisions. 

The pericope [ba ' enta] are given at the margins throughout the manuscript 
and ·the number of words in each Gcspel is given at the end of each Gospel 
concerned. 

Varia: 
( 1) 

( 2 ) 

(3) 

(4) 

(5) 

(6 ) 

F. 7a : A list of books and other church items. 
(wangel yamat senkesar ---) 

F. 7a: A note in Amharic that starts (ya-Dawi t tarta ---) and 
mentions some names. Erased and insufficiently legible. 
F . 7a: A note in Amharic on Abba Eleyas who came fram Shoa 
and was [tekl) "established" here at the time of Emperor Zar'a 
Ya' eqob . 
F. 7b: A note in Amharic on the fact that the [Gebzenna) (of 
this church ) has always been of the children of Ele[ya)s. 
F. 7b: A list of the names (11 of them ) who colonized the 
highland [ya-daganna aqnJ, Le. "pioneers of settlers". 
F. 166b: A list of books and other church items belonging to 
Dabra --- (erased) but possibly Giyorgis [Dabra Giyorgis). The 
name Giyorgis is erased in many parts in this folio, though 
still legible. 
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(7 ) F. 166b: A record of land grant [gWelt ) 'given to the church 
or monastery (?) by kings and dignitaries. 

(8) F. 167a: Chronology of the Ethiopian kings from Yopannes I 
[1667-1682) to BakkKffa [1721-1730). 

(9) F. 167a: An Amharic document on settling a dispute between 
Warrata and Meprata in Dagan in 1918 E.C. (= 1925/6 A.D. ) . 

(10 ) F. 167b: The first two lines of the opening words of the Gospel 
of Luke. 

Copied by Kiros and Ar'aya Krestos for Qes Zamika'el who gave it to the 
church [la-tabota ---J the name of which is erased, but legible as 
Giyorgis probably by Dagan in Goggam ( colophon f. 167a). See also 
Varia (6) above. 

Ff. l Ob and 130b blank. 

Ff. 160b-162a slightly damaged with wat~r. 

Ff . 30b-3la, 35b-36a and 117b-l18a filmed twice. 



EMML Fr. No. 1464 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment 24.5 x 18 em., 169 + 1 ff., 2 cols.; 20 lines, -early 20th c~ 

Dersii.na MikR 'el 

Ff. 4a-167b: Homiliary for the monthly feast of St. Michael the 
Archangel [Dersana Mika ' el]. 

(1) Ff. 4a-12a: Introduction. 
(2) Ff. 13a-27b: 12th of Hedar: Homily by Demetrius [Damatewos] 

[See EMML Fr. No. 1433 1), (1)] Patriarch of Alexandria, 
f. 13a; the [asmat prayers [ekos], f. 23a; [akos], f. 23b; 
Introduction to the miracle, f. 24a; miracle f. 24b; 
synaxary [wa-ba-zatti Celat] (Joshua), f. 26a; greeting, f. 27a. 

(3) Ff. 28a-39b: 12th of Tansas: Homily, f. 28a; miracle, f. 37a; 
synaxary (The Three Children of the book of Daniel), f. 38b; 
greeting, f. 39b. 

(4) Ff. 40a-57b: 12th of rerr: Homily, f. 40a; Miracle, f. 55a; 
Synaxary (Jacob), f. 57a; greeting, f . 57b. . 

(5) Ff. 58a-66a: 12th of YakkRtit: Homily, f. 58a; miracle, 
f. 63b; synaxary (Samson), f. 65a; greeting, f. 66a. 

(6) Ff. 67a-96b: 12th of Maggabit: Homily by Abba Yo~annes 
Patriarch of Antioch, f . 67a, miracle, f. 92b; synaxary 
(Balaam), f . 96a, greeting, f . 96b. 

(7) Ff. 97a-l08b: 12th of Miyazya: Homily Abba Yobannes the 
Orthodox, f. 97a; miracle, f. 104a; synaxary (Jeremiah), 
f. 108a; greeting, f. l08b. 

(8) Ff. 109a-115b: 12th of Genbot: Homily [nagar ba'enta] by 
Yo~annes, bishop of Ethiopia, f. 109a; miracle, f. llla; 
synaxary (Habakkuk), f. 115a; greeting, f. 115b. 

(9) Ff. 116a-130b: 12th of Sane: Homily by Yopannes bishop of 
Axum, f. 116a; miracle, f. 125a; synaxary (church of St. 
Michael in Alexandria ) , f. 128b and (his appointment over 
the other angels), f. 130a; greeting, f. 130b. 

(10 ) Ff. 131a-141a: 12th of ~amle: Homily [nagar] by Bishop 
Yopannes f. 131a; miracle, f. 137b; synaxary, (Sennacherib) 
f. 140b; greeting, f. 141b. 

(11 ) Ff. 142a-148b: 12th of Napas€, 8th of Hedar ana 24th of 
Na~as€: The book that came from Jerusalem t o tell the glory 
of sts. Michael and Gabriel, the Four Living Creatures and 
the 24 Elders of Heav~n [Kahnata Samay], f. 142a; miracle, 
f. 146b; synaxary (Emperor Constantine), f. 147b; greeting, 
f. 148a. 

(12) Ff. 149a-155b: 12th of Maskaram: Homily, f. 149a; miracle, 
f. 153a; synaxary (Isaiah), f. 155a; greeting, f. 155b. 

(13) Ff . 156a-167b: 12th of reqemt: Homily, f. 156a; miracle, 
f. 161b; synaxary (Samuel ), f. 166a; greeting, f. 167b. 
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Miniatures: 
(1 ) F. Ib: st. George and the dragon . 
(2) Madonna with child, two angels, one on either side, and 

a man and a lady (apparently the owner of the manuscript and 
his wife) standing on the left hand side. 

(3) F. 3b: St. Michael crowned and enthroned. 
(4) F. 66b: Samson standing by three dead bodies holding a jaw­

bone of the ass. 
(5) F. l68a: A lady chasing away Satan with a picture of St. 

Michael. 
(6) F. l69a: A lady meeting St. Michael riding a white horse. 

Varia: 
(1) F. l68b: Calendar of feasts and commemorations. 

Illumination, f. 4a. 

Copied for Walda ~adeq and his wife Eeeta Maryam (23a and passim) . 
A later hand inserted also the names Walda Maryam and Walatta Takla 
Haymanot and Walda Qirqos (f. 23a, 23b and passim). 

Note of ownership by Takla Mareqos (f . 23b). 

Ff. la, 2b-3a, l 2b and l69b blank. 

F. l 6lb filmed t wic e . 



EMML Pr. No. 1465 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 20 x 18.5 em., 124 ff., 1 col. (3a-ll2a) and 2 cols.: (ff. 
112b-122b), 20 lines (24 lines: ff. 114a-121b) 18th c. 

PSALTER 

Ff. 3a-122b: Psalter [Dawit]. 
(1) Ff. 3a-96a: 151 Psalms of David [Mazmurata Dawit]. 
(2) Ff. 96a-107a: 15 biblical canticles [Mapaleya nabiyat]. 
(3) Ff. 107a-112a: Song of Songs of Solomon [Mapaleya 

mahaley] divided into 5 canticles. 
(4) Ff. 112b-1l9b: The Praises of Mary [Weddase Maryamj. 
(5) Ff. 119b-122b : The Gate of Light [An~a~a berh~nj. 

Varia: 
(1 ) 

(2) 

(4 ) 

F. 2a: The days in which (penitential?) baptism should 
be perfornied. 

(yebelu pawareyat emmahi ~ade~ wa-emmahi bezuga soba 
tamayta ba-zentu pegg ikona repu~a em-meprata Egzi'abper 
--- peggussa ba-za-yetgabbar temqat ba-warsa ---) 

F. 2a: Prayer of [asmat] for knowing the good and evil 
happenings of a given month. 

(lah lab elam delem wa-rabreb are'eyanni egzi'o sannaya 
wa-ekkWuya ---) 

Ff. l22b-123a: Prayer of [asm~tj for protecting one's 
property. 

(gag mahrag maqyafag--- eserro la-newaya gabrek egale). 
At the end of the prayer there is a note in Amharic: 
(Egzi 'abher yamerru bipon abbate awersawennal) "If God 
is serious, my father has made me inherit (his property)" 
F. 123a: Calendar for the commemoration days for the 
individual apostles, and the Evangelists. 

Miniatures: 
(1 ) F. 123b: 
(2) F. 124a: 

David playing the harp. 
A man and a woman. 

Decorative designs, ff. 3a, 34a and 96a. 

Note of ownership by Zamika'el and his son Walda Yopannes (f. 112a). 

Ff. lab and 124b blank ( save some scrawls). 

Ff. 61b-62a, 83b-84a, 98b-99a and 101b-102a filmed twice. 
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El-ML Pr.No. 1466 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 321. 

Photograph (two pages, i.e. verso of a folio and recto of the next 
photographed as 1 folio), 21~33 em., 109 + 3 ~numbered 1 to 
110 with f. 38 not filmed) all on recto (but also the blank verso filmed) 
2 eols. (i.e. the verso and recto of the original manuscript~lines, 
late 19th early 20th c. --

HISTORY OF ETHIOPIA 

1) pp. 1-33: A history ofAxum in Ge'ez: 
(1) P. 1-2: On the church of ~eyon. 
(2) P. 2-8: What Menelik I brought from Jerusalem. 
(3) P. 8-10: On Yared the musician. 
(4) pp. 10-12a: On the rules and power given to the church 

ofAxum by Emperor Zar'a Ya'eqob. 
(5) pp. 12a-14a: Chronology of the Kings of Ethiopia from 

the creation of the world to Emperor Eskender [1478-
11494]. 

(6) P. 14: The impact of the coming of the Portuguese on 
Axum. 

(7) P. 15-17: Chronology of the Kings ofAxum from Arwe 
to the rise of the Zaqwe dynasty. 

2) Ff. 17-103: A history of Ethiopia in Ge'ez: as found in 
Lake (i.e. islands) Zway in the year 7384 A.M. on the 2nd 
year and 6th month of the r eign of King Menelik (= ca. 1884 A.D.). 
(1 ) pp. 17-21: On the formation of the Solomonic Dynasty in 

Ethiopia. 
(2) pp. 21-33: Ceremonial and Palace etiquette [pegg wag 

wa-ser'ata mangest] taken from Jerusalem by Ebna ~akim. 
(3) pp. 33-103 : History of the Kings of Ethiopia from Adam 

to Menelik II [1889-1913] including: 
Addam, p. 33 Minas, p. 59. 
Menelik I, p. 33 . Ya' eqob, p. 61-
Abreha and A~bepa, p. 34. Suseneyos, p. 63 . 
Ella Ameda, p. 35 . Fasil, p. 64. 
The ZagWe dynasty, p. 36. Iyyasu, p. 67 . 
Yekunno Amlak, p. 36. Yostos, p. 74. 
'Aroda ~eyon, p. 37. Bakkaffa, p. 78. 
Yespaq, p. 39. Takla Haymanot, p. 87. 
Zar'a Ya'eqob, p. 39. fzamana Masafent], p. 88. 
1ebna Dengel and Grann, p. 41. Tewoderos II, p. 89. 
Galawdewos, p. 46. Takla Giyorgis, p. 90. 
pp. 47-56 is a recopying of pp. 36-47. Yopannes IV, p. 90. 
The Coming of the Portuguese, p. 56 . Menelik II, p. 92. 

3) pp. 94-103: History of the zagWe dynasty. 
4) pp. 104-109: A short history of Ethiopia from Adam to Takla 
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Giyorgis [1779-1784] in Amharic. Concluded with the names 
o£ the £ounder o£ Shoan dynasty £rom Seggewa Qal to Ammeea 
Iyyasus. 

5) P. 110: A short historical note £rom Yo~annes IV to Leg 
Iyyasu in Amharic. 

The language o£ the text is in£luenced by Tegrenna. 

Prayer £or Walda Giyorgis (£. 48) and £or "our teacher·" [m~erena] 
Gabra Sellase (p. 95) copied by more than one hand. 

pp. 8, 36, 64 and some of the blank pages filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1467 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 327. 

Paper, 30.5 x 20 cm., 236 pp. + 16 ff., 1 col., 33 lines, 20th c. 

Ma~e(1afa mek(e)r 

pp. 1-236: Apologetical treatise in Amharic in Defense of Catholicism 
in Ethiopia, called here [Ma~e(1afa mek(e)r] , "The Book of Counsels". 
A serious study in 31 chapters by Gabra Mika'el Germu. Though he does 
not acknowledge that, EMML 1472 is the underlying material for his 
studies. 

(1) 
(2) 
(3) 
(4 ) 
(5 ) 
(6) 
(7) 
(8 ) 
(9) 

(10 ) 
( il) 

(12 ) 

(13 ) 

(14) 

(15 ) 
(16 ) 
(17 ) 

(18 ) 

(19) 

(20) 

(21) 

(22) 
(23) 

(24) 

pp. 1-3: 
pp. 3-6: 
pp. 6-7: 
pp. 7-12: 
pp. 12-17: 
pp. 18-21: 
pp. 21-24: 
pp. 24-27: 
pp. 28-32: 
poverty. 
pp. 32-40: 
pp. 40-42: 
Ethiopia. 
pp. 43-49: 
gudat]. 

On the origin of 
On the Falasa or 
On the Qemant. 

the Ethiopians. 
"Ethiopian Jews If. 

On the Moslems in Ethiopia •. 
On the life of an Ethiopian king [Negus]. 
On worship in Ethiopia. 
On the introduction of Christianity into Ethiopia. 
On the coming of the Nine Saints. 
On the wrath of God that inflicted upon Ethiopia -

On the rise of Grano Mohammed. 
On the lack of technological knowledge [t;ebab] in 

On the lack of r e ligious , education [sela nafs 

pp. 49-59: On the reasons (which is sin) that kept Ethiopia 
away from Our Lord Jesus Christ. 
pp. 59-65: On the miraculous strength of the Roman Catholic 
Church. 
pp. 66-75: The judgment [dannennat] of the Holy Church. 
pp. 75-95: On the fact that the church is the teacher. 
pp. 95-101: On the dispute between the Greeks and the 
Copts - (Chalcedon). 
pp. 101-108: On the weakness [gudat] of the Copts both in 
spirituality and in worldly life. 
pp. 108-113: On the Metropolitan [pappas] that came to 
Ethiopia with the belief in one nature (of Christ). 
pp. 113-115: On the lies of the heretic Metropolitan [pappas] 
i.e. Severus (of Esmunain?); the name is not mentioned. 
pp. 115-127: On the religious dispute at the court of 
Emperor Fasil. 
pp. 127-134: On the lie of the Copts on the faith. 
pp. 134-146: On the fact that those Copts who would not come 
to Ethiopia unless bought by money, cannot be spiritual fathers. 
Pp. 146-157: How the Metropolitan [pappas] who came from the 
Coptic Patriarch made money from spiritual ministry - Simony. 
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(25 ) 

(26 ) 
(27) 
(28 ) 

(29 ) 
(30) 

(31) 

(32) 

EMML Pr. No. 1467, cont. 

pp. 157-164 : How the Coptic bishops who came to Ethiopia 
made money fr~ spiritual ministry - Simony. 
pp. 164-180: On the coming of the Protestants to Ethiopia. 
pp. 180-202: On the true faith or religion. 
pp. 203-214: On the messengers of ~ Lord sent to Ethiopia 
(i.e. the Catholic missionaries). 
pp. 214-219: On the persecution of the Catholic missionaries. 
pp. 219-226: On the blood of the Christians shed by Emperor 
Fasil [1632-1667]. 
pp. 226-230: Issues to be considered by him who wants to 
save his soul, i.e. invitation to Catholicism. 
pp. 231-236: Table of contents. 

Holy Picture: 
(1) Holy Picture with subtitle "Ecce Panis Angelorum" on recto 

of the 2nd rear guard leaf. 

According to a note in English on verso of the first fore guard leaf, 
this manuscript comes "from the collection of Asmatch Ghebremikael Gurmu". 

Stamp of (Asmatch) Gabra Mika'el Germu on recto of the 2nd fore guard 
leaf and on pp. 1 and 236. 

pp. 6-7, 124-125, 160-161 and 214-215 filmed twice. 
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EMML Pr; No. 1468 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 19.5 x 14 
lines and ff. 3a-4b: 

em., 158 ff., 2 eols., 23 lines 
16 lines) about 7412 A.M./1912 

(ff. la-2b: ~4 
E.C. (= 1919/20 

A.D., f. 143b). 

1) 

2) 

3) 

4) 

BEAUTY OF THE CREATION - MYSTERY OF THE INCARNATION 
CGlMENTARY: INTRODUCTION TO Il'HE MIRACLES 

Bapra tlassab 

Ff. 4a-77a: Beauty of the creation [Sena fetratj. A detailed 
exposition of the creation in Amharic. 
(1) Ff. 4a-6b: Introduction. 
(2) Ff. 6b-22b: Sunday. 
(3) Ff. 22b-29a: Monday. 
(4) Ff. 37a-48a: Wednesday. 
(5) Ff. 48b-52a: Thursday. 
(6) Ff. 52a-64b: Friday. 
(7) Ff. 64b-77a: The story of the fall of man and of his 

salvation. 
Ff. 77b-121a: The Mystery of the Incarnation [Mestira seggawej 
in four parts in Amharic. 
(1) (ba-sema Ab --- me~tira seggawe ennezammerallan getaccen 

egzi' ena Iyyasus' saw mahonun sega malbasun bassaba gize 
ka-egze'etena Qeddest dengel Maryam asqaddemo qeddus 
Gabre'elen liikabbat ---), f. 77b. 

(2) (getaccen si~~annas ba-semagel~e ba-golmassa matan huno 
aydallam ya-'elat ~ens ba-mmiffattarebbat matan huno 
ta~annasa engi ---), f. 90a. 

(3) (tentun Egzi'abtler la-Addam 5 sik ka-500 zaman siffa~~am 
ka-leg legeh tawalegge ba-masqa~-tasaqeyya segayan qWaressa 
damen afsessa adenehallahW belo tasfa satetot nabbara ---), 
f. 99b. 

(4) (ya-getaccen ~en'a taw~hedo endet naw bilu ---), f. ll2a. 
Ff. 121b-141b: Amharic Commentary on the Introduction to the 
Miracles of Mary. 
Ff. 142a-154b: An Amharic treatise on Computus [Bapra tlassabj 
or [Martla <ewwerl as ascribed to Demetrius, Patriarch of 
Alexandria (f. 142a). 
(1) Ff. 142a-143a: Introduction. 
(2) Ff. 143a-~46a: Introducing the different cyc~es using the 

year 7412 A.M./1912 E.C. 
(3) Ff. 146a-152b: On how to fix the moveable feasts and fasts. 
(4) Ff. 152b-153a: On ['amata Wangelaweyanl. 
(5) F. 153a: ['Elata Yopannesl. 
(6) F.153ab: [Sanbata Krestiyanj. 
(7) Ff. 153b-154a: Dates of some historical events. 
(8) F. 154ab: On the epact. 
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Varia : 
(1) 

(2) 

(3) 

EMML Pr. No. 1468, cant . 

Ff. la-2a: Fragment from the beginning of [~oma degWgWaJ 
with musical notation. 
Ff. 3a-4b: An Amharic treatise on the Trinity and the nature 
of Christ. 
F. 155a: A note in Amharic written on Tahsas 21, 1922 E.C. 
(= Dec. 30, 1929 A.D.) to the effect that-Ato Yazaw received 
$500 from Gabra Mal'ak instead of one gass~land promised to 
him in ~erka Giyorgis in Arusi. 

Copied for Walda Madhen (ff. 77a, 121a and passim) by Walda ~awareyat 
(f. 121a). -

Note of ownership by Mammere Abbaba (f. 155a ) and by Tafarra (f . 158b ) . 

Ff. 155b-158a blank. 

Ff. 115b-1l8a and 158b filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1469 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 17 x 14.7 em., 142 ff., 2 cols., 15-17 lines (ff. 2ab, 141ab: 
23 lines), 17th c. 

THE HARP OF ffiAlSE 

Ff. 3a-140a: The Harp of Praise [Arganona Weddase] for the days of the 
week: 

(1) Ff. 3a-26b: Monday. 
(2) Ff . . 26b-54a: Tuesday. 
(3) Ff. 54a-74b: Wednesday. 
(4) Ff. 74b-97b: Thursday. 
(5) Ff. 97b-li8b: }'riday. 
(6) Ff. 118b -132a: Saturday . 
(7) Ff. 132a-140b: Sunday - incomplete about a leaf or two cut out 

at the end. 

Varia : 
(1) Ff . 2ab, 141ab: Fragment of Homily 

by John Chrysostom (of Wednesday). 
ff. 37-40. 

of St. Raphael the Archangel 
See EMML Pr. No. 314, 

Simple designs, f. 26b, 54a, 74b, 97b, li8b and 132a. 

Drawing of an Angel, f. 14ob. 

Later hands mention MaIka Sedeq (ff . 26b, 74b and passim) and Walda Abib 
(ff . 26b, 54a and passim). 

Note of ownership by Bayyana ( f . 142a) and Ato gaylu (r. 142b ). 

F . lab, blank with scrawls. 

Ff. 13b-14a, 61b-62a, 1l2a and 122b-123a filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1470 

Institute of Ethiopian studies, Addis Ababa, MS. 324. 

Paper, 20.5 x 16 cm., 205 + 4 ff. (numbered 1 to 206 with ff. 197b-198a 
not filmed), 1 col., 19-9l (mostly 20) lines, dated (ff. la and 3a) 1911-
1913 A.D. 

HISTORY 

Ff. 3a-206a: A collection of notes on history with special emphasis on 
Ethiopia, compiled by Gabra Mik8:'H Germu. Notes (5)-(9), (11) and (13)­
(14) are very much similar to Grebaut-Tisserant (Vatican) No. 114, p. 443 
and Hammerschmidt (ranasee 1 ) No. 34, VI, p. 159. 

(1) Ff. 3a-5a: Genealogy of Ethiopian tribes with the title 
[Kebra nagast za-'Adwa Enda Sellase]. 

(2) F. 7ab: Ecclesiastical seasons of the year as divided by 
the church for the purpose of services. 

(3) F. 8ab: Hours at which different creatures praise the Lord. 
(4) Ff. 8b-9a: On the four rivers of Genesis chapter 2. 
(5) Ff. lla-14a: Genealogy of Christ from Adam with a parallel 

genealogy of Ethiopian Kings from Menelik I to Abreha and 
A~be\la. 

(6) F. 14b: On the establishment of the State of Ethiopia. 
(7) F. 15a: A list of those Israelites who came to Ethiopia 

accompanying Ebna ~akim or Menelik I. 
(8) Ff. 15b-17b: On the ceremony of crowning the Axumite kings. 
(9) Ff. 17b-26a: How the Solomonic Dynasty was established in 

Ethiopia. 
(lO) F. 26a: "The twelve languages of.. Ethiopia". 
(11) F. 26b: The names of people of the law [sab'a \legg] who were 

given to El-~akim (or Menelik I ) by his father King Solomon. 
(12) F. 27b - 28a : On the Ethiopic Alphabet. 
(13) F. 28b : Genealogy ' of the Kings ofAxum from Arwe to Gaseyu (?) . 
(14 ) Ff. 29a-33a: Genealogy of the kings of Ethiopia: 

1. Ff. 29a-33b: From Solomon,father of Menelik ~ to Al'ameda. 
2 . Ff. 30b-31a: The names of the Nine Saints. 
3. Ff. 31a-33a: From Tazen~ to Yekunno Amlak. 

(15) Ff . 33b-59b: History of Ethiopia supposedly taken from [Be'la 
nagast] including the history of: 
Elmaknun, f. 33b. Galawdewos, f. 44a. 
Yekunno Amlak, f. 35a. Minas, f. 48a. 
'Aroda ~eyon, f. 39a. Sar~a Dengel, f. 50b. 
Dawit I, f. 40b. Zadengel, f. 56b. 
Zar'a Ya'eqob, f. 42b. Suseneyos, f. 58a. 
Lebna Dengel, f. 43b. 

(16) Ff.59b-65a: Genealogy of World r~ from Adam to Claudius 
Ceaser. 

(17) Ff. 65b-68b: List of the first 94 Patriarchs of Egypt. 
(18) F. 69a : A note in Amharic on a certain Fileppos who made 

a dialogue with a Moslem in [Ger~agenna] in 1826, apparently 
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(19) 

(20) 
(21) 
(22) 

(23) 

(24) 
(25) 

(26) 
(27) 

(28 ) 

(29) 

(30 ) 

(31) 

(32) 
(33) 
(34) 

(35 ) 

EMML Pr. No. 1470, cont. 

a reference to Die Amharische Version der Soirces de Carthage 
published by E. Mittwoch in 1934. 
Ff. 69b-72b: On the history of the early church including 
the ecumenical councils. 
Ff. 73a-74b: On the title given to kings of Ethiopia. 
Ff. 74b-77b: On ceremonial and palace etiquette. 
Ff. 77b-78b: Notes on kings of Ethiopia from Suseneyos 
[1607-1632] to Sahlu [1832-1855] with interpretations (Sah1u, 
according to the manuscript, reigned first 9 years then 15 
years) • 
Ff. 79a-90a: History of the Galla [Zenahu la-Galli] "Stamp"to 
a Berlin nel 1893 dal - A. W. Schleicher -", Apparently 
a reference to his (Schleicher's) "Geschichte der Galla". 
F. 91ab: List of the first 23 Metropolitans of Ethiopia. 
F. 94b-131b: History of Ethiopia called here [Ke~ra Nagast] 
"copied from the book of Abba Tawalda Madeen of 'Agame" 
including: 
Ceremonial and palace etiquette, f. 94b. 
Yekunno Amlak, f. l05b. 
'Amda Seyon, f. 105b. 
YesQaq, f. l06b. 
Zar'a Ya'eqob, f. 106b. 
Lebna Dengel, f. 107b. 
Galawdewos, f. 111". 
Minas, f. 116a. 
Sar~a Dengel, f. 117a. 
Suseneyos, f. 119b. 
Fasidadas, f. 121a. 
Iyyasu, f. 122b. 
Tewofelos, f. 127b. 
Yostos, f. 128a. 
Bakkaffa, f. 131a. 
Iyyasu II, f. 131b. 
Adyam Mogasa or Wayzaro Mentewwab, f. 131b. 
Ff. 131b-134b: History of Emperor Iyyasu I [1682-1706]. 
F. 135ab: Genealogy of two families in Tegrenna (tewaldd 
[sic] dagem za-Marata Sabana), f. 135a; (tewaldd [sic] za­
~umazana wa-za-Egada Dasem), f. 135a. 
Ff. 137a-153a, 154b-180a, 184a-188a, 194a-199b: Annals of the 
history of Ethiopia in Amharic with special emphasis on her 
relation with Italy in the 19th century entitled [ya-Iteyoppeyanna 
ya-Italeya tarik]. 
Ff. 153b-154a: List of Roman Emperors from Augustus Caesar to 
Claudius Gothicus. 
Ff. 180b-184a: History of ' Grann i n Amharic copied from 
["Ma~eQafa ~alaqtu"]. 
Ff. 188b-193b: [Fekkare Iyyasus] in Amharic copied to show 
its falsehood. 
Ff. 200b,200a, 201ab: History of [Irob] (Saho tribe), in Tegrenna . 
F. 202ab : Genealogy of [~asba] in Tegenna (tewledd za-aasba). 
F. 203a: Genealogy of [Subales] in Tegrenna (tewledd za-
subales) . 
Ff. 204b-206a: Historical notes in Tegrenna on Menelek's ( II) 
foreign policy. 
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EMML Pr. No. 1470, cont. 

Ff. 94a: [Waldebba J. 

Autographed by the original owner Gabra Mikael Germu (f. 90a). 

"From the collection of Arunatch Ghebremikael Gurmu", ~ of the 1st 
fore guard leaf. 

Note of ownership by Gabra Mika'el Germu, f. lao 

stamp of Gabra Mika'el Germu, ff. la (twice), 2a, 3a and 6a. 

Ff. lb, 2b, 5b, 6b, 9b-10b, 27a, 90b, 92a-93b, l36ab, l84b, 203b-204a 
and 206b blank. 

Ff. 3lb-32a, 110b-llla and 121b-122a filmed twice. 
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EMML Pr. ' No. 1471 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 357. 

Parchment, 21 x 13.5 cm., 49 + 1 ff., 1 col., 17 lines early 20th c. 

Mesekker 

Ff. 3a-49a: [Mesekker] An Amharic catechetical treatise in defens'e of 
[tawapedo] or the teaching of the Ethiopian Orthodox Church on the oneness 
of the nature of Christ. 

(ba-sema Ab --- ba-Egzi'abper raddiitennat ya-tanniicc ya-Ortodoksflweyiin 
haymiinot ka-Beluyennii ka-~addis yammiyasradda mesekker enne~efallan ---) 

Ff. la-2b and 49b blank. 
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EMML Pr. No. 1472 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 323. 

Paper 15 x 11 em., 105 + 25 ff. (numbered 1 to 104 with the leaf after 
f. 103 unnumbered), 1 col., 14 lines, 1868-71 (addressed to Emperor Takla 
Giyorgis, f. 7a). The date (f. 3a) lieder 6, 1867 E.C. (= Nov. 14, 1874 
A.D.) must be for the copying the table of contents. . 

Male'ekt, "MESSAGE" 

Ff. 2a-l03'o: A call called [MaThe 'ekt J, "Message", to the Ethiopian 
Christians to revive their faith by embarassing Catholicism, addressed 
to Emperor Takla Giyorgis and the Ethiopian faithful by "monks who leave 
on the border of the land"; compiled in 17 chapters in Amharic (except 
the introduction which is in Gecez). This is apparently the underlying 
w~rk for [Ma~e~afa Mek(e)r] of EMML Pr. No. 1467. 

(a) Ff. 2a-3a: Table of contents by a different hand. 
(b) F. 6a: Introduction. 

(zatti male'ekt tafannawat em-habehomu la-manakosat 
ella yenabberu ba-~enfa be~er teb~a~ haba egzi'ena negus a 
Iteyoppeya wa-aga'eztina mamheran wa-kwellomu kahnat wa­
manakosat wa-makwanent wa-mamakert ---) 

(c) Ff. 6a-l03b: Text. 
(1) Ff. 6a-9a: On the State [mangest] of Ethiopia. 
(2) Ff. 9a-14a: On the coming of Abba Salama [kasate 

Berhan] and the Nine Saints to Ethiopia. 
(3) Ff. 14a-28a: On not losing hope. . 
(4) Ff. 28a-33a: On the dispute between the Greeks and 

the Copts. 
(5) Ff. 33a-37b: On the fact that Patriarch Benjamin 

[Benyamin] of Alexandria made an agreement with the 
Moslems compromising his faith (i.e. on their terms and 
on the cost of his religion). 

(6) Ff. 37b-41a: On the Metropolitan [pappas] who came to 

(7) 
(8 ) 

Ethiopia with the belief in one nature (of Christ). 
Ff. 41a-52a: The mendacious mother, i.e. the Coptic Church. 
Ff. 52a-56a On disagreement among the Copts concerning 
faith . 

(9) Ff. 56a-58a: 
the Gospel. 

On the fact that the Copts burned a book of 

(10) Ff. 58a-66a: On the truthful Mother (i.e. The Roman 
Catholic Church). 

(11) Ff. 66a-71a: On the division into 3 of Ethiopian theologians 

(12) 
(13 ) 

(14 ) 
(15 ) 

[mamheran] in matters of dogma [haymanot]. 
Ff. 71a-78b: Man loses Christ through sin. 
Ff. 78b-84a: On the importance of accepting suffering 
for the sake of Christ. 
Ff. 84a-94a: On Lave. 
Ff. 94a-96b: On Fear. 
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Varia: 
(1 ) 
(2) 

(16 ) 
( 17) 

EMML Pr. No.· 1472, cont. 

Ff. 96b-99b: On the eternal reward. 
Ff. 99b-103b: "A reminder" [masassabiya 1. 

F. l04ab: On theology [te'ologiya] urifinished. 
Recto of the 19th rear guard leaf, A note on the religious 
dispute during the reign of Suseneyos[1607-1632]. 

F. la has a note in Amharic and in Italian to the effect that Zar'e 
Germu received this manuscript from Abba ijayla Sellase. According to 
the note in Amharic, the manuscript was then given by Zar'e to his brother 
Az(mac) Gabra M:1ka'H Germu. (1908 A.D.). 

Verso of the 1st fore guard leaf "from the collection of Asmatch 
Ghebremikael Germu" in English. 

Ff. 3a-5b and 102b blank. 

Ff. 102b-104a filmed twice. 



EMML Pr. No. 1473 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 326 . 

Paper, 23.5 x 17 cm., 69 + 3 ff., 1 col. 25 - 27 lines ( ff. 67a-69b: 23 
lines), dated (f. 19a) 1945-1946 E.C. (= 1952/4 A.D.). 

THE ClffiONICLE OF KING THEODORE OF ABYSSINIA - HISTORY OF ETHIOPIA 

1) Ff. 2a-19a: The Amharic Chronicle of Emperor Tewoderos by 
Dabtara Zannab. Copied from the printed edition by Enno 
Littmann The Chronicle of King Theodore of Abyssinia, (Princeton, 
1902) . It is not clear whether it was copied by Ga[bra Mika'el ] 
Germu as is so stated on f. la, or by Hayla Le 'ul Te Germu 
who says that he copied it by order of his father [babbate 
t e'ezaz] who is probably Azmac Gabra Mika'el Germu. 

(, alam ka-tafaHara ba-7Si ka-2"8-1 zamanat endih hona Ate 
Takla Giyorgisen Eras Ali ---)---

2) Ff. 19b-20b: Additional notes on Emperor Tewoderos: 
(1) Ff_ 19b-20a: Ge'ez notes taken from "the 63rd chapter 

from the book (manuscript) by Abba Takla Haymanot." 
(2) F . 20b: Amharic notes taken from (Abba Takla Ha[ymanot]). 

3) Ff . 21a- 62a: History of Ethiopia in Tegrenna as narrated 
(orally) by the Professors [liqawent] and elders [~emagelletat] 
of Ethiopia including: 
The beginning of the state, f. 21a. 
On the three names of Ethiopia - Iteyoppeya, Saba and Be~era 

Ag'azi, f. 23b. 
The four mighty kings o~ Kafa, Sennar, Balaw and Yemen and 

the King of Kings, f. 25b. 
Places of Antiquity in Northern Ethiopia, f. 28a. 
Menelik (Ebna Malik), f. 33a . 
Kiileb, f _ 35a. 
The different dynasties, f. 36a. 

Before ZagWe, f. 36a . 
zagWe, f. 36b. 
Shoan (Lecna Dengel), f. 37a. 
Gonderite period. f . i8b . 

History of ~amasen and Ras Mika'el, f. 39b . 
Daggiyat Sabagades, f. 42a. 
Daggiyat Webe, f. 42b. 
Emperor Tewoderos, f . 44b_ 
Emperor Yo~annes, f. 45a. 
Daggiyat GWabaze and Emperor Takla Giyorgis, f. 45b. 
Emperor Yo~annes, f. 47b. 
The battle of Gura' [kWenat Gura'], f. 51a. 
History of Tegray after the battle of Matamma, f. 54a. 
Ras Makwannen (father of Fmperor Haile Selassie) and the 

Italians as written by [Fesseye], f. 55b. 
4) Ff. 62b-64b: Short notes in Tegrenna on the history of Ethiopia 

with special emphasis on the meaning of places and nations or 
tribe names. Waba);a, Bagiya, Ba~ra Ertera, etc.) 
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EMML Pr. No. " 1473, cont. 

5) Ff. 65~-69b: Notes in Tegrenna on 19th century history 
of Ethiopia. 
(1) Ff.65a-67a: On Emperor Tewod~ros " II. 
(2) Ff. 67a-68b: On Emperor Yo~annesII. 
(3) F. 69a: On Emperor Menelik II (only title no content­

lacuna). 
(4) F. 69b: On the battle of Gura'. 

Copied probably by Azmac Gabra Mika'el Gabra Mika'el Germu, f: la and lb. 

stamp of Gabra Mika'el Germu, f. la and lb. 

F. lab title page(s). 

Ff. 22b-23b blank. 
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EMML Pr . No. 1474 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS . 330. 

Parchment, 16.5 x 11 cm . , 15 + 1 ff., 1 col., 20- 21 lines, late 19th c. 

COMMENTARY : Kidan za-nagh 

Ff. 2a-15a: An Amharic Commentary on Kidan za-nagh . 

Many of the folios are either blotted, damaged with water or darkened. 

Reading is relatively difficult . 

F. lab illegible . 

F . 15b: "ba-sema-Ab --- ~alleyu ba 'enta salam (? ) . 
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EMML Pr. No. 1475 

I . 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 12.5 x 10.5 cm., 25 + 2 f'f. (numbered 1 to 26 with ff.llb-
12a not filmed), 1 col., 16 lines, dated (f. 24b) 1945 E.C. (= 1952/3 A.D.). 

BAPrISMAL RITUAL 

Ff. la-24b: Baptismal ritual [Ma~e~afa Krestenna] including: 
Introductory prayer, f. lao 
Prayer on those to be baptized, f. 3a. 
Prayer for those who gave their names to be baptized, f. 6a. 
Scriptural reading, f. l3b. 
Prayer on the baptismal font [metma~atJ, f. 18a. 
Prayer on the children of 7 days (?) old. 

(sabu'a mawa'el enza tawalda [sic]), f. 23a. 
Prayer on the baptismal water [may], f. 24a. 

Copied by Mammere 'Abiyyu with baptismal name Walda Giyorgis (f. 24b). 

A different hand states that it was copied for Mammere Kabbada Molla 
with baptismal name Walda Sanbat (f. 25b). 

Ff . 25a and 26ab blank. 

Ff. llb-12a not filmed. 

Ff . 10b-lla filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1476 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 345. 

Paper, 16 x 10 cm., 62 + 1 ff., 1 col., 16 lines, 20th c. 

[Asrnat] PRAYERS 

Ff. 2a-61b: A collection of [asrnat] prayers arranged for the days of 
the week. 

(I) Ff. 2a-42a: A collection of [asrnat] prayers for the 
days of the week. 
(1) Ff. 2a-6b: Mondays: 

(a) Prayer for chasing the enemy away and subduing 
demons (7), f. 2a. 

(ba-sema Ab --- ~alot mas dade ~ar wa-magrera 
[sic] aganent kama yessadadu pemama kir wa-bedbed 
wa-maquyo zar ---) 

(2) Ff. 6b-llb: Tuesday: 
(a) Prayer of [asrnat] of Solomon when he came out of 

Egypt, f. 6b. 
(ba-sema Ab --- asmata Salomon ba-gize ~a'atu 
em-Geb~ ~alotu aqy~dat 'aqqabeyana seraY .yella 
[sic] yeqattelu nafs [sic] wa-yetmessalu ba-helm ---) 

(3) Ff. llb-14b: Wednesday: 
(a) Prayer for the protection of self, family and 

property, f. Ilb. 
(ba-sema Egzi'ab~er ma~ari wa-masta'agges ba-astanawi 
negusa [sic] za-yenabber mal'elta saragalla ---) 

(4) Ff. 14b-21b: Thursday: 
(a) The net of Solomon for catching demons, f. 14b. 

(ba-sema Ab --- za-kama rababomu la-aganent kama 
marbabta 'asa 'enzayebl [sic] sadaqa'el fetar ---) 

(b) The prayer of David, against Javelin, f. 18b. 
(ba-sema Ab --- ~allaya Dawit ba-hagara Keberon 
ba-qwallata Eli gel'emuhi galamalawidig ---) 

(c) Exhortation on the wisdom of God that He revealed 
to David and Solomon, f. 19b. 

(ba-sema Ab enaggerakkemu ahawina tebabo la-' 
Egzi'ab~er za-wa~abo la-Dawit gabru wa-la­
Solomon waldu --- ) 

(d) Prayer against charm, f. 20a. 
(ba-sema Ab --- asmat awa wald Yofta~e puppunata'el 
ayozeyon ---) 

(5) Ff. 22a-28a: Friday: 
(a) Prayer of Salvation [adDeno ---], f. 228. 

(ba-sema Ab --- tamahe~anku ba-4 Ensesa ant emu 
aqWeyadat [sic] wa-qWende~ [sic] la kakakemu [7] 
ba-Egzi'ab~er Ab ba-Krestos Wald wa-ba-salesay 
Manfas Qeddus tamahe~anku ---) 
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(b) Prayer against charm and trick [kin], f. 22b • . 
(ba-sema Ab --- ~alot ba'enta seray wa-kin tagbiira . 
sab' Yoftii~e legentii'el keffeniihem yezatneyon ~--) 

(c) The ring of Solomon mistakenly · called of Basil, f. 23b. · 
(ba-sema Ab --- zentu asiniit ·za-wahabo Egzi 'ab\ler 
la-Biisleyos [sic] ba-leqata bezug a~abii'i [sic] za­
yet'azzazu lottu agiinent wa-nahiibt masarreyan ba­
Iyyarusii1em qeddest kamiihu sawweranni ---) 

Accompanied with [talsam] diagrams, f. 25a. 
(d) Prayer against [weg'at] pain "rheumatism", f. 25b. 

(ba-sema Ab --- ~alot ba'enta weg'at Ab esiit 
Wald esiit ba-naddeka wa-ba-wiihedeka wa-ba-naba[l]baleka 
adegnanni ---) 

(e) Prayer against evil spirits, f. 27a. 
(ba-sema Ab --- tiidiihotii'os tadeyos am~alkukemu 
aganent ~awwiigiin wa-manafest rekusiin ---) 

(6) Ff. 28a-39b: Saturday: 
(a) Prayer for the pain of the liver, f. 28a. 

(ba-sema Ab --- ~alot ba'enta kabd amliika Abreham 
ba-westa ba'atiit amliika Ananeyii wa-Misii'el wa­
Aziireya ba-westa etona esiit ~--) 

(b) Prayer with [asmgt] that God gave to Daniel, f. 29a. 
(c) Prayer of [asmat] that God gave to Hananiah, 

Azariah and Mishael through st. Michael, f. 29b. 
(d) Psalms 34; 28; 29; 51; 27; 118,121-128 ('E); 139, 

f. 32a. 
(7) Ff. 40a-42a: Sunday: 

(a) Prayer with [asmiit] of the Trinity, f. 40a. 
( II) Ff. 428-46a: A collection of [asmat] prayer under the title 

[Dersan] "homily" for seven Archangels with greetings arranged 
for the days of the week. See EMML Pro No. 1358, 1) (9): 
(1) Monday: St. Michael, f. 42a. 
(2) Tuesday: St. Gabriel, f. 42b. 
(3) Wednesday: st. Raphael, f. 43b. 
(4) Thursday: St. Raguel, f. 44a. 
(5) Friday: St. Afnin, f. 44b. 
(6) saturday: st. Siiqu'el, f. 45b. 
(7) Sunday: St. Phanuel, f. 46a. 

( III) Ff. 47a-61b: A group of short [asmiit] prayers for the days 
of the week. 
(1) Ff. 47a-49b: Monday. 

Wall of the cross [~a~ura masqal] which is slightly 
different from EMML Pro No. 1236. 

(ba-sema Ab ~-- ~alot [sic] ha~ura masqal za-~ahafo 
~rmeyiis nabiyy westa kWakw\l haba tabota may ba-4 egra 
dabr ba-we 'etu sem' tamo 'a m;;t wa-' oru agiinent wa­
tanse'u muwutiin [sic] ---) 

(2) Ff. 49b-50a: Tuesday: 
Wall of the cros s continued. ( ?): 

(ba-sema Ab --- ~alot [sic] gezata aganent awaggezakka 
saytan wa-kwello managentahu [sic] wa-kwe110 giiyleka ---) 

(3) Ff. 50b-51b: Wednesday: 



Varia: 
(1 ) 

(2) 
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(4) Ff. 51b-55b: Thursday: 
Wall of the cross continued: 

(ba-sema Ab --- ~alot [sic] pa~ura masqal awaggezakka 
saytan wa-kwello sagaleka wa-serayeka ---) 

(5) Ff. 55b-57a: Friday: 
Wall of the cross continued: 

(ba-sema Ab --- ~alota pa~ura masqal ba-za-yekeheluka 
sa~an wa-seray ese'elakka egzi'o wa-astabaqWqWe'akka 
~aba( ot ---) 

(6) Ff. 57a-58a: Saturday: 
Wall of the cross (?) 

(ba-sema Ab --- ~alot ba'enta garafu garifon 
seraya gapasin gafateyan agafon ---) 

There is no indication that this prayer is part of 
the [~a~ura masqal]. 

(7) Ff . 58a- 61a: Sunday: 
Hymn to Jesus Christ "In the name of God who is the 
first without yesterday [ba-sema Egzi'abper qadAmAwi 
za-enbala temalem] also called [Sayfa Malakot]. 

F. la : Numbers of tickets of the National Lottery [Beperawi 
lotari ]. 
F. 62a: A note about the errand to be undertaken by Metekku 
( .•• sela Metekku mangad mastawasa) in a crude Amharic. 

Drawing of a woman in pencil, f. lao 

Drawing of a cross in a design that looks like the shield of David in 
pencil, f. la o 

The shield of David, verso of the 1st fore guard leaf. 

Copied poorly for Gabra Mika'el, (ff . 6a, 9a and passim). 

Note of ownership by Mangestu (f. la) and by Qes Walda Gabre'el Sayfu 
(f. 62a) . 

F. Ib blank. 

F. 62b not filmed . 

Ff. 54b- 55a filmed twice. 
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Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 11.5 x 9 cm., 76 1'1'., 1 col., 12-15 lines, early 20th c. 

1) 
2) 
3) 
4) 

5 ) 
6) 

IMAGES - [Asmat j PRAYERS - MISCELLANEA 

Ff. 1b-2b: Synaxary entry for St. Roch [Roqqo], Miyazya 23. 
Ff. 3a-19a: Image of the Pact of Mercy [Malke'a Kidana Mepratj. 
Ff. 19a-35b: Image of St. Michael [Malke'a Mika'el]. 
Ff. 35b-6la: Hymn to the Trinity "I worship" [esagged] or 
[Ma~epafa Mailelet] "The Book of Canticle" composed on the style 
of Image [Malke']. Here each stanza is introduced with [esagged 
la-] instead of [Salam la-] of the [Malke']. The red ink has 
not come out clearly in the filming. In EMML Pr. No. 659 21), 
each strophe is introduced with sa [=salam]. See also. Chatne 
(Repertoire) No. 347, p. 348 and Wright (B.M.) CXC, 9, p. 126. 

(esma bezugan emmuntu ye~pafu/haymanota Qeddest Sellase 
enta tasatafu/ma~epafa magle [maglet ?1 sannaya za-ella 
atrafu/kama enger ansa wa-esbek la-zelufu/anaqe~a 
~ebpat arba ' qedmeya yeglefu/esagged la-hellawekemu ---) 

Ff. 61a-62b: Greeting to [Kidana Meprat]. 
Ff. 63a-76a: Prayer of St. Thomas the Apostle - [Asmat1. 

Miniatures: 
(1 ) F. la: A man (st . Roch?) on horseback. 
(2) F. 33a: An angel (St. Michael?) standing on a dead man. 
(3) F. 33b: An angel (st . Michael?) standing. 
(4) F. 76b: st. Thomas carrying stones in a sack which is made out 

of his own whole skin. Two of the Jews who skinned him are 
standing by with knives in their hands. 

Simple design, f. 63a . 

Copied for Walda Gabre'el, ( f. 2b). 

Note of ownership by ~ege Maryam (f. 2a), Walatta Maryam (f. 3a) and 
by Gabra ~adeq. 

F. 34a filmed twice. 
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Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. ·222. 

Parchment, 12.5 x 9.5 em., 22 + 4 ff., 2 cols., 17-18 lines, early 20th c. 

Ziq [be~u' anta Yopannes] 

Ff. 3a-22a: Ant iphonal chants called [Ziq] - [be~u' anta Yopannes]. 
Incomplete. 

F. 3a very much darkened. 

F. la: A note of donation in English: "Presented by Habtemariam Beyene 
Jan. 14/69". 

F. 2a : What seems to be a postal stamp of "Addis Ababa". 

Ff. lb, 2b and 22b blank. 
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Monastery of Abbii (or Abuna) Sayfa Mikii 'el, ~ii"' dii Embii Selliise, Karan, 
Eritrea. 

Parchment, 48 x 34 cm., 293 + 4 ff., 2 cols., 29-36 lines (38-43 lines: 
ff. llla-116b and 255a-246b) dated (colophon, f. 285b) 6952 A.M. (= 1459/ 
60 A.D.). 

ACTS OF THE SAINTS AND MARTYRS 

Ff. 2a- 293b: Acts of the Saints and Martyrs [Gadla samii'tiit) for the 
months from Maskaram to (the 26th of) Tiihsiis. The dates are not always 
indicated. 

(1 ) Ff. 2a-7a: Acts of John the Baptist as told by John Chrysostom. 
See EMML Pro No. 1344, 1). 

(ba-sema Ab --- zentu nagar za-kama kona ~eywata la-qeddus 
Yo~annes matmeq wa-kama ment kona metrata re'esu wa-targWamo 
qeddus Yo~annes Lessiina Warq batreyiirk za-we 'etu bihil ---) 

(2) Ff. 7b-15b: Combat of [Mamas), his father [Tewodotos] and his 
mother [Tewofinii). 
Wright (B .M. ) CCLVII, 2, p. 166. 

(3) Ff. 15b-40a: Combat of [Fiisiliidas) narrated by [Qeddus Kalestinosj 
i.e. Celestine I Pope of Rome. 
(for the 11th of Maskaram) 
The colophon (f. 40a) states that this book was finished [tafa~~ama) 
in 6889 A.M./1l13 year of the Martyrs (1396/7 A.D.) which according 
to the colophon in Wright (B.M . ) CCLVII, 3, p. 166, is the year 
of its translation fr~m "Coptic to Ge'ez". Edited by F. M. 
Esteves Pereira "Acta Martyrum", "I. Gadla Fasiladas", CSCO, 
Script. Aeth. ~ext) vol. 37, t. 20 (1962), pp. 3-67. 

(wa-kona !af~iimet~la-z~ntu ma~e~af kebur za-em-'iimat DO 
me'et wa-8 me'et 80 wa-9 la-fetrata 'alam wa-ba'iimat 10 
me'et wa-l me'et wa-3 la-sama 'tat ~adqan --- wa-za-"a'lawkewwo 
la-zentu ma~e~af em-lessana Qebti westa lessana Ge'ez Sem'on 
Geb~awi qasis wa-manakos za-em-Dabra Entoneyos ---) 

(4) Ff. 40b-48a: Combat of st. Stephen 
(for 15th of Maskaram) Wright (B. M.) CCLVII, 4, p. 166. 

(5) Ff. 48a-55a: Combat of Eustathius [Ewostiitewos) his two 
children and his wife. 
(23rd of Maskaram) Wright (B.M.) CCLVII, 5, p. 166 where 
it is for the 25th of Maskaram. 

(6) Ff. 55b-59b: The Book of Thecla [Ma~e~afa Teqala) (27th of 
Maskaram) Wright (B.M.) CCLIII, 5, p. 159, edited J. Goodspeed, 
"The Book of Thekla", American Journal of Semetic Languages, 
XVII (1901) pp. 71-85. 

(7) Ff. 60a- 63b: Combat of Cyriacus [Kirakos) bishop of Jerusalem) 
his mother ~annii and 'Adomon 
(5th of Teqemt), Wright (B . M.) CCLIII, 6, p. 160. 
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(13 ) 

(14) 

(15 ) 

(16 ) 

(17 ) 

(18 ) 
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(20) 

(21 ) 
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Ff. 64a-72b: Combat of [ranta1ewon] of Ethiopia composed 
by "the Orthodox" bishop ofAxum. 
Edited by Conti Rossini, "Vitae Sanctorum Antiquiorum, II 
Gad1a Pantalewon seu Acta S. Pantaleonis" CSCO vol. 26, t. 9, 
(1961) pp. 43-60. This text is very useful for correcting 
the copying mistakes of the edited text especially those of 
place names. 

(ba-sema Ab --- gadlu la-be~u' wa-Qeddus rantalewon za-
~oma't za-be~era Iteyoppeya za-darasa retu'a haymanot 
eppis qoppos za-tasayma pappas za-AksUm ---) --- em-qedma 
mangesta Arwe eska Bazen negus za-ba-mangesta zi'ahu astar'aya 
Krestos ---) 

Ff. 72b-81b: Combat of Panteleon [pantalewon] the physician 
[ ' Aqqabe Beray]. 
Probably Wright (B .M. ) CCLVII, 7, p. 166 and Conti Rossini, 
~onoscritti), p. 619 . 

(ba- sema Ab --- sem' za-rantalewon ba'enta egzi'ena Iyyasus 
Krestos madganina ba-mangestu la-rase' wa-ga~e' Maksemeyamos 
bezuhan ella mannanewwa la-t>eywat ---), f. 72b. 

Ff. 82a- 84a: Combat of Cyprian and Justa [Iyyus~a]. 
. (7th of 'J'eqemt) Wright (B .M. ) CCLVII, 8, p . 166. 
Ff. 84b - 93b: Combat of Sergius [Sargis] and Bacchus [Bakos]. 
( lOth of 'J'eqemt) Wright (B .M.) CCLVII, 9, p. 166. 
Ff . 94a-95b: Combat of Pelagia [pilageya] . 
(11th of 'J'eqemt), Wright (B.M. ) CCLVII, 10, p. 166, where it 
is for the 14th of 'J'eqemt. 
Ff. 95b-98a: Martyrdom of Fileyas [sem' za-be~u' Fileyas] 
bishop of Thmuis [Tamoyes] . 
(17th of 'J'eqemt) , Wright (B.M. ) CCLIII, 11, p. 160. 
Ff . 98a-102b: Martyrdom [sem'] of Romanus. 
(18th of 'J'eqemt), Wright (B.M.) CCLIII, 12, p. 160 and CCLVII, 
12, p. 166. 
Ff. 103a-llOb: His t ory of John Daylami [zenahu la-be~u' sama't 
Yo~annes Daylami]. 
(apparently for the 19th of 'J'eqemt [f. 110b]), Wright(B.M.) 
CCLVIl, 13, p. 167. 
Ff. llla-ll6b: Acts of Bula/Abib also called [Gadl] "combat". 
(25th of 'J'eqemt) EMML Pro No. 1344, 3) . 
Ff. 117a-119b: Combat of Zenobius [Zinobis] and his mother 
Zenobia [Zinobeya ] . 
Wright (B .M.), CCLlII, 14, p. 160. 
Ff. 119b-121b: History of [Askanafer] a Roman officer 
[MakWannen ] and the 13 thieves as told by Epiphanius 
[Bifaneyos] bishop (of Cyprus). 
(13th of tledar ) , Wright (B .M.) CCLVll, 14, p . 167 . 
Ff. 122a-126b : Martyrdom of Menas of Qe~ewa in Egypt . 
(15th of Nedar), Wright (B.M.), CCLVll, 15, p. 167, edited 
by E. A. W. Budge, Texts relating to St. Mena of ~ and 
canons of Nicaea in a Nubian Dialect (London, 1909) , pp:-b2-73. 
Ff. 127a-130a: History of St. 'J'a~us [zenaha la-Qeddest 
'J'a~us ]. 
( 17th of Nedar), Wright (B. M.) CCLVlI, 16, p . 167. 
Ff. 130b-133b: Combat of Eleutherius [Gadl wa-sem' za-qeddus 
Elewteros] and his mother [Enteya] or [Antey~ ]. 
( 18th of gedar), Wright (B .M. ) CCLVll, 17, p . 167 . 
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Ff. 133b-136b: Combat of Theophilus [Tewofelos] his wife 
Patricia [f§traqeya] or ratriqiya] and his Bon Damalis 
[Damalis] as translated by [Yopannes Liqa manakosat]. (f. 
136b) (19th of tledar), Wright (B.M.) CCLIII, lB, p. 160. 
Ff. 137a-145a: Combat of Cosmas [Qozmos] and Damianus [Demeyanos] 
their mother [Tawdada) and many others. (~5th of tledar), Wright 
(B.M.) CCLII, 19, p. 160 where it is for 22nd of Hedar. 
Ff. 145b-147b: Combat of Azqir [Azqir Nagranay] ;ho was the 
first to teach Christianity in Nagran. (24th of Hedar), Wrigpt 
(B.M.), CCLIII, 20, p. 160, A. Jeffery, Moslem Wor'1d, Vol. 36, );p.2OJff'. 
Ff. 149a-163b: Combat of Mercurius [MarqoreyoSTirl three parts 
(25th of liedar) probably Wright (B .M.) CCLV, 14, p. 163 and/ or 
CCLVlI, 21, p. 167. Wright does not indicate divisions. 
(a) (gadl wa-sem' za-Qeddus wa-be~u' Marqorewos--- ba-mawa'e lihu 

la-Dakkiyos wa-la-Halaneyos nagast 'abbayt ba-hagara Rome ---), 
f. 149a . 

(b) (ba-sema Ab --- zentu nagar za-Qeddus Marqorewos --- wa-kona 
ba-mawa'ela Dakkewos negusa Rome tawalda pe~an za-semu Pilobader 
wa-ba-tergWamehu Marqorewos --- ), f. 155b . 

(e) (ba-sema Ab --- gadl za-Qeddus sama't gayyal wa-genu' Marqorewos 
--- wa-kona ba-mawa'ela Dakkeyos mam'elay za-yesagged la-ta'ot 
wa-hallo be'esi za-semu Bistos za-ya'ammen ba-Krestos ---), 
f. 161a. 

Ff. 164a-177b: History of the Martyrdom of [tlirut] and the people 
of Nagran. (26th of Hedar), Wright (B.M.), CCLlIl, 22, p. 160, 
edited by F. M. Esteves Pereira, Historia dos Martyres de Nagran 
(Lisboa, 1899) , pp . 79-122 . 

(ba-sema Ab --- zentu zenahomu la-sab'a Nagran wa-sem'omu la­
qeddus Hirut wa-la-elia meslehu za-konu sama'ta ba-hames 'amata 
mangestu la-Qwastantinos negus --- ) -

Ff. 178a-182b: Martyrdom of Jacob the Persian [Ya ' eqob gemud] 
"James Intercisus". (27th of !:!edar ) , Wright (B.M. ) CCLVII, 23, 
p. 167. 
Ff. lB3a-188b: Martyrdom of Peter Patriarch of Alexandria. (29th 
of Hedar), Wright (B .M. ) CCLV, 15, p. 163 and CCLVII, 24, p . 167. 

( ~em ' za-Qeddus petr os Liqa f§ppasat za-Ela-Eskendereya wa­
sama'ta kona --- soba ta' eheza em-ella tafannawu terbanasat 
za-we 'etomu Giilat em-negus- Diyoqelteyanos ---) 

Ff. 189a-193a: Combat of the Three Holy Children [Gadlomu wa-
zen8.homu la-~ daqiq]. _ 

(ba- sema Ab --- ~apafna Gadlomu wa-zenahomu la-1 deqiq Ananeya 
wa--- ~alotomu --- amen. ella konu qadameyana sama't ba-hagara 
Babilon ba-mawa'ela Nabukadna~or negus wa-soba abbasu daqiqa 
Esra'el qedma Egzi'abper --- ) . All the three canticles (nos.8 
[~alota Dane'el], f. 190a; 9 [~alota salastu daqiq], f. 190b 
and 10 [haba baraku Ananeya wa ---], f. 191a ) , are ascribed here 
to Azariah. There is no indication to the composition of this 
[Gadl] "par le patriarche Theophile d'Alexandrie" Cha'ne 
(D'Abbadie) No. 179, 21, p. 108. 

Ff. 193a-197b: History of st. Eugenia [Awganeya] and her father 
Philip [Fileppos]. (5th of Tabsas), Wright (B .M. ) CCLVII, 25, p.167. 
Ff. 198a-224b: Combat of St . [Arsima] with whom 27 believers were 
martyred. (6th of Tal!,sas), Wright (B. M. ) CCLVII, 25, p. 167 . 
Ff. 225a-246b: Combat of [Abba Esi] 'and his sister [Tekla] by 
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[Yoleyos Ela AqfasiJ who witnessed their contendings in 
Alexandria and wrote down the accounts 9 years later. 
[EsiJ ( only once [Esi], f. 226~c.2) and [Tekla] come from 
a rich family in [Bu~irJ (also called [Abu~ir], f. 226b, c.2) 
in Esmunayn. Tekla's husband died when she was young and 
their son [Abloneyos] was still a baby. All three with 
their servants were serving the saints who were in prison 
in [En~enaJ a village als o in Esmunayn. One day, however, 
their friend, a merchant named Paul from Alexandria, fell 
sick. Abba Esi went to Alexandria to visit him. There he 
confessed Christ openly, having been encouraged by the 
sufferings of Victor the martyr who was banished to 
Alexandria bound in chains. Tekla also came to Alexandria 
in a boat piloted by the angel Suriel to look for her 
brother Esi. It was only at the end of the voyage that 
she realized that the other passengers on the boat were 
the Virgin Mary and St. Elizabeth the mother of John the Baptist. 
The former told her that they were going to Alexandria to 
strengthen a saint called Abba Esi! 
Both ESi and Tekla passed through many sufferings at the 
hands of the prefect [Armaneyos] which included being thrown 
into the fire and i nto the Red Sea. They were eventually 
handed over to [Awdizinos] the prefect [MakWannen] of their 
homeland [En~ena] who came to Alexandria in response to 
a call for all prefects of the land to come and listen to 
the r eading of a letter from Riocletian through [Awheyos] one 
of the inspectors (? antola'i em-antola 'eyana Diyoqelteyanos) 
of the Emperor . The prefect executed the two saints on the 
road on his way back to Esmunayn when they refused to worship 
[Appelon] "Apollo". 
There is similarity of this story and that of their synaxary 
entry for Tapsas 8th . The names of these two saints are 
given as Paisi (Abba lsi, Aisi) and Thekla by G. Graf, 
"Geschichte der Christlichen Arabischen Literatur" in Studi 
e t esti 118, ( citta del Vaticano 1944), p . 538 . -­
- ' (ba-sema Ab --- gadl wa- sem' za-qeddus. heruy sama'ta 

egzi 'ena Iyyasus !Crestos Abba Esi wa-TekHi ehetu ella 
we'etomu em sab'a Bu~ir em adyama Elsemunan/Elesmunan. 
amen wa-soba kona ba-mawa 'ela mendabe wa-seddat ba-mawa' ela 
negus kapadi Diyoqelteyanos 'alawi maspeti za-ame'e'0 la­
Egzi'abper --- ), f. 225a. 
(wa-kona 9 'amata am g la-Tahsas sallatu gadlomu wa-sem'omu 
wa-ana Yoleyos Ela Aqfasi konku westa Eskendereyg wa-~apafku 
kWello gadlomu la-ellu qeddusan wa-iwassakku westetu wa­
imentani wa-iyantaggu emennehu mentani wa-ikonku kg'ba 
meslehomu westa ryamar eska fe~~amehomu --- ), f. 246a. 

(33) Ff. 247a- 251a: Combat of st . Barbara [Barbara] and Juliana 
[Yoleyana ]. 
(8th of Ta~sas ) , Wright (B.M.) CCLIII, 25, p . 160. 

(34 ) Ff . 251a-25 4a: Combat of [Abba Ba ' amin] from Asmon Western 
Egypt (9th of Tagsas), Wright (B .M. ) CCLVIII, 31, p. 169 . 

k The root must have been etymologically related to the Arabic ~ 
whose VII I mean "to inspect". The existing Ge' ez verb ant ole 'a 
means "to protect!!, Uto drape", "to cover something with cloth". 
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(35) Ff. 254a-255a: Combat of Thalasius [Talases) and 
Eleazar [Alcazar]. 
(loth of Tagsas), Wright (B.M.) CCLVII, 27, p. 167. 

(36) Ff. 255b-266b: Combat of [Anqitos) and others. 
(12th of Tahsas), Wright (B.M.) CCLVII, 28, p. 167. 

(37) Ff. 267a-276b: Combat of [Mabrehnaro) son of [Sanpereb] 
King of [Ator) "Assyria" his sister [Sara) and the 40 
martyrs, with 13 miracles of [Mabrehnam) on 
(ff.272a-276a) Wright (B.M.) CCLIII, 31, p. 160. 
(a) Ff. 267a-272a: The combat. 
(b) Ff. 272a-276a: Miracles of [Mabrehnam]. 

1. The casting out of the evil spirit from a boy, f. 272a. 
2. The casting out of the evil spirit from the brother 

of the governor [liqa hagar], f. 272b. 
3 . The healing of a man called [MakWtar] from fever 

[fa~ent], f . 272b. 
4. The casting out of the evil spirit from a woman, f. 273a. 
5. The saving of the net of a fisherman on the river of 

Tigris, f. 273a. 
6. The casting out of the evil spirit from a Jewess, 

f. 273b. 
7. The casting out of the evil spirit from an Arab 

boy [em-daqiqa Aggar), f. 274a. 
8. The healing of the paralized left hand of a woman 

called [Babare], f. 274b. 
9. The casting out of the evil spirit from an Arab or 

Ishmaelite [Esma'elawi), numbered as the lOth miracle, 
f. 274b. . 

10. The Christian who died while stealing the property 
of the Church of the Saint, numbered as the 9th miracle, 
f. 274b. 

11. The man who stole from the church of the saint 
a chain that was changed into a snake, f. 275a. 

12. The saint helps catching the three Arabs [em-daqiqa 
Aggar] who stole the property of the church of the 
saint and who killed those who were serving at the 
church, f. 275a. 

13. The saint saves the deacon [Salomon] who was imprisoned 
by the king, f. 275b. 

(38) Ff. 277a-282b: Combat of Gregory, Patriarch of Armenia. 
Wright (B.M.) CCLVIII, 35, p. 169. 

(39) Ff. 283a-285b: History of the Saints of [Kadip]. 
They slept and died together at the river of Kadip by the 
order of the angel. A church was built on their tomb and 
dedicated to st. Mary. Miracles (f. 283b) were made at 
their tombs including the finding of a golden cross and the 
eternal sleeping of more saints. There is a chant [Zemmare 
za-~adqana Kadih] in the [Zemmare) for their commemoration. See 
Uumnestu ~awatewa Zemawocc],p. 444. (18th of Tagsas) 

(ba-sema --- seme ' u zanta nagara za-kona la'ela ~adqana 
Kadip ama 'asuru wa-samunu la-warha Tahsas tanse'u em­
hagar a Ab ' aza wa-20 wa-b [the digit is-not clear; it looks 
more like the number 90j ba~pu gaba falaga Kadip wa-gabra 
lebbomu --- ), f. 283a. 
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(ta'ammerihu oaba zegromu la-~adqan mas~l za-warq 
tarakba wa-ka'ba seme'u ella makana Mang eti za-bezug 
zehru ba'att enza Afrases 'aqqabe sa'atu wa-Estifanos 
diyaqonayu wa-poru sam'u (?) za-kona ta'ammera la'ela 
falaga Kadip la'ela qeddusanihu ---), f. 283b. 

(40) Ff. 286b-290a: Combat of [Yopannes Kama] known here also 
as [Yohannes Qasis]. 
(25th of Tapsas ) Yohannes left the bride chamber to join 
the monks of the monastery of Abba Macarius in Scete in 
lower Egypt. Conti Rossini, Manoscritti, p. 621. 

(41) Ff. 290a-293a: Combat of [Abba Absadi] and bishop 
['Alaniqos ] both from Egypt (26th of Tagsas), Wright, 
(B.M.), CCLVIII, 36, p. 169. 

Miniature: 
(1) F. 148b: 

[Uliyanos 
prayer of 
hand. 

st. Mercurius 
negus] from a 
Sayfa Mika'el 

on horseback killing "King Julian" 
horseback with a spear. A personal 
is added to the miniature by a later 

Highly and skillfully elaborated illuminations: ff. 2a, 84b, 103a, 137a, 
149a, 164a, 178a, 183a, 189a, 247a, 255b, 267a, 277a and 283a. 

Less elaborated designs, ff. 15b, 40b, 48a, 9Ba, 193a, 225a, 251a and 
254a. 

Copied by 'Asrata Meprat (ff. 145a, 177b and passim) who is also called 
Ya'eqob ' (f. 163b) for a certain monastery named after a certain holy 
father (Dabru la-Abuna --- f. l36b and passim) or (Makanu la-Abuna ---
f. 15b and passim); but the name of the "father" is erased and substituted 
sometimes by Nolawina ~er ( f. 15b and passim) and sometimes by Takla 
Haymanot (f. 55a and passim) by a later hani. 

The name Sayfa Mika'el as owner of the manuscript is inserted throughout 
the manuscript (f . 15b and passim). According to a note on f. lb and 
another on f. 293a,the manuscript is purchased by (the monastery?) of 
Sayfa Mika ; e1. 

Also the name Askala Maryam is inserted in the text by a later hand (f. 255a). 

stamp of ~he monastery of) Abuna Sayfa Mika'el za-$a'aa Emba Sellase, ff. 
2a (twice), 3a, 292a and 293a. 

With the exception of ff. 200ab, 203ab, 240b- 241b, 246ab and 284b-285a 
which are slightly darkened (but always legible), the manuscript is 
very well preserved and also carefully microfilmed. 

The information on the margins of 293ab (?) is deliberately cut out. 

Ff. 148a and 293b blank. 

Ff. 35b-36a, 120b-12la, 151b-153a, 181a, 192b-194a, 254b- 255a and 276b-
277a filmed twice. 
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Absadi Monastery, Saraye, Eritrea· 

Parchment, 52 x 35 cm., 129 ff., 2 cols., 31-41 lines, 1434-1468 
(prayer for Emperor Za'a Ya'eqob, ff. 19a, 30a and passim). 

Dersana Gabre'el 
HISTORY OF THE PATRIARCHES OF THE OID TESTAMENT 

Gadla Yostinos - ~omara tesbe't 
HCMILY ON THE GWRY OF SATURDAY 

TaCaqebo mestir - Ma~epafa Baprey - Ra'eya ta'ammer 

1) Ff. la-6a: A homily in honour of St. Gabriel [Dersana Gabre'el] 
probably Dillmann (B.M.) XLII, ff. 1-8, p. 48. Incomplete at 
the beginning and severely damaged, but it is in all probability 
composed by the command of Qasis lIa~ay Zakkareyas of the Court 
of Emperor Zar'a Ya'eqob. Discussed in EMML 1835 and 1841. 

2) Ff. 6b-43a: History of the Patriarchs of the Old Testament 
[Ma~epafa Ledatomu la-Abreham wa-la-Yespaq wa-la-ya'eqob]. 
There is a [Gadl] for them mentioned in the list of books in 
Littmann (Jerusalem, 1902) Anhang, p. 387. 
(a) Ff. 6a-8b: Introduction. 

(ba-sema Ab --- ze-we'etu ma~epafa ledatomu la-Abreham 
wa-la-Yespaq wa-la-Ya'eqob Walda Noh kebur za-takayado 
Egzi'abper kama iyyamasenna ba-aYh dagema la-medr ---) 

(b) Ff. 8a-19b: The story of Abraham. 
(c) Ff. 20a-30a: The story of Isaac. 
(d) Ff. 30a-43a: The story of Jacob. 

3) Ff. 44a-47a: Combat [Gadl] of Yostinos teacher of the Monastery 
of Beta Maryam with three miracles of the saint. 
This [Gadl] is barren of facts of historical importance. Even 
the names of the parents of the saint are not mentioned. It 
is however in good Ge'ez and well preserved. It is not quite 
clear whether st. Yostinos is the first [Mamher] of Gese as 
mentioned for example in Strelcyn (Accademia) 16, I (f. 99ra) 
p. 55. Kinefe-Rigb Zelleke ~ibliography of the Ethiopic 
Hagiographical Traditions"), JES, vol. XIII, no. 2, 1975, p. 99) 
gives two names for a saint - one of which ,is Yostinos - whom he 
describes as "a tutor of king Zar'a Ya 'eqob". A saint by this 
name is mentioned in the Synaxary - 18th of Napase. 
(a) Ff. 44a-45b [Gadl] 

(ba-sema Ab --- gadl manker wa-zena girut tecum za-be~u' 
wa-qeddus wa-heruy Yost;inos lIlBJIl\!er 'abiyy wa-kahen ne~up 
za-Beta Maryam za-sergew ba-kwellu megbara sannay ~aware 
are'uta menkwesenna --- za-fa~~ama ' gadlo terufa --- ama 

* This is according to the slip made by Dr. Sergew Hable Selassie who in 
his checklist (Bulletin of Ethiopian Manuscripts of EMML, vol. IV, no. 3, 
(1977), 66 Meshafe Bahriy, p. 9) notes that it is at the Institute of 
Ethiopian Studies. 
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10 wa-~ la-warha Na~se ---) 
(b) Ff--. 45b-47a: The Miracles [Ta'ammerl. 

1. The man who divorced his wife unlawfully, f. 45b. 
2. The couple who had no children, f. 46a. 
3. How St. Yostinos saved the country from the wrath 

of God, f. 46b. 
4) Ff. 48a-96b: Four homilies in honour of the Apostles. [Tomara 

Tesbe ' t?l. 
(1) Ff. 48a-52b: Homily for the feast of st. John the 

Evangelist for the 4th of Terr. 
(ba-sema Egzi'ab~er Ab za-iyyetfalat em-Wald wa-em-

. Manfas Q.eddus wa-ba-sema Egzi 'ab~er Wald --- ba-~awwe' 0 

zentu asmata Sellase --- ba-zentu asmata Sellase 
.a~afna dersana za-Yo~annes Walda NagWadgwad dersan 
za-Yo~annes Abu Qalamsis dersan za-Yo~annes Tewogolos 
ra'aye gebu'at za-rafaqa diba enged'a esat ---) 

In this homily Emperor Zar ' a Ya'eqob details out the 
story of the council held to discuss "the here BY of 
Zamika'el" mentioned also in Ma~ejlafa berhan ed Conti 
Rossini and L. Ricci, "11 Libro della Luce del Negus 
Zar'a Ya'qob (II ) " CSCO Script. Aethop., vol. 261,t.51 (1965) 
p.126£". F. 48b: ( --- yebe Zamika'el ba-qe [f. 49aldma 
negus wa-ba-qedma kahnata dabtara albottu malke'a la­
Egzi'ab~er kama malke'a sab' wa-tanagars negus em-Or it 
wa-em-nsb i yat em-Wangel wa-em-~awareyat kama bottu 
malke ' a la-Egzi'ab~er kama malke'a sab' ... ws-yebe 
Gamaleyal enza yesamme'u qasis ~a.ay Zakkareyas wa-.anareg 
masare Tas fa Masqal wa-1iqa dabtara Bifamon wa-'aqqabe 
sa ' at Ammeha La.eyon wa-gWetot za-dabtara Kirakos wa-ba 
Bayla $eyon wa- ' Amda Mika ' el wa-Zar' Haymanot wa-Yo~anni 
wa-Barok eguhu wa-gabare s annayathi Gabra Iyyasus wa-
~ezba Anbasa wa-~ezba $eyon wa-Na'ammen Ba'ab wa-za­
diyaqonat gWetot Tatamqa Madgen wa-Tak1a Iyyasus wa-
Gabra Manfas Qeddus wa-Samu'el Ayebbas Eka'ab wa-Zena 
Gabre ' el wa-Gadda Anbasa wa-Bahayla Giyorgis wa-kwel1omu 
diyaqonat wa-kwe1lomu kahnata dab tara wa-za Beta Krestiyan 
tabbaqi gWetot Krestos Hare wa-Fere Masqal wa-emenna 
Geb.aweyanhi Yo~anne s za-Barara za-Dabra Estifanos wa­
Fadlalla Geb.awi wa-Estifanos nebura ed za-Simay wa-Yetbarak 
nebura ed za-Wagi wa-Fere kGhen mara~i za-Dabra NagWadgwad 
ansa gabarku mesla Zamika'el --- ) 

( 2 ) Ff. 53a-65b: ·Homily for the feast of Sts. Bartholomew (1st 
Maskaram ), Matthew ( 12th of Teqemt ), Luke (22nd of Teqemt), 
Philip ( 18th of Hedar ) and Andrew (4th of TanSaS) . Incomplete. 

(ba-sema Ab --= ders an za-yetnabbab ama --- o-fequraneya 
daqi qa Wange1 maftew lana na ' ref ba-ba ' alomu ---) 

This homily dea l s mainly against magical practices especially 
of those whom he calls [tanqWa1eyanl, [maryanl, [dino] and 
[dask ] . As an illustration of the uselessness of depending 
on them, Zar'a ya ' eqob narrates the story of how the family 
of Isayyeyas, his Be~et Wadada , and others who plotted t ogether 
to overthrow the king, perished, or were liquidated~y him). 

(3) Ff. 66a-83b: Homily for the feast of st. John the Evangelist 
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(4th of Terr, James the Apostle Son of Alphaeus (loth 
of Yakk4tit), Mathias the Apostle (8th of Maggabit), 
James the Apostle, Son of Zebedee (16th of .Miyazya), and 
St. Mark the Evangelist OOth of Miyazya)). 

(nayomu pawareyat zenaweyana fessepa ·wa-salam za-ba'enti 
'ahomu --- ) 

(4) Ff . 84a-96b: Homily for the feast of Sts. Peter and 
Paul (5th of ~amle), Thomas (26th of Genbot), Thadeus 
(2nd of ~amle), Nathaniel (lOth of ~amle) and James [ya'e~ob] 
brother of Our Lord (18th of ~amle). 

(ba-sema-Ab---dersan za-yetnabbab sma 5 la-~amle---o­
fe~uraneya da~i~a Wangel maftew lana n~'ref---wa-nakber 
' elata kellallehomu ba-kama laka'u lalihomu) 

Before conclusion, there is a colophon (f. 95a) which 
says that this is the [~omara tasbe't] written by 
Emperor Zar 'a Ya'e~ob: . 

(la-zatti ma~epaf ~apafa negusena Zar'a Ya'e~ob wa­
sema mangestu QWastan~inos ehizo em-warha Napase ba­
'amata ~awwe'o Egzi ' abper la:'a~iba pezbu wa-la-megba 
betu wa-nabara diba manbara mange stu ama 20 wa-7 la­
warha Sane wa-samaya sema tomara · tesbe't ::-) -

But there is no indication to which part of this Ms. is 
the reference here. These homilies including thiS, 4) (3), 
and the other entries are e~ually clearly divided. There 
is also, furthermore, another colophon at the end of the 
Ms. (f. 128a) that calls the whole work (7) ~omara 
tesbe't. See 11) below. Editing and translating of 
ff . 48b-106a is in progress. 

5) Ff. 9Gb-106a : Homily on the glory of Saturday to be read on the 
first Sunday of each month including pagwmen . 
The content,however, is a treatise on the theology of the Trinity. 

(ba-sema Ab --- dersan za-yetnabbab ba-~adamay sanbata epud 
lalla-wargu --- ba 'enta kebra la-~adamit sanbat za-ta'aw~a 
kebra wa-tanagra --- esma tebe ~eddest Or it --- wa-tafa~~ama 
ssmay wa-medr wa-kwello 'alama fa~~ama Egzi'abper gabira gebro 
wa-a'rafa Egzi'abper ba-sabe 't 'elat --- ) 

6) Ff. 107a-109b: The Handling of the Eucharist with care [ Ta'a~ebo 
mestir] . An admonition on how to handle the Eucharist by 
Emperor Zar'a Ya' e~ob, Conti Rossini, "11 Libro 
di re Zar'a Ya'~ob sulla Custodia del Mistero" in Rass"""" degli 
Studi Etiopici, vol. 3 (1943) pp. 148-166 . 
--rKrestos peywateya Krestos madgane ga~~eya amlakiya Krestos 

rada'eya wa-Maryam emmu egze'eteya wa-dengelenna segaha gera 
mangesteya wa-~ellina dengelennaha aspadaya za-etballah 
botton em-'edwaneya --- tab~abku zanta ma~epafeya ta'aqebo 
mestir zatasamya ba'enta kebra segahu wa-damu la-neguseya ba­
kama sar ' u abawiya --- amen nahu ~apafna ba'enta ta'a~ebo 
mes~ir --- ) 

7) Ff . 109b-114a: The Book of Pearl [Ma~epafa baprey] also called 
"Prayer of Oil" [~alota zayt], (f. lllb). 
A ritual f or the unction of the sick who is spiritually and 
physically ill. Composed by "Emperor Zar ' a Ya' eqob at the end 
of his 8th year of reign" (za- a'lawa wa-~a~afa la-zatti ma~epafa 
baprey negusena Zar'a Ya'eqob za- tasamya Q as~an~inos ba-taf~ameta 
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8 'amata mangestu), f. 113b. 
(a ) Introduction, f. 109a. 

(ba-sema Ab --- zentu ma~epafa baprey za-tasar'a em-haba 
abawina qeddusan pawareyat za-tawehb la-krestiyan la: 
tafawweso em-dawe sega wa-nafs wa-la-seryata gati'at ---) 

(b) Nicene creed, f. 110a. 
(c) Scriptural reading, f. 110a. 

Genesis 1,1-2, f. 110a. 
Mt. 6,7-13, f. 110a. 
Mk, 6, 12-13, f . 110b. 
Mk. 16,12-20, f. 110b. 
Lk. 1,46-55, f. 110b. 
In. 1,1-5, f. l11a. 
James 5,10- 20, f. 111a. 

(d) Prayer on the (oil?) [~alot la'ela za(yt)] which is also 
prayer on the water [wa-kama-za diba may] from the [kidan], 
f. ll1b. 

(e) Prayer on the ointment from the Synodic on [~alota qeb' za­
em-Sinodos] f . Illb. 
See EMML 1843 (1) (b), forthcoming. 

(f) Absolution of the Son called here [~alota nessepa za-Wald], 
f. 111b. 

(g) About the book, f. 111b. 
(tafa~~amat zatti ma~epafa baprey ~alota zayt ba-za­
yessarray gati'at sammaynaha la-zatti ma~ehaf bapreya 
esma qala malakot ye'eti --- ) -

(h) Thanksgiving (of Emperor Zar'a Ya'eqob), f. 112a. 
(a'akwkWetakka egzi'o amlakiya madgane ga~~eya qarna 
madganiteya wa-male'elta re'eseya saraya eati'ateya 
wa-damsase abasaya eganni laka ---) 

·(i) On the compilation and use of the ritual, f. 112a. 
(nahuke ta~epfa lakemu ma~epafa ba~ey em-Orit wa-em­
Wangelat ---) 

(j) The order of the Rite [ser'at), f. 113b. 
(nahu ~apatku lakemu zanta ma~ehafa baprey za-yetnabbab 
la'ela zayt wa-may la-rawsa dewWeyan wa-ka'ba ~apafku 
lakemu ser'ato wa-te'ezaza za-kama tegabberu ---) 

8) Ff. 114a-127a: Vision of John Son of Thunder about the Miracles 
to be read before reading the Miracle of Mary [Ra'eya ta'ammer). 
(a) Ff . 114a-118a: About the dual virginity of st. Mary [ba' 

enta kel'e dengelennaha la-Maryam). 
(b ) Ff . 119a-122a : About the agreement of the 81 canonical 

books and her dual virginity. 
(c) Ff. 122b-124b: About almsgiving [ba'enta me.wat). 
(d) Ff. 124b-127a: About Christian baptism and her dual 

virginity. 
9) F. 127ab: The Angels Praise Her [Yeweddesewwa Mala'ekt). 

10) F. 127b: Hail Mary [Salama Gabre'el Mal'ak ]. 
11) F. 128a: Petition to pray for Emperor Zar'a Ya'eqob composer 

of [tomara tesbe'tJ.' 
(~alleyu la-negusena Zar ' a Ya'eqob za-tasamya QWastantinos 
[_._] zuza mangest za-a~pa[ fa) zanta tomara tesbe't qani '0 

ba'enta haymanot rete't kama ya.re' em-bepera mangestu kWellu 
' elwatat [sic] ye.paf semo Gaba 'amda warq ba-Iyyarusale[m] 
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samayawit qedde[s]t wa-ba-zeyani yangesso la-a'elaf 
'ama[ta]t waJ~-daqiqu wa-em-daqiqa [da]qiqu iyyefles 
mangest la-'iUama qUam amen) 

The colophon on f. 128a is erased. 
(ta~ep[fat] zatti ma~epafa tomara [tes]be't ba-makana 
[ ] qeddest ba-dab[ra] abuna [ la]na la-
~apafeyanu em-za-[gadaf]na wa-za-wassakna) 

Elaborated illuminations ff. 20a, 48a, 53a, 84a, 96b and 107a. 

Crude drawing of two persons in pencil, f. 47b. 

Copied by different hands. 

Emperor Zar'a ya'eqob seems to have been personally involved in producing 
this particular manuscript (ff. 19b, 30a, 30b, 43a and passim). 

F. la very dark, illegible. 

Ff. Ib-3b, darkened and the lower corners of the leaves cut out, thus 
affecting the legibility. 

Ff. 4a-7a darkened but legible . 

Ff. 35b-36a, l03a-I04a and 126b-128a slightly darkened. 

Ff. 105a-1l4b: Upper corner cut out affecting I to 7 lines. 

Ff. 6b-7a, 43b, 106b, llSb and 128b-129b blank. 

Ff. 9b, 13a, 52b-53a, 59b-60a and 1l0b-Illa filmed twice. 
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Monastery of Abba (or Abuna) Sayfa Mika'el, ~a'da Emba Sellase in 
Karan, Eritrea. 

Parchment, 39.5 x 32 em . , 274 + 1 ff., 3 cols., 31- 33 (mostly 32) lines, 
early 17th c. 

OLD TESTAMENT SCRIPTURES 

Ff. 4a-274a : Old Testament Scriptures: 
(1) Ff. 4a- 24b : I Kings or I Samuel [Nagast qadamay] . 
(2) Ff. 25a-41a: II Kings or II Samuel . 
(3) Ff. 41b- 60a: III Kings or I Kings. 
(4) Ff. 60a-77a: IV Kings or II Kings. 
(5) F . 77ab: Genealogy of the Kings of Israel and Judah. 
(6) F. 77b: Meaning (usuall y not corr ect) of Hebrew proper names. 
(7) Ff. 79a-92a : Proverbs: 

a. Ff . 79a-89a: [Messaleyata Salomon] in 48 parts [kefl]. 
b . Ff . 89a-92a: [Tagsa~a Salomon ] in 4 parts. 

(8) Ff. 92a- 96b : Ecclesiastes in 22 parts. 
(9) Ff. 96b - 105b: Wisdom of Solomon in 22 parts. 

(10 ) Ff. 106a- 126b: Ecclesiasticus [Sirak]. 
(11) Ff. 127a-135b: Judith. 
(12) Ff . 136a-141a: Esther . 
(13) Ff . 143a-154a: Daniel in 13 visions: 

(a) Ff . 143a-144a: The Book of Susanna. 
(b) Ff. 144a-153a: Daniel chapters 1- 12. 
(c) Ff . 153a-154b: Bel and the Dragon. 

(14) Ff. 154a- 182a: Isaiah in 30 parts and 66 chapters . 
(15) Ff . 183a-186b: Hosea . 
(16) Ff. 186b-189b: Amos. 
(17) Ff . 189b - 192a: Micah. 
(18) Ff. 192a-193b : Joel. 
(19) F. 193b: Obadiah. 
(20) Ff. 193b-194b: Jonah. 
(21) Ff. 194b- 195b: Nahum. 
(22) Ff. 195b-196b: Habakkuk . 
(23) Ff. 196b- 197b: Zephaniah. 
(24) Ff. 197b- 198b: Haggai. 
(25) Ff. 198b-203a: Zechariah . 
(26) Ff . 203a- 204b: Malachi. 
(27) Ff. 205a- 222b : I Maccabees [Maqabeyan] . 
(28) Ff. 223a-232a : II Maccabees. 
(29) Ff. 233a- 237b: III Maccabees. 
(30) Ff. 239a- 250b: I Chronicles [~e~u~an] . 
(31) Ff . 251a- 267b : II Chronicles. 
(32) Ff. 269a- 274a: Tobit called here [Ma~epafa Tobiy~ ] as in the 

[Fetpa Nagastl . 
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The chapters are sometimes irregul arily indicated on the margins. The 
pericope [ba'entaj is indicated on the margins up to f. 105a. 

Varia: 
(1 ) 

(2) 

(3) 

(4 ) 

(5 ) 

F. 2a: The Tegrenna note (nay maqarka we'el ab salesay kefli 
ta~apifu allo magammarta). 
F. 2a: Record of a [Gult] land in Amharic given to ~a'da 
Emba Sellase Abuna Takla Haymanot and Abuna Sayfa Mikg'el 
by Emperor Fasil and later confirmed by Emperor Iyyasu the 
Great and finally by Emperor Yopannes (IV) after the [gult] 
had been lost to the monasteries during the [zamana masafent] . 
F. 41a: A record in Tegrenna of land division first into 
two brothers ~um Waddi Gabru and Qassi Lfunzatay and later in 
1874 E.C. (~ 1881/2 A.D.) into three with a third person 
Salab, included. 
F. 237b: The statement (wagWariqo babqo qaqebda pardab 
ayt~enu'a a~et add Yopannes angare ~a~a). 
F. 237b: A record in Amharic, Tegrenna and Ge'ez settling 
the dispute of the land in Varia (4) above . 

(ba'enta nagara wagariqo babqo qaqebda ---) 

Note of ownership by Abba Sayfa Mika'el, f . 3b. According to this note 
of a later hand the manuscript was given to (the monastery of) Abba 
Sayfa Mika'el by Adyam Saggad Iyyasu [1682-1706]. 

Stamp of Abuna Sayfa Mika'el of ;>a'da Emba Sellase, ff. 2b, 3b, 4a (twice), 
and 272b . 

F. lb pen trial. 

Ff. la, 3a, 4lb, 78ab, 142ab, l82b, 232b, 238ab, 268ab and 274b blank. 

Ff. 4lb-42a, 142b-144a, 175b-176a, 235b-236a and 261b-262a filmed twice. 
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Monastery of Abba (or Abuna) Sayfa Mika'el, 9a'da Emba Sellase, in 
Karan, Eritrea. 

Parchment, 35 x 24 em., 253 + 3 ff., 2 cols., 22~35 lines, 15th c. 
( Probably older than British Museum Orient 678 of E. A. Wallis Budge, 
the Contendings of the Apostles, London, 1899) or Wright (B.M.) cr, 
p. 59~62. See also Zotenberg (N.B.) no. 52. 

Gadla l1awareyat 

Ff. 2a~152b: Combat of the Apostles [Gadla l1awareyat] arranged to be 
r ead [Menbab] at different occasions in the year. 

(1) F. 2ab: Introduction: 
Wright (B.M.) CI, p. 59. 

(ba~sema Ab ~-- zentu masel1afa ser'atomu la-l1awareyat 
emmuntu wa-ba'danhi em 70 wa-2 arde't ne~ulJan wa-za-
kona kWellu em-zenahomu-Westa-kwellu bel1er wa-tazkara 
sem'omu --- zatti ma~el1af za-astag~be'u bottu gebra arde't 
Ileruyan ---) 

(2) Ff. 2b-15b: St. Peter. 
Wright (B.M. ) CI, 1, p. 59: 
Teaching and life (date of reading not given), f. 2a 
martyrdom, f. llb. 

(3) Ff. 16a-18a: St. Simon son of Cleopas. 
Wright (B.M.) CI, 5, p. 60 : 
Preaching (date cut out), f. 16a. 
Martyrdom, f. 17b . 

(4) Ff. 18b-23b: st. James the Just called the brother of Our Lord. 
Wright (B.M.), CI, 6, p. 60: 
Preaching (~amle [date cut out]), f. 18b. 
Martyrdom, f. 20a. 

(5) Ff. 23b-43b: The Acts of sts. Matthias and Andrew given under 
the title [za-gabra Endereyas] "Acts of Andrew" OOth [of ~amle?] 
name of the month is cut out) Wright CI, 22, p. 61. 

(6) Ff. 44a-50a: St. Bartholomew. 
Wright (B .M.), CI, 7, p. 60: 
Preaching (1st of Maskaram spelled "Maskaram"), f. 44a; 
Martyrdom, f. 48a. 

(7) Ff. 50b-66a: st. Thomas. 
Wright, CI, 23 - 26 , p. 61- 62 : 
Preaching, f . 50b (18th of Maskaram spelled "Maskaram"). 

(za-Tomas l1awareya [sic ] za-ama yal1awwer yerohar wa-yesbek 
Hendake --- ) 

First act: How he built a palace for them, f. 54a. 
Second act: About the serpant (12th of Tahsas), f . 57b. 
Third act: What he did to the evil spirit that possessed 

a woman, f. 61a. 
Fourth act: What he did about the woman slaughtered in 

a tavern [beta mayas], f. 63a. 
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(8) 

(9) 

(10 ) 

(11) 

(12 ) 

(13 ) 

(14) 

(15 ) 

(16 ) 

(17) 

(18 ) 

(19 ) 

(20) 

Varia : 

DML Pr. No. 1482, cont. 

Ff. 66a-73a: st. Matthew. 
Wright (B.M.) CI, 8, p. 60: 
Acts (12th of Teqemt), f. 66a. 
Martyrdom, f. 71b. 
Ff. 73a-75b: The Martyrdom of st. Luke (22nd of Teqemt) 
Wright (B.M.), CI, 9, p. 60. 
Ff. 75b-80a: st. Philip. 
Preaching (18th of [geda]r), f. 75b. 
Wright (B.M.) CI, 10, p. 60. 
Martyrdom, f. 78b. 
Wright (B.M.) CI, 13, p. 60. 
Ff. 80a-89a: st. Andrew. 
Wright (B . M.) CI, 11, p. 60 . 
Preaching (4th of Ta[gsas] ), f. 80a . 
Martyrdom, f. 87a . 
Ff. 89b-104a: St. John the Evangelist. 
Wright (B.M.) CI, 14, p. 61-
Life as written by Prochorus [Berkaros] the Archdeacon 

(date cut out), f. 89b. 
Death, f. 100b. 
F. 104ab: The martyrdom of James Son of Alphaeus ( lOth of 
Yakkatit ) • 
Wright (B.M.) CI, 16, p. 61 . 
Ff. 104b-114b: st. Matthias: 
Wright (B. M. ) CI, 17, p. 61. 
Preaching (8th of Maggabit), f. 104b. 
Martyrdom, f. 112b. 
Ff. 114b-120a: St . James Son of Zebedee. 
See Wright (B.M. ) cr, 18, p. 61 where 17 of Miyazya was 

misread for 16th. 
Acts (17th of Miyazya), f. 114b . 
Mar tyrdom, f. Li8a . 
Ff. 120a-123b: The Martyrdom of st . Mark, (30th of Miyazya). 
Wright (B.M.) cr, 19, p. 61. 
F. 123b-138b: st. Thomas. 
Wright (B.M.) CI, 20, p. 61. 
Preaching (27th of [Genbo ]t ), f . 123b . 
Martyrdom, f. 133a. 
Ff. 138b-144b: The preaching of st. Jude also called Thadeus 
(2nd of !lamle). 
Wright (B.M.) CI, 21, p. 61 . 
Ff. 145a-152a : Letter [fennawe maleCekt] of St. Dionysius the 
Areopagite to St. Timothy concerning the. glory and martyrdom 
of sts. Peter and Paul. (5th of !lamle) Wright (B .M. ) CI, 4, 
p. 60. 
F. 152ab: The tribes and parents of the Apostles as translated 
by Dionysius bishop from the land of the East . 
Wright (B .M .) CI, 4, p. 60 . 

(1) F. 153a: Commemoration days of the Apostles and Evangelists. 

Illustrati ons, f . 2a. 
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EMML Pr. No. 1482, cant. 

The name of the owner of the manuscript is erased. The date on which 
the manuscript was purchased is neither clear nor corresponds to the 
date of the hand which is of 18th c. (ijamle 18, 268/298 E.C. the year 
of John the Evangelist = July 22, 1616/1646), f.153a. 

Note of ownership by Abba Sayfa Mika'Eil, f. lb. 

Stamp of Abuna Sayfa Mika'el of ~acda Emba Sellase, ff. 2a, 3a and 152b. 

Lower and upper margins of the folios are cut out affecting part of 
a line or two of the writing. 

Ff. 83ab, 87a, l18ab and 12lab are darkened. 

F. 43b erased. 

F . l53b blank. 

Ff. 26a, 30b-3la, 85a and l32b-133a filmed twice. 
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El+IL Pr. No. 1483 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 387. 

Photocopy, 32 x 20.8 em., 196 + 2 ff. (numbered 1 to 198, with pp. 
149-150 not filmed, allan recto), 2 cols., 28-29 lines, 20th c. 

COMMENTARY: THE CODE OF KINGS PART II 

Ff. 1-198: Amharic commentary on Part II of the Code of Kings and 
the supplementary chapter of the same. 

(1 ) pp. 1-191: On the civil laws: Articles 23 to 51. 
(2) pp. 191-198: The supplimentary chapter on the Law of 

Inheritance. 

Beautifully copied. 

Stamp of the Institute of Ethi~pian Studies, ff. 1, 52, 91 and 198. 

Unidentified stamp [her Abbaba Gabra --- ~awer ---1 ; ff. 196 and 197. 

Ff. 2 and 100 filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1484 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 400. 

Photocopy, 32 .8 x 20.5 em., 51 + 1 ff. (numbered 1 to 57 with numbers 
25-26, 52 to 55 omitted from the series all on recto) 2 cols., 30 lines. 
The date on f. 2 is probably that of the composition as well as the 
writing since this seems to be a unique text, 3rd of Maskaram 1931 E.C. 
(; 13 Sept. 1938 A.D. ). 

History of Daggazmac Abba Weqaw 

pp. 2-57: History of Da~gazmac Abba Weqaw [born May 8, 1870 A.D.) in 
Amharic by Sirak Faqada Sellase (p. 57) . 

Abba Weqaw who served under Empress Zawditu [1916-30) was imprisoned by 
Tafari Makonnen for taking sides with the Empress in the dispute 
between her and Tafari. He was serving under the Italians in Ethiopia 
when his history was written . . 

(ba-sema Ab --- newetten ma~eDafa zenahu la-kebur Daggazmac Abba 
Weqaw wa-sema temqatu Walda Amlak za-gabro em-ama tawalda eska ye'eze 
magammariya me'raf 1 ayataccaw Fitawrari Habta Sellase kayataccaw 
kannataccaw abbat ka-Tullu Gada endammiggaba wayzaro Berqen a9taw 
asaddegaw 1a-legaccaw la-Ato Berru aqma Addam simolu ---) 
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EMML Pr. No. 1485 

·Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 401. 

Photocopy, 33 x 21.5 cm., 140 + 4 ff. (all on recto), 2 cols., 32 lines, 
19-20th c. 

CHRONICLE OF EMPEROR YO~NNES I 

Ff. 1-140: The Ge'ez chronicle of Emperor Yol1annes' I/A'ela.f Saggad 
[1667-1682] with Amharic translation in a parallel column [Tarika negusa 
nagast A'ela.f Saggad]. The date on which Emperor Fasiladas ('Alrun Saggad) 
was sick to die is given in seven different calendars most of which are 
correct. The beginning tallies with Dillmann (Bodleianae ) XXX, 3, p. 80. 
Edited by I. Guidi, "Annales Regis Iohannis (A'!B.f Saggad) in CSCO ser 
altera, t. 5, 1903 . 

(Ta.rika negus a nagast A'ela.f Saggad ba-sema Ab --- newetten ~el1ifa 
zena.hu za-yete'em em-ma'a.r wa-sokar za-yetbaddar em-warq wa-em-ebna 
pa.zeyon kebur za-yesel1eb afa la-tana.gerotu wa-'ezna gaba sruni'otu 
la-kebur wa-'B.biyy negusa nagast A'ela.f Saggad [ba-]~agga. Egzi'abl1er 
za-tasamya ba-sema Yol1annes Wangela.wi ---) 

F. 26 filmed twice. 

) 
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EMML Pr. No. 1486 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 385. 

Photocopy, 33 x 20.5 cm., 84 + 1 ff. (all on recto ), 1 col . (2 cols.: 
ff. 82-83), 30-31 lines, 20th c. 

[Asmat] PRAYERS 

Ff. 1-84: A collection of [Asmat] prayers and medical cures (in Amharic). 
(1) Ff. 2-26: 121 numbered [asmat] prayers and medical cures 

called "The Book of Medicine" [Ma~et>afa Madhanit]. The 
prescriptions are in Amharic. -

(1. me~ la-~annabbat set ya-sane golegota dagmah ~abal 
ata~~a dagem asta qebe aqel~a te~a~~a yewardall. 2. za­
legewon ya-gizawa ser ---) 

(2) Ff. 27-43: A collection of [asmat] prayers for different 
purposes such as "for connnerce" [~alota si~ wa-tasaya~o 
[sic], "against enemy" [madafena (sic) ilar] "for love" 
[mastafaqer], "for successful marriage" [la-gabecca], 
"against wild animals" [mastadert], "for maki"ng money 
[maftet>e habt wa-mest>aba neway], "for spoiling (the 
enemy's) brewery" [la-tagg la-~alla ma~fiya] "for (erection 
of) the penis" [la-eskit] etc. 

(3) Ff. 43-58: Divination and future telling. As in ['Awda 
nagast] or "The Cycle of Kings". 
(a) Ff. 43-47: Divination and future telling of a person 

by adding the number assigned to the letters of his name 
and his mother. The cycle is 26, 25 being the number of 
letters in the Ge'ez alphabet excluding [pl. 

([ha]ba hWelqWa fidala[t] sem wa- emm ba-26 gedef 1 
si;a~a ha naw ha behil [halle)watu la-Ab em-qedma 
alam nagasi yehonall saweyyaw yawwah naw gul[bat) 
yallawemm kefu tanagari naw ---) 

(b) Ff. 48-58 Various [t>assab]: 
The Guardian angels of the days of the week, f. 48. 
Argument [t>assaba nagar], f. 48. 
Conception [t>assaba ~ens), f. 49. 
Date of dying [t>assaba mawit], f. 51-
Judgment [t>assabu fett>], f. 51. 
Campaign [t>assaba zamBca], f. 51. 
Being sick in a certain month, f. 51. 
Place [t>as saba adbar], f. 51. 
Palace [t>assaba beta negus], f. 51-
Commerce (?) [sayet ---], f. 52. 
Litigation [mugget], f. 52. 
Marriage [gabecca], f. 52. 
Place [qabale], f. 53. 
Imprisonment [t>assaba " es~erat], f. 53 . 
Litigation [t>assaba kerekker wa-mugget], f. 55 . 
Trouble [t>assaba seqay], f. 55. 
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EMML Pr. No. 1486, cont. 

Getting money [za-yehub wa-yebub (sic)), f. 56. 
Ff. 56-58 insufficiently legible. 
Rain [passaba zenam], f. 58. · 

(4) Margins of ff. 50, 53, 54 and ff. 58-66: A collection of 
short [asmat) prayers for different purposes including 
black magic. 

(5) Ff. 67-74: A collection of [asmat) prayers mostly for 
drowning demons arranged for the days of the week; each 
day's prayer accompanied by a diagram of a [~alsam]. 
(a) Ff. 67-68: Monday: 

1. Prayer about the angel of death [~alot ba'enta mal'aka 
mot]. 

(ba-sema Ab --- ~alot ba'enta mal'aka mot yawga 
yawa'in pariipun tamiipei'anku kama iyyemut za-enbala 
gizeya ---) 

(b) Ff. 68-69: Tuesday: 
1. Prayer for drowning demons, f. 68. 

(ba- sema Ab --- neqaddem ba-rade'eta Egzi'abper 
~epefa [sic] mastema aganent gazkumullah ---) 

2. Prayer for drowning demons, f. 68. 
(ba-sema Ab --- ~alot ba'enta ·mastema aganent 
astat askat ---) 

(c) Ff. 69-70: Wednesday. 
1. Prayer for drowning demons, f. 69. 

(ba-serna Ab --- ~alot ba'enta mastema aganent simran 
somrokeyan --- ) 

(d) F. 70: Thursday: 
1. Prayer for drowning demons, f. 70. 

(ba-·sema Ab --- ~alot ba 'enta mas~ema aganent 
wa-za-kwellomu manafest rekusan ella pallaw ba-baPr 
wa-ba-yabs ba-adbar wa-ba-awger --- ba-semeka 
ragro gerziro awka'el --- ) 

(e) Ff. 70-71: Friday: 
1. Prayer for drowning demons, f. 70. 

(ba-sema Ab --- ~alot ba'enta mastema aganent 
[---tul] maten miiten ---) 

( f) Ff. 71-72: Saturday (not indicated). 
1. Prayer for drowning demons, f. 71. 

(ba-serna Ab --- ~alot ba'enta mastema aganent ki'afa 
selyakef6 ---) 

(g) Ff. 72-74: Sunday: 
1. Prayer for drowning demons, f. 72. 

(ba-sema Ab --- ~alot ba'enta mastema aganent roa'anj;er 
fayanj;er --- ) 

2, Prayer against pain caused by [barya] and[legewon], f. 73. 
(ba-sema Ab --- ~alot ba'enta ·peroama barya wa-legewon 
ej;imoyaser 3 gedemoyaser 3 --- ) 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. 1 and 84. 

F. 20 filmed twice. 



EMolL Pr. No. 1487 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 18.5 x 13.6 em., 98 ff., 1 col., 14-15 lines: (ff . lb-3b, 
93a-97a), 8 lines: (ff. 7a-llb, 35b-38b) 4-5 lines: (ff. 12a-35a), 
11 lines : (ff . 39a-6la), 14 lines (ff . 62a-92b) and 24 lines: (ff. 
97b-98a), 18th c. 

1) 
2) 

3) 

4) 

5 ) 

6) 

7) 

8) 

9) 

HYMNS - PRAYERS - MIRACLES - IMAGES 

Ff. lb-3b: Hymn to St. Mary "I worship Thee" [esagged laki j. 
Ff. 7a-llb: Litanical prayer to Oar Lord Jesus Christ asking 
mercy for the sake of the events mainly of his life on earth 
"For the sake of thy Trinity [ba 'enta Sellasekaj. 

(ba- sema Ab --- ba'enta Sellaseka egzi'o tasahalanna/ba'enta 
tesbe'teka egzi'o tasahalanna/ ---) 

Ff. 12a-37b: Litanical Prayer to Our Lord Jesus Christ 
calling Him with the events of his life on earth and asking 
him. to hear our prayer "0 Thou who came down from Heaven ll 

[o-za-waradka em-samay). 
(o-za-waradka em-samay ba'enti'ana sem'anna amlakena 
wa-madganina/) f. 12a. 
(o-za- tasabba'ka em-dengel ba'enti'ana sem'anna amlakena 
wa-madhanina/) f. 13a. 

Each sentence is copied on one page accompanied by a miniature 
depicting the event of the sentence on the next page. 
Ff. 38a-48a: Hymn to St. Mary [be~e't anti wa-negesta ~edq) 

(ba-3 zem8. halle luya halle lu ha be~e't anti wa-negesta 
~edqJza-temanneni Miiryiim manbara sellaqj --- ). See EMML Pr. 
No. 1139 (41a) Cha'lne (Repertoire) No. 292, p. 345 and 
Wright (B.M.) L, 4, p. 33. 

Ff. 48a-54b: Hymn to St. George "We offer thee Praise and 
Present" [naqerreb laka sebpata wa-gada/la-Giyorgis kokaba 
Leda/ ---) 
Ff 54b-57a: Hymn to Jesus Christ "My heart bring forth" 
[gWas'a lebbeya). 

(gWas'a lebbeya 3 gize halle la ne'u nesged wa-negnay lottu/ 
esma mafgare sab> we'etu/ ---) 

Ff. 57a-5 9a: Litanical pra;rer to God "Asking mercy fram God" 
(astamhero la-Egzi'abger 1 gi[ze) nesagged laka/wa-netmahallal 
qedma meswa'ika/weludeka nepna agbertika/he. ha he. albena 
ba'da amlaka za-enbaleka / ___ ) 

Ff. 59b-66a: Miracles of Mary [Ta'ammera Maryiimj: 
(1) The five dolors, f. 59b. 
(2) The copiest who was copying her miracles, f. 62a . 
(3) The combatant monk called Giyorgis ~addis, f. 64b . 
Ff. 66b- 69b: Mirac les [ta'ammer) of Abuna Gabra Manfas Qeddus : 
(1) The man whose new decorative head cover [Ma'etabj was 

taken by a hawk while going to the celebration of the 
feast of Abuna Gabra Manfas Qeddus, f. 66b. 

(2) The woman whose child was dead, f. 67b. 
(3) The man whose rooste'51~as stolen, f. 68b. 



EMML Pr. No. ·1487, cont. 

10) Ff. 70b-71a: Miracle of St. George [Ta'ammera Giyorgis]. 
(1) The man whose house was burned, f. 7Ob. 

11) Ff. 72a-73b: The Miracle [ta 'ammer 1 of Abuna Takla Hiiyml!:not: 
(1) The man who was sick for many years, f. 72a. 

12) Ff. 74b-76a: Miracle [Ta 'ammer] of Abuna Ewosi;iitewos: 
(1) The blind man who lived in the island of Iyyiiriko. 

13) Ff. 76a-77a: Prayers from the Missal: 
(1) (semeka peyiiw za-iyyemawwet ---), f. 76a. 
(2) (amliikena amliika tefsept ---), f. 76b. 

14) Ff. 78a-84b: Image of John the Baptist [Malke'a Yopannesl. 
15) Ff. 85b-90a: Hymn to Jesus Christ "When I remember thy 

sufferings" [Soba ezzekkar pemii.mii.tika 1. 
(saba ezzekkar pemamiitika a'e~emteya yer'edu/wa-pelliniiya . 
noteyii qaliiya ankero ya'addu/ ---) 

16) Ff. 90a-97a: Greetings to the Icon of the Virgin Mary "0 
tender-hearted" [o-regregta pelliniil or greetings to the 
Icon [Salam la-se'elekil. 

17) Ff. 97b-98a: Miracle of st. Michael the Archangel [Ta'ammera 
Mikii'ell (no title - the blank spaces which were supposed to 
be filled with red ink remained blank). 
(1) The man who was blinded by a strange illness, f. 970. 

It is probably a manuscript of [Mehellaj. 

Miniatures: 
(1) F. 6a: The Trinity. 
(2) F. 12b: Christ coming down from heaven to be incarnated 

(3) 
(4 ) 
(5) 
(6) 
(7 ) 
(8 ) 

(o-za-waradka em-samiiy). 
F. 13b: Annunciation (o-za-tasabbii'ka em-dengel) 
F. 14b: Nativity. 
F. 15b: Baptism of Our Lord. 
F. 16b: Fasting and temptation of Our Lord in the wilderness. 
F. 170: The arrest of Our Lord. 
F. 18b: Our Lord being bound by the Jews (o-za-asaruka degrita 
---) 

(9) F. 19b: Our Lord being dragged by the Jews (o-za-sapabuka 

(10 ) 
(11 ) 
( 12) 
( 13) 

(14 ) 
(15 ) 
(16 ) 
(17 ) 
(18 ) 

kama bagge' ---) 
F. 20b: Jews smiting Christ. 
F. 21b: Christ tied to a tree. 
F. 22b : Christ being crowned with a crown of thorns. 
F. 23b: Christ's clothing being taken away (o-za-salabuka 
lebsaka) . 
F. 24b: Christ dressed in a purple cloak (o-za-albasuka meliita ) . 
F. 25b: Christ as crowned. 
F. 26a : Two ladies . 
F. 26b: Christ carrying the cross. 
F. 270 : (a) Upper Part: Christ being tied to the cross. 

(b) Lower Part: A man (Pontius Pilot?) washing his 
hand with water supplied by another person. 

(19) F. 28b: The crucifixion. 
(20 ) F. 29a: An old man. 
(21 ) F. 29b: Christ given gall to drink while on cross (o-za­

astayuka pamota). 
(22) F. 30a: A lady. 
(23) F. 30b: Christ being pierced with a lance while on the 

cross. 

(24) F. 31b: Christ brought down from the cross. 
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(25 ) 

(26) 
(27) 
(28) 
(29) 
(30) 
(31) 

(32) 

(33) 

(34) 
(35 ) 
(36 ) 

(37) 

EMML Pr. No. 1487, cont. 

F. 32b: Christ's body being ~uded in a cloth (o-za-ganazuka 
ba-sandunat) . 
F. 33b: Christ being buried. 
F. 34b: Resurrection. 
F. 35b: Ascension 
F. 37b: Christ, st. Mary and others(?) 
F. 61b: St. Mary in front of a building. 
F. 64a: st. Mary saving the copyist of her miracles from 
the evil spirits as he saw in his dream [see 8), (2) above]. 
F. 66a: The man and the hawk who took his head cover 
[ma'etab] [see 9) (1) above]. 
F. 70a: Abuna Gabra Manfas Qeddus amid the lions and 
leopards. 
F. 71b: st. George and the dragon. 
F. 74a: Abuna Takla Hii.ymii.not. 
F. 77b: Abuna Ewostatewos travelling over the water on 
his garment. 
F. 85a: st. John the Baptist being beheaded. 

Copied for Kefla Maryii.m and Walatta MikB.'el (ff. 3b, 59b, 61a and 
passim ), by more than one hand. 

F. lao pen trial. 

F. 98b: pen trial. 

Ff. 4a-5b and 6b blank. 

Ff. 6b-7a, 12b, 21b, 30a, 74b-75a and 97b-98a filmed twice. 
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E»IL Pr. No. 1488 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 384. 

Photocopy, 33.5 x 21 cm., 35 + 3 ff. (all on ~), 1 col., 36 lines, 
20th c . 

1) Ff. 1-34: An Amharic Play entitled [Affaggasenn]. Affaggasenn 
is the name of the girl who is the protagonist representing 
Ethiopia. [Affaggasenn] meaning "you made me die for you" is 
written though not indicated in the manuscript, by Yofta~e Neguse 
depicting the Italian fascistic invasion of Ethiopia. 
(1) Ff. 1-2: Introduction [Maqdem]. 

(yehecci ma~epaf ba-saw tafatro .yallawen tabay tasayyallacc 
---) 

(2) Ff. 3-24: The play in three parts. 
2) F. 35: An Amharic poem of 49 lines by Yoftape Neguse. 

Printed in Western Wallagga, (I1ubbabor) in 1929 E.C. (= 1936/7 
A.D.), about the Italian invasion of Ethiopia. 

(1. dengel agare hoy tenta tadangelo/ 
teo tao te tao teo tao / 

pe~anatu tardaw yancemm lebb qWaslo/ 
a. tao a. tao a. tal 

ya-pe~anatun dam azakkeri kWello/ 
as~annaqann seddatesi / 

emmabete ta:mallaSi/tamallasi/e. ta.) 

Handed over to the Institute of Ethiopian Studies by Yopannes Admasu (f. 1) 
on 6/7/64, probably E.C. (= March 15, 1972 A.D.). 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. 1 and 35. 
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EMML Pr. No. 1489 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 388. 

Photocopy, 28 x 20.8 cm. (ff. 24-25: 31.5 x 20 cm.), 25 + 4 ff. (numbered 
1 to 21 with the last four leaves unnumbered) all on recto. 1 col., 28-30 
lines, dated (f. iii) Teqemt 23, 1939 E.C. (= Nov. 22, 1946 A.D.). 

Negusenna Zawdu - Mazmurocc 

1) Ff. ii-v, 1-21: A collection of poems entitled [Negusenna 
Zawdu] "The King and the crown" by Yoftape Neguse. 
For the occasion of the celebration of the coronation day in 
1939 E.C. of Emperor Haile Selassie I,divided into 11 parts 
for 11 topics some of which have introduction. According 
to B(e)latta Marse'e Fazan Walda Qirqos (f . 24) it is meant 
to be a play but it does not have the characteristics of a play 
which is also the view of Yopannes AdmRsu (f. 25 ) . 
(1) F. ii: Title note, according to Yopannes AdmRsu, by 

B(e)latta Marse'e Fazan Walda Qirqos. 
(2) F. iii: Title page. 
(3) F. iv: Introduction [Makfaca] "opener". 
(4) F. v: Table of contents. 
(5) Ff. 1-2: Kefl 1 : The state and The Church [beta 

mangestenna beta kehnatj. 
(6) Ff . 2-3: Kefl 2: The state. 
(7) Ff. 3-5: Kefl 3: The Church. 
(S) F. 6 : Kefl 4: The King and the Crown. 
(9) F. 6: Kef15: The King. 

(10) Ff. 6-8: Kefl 6: Crown of Gold [Zawd ka-warq]. 
(11 ) Ff. 9-12: Kefl 7: Eat well (but) come back to your 

people [atbeqah guras/wada-zamadeh tamallas]. 
(12) F. 12' Kef18: Farmers (or peasants) [gabarewocc] in 

prose . 
(13) Ff . 13-15: Kef19: The bishop [pappas]. 
(14) Ff. 15-16: KefllO: The Gospel [Wangel]. 
(15) Ff. 17-21: Kefl 11: Preaching and language [sebkatenna 

qWanqWa]. 
2) Ff. 22- 23: Poems of Yoftape Neguse collected by Yopannes 

Admasu,dated Genbot 8,1964 E.C. (= May 16, 1972 A.D.). 
3) Ff . 24- 25 : Notes and comments on the text of 1 ) above: 

(1) F. 24 : A letter from B(e) latta Marse'e Fazan Walda 
Qirqos to Yopannes Admasu concerning the manuscript written 
on Genbot 4, 1964 E.C. (= May 12, 1972 A. D.). 

(2) F. 24: A note by yopannes AdmRsu on the letter by B(e)latta 
Marse'e Fazan Walda Qirqos who handed him over the manuscript • 

. [See 3) (1) above] written on the same date. 
(3) F. 25: A comment about the manuscript by Yopannes Admasu, 

written also on Genbot 4~ 1964 at the College of Agriculture 
in Alamaya [ = 'Alam maya]. 

F . 2 filmed twice. 

618 



EMML Pr. · No. 1490 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 391. 

Photocopy, 28 x 21 em., 27 ff. (unnumbered except for the letters 1 to 
10 and again 1 to 16 and 1 blank leaf, all on ~), 1 col., 20th c. 
(dates are given in the text). 

LETTERS TO YOFTA~ NEGUSE 

A collection of 24 letters (numbered 1 to 10 and 1 to 16 with the letter 
after 11 numbered 12 and 13 and that after 14 numbered 15 and 16) to Ato 
Yoftape Neguse mainly from Emperor Haile Selassie I and his Imperial 
Secretary ~apafe Te'ezaz Walda G~yorgis Walda Yopannes while they were 
in exile in England (UK) and he in the Sudan during the Italian 
occupation of Ethiopia. 

For the sake of convenience the letters are referred here as I., 1.-10. 
and II., 1.-16.: 

(1) I., 1.-7. : From Emperor Haile Selassie I: 
1., 1. (18 lines): Expressing his happiness that he .(YofUpe) 

has come back safe from a mission for the 
cause of Ethiopia and reminding him to 
write (articles) about freedom to the refugees, 
London, !ledar 2, 1931 E.C. (= Nov. il, 1938 A.D.). 

I., 2. (22 lines): ACknowledging receipt of poems composed 
and' sent to him by Yoftape, London, Maggabit 
19, 1930 E.C. (= March 28, 1938 A.D. ). 

I . , 3 . ( 15 lines): Acknowledging receipt of a letter dated 
Yakkatit 5 and a song [mazmur) by Yoftape, 
Yakkatit 15, 1930 (= Feb. 22, 1938 A. D.). 

I., 4. (16 lines ): Concerning the content of the letter by 
Yoftape dated Sane 25, which seems to be 
about a play by Yoftap~~amle 19, 1929 E.C. 
(= July 26, 1937 A.D. ) . 

I., 5 . (14 lines ) : Concerning the news that he heard of the 
coming of Yoftape to Khartoum as a refugee 
being sick on the way and that he has sent 
him money for medical expenses, London, 
Sane 16, 1929 E.C. (= June d3 , 1937 A.D.). 

I., 6. (10 lines): Cbncerning letter to be carried by Yoftape 
to urge the leaders and patriots [~umamentoccenna 
Arbannocc) of Ethiopia to give assistance to 
Yoftape who carries an urgent message to . 
Goggam, Napase 12, 1932 E. C. (= Aug. 18,1940 A.D. , 

I., 7. (21 lines ) : Expressing his worries about the r efugees 
and promising him of assistance in any way 
he can, Bath, Terr 3, 1931 (= Jan. 11, 1939 A.D. ). 

(2) I, 8-9, II . , 1-10: From [~apafe te'ezaz) Wa[lda] Giyorgis [Walda 
Yopannes] : 
I., 8. (12 lines ) : Acknowledging receipt of letters and a book 
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EMML Pr. No. 1490, cont. 

I., 9. (28 lines): 

II., 1. (26 lines): 

II., 2. (40 lines): 

II., 3. (28 lines): 

II., 4. (21 lines ) : 

II., 5 . (17 line s ) : 

II., 6. (25 + 5 [on 

(a manuscript) to be delivered (to 
Emperor Haile Selassie I)., London, 17/7/31 
(= March 26, 1939 A.D. ). 
Acknowledging receipt of letters, a 
certificate and a poem or song [mazmur 1 and 
expressing his sorrows for the difficulties 
which Yoftape encountered, Redar 2, 1931 
E.C. (= Nov. 12, 1938 A.D.)7 
Asking Yoftape to deliver a letter to 
Makwannen Dasseta and reminding him of 
another letter which he (Walda G1yorgis) 
has written him about Tamasgan and his 
disappointment about the activities of 
a certain missionary called Buxton [Bakeston] 
who among other things, misleads Tamasgan 
which could be the reason of the disappearance 
of a document which was "very important for 
Geneve" (League of Nations), Miyazya 1, 
1930 E.C. ( = April 9, 1938 A.D.). 
No names, but the hand is that of ~apafe 
Te'ezaz Walda Giyorgis Walda Yopannes): 
concerning the missing document which 
Tamasgan was supposed to bring, but being 
misled by a certain missionary, he did not. 
Expressing his sorrows about the illness 
mentioned in Yoftape's letter of Genbot 29, 
asking him to send a copy of the play he 
wrote and inquiring if the 20 [gine] which 
his Majesty sent him has been received, 5th 
Princes Gate, London, SW 7, Sane 16, 1929 
E.C. (= June 23, 1937 A.D.). 
Stating that he has spoken to the President 
of the Association [Mahebaru] Sir Sidney 
Burton [Sar Sidni Bart;n] and the Secretary 
Mrs. Napier [Madam Napiyer] concerning the 
problems of assigning lodging [manoniya] to 
the refugees mentioned in Yoftape's letter 
of 1eqemt 15, and that his majesty would be 
pleased to receive (a cOEY of) the book 
(manuscript) entitled ['Amata Meprat]. 
Concerning the judgment of the bishop 
(metropolitan [pappas], issue not mentioned) 
and about the behaviour of Ta[masgan] as 
mentioned in Yofta!>e's letter of Miyazya 11 
and 19, "30/4/38". 

the margin] lines): 
Concerning the content of the letter of 
Yoftape of Yakkatit 5 (which is not revealed 
here) and the document which was lost in the 
hands of Tamasgan, 43 Gloucester Square, 

. London W2, Yakkatit 18, 1930 E.C. (= Feb. 
25, 1938 A.D. ) . 
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II., 7. (29 lines): Concerning the content of the letter of 
Yoftape of ~err 4, (content not revealed), 
the Italian false propaganda about Ethiopia 
and about his new book ['Amata Meprat], 43 
Glocester [sic] S~uare, London W. , ~err 
29, 1930 E.C. (= Feb. 6, 1938 A.D.). 

II., 8. (26 lines): Warning Yoftape and his companions of the 
person who was in Cairo but has now moved 
to where Yoftape is (Khartoom), Te~emt 2, 
1930 E.C. (= Oct. 12, 1937 A.D.). 

II., 9. (36 lines): Expressing his sorrows for the difficulties 
Yoftape encountered while fleeing from 
Ethiopia (to the Sudan) as mentioned in 
Yoftape's letters of Sane 6 to His Majesty 
and to him and encouraging him to pick up 
his pen for the cause of Ethiopia, Sane 26, 
1929 E.C. (= July 3, 1937 A.D. ) . 

II., 10. (18 lines): Acknowledging receipt of his letter of ~amle 
12, concerning his new writing about Ethiopia 
and mentioning the permissions given to 
Yoftape by His Majesty to write a playas 
asked by the Governor (of the Sudan), 
~amle 19, 1929 E.C. ( = July 26, 1937 A.D.). 

(3) r., 10 (24 lines): [mestir] "secret" or "confidential" or 
"classified" from Makwannen Ha(bta] Wa(ld] 
asking Yoftape to send him his curriculum 
vitae so that he could be able to find a job 
for him in London [Roppa] "Europe" and to 
recruit Ethiopian boys and girls from the 
Sudan and send them to London - again [Roppa] -
to make a singing band out of them as ~aml.e 
13, 1937 (A.D.?]. 

(4) II., 11 (22 lines): From ~akim War~nah expressing his happiness 
that Yoftape managed to come out of Ethiopia 
to the Sudan safe as stated in Yoftape's 
letter of Sane 17th and his concern about 
his own family which was left behind and of 
which he never heard anything, ~amle 1, 1929 
E.C., "8/7/39." 

(5) II., 12/13 (37 lines, one letter given two numbers): 
From Fitawrari Taffasa Habta Mika'el 
in~uiring about Yoftape~ well-being,13 Rue 
Abbassiyen, Heliopolis, Caire, Napase 11, 
1937 (A.D . ?). 

(6) II., 14.-15./16: FromB(e)lS.tten Geta !leruy Wa(lda Sellase]: 
II., 14. (23 lines ): In~uiring about his well-being and informing 

him that his own family together with over 
30 ladies and over 50 nobles are taken exile 
into Italy, Tahsas 22, 1930 E.C. (= Dec. 
31, 1937 A.D. f 

II., 15./16.: (37 lines, one letter given two numbers): 
Suggesting to Yoftape to write a novel 
(roman] about Ethiopia's present situation, 
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i.e. the Italian colonial· rule, in the 
manner of his own writings [Wadage lebbe] 
[Yalebb assab] and [Addis 'alam]. 
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Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Photocopy ( two pages, i.e. verso of a folio and recto of the next 
photographed as one folio), 21 x 27 em., 29 + 3 ff. all on recto (but 
also the blank verso filmed) 2 cols. (i.e. the verso and the:recto of the 
original manuscript), 15-19 lines, 20th c. -----

HISTORY OF Ras Alula 

Ff. 1-29: History of Ras Alula [1845-97] written in Ge'ez in a 
legendary genre. Edi ted by Haggai Erlich, "A Contemporary Biography 
of Ras Alula " Bulletin of the School of Oriental and African Studies, 
vol. XXXIX 1976. 

(za-tasab'a egWala emageyaw em-qeddest dengel --- ne~e[~elf 
kWello 'ebayatitu wa-mu'atihu la-heruy wa-be~u' be'ese Egzi'ab~er 
Eras Alula ---) -
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EMML Pr. No. 1492 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 395. 

Paper, 16.7 x 11 em., 15 pp. + 13 ff., 1 col., 14 lines, 20th c. 

pp. 1-15 : 
[Ya-qaber 

(1) 

(2) 

(3) 
(4) 

BURIAL RITE 

Prayer and preaching for funeral service in Amharic entitled 
ser'atl "burial rite" apparently for the Protestant community. 
P. 1: Introduction. 

(ya-qaber ser'at resaw wada maqaber gabto afar 
sayemmallas qesu endih yebal ka-maret sela tafa~~arh 
zare wada maret temma11asallah --- ) 

P. 1-3: Prayer [~alotl . 
(hu11un yammettecel Egzi'abper amlak hoy saw ba-ha~i'atu 
mekneyat mot endiggabbaw farradkebbat nagar gen la-za-la'alam --- ) 

pp. 3-15: Preaching quoting from the scripture. 
P. 15: The Lord's praye~ indicated. 

Recto of the second fore guard l eaf is a title page of a printed 
prayer book [ma~epafa ~alotl compiled by Qes Bademma Yalaw, Gopa ~ebap 
Printing Press (Addis Ababa) 1928 E.C. ( 1935/6 A.D.). 

stamp of the Institute of Ethiopian Studies, pp. land 15. 

pp. 6-7 filmed twice. 
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EMML Pr. · No. 1493 

Institute of Ethiopian Studies, Addis ·Ababa, MS. 393 . 

Paper, 15.5 x 11 em., 8 + 5 ff., 1 col., 8 lines, 20th c . 

IMAGE OF Gabra Maofas Qeddus 

Ff. la-8b: Image [Malk' l of Abuna Gabra Maofas Qeddus . 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 8b. 
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EMML Pr. No. 1494 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 394. 

Paper, 15.5 x 10 em., 6 + 3 ff., 1 col., 14 lines, 20th c. 

GREETING TO THE CHURCH - IMAGE OF SUNDAY 
GREETING TO THE GUARDIAN ANGEL 

1) Ff. la-2a: Greeting to the church. 
(salam laki beta Krestiyan loza/beta ya'eqob wareza/ 
pamma mota beki Iyyasus la-beza/ ---) 

2) Ff. 2a-5a: Image of Sunday [Malke'a Sanbata Krestiyan). 
(salam la-zekra semeki ~adala mesraq wa-me'rab/samen 
wa-dabub/Sanbata Krestiyan qeddest mar'ata bagge'u 
la-Ab/ --- ) 

3) Ff. 5b-6b: Greeting to the Guardian Angel. 
(salam laka mala'eka waqabe [sic) qawem/za~fatarakka 
gerum/emun beka haymanot fettum [sic]/ For a better 
text: Rhodokanakis (Wien) XII, 5, p. 37· perhaps also , 
Cha1ne (Repertoire) No. 39, p. 192. 

The mistakes in the Ge'ez are worth noting. 
(salam laki irakabu menta la'eba[ye]ki 1'e ~~ame/za-Damaseqo 
Bawilos[?] wa-Betros [?] za-Rome/ •.. salam laki itan~epi 
egguya[?] wa-teqaddesi abasaya ---) f. lao 

CDpied by Walda Aragawi (f. 6b) . 

Note of ownership by [Abda ---] or [Abeyy ---] verso of the first 
rear guard leaf. 

Stamp of the Institute of Ethiopian Studies, ff. la and 6b. 
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EMML Fr. No. 1495 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 23.5 x 18 em., 198 ff., 2 cols., 21 lines, about 7378 A.M./ 
1878 E.C. (= 1885/6 A.D.), f. 187b. 

THE FIVE PILIARS OF MYSTERY - BEAUTY OF THE CREATION 
THE PASSION OF CHRIST - Bapra passab 

Ff. 319.-19719.: An Amharic treatise on theology called ·here [Ammestu 
a'emada mesj;ir] "The Five Pillars of Mystery" but included are also 
"Beauty of the Creation" [sena fej;rat], "The Passion of Christ" 
[lfemEimata Masqal], and "The Amharic Treatise on Computus" [Marpa 
'ewwer] or [Bapra passab]. 

(1) Ff. 319.-819.: Introduction. 
(2) Ff. Bh-30a: Mystery of the Trinity [Mesj;ira Sellase]: 

(a) Ff. 8b-20a: On the Trinity. 
(b) Ff. 2019.-3019.: On the Unity. 

(3) Ff. 30b-99a: Beauty of the Creation [sena fej;rat]. 

(4) 

(5 ) 

(6) 

See EMML Fr. No. 1468, 1). 
(a) Ff. 30b-32a: Introduction. 
(b) Ff. 32a-47b: Sunday. 
(c) Ff. 47b-53b: Monday. 
(d) Ff. 53b-61a: Tuesday. 
(e) Ff. 6119.-7219.: Wednesday. 
(f) Ff. 72a-75b: Thursday. 
(g) Ff. 75b-79b: Friday. 
(h) Ff. 79b-99a: The story of the fall of man and of his 

salvation. 
Ff. 99b-139a: The Mystery of the Incarnation [Mesj;ira 
seggawe] in four parts. 
See EMML Fr. No. 1468, 2). 
(a) (ba-sema Ab --- belo ma~epaf endizemmer [sic] --­

mesj;ira seggawen ennegammerallan getaccen Iyyasus 
Kresto~ saw mahonun sega malbasun ---) f. 99b. 

(b) (Kefl gttanna getaccen si~~annas ---) f. Illb. ___ 
(c ) (Kef! Itanna j;entun Egzi 'e.bper la-Add am )sih kam500 

zaman siffa~~am ---) f. 119b. 
(d) (Kefl ~tanna ya-getaccen ~en'a tawahedo endet naw bilu --- ) 

f. 131a. 
Ff. 139a-160a: The Passion of Christ [Hemamata IDSsqal] under 
which thirteen sufferings of Christ during passion week are 
treated. 

(ba-sema Ab --- ~emEimata masqal endetnaw bilu getaccen 
Iyyasus Krestos selanna belo tasaqqala mota --- 13 naccaw 
menenna men bilu ta'asero dehrit tasepebo ba-babl wadiq 
westa medr takayedo ba-egra Ayhud tagafe'o ma'ekala 'amd 
ta~afe'o maltapt taqasefo zaban takore'o re 'es aklil za-sok 
~awira masqal taqannawo [sic] ba-qennewat tasaqlo ba-'e~ 
sariba pamot naccaw. 

Ff. 160a-168b: Mystery of Baptism [Mesj;ira j;emqat]. 
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(7) 
(8) 

(9) 

Varia: 
(1) 

(2) 

(3) 
(4) 

(5 ) 

(6) 

(7) 
(8) 
(9) 

(10) 
( il) 

(12) 

EMML Fr. No. 1495, cant. 

Ff. 168b-174b: Mystery of the Eucharist [Mes~ira qWerban]. 
Ff. 174b-186a: Mystery of the Resurrection [Mestira tensa'e] 
(a) .Ff. 174b-176b: On the Resurrection of Our Lord [Ya-gets 

tensa'e ]. 
(b) Ff. 176b-186a: On the general Resurrection [Yanna tensa'e] 

"our resurrection", i.e. the General resurrection. 
Ff. 186b-197a: On camputus [Ba~a ~assab] or [Mar~a cewwer] as 
ascribed to Demetrius, Patriarch of Alexandria (f. 187a). 
See EMML Fr. No. 1468, 4). 
(a) Ff. 186b-187b: Introduction. 
(b) Ff. 187b-189b: Introducing the different cycles using 

the year 7378 A.M./1878 E.C. 
(c) Ff. 189b-195b: On how to fix the moveable feasts and 

fasts. 
(d) Ff. 195b: On ['amata wangelaweyan]. 
(e) Ff. 195b-196a: ['elata Yopannes]. 
(f) F. 196a: [Sanbata Krestiyan]. 
(g) F. 196ab: Dates of same historical events. 
(h) F. 196b-197a: On the epact . 

F. Ib: A note in pencil in Amharic stating that during Ta!:tsas­
Terr of the year of Matthew 1929 E.C. (= Dec. 1936-Feb. 1937 A.D. ) 
the population of the city decimated by the Italians and because of 
epidemic. 
F. Ib: The date, Thursday, Yakkatit 4, 1929 E.C. (= Feb .. 11, 1937 
A.D.) in which Italy occupied [gabba] (Ethiopia) and the consecutive 
dates - 5, 6, 8, 9, in which (the Italian authorities) confiscated 
the arms (of the resistance). This Amharic note has more, but 
insufficiently legibl~ information about the Italian occupation 
of Ethiopia. 
F. 2a: The date - Miyazya 13 - on which Mulunas was born. 
F. 2a: The date - Saturday Tagsas 3, 1919 E.C. (= Dec. 12, 1926 A.D. ) 
on which Fitawrari Habta Giyorgis died. 
F. 2a: The date - Tagsas 23, 1929 E.C. (= Jan. 1, 1937 A.D.) -
the purpose of which is not clear ( tanassu kalala ta-kanbata 
ya-Daggazmac Amde mist). 
F. 197ab: The genealogy of Ras Tafari (Emperor Haile Selassie I) 
tbnmgh his father Le'ul Ras Makwannen from Wagda Eras. 
F. 198a: The genealogy of Tasfa Mika'el. 
F. 198a: The genealogy of Daggazmac Nadaw. 
F. 198a: A note on the amount $4987 that the annotator received 
for hide and other articles [la-saqat la-qoda] on gedar 6, 1904 E.C. 
(= Nov. 16, 19i1 A.D.). 
F. 198b: Additional notes on the genealogy of varia (6) above. 
F. 198b: A note that it rained in Walamo on Tahsas 11, 1918 E.C. 
(= Dec. 20, 1925 A.D.). - . 
F. 198b: A list of names who were present when Madfariyas Warq 
was born, insufficiently legible. 
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Bought by Mammere Gabra Maryam in Ho~aa'oa 10 1940 E.C. (= 1957/8 A.D.). 

Unidentified stamp, f. 193b. 

F. 2b blank. 

Ff. 74b-75a and 159b-160a filmed twice. 
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Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parcbment, 20.5 x 14.5 em., 145 ff., 2 cols. (ff. 61a-98a: 1 col.), 
16-23 lines (ff. 143a-145b, Ib: 40-44 lines), 14.-15th c. 

HOMILY OF ST. ATHANASIUS - HOMILY OF ST. EPHREM 
COMBAT OF Abba Nob - PAPHNUTIUS' VISIT TO THE ASCETICS 

HOMILY OF ST. BASIL - Ma~ehafa Qedar 

1) Ff. 4a-46a: Homily of st. Athanasius [Atnasis] Patriarch .of 
Alexandria on the departure of the souls of the Old Testament 
Patriarchs, Abraham, Isaac and Jacob on the 28th of the month of 
Na~ase. See Zotenberg (B.N.) No. 134, p. 200. 
(1) Ff. 4ab: Introduction. 

(ba-sema Ab --- zentu felsatomu wa-~a'atomu la-abaw Abraham 
Yes~aq wa-Ya'eqob kona enka ~a'atomu ---) 

(2) Ff. 4b-20a: On the departure of the soul of Abraham. 
(wa-soba qarba wa-ba~Qa mawa'ela abuna Abraham fannawa 
Egzi'ab~er 8abehu Mika'el [sic] liqa mala'ekt qeddus 
kama ya'uqqo tebaba ~a'ata [sic] em-segahu ---) 

(3) Ff. 20b-34b: On the departure of the soul of Isaac . 
(4) Ff. 34b-46a: On the departure of the soul of Jacob. 

2) Ff. 46a-59a: Homily [Dersan] of st. Ephrem on Abraham and 
Sarah. 

(ba-sema Ab --- dersan za-yebe qeddus Mar Efrem ba'enta 
. Abreham aba abaw ' arka Egzi 'ab~er wa-ba 'enta Sera(?) be 'esitu 

enbayna ba 'atamu medra Geb~ ___ ) 
3) Ff. 61a-98a: Combat [Gadl] of Abba Nob of the land of [Nehisa] 

who died on the 24th of ~amle. 
See Wright (B.M.) CCLVII, 53, p. 168 l ·van Lantschoot (Vatican) 
No. 264, 7, p. [16]/466;and Chaine (D'Abbadie) No. 179, 31, p. 109. 

(ba-sema Egzi'ab~er oeyaw fatari oeyaw nababi gadl za-Abba 
Nob sama'ta egzi'ena Iyyasus Krestos za-em-baQr ba-hagara 
Nehisa --- amen wa-kona soba a~wala diyabelos lebba 
Diyogeldeyanos negus 'elew ---) 

Translated from Arabic in 1079 year of the Martyrs (= 1362/3 A.D.), 
colophon, f. 98a. 

4) Ff. 99a-117b: A report by Paphnutius [Babnuda] of his visit 
to the ascetics of the desert in Egypt. 
See Wright (B.M.) CCLXrv 2, p. 174 and M. Chaine (D'Abbadie) 
Nos. 85, 3, p. 55 and 94, 1, p. 60 where mistakenly thought of 
as [Gadla Abunafer]. Edited by F. M. Esteves Pereira, vida ·de santo 
Abunafre (S . Onafre) , Versao ethiopica (Lisbon, 1905) 
(1 ) F. 99a: Introduction. 

(ba-sema Ab --- gadla ab qeddus Abunafer falasi za-konat 
[sic] ba-10 wa-6 em-warga sane wa'adi ba'enta falasiyan 
wa-a'erug za-westa gadam --- amen za-ayadde'akkemu batti 
o-abaw wa-a~aw masi~aweyan hallo ebw falasi za-semu 
Babnuda tanagara ba'enta ---) 
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5) 

6) 

EMML Pr. No. 1496 = El-MLPr. No. 5 cont. 

(2) F. 99ab: His visit to a cell [ba'attj. where he found 

(3) 

(4) 

(5) 

(6) 

(7) 

(8) 

a dead ascetic whom he buried. 
Ff. 99b-102b: His visit to another cell where he met 
the ascetic rimotewos. 
Ff. 103a-112a: His visit to a third place where he 
met st. Abunafer (Abba Nafer ?) who died on the 16th 
of Sane. 
Ff. 112a N l13b: His visit to 4 ascetics who declined to 
tell him their names. 
Ff. 113b-116b: His visit with 4 other ascetics who came 
from Behensa: Yopannes, Endereyas Lamalkalemun and Ta'afilpa. 
Ff. 116b-117a: His return to his community reporting what 
he saw. 
Ff. 117b: conclusion. 

Ff. 119a-142b: Homily of st. Basil, bishop of Caesarea for 
dedication of the church of St. Mary on the 21st of Sane [Ms. 
Saney] . See Hammerschmidt (ranasee 1:) No. 45, 9. p. 189 
and Wright (B .M.) CCXVI, 12, p. 144. The introduction or the 
incipit given below which is missing in B.M. Or. 604, has 
similarity to the favorite introduction of the works of 
Emperor Zar'a ya'eqob. 

(ba-sema Ab --- Krestos amlakiya wa-tasfaya wa-egze'eteya 
Maryam tes'al lita dersan za-qeddus wa-be~u' Abba Basleyos 
ba'enta hen~a beta Krestiyana la-Maryam ne~ept --- amen kona enka 
ba-apadu em-mawa'el wa-ana qasis ana Basleyos naday ---) 

Ff. 142a-145b , lb: Ritual for Penitential Baptism [Ma~epafa qedar] 
spelled here [qad(e)r]: 
Introduction, f. 142a. 

(ba-sema Ab --- qannona za-anbaru mamherana beta Krestiyan 
ba'enta za-kageda(?) haymanotu aw za-arkwasa segahu ---) 

Dialogue (salam la-kwellekemu ---), f. 142a. 
Prayer of Thanksgiving [~alota akwkWatet], f. 142b. 
Prayer for the~bun] and the congregation [Magebar], f. 142b. 
The Lord's Prayer (indicated), f. 143a. 
Prayer for the person to be baptized and for his house (family), 

f. 143a. 
Prayer on the water, f. 143a. 
Readings from the scriptures, f. 143a: 
Readings from the Psalter (indicated), f. 143a. 

Pss. [50, ], 15, 24, 29, 34, 37, 38, 75, 102, 114, 115, 
116 and 117. 
Prayer of Manasseh (canticle 6) 
Prayer of Meneyam (? Mary, canticle 13) 
Prayer of Zacharias (canticle 14) 

Readings from the New Testament, f. 143a. 
I. Tim. 1,3-11, f. 143a. 
James 5, 13-20, f. 143b. 
Acts 3, 19-21, f. 143b. 
Lk. 15, 3-10, f. 143b. 

The prayer [rehuqa ma'at], f. 144a. 
Supplications [~ewatew ] (indicated to pray the 11 [~awatew]), f. 144b . 
Nicene Creed (indicated), f. 144b. 
A group of short prayers, f. 144b. 
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Varia: 
(1) 
(2) 

(3) 

(4) 

EMML Pr. No. 1496 = EMML Pr. No.5 cont. 

Absolution of the Son (Fetpat za-Wald], f. lb. 
About the ritual, f. lb . . 

(wa-la-ze entu (sic] ma~e~af samayewwo liqawent ma~e~afa 
qad(e)r wa-yeblewwo qeddus Basleyos qad(e)r behil ba-
nagaromu za-tawehba em-gaba Egzi'ab~er man~e~e absa wa-hati'at 
- --) (Arabic ..;jjj?] 

F. la: 
F. 2b: 
Romans 
F. 3a: 
from ha 
F. 59b: 
hand. 

Prayer for Walda Abeyya Egzi' by a crude hand. 
The beginning of the Epistle of st . Paul to the 

by the crude hand of Kidana Maryam. 
Writing exercise on the seven forms of the letters 
to ti by the same crude hand of varia (2) above. 
Petition to pray for Walda Abeyya Egzi' by a crude 

Miniatures: 
(1) F. 
(2) F. 
(3) F. 
(4) F. 

3b: 
60b: 
9Sb: 
llSb: 

Abraham praying. 
Abba Nob praying. 
st. Abunafer praying. 
st. Mary praying for all creatures. 

Decorative design, f. 61a . 

Copied (not very carefully) for Entons and Yopannes (ff . 75b and 117b) 
but well preserved and this tilne folios are carefully numbered though 
slightly darkened while filming, compared to EMML Pr. No.5. 

Ff. 2a, 60a and 11Sa blank. 

Ff . 3lb-33a and 34b- 35a filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1497 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 402. 

Parchment, 17 x 16.5 em., 113 + 1 ff., 2 cols., 14-16 lines, 19th c. 

1) 

2) 

COMBAT OF Gabra Manfas Qeddus 
MIRACLES OF Gabra Manfas Qeddus 

IMAGE OF Gabra Manfas Qeddus 
MISCELLANEA 

Ff. lb-86a: Combat (Gadl] of Abuna Gabra Manfas Qeddus for 
daily reading. Rhodakanakis (Wien) XXIII, 9, p. 74, Strelcyn 
(Accademia) 103, I, p. 261. 

(ba-sema Ab --- ba-sema Egzi'ab~er Ab za-iyyetwellat 
em-hellawehu wa-ba-sema WaldaEgzi'ab~er --- amen 
newat~en gadl0 la-be~u' wa-la-qeddus Abba Gabra Manfas 
Qeddus ~emud mastagadel kokaba gadam ---) 

Monday, f. lb. . Friday, f. 62a. 
Tuesday, f. 26b. Saturday, f. 74a. 
Wednesday, f. 38a. Sunday, f. 79b. 
Thursday, f. 50a. 
Ff. 87a-l08a: Miracles (Ta'ammer] of Abuna Gabra Manfas 
Qeddus. Very simillir to Strelcyn (Accad€>mia), 
103, II, p. 216. See also Grebaut-Tisserant (Vatican). 
No. 142, 4, p. 554 and Rhodakanakis (Wien) XXIII, 2, p. 74. 
(1) The monk wh~among other thing~ committe~ adultery, 

( 2 ) 

(3 ) 

(4 ) 

EMML Pr. No. 1385, 2), 1. f. 87a. 
The woman who was possessed with evil spirit, EMML Pr. No. 
1385, 2), 2., f. 88b. 
The woman who made commemorative feasts 
Abuna Gabra Manfas Qeddus, F.MML Pr. No. 
The man whose new decorative head cover 
by a hawk, f. 91a. 

twice a year for 
1385, 2) 3., f. 90a. 
(Ma'etab] was taken 

(5) The woman who loved fornication did not observe holy days 
and who was lying, EMML Pr. No. 1385, 2) 4., f. 91b. 

( 6) 

(7 ) 

The widow who became illegally pregnant, EMML Pr. No. 1385, 
2) 5., f. 93a. 
The woman from a faraway country who used to make commemorative 
feasts for Abuna Gabra Manfas Qeddus, EMML Pr. No. 1385, 2) 
7., f. 95b. 

(8) The woman whose child was dead ( this miracle is not numbered), 
f.97b· 

(9) The rich man who was visited by a saint who gave him advices 
t o be saved, EMML Pr. No. 1385, 2) 8 ., f. 98a. 

(10 ) 

(11) 

The man who, because of his calamities (neddet], denied God, 
EMML Pr. No. 1385, 2 ) 9 . , f. 100a. 
The man and his son who met lions and leopards while taking 
a cow and a sheep to the commemoration of the feast of Abuna 
Gabra Manfus Qeddus, EMML Pr. No. 1385, 2), 10., f. 103a. 

(12) The poor man whose only rooster was stolen, EMML Pr. No. 1385, 
2) 11, f. 104a. 
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EMML Pr. No. 1497, cont. 

(13) How 60 lions and 60 leopards mourned Abuna Gabra Manfus 
Qeddus, EMML Pr. No. 1385, 2) l2., f. 105a. 

3) Ff. l08a-liOb: Image [Malke») of Abuna Gabra Manfas Qeddus. 
4 ) Ff. 110b-1l2a: Hymn to Abuna Gabra Manfas Qeddus, "Lover of 

Prayer and fast" [mafqare ~alot wa-~om]. 
(halle luya halie luya halie luya mafqare ~alot wa-~om 
kokaba gadam Gabra Manfas Qeddus CenqWa salam salam laka 
salam ---) 

5) Ff. 112b-113a: One additional miracle [Ta'ammer) of Abuna Gabra 
Manfas Qeddus. 
(1) The hen of Gebra Dengel who escaped fire with her chicks. 

Also the miracles are rubricated: 
Monday, f. 87a. 
Tuesday, f. 90a. 
Wednesday, f. 91b. 
Thursday, f. 95b. 

Varia: 

Friday, f. 98a. 
Saturday, f. 102b. 
Sunday, f. 105a. 

(1) Ff. la, li3ab: Greetings to St. George. The ink of f. la is 
faded - insufficiently legible. 

(2) F. li2a: A will of a certain person whose name is erased. 

Decorative design, f. lb. 

Copied by Zamika'el (f . l08a) for [Abrakewos ? ) which is erased and 
substituted by Gebra Dengel - See 5) (1) above - (ff. 95b, 102b and passim) 
and Walda Sellase (f. 2a and passim). 

Note of ownership by Walda Se liase (f. . 86 .. ). 



EMML Pr. No. 1498 

Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa. 

Parchment, 13 x 12 em., 176 ff., 1 col. (2 cols.: ff. 163a-176b), 17 
lines, 18th c. 

PSALTER 

Ff. la-176b: Psalter [Dawit] incomplete. Rubricated to be used at 
different occasions in the form of magical prayers. 

(1) Ff. la-140b: Psalms of David [Mazmurata Dawit) incomplete. 
(2) Ff. 141a-155b: The biblical canticles [Mapaleya nabiyat) 

incomplete. 
(3) Ff. 155b-162b: Song of Songs of Solomon [MaDaleya maDaley) 

incomplete. 
(4) Ff. 163a-174a: The Praises of Mary [Weddiise Miiryam) for the 

days of the week. 
(5) Ff. 174a-176b: The Gate of Light [Anqa~a berh4n). 

Note of ownership by Zawde (f. 56b) . 

Ff. 28b-29a, 56b-57a, 73b-74a, 79b-80a, 95b-96a, l13b-114a, 129b-130a, 
143b-144a, 158b-159b and l75b-176b filmed twice. 
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EMML Pr. No. 1499 

Institute of Ethiopian Studies,Addis Ababa, MS. 381. 

Parchment, 14 x 13.5 cm., 76 ff., 2 cols., 13 lines, 18th c. 

Sawasew 

Ff. 2a-76b: Ge'ez vocabulary (with Amharic translation) and some grammar 
(sawasew). 

(1) Ff. 2a-59a: Ge'ez words and some simple sentences translated 
into Amharic. The symbolic or figurative meanings are also 
included, arranged by class. . 

(ba-sema Ab --- e?epef nagar a sawasew tafar iyyor ayyar 
debr saner lisa panos astars rama aryam eremon teqm 
masesa(?) silak gelgila masgart ~aba'ot behil samiiy ---), 
f. 2a. 
(pagay zalafa tJ.alib nardos 'ii.lam ma'alat (sic) be(hil) 
wangel. keramt lelit balas be[hil] orit), f. 3b . 
(fenata ~epa/mangaden ~arraga 'ewwera marpa/'ewweren marra 
warqa arbeha/warqen arabba), f. 15b. 

(2) Ff. 59a-76b: Conjugation of verbs and same grammar. 

Varia: 
( 1) F. 4a: Insufficiently legible fragment from the Praises of 

Mary (Weddase Maryam) of Thursday. 
(2) Ff. 75b, 76a and 76b: The beginning of an Amharic letter. 

Miniature: 
(1) F . 4b: 
(2) F. 9a: 

F . la blank. 

F. Ib pen trial . 

St. George, the dragon and [Birutayt). 
Madonna and child. 



Institute of Ethiopian Studies, Addis Ababa, MS. 378. 

Photocopy, 18 x 13.5 cm., 38 + 2 ff. all on recto, 1 col., 17-18 lines, 
20th c. 

HISTORY OF Ras Alula 

Ff. 1-38: History of Ras Alula [1845-97) written in Ge'ez in a legendary 
genre. Incomplete. See EMML Pr. No. 1491. 
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MANUSCRIPrS DATED BY TIE COPYIST 

1459-60: 1479 
1680: 1434 
1881-2: 1401 
1884: 1171 
1889-90 : 1164; 1180 
1890-1: 1296 
1882: 1162 
1893: 1124 
1894-5: 1316 
1895 -6: 1414 
1897: 1438 
1898-9: 1109 
1899-1900: 1346 
1904: 1348 
1909: 1350 
1911-1913: 1470 
1912: 1185 ; 1313 
1914: 1203 
1915: 1335 
1915-6: 1418 
1917: 1262 
1918: 1209 
1915: 1144 
1920: 1181; 1321 
1922: 1216 
1922-3: 1125 
1923: 1165 
1926: 1167; 1128 
1931: 1417 
1931-2: 1126; 1400 
1932-3: 1221 
1934-5 : 1118 
1938: 1484 
1939-40: 1302 
1941: 1248; 1303 
1942- 3: 1138 
1943: 1259 
1946 : 1489 
1946-7: 1168 
1947: 1197 
1947-8: 1415 
1948: 1332 
1948-9 : 1115 
1950: 1256; 1351 
1951: 1223 
1952: 1261 
1952-3: 1475 
1952-4: 1473 
1953: 1275 
1953-4: 1222 
1954-5: 1108; 1277 
1955: 1278 ; 1368 
1955-6: 1282 

1956: 1271; 1365 
1956-7: 1219; 1329 
1957: · 1241 
1958: 1243; 1~70 
1960: 1260; 1394; 1395 
1961: 1148; 1182; 1239 
1962.1120; 1211; 1237; 1238 
1963 " 1226; 1254; 1446 
1963-4: 1215; 1274 
1964: 1230 
1964-5: 1106 
1965: 1229; 1233 ; 125~1252 
1965-6: 1177; 1189 ; 1228 
1966-7: 1190 
1967: 1145; 1150; 1188 ; 1192 ; 119' 

1196 
1968: 1191 
1968-9: 1149; 1409 
1969: 1146; 1158; 1193 ; 1276 
1969-70: 1325 
1972: 1249 
1973: 1281 



MANUSCRIPl'S DATABLE WITH INTERNAL EVIDENCES 

1434-1468 : 1480 
1682-1694: 1385; 1463 
1694-1706: 1443 
1735-1736: 1119 
1746-1755: 1127 
1755-1769: 1357 
1770-lBoo: 1421 
1841-1867: 1135; 1301 
lB47-lB55: 1311 
1865-1913: 1101; 1117; 1139; 1153-1154; 1173; 1208; 1305; 1315; 1420 
lB68-1871: 1472 
lB69-1876: 1444 
lB72-1889: 1247 
1881-1889: 1206; 1428 
1881-1913: 1159; 1178 
lB81-1926: 1198; 1353; 1459 
1882-1911: 1416 
1885-1886: 1374; 1495 
lB90-1891: 1379 
lB98-1902: 1104 
1900-1930: 1202 
1911-1918: 1139 
1911-1925: 1419 
1911-1926: 1224 
1912: 1933 
1913-1926: 1298 
1916-1920: 1157 
1916-1926: 1102; 1160; 1169; 1183; 1218; 1327; 1349 
1916-1930: 1132; 1161; 1179 
1919-1920: 1468 
1923-1926: 1166 
1928-1962: 1213-1214; 1217; 1220; 1265; 1326 
1929-1936: 1266 
1930-1962: 1170; 1407; 1408 
1930-1974: 1133; 1141; 1186; 1242; 1324; 1354; 1423; 1462 
1931: 1174 
ca. 1933: 1210; 1319; 1320 
1935: 1410 
1941-1950: 1312 
ca. 1946: 1323 
1950's: 1299-1201 
1952-1953: 1187 
1958: 1268-1269 
1960's: 1194 
ca. 1961: 1398 
1963: 1231 
ca. 1966: 1227 
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INDEX OF UNDATED MANUSCRIPl'S 

14/ 15th c.: 1496 (=5 ) 
15th c.: 1482 
16th c.: 1307 3)-6) 
Early 17th: 1114; 1481 . 
17th c.: 1134; 1176; 1376; 1377; 1423; 1430; 1432; 1440; 1469 
17/18th c.: 1172; 1175; 1294; 1300; 1308; 1461; 1498 
Early 18th c.: 1105; 1284 
18th c.: 1163; 1184; 1264; 1293; 1297; 1307 1); 1309; 1322; 1334; 1338; 

1344; 1345; 1347; 1352; 1356; 1363; 1387; 1391; 1399; 1402-1404; 1429; 
1433; 1435; 1441; 1465; 1487; 1499 . 

18th/19th c.: 1331; 1234; 1306; 1390; 1452 
Early 19th c.: 1207; 1375; 1392; 1406 
19th c.: 1103; 1107; 1110; 1121; 1126; 1130; 1136; 1142; 1285; 1287; 1290-

1292; 1307 2); 1314; 1340-1342; 1360; 1361; 1364; 1371; 1372; 1380; 1382; 
1383; 1393; 1397; 1405; 1413; 1423 6); 1424; 1425; 1427; 1454; 1455; 1497 

Late 19th c.: 1111; 1112; 1381; 1388; 1460; 1474 
19th/20th c.: 1116; 1131; 1289; 1339; 1466; 1485 
Early 20th c.: 1155-1156; 1250; 1343; 1384; 1386; 1447-1450; 1453; 1456; 

1458 
20th c.: 1113; 1129; 1140; 1143; 1147; 1151; 1152; 1204; 1205; 1212; 1225; 

1232; 1235; 1236; 1240; 1244; 1246; 1253; 1255; 1257; 1258; 1263; 1267; 
1272; 1273; 1279; 1280; 1283; 1286; 1288; 1295; 1299; 1304; 1310; 1317; 
1318; 1328; 1330; 1336; 1337; 1355; 1358; 1359; 1362; 1366; 1367; 1369; 
1370; 1373; 1378; 1389; 1392 ff. 32a-82a; 1396; 1411; 1412; 1426; 1431; 
1436; 1437; 1439; 1442; 1445; 1451; 1457; 1464; 1467; 1471; 1483; 1486; 
1488; 1490-1494; 1450; 1476-1478 
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INDEX OF LIBRARIES 

Churches: 
~anna (gerQa Negest Qeddest ~anna, Bole/Furi; Addis Ababa: 1317-1332 
Holy Trinity Cathedral (Manbara $aba'ot and Makana Se11ase), 

Makakkelanna, Addis Ababa: 1101-1151; 1156-1225 
Institute of Ethiopian Studies, Haile Selassie I (now, Addis Ababa) 

University, Addis Ababa: 1283-1316; 1333-1414; 1421-1429; 1436-1439; 
1462-1478; 1483-1500 

Monasteries: 
Absadi, Saraye, Eritrea: 1480 
Abba (Abuna) Sayfa Mika'el, 9a'da Emba Se11ase, Karan, Eritrea: 1479; 

1481-1482 
Private Libraries: 

Asba yopannes Makakkelanna, Addis Ababa: 1251-1254 
Asrass, (Ras), Makakkelanna, Addis, Ababa: 1250 
FesseQa $eyon Tagann(a), Makakkelanna, Addis Ababa: 1268-1273 
Gabra Iyyasus Kina 'rebabu, Marigeta/Rade A., Makakkelafifia, Addis Ababa: 

1228-1233 
Habteh (Kabteh) Yemar Habta Maryam, (Mammere), Makakkelanna, Addis 

Ababa: 1255; 1259-1261 
~addis [Neguse 1, (Qes), "Gubalofto", Yaggu, Wallo: 1430-1435; 1440-

1461 
Henok Gabra Iyyasus, (Qan Geta), Makakke1afifia, Addis Ababa: 1265-1267 
Lessena Warq Walda Giyorgis, (Alaqa), Makakkelanfia, Addis Ababa: 1226-

1227 
Makbib H. or Makbeb Hayla Giyorgis, Makakkelanna, Addis Ababa: 1264 
Mar ' awi Walda Sellas~, (Alaqa), Salale, Shoa : 1262; 1415-1420 
Masfen Hayla Maryam, (Liqa 'rabbabt), Makakkelafifia, Addis Ababa: 1256-

1258 -
Qalama Warq Gabra Giyorgis, Makakkelafina, Addis Ababa: 1237-1243 
're'uma Lessen Kasa (Liqe), Takla Haymanot, Addis Ababa: 1234-1236; 

1245-1249; 1263 
'rebabu Asnaqa, (Mammere), Dabra Libanos, Shoa: 1274- 1282 
Unidentified, Takla Haymanot, Addis Ababa: 1152-1155 
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INDEX OF SUBJECT MATTERS* 

Bible: 
Old Testament: 1144; 1163; 1279; 1370; 1402; 1481. 
Psalters: 1101; 1111; 1112; 1121; 1124; 1130; 1181; 

1250; 1283; 1285 ; 1287; 1291; 1293; 1296; . 1316; 
1345; 1361; l372; 1376; l386; 1388; 1390; 1400; 
1429-1431; 1435; 1465; 1498. 

1217; 
l330; 
1404; 

1219; 
1331; 
1414; 

Old Testament Pseudepigrapha: 1163; 1187; 1200; 1206; 1279. 
Gospels: 1103; 1109; 1ll0; 1116 ; 1123; 1125; 1185; 1215; 1216; 1221; 

1295; 1314; 1319; 1378; 1444; 1463 . 
Apostolic Writings: 1108; 1116; 1119; 1221; 1352; 1403. 
New Testament Pseudepigrapha: 1141; 1188; 1189. 
Lectionaries: 1120; 1138; 1165-1167; 1171; 1179; 1209; 1318; 1332. 
Commentaries: 1114; 1187; 1199-1202; 1206; 1207; 1210; 1226-1230; 

1237; 1238; 1251; 1268-1270; 1273; 1276-1278; 1280-1282; 1382; 
1389; 1426 . 

Canon Law: 
Texts: 1151; 1164; 1188; 1189; 1200; 1275; 1401; 1412. 
Commentaries : 1177; 1201; 1239; 1252; 1483. 

Divination: 1379; 1424. 

Economics: 1263; 1365 . 

Government: 1263. 

Grammars and Dictionaries: 1241; 1243; 1271; 1286; 1292; 1340 ; 1373; 1423; 
1437; 1460 ; 1499. 

Hag i ography: 
Acts of Martyrs and Saints: 

1326; 1344; 1356; 1363; 
1497. 

1122; 1126; 1208; 1211; 1302; 1303; 1325; 
1366; 1371; 1440; 1453; 1479; 1482; 1496; 

Homi lies for God, Christ and the Virgin Mary: 1113; 1120; 1138; 1194; 
1212; 1451. 

Homilies for the Angels: 1129; .1133; 1143; 1299; 1311; 1333; 1135; 
1433; 1464; 1480. 

Miracles: 1140; 1156; 1180; 1208; 1211; 1218; 1220; 1302-1305; 1323; 
1325; 1326; 1338; 1356; 1366; 1371; 1385 ; 1433; 1487; 1497. 

Synaxaries: 1115; 1117; 1172; 1175; 1176; 1317; 1320. 

History: 
Biographies: 1249; 1410; 1484; 1491; 1500. 
Computus : ·1104; 1149; 1187; 1202; 1210; 1227; 1231; 1233; 1234; 1243; 

1251; 1271; 1274; 1374; 1419; 1420; 1468. 
Correspondence : 1490. 
Histories and Chronicles: 1126; 1202; 1234; 1264; 1313; 1348; 1394; 

1395; 1399; 1411; 1466; 1467; 1470 ; 1473; 1485. 
Legends: 1322. 

Linguistics: 1368. 
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Literature: 1248; 1249; 1263; 1396; 1398; 1409; 1423; 1488. 

Liturgy: 
Anaphoras: See Missals, plus: 1105; 1169; 1218-1220; 1224; 1230; 

1353; 1380; 1381; 1391; 1414; 1415; 1428; 1449; 1459. 
Chants: 1128; 1135-1137; 1154; 1155; 1183; 1184; 1196; 1197; 1200; 

1206; 1232; 1240; 1242; 1244; 1253; 1254; 1256-1260; 1262; 1265-
1267; 1336; 1337; 1339; 1343; 1347; 1350; 1355; 1360; 1375; 1397; 
1405; 1415-1419; 1423; 1443; 1446; 1454; 1462; 1478. 

Devotion: 1105; 1118; 1134; 1169; 1170; 1206; 1212-1214; 1218 ;1220; 
1222; 1223; 1225; 1235; 1236; 1241; 1245; 1261; 1284; 1289; 1290; 
1294; 1297; 1300; 1307-1309; 1312; 1328; 1329; 1334; 1338; 1341; 
1342; 1358; 1363; 1364; 1369; 1377; 1380; 1381; 1383-1385; 1391; 
1407; 1408; 1413; 1414; 1416; 1427; 1428; 1432; 1436; 1438-1441; 
1445; 1448; 1450; 1451; 1456; 1457; 1461; 1469; 1476;· 1477; 1486; 
1487; 1493; 1494. 

Missals: 1127; 1153; 1157; 1159-1162 ; 1168; 1182; 1186; 1206; 1289; 
1324; 1357; 1367; 1421; 1422; 1434. 

Rituals: 1102; 1106; 1132; 1146; 1147; 1150; 1152; 1178; 1198; 1203; 
1204; 1206; 1298; 1301; 1321; 1327; 1329; 1334; 1349; 1434; 1453; 
1544; 1460; 1475; 1480; 1492; 1496. 

Service Books (Horologia, etc.): 1139; 1142; ·1223; 1225; 1246; 1247; 
1297; 1315; 1354; 1359 ; 1362; 1380; 1452; 1459. 

Commentaries: 1203; 1207; 1231; 1233; 1241; 1254; 1271; 1272; 1280; 
1422 ; 1474. 

Medicine: 1486. 

Spirituality: 
Apothegmata and Stories of the Fathers: 1387. 
Exhortations: 1173; 1174; 1310; 1315; 1346; 1399; 1406; 1442; 1472; 

1480. 
Gnomologies: 1107; 1158 . 
Treatises: 1387. 

Theology: 
Patristic Writings: 1126; 1169; 1173; 1174; 1187; 1189; 1193; 1322; 

1363; 1399; 1449; 1451; 1461; 1496. 
Treatises and Catechetical Works: 1131; 1145; 1148; 1158; 1187; 1190; 

1192; 1195; 1202; 1203; 1205; 1210; 1233; 1288; 1315; 1351; 1392; 
1406; 1425; 1447; 1458 ; 1467; 1468; 1471; 1472; 1480; 1495. 

Commentaries: 1187; 1207; 1233; 1254; 1271-1273; 1293; 1468. 
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Abbreviations: (a) = arranged cop,ring; (c) = cop,rist; 
(hp) = holy picture; (m) = miniature; (0) = owner of a MS.~ 
(pn) = place name; (v) = varia 

Aaron, divination: 1379(65a) ; four [qeneyat] for him: 1105 v(4). 
[a'atteb wa-etnasa'] 

See: Prayer for opening Horologium of the Night Hours. 
Ababaw, Ba~tawi (0): 1118. 
Abake (pn): 1356(2)(b). 
[Abaqte] 

See: Epact. 
Abarra ~bare, author: 1394; 1395. 
Abba ~le (0) : 1196. 
Abba NEifir: 

See: Abunafer. 
Abba Weqaw, Daggazmac, history: 1484. 
Abbaba, Mammere (0): 1464. 
Abbataccen, title of unidentified ecclesiastical official: 1208 v(29) . 
Abbaya 

See: Agaya. 
Abbeccu (pn): 1196. 
Abbots of the Monastery of Dabra Libanos, List: 1157 12). 
Abdo---/Abeyy (0) : 1494. 
Abel and Cain: 1210 v (5) . 
Abeyy, Ato, lent money: 1208 v (13). 
Abeyy/Abdo--- (0): 1494. 
Abgar (Aqareyos), King of Edosse., his message to Christ: 1322 3); Synaxary 

entry: 1322 4). 
Abib/ Bula:, Abba, Act: 1344 3); 1479( 16 ); [Malke']: 1344 1). 
Abishai (of II Samuel): 1206 6) (11). 
Abloneyos, son of Tekla: 1479(32). 
Aboreyos/Abureyos, his heresy: 1191(3, 17) 

See also: Abulinaryos. 
Abraham, homily on the departure of his soul: 1496 1)(2 ); miniature: 1496 

m(l); story: 1480 2)(b) 
See also: Abreham. 

Abraham and Isaac,miniature: 1262 m(7). 
Abraham and Lot: 12015)(8). 
Abraham and Sarah, homily on: 1496 2). 
Abraham, Isaac and Jacob, homily on the departure of their souls: 1496 1); 

[Malke']: 129710). 
Abrakewos (0): 1497. 
Abrasit the magician: 13113)( 2) . 
Abraskinos Walda Maryam ( 0): 1308. b 
Abre~a wa-A~be~a, King(s) of ~um: 1313 (49); 1466(p .34); 1470(5) . 
Abreham, divination: 1379(62); note 1206, 23)( 1 ) . 
Abreham, bishop: 1118. 
Abreham, Metropolitan: 1278. 
Abrosqela (in the miracle of John the oriental): 1303 (148b ) . 
Absadi, Abba, [Gadl]: 1479(41 ) ; Monastery: 1480 . 
[Abselmodis /Alabseldis/Absadi: 

See: Psalmist. 

'" .7oc.1odes seller and donor 



Absolution [Fet~at]: 1152(8); 1178(16
b

,17
a

,56
a

); 1186(22
a

,86
a

); 12035) (4); 
1451 v(7). 

Absolution on the dead: 1186(126b ). 
Absolution to the Father 

See: Prayer of Penitence. b b 
Absolution of the Son: 1102(7

a
); 1132(3 ); 1300 v(3); 1327(4

a
); 1329(4 ); 

1349(5a ); 1440 v(2); 1442 4); 1448(9)(f); 1480 7)(f); 1496(lb ). 
Abta Giyorgis, Ato, received money: 1123 v(2) . 
Abta Maryam Rabta Giyorgis (0): 1425. 
Abta Maryam, Mammere, lent money: 1208 v(4); money paid back to him 1208 v(6). 
Abta Wald Takla Maryam, Dabtara, about his land: 1175 v(7). 
[Abj;elisat] 

See: Orders . 
[Abu l:iakir] 

See: [Bapra Dassab]. 
Abu Zakkareya Walda 'Aday, testimoney: 1173 (152b). 
Abulides], [Ma~e~afa: 1188, 2). 
Abulinaryos, his heresy: 1202 5)(7) 

See also: Aboreyos. 
[Abuna za-ba-samayat] 

See: Lord's Prayer, The 
Abunafer, [Gad1J: 1496 4) (4); miniature: 1496 m(3); Synaxary entry: 1496 4). 
Abu~alamsis, divination: 1379(84a ) 

See also: Revelation . 
Abureyos 

See: Aboreyos. 
Abu~ir 

See: Bu~ir. 

Abyssinia: 1473 
See also: Ethiopia. 

Acacius of Melilene, homily: 1193(p.265). 
Act of 

Al exi us/Gabra Krestos: 1122. 
Andrew and Matthias: 1482(5) . 
Gabra Krestos /Alexius: 1122. 
James, Son of Zebedee: 1482(15). 
John the Baptist: 1344 1); 1479(1). 
Mathias and Andrew: 1482(5 ). 
Matthew: 1482 ( 8). 
Thomas: 1482( 7). 

Acts of Our Lord, treatise: 1190(7 ). 
Acts of the Apostles 

See: Bible, New Testament. 
"Acts of Moses": 1143 2); 1440 2). 
Acts of the Saints and Martyrs: 1479 

See also: Book;[Gadl]; Life; Martyr dom; History; Preaching; story; 
Teaching. 

A.D. and E.C., note: 1187 v(2). 
Adal, Bassa, donor of church items: 1433 v(2). 
Adal/Takla Haymanot King of Goggam [1881-1901]: 1411. 
Adam the first man: 1201 4)(1,4) and 5)(12); 1202 1) (7); 1206 6)(9); 

Chronology to Christ: 1313 1) (1); 
Condemnation: 1233(81a ); 
Genealogy to Yekunno Amlak: 1264(1); 
Miniature: 1113 m(8); 1262 m(4); 
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Adam the first man, cont.: 
Nature of: 1233(32b ). 
See also: Addam. 

Adam and Christ: 1208 v(52). 
Adam and Eve: 1191(25)· 
Adbar Saggad I 

See: Dawit III. 
Addam, divination: 1379(61

a
) 

Addam wa-Abel 
See : Hymn to st. Mary with the saints. 

[Addararas]: 1206 12). 
Addis Ababa: 1478; 1492 
[Addis 'a1am] by B(e)latten Geta geruy Walda Se11ase: 1490 II 15/16. 
Addis Nagas/Qes ~addis (0): 1441; 1450. 
Admas Saggad I/Minas, Emperor [1559-1563]: 1264(5) . 
Adm1ise Kasaw, Memmere (0) : 1380 . 
Admas u Amara (0): 1130. 
Administration: 1263 7) . 
'Adomon,[Gadi]: 1479(7). 
Advice to the clergy: 1263 8). 
Advice to Monks: 1263 5). . b 
Adyam Mogasa/Mentewwab Wayzaro: 1470(131). 
A'e1af Saggad/Yohannes I, Emperor [1667-1682], chronicle: 1485 

See also: Yohannes. 
[A' emada mes"j;ir] 

See: Pillars of Mystery, The Five. 
[A'emada mestira be1it wa-paddis]: 1389 2) . 
Aenon near Salim (pn): 1311 3)(1) . . 
Afa Warq, Marigeta/Takla Maryiim (c) : 1128; 1136. 
[Affaggasenn] by Yofta~e Neguse: 1488 1). 
Afnin, Archangel: 1261 3)(7). 

[Dersan] with [Salam]: 13581)(9)(d). 
[Salam]: 1333 1) (3) ; 1358(67a) 
See also: [Asmat] prayers. 

Afomeya 
See: Euphemia. 

Afreng: 1202 5)(6)(a); names of the months in: 1149 2)(3). 
Africa, her dark period: 1395(9) ( c) 

of tomorrow: 1394(g) 
the scramble for: 1395 (9)(d) . 

Africans in North America: 1395(9)(e) ; in West Indies: 1394(a); 1395(9)(f) . 
Aftekis (Eutychius?) his heresy: 1191(18) ; 12075)(7). 
Agam: 

See: Persian. 
Agaya/Abbaya, discovered a Ms.: 1126 2)(3). 
[ag'azitu Iteyoppeya]: 13959)(a) . 
Ag10g, sold land: 1297 v( 18). 
Agony of death 

See: Prayer. b 
Agreement of the 81 books of the Bible: 1120 2)(4); 1233(68 ) 

See also: Vision of John Son of Thunder. 
Ahasuerus, King: 1200 v(5,19). 
Akalu, Mammere, land transferred to: 1123 vel ); paid money 1123 v(2) . 
Akhmim/Akmim: 122011)(3); Martyrs of: 1322 4). 
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Aklila Berhan, Liqa Tabbabt/Melu'a Berhan, Marigeta (D) and phDtDgraph: 1350. 
Aklilu, Mammere (D): 1335. 
Akwesar 

See: NeDcaesarea. 
[Alabseldis/AbselmDdis] 

See: Psalmist. 
'Alam Saggad 

See: Fasiladas. 
A!amaya [CAlam maya] (pn): 14893) (3). 
'Alamayyahu frDm Gondar (c): 1168. 
'Alamayyahu MDgas, authDr: 1398. 
Al'ameda 

See: Ella Ameda. 
'AlanlqDs, bishDp, [Gadl]: 1479(41). 
Al'azar 

See: Eleazar, [Gadl]. b 
Albatt/Asbat, divinatiDn: 1379(72). 
Aletas, WayzarD, gave land: 1297 v(19). 
Alexander [Awfere] bishDp Df Fayyum, homily fDr St. Gabriel: 1311 2)(3). 
Alexander, Patriarch Df Alexandria, TestimDny: 1173(10b). 
Alexander (the great): 1206 6)(5); 1379(67b ) 

See alsD: Eskender. 
Alexandria: 1129 1)(c)(9); 1133(8,11); 1143 1)(9); 1299 4)(8); 1311 1)(8); 

133)(9 ) ; 1464(9); 1479(32). 
Alexius/Gabra KrestD~ Acts: 1122; [Malke'J: 1297 4); 13816). 
Almsgiving, Dn: 1310(9); 1315 1)(6 ) ; 1315 2) (18); 1442 1)(2); 

VisiDn Df JDhn SDn Df Thunder, about: 1120 2 )( 1); 1138 2)(1); 1180(4); 
1305 l)(l)(b); 14808)(c). 

Alphabet, Ge'ez: 1403 v(10); 1420(11); 
Unfinished: 1292 v(5); 1364 v(3,8); 1496 v(3); 1456 v(2); 
On: 1470(12); 
Ge' ez and Amharic: 1368(p.53); 
Ge'ez and Sabaean: 1368(p. 25 ); b 
Names [asmat] Df Hebrew: 1178(23); 
FDr the 72 languages: 1104 2)(6); 1187(310a); 
On the EthiDpian: 1470(12); 
and numerals: 1287 v(3). 

Altar and vestments 
See : Prayer fDr Blessing the. 

Alula, Ras, histDry: 1491; 1500. 
Amata GiYDrgis, [asmat] prayer fDr her: 1377 v(5). 
Amata Maryam/Tawabacc WayzarD (0): 1112. 
['amata meprat] Dn: 1233(56b ). 
['Amata meprat] by YDftape Neguse: 1490 II 4,7. 
['amata meprat wangelaweyan] Dn : 12106)(4); 1276 10)(a,b); 1379(1), (4)(a); 

1419 1)(5); 1468 4)(4); 1495(6)(d). 
Amata Iyyasus (D): 1129. 
'Amda Mika'el (D): 1362. 
Amata Sellase (D): 1433. 
A(m)baya, Mal'aka Berhan/Hamara Sellase (a): 1138. 
'Amda $eYDn I/Gabra Mas~l, EmperDr [1314-1344]: 1211; 1313(54a); 1411(10); 

1466(p.37); 1470(39 ,105b ) 
'Amde, Daggazmac, abDut his wife: 1495 v (5). 
America, Africans in North: 1395 (9)(e). 
American NegrDes: 1395. 
Americas, Map Df the : 1400 m(l1 ) . 
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Amharic vs. Europe: 1368(10); 
expansion of: 1368; 
folksongs: 1409; 
history of: 1368(9); 
improving of: 1368(11). 

Amina Krestos (0): 1142. 
[amlakena amlaka tefse);1t]: 1487 13 (2). 
[amlakena fa~arina]: 

See: Prayer to God. 
Ammega Dasseta temhert bet: 1255 v(2). 
Amme8a Iyyasus of Shoa: 1466 4). 
[Ammestu a'emada mes~ir]: 

See: Pillars of Mystery, the Five. 
Amoneyos (0): 1391; his prayer: 1391(41a ). 
Amos: 

See: Bible, Old Testament. 
AmsaIu of Beta Lebem, Alaqa: 1462. 
[Anagunes~is]: 

See: Lector. 
Analysis of Qene: 1340 2(1). 
Ananeya, in [Asmat]: 1358 v(2): 

See also Hananiah ---, [Asmat]. 
Ananeyos ( 0): 1307. 
Anaphoras in general: 

[Anqa~]: 1157 2); 1206 7); 
notes: 1157 4); 1206 8); 
the prayer [sarawita mala'ektihu]: 1422(1); 14342 )( 15); 
[taqarani]: 1206 8)(9). 

Anaphoras, particular: 
Apostles: 1153 (3); 1157 1)(3); 1159(3); 1160(3); 1161(3); 1162(3) ; 

12065)(1); 1324(3); 1357(3); 1367(2); 1421(3); 1422(6); 1434 
2)(3); in Ge 'ez and Amharic: 1182(3); in Amharic: 1168(1); 1219 
2) ; quotation: 1127(3) ; Excerpts: 1357(2); [anqa~} 11572)(5); 
1206 ( 127a ) . 

Athanasius: 1153 (8); 1157 1)(8); 1159(11); 1160(11); 1161(8); 1162(11); 
1206 5)(6); 1324(8); 1421(7); 1422(15); 14342)(14); Ge'ez and 
Amharic: 1182(8); Amharic: 1168(6); quotations: 1251 v(4); 
bnqa~]: 11572(10); 1206(132b). 

Basil: 1153 (16); 1157 1)(9); 1159(14); 1160(14); 1161(9); 1162(14); 
1206 5)(7); 1324(9); 1422(19); 14342)(13); Ge'ez and Amharic: 1182 
(9); Amharic: 1168(7); [anqa~]: 11572 )( 11); 1206(133b ). 

Cyriacus (Hereyaqos) of Behensa: 
See: Anaphora of Our Lady Mary. 

Cyril: 1153(14 ); 1157 1)(14); 1159(15) ; 1160(15); 1161(13); 1162(15); 
12065)(12); 1324(13); 1422(18); Ge'ez and Amharic: 1182(13); 
Amharic: 1168(11); [anqa~: 11572)(14); 1206(136b ). 

Dioscorus: 1153 (10); 1157 1) (15); 1159(8); 1160(7); 1161(15); 1162(8) ; 
1206 5)(13); 1324(15); 1357(5) ; 1421(12); 1422(8 ); 1434 2)(9); 
Ge'ez and Amharic: 1182(15); Amharic: . 1168(13); [anqa~l: 11572) 
(15); 1206(135b ). 

Epiphanius: 1153 (11); 1157 1) (12) ; 1159(12); 1160(12); 1161(11); 1162 
(12); 12065) (10); 1324(11); 1421(11); 1422(11); 143.42) (8); Ge'ez 
and Amharic: 1182( 11); Amharic: 1168(9); [anqa~l: 1157 2)(13); 
1206( 135a ). 
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Anaphoras, particular, cont. 
Gregory of Nyssa (na'akwkWeto): 1153(12); 1157 1)(10); 1159(13); 

1160(13); 1161(10); 1162(13); 12065)(8); 1324(10); 1421(13); 1422 
(17); 14342)(12); Ge'ez and Amharic: 1182(10; Amharic: 1168(8); 
indicated: 1171(12a); 1318(12a ); [anCJ.a~]: 11572)(12); 1206(134b); 
alternative, mentioned: 1159(17). 

Gregory of Nazianzen (na'akwkWetakka): 1153(15); 1157 1)(11); 1159(16); 
1160( 16); 1161( 16); 1162 (16); 1206 5)( 9); 1324( 16); 1421(14); 1422 
(14); Ge'ez and Amharic: U82(16); Amharic: 1168 (14); [anqa?]: 
1206 (137a ). 

James of Sarug: 1153(13); 1157 1)(16); 1159(9); 1160(10); 1161(14); 
1162(9); 1206 5)(14); 1324(14); 1357(9); 1421(8); 1422(10); 1434 
2)(11); Ge'ez and Amharic: 1182(14); Amharic 1168(12); [anqa~l 
11572) (16); 1206(136a ). 

John Chrysostom: 1153 (7); 11571)(13); 1159(7); 1160(9); 1161(12); 
1162(7); 1206 5)(11); 1324(13); 1357(7); 1421(10); 1422(9); 1434 
2)(7); Ge'ez and Amharic: 1182(12); Amharic: 1168(10); ~qa?1 
1206( 135b). 

John Son of Thunder: 1105 v(l); 1153(6); 1157 1)(5); 1159(6); 1160(6 ) ; 
1161(5); 1162(6 ) ; 1206 5)(3); 1324(5); 1421(6); 1422(16); 14342) 
(6); Ge' ez and Amharic: 1182 ( 5); Amharic: 1168(3); [anqa~ 1157 
2)(7); 1206(131a). 

Our Lord Jesus Christ: 1153( 4); 1157 1) (4); 1159(4); 1160(4); 1161(4); 
1162( 4) ; 1169 5); 1206 5)(2); 1324(4); 1357(4); 1367(3); 13812); 
1421(4); 1422(7); 14342) (4); Ge'ez agd Amharic: 1182(4); Amharic: 
1168 ( 2); [anqa~} 1157 2) (6); 1206( 128 ). 

Our Lady Mary by Cyriacus (Hereyacus) bishop of Behensa: 1153(5); 1157 
1)(6); 1159(5) ; 1160(5); 1161(6); 1162(5); 1206 5)(4); 1218 4); 
12203); 1224; 1289 4); 1324(6); 13303); 1353; 1357(8); 13803); 
13811); 1391, 12); 1414, 21); 1415 4); 1421(5); 1422(12); 1428 4); 
14342) (5) ; 1449 1); 1459 1); Ge'ez and Amharic: 1182(6;; Amharic: 
1168(4) ; [anqa?J: 11572)(8) ; 1206(129a ); commentary [tergWame]: 
12311); 12412); 12543); 12717). 

Our Lady Mary [ma';;,za qeddase] by Abba Giyorgis: 1159(17) (b ) ; 1162(17) 
(b); 1206(15 ); 1381 1), quoted: 1191(10). 

318 Orthodox Fathers: 1153(9); 1157 1)(7); 1159(10); 1160(8); 1161(7); 
1162(10); 12065)(5); 1324(7); 1421(9); 1422(13); 14342)(10); 
Ge'ez and Amharic: 1182(7); Amharic: 1168(5); [anCJ.a.~} 11572)(9); 
1206 (132a ) . 

Anathema of the Fathers: 1173(5); 1174(7) (imperfect); 1187 10) (5) ; 1322 
1) (5); 1399(7). 

Anbarber, Bassa, donor of church furnishings: 1433 v(3 ). 
[anbero ed J : 

See: Imposition of the hand. 
Ancyra, canons of its council: 1189(b) (2) . 
Andabet (pn): 1244. 
Andrew, St., 

Acts: 1482 ( 5); 
Homily for his commemoration: 1480 4(2). 
Preaching and Martyrdom: 1482(11). 
See also: [Asmat J. 

Angel, on bowing to an: 1315 2)(9) ; 
on mediation of an: 1315 2)(15) 
See also: Guardian Angel. 

Angel of Death, treatise by Severus of Asmunayn: 1195 1) (10). 
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Angels, drawing: 1438; 1469; chants for the: 1359(10); 
miniature: 1181 m(2); 1388 m(5); 1390 m(2), 1464 m(2); 
on the singing: 1404 v(l); 
See also: [Asmat). 

Angels Praise Her, The 
See [Yeweddesewwa malB'ekt]. 

Animals, drawing, simple: 1424(2b); as signs of the zodiac: 1424(11). 
Ankobarr (pn): 1216. . 
Ann, st. (tranna), mother of st. Mary: 1187 9)( 10); [wazema]: 1200 12)( 6) . 

See also: [Gadl] [Malke') miracle, [salam]; ~anna. 
Annals of the history of Ethiopia and Italy: 1470(28). 
Annellay makwannen (c): 1195. 
Annunciation, Homily by Abba Yespaq or John Chrysostom: 1195 2); 

miniature: 1487 m(3). 
Anointing of Christ: 1201 5)(15,16). 
Anointing of the sick: 1146 1); 1203 6); 13346); 1480(9). 
Anoreyos, [Salam]: 12977). 
[Anqa~] of the Anaphoras: 1157 2); 1206 7) of [soma degWgw;;:} 1337 1). 
[Anqa~ wa-taqarani] of [pegWgwiiJ: 1258; 12671); 1418 1),3); of [90ma deg"gWa ]: 

12671)(3); of [Me'raf]: 12672); 1418 4). 
[Anqa~a amin]: 1116 v(l); 1145; 11581). 
[Anqa~a berhan]: 1101(5); 1111(5); 1112 1)(5); 1124(5); 1130(5); 1169 7); 

1181(5); 1206(4290 ); 1217(5); 1218(6); 1219(5); 1223 4); 1250(5); 1266 
(62a ); 1283(5); 1285 2)(5); 1287(5 ); 12902); 1291(5); 1293(5); 1296(5); 
1316(5); 1330 2)(5); 1331(5) ; 1345 (5) ; 1360(5); 1361(5); 1363 2)(2); 
1364(2); 1372(5 ); 1376(5); 1386(5); 1388(5); 1390(5); 1400(5); 1404(5); 
14141)(5) ; 1416(40a); 14282); 1429(5); 1430(5); 1431(5); 1435(5); 
1445 4); 1465(5); 1498(5); indicated: 1203 5)(3); 
Amharic: 1219 1)(5). 

[Anqa~a paymanot]: 1307 4). 
anqa~a nessepa], [Ma~epafa: 1189(d )(2) ; 1334(4); 1453 1)(4); 1460 

2)( 1). 
Anqitos, [Gadlj: 1479(36) . 
Anteya: 

See: Enteya. 
Anthem, National: 1409(f.171). 
Anthony, first monk: 1440 5)(20). 
Antidicamarianites, 1191(12); 1202(7). 
Antioch: 1366(5b ); orders of its councils: 1189(b)(8). 
Antiochus, his invasion of Israel: 1207 v(8) . . 
Antiphonary, common: 

See: [Me' raf]. 
Antiphonary for the Fast of Lent: 

See: [90ma degWgWa]. 
Antiphonary for the year: 

See: [DegWgwa:]. 
Antiphons: 

See: [Mawase ,t]. 
Antiphons for St. Mary: 1105 v (7). 
An~okiya: : 

See: Antioch. 
An[yanos] (0): 1334. 
Apollinarius: 

See: Aboreyos/Abureyos, and Abulinaryos. 
Apollo: 1479(32). 
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Apostles, their baptism: 1233(44a ); calendar for their commemoration: 
1123 v(4); 1254 v(9); 1289 v(l); 1341 v(5); 1428 v(9); 1464 v(l); 
1465 v(4); canons of: 1189(a)(8); council of the: 1202 5)(8); 
countries they preached: 1272 v(2); creed of the Catholic Church: 1385 
v(9); interpretation of their Faith: 13~9 (1)(C); [Gadl]: 1482; Homily 
for the passion week: 1179(95a , l06a , 130 149a ,165a ,170a ; 1318(133b ); 
received the Holy Communion: 1233(47a,48b); filled with the Holy Spirit: 
1178 v (6) ; [Malke']: 13075); order of .the: 11882); tribes and 
parents of the: 1482(20); saying of the: 1399(9). 

Appointment of dignitaries: 1300 v(l). 
Aqareyos: 

See: Abgar. 
[Aqmarat] : 

See: Eusebian canons. 
[aqWqWaqWamJ, rules: 1197 2); 1419 4). 
Arabic, calendar: 1420(23); exercising in: 1373 v(l); name of Mary in: 

1105 v(6); names of the months in: 11042)(3); 11879)(4,8); 
numerals: 1268(p.55) and v(4); stars in: 1419 2)(4)(b). 

Arabs from Egypt: 1411(7). 
Aragawi, Abuna/Zam1ka'el, Abba, [Gadl): 14405); Kidan (Pact): 14405)(15). 
[Aragawi Manfasawi) homilies: 1387 4)(1); letters: 1387 4)(2); a letter to 

his brother: 13874)(4); a letter from his brother: 1387 4)(5); 
prayers compiled from his sayings in [Weddase amlak): 12941)(4) ; 
1300(4); 1308 2)(4); 1432(4); three treatises on knowledge: 1387 4)(3); 
his writings: 1387 3). 

aragawi), [$alot za-: 12945). 
Aragawi Walda Iyyasus, Afa Negus/Walda Giyorgis (0): 1179. 
Aralawos: 

See: Archelaus, bishop. 
[araray), rules: 1197(121a ); 1419 4)(b) . 
Ar'aya Krestos (c): 1463. 
Ar'aya Sellase: enemy: 1341. 

·Ar'aya Sellase, Abba (0): 1295. 
[Arba'ettu ensesat) glory: 1464(11); [Malke'): 1255 2); 13919); 

miniature: 1457 m(3) . 
[Arba'ettu Wangelat): 

See: Four Gospels, Bible, New Testament. 
[Arba't) (chant): 1253 2)(1); 1343(108a); 1347(3); 1360(2); 1454(2). 
Archdeacon ( re'esa diyaqon), prayer for ordaining: 1204 1)(4). 
Archelaus, bishop, homily for st. Gabriel: 1311 2) (4). 

See also : Arkalawos. 
Arde 't], [Ma ?eJ:lafa: 1440 1); mentioned: 1363 5). 
[Are 'est) : 

See: Bible: New Testament, Four Gospels. 
Areopigite : 

See: Dionysius. 
[Arganona Dengel): 

See: [Arganona WeddaseJ. 
[Arganona Weddase): 1105; 1118; 1134; 12841); 1306; 13071); 13091); 

1377; 1413, 1469; fragment (large): 1441. 
Argens: 

See: Origen. 
Ar1mathea, Joseph of, in the Miracle of Jesus 1323 2)(36) . 
Aristotel, divination: 1379(73b ). 
Arius (Areyos), his heresy: 1191(4); 1202(7) . 
Ark of the covenant, note: 1274 v(l). 
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Ark of Noah, miniature: 1262 m(15); note: 1201 5)(1). 
Arka Sellase (c): 1433. 
Arkalawos (Arehelaus), Priest, homily for st. Gabriel: 1311 2)(2). 
'Arkawos, bishop of Laft: testimony: 1173(7b ). 
[Arke): 1297 3). 
Armaneyos, prefect of Alexandria: 1479(32). 
Arms, note on how to regulate carrying: 1208 v( 46); of resistance: 1495 

v (2); note: 1236 v (2) . 
Army of Pharao drowning, miniature: 1400 m( 7) . 
Aron: 

See: Aaron. 
[Arses/Arsisan), on their heresy: 1191(20); 1202(7). 
Arsima, st., [Gadl):1479(31). 
Arsisan: 

See: Arses/Arsisan. 
Arusi: 1302; 1468 v (3). 
[Arwe (Meder») or [Taman), the legendary ruler ofAxum: 12014)(2); 

1270(13); 1466 1)(7 ) . 
[Aryam) (Chants): 1128(4); 1253 2)(3); 1266(68a); 1347(5); 1360(4 ) ; 

1454(5) ; rules for chanting: 1418 5) . 
Asaffa Fallaqa (0) : 1118. 
Asba Yopannes (0): 1254. 
Asba~/Alba~t, divination: 1379(72b ). 
Aseention, miniature: 1113 m(9 ); 1487 m(28); in the miracle of Jesus: 

1323 2)(39); treatise: 1190(13). 
Ascetics, visited by Paphnutius': 1496 4) . 
Asfa Wasan Haile Selassie, crown prince, picture: 1238. 
Asia, map: 1400 m(l1). 
Askala Maryam/Zawditu, Empress [1916-1930) (0): 1102; 1159; 1179; 1479; 

prayer for her: 1132; 1160; 1169; 1179; 1183; 1198; 1327 ; mentioned 
for dating a Ms. : ' 1112. 
See also: Zawditu, Empress. 

Askanafer: history: 1479(18). 
[Asmat) (magieo-religious) prayers in general: 

A collection of: 1143 2),3); 1202 11); 1236 1); 1245; 12476); 1261; 
1289 2); 1323 6),7); 1341; 1358; 1383; 1407; 1414 20); 1427; 1438; 
1439 1 ); 1440 1)-3 ); 1451 2)-4 ) ; 1457; 1476; 1477 6); 1486. 

[Asmat) (magieo-religious) prayers, common: 
About the angel of death [~alot . ba'enta Ma1'aka mot): 13287) (2) ; 1358 

1)(8 )(a); 1439 1)(8 )(a); 1486( 5)( a)(l ). 
About which the angels asked [itastahafferomun~: 1289 2 )(2)( a) ; 13286) 

(d)(2); 1358 1)(3 )( b); 14391) (3)( b). 
Christ have mercy upon us lKrestos maQaranna): 1328 6) (e)(4); 1358,1) 

(2)( d). 
Cros s, introduction about the: 1328 6 )(a). 
[Dersanat), from: 1289 2)(7)(a); 1414 20) . 
Mercy [Ma~aranna Ab): 1245(8)(a); [~a1ota me~rat): 13286 )( e) (2) ; 

1358 1 )(2)(b); 14391)(2)( b). 
May the names of Christ sanctify us [asmatihu la-Krestos yeqaddesanna): 

1289( 14a ) ; 1328 6)(f)(1); 1341(2) (a); 1358 1~ ( 5) ( a); 14391)(5)(a). 
Names of t he letters of Hebrew alphabet: 1178(23) . 
Names of the nails of the cross: 1457(3). 
Salvation [~a1sta adheno) 1206 1l )(5)( b ); 1476(I) (7)(a ). 
Trinity: 1206 11)(7)(a); 1245 (1,2); 1476(I)(7)( a ). 
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Asmat (magico-religious) prayers,common given or revealed to: 
Afnin: 1333 1) (3); 1358 1)( a) (d); 1476( II )(5). 
Andrew: 1245(8) (c); 1289 2)(7)(b); 1341(4)(c); 1328 5)(h)(2) and 

6)(1); 1358 1) (7)(b); 1427(8); 1428 v(2); 1439 1)(7)(b). 
Angels: 1301( 17a ). 
Apostles and St. Mary: 1328 6)(e)(1); 1358 1) ( 4)(a); 1439 1)(4)(a). 
Cyprian: 1245(1) (a); fragment: 1440 3) . 
Daniel: 1206 U) (6)( b); 1476( I) (6)( b). 
David: 1206 11)(4) (b); 1476( I)(4 )(b). 
Disciples by which their sin is forgiven: 1289 2)(4)(a); 1328 6)(g)(1) 

1341(3)(a) ; 1358 1)(6)(a); 1438(23 ); 1439 1)(6)(a): 
See also: 1178(24b ). 

Enoch: 13287)(3) ; 1358 1)(8)(b); 1439 1)(8)(b). 
Ezra: 1430 v( 2) . . 
Gabriel: 1358 1) (9)( b); 1476(II) (2). 
George: 1380 v(3). 
Hananiah, Azariah and Mishael through St. Gabriel: 1328 6)(h)(1); 

1341 ( 4 )( b ); 1358 1 )(7)(a) ; 1439 1)(7)(a ); through St. Michael: 
1206 11) (6)(c); 1476 (I) (6)(c) . See also: Three Holy Children. 

Joseph: 1385 1)(8) (c); 1439 1)(8)(c). 
Mary [negeranni semeka ] : 1427(2) : 

See also: The Story of Mary [nagara Maryam], prayers used as 
[Asmat] below. 

Melchesedec ---: 1328 6)(c)(1); 1358 1)(2)(a); 1439 1)(2)(a). 
Michael:" 1129 l) (b); u43 3); 12995); 13111),(1); 13331)(2); 1335(2); 

1358 1) (9)(a); 1383(4); 1428 vel), (lO}(d); 14512); 1464(2); 1476(n) 
(1) : 
See also: [Dersana MikB'el]. 

Moses, in general: U43 2); 1245(8)(b); 12476)(2); 1345 v(14); 1440 2); 
[germa mogas] ur charisma: 1247 6)(2); 1342 v(2); 1345 v(14); . 
[magrare far] "acts of M:·ses": u43 2); 14402). 

Peter: 1328 6)(b)(1) ; 1358 l) (l)(a) ; 14391)(1) (a): 
See a lso: 1178 ( 18b ); 1321(57b ). 

Phanuel: 1333 1) (3) ; 1358 1) (9)(g); 1476(II)(T). 
Raguel: 1245(19a); 1333 1 )(3) ; 1358 1) (9)( c); 141417)(3); 1454(7); 

1457(4 ); 1476(II)( 4 ) . 
Raphael: 1333 1)(3); 1358 1 )(9)( f ); 1476(II)(3). 
Saqu'el: 1358 1) (9)(e); 1476(II)(6). 
Solomon: 1206 1l )(5)(d) ; 147G(I) (2). 
Solomon's net for catching demons: 1206 U) ( 4) (a) ; 1476(I) (4)(a ) . 
Solomon's ring for commanding demons: 1206 11)(5)(d); 1476(I)(5) ( c ) . 
Thomas: 1314(1) (a) ; 1328 6)(d)(1); 1341(1) (a); 1358 1)(3)(a); 14391) 

(3)(a) ; 1477 6) . 
Three Holy Children: 1427(5) : 

See also: Hananiah, Azariah and Mishael. 
[Asmat ] (magico-religious) prayers, prayers used as: 

lArde ' ti: 1440 1). 
[Bartos} 

See: [?alota Maryam] below. 
fDersana Ragu 'ell : 1457(4) . 
llia~ura masqa~: 1236 1); 1261 1); 1476(III)(1-6). 
[lefafa ;;edq} 1427( 3): 

See also: Lefafa ;;edq]. 
[Malke'a Ragu'el}. 1247(1 )(f) ; 14513 ) ; 1457(2). 
[Nagara Maryam]: [medra yehuda]: 1245(1 )(e); [Yorame'el]: 1428 v(7). 
[Salam] to the Mission of St. Ragu 'el: 12613). 
[Sayfa malakot], [ba-sema Egzi'abper za-enbala temalem ---]: 1476(III) (7). 
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[Asmat] (magico-religious) prayers, prayers u~ed as, cont. 
Secret prayer: 1358 1) (8)( d) • 
[~alota Maryam, (Bartosl]: 12035)(2); 1334(2); 1427. 
[~alot za-emenna 20 wa-l la--- Maryam]: 1427(4). 

[Asmat] (magico-religious) prayers against: 
Arthritis/rheumatlsm: 1434 v(2 ). 
barya],[hemama: 1307 v(2): 

See also: 1427(10) . 
[barya] and [legewon]: 1486(5)(g)2: 

See also: [legewon]. 
Bleeding: 1427(13); 1435 v(3) . 
Charm: 12612); 1377 v( 5) ; 1385 v(1,3 and 6-7); 1407(2 left); 1438 

(3-2l, 28); 1476 ( 1)( 4)(d). 
Charm and choke: 1434 v(l). 
Charm and illness: 1206 11) (3) . 
Charm and trick: 1206 11)(5)(c); 1476( I)(5)(b). 
Cloud: 1452 v(3). 
Demons: 1245(2)(d): 

See also: 1206 11) (1); 1476(I)(1)(a). 
Enemies: 1143 2); 1218 1); 1341 v(2); 1364 v(2); 1383; 1407(1 left, 

2 right); 1440 2); 1486(2). 
Enemies and demons: 1206 11) (1 ); 1476(I)(1)(a). 
Evils (all): 1436 v(l). 
Evil eye: 1331 yell): 

See also: 1427(10). 
Evil spirit: 1206 1l )(5)(f); 1427(12); 1428 v(lO); 1438(1); 1476 I(5)(e): 

See also: 1206 1l) (5)(a) . 
Fever: 1436 v(l). 
Fire: 1424 v(3 )( b). 
Forgetfulness: 1253 v(4); 1360 v(2) . 
Frost: 1309 v(8). 
Hail, etc.: 1452 v(1-5). 
Headache: 1435 v(2). 
Illnesses (all) : 1435 v(l) . 
Leech: 1309 v(9)· 
[legewon] (mentioned): 1486(1). 
Lightening, etc: 1452 v(3). 
Locusts: 1309 v(1-3). 
Longing [nafqot]: 1424 v(3 )a . . 
Pain of barya: 1307 v(2): 

See also: 1427(10). 
Pain of child delivery: 1307 vel); 1345 v(9); 1434 v(4); 1486(1) . 
Pain of the liver: 1206 1l )(6)(a); 12476)(1); 1427(6,9); 1476(I)(6) (a) . 
Pain of the liver and of other: 1427(10). 
Pain of all types: 1206 1l)(6)(d). 
Pain of [wegCatl : 

See [wegcatl below. 
Pestilence [bedbedl: 1206 1l) (5)( a ); 1299 3); 1436 vel); 1452 v(3). 
Plague [bedbedl : 

See: Pestilence . 
Rheumatism: 

See: Arthritis; [wegcatl. 
Robbers: 1435 v(9): 

See also: Stealers; thieves. 
Snake : 1307 yell); 1314 v(2); 1316 v(l); 1379 v(15); 1385 v(4); 1435 

v(5) . 
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[Asmat] (magico-religious) prayers against, cont. 
Stealers: 1375 v(2): 

See also: Robbers· Thieves. 
Stomachache: 1346 V(3,4); 1428(29)· 
Terror: 1438(22). 
Thieves: 1397 3): 

See also: Robbers; Stealers. 
Thunder, etc. : 1452 v (3). 
Thunderbolt: 1307 v(6). 
[weg'at]: 1206 1l) (5)(e); 1435 v(4); 1476(1)(5)(d). 
Wind, etc.: 1452 v(3). 

[Asmat] . (magico-religious) prayer for: 
A child to behave well: 1379 v(7,8,14, .25,26). 
Acquiring charisma [germa mogas]: 12476)(3); 1342 v2); 1345 v(14); 

1380 v (1,2). 
Binding demons: 1438( 24,26). 
Casting out evil spirit: 1428 v ( l O)(a-d). 
Child bearing: 1451 4) (1-4 ). 
Commerce (ment ioned): 1486(2). 
Counselling: 1331 v(9)· 
Drowning demons: 1486(5) (b-g)1. 
Eloquence : 1345 v(15 ); 1360 vel ). 
Future telling : 1362 vel); 1465 v(2). 
Good harvest: 1103 v (3). 
Keeping a slave from running away: 1307 v(4); 1407(2 left). 
Keeping Satan away: 1328 6)(c)(3); 1358 1)(2)(c); 1439 1)(2)(c). 
Keeping Te'egest in the house of BaDrey: 1307 v(5). 
Learning: 1331 v(1-2); 1430 v(2); 1438 v(1-2);1439 v(1,3); 1454 v(2,4). 
Learning writing: 1292 v (7). 
Lengthening life span [~alota edme]: 12614). 
Litigation: 1379 v(13). 
Love [mastafaqer]: 1364 v (6) ; 1379 v(5)(19- 20,24); 1486(2). 
Offspring: 1451 4) (1-4 ) . 
Penis erection (mentioned): 1486(2) . 
Preventing the falling of hail : 1309 v(5-7). 
Protecting a woman from other lovers: 1424 v (3)(c ,e). 
Protecting and increasing honey in the hive: 1442 vel). 
Property (animals, etc.) protection (from wild animals etc.) [mastahadert]: 

1309 v (4); 1364 v el); 1377 v( 2,6 ) ; 1446 v (3); 1452 v(3); 1486-v(2). 
Rain: 1293 v (2) . 
Remembering: 1253 v(4); 1360 v(2). 
Self-protection: 1206 11)(7)(b); 1247 6)(3); 1379 v(9); 1428 v(8); 

1457(1); 1465 v(3); 1476 1(3): 
See also: [Asmat] prayer against charm. 

Skillfulness (of hands and legs): 1459 vel). 
Successful marriage: 1486(2) . 
Swimming: 1379 v(lO ) . 

[Asmat] (magico-religious ) prayer when in trouble with other people: 1424 
v (2) . 

[Asrnat] (magico-religious prayer) of aggression (black magic): 
[andarebbi]: 1379 v(17,18 ); 1407(2 right); 1446 v el). 
For spoiling the enemy's brewrey, (mentioned) : 1486 (2). 

~sma~(magico-religious ) prayers: Unclassified fragments: 1331 v(lO); 1345 
v (2 ,7,16 ) ; 1379 v(16); 1385 v( lO ); 1388 v(8,10); 1390' v(2); 1414 20); 
1424 v(1,3); 1425 v (2) ; 1439 v (2,5) ; 1456 v (5) . 
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[Asmat] (magico-religious ) prayers: 
See also: Magico-medical prescription. 

Asmon (pn): 1479(34). 
Asnasis/Atnatewos: 

See: Athanasius . 
Aspects of Capital Formation in Ethiopia, some: 1365. 
Asqalan/Asqasa (pn): 1140(26); 1323 2)(25). 
A~rass received money: 1236 v(l). 
<Asrata Meprat/Ya<eqob (c) : 1479. 
<As rata ~eyon (c): 1225. 
< Asrata ~eyon (0) : 1421-
Asreyelereyal: 

See: Suriel, St. 
Assallafacc/Egeta Giyorgis (0): 1185; 1400. 
Assumption of Our Lady Mary [felsata], story: 1323 1)(4); in [Wazema]: 

1200 12) (15): 
See also : [Malke']. 

Assyria: 
See: Ator. 

[astamper lana Gabre'el]: 
See: Hymn to St. Gabriel. 

[astamper wa-~a11i]: 
See: Hymn to Talda Haymanot. 

[astam~er wa-~alli ba'enti'ana]: 
See: Hymn to Gabra Manfas Qeddus. 

[ast~eri lana-Maryam): 
See: Hymn to St. Mary. 

[ast~ero la-Egzi'ab~er]: 
See: Prayer (litanical) to God . 

Aste'a Barakat Getu, composer of~alke'a liayla Sellase: 13961). 
ASamB Qirqos, name of a church and the surrounding district: 1194. 
A~ada, isolated name: 1430 v(4). 
A~ada Maryam (0): 1133. 
A~ ada Maryam: 

See: Ayyalacc, Wayzaro. 
A~ada Maryam/ Manna11abbes Dasseta (0 ) : 1285. 
A~adu Walda Mika'e1 (0): 1433. 
A~be~a: 

See : Abrepa wa-A~be~a 
A~ma Giyorgis, Son of Zena Mareqos: 1403. 
A~naf Saggad I: 

See: Ga lawdewos, Emperor. 
A~nafa Dengel (0): 1116. 
Athanasius (Asnasis/Atnalewos) the Apostle, Patriarch of Alexandria, 

compiled prayers from the coptic hymns in [Weddase amlak]: 12941)(6); 
1300(6); 1308 2)~6); 1432(6); Discourse on death: · 1152(4); 1178(7a ); 
1186(8a ); 1298(3 ); 1301(19a ); 1321(3a ); Epistle came down to him from 
heaven: 1173(7); homily on the departure of the souls of Abraham, 
I saac and Jacob: 1496 1); homilies for the Passion Week; testimony; 
1173 ( 16a, 132b). 
See also: Anaphora. 

A tnl1tewos : 
See Athanasius. 

Atnatewos, Metropolitan [1869/70-1876]: mentioned for dating a Ms.: 1444. 
Ator/Assyria(?): 1479(37). 
Attalay, [Asmat] copied for: 1380 v(2). 
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A~naf Saggad, Liqa Tabbabt 
A~nafe, Bagerond: Note on 

transferred from him: 
Augustus Ceasar: 1470(29). 

(D): n 82 . 
land in his 

1175 v(2). 
possession: 

[awag amal) inci8i t of chants: 1104 v( 3). 
[awag za_aqWqWaq am): 1197 2); 14194). 

1175 v(4); land 

['awd) of the letters and numerals: 1379(5)(b); 1424(5). 
['Awda nagast) 1379; 1424; 1486(3) . 
Awdizinos, prefect of En~ena: 1479(32). 
Awfere, homily for St . Gabriel: 1311 2)(3). 
Awganeya: 

See: Eugenia. 
Awheyos, inspector(?) of Diocletian: 1479(~2) . 
Awlogis, the rich man from Antioch: 1366(5) . 
[Awsebes la-Qopereyanos) 

See: Letter of Eusebius of Caesarea to Caprianus . 
A~ake (Eutyches): his heresy: 1191(15); 1202 5) (7) . 
A~ifos, Patriarch of Constantinople, testimony: 1173(7b ). 
Axum, genealogy of her kings: 1470(13 ) ; history: 1466 1); mentioned : 1230; 

1440(35a) . 
Axumite kings, ceremony of their crowni ng: 1470(8). 
Ayhud (Le. Hebrew?), name of the months in: 1149 2)(3) . 
Ayokendeyos, Patriarch of Rome, testimony: 1173 (37a ). 
Ayta, Wayzaro, heir: 1297 v(14). 
Ayyala (0): 1358 . 
Ayyala, Azzaz, isol ated name: 1415. 
Ayyalacc Berru, Wayzaro, stamp: 1156 . 
Ayyalacc, Wayzaro/A~ada Maryam (D): 1156 . 
Azar eyas, grandfather of lle zb Nann: 1331 v(4:, . 
Azariah, one of the Three Holy Children: 1479(29): 

See also : [Asmat): Hananiah, Azariah and Mishael. 
Azeb (i.e . Ethiopia): 14405)(4). 
Azqir, [Gadl): 1479(24) . 
Azzaza Tadla, Alaqa/Walda $adeq, scholar and autographer: 1187; 1199; 1200; 

1201; 1202; 1206; 1210. 
Ba'amin, Abba [Gadl): 1479(34) . 
Ba)ata: 

See: [Malke ' ). 
Babare, in the miracle of Mabrehnam: 1479(274b). 
Babel, note on the measurements of its tower: 1200 v(30). 
Babnuda: 

See: Paphnutius. 
Bacchus (Bakos) , [Gadl): 1479( 11 ) . 
Badane, Ato, heir: 1285 v(2). 
Badane Buben, bought land: 1285 v (3) . 
Bademma Yalaw, complIed [ Ma~epafa ~alot): 1492. 
Ba'emnat Gabra Amlak, author: 1368. 
[ba'enta Maryam waladiteka): 

See: Prayer to Our Lord Jesus Christ (litanical). 
[ba 'enta qeddesat): 

See: Litany. 
[ba'enta ~ellaseka): 

See: Prayer to God (litanical ) . 
[bagana) poem [salamta) for Empress Zawditu: 1263 v(3). 
Bagemder: 1107; 1244. 
Bagiya, meaning of: 1473 4). 
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[ba~aka Iyyasusl: 
See: [Salii.m] to Jesus Christ. 

bapaweltl, [Ma~epafa: 1429 v(l). 
Bapra Ertera, meaning of: 1473 ~). 
[Bapra passabl, ascribed to Abu Sakir: 1104 2); 11492); 11872); 12107); 

1276 10)(b); 14192); ascribed to Demetrius, Patriarch of Alexandria: 
1104 1)3); 1149 1); 1187 1); 1202 2)3); 12105); 1227 2); 1233 5); 
1234; 1243 1)2); 12512); 12712)4); 12742); .1276 10)(a); 1346 3); 1374; 
14191) ; 1420; 1425 2); 1468 4); 1495(6); fragments, excerpts and notes: 
1104 v(1)(2); 1200 v(3); 1202 v(1)(12); 1208 v(19); 1228 v(3); 12313); 
1233 v(5)(9); 1243 2); 1271 v(2); 1277 v(2); 1293 v(l); 1403 v(5): 
See also: Table. 

Bapra <Abbawi: 1379(54b); 1424(34a ). 
Bapra Alzazo: 1379(40b); 1424(21b ). 
Bapra Dago: 1379(4~b); 1424 (24b ). 
Bapra Ela: 1379(37~; 1424(18a ). 
Bapra Genb: 1379(53); 1424(32a ). 
Bapra GWazzam: 1379(44b); 1424( 23a ). 
Bapra ~awas: 1379(5Sb ); 1424(30b ). 
Bapra ~ayq: 1379(47); 1424(26a ). 
Bapra Heno: 1379(49a ); 1424(28a~. 
Bapra KWara: 1379(35b ); 1424(16 ). 
Bapra ~akla: 1379(39b ); 1424(19b ). 
Bapra ~amazebbe~amazebbe; 1379(51a ); 1424(29b ) 
Bapra Takkazi: 1379(53b)i 1424(33a )0 
Bapra Wang/Weng: 1379(42); 1424(21 ). 
Bapra Zway: 1379( 40b); 1424( 20b ); 1466 2). 

See also: Zway. 
Bapra ~amazebbe 

See: ~amazebbeJ abov6. 
Bapra ~ana: 1107; 1379(32 ); 1424(15a ). 
Baprey, Gra Geta, bought land: 1297 v(5) . 
baprey), [Ma~e~afa: 1203 6); 1334(6); 1480(9); about: 1334(6)(b). 
ba~rey za-bezuh setu), [Ma~e~afa: 1190. 
B~~ru (e): 1135. 
Ba'iyyasus, Abuna: 1440 5)(19). 
Bakos: 

See: Bacchus. 
Bakkaffa, Emperor [1721-1730): 1390.v(6); 1463 v(8 ); 1466(p.78); 1470(131a). 
Balaam, Synaxary entry: 1129 1) (c)(6); 1133 (6); 1143 1) (6 ); 1299 4)(5); 

1311 1) (5); 1333 1)(8); 1335(6); 1464(6). 
Balas;;', in the miracle of Yo~annes Mesraqawi: 1303 ( 133b ). 
Balaw, King of: 1473(25b ). 
Balay Tammana (0): 1344. 
Balay Yanesaw (a): 1446. 
Balea, Bagerond, note on his land: 1175 v(4). 
[ba-le1it anse'u edawikemu), hymn to God: 1246(38b ). 
Bandlet of Righteousness: 

See: [LefHa sedq). 
Baptism, days in which it is celebrated: 1465 v (l); notes and treatise: 

1148(5); 1182(1); 1204 3); 1206 23)(1~ 1208 v(48); 1315 2)(c)(1); 
1337 3),(80b ); what the ~agga sect believe about it: 1254 v(5); 
Mystery of: 1131(5); 12634)(6); 12881)(3); 1425 1)(4),1495(6); 
Vision of John Son of Thunder, about Christian: 1120 2)(2); 1138 
2) (2); 1305 1) (1)( a ) ; 1480 8) (d ) : . 
See also: [Mase~afa Krestenna), [Masepafa temqat), [Mase~afa qedar). 
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Baptism of: the Apostles: 1123(44a ); Our Lord: 
miniature: 1262 m(8 ) ; 1487 m(5); the soul: 

Ba~~ala, signature: 1235. 
Ba~~ala, Dabtara (0): 1244. 
Ba~qa1a Asrass/Wa1da Maryam (c): 1302. 
Baq~ala Ga1atu (0): 1244. 
Baradaeus, The Faith of James: 1126 1); 1322 2). 
Barbara, [Gadl]: 1479(33); Juliana and: 122011)(6). 
[barbarre] : 1208 v (12). 
Bardeyos(?), his calendar system: 1420(27). 
[bareko wa-weddase] (praise to God): 1139(3). 
Bartholomew, homily for his feast: 1480 4( 2); preaching and martyrdom: 

1482(6). 
Baruch: 

See Bible, Old Testament. 
Barzeda: 1113(2). 
[ba-sagid salam] : 

See: [Salam] to St. Mary. 
[ba-sagid sebpat]: 

See: Praise to Jesus Christ. 
[Ba-sa1ama ~eddus Gabre'el Mal'ak]: 

See: Hail Mary. 
[Ba-sema Ab]: 1321(la); 1390 v(ll); commentary 1456 5). 
[ba-sema Egzi'abper ~adamawi za-enbala tema1em]: 

See: Hymn to Jesus Christ. 
Basil, bishop of Caesarea, his Blessing: 1152(128b ); homily for the dedica­

tion of the church of st. Mary: 14965); his prayers in [Weddase 
amlak]: 12941)(1); 1300(1); 1308 2)(1); 1432(1); in Amharic: 1222 
1); his prayer of thanksgiving mentioned 1159(17); testimony: 1173 
(115b ). 
See also: Anaphora, particular. 

Basli~os (0) : 1440 . 
Ba~a10ta Mika'el, in [Wazema]: 1200 12)(14). 
Ba~a10tu, Li~e, his will: 1297 v (14). 
Bath, in U.K.: 1490 1.,7. 
Bathsheba, miniature: 1376. 
Batra Maryam (c): 1213. 
Batra Maryam of Dabra ~ela1es (c) : 1180. 
Battl e songs: 1409(1). 
Ba~asa: Land transferred from: 1124 v(7); name mentioned again, 1124 v(6). 
Bayyana, Dabtara, gave [mattaya]: 1208 v(12). 
Bazen/Bazin: King of Ethiopia: 1234(9)(a); 1441(3). 
Bazin: 

See: Bazen/Bazin . 
Bazzabbeh, note on land in his possession: 1175 v (4). 
Bazzabbeh, Grazmac, and his wife, miniature: 1386 m(3,4). 
Beauty of the Creation: 

See: [~ena fetrat]. 
Bed or coffin(?), m~niature: 1377 m(4). 
Beggars, decree concerning them: 1263 6). 
Bepera Ag'azi (i.e.: Ethiopia): 1473 (23b ). 
Beperah, unfinished story: 1251 v(8). 
[Beperawi lotari]: 1476 v(l). 
Being of a particular shape, miniature: 1457 m(6). 



[Be'la nagastl: 12011)(6); 1470(15). 
Belief, Gate of: 

See: [Anqa~a AminJ. 
Believe in [Amin ba ---1: Baptism and its Rite 1131(5), the Father: 1131(2), 

Holy Spirit: 1131(4); Resurrection: 1131(6), the Son: 1131(3). 
Bell, note on its use during Mass: 1206 8)(4). 
Lbeluya mawa'elJ: 

See: Hymn to God. 
[Beluyatl: 

See,: Bible, Old Testament. 
Benediction [samon burakeJ: 1445 v(2). 
Benjamin, mentio~ of his tribe: 1200 v(24). 
Benjamin, Patriarch of Alexandria [623-662J; miracle of st. Mark: 1208(6)3; 

pact with the Moslem rulers: 1472(5); testimony: 1173(103b ). 
berhanJ, [Ma~e~afa: 1192. 
Berhanu Abata (c): 1273. 
Berkaros: 

See: Prochorus. 
Berqa (pn): 1208 v( 16). 
Barr'afBf Maryam, church of: 1175 v(16). 
Besoy, Abba, in [Wazema]: 120012)(13). 
[Be sra ta Luqas]: 

See: Luke Bible, New Testament. 
[aesrata Miireqos): 

See: Mark, Bible, New Testament. 
[Besrata Matewosl: 

See: Matthew, Bible, New Testament. 
[Besrata YotJannes J: . 

See: John, Bible, New Testament. 
[BetJ,divination: 1424(12). 
Beta Giyorgis (0): 1307. 
Beta Le~em, school, 1137(104b ); 1256; 1262. 
Beta Maryam (c): 1166. 
Beta Maryam, monastery: 1480 3). 
Bethlehem (of Ephratha): 1187 9) ( 12 ); 1201 5) ( 18 ); 1414 11) (3 ) . 
Betrothal: 1315 2)(27). 
Betu/Bitu, heresy of: 1191(11). 
[Bezu ayyahu ba-zamanel; 1263 10). 
[be~e ' t anti wa-negesta ~edql: 

See: Hymn to St. Mary. 
[be~u' anta 1 : 

See: [ZiqJ. 
Bible: Old Testament [Beluyat]: 

Octateuch: 1163 1); commentary: 
Genesis: 1163 1)(1); commentary: 

Gen. 3,24-19,26: commentary: 
commentary: 1392. 
See also: [Sena fe~ra~. 

1274 1). 
1270(1); 1274 1)(1); 1382. 

1206 9)(a); Gen. chapt. 1, 

Exodus: 1163 1)(2); commentary: 1274 1)(2); Ex. 3,11: 1202 
v(lO). 
See also: Ten commandments, the. 

Leviticus: 1163 1)(3); commentary: 1274 1)(3). 
Numbers: 1163 1)(4); commentary: 1274 1)(4). 
Deuteronomy: 1163 1)(5); commentary: 1274 1)(5). 
Joshua: 1163 1)(6); commentary: 1274 1)(8). 
Judges: 1163 1)(7); commentary: 1274 1)(6). 
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Bible. Old Testament [Beluyat], cont . 
Ruth: 1163 1)(8); commentary: 12741) (7) 
Jubilees (Kufale): 1163 2); 1200 11); commentary: 1276 5); 12818). 
Enoch: 1279 4); commentary: 1200 14); Part one: 1276 1); Part II: 

12764); 1420(12 ); explanatory notes: 11822); 1200 v(l); 1202 13 ) ; 
1206 2); 13702)(1). 

[Mitata berhanat]: 1234(10); 1276 4). 
I Samuel: 1402(1); 1481(1); commentary: 1281 1); notes of commentary 

1206 6)(10). I Sam. 1,1: 1202 v (3); 21,1: 1202 v (2) . 
II Samuel: 1402(2 ); 1481(2); commentary: 1281.2) . 
I Kings: 1402(3); 1481(3); commentary: 12813). 
II Kings: 1402(4);1481(4); commentary: 1281 4). 
I Chronicles: 1480(30); commentary: 1199 3); 1281 5); explanatory 

notes : 1202 9). 
II Chronicles: 1481(31) ; commentary: 1199 4); 12816); explanatory 

notes: 1202 9); II Chron. 31, commentary: 1199 1); 32,1: 1202 v(6). 
I Ezra (Sutu'e l ): 1187 4); 1279 5); commentary: 1202 8); 1276 2). 
II Ezra ('Ezra Kale'): 12003); commentary 1276 3); 12817). 
Tobit: 1279 7); 1481(32); commentary: 1276 8) . 
Judith: 12792); 1481(8 ); commentary: 1276 7). 
Esther : 12793); 1481(12 ); commentary: 12769). 
Job: 1279 1); commentary: 1210 3); selections: 1263 2); fragments: 

1277 vel). 
Psalms: 

See: Psalter [Dawit]. 
Psalms, first and last versicles of 1-147 with musical notations: 

1206 16); isolated versicles: 1112 vel); 1220 1); Ps. 1,1: 1112 
vel); 1377 v(l); Ps . 15,10 in Amharic: 1202 v(5); Ps. 18 1 in 
Amharic: 1202 v(4); Ps. 34,58,67: 1440 4); Ps. 36,1: 1454 v(3); 
Pss. 59,9 -12/107,10-13: 1112 v(2); Ps. 90: 1377 v(8); fragments: 
1440(la); 1456 vel). -- Psalms, directory of reading: 1390 vel); 
note on its [guba'e]: 1230(la). 

Proverbs: [Messaleyata Salomon]: 1481(7)(a); [Tag§a~aSalomon]: 
1481(7)(b ) ; 'luoted: 1228 v(2). 

Ecclesiastes: 12798); 1481(8); commentary: 12766). Eccl., the 
beginning: 12796) . 

Song of Songs: 1171(125a ); 1179(178a ). 
See also: Psalter [Dawit]. 

Wisdom of Solomon: 1481(9); 'luoted: 1228 v(l). 
Ecclesiasticus [Sirak]: 1481(10). 
Isaiah: 1144 1); 1481(14); commentary: 1278 2); explanatory notes: 

1202 14). 
Jeremiah, commentary: 1280 1 ); explanatory notes: 1200 v(29); 

1202 10). 
Lamentations, commentary: 1280 4). 
Baruch (Deuterocanonical) , commentary: 12803). 
Prophecy of Jeremiah to Pashur: 1206 3). 
Paralipomena of Baruch [Tarafa nagar za-Barok]: 1206 4); story from 

it: 1207 v(6); explanatory note: 120211) . 
Ezekiel, commentary, unfinished: 1278 4); explanatory note: 1227 vel). 
Daniel: The Book of Susanna: 1481(13)(a); commentary 1278 3)(1); 

Dan. 1-12: · 1481(13)(b); commentary: 1278 3)(2), notes: 1202 12); 
Bel and the Dragon: 1481(13)(c); commentary : 1278 3)(3) . 

Minor Prophets: 1370 1); commentary: 1280 2). 
Hosea: 1370 1)(1); 1481(15 ); commentary: 1280 2)(1). 
Joel: 1144 2); 1370 1)(41; 1481(18); commentary: 1280 2)(4). 
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Bible: Old Testament [Beluyat] 
Minor Prophets, cont. 

Amos: 1370 1) (2); 1481( 16); commentary: 1280 2) (2). 
Obadiah: 1370 1)(5); 1481(19); commentary: 12802)(5). 
Jonah: 1370 1)(6); 1481(20); commentary: 1280 2)(6). 
Micah: 1370 1)(3); 1481(17); commentary: 12802)(3). 
Nahum: 1370 1)(7); 1481(21); commentary: 12802)(7). 
Habakkuk: 1370 1)(8); 1481(22); commentary : 1280 2)(8). 
Zephaniah: 1370 1)(9); 1481(23); commentary: 1280 2)(9). 
Haggai: 1370 1)(10); 1481(24); commentary: 1280 2)(10). 
Zechariah: 1370 1)(1I); 1481(25); commentary: 12802)(11). 
Malachi: 1370 1) (12); 1481( 26); commentary: 1280 2) (12). 

I Maccabeens, commentary: 1I99 5); 12819) (1). 
II Maccabeen~ commentary: 1I99 6); 1281 9)(2). 
III Maccabeens,commentary: 1I99 7); 12819)(3). 

Bible: New Testament [~addisat], Amharic: 1221; notes of commentary: 
13372); notes on its [guba'e]: 1228(3a ); notes on the writers: 
1463(3) . 
Four Gospels: 1I09; 1I10; 1116; 1I85; 1216; 1319; 1463; Ge ' ez 

and Amharic: 1215; Amharic: 1221(1); commentary: 1201 I); 
1207 1); 1227 1)~ 1229; 1237; 12511); 1268 ; 1282; [Guba'e]: 
1228(3a ); 1229(1 ). 

Matthew 5, commentary: 1310(16); Matt. 6,9-13: 1222 4)(3); 1321(la ); 
1390 v( 12); 1428 v( 4); in Amharic: 1312 1)( 4); commentary: 
1254 2); 1310(17); 1380 5); in Ge 'ez: 1114 1); notes of 
commentary: 1337 2)(c)(3,7); notes on chapter 1: 1254 v(4); 
notes on its [guba'e]: 1268(3a ). 

John: 1103(1); 1123; 1I25; 1295; 1378; 1444; 1463(8); commentary 
in Ge' ez: 1114 2); John 1,1-6: 1438(1); 14407); John 1,50-2,9: 
1331 v(3); John 6,59-69: 1378 v el); John 8,37-49: 1378 v(2). 

Acts of the Apostles: 1116(c); 11I9 4); 1403 2); Ge'ez and Amharic: 
1I08 I); Amharic: 1221( 2); commentary: 1201 2); 1226 3); 1228 
4); 1270 4); 1227 4); the beginning: 11I9 v(3); notes of 
commentary: 1337 2)(c)(1); note on its [guba'e]: 1228(3e;194a ); 
Acts 7,44(?): 1332 v(l). 

Pauline Epistles: 1116(b); 1119 1); each with an introduction: 1403 
1); Ge'ez and Amharic: 1108 2) ; AmhariC: 1221(3); commentary: 
1226 4); 1228 1); 1229; 1269; 1277 I); notes on their [guba'e]: 
1228(3a); notes of commentary 1337 2)(c). 
Romans: the beginning: 1496 v(2) ; introduction: 12001). 
I Corinthians, note on chapter 11,28: 1208 v(60). 
Galatians, commentary: 1200 8). 
Ephesians, commentary: 1200 9). 
Titus, commentary: 1200 4). 
Phileman, commentary: 12005 ). 
Hebrew, commentary : 120C 6); in Ge'ez by John Chrysostom: 

1200 2). 
Catholic Epistles: 1116(e ) ; 11193); each (save III John ) with 

an introduction: 1403 3); Ge'ez and Amharic 1108 3); in 
Amharic: 1221(4 ); commentary: 1207 3); 12102); 1226 1); 
1228 2); 12702); 1277 2); Introduction: 1I19 3); notes on 
their [guba'e]: 1228(194a). 
James, notes of commentary: 1337 2)(c)(12). 
I Peter, notes of commentary: 1337 2)( c) (13) • 
II Peter, notes of commentary: 1337 2)(c)(14). 
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Bible: New Testament [~addisat ) 
Catholic Epistles, cont. 

I John, notes of commentary: 1337 2)(c)(15); I John 1,1: 
1121 v(l). 

II John, notes of ·commentary: 1337 2)(c)(16). 
Revelation: 1116(d); 1119 2); 1171(131b ); 1179(188a ); 1318(157a); 

1352; 1403 4); Ge'ez and Amharic: l10B 4); Amharic: 1221(5); 
1226 2); 1228 3); 12703); 1277 3); imperfect: 1199 2); 
introduction: 1119 v(5); notes of commentary: 1337 2)(c)(18); 
notes on its [guba'e) : 1228(194a). 

Bible, Topical reference to the: 1263 13). 
Biblical canticle, or canticle of the Prophets: 

See: Psalter [Dawit). 
Biblical chronology: 1272 v(l); 1276 10)(a)(7). 
Bifamon, in the miracle of st. George: 1366(2)(d). 
Bifaneyos: 

See: Epiphanius. 
Biography of Liqe Te'uma Lessan Kasa by Sosenna Menase: 1249. 
Bird heads, drawing: 1379 m(l). 
Birds, drawing: 1173(la); 1268; representing the signs of the Zodiac: 

1424(9) . 
Birona/Sirona: 

See: Veronica. 
Birsifneya, the Samaritan woman: 1323 2)(13) . 
Birth of Christ, historical notes: 11879)(5); and the kingdom of 

Satan: 1140(4) . 
Birth record : 120B v(35); 1390 v(4). 
Birth of the Word, treatise: 1190(3). 
Birutayt, miniature: 1143 mIl); 1378 m(2); 1433 m(2). 
Bisawwer, Mamher (0): 1428. 
Bishop, on the: 1489 1)(13); of the Synod of Ephesus: 1193(p.285). 
Bishops of Ethiopia: 11oB(305b ) 
Bishops that died, Prayer for the: 1321(58a ). 
Bitu: 

See : Betu/Bitu, heresy of. 
Bizan : 

See: Dabra Bizan, monastery. . 
Blessing [~alota burake): 1102(4)(b ); 1132(5); 1139(8)~a-d); 1152(26) 

1st-7th; S178(107a-109a); 1186(109a -116a ); 1198(49 ); 1203 2)(3); 1321 
(113a-114 ,132a_132b); 1327(1,3,5); 1329(1,4,6); 1434 1)(2), fragment: 
1352 v(2,3); commentary: 1182(17; 12068)(.1). 

Blessing [qala barakat): 1206(496b ) . . 
Blessing of Abuna Samuel: 1139(8)(d); 1152(125a ); 1178 (107a ); 1298(94b); 

1301(89a); 1321(113a ); indicated: 1186(112a ). 
See also: Prayer for blessing. 

Blessing of St. Basil: 1152(128b ). 
Blood of Zacharias, note: 1206 23)(9) . 
Body, Dead, miniature: 1464 m(4); 1477 m(2). 
Boggala, Mammere, took money: 120B v(50). 
Bole, quarter of Addis Ababa: 1312-1332. 
Book of the candle, ~he: 1146 1 ). 
Book of canticle, The [Ma~el>afa Magelet) hymn to the Trinity:. 1477 4). 
Book of Clement, The: 1141-
Book of Confession, The: 1334(8) . 
Book of Couns els, ~ he : 1467; 1472. 
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Book of Cyril, The: 1193. 
Book of the dead, From the: 1363 5). 
Book of the Disciples, .The: 1440 1) . 
Book of History (of Ethiopia): 1126 2). 
Book of Light, The: 1192. 
Book of Medicine, The: 1486(1). 
Book of the Mystery, · The: 1191; 12025)( 7). 
Book of the Pearl, The: 

See: [Ma~ettafa ba!>rey) . 
Book of Prayer in Amharic: 1312 1) . 
Book of the Precious Pearl, The: 

See: [Ma~epafa baQrey za-bezuh setu). 
Book of the Sun, The: 1389 1). -
Book of Thecla, The: 1479(6). 
Book of Wisdom, The: 1233 2),2),6). 
Book of the Wise Philosophers, The: 1107; 1158 2). 
Book that came from Jerusalem, The, (in the [genzat J): 1152( 7,14); 1178 

( lOb); 1186 ( 16a ); 1301( 22b); 1321( lOa) . 
Book that came fr om Jerusalem to tell the glory of sts. Michael and 

Gabriel, the Four Living Creatures and the 24 Elders of Heaven, 
The: 1464( 11) . 

Booklet of Prayer to Our Lord and to St . Mary: 1169 22); 12895); 1381 5). 
Books, canonical in the Eastern and Western Churches: 11577). 
Books and church items listed: 1463 v(1,6). 
Bowing to: an angel: 1315 2)(c)(9); the church: 1315 2)(c)(7); the 

cross: 1315 2)(c)(12); 1355; st. Mary: 1355 v(l); men: 1315 2)(c) 
(10); the [tabot): 1233 3)(34); 1315 2)(c)(8). 

Bread and wine, transformation: 1233(52b); treatise by Severus of Asmunayn: 
1195 1)(5); heresy: 1191(26). 

British Expedition of 1868: 1297. 
British Museum: 1297. 
British reply, rebuked: 1208 v(l). 
[bupe], on its meaning: 1233 v(7) . 
Building, miniature: 1487 m(30). 
Bulii, Abba: 

See: Abib . 
Bulge (pn): 1182 ; 1211; 1431 v(5). 
Blll"estant : 

See: Protestant. 
Blll"ial, homily: 1178(91a ); 1298(62a j; 1321(108a ): 

See also: Prayer. 
Blll"ial of Jesus, miniature: 1113 m(7) . 
Burial rite for the Protestant community: 1492. 
Burying, on: 1315 2)(21). 
Burton, Sir Sidney: 1490 II.,4. 
Bu~ir: 

See: Abu~ir. 

Buxton, a missionary: 1490 II.,l. 
Cain and Abel, mentioned: 1210 v(5 ) . 
Caire/Cairo: 1490(2)II.,8 and (5) II.,12/13. 
Calendar, Arabic: 1420(23 ); Egyptian: 1420(15); Jacobites: 1420(14); 

Jewish: 1420(22) ; Perpetual: 1149 4)(2,8); Western (Rome): 1420 
(18 ). 

Calendar for: the commemoration of the Apostles: 
See: Apostles. 
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Calendar for: the commemoration of the Saints: 1429 vel); 1482 vel); 
feasts, fasts and commemorations: 1265(1); .1464 vel); the moveable 
feasts and fasts of the years 1950-2359 E.C.: 1276 10)(d); 1956-
2001 E.C.: 12742)(5). 

Calendar System of [Bardeyos]: 1420(27): 
See also: [Ba1;lra passab]. 

Candle: 
See: [Ma~epafa qandil]. 

Canons: of the Apostles: 1189(a); as told by Clement: 1189(a)(8). 
of the councils: 1189(b) . 
Eusebian: 1110(2) ; 1116(a)(5); 1185(3); 11873); 1282(1); 1319(2). 
Penitential: 

See: Penitential canons. 
Canticle of the Flower: 

See: [Maheleta (lege]. 
Canticles, bibLical: 

See: Psalter [Dawit]. 
Canticles of the Prophets: 

See: Psalter [Dawit]. 
Cap of the clergy, on the: 1233(78a). 
Capital Formation in Ethiopia, Some Aspects of: 1365. 
Capri anus , Esuebius' letter to him: 1116(a)(2). 
Captivity of the Israelites, note on: 1207 v(6). 
Carthage 1470(18) . 
Catechesis: 

See Mystagogical. 
Catholic, church: 1385 v (9) . 

Epistle: 
See: Bible, New Testament. 

Missionaries in Ethiopia: 1467(28,29) 
Catholicism, defended in Ethiopia: 1467; 1472; in the miracle of Victor 

the Martyr: 1157 9); in the vision of Abba. Sinoda: 11578). 
Catholics, note on the: 1289 v(4); on the nature of Christ: 12025)(6)(a). 
Causes of Religious disputes, On the: 1399(1)(e). 
Celebrating the feast of: st. Michael, on: 1299 1),2); the Trinity: 
. 1170(77a ). 

See also: [Sayfa Sella.se]. 
Celestine I, Pope of Rome, narrated by Gadla Fasiladas: 1479(3). 
Censer, holy picture: 1118 hp(3). 
Centers, commercial and governmental: 1208 v(45). 
Ceremonial and Palace Etiquette: 1202 1)(9); 1313(74a ); 1466 2)(2); 

1470( 21, 25). 
Ceremony of crowning the Axumi te Kings: 1470( 8). 
Chalcedon, The council of: 1187 6)(5); 1191(22) ; 1201 1)(2); 1202 5)(5,7). 
Chalis, miniature: 1400 m(9). 
Chant, for St. Mary and the Angels: 1359(10); during the Season of [(lege]: 

1359(12); fragment: 1247 1); 1379 v(21); 1415 vel): 
See also: chants. 

Chanting, directions of : 1233 1); 1266(84b ); on the difference between 
Beta Lepem and the other schools in: 1139(104b ); manner of: 1161 
v el) . 
See also: [ <awag za_aqWqWaqwiim]; Rules for. 

Chants d'Ecole [ya-qal temhert]: 1253 2); 1347; 1360; 1454. 
Chants, incipit of ~awag amal): 1104v(3). 
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Children, note on their purity: 1200 v(2); killed: 12~5 v(3); o~ a 
Christian ~amily that die be~ore baptism: 1233(62 ); · o~ Egypt, 
~irst born: 1187 9)(13); of Israel, horoscope: 1206 17)(2); of 
Israel that came out o~ Egypt: 1201 5)(10); o~ Noah, language: 
1104 2)(6); 12015)(2); of a non-believing family that die 
be~ore baptism: 1233(63a ); and parents, on their relationship: 
1310(4); 1315 1)(12). 
See also: Three Holy. 

Chrism: 
See: [meron J. 

Christ, chronology: 1193(5); 1313(68a ); 1343 v(6); 
date of conception and birth: 1343 v(6); 
heresy on, created: 1191(4); flesh: 1191(15,18); nature, 1191 

(21); 1202 6); person: 1191(17,30); phantasm 1191(23); went 
to Sheol in soul and ~lesh: 1191(20); 

the passion o~ [~emamata masqalJ: 1495(5); 
tasted the Eucharist: 1233(51b ); 
and Adam: 1208 v(52); 
and Mary, on the human behaviour: 1202 5)(9); 
See also: Genealogy; Jesus Christ; Nature o~; Persons o~. 

Christians, in Nagran: 14405) (9); who die without repentance: 1351(1). 
Christodulus, Patriarch of Alexandria, testimony: 1173(146a ). 
Chronicle of Emperor Yopannes I/A'elaf Saggad [1667-1682J: 1485. 
Chronicles: 

See: Bible, Old Testament. 
Chronicles of Emperor Theodore II, The, by Alaqa Walda Maryam: 1348; 

by Dabtara Zannab: 1473 1). 
Chronicles of Ethiopia, Royal: 1313 2). 
Chronicles of the Kings of Ethiopia: 1313 1)(2). 
Chronology, Biblical: 1272 v(l); 1276 10)(a)(7); of Ethiopian rulers: 

1263 1); 1264(2); 1391 v(l,4); 1463 v(8); 1466 1)(5,7); 
~rom Adam to the rise of Islam: 1201 4) (4); ~rom Adam to Jesus 
Christ: 1202 1) (1); 1313(38a ,68a ); from Joshua to King David: 
1201 5) (12); ~rom the Council of the Apostles to the rise of 
Islam: 1202 5) (8). 

Chrysostom: 
See: John. ' 

Church, a, date of construction on Entotto: 1171 v(l); drawing: 1439; 
miniature: 1208 m(l); 1377 m(3); ritual for consecrating: 1206 10). 

Church, the, about: 1489 1)(7); bowing to: 1315 2) (7); exposition o~: 
1139(28b); 1246(32a); its foundation is templed: 1351(2); history: 
1470(19); meaning of: 1233(60a ); ordinance of the: 1141(5); 
prayer addressed to : 1233(75b ); treatise on her teaching: 1315 2); 
o~ Rome, heresy: 1202 5) (6)( d). 

Church articles, listed: 1175 v(16); 1463 v (1,6); note on: 1433 v(2,3). 
Church scholars, names o~: 1201 5)(6); their view on the travel of 

Jesus: 1201 5) (18). 
Church of: st. Mark: 1208 v(34); St. Mary, homily of st. Basil for its 

dedication: 1496 5); St. Mary at Berr'af~: 1175 v(16); at 
Entotto: 1109 v(l); Waybayenn: 1152-1153; St. Michael 1433; 
st . Michael in Alexandria, Synaxary entry: 1129 l)(c)(a); 1133(8); 
1143 1)(9); 1299 4)(8); 1311 1)(8); 1335(9); 1464(9); st. Raphael 
near Alexandria, Synaxary entry: 1133(11); st. Suriel, dedication: 
1433 1)(9)(d); ~eyon: 1466 1)(1). 
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Church of, cont. 
Trinity: 

See: Holy Trinity Cathedral. 
See also: Index of Libraries. 

Churches, Eastern and Western, on Liturgy and canonical books: 1157 
7); of the Revelation, note: 1187 v( 16). 

Civilization, Ethiopian: 1394(e). 
Clare, st.: 

See: Picture, Holy. 
Claudius Gothicus, Emperor: 1470(29). 
Clement, The Book of: 1141. 
Clement, told the canons of the Apostles: 1189(80)(8); Orders of the 

Apostles through him: 1189(80)(2); Order of the Apostles sent to the 
gentiles through him: 1189(80)(7); reported Orders of the Apostles 
for Peter: 1189(80)(5); wrote down Orders of the Apostles: 1189(80) 
(4); Orders of st. Peter which he wrote to him: 1189(80)(3). 

Clergy, Duty of the: 1173(7); 1192(4); 1406 1)(2); on the: 1310(10); 
1315 1) (10); 1442 1) (6) . 

Clergyman/men, drawing: 1377 m(2); 1404(161R
); miniature: 1256 m(l); 

1354 m(2): 
See also: holy man. 

Cloak, purple, miniature: 1487 m(14). 
Clothing, miniature: 1487 m(13). 
Code of Kings, The: 

See: [Fetpa nagastl. 
Coffin or bed, miniature: 1377 m(4). 
Collected works: 

See: [Ma~eJ:.1afa esteg( u )bu '1. 
Collection of chants: 

See: ~DegWgWal; [MawiiSe't1 [Mazmur); [zemmarc}, [ziq J. 
College of Agriculture: 1489 3) (3). . 
Colossians, Epistle: 

See: Bible, New Testament, Pauline Epistles. 
Colours of the Precious Stones: 1403 v(6). 
Coming of Our Lord, Second, treatise: 1190(l4); 1200 v(27). 
Commandments of the Faith: 1399(1)(d) . 
Commandments of God, about: 1148 ( 9); 1337 5); on what to eat and not 

to eat: 1233(71b ). 
Commemoration of the Apostles, calendar for: 

See: Apostles. 
Commemoration of the Saints, on: 1315 2)(16): 

See also: Calendar . 
Commentary: 

See under the work to be commented on, such as biblical books 
(Four Gospels, Revelation, Amos, under Bible) Anaphora; 
[Fetpa nagastl, [Kidan za-nagh); [Weddase Maryam), etc. 

Commercial governmental centers: 1208 v(45). 
Committee set up by His Majesty to study the erasure of a MS.: 1175 v(15). 
Common Antiphonary: 

See: [Me' raf). 
Commun 801 prayer, in Amharic: 1222 4). 
Commwlal prayer for the time of tribulation: 

See: [Mehe11a). 
Communion: 

See: Eucharist; Holy Communion. 
Community, Protestant, Burial rite: 1492. 
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Computers: 
See: [Bii\lra (lassiib) . 

Compass card, diagram: 1149 4)(5,12); 1424(3). 
See also: [Bii\lra (lassiib). 

Conception of Christ, date: 1233(38
a

). 
Confession, on: 1233(80a). 

See also: [Ma~e(lafa nuziize). 
Congregation, on teaching the: 1310(3); 1315 1)(3). 

See also: 1192(4). 
Consecration of the infidel: 1233(50a ). 
Consecration ritual, for the church and the [tiibot): 120610); for the 

clergy: 1204 1). 
See also: Dedication; Ordaining. 

Constantine, Emperor, miniature: 1275 m(2); Synaxary entry for St. 
Michael: 1129 l)(c)(l1); 1133(10); 1143 1)(11); 1299 4)(10); 
1311 1)(10); 1335(11); 1433 1)(9 )(f); 1464(11) . 

Constaninople, the bishop of: 1303(157b); the Council of: 1187 6)(2); 
12025)(3). 

Coptic, church: 1472(7) , faith: 11578 )9); hymns in [Weddiise amlak): 
1294 1)(6); 1300(6); 1308 2)(6); 1432(6); language, the name of 
Mary in: 1105 v(6); the names of the months in: 11042)(3); 
1149 2)(3); Patriarch and bishops attacked: 1467(24,25). 

Copts: 1467(17,18,22,23); 1472( 4,8,9). 
Copts and Greeks, their dispute: 1467(17). 
Copyist of the Miracle of Mary, miniature: 1487 m(31). 
Cord, miniature: 1113 m(3). 
Corinthians, Epistle: 

See: Bible, New Testament, Pauline Epistles. 
Cosmas (Qozmos), [Gadl): 1479( 23). b a 
Cosmas, Patriarch of Alexandria, testimony: 1173(114. ,119 ). 
Council of, The: 

Ancyra, canons: 1189(b) (2). 
Antioch, orders: 1189(b)(8). 
Apostles, chronology: 1202 5)(8). 
Chalcedon, heresy: 1191(22); 12025)(7); history: 1187· 6)(5); 1201 

1 )(2) ; treatise: 12025)(5). 
Constantinople, history: 1187 6)(2); treatise: 
Ephesus, the first: date: 1187 9)(7); history: 

treatise: 12025)(4); the . second, history: 
Gangra, orders: 1189(b) (4). 
Laodicea, orders: 1189(b )(9) . 
Neocaesarea, orders: 1189(b)(3) . 

1202 5)(3). 
11876)(3); 
11876)(4). 

Nicea, canons: 1173(l1a ); 1189(b)(5); history: 11876)(1); orders: 
1189(b )(6). 

Sardica, orders: 1189(b)(10 ) . 
Councils, Ecumenical: 11876 ); 1189(b); 1202 5); 1470(19)· 
Countries to which each of the Apostles went to evangelize: 1272 v(2). 
Creation, on: 1233 (31b ) ; on its spiritual meaning: 1442 1)(5); history: 

1141(1 ); note: 1208 v (36) ; symbolic interpretation: 1392 (2) ; of Eve: 
1447(7 ) ; 1458(8) ; of man, its symbolic interpretation: 1392(7); of 
nature: 1337 4 ) . 
See also: [Sena fetrat). 

Creed, Nicene: 
See: Nicene Creed. 

Cross, Bowing to the: 1315 2) ( 12) ; 1355 v(l); note: 1200 v ( 12 ) ; 1208 v(56). 
See also: [~a~ura masqal); Hymn. 

673 



Crosses, designs: 1123(74b); 1l24(3a ); 1311(3a ); 1345; simple designs: 
1153(2a ); 1163(la ); 1165; 1167; l228(la); 1230(la ); 1476(la) ; 
miniatures: 1299 m(2) ; 1386 m(l); 1400 m(6,16); 1457 m(4,5); 1477 
m(l). 

Crow, miniature: 1262 m(14); 1359 m(3). 
Crown of gold: 1489 1)(10). 
Crucifixion, historical notes: 1187 9)(5); hymn: 1105 v(7); miniature: 

1113 m(6); 1140 m(l); l262 m(9); 1319 m(3); 1386m(2); 1388 m(l); 
1390 m(l); 1400 m(1,11); 1487. 

Crucifixion and Incarnation, treatise by Severus of A&munayn: 1195 1)(3). 
Cures: 

See: [Asmat]; Magico-medical. 
Cycle of the calendar: 

in general: 1104 1)(1,4) and 3)(2); 1149 3)(2); 1187(4b); 1233 5)(2); 
1234(3); l251 2)(2); 1274 2)(3); 1276 10)(a)(2); 1419 1)(10); 
1468 4) ( 2 ); 1495 ( 6 ) (b ) . 

monthly in table: 1149 4) (7) . 
of 4-year in table: 1149 4)(9). 
532-year in table: 1149 4)(6). 
summarized in a diagram: 1149 4)(4). 
[Suba'e] or 7-year cycle of: 

Daniel: 1104 2) (5); 1187(309a ). 
Enoch: 11042)(6); 1187(310a ); 1420(26 ) . 
Ezra: 1187(309b); 1419 2)(3); 1420(26) . 
Jeremiah: 11042)(5); 1187(308b ); 1206 1 ); 1419 2)(3); 1420(26); 

Sybil (Sabila): 11042) (5); 1187(309a ). 
19- year : 1243 1)(4); 12512)(3). 
lunar: 1149 2)(2); 1187(14a ). 
lunar and solar: 1104 2)(2,4); 1276 10)(b)(1). 

Cycle of div~ations and Cycle of Kings, The: 
See: [ 'Awda nli.gast). 

Cyprian (Qopreyanos) [Gadl): 1479 ( 10 ) . 
See also: [Asmat). 

Cyriacus (Kirako ) Patriarch of Antioch, testimony: 1173(108a ). 
Cyriacus (Hereya~os) bishop of Behensa, homily for the Passion week: 

1179( 130a,147a,163b,169b,175b ,186a, 201b ); homily on st. Mary at the 
cross: 1194(18). 
See also: Anaphora of Our Lady Mary. 

Cyriacus (Kirakos) , Bishop of Jerusalem, [Gadl ) : 1479(7). 
Cyril, a collection of Patristic so called [Qerelos]: 1193. 
Cyril, Patriarch of Alexandria, Anathema: 1173(156b ); homily: 1193 (p.261, 

p.271,p . 277 ,p. 286 ,p.322,p.327); his letter to John of Antioch: 1193 
(p . 290); his prayer in [Weddase amlak]: 12941)(7); 1300(7); 1308 
2)(7); 1432(7); testimony: 1173(65b ) ; 1187 10)(6)1,2; treatise by 
him addressed to Emperor Theodosius: 1193(1); and Palladius, dialogue: 
1193(2). - See also: Anaphora . . 

Cyril VI, Patriarch of Alexandria [1874-1927), mentioned for dating Ms.: 1161. 
takkola, Mammere (0) : 1440; 1448; 1449; 1455. 
takWkwala, Li~a tabbabt, gave proxy: 1236 v(l). 
tankilla!tenkalla (pn): 1297 v(l). 
tarennat, Balam(ba)ras: - See: Takla Ab . 
tarennat Bisawwer, ~amball (0) and picture: 1428. 
tenkalla: - See: tankilla. 
~ara~a (Lunar days), divination: 1424(14). 
~emmet, possess land: 1297 v(3). 
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Dabra Amin Takla Haymanot, name of church: 1330. 
Dabra Berhan (pn): 1196; 1401. 
Dabra Besrat, monastery: 1312 2)(1); 1403. 
Dabra Bizan, monastery: 1233 2)3). 
Dabra Giyorgis, name of church: 1463 v( 6). 
Dabra Halle Luya, monastery: 1440 5)(7). 
Dabra ~anta, monastery: 1312 2)(1). 
Dabra tlayl Ba'ata, name of church: 1420. 
Dabra Libanos, monastery: 1157 12); 1205; 1274-1282. 
Dabra Mrareqos (pn): 1464. 
Dabra Sina (pn): 1331 v(7). 
Dabra ~erpa Aryam, name of church: 1350. 
Dabra Tebab, name of church and the surrounding district: 1115; 1420. 
[Dabtara] "of the right side", names listed: 1172 v(3). 
Dagan (pn): 1463 v(9). 
DakimSs, invited our Lord to the wedding: 1373 v(2). 
Dama1is, [Gadl]: 1479(22). 
Damatewos/Damatreyos: 

See: Demetrius, Patriarch of Alexandria. 
Damesse Asaffa (0): 1447. 
Damesse Endayla11u of Dabra Amin Takla Haymanot, Bassa/Takla Maryam (0): 

1330. 
Damianus [Gadl]: 1479(23). 
Dammaqa/Walda ~adeq (0): 1329. 
Damte T., annotator: 1442. 
Dancing and chanting: 

See: ['swag za_aqWqWaqWam]. 
Dane'el, divination: 1379(72a ). 
Dane'e l Gabra Madhen of Bulga, Seccat Maryam (c): 1182 . 
Daniel, his 7-ye~ cycle: 11042)(5); 1187 2)(5); and the Three Holy 

Children, note: 1200 v(16). 
See also: [Asmat]; Bible, Old Testament. 

Dannaqe, Emmat, land transferred from her: 1403 v(8). 
Danne ~ege, isolated name: 1183. 
Dannenas Walda Mika'el, Wayzaro/Eheta Maryam (0) and stamp: 1182. 
Daqseyos (Dexius) bishop of Telteleya: 1220 11 )1. 
Dark Period of Africa, The: 1395(9)(c). 
Darra, isolated name: 1390 v(8). 
Darsah, Re'esa Ma'emeran (0): 1379 . . 
Dassalann Tekku(yya) (0): 1431; 1432; 1442; 1451; 1458. 
Dasseta (c): 1315; isolated name: 1387 v( 2). 
Dasseta, Ato (0): 1244. 
Dat Giyorgis, name of a place and the surrounding district: 1319. 
Date(s) of: the appearance of locusts, recorded: 1379 v(l); the end 

of the world recorded: 12015)(5); events in the life of Christ: 
1193(5); historical incidents: 1234(4,7); 1243 ·1) (5); 1468 4)(7); 
1495(6)(g); incidents from Zerubbabel to Christ: 1206 6)(1). 
See also: Historical notes; History. 

David, King of Israel, drawing: 1402(70b ); genealogy: 1390 v(5); 
miniature: 1181 m(l); 1262 m(5); 1376 m(l); 1386 m(l); 1388 m(3); 
1400 m(1,13,14); 1465 m(l); note: 12015)(12); 12066)(11); story, 
unfinished: 1103 v( 1); Synaxary entry for St. Michael: 1133( 13)( c) 
2; 1433 1)(12)(c). 
See also: [Asmat]; Hymn to; Shield; Prayer to the God of . 

. [Dawit]: 
See : Psalter. 

Oawit, divination: 1379(70a ). 
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Dawit I, Emperor [1381/2-1413), descendants: 1284 v(l); history: 1470 
(40b) . 

Dawit III/Adbar Saggad I, Emperor [1716-1721) history: 1411(12); 
mentioned: 1211; 1300 v(l). 

Day, divided into hours: 1208 v(43). 
Daylami: 

See: John. 
Days, of the week, their names: 1419 2)(4) (a); in which (penitential) 

baptism shall be performed: 1203 5)(5); 1334(5); 1465 v(l); in 
which prayer ascends to God: 1420(8); of New Moon: 1420(13,17); 
of the year that are good for certain action: 1103 v( 4); that are 
lucky and unlucky: 1309 v(10); 1435 v(7). 

Deacon(s) , prayer for the: 1186(27b ); prayer for ordaining the: 1204 
1)(3). 

Dead, on the: 1310(13 ); 1315 1 )( 15); Absolution on the: 1186(126b ); 
bodies, miniature: 1464 m(4); 1477 m(2 ) ; chapter from the Book of 
the: 1363 7 ) ; homily for the: 1298(49b ); 1321(28a ). 
See: Prayer for/on. 

Death agony: 
See Prayer for. 

Death, conquered on the Cross, treatise by Severus, bishop of 
Asmunayn: 1195 1) (10). 

Death, of John the Evangelist: 1482(12); of Our Lord on the Cross, 
treatise: 1190(9 ); record of Bahetawi Walda Giyorgis: 1208 v(40); 
and Resurrection of Our Lord: 1148(7 ) . 

Decree (draft ) concerning beggars: 1263 6). 
Dedesqeleya/Didesqeleya: 

See: Didascalia of the Apostles. 
Dedication of the church of St. Mary, homily of St. Basil for the: 

1496 5). 
Dedication of the church of St. Suriel: 1433 1)(9)(d). 
Deeds,~ood and evil, note: 1209 v(3). 
[DegWg a): 1183; 1184; 1256; 1262; with [$oma degWgWa): 1267; incomplete: 

1443 1 ); fragment: 118lf v(2); [qed degWgWa) or [anqa~ wa-taqarani): 
1258; 1267 1); 1418 1)3 ); notes on: 1187 v(6); rules for chanting: 
1397 2); 1418 5). 
See also: [$oma degWgWa). 

Del Na ' ad, King of Axum: 1411(5) . 
Demetrius, Patriarch of Alexandria, homily for st. Michael: 1129 1)(a)(2); 

1133(2); 1143 1)(2); 1299 4)(1); 1311 1)(1); 1333 1)(4); 1335 (2) ; 1433 
1)(1) ; 1464(2) ; synaxary entry for st. Michael: 1433 1)(12)( a); Salam: 
1433 1) (12)(b ). 
See also: [Bal;1ra \lassab). 

Demeyanos, the Martyr: 
See : Damianus. 

Demeyanos, the monk from Philippi: 1220 11) (4); 1338(42a). 
Demons, treatise by Severus of Asmunayn on their war against the believers: 

1195 1) (6) . 
See also: [Asmat). 

Departing soul of st. Mary, 
See: [Salam). 

Departure of the soul, the: 
See: Prayer for. 

Derasellenn Walda Yo\lannes ( c ): 1261. 
Dergem(m)it: 1208 v(14). 
[Dersan za-paraqlitos) : 145113). 



[Dersiina 
Arnin): 13581) (9)(d). 
Eleyiis) : 1302 1). 
Fiinu'el): 13581)(9)(g). 
Gabre'el): 1311 2); 1333 2); 1358 1)(9)(b); 14804)(1). 
Giyorgis): 13022). 
Iyyiiqem) (Joachim): 1325 (2) (e) . 
Mat>eyawi) : 1113. 
Mika'el): 11291 ) ; 1133; 1143 1); 12994); 13111); 13331); 1335; 

1433 1); 1464; consisting of [asmat) andfsalam}: 1358 1)( 9) (a) . 
Ragu'el): 1358 1)(9)(c); 1457(4). 
Rufa'el]: 13581)(9)(f) 
Saqu'el): 13581)(9)(e) . 
See also: Homily. 

Descent of Our Lord in His Soul to Sheol, treatise: 1190(11). 
Desecration of the water, Prayer for the: 1106(17 ). 
Desert fathers, history: 1420(10). 
Designs, simple: 1101; 1134; ·1145; 1173; 1184; 1185; 1188; 1190-1192; 

1202; 1229-1230; 1237; 1246; 1253; 1257; 1271; 1277-1281; 1290-1293; 
1300; 1303; 1321; 1328 ; 1332; 1355, 1358; 1359; 1380; 1387; 1402; 
1405; 1422; 1427; 1433; 1435; 1439; 1444; 1446; 1449; 1453; decorative/ 
ornamental: 1112; 1118; 1119; 1124; 1130; 1135; 1144; 1147; 1157 ; 
1158; 1172; 1214; 1226 ; 1236; 1250; 1274-1276; 1284-1285; 1287; 1289; 
1294; 1296; 1303; 1306; 1309; 1310; 1314; 1316; 1331; 1333; 1334; 
1336; 1339; 1341; 1345-1347; 1351; 1361; 1372; 1414; 1428; 1465; 
1479; 1496; 1497. 
See also: Crosses. 

Deuteronomy: 
See: Bible, Ol d Testament. 

Dexi us/Hil dofonsus : 
See: Daqseyos. 

Diaconal litany: 
See: Litany. 

Diagrams: 1119; 1149; 1157; 1159; 1202; 1342; 1379; 1400; 1422; 1424 ; 
1440; 1486. 

Dialogue, between Cyril and Palladius: 1193(2); between an Orthodox 
believer and a Protestant: 1233 2) ,3 ),6). 

Dictionary of Ethiopian Biography, mentioned: 1410. 
Didascalia of the Apostles: 1188 1) \' from the: 1173 (3); 1174(5); 

1187 10) (3) ; 1322 2) (3); 1399( 5 ; included in the 81 canonical 
books: 1192(4)5. 

Dignitaries, their appointment: 1300 v(l). 
Dimii Giyorgis, name of church and the surrounding district: 1172 v(5). 
Dina, the story of: 1207 v(7). 
Diocletian, Emperor, his fall: 1433 2)(8); his letter of persecution 

mentioned: 1479(32); reason of his persecution: 1254 v (8) . 
Diodorus (of Tarsus ) his heresy: 1202 5 )(7) . 
Dionysius, thE Areopagite (the martyr), homily for the Passion Week: 

1179(157 ) ; his letter to Timothy about Sts. Peter and Paul: 1482 
(19); testimony: 1173(7b ). 

Dionysius, Patriarch of Antioch, testimony: 1173(112b, 121a, 124a, 14580
• 

Dioscorus, [Salam]: 1297 7). 
See also: Anaphora . 

Dire Dawa (Derre Diiwa) (pn) : 1410 v(l). 
Directory, for the divine office: 1397 1); for reading the Psalms: 

1390 v ( l). 
See also: Rules . 
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Disciples, choosing of the: 1140(16); 1323 2)(14); name of the 72 : 1208(6b). 
See also: [Asmat J. 

Discourse of: 
Athanasius on death: 1152(4); 1178(7a); 1186(8a); 1298(3a); 1301 

(19a ); 1321(3a). . 
Peter to Clement: 1141(4). 
Severus of Asmunayn on the Council of the 318 Orthodox Fath~rs: 

1399 (1) . 
Discourse on: Christian life: 1442 2); reading with attention: 1337 4); 

the Trinity: 1406 3). 
Disp,utes, Religious: 1313 1)(1); 1467(21); 1472 v(2); in Ethiopia: 1411 

. (12); Coptic/Ethiopia vs . Roman Catholi c Church: 1351( 3); curses of: 
1399(1)(e). 

Distances in kilometers between 39 pairs of cities and towns in Ethiopia: 
1253 v(6). 

Distinguishing good and evil, homily: 1189(c)( 3). 
Divination and future-telling: 

See: [<Awda nagastJ. 
Divine office: 

See: Directory; Prayer. 
Divinity, heresy: 1191(8). 

See also: [sayfa malakotJ. 
Diyabelos, the story of his imprisonment: 1289(6b ). 
Docetism, heresy: 1191(19). 
[dorhoJ: 

See: [Mase~afa dorhoJ. 
Dave, miniatur~: 1208 m(l ) . 
Dragon, miniature: 1143 m(l); 1378 m(2); 1388 m(4); 1433 m(2); 1448 m(4); 

1464 m(l); 1487 m(34); 1499 m(l) . 
Drawings: 1134- 1135; 1163; 1165; 1167; 1173; 1204; 1228; 1230; 1243- 1244; 

1258; 1268 ; 1284; 1309; 1313; 1377-1400; 1402- 1404; 1424-1425; 1438- 1439; 
1442 ; 1452; 1454: 1457; 1469; 1476; 1480. 

Dream . of the wife of Pontius Pilate , note: 1206 23)(4). 
Dreamers, Rebuking the: 1315 2)(31). 
Dual virginity of Our Lady Mary, in the Vision of John Son of Thunder: 

1120 2)(3) ; 1138 2)(3); 1480(10(a). 
See also: Vision of John Son of Thunder. 

Duties of the clergy: 1173 (7) ; 1192 (4)1; 1406 1)(2), on the: 1310(10); 
1315 1) (10 ) ; 1442 1) (6 ) • 

Earthquake , recorded: 1208 v(39); 1315 v(3,4). 
Eastern and Western Churches, their difference in luturgy and canonical 

books: 1157 7). 
Eating, on: 1310(15) ; 1315 1) (9) ; 1442 1)(4); permitted and prohibited: 

1233(71b ). 
Ebna Ell;1akim/Ebn ~akim/Ebna Malike: 

See: Menelik I. 
E.C . and A.D . , a note on their difference: 1187 v(2). 
"Ecce Panis Angelorum lt

: 

See: Picture, Holy. 
Ecclesiastes: 

See: Bible, Old Testament. 
Ecclesiastical Law.s, note: 1233 4) . 

See also: [Abulides); Didascalia of the Apostles; [Fet~a nagastJ; 
[SirlOdos J. 

Ecclesiastical Seasons, notes: 1182(6) ; 1187 12 ) ; 1233 1); 1470(2). 



Ecclesiasticus: 
See: Bible, Old Testament. 

Ecumenical councils: 
See: Councils. 

Eden: 
See: Rivers of. 

~dna, mother of Abuna Aragawi: 1440(33b ,47b ). 
Edam: 

See: [MaThe']. 
Education: 

See: Religious . 
Efrem (c): l226, prayer for: 1440. See also: Ephrem. 
Egada Dagen, genealogy: 1470(27). 
~gala (pn): 1440 5){7). 
Egora: 1303 (6). 
Egypt, [Asmat] of Solomon when he came out of: 1206 11)(2); 1476(1)(2); 

Introduction of Islam in: ll41(9); Jacob went to: 1411(2); Jesus 
travelled to: l201 5){18); Jesus returned from: 1140(7); Ms. 
copied in Lower: 1296; in the Miracle of Jesus: 1323 2){7); in 
the Miracle of Mary: 13076 )1; note on its idols: 1200 v{ll); 
in the Report of Paphnutius of his visit: 1496 4) . 

Egyptian, Arabs: 1411(7), calendar: 1420(15); Lectionary: l209; 1332. 
See also: 1165-1167. 

Egwala ~eyon, Emperor [1801-1818]: 1297 v(13). 
[Egzi'ab~er nagsa], from: l225 1). 
[Egzi 'ab~er za-berhanat]: 1169 3); 1198 (36a ); 1324( l)(b); 1334{ 7) ; 

14406 ); directed: 1206{167b ). 
Egzi'ena Iyyasus, divination: 1379(72b ) . 
[egzi'o adegnanni za-adhanko la-Noh]: 

See: [~alot za-me '~manan]. -
Egeta Giyorgis to): 1103; 1164; prayer for: 1l24{192b ). 
Egeta Giyorgis, wife of Walda ~adeqjDammaqa: 1329. 

See also: Assallafacc Hayla Se11ase, Wayzaro. 
Egeta Maryam: -

See: Dannenag Walda Mika'el, Wayzaro. 
Egeta Maryam, wife of Walda ~adeq to): 1464. 
Eight Sayings [g ~ellinat] by Evagrius of Pontes: 1387 2){1). 
Eighty-one canonical books, about their agreement in the Vision of John 

Son of Thunder: 1120 2){4); 1138 2){4); 1480 8)(b). 
See also: Agreement. 

El'eskenderos Son of Selubastarewos (0): 1434. 
['elata qamar]: 14191){5) . 
['elata Yop.annes]: 1419 1){5); 1468 4)(5); 1495(6)(e). 
Elder, the Spiritual: 

See: [Aragawi Manfasawi]. 
Elderly: 

See: [~alot za-Aragawi]. 
Elders: 

See: Twenty-four Elders. 
Eleazar (Alcazar), [Gadl]: 1479(35). 
Eleutherius (Elewteros), [Gadl]: 1479(21). 
Eleyas, painter of miniatures : 1180. 
Eleyas, Abba, history: 1126 2){1); his spiritual children: 1463 v(4); 

note: 1463 v(3). 
Eleyas, Dabtara (0) : 1297. 
Eli, father of Joseph: 1116 v(3). 
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Elijah the Prophet, [dersan] : 1302 1); 
1262 m(11); 1359 m(3); prayer of: 
1 )( 1,2). 

Life: 1302 1 ) (3) ; miniature : 
1298(20b); Synaxary entry: 1302 

Elizabeth, mother of John the Baptist, her relation to st. Mary: 1187 
9)(10); passenger with st. Tekla: 1479(32) . 
See also: Elsabet. 

Ella Ameda/Al'ameda: 14405) (6) ; 1466(p.35); 1470(14)1. 
Elleni, sister of Emperor Zar'a Ya'eqob: 1126 2)( 1 ). 
Elleni (Queen Helena), [Salam]: 12977). 
Elmaknun: 1470(33b ) . 
Elsa', divination: 1379(68a ). 
Elsabet in [Dersana Mapeyawi]: 1113(2); (0): 1284. 
[emma itawaladki egzi'eteya]: 

See: Hymn to St. Mary. 
[emmare] (sign) on: 1182(17). 
Encomium of the Virgin Mary by John Chrysostom or Abba Yes~aq: 1195 3). 
End of the Christians who die without repentance: 1351(1). 
End of the world, date recorded: 12015)(5). 
Endereyas, one of the ascetics visited by Paphnutius: 1496 4)(b). 
Endereyas, in the miracle of st. George: 1302 3)(2). 
Engeda, Marigeta (0) : 1244. 
England: 1490. 
English loanwords in Amharic: 1368 (p . 66). 
Enoch, his 7-year cycle [suba'e]: 1104 2)(6); 1187 (310a ); 1420(26). 

See also : [Asmat]; Bible, Old Testament; Genealogy; Henok. 
C Enqwera.: 

See: Ancyra. 
En~ena (pn) : 1479(32) . 
Enteya, mother of Eleutherius, [Gadl]: 1479(21). 
Entons (0): 1496 . 
Entotto (pn): 1109 v ( l l ' 1126(1 ) ; 1171 v ( l ). 
Epact (Abaqte )' 12106 (2) ; 12335)(4) , v(4 ); 1,2512)(3); 127610)(a)(4); 

1420(20); 1468 4)(8); 1495(6)(h) . 
See also: (Ba~ra ~assab]. 

EpheSians, Epis tle . 
See: Bible, New Testament, Pauline Epistle. 

Ephesus, letter of the bishop of its synod: 1193(p. 285) . 
the First Council, date: 1187 9)(7); history: 1187 6)(3); 

treatise: 1202 5)(4). 
the Second Council, history: 1187 6)(4) . 

Ephrem of Syria, st., composed (Weddase Maryiim]: 1218 5 ) ; 1428 1); 
homily on Abraham and Sarah: 1496 2); homily for the Passion Week: 
1171(73b ); 1179(92b); homily used as prayers in [Weddase amlak]: 
1294 1)(2,3); 1300 (2 ,3 ); 1308 2)(2,3); 1432(2,~); miniature: 1400 
m( 16) ; note on : 125 4 v(2 ); testimony: 1173(37). 

Epidemic, recorded: 1495 v el) . 
Epi phanius (Bifaneyos/Epifaneyos) bishop of Cyprus, composed [Sena 

fetrat]: 1315 3)(1); homily in (Qerelos ]: 1193 (p .295,302 ); 
told the story of Askanafer: 1479( 18 ) ; Testimony: 1173(44b ). 
See also: Anaphora. 

Epiphany ritual: 
See: [Ma~e~afa Krestenna]. 

Episc~pal ritual: 1204 1). 
Epistle from Heaven: 

See: (Ma~e~afa Tomar]. 
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Epistl es: 
See: Bible, New Testament. 

Equality of the Son in the Trinity, treatise: 1190(16). 
Era of the Princes: 

See: [Zamana Masafent]. 
Eraqlis: 

See: Heracleus. 
Eritrea: 1479-1482. 
Ermeyas (c): 1344. 
Ermeyas, divination: 1379(70b ): 

See also: Jeremiah; Bible, Old Testament, Jeremiah. 
[esagged] : 

See: Hymn to the Trinity. 
[esagged laki]: 

See: Hymn to St. Mary. 
Esdrom (c): 1103 . 
[esebbep ~aggaki]: 

See: Hymn to st . Mary. 
Esi and Tekla, sts., [Gadl]: 1479(32); Synaxary entry mentioned: 1479(32) . 
Eskender, divination: 1379(71b ); passab: 1379(84b ). 
Eskender, Emperor [1478-1494]: 1466 1) (5) . 
'Esseta Maryam (0): 1165-1167. 
[esma Kebert ye'eti]: 

See: Hymn to St . Mary . 
[Esma la' alam] : 

See: Rules for chantin~ 
Esma'el, divination: 1379(62). 
Esmunayn/Esmunayn (pn): 1479(32). 

See also: Severus, bishop . 
Essence of the Trinity, The, note: 1200 v(32). 
Establishment of the Sacrament of the Eucharist, treatise: 1157 3). 
Establishment of the State of Ethiopia . 1470(6). 
esteg(u)bu']' [Ma~epafa: 1315 2) . 
Esther, note on her: 1200 v(1,10,19,21 ). 

See also: Bible, Old Testament . 
Estifanos (c): 1381. 
Estifanos, Son of Selubastarewos (0): 1434. 
Estifo, Ato, brought money: 1208 v(12). 
Esate 

See: Gabra Iyyasus Gabra Maryam. 
Ethiopia, Aspects of Capital Formation: 1365; 

[Affaggasenn]: 1488 1); 
Azeb : 1440(34b ); 
Bishops of: 1108(305b ); 1122(38a ) ; 
Christianity in: 1467(7); 
Chronology of her Kings: 1264(2); 1391 v (1, 4); 1463 1), v(8); 
Custom of Address: 1294; 
On the Establishment of the State of: 1470(6); 
On her independence : 1395(9) (a ) ; 
History of: 1201 4 ) ; 1202 1 ); 1234(9); 1264 4); 1313; 1411; 1466; 

1470( 15) ; 
In Tegrenna: 1473 3)-5); 
The beginning: 1201 1) (3) ; 
Modern: 1411(14 ) ; 

Italian Rule in: 1222 4); 
Land of Hope: 1394-1395; 
In letter s to Yoftape Neguse: 1490; 
Miniature: 1400 m( 5); 681 



Ethiopia, cont. 
Notes on her Kings: 1470(22); 
Prayer for: 1222 4) ( 12); 
Prophecies on: 1394(b); 
Role in black consciousness: 1395(9) (b); 
Royal chronicles of: 1313 2 ); 
On the state of: 1472(1). 
Territories lost for: 1263 v (9) ; 
Title of her Kings: 1470(20) ; 
What is expected from her in the black consciousness: 1394(f); 
What she has that others do not have: 1394( d). 
See also: Genealogy; Languages . 

Ethiopian, Alphabet, on: 1470(12). See also: Alphabet. 
Christianity: history: 1411(4 ) ; civilization: 1394(e); 
Kings/Emperors: chronology: 1264(2); 1391 v(1,4); 1463 1), v(8); 

their lives: 1467 (5); 
Orthodox Church: in the New World: 1394(c); her Faith in the 

miracle of Victor the martyr: 1157 9); in the vision of Abba 
Sinoda: 1157 8); her teaching: 1471; Rulers: See Kings/ 
Emperors above . 

Theologians: disagreement in matters of dogma: 1472(11); on 
matters of the Eucharist 1157 7); 

Tribes: Genealogy: 1470(1 ) ; 
And World History, notes: 12014). 

Ethiopians, Origin of the: 1467(1 ) . 
Ethnological Society: 1346(lb) . 
Etifcaw(?) (0) : 1121. 
Etiquette, ceremonial and palace: 

See: Palace ceremonial and etiquette . b 
Eucharist, dispute about its nature in Ethiopia: 1157(255); note on: 

1206 8)(2); 1208 v(48); 1315 2)(2); Order, in the Belief in the: 
1222 3)(6); tasted by Christ: 1233(51b ) ; short treatise : 1182(1); 
treatise on the establishment of the Sacrament: 1157 3); 
See also: Holy communion; [Mestira qWerban); [Ta'aqebo mestir). 

Eucharistic Bread, Fraction of the: diagram: 1157; 1159; 1162; 1202; 
1206(127a ); 1324; 1400; 1422. 

Eugenia (Awganeya), history: 1479(30). 
Euphemia (Afomeya): [Salam) and Synaxary entry: 1133(8). 
Euphracius, bishop of Armenia, testimony: 1173(42a ). 
Europe: 1490 1.10. 
Eusebian canon" [aqmarat): 1110 (2) ; 1116 (a)(5); 1185(3); 1187 3); 1282(1); 

1319 (2). 
Eusebius of Caesarea, his l etter to Carpianus 1116(a)(2 ) ; 1463(2). 
Eusebius of Heraclea, homily in (Qerelos): 1193 (p.280 ) . 
Eustathius, [Gadl): 1479(5). 

See also: Ewostatewos. 
Eutyches: 

See: Awtake. 
Evagrius of Pontes (Wagris), Eight Sayings : 1387 2)(1); homily [me'edan) 

on aspects of Christian life: 1387 2)(2); 1442 3); his writings: 
1387 2); 1442 3 ) . 

Eve, miniature: 1113 m(8); 1262 m(4); creation of: 1447(7); 1458(8); 
and Adam: 1191(25). 

Events: 
See: D~tes of historical incidents; Dates of events in the life of 

Christ . 
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[eweddeBakki o-dengel mele'ta weddase]: 
See: Hymn to St. Mary. 

Ewostatewos, Abuna, miniature: 1487 m(36); in [wazema): 1200 12)(2 ). 
See also: Eustathius; Hymn; [Malke']; Miracle; [Salam]. 

Existence of God, note: 1208 v(47) . 
Existence of the Word before creation: 1148(2}. 
Exodus: 

See: Bible, Old Testament. 
Expansion of Amharic, on the: 1368. 
Exposition of the church: 1139(28b ); 1246(32a ). 
Exposition of the scriptures, on its importance: 1233(65b ). 
Ezekiel: 

See: Bible, Old Testament. 
['Ezl] : 

See: Rules for chanting. 
['Ezl za-nagh]: 13621) (5). 
Ezra: 

See: [Asmat]j Bible, Old Testament, 'Ezra. 
'Ezra, divination: 1379(72a ); [passiib]; 1379(4)(e); his 7-year cycle: 

1187(309b ); 1419 2)(3); 1420(26) ; note on him as scribe: 1200 v(4). 
'Ezra Biintayyahu/Walda Mika'el (c) and (0) : 1267. 
[Faharest] : 

See: [HB;ymiinota abaw]. 
Faith, commandments of the: 1399(1)(d); introduction to the: 1263 4) 

(2); short treatise on the: 1182(1); and commandments: 1337 5). 
See also: [Anqa~a haymanot]; [Kebra Haymanot]; [Mazgaba Haymanot]. 

Faith of the Apostles, interpreted : 1399(1) (c) . 
Faith of the Coptic/Ethiopian Orthodox Church in [Ra'eya Sinoda]: 11578); 

in the Miracle of Victor the martyr: 1157 9). 
Faith of the Fathers: 

See: [Hiiymanota abaw]. 
Faith of Gregory of Neocaesarea, The: 1193 (p .321). 
Faith of James Baradaeus, The: 1126 1 ); 1322 2). 
Faith of St. Mark and the Catholics: 1289 v(4). 
Faiths, Deviated, treatise by Severus, bishop of Asmunayn: 1195 1)(11) . 
Falaksinos: 

See: Philoxenus of Mabbug. 
Falaqa Balaynah, Wayzaro (0) : 1160. 
falasfa tabiban], [Ma~e~afa: 1107; 1158 2) ; fragment: 1119 v(6). 
Falasa, The: 1467(2). 
Family of Emperor Haile Selassie I: 1108(305b ); 1177 v(l); 1181 v ( l); 

1215; in exile : 1222 4). 
Fiintaw Ba11ata/Walda Yopannes (0): 1446. 
Farmers, on the: 1489 1) (12). 
Fars (Persia): 1302 3)(6). 

See also: Persian. 
Fasiladas, isolated name: 1379 v (22) . 
Fasiladas, §t., [Gadl]: 1479(3); in Wazema: 1200 12) (1). 
Fasiladas/'Alam Saggad, Emperor [1632-1667] gave land: 1481 v (2); in 

history: 1264; 1411(12) ; 1466(p.64); 1467(21,30); 1470(121a). 
Fasi1adas church (0) : 1297; mentioned: 1297 v (16). 
Fassas (Ato?) , land transferred from him: 1175 v(13). 
Fasting, on: 1233(82a ); 1310(8); 1315 1) (5), 2)(5); treatise by Severus 

of Asmunayn: 1195 1) (9) . 
Fasting Fridays and Wednesdays, treatise by Severus of Asmunayn: 1195 1) (8) . 
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Fasts and Feasts: 
See: Feasts and Fasts. 

Father, Believe in the: 1131(2) ; heresy on him coming with the Son: 
1191( 11). 

Fathers: 
See: Anathema; Haymanota abaw; History; Testimonies; Three 

hundred eighteen Orthodox . 
[fasika] note on meaning of the word: 1254 v(3). 
[Faws Manfasawij: 

See: Walda Gabre'el. 
Fear, on: 1472(15 ) . 
Fear of God: homily: 1189 ( c)( 4) . 
Feast days of st . Mary, mentioned: 1159 (17). 
Feast of st. Michael, mentioned: 1299 1),2). 

See also: [Dersana Mika'el j . 
Feasts, on commemorating them: 1210 v(l); 1315 2)(20). 

See also: Calendar. 
Feasts and fasts, calendar for the 'moveable: 1274 2)(5); 127610)(d); 

listed: 1254 v(l), fixing the moveable: 1104 1)(3,4), 3)(2); 1149 
1) (3), 3)(1); 1187(7b ); 12106)(1); 1233 5)(3); 1234(10); 1243 1)(3); 
12512)(4); 1274 2)(3); 1276 10)(a)(3); 1419 1) (2,4); 1420(2,6,17,28); 
table: 1420(31) (b); 1468 4) (3); 1495 (6)( c). 

[Fekkare Iyyasus]: Ilf70(31); fragment: 1119 vel); fragment of a 
commentary: 1314 v (8) . 

Felbeyanos, his heresy: 1191(30); 1202 5)(7). 
Felix, Patriarch of Rome, testimony: 1173(32b ). 
[Felsataj,in [Wazemaj: 1200 12)( 15) . 

See also: [Malke' j. 
[Fenota qene] (the study of fJ.eneJ;;: 1340. 
Ferde, gave money: 1208 v(8). 
Fere, Dabtara, note on the land in his possession: 1175 v(7). 
Fesse~a, Marigeta ( c): 1281. 
Fesse~a \leyon (c i : 1165. 
Fesse~a \leyon, Abuna (0): 1306. 
Fesse~a \leyon Taganna (0): 1268-1269; 1271-1277. 
Fesseye: wrote about the Italians and Ras Makonnen: 1473 (55b ). 
Festival Gongs: 1409(4) . 
[Fet~a nagast] (The Code of Kings): 1164; 1200 7); 1275; 1401; 1412; 

Part I Articles 12 and 13: 1157 6); Articles 7 and 8: 1367 v(l); 
fragments: 1275(la,ola); notes: 1123 v(5); commentary: 1177; 
1239; 1252; incomplete;1201 3); on Part II: 1200 10)(1,2); 1483; 
on the Introduction: 1200 10) (3) . 

[Fettlat] : 
See : Absolution. 

[Fet~at la-Ab]: 
See: Prayer of Penitence. 

[Fet~at za-Wald]: 
See: Absolution of the Son. 

[Fet~ata may]: 1106(17) . 
[Fidal] : 

See: Alphabet; Letters. 
Fifteen biblical canticles: 

See: Psalter [Dawit]. 
Filekseyus : 

See: Philoxenus of Mabugg. 
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Fileppos, made a dialogue with a Moslem: 1470( 18). 
Fileppos qasis, author of the Miracle of Krest.os Samra: 1211-
Fileyas, bishop, martyrdom: 1479(13). 
Finepas, Ruler .of Nagr!i.n: 1440 5)(9). 
Fiqej;cr Sam!i.' t: 

See: Victcr the Martyr. 
Firearms, name of: 1368 (p.84); ncte on how tc regulate carrying them: 

1208 v(46). 
See alsc: Arms. 

Firmness of the Orthodcx Jaccbite Faith, treatise by Severus .of Aamunayn : 
1195 l)(ll ) . 

Firmus of Caesarea, homily in [Qer elos ] : 1193(p .284). 
Five Pillars .of Mystery: 

See: Pillars of Mystery, The Five 
Five shcrt prayers in Amharic: 1222 5). 
Fixing the moveable Feasts and Fasts: 

See: [Bapra passB.b]; Feasts and Fasts. 
Flag, Scng tc the: 1409(170). 
Flesh of Christ, heresy about the: 1191(18). 
Flocd, The, ncte :1201 5)( 7) . 
Flowers, drawing: 14oo(la). 

See alsc: [Mapeleta ~ege]; [Mesj;ira ~egeyat). 
Folkscngs .of Amharic: 1409. 
FollB./ Kclla Ame, Fi tawrari (c): 1143. 
Foundation of the church tempted: 1351(2) . 
Fcur Gospels: 

See: Bible, New Testament. 
Four Living Creatures: 

See: [Arba' ettu ensesat). 
Fraction .of the Eucharistic Bread: 

See: Eucharistic Bread. 
French loan words in Amharic: 1368(pp. 66,72). 
Fridays and Wednesdays, Reasons for fasting, treatise by Severus, Bishcp 

of Asmunayn: 1195 1)(8). 
Funeral: 

See: Burial rite: [Ma~e~afa genzat) . 
Furi (pn ) : 1323. 
Furi ~anna, name .of a church and the district surrcunding it: 1323 . 

See alsc: ~erpa Negest Qeddest . ~anna Church. 
[gabare mankerat): 

See: [Malke') fcr st. George. 
Gabayanas, wife: ll03 v (6). 
Gabayaw Walda Gabre'el (0): 1361. 
[Gii.becca la-men yej;aqmall) by 'Alamayyahu Mogas: 1398. 
Gabra --- (c): 1250; 1428. 
Gabra Aga'ezt, isclated name: 1403 v (l) . 
Gabra Amanu'el Mangasa (0) : 1451. 
Gabra Egzi' (0) : 1338. 
Gabra Egzi'abper (c): 1381. 
Gabra Egzi'abper, Abba (c): 1122; his prayers requested: 1346 v (2 ). 
Gabra Egzi'abper, Abba, disciple .of ~ak Zakkareyas: ll48. 
Gabra Egzi'abper .of Dabra Bizan, Abba,-author: 1315 2). 
Gabra Giyorgis: 

See: Hayla Sellase Abbaynah, Daggazmac 
Gabra Giycrgis, Ato (c) and stamp: 1114. 
Gabra Giyorgis, Mamher in Axum, stamp: 1238. 
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Gabra Giyorgis, Professor of New Testament: 1270. 
Gabra ~eywat (c): 1101; 1298 (0): 1116, 1328; 1449. 

See also: Qalama Warq Lawte. 
Gabra Iyyasus, author of [Mazgaba baymanotl: 1202 5); (c): 1195; 1386; 

(0) : 1130; 1308; 1346; 1380; prayer for him: 1431 v(4); isolated 
name: 1379. 

Gabra Iyyasus of Mugare Zala, his descendants: 1431 v(5). 
Gabra Iyyasus, son of Alaqa A~ma Giyorgis (0) : 1403. 
Gabra Iyyasus (Esate) Gabra Maryam (c) (0): 1445. 
Gabra Iyyasus Kina Tebabu, Marigeta (c ) (0) : 1228; 1229; 1230; 1231; 

1233; miniature: 1233 m(l). 
Gabra Iyyasus Walda Maryam, father of a copyist: 1439. 

See also: Gabrayyas. 
Gabra Kidan (c): 1449; note on his 
Gabra Kidan, Qan Geta, bought land: 
Gabra Krestos/Alexius, Acts: 1122; 

[Wazema]: 1200 12)(4). 

land: 1208 v (30); (0) : 1236; 1291. 
1297 v(18). 

[Malke ' ) : 1297 4); 1381 6); in 

Gabra Krestos(?), translated Booklet of Prayer to Our Lord and t o St. 
Mary: 1169(156a ). 
See also: 1289 5); 1381 5). 

Gabra Krestos, Ma(mmere) (0) : 1122. 
Gabra Madgen (0): 1361; 1433; brought money: 

1208 v(ll). 
See also: Tagann, Qes. 

Gabra Mal'ak, gave money: 1468 v(3). 

1208 v(5); tanner [faqi): 

Gabra Manfas Qeddus, Abuna, miniature: 1262 m(14); 1385 mel); 1433 m(3) ; 
1487 m(33); Pact [Kidan]: 1385 1); in [Wazema]: 120012) (9)· 
See also: [Gadll; Hymn; [Malke']; Miracle; [Salam]. 

Gabra Manfas Q,eddus , E~~age: ll51. 
Gabra Maryam (c) : 1118; 1124; 1156; father of Gabra Iyyasus (Esate): 

1445; (0): 1241; 1291; 1333; 1372; 1375; 1444; 1455; 1461; pen 
trial: 1307; prayer to the Trinity: 1148 v(l). 
See also: Habteh (Kabteh) Yemar Habta Maryam; Mammere; Mar'awi 

Walda Sellase of QarSWater, Alaqa; Masfen Bayla Maryam, $ege 
Habta Maryam. 

Gabra Maryam Yeggazu (c) (0): 1197. 
Gabra MBryam, Abba (0): 1295, 1442; land transferred from him: 1175 V(ll ). 
Gabra Maryam, Fitawrari (0): llll; stamp: 1112. 
Gabra Maryam, Mamher of ~erqa Negest ~anna Church (a) and stamp: 1327; 

1332 . 
Gabra Maryam, Mammere (0): 1495; 1346. 
Gabra Maryam of Dabra ~anta, Abba, composed ~~elela ~ege]: 13122)(1). 
Gabra Maryam of Dabra Libanos, Alaqa, told [qene]: 1263 v(2). 
Gabra Maryam of Dim& Giyorgis, Mamher (c) and [qene) cJmposer: 1172 v(5). 
Gabra Maryam of Maryam Waddad, sold land: 1297 v(6). 
Gabra Masqal, father of Walda Mika'el: 1333; (0): 1265; isolated name: 

1379· 
See also: 'Amda $eyor I; Henok. 

Gabra Masqal, Abba, isolated name: 1387 vel). 
Gabra Masqal, Alaqa, stamp: 1180 . 
Gabra Masqal, King ofAxum: 1440 5)(11); miniature: 1256 mel); 1262 m(13). 
Gabra Mika'el (0): 1341; 1434; 1477. 
Gabra Mika'el, Alaqa, brought money: 1208 v(55). 
Gabra Mika.'el Germu/Ghebremikael Gurmu, Asmatch, author: 1467; 1470; 

(c) : 1473; Ms. from his collection: 1467; 1472; stamp: 1467; 1470; 
1470; 1473. 

Gabra Mika.'el Habta MikB.'el, Mamher (a): 1182 . 
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Gabra Samu'el, his prayer: 1345 v(l). 
Gabra Sellase (0): ll35; 1461. 
Gabra Sellase, Mamher, his prayer: 1466. 
Gabra SellAse, ~apafe te'ezaz Alaqa (a): 1109; 1180; 1414. 
Gabra Selllse Takla MUyam (0): 1438. 
Gabra ~adeq (c) (0): 1314; 1477; isolated name 1268 v(5). 
Gabra Tadiq Abba, money paid to him: 1208 v(lB). 
Gabra Wald/ --- nah Mangasa (c): 1400. 
Gabra Yopannes isolated name: 1375. 
Gabrayyas, note on land in his possession: 1175 v(9). 
Gabrayyas Walda Masqal, student: 1403 v(4). 

See also: Gabra Iyyasus. , b 
Gabriel, Patriarch of Alexandria, testimony: 1173(113)· 
Gabriel, St., [Dersan): 1311 2); 1333 2); 1480 1); 

[Dersan] consisting of [asmat] and [salam]: 13581)(9)(b); 
his glory in the Book that came from Jerusalem: ' 1464(11?; 
homily for his feast: anonymous: 1311 2)(1); 1333 2)(1); 

Alexander (Awfere) bishop of FaYY'i"': 1311 2){3); 
bishop Archelaus (Aralawos): 13112) (4); Arkalawos 
(Arche1aus?): 1311 2)(2); 

miniature : 1129 m(3); 
his name in a chart: 1307 v(2); 
his name in the [salam) to the mission of st. Ragu'el: 1261 3) (3). 
See also: [Asmat]; Hymn; [Malke'] Miracle; [Salam]. 

Gadame Alama, isolated name: 1101-
'[ Gad1), on its authenticity: 1233(77b ); collection of, for the Apostles 

[pawareyat]: 1482 for the Martyrs and Saints [Sam&'tat]: 1479. 
[Gadl], particular: 

Absadi: 1479(41). 
A~unafer: 1496 4) (4 ) . 
'Adonom: 1479(7) . 
'A1Rniqos, Bishop, 1479(41). 
Anne «(lanna): 1325; 1326 1 ) . 
Anqitos: 1479(36). 
Anteya: 

See : Enteya, below. 
Aragawi/ Zam1ka'e1: 1440 5). 
Arsimii: 1479 ( 31) . 
Azqir: 1479(24). 
Ba ' amin: 1479(34). 
Bacchus (Bakos) : 1479( 11). 
Barbara: 1479(33). 
Cosmas: 1479(23) . 
Cyprian (Qopreyanos): 1479( 10). 
Cyriacus (Kirakos ), bishop of Jerusalem: 1479(7) . 
Damalis: 1479(22) . 
Dam1anus: 1479(23). 
Eleazar (A1' azar ) : 1479(35). 
~nteya/Anteya, mother of E1eutherius: 1479(21). 
Esi brother of Tekla: 1479(32). 
Eustathius: 1479(5) . 
Fasiladas: 1479(3) . 
Father of Mamas: 1479(2). 
Gabra Manfas Qeddus: 1497 1). 
George: 1366 ; 1371. 

See als o: 1302 2). 
Gr egory, Patriarch of Armenia: 1479(38). 
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[Gadl], particular, cont. 
~annii : 

See: Anne, above. 
~anna, wife of Cyriacus: 1479(7) . 
John the Oriental (Yo~annes mesriiqiiwi): 1303 II. 
Juliana (Yoleyiinii): 1479(33) . 
Justa (Iyyustii) : 1479(10). 
Mabrehniim: 1479(37)(a). 
Mamas: 1479(2). 
Mark the Evangelist: 1208. 
Mercurius (Marqoreyos): 1479(25). 
Na'akwkWeto La'ab: 1356. 
Nob: 1496 3). 
Panteleon the physician: 1479( 9)' 

See also: fantalewon, below. 
Patricia (fatraqeyii and ratriqiyii): 1479(22). 
Pelagia (filiigeyii): 1479(12). 
fantalewon, one of the Nine Saints: 1479(8). 
Sergius (Sargis): 1479(11). 
Stephen: 1479(4). 
Tarbu: 1363 1). 
Tawdiidii: 1479(23) . 
Tekla, sister of Esi: 1479(32). 
Tewofina: 1479 (2) . 
Thalasius (Taliises): 1479(35). 
Theophilus (Tewofelos) father of Damalis : 1479(22). 
Three Holy Children: 1479(29) . 
Timotewos an ascetic: 1496 4)(3). 
Yopannes Kama the Egyptian: 1479(40). 
Yo~annes, Endereyiis, Lamalkalemun and Ta'afilpii: 1496 4)(6). 
Yo?tinos of Beta Miiryiim: 1480 3). 
Zamikii'e l : 

See : Aragawi, above. 
Zenobia: 1479(17). 
Zenobius son of Zenobia: 1479(17). 
See also: Act; Book; History; Life; Martyrdom; Preaching; Story; 

Teaching. 
Galatians, Epistle: 

See: Bible, New Testament, Pauline Epistles. 
Galiiwdewos/A$niif ~aggad, Emperor [1540-1559]: 1264(4); 1313(59b ); 1379 

v(22) ; 1466(p.46); 1470(44a ,111a ). 
Galawdewos mentioned in a genealogy: 1300 v(2). 
Galiiwdewos, st. in [Wiizemii]: 1200 12) (11). 
Galila (Galilee ) : 1323 2)(28). 
Galla, history: 1126 2)(2); 1234 9)(c); 1313 1); 1411(12); 1470(23) . 
Gal1aw, Grazmac (0): 1111. 
[ganayna laki o-walatta Diiwit]: 

See: Hymn to st. Mary. 
Gangra ( Gengerii), orders of its council: 1189(b) ( 4). 
[Gannat] (History of the Fathers), [Mage~afa tergwiime]: 1387 1); 

notes of commentary: 1206 23)(15) . 
Gannate Ayeccah, Qan Getii historian: 1411. 
Garden of Eden: 1392(6) . 
Garmame, Daggac, note on the land in his possession: 1175 v(10). 
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Ga8e~~ii: ll91. 
Gate Df Belief, The: 

See: [Anqa~a amin l. 
Gate Df Faith, The : 

See : [Anqa~a hiiymanDt l . 
Gate Df Light, The: 

See: [Anqa~a berhiinl. 
Giiseyu, King DfAxum: 1470(13) . 
[Giiynt za-Kataktiil, genealDgy: 1331 v(2) . 
Gebra Dengel (D): 1497. 
[Gebra ~awiireyiit/Le'ukan l . 

See: Acts Df the ApDstles, Bible, New Testament . 
[Gebra pemiimiitl: ll71; 1179; 1318; fragment: 1153 v(1,2) . 
[ge~~iil, Dn distributing it as a ritual: 1233(57a ). 
Gedda (pn): 1208 v(ll). 
Ge' ez Alphabet: 

See: Alphabet. 
Ge'ez Grammar: 

See: [Sawasew l. 
[Ge'ezl (melody) Rules of chanting: 1419 4)(c) . 
Ge'ez numerals: 

See: Numerals. 
Ge'ez phrases explained: 11878)9)(14,16,18,19). 
GenealDgy, fragment: 1379 v(23); 1430 v (5) . 
GenealDgy of: 

Egadii Diisen: 1470(27). 
Enoch: 1276 4)(3) . 
[Giiynt za-Katiiktiil: 1331 v(8). 
Giyorgis, Abeto and Yoleyana, EmmetD: 1284 v(l). 
~asbii: 1470(33) . 
Biiylu Kiisii: 1331 v(4,5). 
Jacob: 1187 v(4). 
Jesus Christ: 1206 23) (6) ; 1233(36a ); 1234(8); 1470( 5); nDtes: 1206 

23 )(6). 
Joseph: 1116 v(3); 1201 5)(14). 
Kings Df EthiDpia including Axum: 12014)(1); 1234(32a ); 1264(1); 

1270(13); 1313(49a ); 1470(5,14 ) . 
Kings of Israel and Judah: 1481(5) ; notes; 1206 23)(14). 
Maratii Sabana: 1470(27) . 
OUr Lady Mary : 1139(4)1; 1187 9)(a); 1207 v(9); 1313 1)(1); 1325(2)(g). 
the Monks, Spiritual: 1440 5)(20). 
Niidaw, Daggiizmiic: 1495 v(8). 
[Nagalii za-Dabra Sinii l , descendants of: 1331 v(7). 
Salathiel: 1187 v(3). 
Seneddu: 1390 v(5,6). 
Subales: 1470(34) . 
~umaziinii: 1470(27) . 
Tadbiiba Miiryiim, descendants of: 1331 v(6). 
Tafari, Riis : 1495 v( 6,10) . 
Takla Hiiymanot I, Emperor: 1284 v( 1). 
Tasfii Mikii'el: 1495 v(7). 
Tribes of EthiDpia: 1470(1). 
Wehiba Selliise: 1439 v( 4). 
World Rulers: 1470(16). 
Yoleyiinii, Emmete: 1284 v(l). 
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Genealogy that mentions the name of Galawdewos: 1300 v(2). 
Genesis: 

See: Bible, Old Testament. 
Gengera: 

See: Gangra. 
genzat), [Ma~e~afa: 1152; 1178; 1186; 1298; 1301; 1321; fragment: 1178 

v(l); notes: 1208 v(48). 
See also: [Ma~e~afa mutan). 

Geographical directions, diagram: 1119. 
George, st., Church of: 1366(8b ); [Dersan) (Homily) or [Gadl) by 

Theodotus of Ancyra: 1302 2); 1366(1,3); 1371(1); martyrdom 1366(4); 
miniature: 1143 m(l); 1378 m(2); 1388 m(1) ; 1433 m(2); 1448 m(4); 
1464 m(l); 1487 m(34); 1499 m(l); crude (m): 1287 m(l); prayer to 
his God: 1285 v ( l); ~ene for him: 1263 v(5); 1315 v(2); Synaxary 
entry: 1428 v(6)(a); in [Wazema): 1200 12) (5) . 
See also: [Asmat); [Gadl); Giyorgis; Hymn; [Malke'); Miracle; [Salam]. 

"Germa Amare" (0) : 1346. 
[gess): 

See: [Sawasew). 
Gese: 14803 ). 
[Ge~~awe/Ge~~ewJ: 

See: Lectionary for the year. 
[ge~~awe ser ' at ba'enta gebrata ~alat za-arba'ettu wangelat): 1116(a)(3). 
Ghebremikael Gurmu", "Asmatch: 

See: Gabra Mika'el Germu. 
Giyorgis, son of Bifamon: 1366 (10b) . 
Giyorgis, Abba,of Ga~e~~a, teacher of 15th c.: 1139(1); 1191; 1312 1 )(4). 

See also: Anaphora of Our Lady Mary, [Ma'aza ~eddase). 
Giyorgis, Abba, grandfather of Marigeta Tasfaye: 1196. 
Giyorgis, Abeto, genealogy: 1284 v(l). 
Giyorgis ~addis in the Miracle of Mary: 1338(45b ); 1362(19a,70a ); 1487 8) 

(3) . 
Giyorgis Walda 'amid, noted on the measurement of the Tower of Babel: 

1200 v(30). 
Glass (retort) or [birale), miniature: 1448 m(3). 
Glory of the Faith: 

See: [Kebra haymanot). 
Glory of Peter and Paul, in the l etter of Dionysius the Areopagite: 1482(19 ). 
Glory of Saturday, homily: 1480 5) . 
Glory of Sunday, treatise by Severus of Asmunayn: 1195 1)(7). 
Gobana, made crude drawing: 1300. 
Gobana., Ras 1114. 
Gobaze (0) : 1292. b 
Gobaze, Daggiya.t: 1473(45). 
Gobaze Gabra ~eywat, pen t rial: 1340. 
God, miniature' 1262 m(3); 1299 m( l ); 1400 m(9); note on his presence in 

the temple: 1200 v(14). 
See also: Hymn; Praise; Prayer ; [Salam). 

God of luminaries: 
See: [Egzi'ab~er za-berhana.t). 

Goggam: 1463; 1490 I,6; the House of: 1411(14). 
Go~a $eba.~ Printing Press: 1492. 
Golgotha, note on its meaning: 1206 23)(5). 

See also: Prayer of st. Mary; [Sane Golegota). 
Goliath, miniature : 1262 m(5); 1400 m(14). 
Gondar: 1121; 1168; 1178 v(7); 1188; 1190; 1191; 1192; 1282; 1319; 1420. 



Gonderite Period: 1473(38a ). 
Good days of the year for certain actions: 1103 v(4). 
Good deeds: 1315 2)( 19). 
Good and Evil, homily on distinguishing : 1189( c) (3). 
Gospel, mystery of its trace: 1392 v(l); on the: 1489 1) (14); and the 

Koran: 1148 ( 8). 
Gospels, on the woman who anointed Our Lord: 1206 23)(2); on where Jesus 

went after he left the Upper Room: 1206 23)(3). 
See: Four Gospels, Bible, New Testament. 

Governmental administration, on organizing it: 1263 7). 
Governorate Generals of Ethiopia with their capital cities: 1253 v (5). 
Grace after meal: 

See: [SebtJat la-Ab J. 
Grace before meal. 

See, [Sa ' alniika). 
Grammar: 

See: [Sawiisew J. 
Grann ~ad/Mapammad, history: 1126 2)(2); 1234(9) (b); 1264(3 ); 1313 1); 

1411(12); 1466(p.41); 1467(10); 1470(30). 
Greek, loan words from: 1368(p.80); names of the months in: 11042")(3); 

1149 2)(3); 1187(73b ) ; numerals: 1368( p.55 ) . 
Greeks and Copts, dispute: 1467(17); 1472(4). 
Greeting: 

See: [Egzi'abper nagsa); [Saliim]. 
Gr egory of Armenia, [Gadl]: 1479(38); testimony: 1173(10b). 
Gregory the Theologian of Nazianzen, Anathema: 1173(155b ); testimony: 

1173(53a ); supplementary testimony: 1178 10)(6)2. 
See also: Anaphora. 

Gregory of Neocaesarea (Wonderworker): Anathema: 1173(153a ); on his 
faith: 1193(p.321); homily on Israel's refusal to accept Christ: 
1189 ( c)( 6). 

Gregory of Nyssa, brother of Basil : mentioned: 1157(17); testimony: 
1173 (28b ) . 
See also: Anaphora. 

Growth of a Language, The: 1368. 
Guardian Angel: 

See: [Mal'aka 'UqiibeJ. 
[gubii'e] (session for [tergWiine]): 

Psalms: 1230( 1 a). . 
Four Gospels: 1228(3a ); 1229( l a ); for Matthew also: 1268 (3a ). 
Acts of the Apostles: 1228(3a , 194a). 
Pauline Epistle: 1228(3a ). 
Catholic Epistles: 1228(194a). 
Revelation: 1228(194a). 

"Gubiilafto": 1430-1435, 1440-146L 
Guidance: 

See: [Qiila hiiymiinot wa-me'ediin]. 
Guide of the blind [mar~a 'ewwer]: 

See: [Bii~a ~assiib]. 
Gu11eliit, historian: 1410. 
Gun: 

See: Arms . 
Gunter (pn): 1297 v (2) . 
Gurii', Battle of: 1473 (51a ,69a ). 
GWabana: 

See: Goban;; . 
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GWabaze: 
See: Gobaze. 

GWaggam: 
See: Goggam. 

GWandar: 
See: Gondar. 

[gWas'a lebbeya): 
See: Hymn to Jesus Christ. 

tla---, Daggazmac, isolated name: 1345 v(13). 
tlamanah, fingerprint of his wife: 1330. 
Mnhoy (His Majesty), made rules for a certain [dabr]: 1208 v(28). 
tlor gadam (monastery?): 1207 v (l). 
Habakkuk, Synaxary entry: 1129 1)(c)(8); 1133(7); 1143 1)(8); 1299 4)(7); 

1311 1)(7); 1335(8); 1464(8). 
See also: Bible, Old Testament. 

[tIaba'Sa], meaning: 1473 4). 
tIabib, bishop of Takrit, testimony: 1173 (152a) . 
Habta Giyorgis, letter: 1303 v(2). 
Habta Giyorgis, Fitawrari, date of his death: 1495 v(4). 
Habta Maryam (0): 1291. 
Habta Maryam, Dabtara, land assigned to him: 1172 v(6). 
Habte Maryam, Memmere, received money: 1208 v (15). 
Habta Miiryam, Qasis (c) : 1401. 
Habte Miiryam tIellina Sellas;;: 

See: ~el1ina Sellase Habte Miiryam. 
Habte Maryam Werqnah, Liqe Sel~anat (a): 1145; 1146; 1148; 1188; 1189; 

1191-1195. 
See also: Habtemeriam. 

Habte Mika'el (Walde Tensa';;) from Sala1e (c): 
Habta Weld, note on the land in his possession: 
Habteh Yemar, paid money: 1255 v (3). 

1177; 1219; 1223· 
1175 v(10). 

Hebteh ( or Kabteh ) Yemar Habta Maryam Memmere/Gabra Maryam (c) and (0): 
1260 ; ( 0): 1261; 1259. 

"Hebtema.riam Beyene" (0): 1478. 
Habtu, Naggade, bought land: 1297 v(9). 
[tIaddi sat] : 

See : Bible, New Testament. 
Haggei: 

See: Bible, Old Testament. 
Hail Mery [be-salama qeddus Gabre 'el Mal'ak]: 1139(40b ); 1380(101a ); 

1390 v (13); 1428 v (5) ; 148010); in Amharic: ' 1222(170a ) ; 13121)(5). 
Haile Selassie I, Emperor [1930-1974], assigned land: 1172 v(6); chronology: 

1263 1); 1391 v ( l ) j coronation day celebrated; 1489; donated Ms.: 
1108; 1122; 1140; 1181; 1215; 1312; 1351; genealogy: 1495 v(6); 
letters to Yofta~e Negus;;: 1490(1)(1)1-7; [Malke']: 13961); 
(0): 1108; 1157; 1221; [Mazmur]: 1248; mentioned for dating Ms. : 
1128 ; 1133; 1141; 1150; 1170; 1186; 1211; 1213; 1214; 1217; 1220; 
1223; 1242; 1265; 1266; 1298; 1324; 1354; 1407; 1422; 1462; miniature: 
1368 m(l); 1400 m(l1 ) ; on his mercifulness: 1197 v (l); picture: 
1237; 1238; prayer for him: 1122 v(l); 1133 , 1141; 1170; 1179; 1186; 
1219 1 )(6); 1242; 1324; 1354; 1422; his personal prayer: 1369(1); 
his personal prayer book: 136~; set up a committee: 1175 v(15); 
Son of Ras Makwannen : 1473(55); stamp: 1118; 1122; 1181; 1215; 
1221-
See also: Private library; Tafari, Ras; Names of the members. 

Haile Sela3sie I Universi ty : 1351 ; 1400; 1428( 4b ). 
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Halkaf, divination: 1379(68a ). 
[hiille luya amUkena ..• fat;iirina) : 

See: Hymn to Jesus Christ. 
[halle luya la-Ab nes8bbe~o za-em-haba Ab): 

See: Hymn to the Trinity . -
~amara, isolated name: 1253. 
~amara SelUse: 

See: A(m)baya, Mal'aka Berhan. 
~amasen, history : 1473(39a ). 
Hananiah, Azaria and Mischael: 

See: [Asmat); Three Holy Children. 
Hand, simple drawing: 1313. 
Handling of the Eucharist with care: 

See: [Ta' aqebo mest;ir]. 
~anna, Abba (a): 1108. 
~nna, daughter of Dabtara Mesekker, land transferred from her: 1123 vel) . 
~anna, st.: 

See: Anne, St. 
~anna, wife of bishop Cyriacus, [Gadl): 1479(7). 
~anna Maryam Church (0) : 1330. 
Haraga Wayn of Qabayabba Sellase (0): 1446. 
Harp, drawing: 1462(70b ); miniature: 1388 m(3); 1400 mel); 1465 mel). 
Harp of Praise, The: 

See: [Arganona Weddase]. 
Harvest, recorded: 1246 v el). 
Harvest and expenditure, recorded: 1244 vel). 
~asba, genealogy: 1470(33). 
[~assab]: 1379; 1424; 1486(3). 
[tJassaba 'Arab]: 1420( 23). 
[~assaba Ebraweyan): 1420(22). 
[tJassaba Ezra): 1379(4)(c). 
[passaba Kanteros), diagram: 1149 4) (4 ) . 
[~assaba madalewa ~apay): 1379(2). 
[passaba Rome]: 1420(18) . 
[~a~ura masqal): 

See: [~a~ura masqal). 
[~awareya t ) : 

See: Apostles . 
Hawk, miniature: 1487 m(32 ) . 
Hayla Giyorgis (c): 1281; isolated name: 1388; (0): 1342. 
Bayla Giyorgis, Mammere, binder of Mss.: 1112; 1167 vel). 
Bayla Iyyasus, inquiry about him: 1208 v(38) . 
BSyla Le'ul (c) : 1243. 
Hayla Le'ul Te Germu (c): 1473. 
tlayla Malakot, King of Shoa [1847-1855): 1311. 
Hayla (Maryam) (c): 1305. 
tlayla Maryam, miniature: 1311; (0): 1129; 1136; 1254; pen trial: 
Hayla Maryam, Son of Dabtara Mesekker, land transferred from him: 

1447. 
1123 v (l) . 

Hay la Maryam F 0118:, Grazmac (0): 1143. 
H!iyla Ragu'el (c): 1185. 
Hayla Sellase (c): 1291; handed aver a Ms.: 1472; mentioned: 1298. 
Bayla Sellase I, Emperor: 

See: Haile Selassie I, Emperor. 
Hayla Sellase Abbaynah, Daggazmac/Gabra Giyorgis (0): 1400. 
BSyla Zena Mareqos (0) : 1116. 
B!iyle, Ato, father of Walda Maryam: 1208 v(50 ). 
BSyle, Mammere, money borrowed fr~m him: 1208 v(9); paid to him: 1208 v(4). 
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!layle Walda Run;, Grazmac, land given through him: 1172 v(l). 
!layle Walda Rufe, ~a~afe te'eziiz, stamp: 1118; (a): 1118; 1157. 
Hiiylu, Absadi, sold land: 1297 v(7). 
ffiiylu Bayru/ Takla Giyorgis (0): 1388 . 
!laylu Gabra ~eywat, Mamher (0): 1435. 
!laylu Gamme, Yaneta, miniature: 1331 m(1,2). 
B!ylu Kalka(y) (0): 1441. 
!l4ylu Kasa, genealogy: 1331 v(4,5). 
!)iiylu Mannewassenot (c): 1108. 
!)iiylu Takle (0): l291. 
!)iiylu Telahun (0) : 1364. 
Haymanot: 

See: [Anqa~a haymanot]; [Kebra haymanot]; [Mazgaba haymiinot]; 
[Mestira haymanot]; [Qala haymiinot ---]. 
See also: Faith ... 

[Haymanot rete 't ]: 1131. 
[Haymiinot tamaru megbar seru]: 1346 2); 1406 2). 
[Haymiinota abaw]: 1173; 1174; 118710); 13221); 1399; about : 11875); 

on compiling the testimonies: 1187 5)3; on each of the Fathers: 
1187 5)4; [faharest]: 1187 5); 1393 . 

[Hiiymanotu la-Y4 'eqob Elbarade'i]: 11261); 13222). 
[~a¥ura masqal]: 12361); 12611); 1476( III)(1-6). 
Head Priest (qommos) , Prayer for ordaining the: 1204 1)(7). 
Head of a woman, drawing: 1454. 
Heart, order of meak : 1222 3)(7). 
Heat recorded: 1208 v (41). 
Heaven and hell, heresy refuted: 1233(87b ). 
Heavenly Jerusalem, note on its location: l251 v(3). 
Hebrew, Epistle: 

See: Bible, New Testament, Pauline Epistles . . 
Hebrew, The name of Mary in: 1105 v ( 6 ).; The name of the months in: 1104 

2) (3); 1149 2)(3) ; 1187(73b ). 
Hebrew Alphabet, Prayer with the names [asmat] of the letters of the: 

1178(23b ) . 
Hebrew proper names, their meaning: 1481(6) . 
Helena: 

See: Elleni. 
Hell: 

See: Heaven and. 
~e l1ina Sellase Habta Maryam/Habta Miiryam Hellina Sellase (0): 1461. 
[(lellinat] : 

See: [sammantu hellinat]. 
[~emiimiita masqal]: 1495(5). 
Henok, the book of, included in the 81 canonical books: 1192(4)5. 

See also: Bible, Old Testament, Enoch. 
Henok, divination: 1379(61b). 
Henok Gabra Iyyasus, Qan Geta (0) : 1267. 
Hiinok/Gabra Masqal (c) and (0): l266; 
~en~a Krestos (0) : 1163. 
Heraclius (Eraqlis) bishop of Cyzicus, testimony: 1173 (39a ). 
Heresy of: 

Aboreyos/Abareyos: 1191(3). 
Aboreyos/Abulinaryos (Apollinarius? ) : 1191( 17); 1202 5)(7). 
Aftekis (Eutychius ): 1191(18) ; 12025)(7). 
Antidicomarianites: 1191(l2 ) ; 1202 5)(7). 
Argenes: 

See: Origen, below. 



Heresy of, cont. 
Arius (Areyos): 119l(4}; 12025}(7}. 
Arses/Arsesan: 119l(20}; 1202 5}(7}. 
Awtake (Eutyches): l19l(l5}; 1202 5}(7}. 
Betu/Bitu: 119l(11}. 
Council of Chalcedon: 
Diodorus (of Tarsus): 
Eutyches: 

119l(22); 1202 5)(7}. 
1202 5)(7). 

See: Awtake, abave. 
Falbeyanos (Flavian of Constantinople): 1191(30}; 1202 5}(7}. 
Fotinos: 

See: Photinus, below. 
Kefareyos: 1202 5}(7}. 
Leo, Patriarch of Rome: 119l(2l}; 1202 5} (7}. 
Macedonius (Maqdoneyos ) : l19l(3l}; 12025}(7}. 
Manichaeus (Mankeyon): ll9l(l9}; 12025}(7}. 
Nestorius (Nesteros): 119l(5}. 
Origen (Argenes): 1191(7}; 12025} (7}. 
Photinus (Fotinos): 1189(b}(7}; 119l(6}; 12025}(7}. 
Sabe11ius: 1189(b} (7}; 119l(2); 1202 5}(7). 
Saddoceans: 119l(32}; 1202 5)(7}. 
Sawiros: 

See: Severus, below. 
Severus (Severian?) bishop of India: ll91(l6); 1202 5)(7}. 
Theodosius (Tawdoseyos) of Alexandria: l19l(l6); 1202 5}(7}. 
Zamika'el, l480 4)(1). 

Heresies, history of: ll87 6); list of: 1263 12); refuted: 1191; 1202 5); 
treatise (Amharic): 1423 3). 

Heretics and their heresies listed: 1263 12}. 
Hermit, miniature: l400 m(10). 
Herod, King of Judea: l206 23)(ll); 1295 v(3}. 
Heruy Walda Sellase B(e)latten Geta, letter to Yoftape Neguse: l490(6}. 
~ezb Nann, Emperor [l430-1433): l331 v(4). 
Hezekiah, qene for him: l25l v(7). 
~ezqeyas (o): l453; 1284. 
~ezqeyas, Emperor [1789-1794); l297 v(8,9). 
~e~an Mo'a, [Salam): l3l5(347b ). 
[~ezanat) (Holy Innocent), [Malke'): 12972). 
Hierarchy, note on its establishment: 120623)(l3). 
Hierotheus (Herenewos) bishop of Edam, testimony: 1173(7a ). 
!Jirut of N~an, Martyrdom: l479( 26). 
!lirut Dasseta, Le'elt: l406 vel). 
!Jiruta Sellase (0): l119. 
Historical incidents, their dates: 1234(4,7}; 1243 1}(5}; l2684}(7}; 

l495 ( 6}(g}. 
Historical notes, from Adam to Emperor Zar'a Y~'eqob: 1420(29}; on the 

birth and crucifixion of Our Lord: 1187 9}(5}; on Roman Emperors: 
1187 9}(5}; from Yopannes IV to Leg Iyyasu: l466 5). 

History of: 
Abba Weqaw, Daggazmac: 1484. 
Agaya/Abbaya, Wayzaro: l126 2} (3}. 
Alula, Ras: 149l; l500. 
Amharic: l368(9). 
Askanafer: 1479( l8}. 
Axum: l466 1) . 

. Christianity: 1202 l}(2, 7}. 
Christianity in Ethiopia: 1411(4). 
Creation and of the Old Testament to Jehoran: 114l(1}. 
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History of, cont. 
Daylami, John: 1479(15). 
Desert Fathers, The: 1420(10). 
Early church: 1470(19). 
Egyptian Fathers, The, mentioned : 1387 1). 
Eleyas, Abba: 1126 2)(1). 
Ethiopia: 12014); 1202 1); 1234(9); 1264; 1313; 1411; 1466; 1470; 

in Tegrennii; 1473 3)-5) . 
See also: Ethiopia. 

Eugenia (Awgiineya ) : 1479(30). 
Fathers (Gannat), The, note of commentary: 1206 23)(15) . 
Galla: 1126 2) (2); 1234(9)( c ) ; 1313 1); 1411(12); 1470(23). 

See also: 6337. 
Gre.nn: 1126 2) (2); 1234(9) (b ); 1264(3); 1313 1); 1411(12); 1466 

(p .41 ); 1467(10) ; 1470(30) . 
~amasen: 1473 (390 ) . 
Heresies: 1187 6) . 
girut of Nagran: 1479(26) . 
Irob (Saho): 1470(32). 
Isliim: 1411 ( 6). 
Israelites: 1411(2); of their Kings: 1234(5); 1420(9) . 
Iyyiisu I, Emperor [1682-1706 ]: 1411(12); 1466( p.67); 1470(26) . 
John: 

See: Daylami. 
[Malle leta ~ege]: 1312 2) ( 1 ) . 
Manuscript of Ethiopian history, A, 1126 2)(3). 
Nas ibu Ziimiinel, Daggazmac: 1410. 
Patriarchs of the Old Testament: 1480 2). 
Philip, father of Eugenia: 1479(30 ) . 
Printing Press: 1368 12 ) . 
Saints of Kadip: 1479(39) . 
Thirteen Thieves: 1479(18 ) . 
Tatus: 1479(20) . 
Yared the musician: 14405)( 13); 1466 1) (3 ). 
See also: Act; Book; Gadl; Life; Martyrdom; Preaching; Story; Teaching. 

Holy communion, taken by the Apostles: 1233(47a,48b ); taken by the sick: 
1233(85a ); note on: 1208 v(59) . 
See also: Eucharist. 

Holy Family, The: 
See: Picture, Holy. 

Holy Innocent: 
See: (He~aniit]. 

Holy man, drawing of a: 1134( 154a); 1173(2b ); 1404(161a ); miniature of 
a: 1313 m(l). 

Holy Sees, note: 1269 v(l). 
Holy Spirit, Belief in the: 1131(4); filled the Apostles: 1178 v(6); 

heresy: 1191(9 ,31 ); 1202 5)(6) (c). 
See also : Paraclete. 

Holy Trinity, miniature: 1113 m( l ); 1129 m(l ) ; 1212 m(l ); 1457 m(3 ) ; 1478 
m( 1). 

Holy Trinity Cathedral (0): 1102; 1106; 1108; 1111; 1115-1116; 1119-1120; 
1122; 1138-1140; 1143; 1158; 1164 ; 1177-1178; 1181; 1184; 1188-1190; 
1195; 1215; 1217; stamp : 1102-1104; 1109; 1112-1120; 1122-1124; 1128; 
1131-1132; 1136-1137; 1139-1142; 1144-1149; 1151; 1156-1158; 1160-
1161; 1163; 1165-1167; 1171; 1173-1182; 1184; 1187-1192; 1194-1195; 
1198-1204; 1206-1212; 1215-1216; Library: - See Index of Libraries. 

Homiliary of the Saviour [Dersana mapeyawi]: 1113. 
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Homily (anonymous) against drunkenness: 1191(27). 
Homily (anonymous) for: 

All the dead in the [Ma~epafa genzat): 1298(49b ); 1321(28a ). 
Burial [geb'ata maret) in the [Ma~e~afa genzat): 1178(91a); 1298 

. (62a ); 1321( 108a ) . 
Departure of the soul in the [Ma~e~afa genzat): 1301~l1a~. 
Passion week in the [Gebra ~emBmat): 1171(33a,39b,51 ,94 ); 1179 

(43b, 52a,65b, 125a , 135b ); 1318(31a ,38a ,50b, 99a ). 
Penitence: 1203 5)( 4). . 
st. Gabriel: 1311 2)(1); 1333 2)(1); 1480 1). 
St. Michael: 1129(31b,36a,53a,81b,86a,90a); 1133(26a,36a,47a 105a,117a ); 

1143(18a 25b,33a,59a,91b,98a,103a,107a); 1299(23a,33a,48~,110a 119a, 
125b,131b); 1311(12a,18a,27b,49a,77a,85a 880 ); 1335(15b,23b,60b,90b, 
99h, 110b, 116a ); 1433 (19a, 38a , 56b , 73a ); 1464( 28a , 4oa , 58a , 149a , 156a ). 

Saturdays: 1192(4)6. 
See also: Homily by Zar'a ya'eqob (Emperor). 

Sundays: 1192(4)7. 
Homily (anonymous) on: 

Fear of God and obeying his commandments: 1189(c)(4). 
Glory of Saturday: 1480 5). 
Importance of [tazkar): 1152(3); 1178(56b ); 1186(5b,7a ); 1298(76a ); 

1301(82b ) . 
Interpreting wisdom to the believers: 1189(c)(7). 
[Mase~afa bapxey]: 1203(157b ). 
Not to associate with the Jews: 1189(c)(5). 
Observing holy days: 1191(28). 
Paraclete: 1451 13). 
st. Joachim: 1325(2)(e). 
St. Mary: 1191(10). 
Salvation: 1189( c) (2). 
Washing of the feet: 1191(14). 
Way of perdition, 1189(c)(3). 
White bird with silver wings and golden torso (i.e.: st. Mary): 

1191(10). 
Homily by: 

Acacius of Melitene in [G,erelos): 1193(p.265). 
Alexander (Awfere) for the feast of st. Gabriel: 
Apostles for the Passion Week [Ma~e~afa dorho]: 

165a,170a ); 1318(133b ). 

1311 2)(3). 
1179(95a,133a,149a, 

Archelaus (Aralawos) for the feast of st. Gabriel: 13112)(4). 
Arkalawos (Archelaus?) for the feast of st. Gabriel: 13112)(2). 
Athanasius on the departure of the souls of Abraham: 1496 1)(2); 

Isaac: 14961)(3); Jacob: 14961)(4). 
Athanasius fo~ Passion Week: 1171(106a,118b ,129a ); 1179(141b, 

168b,185 ); 1318(42b,105b,117a,148a ). 
Awfere: 

See: Alexander. 
Basil for dedication of the church of St. Mary: 1496 5). 
Cyriacus (Hereyaqos) on st. Mary at the cross: 1194 18); for 

Passion Week: 1179(130a, 147a, 163b, 169b, 175b ,186a,201b ); 1318(127b ). 
Cyril of Alexandria in [Qerelos): 1193(p. 261,271, 286). 
Demetrius, Patriarch of Alexandria for the feast of st. Michael: 

1129 1)(a)(2); 1133(2); 1143 1)(2); 1299 4)(1); 13111)(1); 
1333 1)(4); 1335(2); 1433 1) (2) ; 1464(2). 

Dionysius, bishop of Athens for Passion Week: ' 1179(157b ). 
Epbrem of SYria on Abraham and Sarah: 1496 2); for Pas~io~ Wee~: 

1171(73bl; 1179(92b); in the (Weddase amlak): 12941)(2-3); 
1300(2-3 ; 1308 2)(2-3); ~432(2-3). 
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Homily by, cont. 
Epiphanius of Cyprus in [Qerelos]: 1193(p.295,302). 
Eusebius of Heraclea in [Qerelos]: 1193(p.280). 
Evagrius (Wagris) of Pontes [Me'edan): 13872)(2); 14423). 
Firmus of Caesarea in [Qerelos]: 1193(p.284). 
Gregory of Armenia against the Jews who denied Christ as the Son 

of God: 1189(c)(6). 
James of Sarug for funeral: 117B(41a); llB6(102b ); 129B(77a ); 

1301(77b ); 1321(41a); for the Passion Week: 1171(100b); 
1179(136a ,153a ); 131B(99b,16Bb). 

John Chrysostom on the Annunciation 1195 2); on observing Saturday 
and Sunday: 1189(c)(1); for the feast of st. Michael: 1129 
1)( a)( 4); for Passion Week: 1171(6a , IBb ,19b ,43b ,5Gb ,61 a, 
69b,93b,112a ); 1179(4a 23a 23b ,5Bb,72a,79a ,122a ,15Bb); 1318(6a 
16a,17a,55b,60a,67a,79b,91b,112a); for the feast of st. Raphael: 
1469 v( 1). . 

John (Yopannes) Patriarch of Antioch for the feast of St. Michael: 
1133 ( 6); 1143 1) ( 6 ); 1299 4) ( 5 ); 1311 1) (5 ); 1333 1)( B ); 1335 ( 6 ) ; 
1464(6). 

John (Yopannes) Patriarch of Constantinople for the feast of St. 
Raphael: 1133 (11). 

Juvenalius of Jerusalem in (Qere los): 1193(p.269). 
Mar Yespaq of Nineveh against worldly deeds: 1222 2). 
Orthodox, The, also called John (yopannes) on John the Baptist: 

1117 v(2); for the feast of St. Michael: . 1133(7); 1299 4)(6); 
1333 1) (9); 1433 1) (10); 1464(7); on the washing of the feet: 
1191(14) . 
See also: Orthodox, The. 

Proclus of Cyricus in [Qerelos]: 1193 (p . 303). 
Rheginus of Constantia in Cyprus in [Qerelos): 1193(p.275). 
Salama, metropolitan of Ethiopia for funeral: 1152(21); 117B(3a ,91a ); 

1298(63b );1321(108a ). 
Severian (Sawiros), bisgop of Gabala for Passion Week: 

1171(5Ba); 1179(73 ); 131B (57a ); in (Qerelos): 1193(p.311). 
Severus of Synnada in [Qerelos]: 1193(p.263). 
Sinoda Eor Passion Week: 1171(lBa,25b,27b ,32b,71b ); 1179(22b,34a , 

41 ,90b ); 1318(15b,25a ,30b,70a ). 
Theodotus of Ancyra on st. George, also called [Gadl]: 1302 2); in 
. [Qerelos]: 1193(p.25B,2Bl). 
318 Orthodox Fathers on the Trinity: llB9(b)(7). 
Zar'a Ya'eqob (Emperor): on the Apostles: 14Bo 4); on the glory of 

Saturday: 1480 5). 
Homilies, A collection of: 

by [Aragawi Manfasawi] (John Saba): 13B73)(1). 
by John Chrysostom [tagsa~] and [dersan): 12002). 
by the Orthodox [Retu'a Haymanot]: 1194. 
in [Qerelos): 1193. 

Homilies, on: 1315 2)(25). 
Hope, Order of: 1222 3)(3,B). 
Horologium for the Day Hours [Sa'atat za-ma'alt): 13622). 
Horologium for the Night Hours [Sa'atat za-lelit): 1139; 1142; 1246; 

1315 4); 1362 1); 13Bo 6); 1452; in Amharic 1223 2). 
Horoscope, The: 1103 v(5); 1379(3); of the children of Israel: 1206 

17)(2). 
Horses, simple drawing: 1173(lb); miniature: 1331 m(1,2); 1440 m(1,2); 

1464 m(6); 1477 m(l); 1479 mel). 



Hosa'na, meaning: 1206 23)(12); (pn): 1495. 
Hosanna: 1140(32,35); 1323 2)(31). 
Hose', divination: 1379(71b ). 
Hosea: 

See: Bible, Old Testament. 
Hours of the day on a diagram: 1149 4)(12). 
Hours of Praise: 1470(3). 
House of Goggam, The, history: 1411(14). 
Humanity, Letter of [~om4ra tesbe't): 1480. 
Humility, Order of: 12223) (5) . 
Husbands should love their wives: 1310(5); 1315 1)(13). 
Hymn to: the cross: 13913)(8) and 8), fragment: 1391 v(3); concerning 

crucifixion: 1105 v(7). 
Ewostatewos: 1297 7). 
Gabra Manfas Qeddus, [astamher wa-~alli ba'enti'ana) or [mafqare 

~a10t wa-~om): 1139(53a ). 
Gabriel, [astamher lana Gabre'~l): 1139(50b ). 
Gabriel and Michael, [te~ewwe'akka aqleseya): 13913)(1). 
George, [na'a Giyorgis enza te~~e(an ba-faras): 1139(66a ); [naqerreb 

1aka seb~at wa-gada): 14875); [o-fetuna rade'et): 12143); 
1381 v(l); [o-Giyorgis ~edula senn): 12475); [sa'al lana 
Giyorgis): 1139(44a ); 1246(77a ). 

God, [ba-le1it anse'u edawikemu): 1139(31a ); 1246(38b ); [beluya 
mawa'el): 12942); [eganni laka ba-kwe11u lebbeya]: 1139(7a ); 
[genayu 1a-Egzi'ab~er]: 1139(6b ); kWe110mu sarawita ma1a'kt 
manfasaweyan): 1139(28a )). 1246(31a ); 1362(10a ); 1380(78b);, 
[ma~aranna Ab): 1139(54~; [nesebbe~o 1a-Egzi'ab~er): 124b 
(lOb); 1380(69a ); [qeddus --- Egzi'ab~er za-ba-aryam yagadder): 
1139(l1b); 1246(l1a ); 1362(2a ); [Qeddus Egzi'ab~er ~aba'ot): 
1139(5b ); fragment 1127 v(2). 

Icon of the Virgin Mary [se 'eleki se'ela adheno): 1246(49a ); 1380(94b ). 
Jesus Christ, [ba-sema Egzi'ab~er qadamawi za-enbala temalem): 1169 

18); 1218 13); 1328 6)(4); 14616); 1476(111)(7); [gWas'a lebbeya); 
1487 6); [halle 1uya amlBkena --- fatarina]: 1220 9); [Iyyasus 
Krestos te'uma sem): 1380(74b); 13913)(6); 1304 v(l); [soba 
ezzekkar ~emamatika): 1225 3); 1487 15). 

John the Evangelist, [kokaba sammaynaka): 1139(28a ); 1246(30b ); 
1362(9b ); 1380(78a ). 

Mary, [Addam wa-Abe1): 1206 13)(1); 1307 3); [ast~eri lana Maryam): 
1362(11a); [ba-mannu etmekka~]: 1139(40a ); [be~e(t anti wa-negesta 
~edq): 14874); [emma itawaladki egze'eteya): 1297 v(20); 
[esagged 18ki): 1139( 68a ); 1156( 4 ) ; 1180 ( 2); 1220. 10); 1304( 2); 
1323 (3); 1338 6)( 1); 1362 (18a ); 1452( 14); 1487 1); [esagged 18ki 
--- ba-sema Egzi'ab~er]: 1290 5); [esebbe~ ~aggBki o-mele'ta 
~agga]: 1139(89a ); 1169(10); 1218 10); 1246(53b ); 1309 2); 1314 
v(l); 13301); 1380(110b ) ; 1451 v(l); [esma kebert ye'eti]: 1247 
2); 1290 4); 1439 1) (9) ; [eweddesakki o-denge1 mele'ta weddase]: 
1139(7b ); 1380(65b ); [ganayna 18ki o-wa1atta Dawit]: 1139(12a ); 
1246(12a ); 1362(3b ); 1380( 70b ); [ne ' ihabeya o-denge1]: 1139(lOa ); 
1246(6b ); 1362(2a ); 1380(67b ); [ne'u nesged wa-negnay 1atti): 
1139(59a ); 14874); [o-egze'eteya Maryam sawita wayn~: 12943); 
[sa'a1i lana Maryam]: 1139(32a ); 1246(40a); 1362(11 ); 1380(84b ); 
[salam 1a-M8xy~ 1a-Zakkareyas taqWam): 1346 4); [tafasse~i 
Maryam denge1ta 8ega wa-hellin~): 1139(39a ); 1246(50a ); 1362 
(15b ); 13623); 1380(99a j. 1452(8); [tafaS8e~i Maryam la-Addam 
fasikahu]: 1139(69a ); 1246(64a ) ; 1452( 16 ); [~a'i em-Libanos]: 
1253 v ( l ). 



Hymn to, cont. 
Mary, various: with miracles: 11%(5); to be. charted at the end 

of the miracle: 1362(19a ); from [Mestira ~egeyat] in Amharic 
1308 3); fragments : 1253 v (l); 1380 v(4)(a-d); 1391 v(2). 
See also: [yeweddesewwa mala'ekt]. 

Michael [sa'al lana Mika'el]: 1139(49a ); 13621) (3). 
Mika 'el and Gabriel [te~ewwe'akk.a aqleseya): 13913) (1) . 
Saints and Angels [sa 'al lana Mika'el Liqa Mala'ekt): 1139(30b ); 

1362(l1a ) ; 1380(83a ) ; [sa'ali lana--- sa'alu lana]: 1139(13a ); 
1246(13a ); 1362(3b ); 1380(72a ). . 

Takla HAymanot, [ast~er wa-~a11i]: 1139 (5 1a ). 
Trinity, [esagged): 1477 4); [ha11e luya la-Ab nesebbetl za-em-haba 

Ab] : 1105 v ( 2) . 
Hymn of "Hail Mary" 1139 ( 11 a) . 
Hymn of Magnificat [ta 'abbeyo] : 1139 (32a ); 1362( 11 b); 1380 (85a ); 1391 

3) (2) ; 145,2( 1 ). 
Hymn from the [Sa'atat), fragment; 1202 7). 
Hymn, fragmentary: 1306 v(l); 1454 v (3) . b 
Icon of the Virgin Mary, hymn to: 1246(49a ); 1380(94 ); [Malke '] , or 

[Salam): 1103 v (6); 1139(59a ) ; 1169 14 ); 12189) ; 1246 (59a ); 1362 
(15a ); 1414 10); 1432 v(l); 1452(12); 1487 16); in the miracle of 
St . Mary : 1139 4) 5 ., 6.; 122011(5); 1414 11)( 1 ); on: 1233 3)(35); 
1315 2)( 11 ) . 

Idols of Egypt, note: 1200 v (ll ). b 
Ignatius, Patriar ch of Antioch, testimony: 1173(8) . 
I lluminations : 1111; 1168; 1170 ; 1183 ; 1211-1213 ; 12~5; 1217-1225 ; 1228; 

1250; 1261-1262 ; 1265; 1275; 1283; 1299; 1319; 1386; 1388; 1400 ; 1436 . 
Illustrations : 1103 ; 110R-l109; 1169; 1181 ; 1414; 1448; 1482. 
Image: 

See: [Malke ']. 
Imperial family of Emperor Hai l e Selassie I: 1108; 1177 v(l ); 1181 v (l). 
Imports and expor ts r ecorded: 1263 9). 
Impos ition of the hand [anber o Ed]: 1102( 4) (a); 1132(3) ; 1200 v (8) ; 1321 

(133a ); 1327(5); 1329(97a ) ; 1455(15). 
Incarnat i on . treatise : 1190(4) ; 1194 14) ; 1195 1 )(3); 12026); 1445(35b ). 

See al"o : [Mestira ,Seggawe]: [Mestira tawa~edo). 
Incensing, Hote on : 1200 8)( 3). 
I ncolllE recorded: 1123 v(3); 1<,08 v (55) ; 1302 v(l). 
Income alld expenditur e recorded: 1209 v(2,5). 
Index of biblical scriptures : 1105 v(4 ); 1119(181a ) . 
Index of 32 me'wad: 1202 v (9) . 
Indian loanwords: 1368(p. 83) . 
Infidel, Mar rying: 1233(61b ) ; Ordai ning: 1233(50a ). 
Inner church [maqdas ] pr ayer for blessing: 1204 1 )(a) . 
Institute of Ethiopian Studi es: 1410; 1488 . 

See also : I ndex of Libraries; Stamp. 
Instruct i on on various religious subject s: 1189( c). 

See also: Evagrius, homily; [Qala hayrnanot wa-me'edan). 
Interpretation of: creation in general: 1392(8); creation of man: 

1392(7) ; the faith of the Apostles: 1399(1)(c) ; the Ol d Testament 
pr ophec i es concerning the Orthodox Faith: 1399 (1 )(b) ; Passage from 
the Octateuch : 1195 1 )(4) ; Vi sion of Simon Son of Jonah: 1141(7) . 

Interpreting wisdom to the Believers, homily: 1189(c)(7). 
Int r oduction of Christianity in EthiOpia: 1467(7) . 
Introduction of Islam in Egypt : n41( 9). 
Introductory rite: 

See: Miracle of Mary . 
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Invasion of Grano: 
See: Grann Ma~ammad. 

Irob (Sabo tribe), history: 1470(32). 
Isaac, homily on the departure of his soul: 1496 1)(3); miniature: 

1262 m(7); story of: 1480 2)(c); Synaxary entry: 1129 (l)(c)(12); 
1133 ( 12); 1143 1)( 12); 1299 4)( 11); 1311 1) (11); 1335 (12); 1433 1)(9) (e); 
1464(12). . 

Isaac of Nineveh, homily: 1222 3). 
Isaiah: 

See: Bible, Old Testament. 
Isayeyyas, divination: 1379(66b ). 
Isayeyyas (0): 1308. 
Islam, chronological notes on its rise: 12014)(4); 1202 5)(8); 1343 v(6); 

1411(6); in Egypt: 1141(9). 
Israel, history of her kings: 1234(5); 1420(9); story of her invasion: 

1207 v(8). 
Israel and Judea: 1481( 5). . . 
Israelites, miniature: 1400 m(7,8); who came to Ethiopia: 1206 23)(7). 

See also: history. 
Israel's refusal to accept Christ: 1189(c)(6); to accept God: 1189(c)(5). 
Italian: colonial rule: 1222 4); 1490 (2) II 15/16; invasion (mentioned): 

1186; 1266; loanwords: 1368(p.77); occupation: 1490; propaganda: 
1490 (2) II 7. 

Italians: 1473(55b ); 1484; 1495 v(l). 
Italy: 1490 (2) II 14; 1495 v(2). 
Items of Church, note: 1433 v(2,3); listed: 1175 v(16); 1463 v(1,6). 
Iteyoppeya, on the name: 1473(23b ): 

See also: Ethiopia. 
[Iteyoppeya hagara tasfaJ: vol. I: 1395; vol. II 1394. 
Iyyabur, servant of Abraham: 1207 v( 10). 
Iyyasu I, Emperor [1682-1706J (a) : 1172; gave land: 1481 v(2); history: 

1411 ·(12); 1466(p.67); 1470(122b); mentioned for dating Ms.: 1234; 
1385; 1443; 1463; petitioning for prayer: 1333(126b ). 

Iyyasu II, Emperor [1730-1755J: 1391 v(4); 1411(12); 1470(131b); mentioned 
for dating a Ms.: 1127. 

Iyyasu III, Emperor [1784-1788J: 1297 v(6,7,10). 
Iyyasu, Leg: 1410; 1411(14); 14665). 
Iyyasu Walda Kiros, hymn to St. Mary composed for him: 
Iyyasus, Egzi'ena, divination: 1379(72b ), mentioned: 

See also: Jesus Christ. 
[Iyyasus Krestos te <uma semJ: 

See: Hymn to Jesus Christ. 
Iyyasus Mo'a: 1440 5)(18). 
Iyyo'as, Emperor [1755-1769J: 1357; 1391 v(l). 
Iyyob, divination: 1379(66a ). 
Iyyoram (p.n.): 1338 10)(1). 
Iyyoram, King of Judah: 

See: Jehoram. 
Iyyose'ab/Yosab, Metropolitan [1770-1801J: 1421. 
Iyyusta: 

See: Justa. 

1294 3). 
1296 v(2). 

Jacob, father of Joseph: 1116 v(3); genealogy: 1187 v(4); in the 
. history of the Israelites: 1411(2); homily on the departure of his 

SOUl: 1496 1) (4); his prophecy about his children: 1206 6)(12); 
story of: . 1480 2)(d); Synaxaryentry: 1129 1)(c)(4); 1133(4); 1143 
1) ( 4); 1299 4) (3); 1311 1) (3); 1335(4); 1464(4). 
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Jacobite Faith, treatise: 1195 1)(11). 
Jacobites calendar: 1420(14). 
James, Epistle: 

See: Bible, New Testament. 
James, St. (the just?), homily for his commemoration: . 1480 4(3,4); 

preaching and martyrdom: 1482(4). 
James Baradaeus, The faith of: 1126 1 ); 1322 2) . . 
James, bishop of Sarug, homily for funeral: 1178(41a); 1186(102b ); 1298 

(77a ); 1301(77b ); 1321(41a); homily for Passion Week: 1171(100b); 
1179(136a ,153a ); 1318(99a ,168a ); monastic ritual ascribed to him: 
1203 2); 1173(103a ). 
See also: Anaphora. 

James Intercisus, Martyrdom: 1479(27). 
James Son of Alphaeus, Martyrdom: 1482(13). 
James Son of Zebedee: Acts and Martyrdom: 1482(15 ); homily for his 

commemoration: 1480 4)(3). 
James and Paul, Sts., Order of: 
Jaw bone of the ass, miniature: 
Jechonias : 12015)(13). 

1189 ( p. 119 )· 
1464 m( 4). 

Jehoram (Iyyoram) King of Judah: 1141(1). 
Jeremiah, Prophecy: 

See: Bible, Old Testament. 
Jeremiah, [Suba'e] or 7-year Cycle: 1104 2(5); 1187(308b ); 1206 1); 1419 

2)(3); 1420(26); Synaxary entry: 1143 1) (7); 1299 4)(6); 1311 1) (6); 
1335(7); 1464(7). 
See also : Ermeyas. 

Jerusalem: 1152(7,14 ); 1178 (10b); 1301(22b ); 1321(10a ); 14c0 m(12); 1464(11); 
1466 2)(2); heavenly: 1251 v (3). 

Jesse, father of David: 1390 v(5) 
Jesuits, The: 1411(12). 
Jesus Christ, miniature: 1113; 1275; 1359; 1400; 1433; 1440; 1448; 1457; 

1487; travel: 1201 5)(18); in the story of Veronica: 1251 v(5); and 
Ethiopia: 1467(13). 
See also: Anaphora; Booklet of Prayer; Christ; Egzi'ena Iyyasus; 

Genealogy; Hymn; [Malke']; Miracle; Praise; Prayer; [Salam]. 
Jews, Homily against: 1189(c)(5,6); miniature: 1113; 1400; 1477; 1487. 
Jewish calendar: 1420(22 ) . 
Joachim, [Dersa~: 1325(2)(e). 
Joachim and Anne: 1325(3)1.; 1326 1)(3). 
Job: 

See' Bible, Old Testament. 
Joel: 

See: Bible, Old Testament. 
John the Baptist: ActS/homily by John Chrysostom: 1344 1); 1479(1 ); 

homily by "the orthodox" : 1117 v(2); mentioned: 1479(32); miniature: 
1487 m(37); in [wazema]: 1200 12)(11). 

John bishop of Jerusalem, testimony: 1173(42a ). 
John of Broull os, Anathema: 1173(160b ). 
John Chrysostom: Acts of or homily on John the Baptist by him: 1344 1);1479(1~ 

Commentary on Hebrew or 76 homilies: 1200 2); Commentary on the Ten 
Commandments: 1189(c)(1); Encomium of the Virgin Mary by him (or Abba 
Yes~aq): 1195 3); Homily on Annunciation: 1195 2); homily for st. 
Michael: 1129 1)(a)(4); homily for Passion Week: 1171(6a ,18b,19b , 
43b 56b,61b ,69b,93b and 112a ); 1179(4a,23a,23b,58b,72a,79a,122a and 
158b; 1318(6a,16a,17a,55b,60a,67a,79b,91b and 112a ); homily for st. 
Raphael: 1469 vel); testimony: 1173(55a ). 
See also: Anaphora. 
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John Daylami, history: 1479( 15). 
John the Evangelist, Epistle: 

See: Bible, New Testament, Four Gospels. 
John the Evangelist, Gospel: 

See: Bible, New Testament, Catholic Epistles. 
John the Evangelist, homily for his commemoration: 14804(1,3); life 

and death by Prochorus: 1482(12); on: 1184 11)(7). 
See also: Anaphora; Hymn; Vision. 

John the Oriental, [Gadl]: 1303; Miracle; 1303 III 1-21. 
John Patriarch of Alexandria: testimony: 1173(106a ). 

See also: Yohannes. 
John Patriarch of Antioch, homily for st. Michael: 1133(6); 1143 1)(6); 

1299 4) (5); 1311 1)(5); 1333 1)(8); 1335(6); 1464(6); letter to him 
from Cyril of Alexandria: 1193 (p.290); from t€e Bishop of the Synod 
of Ephesus: 1193(p.285); testimony: 1173(128 ,135b,l48a ). 

John Patriarch of Constantinople, homily for st. Raphael: 1133( 11). 
John Saba: 

See : [Aragawi Manfasawi]. 
Jonah, the Story of: 1207 v(4). 

See also: Bible, Old Testament. 
Joseph: 1116 v(3); 1207 v (9). 

See also: Genealogy. 
Joseph and the lion: 1140(11); 1323 2)(10) ; 1326 4)2. 
Joseph of Ar1mathea : 1323 2)(36) . 
Joshua, chronology: 1201 5)(12); interpretation of his prophecy: 1195 

(4); in the miracle of st. Mary: 141417(1); Synaxaryentry: 1129 
1) (c)(2); 1133 (2); 1143 1) (2); 1299 4)(1); 13111)(1); 1335(2); 1464 
(2) . 
See also: Bible, Old Testament. 

Journey to Heaven, The: 
See: [Mangada samay]; Prayer for the. 

Jubilees: 
See: Bible, Old Testament. 

Judah, A list of the kings of: 1402(5) ; genealogy of her kings: 1481(5). 
Judas, miniature: 1113 m(2); 1319 m(2); replaced by Matthias: 1254 v(ll). 
Judgement of the soul, on the: 1406 2) . 
Judges: 

See: Bible, Old Testament. 
Judith: 

See: Bible, Old Testament. 
Julian, Emperor of Rome, miniature: 1479 m(l). 
Juliana (Yoleyana) [Gadl]: 1479(33). 
Juliana and Barbara: 1220 11)(6). 
Julius, Patriarch of Rome, Anathema: 1173(115a ). 
Justa (Iyyusta) , [Gadl]: 1479(10). 
Juvenalius of Jerusalem, homily in [Qerelos]: 1193(p.269). 
Kabbada, Daggazmac: 1406 v(l). 
Kabbada, Qes, isolated name: 1345 v (12). 
Kabbada CAbbay (0): 1139. 
Kabbada Molle. (0): 1475. 
Kabte, Gra Geta, bought land: 1297 v (17). 
Kadi~, History of the Saints of : 1479(39) . 
Kafa, King of: 1473 (25b ). 
Kaleb, King ofAxum: 1411(5); 1440 5)(6,8-10 ); 1473(35a ). 
Ka11ele, money paid back to him: 1208 v (22) . 
[kanteron]: 1420(25); diagram: 11494) (4) . 

See also: [B~ra ~assabl. 
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Kasa: 
See: Tewoderos, Emperor. 

Kasa, Prince: l297. 
Kasate Berhan: 1472(2) . 
Kasaye Habta Maryii.m (c) : 1108 . 
Katakta], [GSynt za-: 1331 v (8) . 
Kava n (pn): 1479, · 1481-1482. 
[Kebra haymanot], by Severus of Asmunayn: 1195 1). 
[Kebra nagast], mentioned: 1470(25). 
Kefareyos, his heresy: 1202 5)(7). 
Kef1a Maryii.m (0) : 1487; isolated name: 1101. 
Kef1a Mika'e1, Aqqabe, land transferred from him: 1297 v (l1) . 
Kef1a ~adeq (c) : 1303. 
Kenfa Rufa'e1, DagWgWas, sold land: l297 v (8) . 
Kenfu, Gra Geta, land transferred to him: l297 v(12). 
[kestat] ( chants): l206 (434a ) ; 1253 2)(5) ; directed: 1198 (2a). 
[Kestat za-Aryii.m]: 

See: [Me' raf]. 
Key, miniature: 1376 m(2 ) . 
Khartoum: 1490 (1 )I . 5 and (2) I~8. 
~idan], Prayer fr om the: 1480( 111 ) ; included in the 81 cano~icai books: 

1192( 4 )5 . 
[Kidan za- nagh]: 1127( 1 )( a ) ; 1153( 1 )( a ); 1157 1) (1 ) (a); 1159( 1)( a ); 

1160(1 )( a ); 1161(1) (a ) ; 1162( 1) (a ); 1169 1 ) ; 1218 2); 1222(114a ); 
l247 3)( 1 ) ; 1324(1)(a) ; 1338 1); 1354(1 ) ; 1359(10); 1363 3); 1380 
2); 1415 2); 1421(1)(a ); 1422( 3 )( a ) ; 1434 2)( c ); 1459 2); Ge ' ez and 
Amharic: 1182( 19) (a ) ; commentary: 1203 3); 1207 5); 1218 2); 1233 
8); 12413 ); 12546); 12715); l272 2) ; 1474; commentary of the 
introduction : 1254 4); fragment: 1271 9); [anqa?]: 1157 2) (1 ) . 

Kidana Maryii.m, annotator: 1496 v (2) ; (c): 1250, 1361. 
Kidil.na Maryii.m, Abba (0) : 1294. 
Kidana Maryii.m Walda Rufa ' el (0) : 1116 . 
[Kidana MeDrat], story of the pact: 1461 3)(2) ; in [Wazema]: 1200 l2 )(8). 

See also: [Malke ']; (Sa1iim]. 
Kidana Me~rat church (0) : 1297. 
Kidana Wa1d (0): 1290. 
King, The : 1489 1 )(9) . 
King and the crown, The: 1489 1 )(8) . 
King of : Ba1aw: 1473 (25b ); Ethiopia, on his life: 1467(5); Kafa: 1473 

(25b ) ; Kings: 1473 (25 ° ) ; Sennar: 1473(25b ) Yemen: 1473 (25b ). 
Kings : 

See: Bible, Old Testament. 
Kings r epresenting the sign of the Zodiac: 1424(9,11) . 
Kings of : 

A X um, genealogy: 1470 ( 13) . . 
Ethiopia, Chronology : l264 (2) ; 1391 v(1,4); 1463 v (8) ; 1466 1 )(5,7); 

note on: 1470(22); their title: 1470(22) . 
See also: Genealogy ; History of Ethiopia. 

Israel : 
See: Genealogy; History, Israelites. 

Israel and Judea: 
See : Genealogy; History. 

Judea, List: 1402(5). 
See also : Genealogy. 

Persia, note: 1201 5)(17). 
Rome, List: 1470( 29) . 

Kingdom of Satan: 1140( 4 ) . 
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Kirakos: 
See: Cyriacus. 

Kiros (e) : 1463. 
Kissing the cross, Rules of: 1208 v(24). 
Knives, miniature: 1477 m(4). 
Knowledge, treatise by the spiritual Elder John Saba: 1387(191b ). 
[kekaba sammayniika 1 : 

See: Hymn to John the Evangelist. 
Kalla/Falla Ame, Fitawrari (0 ): 1143. 
Koran ~~,: 1148 ( 8). 
Krestenna: 

See: [Ma~e(lafa krestenna}. 
---- Krestos (a ) : 1105; 1377. 
Krestos Samra, life: 1211(1 ); [Malke'}: 1211(3); Miracles: 1211(2)1-3. 
[Kufale (Mawa 'el) }: 

See: Jubilees , Bible, Old Tes tament . 
[kWellomu §arawita mala'ekt manfasaweyan]: 

See: Hymn t o God. 
Laban and the three r ods: 1206 6)(3) . 
[la-egze'etena Miiryam ~alotl: 

See: Prayer to St. Mary. 
Ladies: 

See: Women. 
Lii'eku, note on his land: 1297 v (3). 
Laity: 

See: Prayer of the. 
Lake Tana: 

See: Ba(lra ~ana. 
Lake Zway: 

See: Bapra Zway. 
Lakes and rivers, divination: 1379(5)(b ); 1424(6). 
Liilibala King: 1411(7); Synaxary entry: 1133(8). 

See also : [Salam} . 
Lamalkalemun, ascetic: 14964)(6) . 
Lamb, miniature: 1208 m( l ) . 
Lamentations: 

See: Bible, Old Testament. 
Lamentations of the Virgin, The: 

See: [Sagoqawa dengel}. . 
Liimzatay, Qassi , s hared land: 1481 v (3) . 
Land of t he righteous, the sinners, the living and the blessed, diagram: 

11494)(13). 
Land t ransacti ons: 1172 v (1,2,4-G); 1173 v(1-3); 1175 v(1-14); 1178; 1285 

v(3); 1297 v (1-13,15,17-19); 1403 v (7-9 ); 1481 v (2,3,5). 
Language, on: 1368(5) ; and preaching: 1489 1) (15). 
Languages , derived from the t hree Sons of Noah: 11042 (6) ; 12015)(2); 

Semitic: 1368 (7); and t heir alphabe t : 1187(310a ); 1420( 11) ; of 
Ethiopia : 1270(10); 1368(8); 1470(10) ; of the 81 books: 1187 9)(6); 
1343 v(4 ) ; of the world: 1368(6) . 

Laodi cea, Orders of its council: 1189( b )(9) . 
Last Supper, miniature : 1319 m(l); note: 1187 v (15). 
Latin, the name Mary in: 1105 v (6) ; the names of the months in: 1104 

2)(3); 1149 2(3); 1276(303b ); 1419 2)(4)(c). 
Latin Alphabet, about: 1368(p . 51 ) . 
Laws, on certain ecclesiastical: 1233 4 ) . 
Lazarus: 1140(30); 1323 2)(19). 
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League of Nations: 1490(2)11.1. 
Leap Year: 1233 5)(5). 

See als o: [Biitu'a l;1ass1ib J. 
Learn Religion: 

See: [Haymanot tamaru]. 
Learning the Scriptures, treatise: 1192(4)2. 
Lebna Dengel, Emperor [1508-1540]: 1264(3); 1313(59a ); 1411(11,12); 

1466(p.41); 1470(73b , 107b ); 1473 (37a ); his vision: 1126 2)(2); 
1313 1). 

Lectionary for the Night Hours [Menb1ib]: 1120 1 ); 1138 1 ). 
See also: [Sa'atat za-lelit]. 

Lectionary for Passion Week: 
See: [Gebra l;1emii.m1it]. 

Lectionary for the year: 1209; 1332; vol I: 1165 ; vol. II: 1166; 
vol. III: 1167. 

Lector [Anagunestis] Prayer for ordaining the: 1204 1) (1). 
[Lefafa ~edq): 1152(27); 1178(19a ,21b ); 1186(86b ); 1298(19b,97b); 1301 

(16a ); 1321(21b); 1427(3); 14615). 
[lelit], diagram: 1424(2); divination: 1424(13). 
Lending money, on: 1310(2); 1315 1)(2). 
Leo Patriarch of Rome, on his heresy: 1191(21); 1202 5)(7). 
Leopards, miniature: 1262 m(4). 
Lessana Warq Walda Giyorgis, Alaqa (0) : 1226; 1227. 
Letter from the brother of Aragawi Manfasawi: 1387(201a ); from B(e)latta 

Marse'e ~azan Walda Qirqos: 14893)(1). 
Letter of: the Bishop of the Synod of Ephesus: 1193(p.285); Dionysius: 

1482(19); Eusebius of Caesarea: 1116(a)(2); 1187 11)(2); 1463 (2) ; 
Humanity [Tamara tesbe't): 1480; Empress Zawditu: 1216(3a ) . 
See also: Message . 

Letter to Metropolitan Luqas: 1303 v(2). 
Letters of [Aragawi Manfasawi): 1387 4) (2) . 
Letters of the Amharic Alphabet, note on their number: 1343 v(7). 
Letters of Ge'ez Alphabet, symbolic interpretation: 1397 4); traditional 

meaning: 1423 1 )(9); their names: 1379(32b); 1424(6a ); isolated 
1314 v(8). 
See also: [tergWame fidal). 

Letters to Yoftape Neguse, collections: 1490. 
Leviticus : 

See: Bible, Old Testament. 
Lewi Zamalakot: 

See: Liqe Zamalakot. 
Libanos: 1303(147a ). 
Libareyos Nabiyya Le'ul (0): 1105. 
Libraries: See - Index of; Private. 
Life, its meaning: 1392 v (2) ; 1406 1). 
Life of: 

Abib/Bula: 13443); 1479(16). 
Elijah: 1302 1) (3). 
George, st.: 1366(1,3); 1371(1). 
John the Evangelist: 1482 (12). 
Kings of Ethiopia: 1467(5 ) . 
Krestos Samra: 1211(1). 
Mary, st.: 1207 v(9). 
Na'akwkWeto La'ab: 1356(1). 
Samu'el, Abba: 1289 v(3). 
Te'uma Lessan Kasa, Liqe: 1249( 2). 
See also: Acts; Book; [Gadl); History; Martyrdom; Preaching; Story, 
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Life to came, preparing for it: 1442 1)(3). 
Lions, miniature: 1262 m(14); 1373 m(l). 
Liqe Zama1akot!Liwi Zama1Skot, grandson of ~abafe te'ezaz of Emperor 

Zar 'a Ya' eqob: 1126 ( 113a ). ' 
List of: 

books bound by Mammere Ray1a Giyorgis: 1167 v(l). 
books and church items:- 1176 v(16); 1463 v(l). 
feasts and fasts: 1254 v(l). 

See also: Calendar. 
names of: 

See: Names of. 
offences or sins: 1453 1)(3); 14602)(4). 
24 plants from which [meron} is extracted: 1254 v(10); 1273 v(l). 
territories lost for Ethiopia: 1263 v(9). 
See also: Names of. 

Litanica1 prayer: 
See: Prayer (litanical). 

Litany, Diaconal: 1169 4); 12068)(5); 1345 v(4). 
Liturgy The, in the Easternaad Western churches: 1157 7). 
[Liton}: 1127(1)(c); 1137(7); 1153(1)(b); 1157 l)(l)(b); 1159(1)(b); 

1160(1)(b,c); 1161(1)(b,d); 1162(1)(b); 1222 4)(11); 1247 3)(2,4); 
1324(1)(d,f-h); 1354(2,5,7); 1357(6)(c,e); 1359(2,6,8,11); 1421(1) 
(b); 1422(3)(b); 1434(10a ,15a,18a ); 1452(17); 14593); Ge'ez and 
Amharic: 1182( 19)(b); Anqa?: 1157 2) (2). 

Loan words in Amharic: 1368(13) and (p.85). 
Locusts, their appearance recorded: 1379 v(l). 
Lodoqeya: 

See: Laodicea. 
London: 1490 I, 1,2,5,8,10 and II 3,6,7. 
Lord: 

See: Jesus Christ; Our Lord. 
Lord's Prayer, The: 1222 4) (3); 1321( 1 a); 1390 v( 12); 1428 v( 4 ); in 

Amharic: 1312 1)(4); indicated: 1106(11); 1139(7b,11a,30o); 
1203(155b ); 1349(1); 1381(80b ); 1453(16b ); 1492(4); commentary: 1254 
2); 1310(17); 13805); 1428 v(4); rewritten in a rhyming composition: 
1139( 98b ). 

Lot, Story of his wife: 1206 6)(9). 
Lot and Abraham, note: ]201 5) (8). 
Lot, divination: 1379(71a ). 
Love, on: 1233(70b ); 1472(14), Order of: 1222 3)(4,9). 
Lucky and unlucky days: 1309 v(10); 1435 v(7). 
Luke, Gospel: 

See: Bible, New Testament, Four Gospels. 
Luke, homily for his commemoration: 1480 4)(2); Martyrdom: 1482(9); 

miniature: 1215 m(3); 1216 m(3), on: 1187 11)(6). 
Lul Saggad Rayla Maryam, annotator: 1159. 
Lunar: -

cycle: 1187(14a ); 1420(21). 
and solar cycle: 1104 2)(2,4). 

See also: [B8.pra qassab]. 
dates, note: 1187 v(l). 
days, divination: 1424(14). 

Luqas, Metropolitan of Arusi (0): 1303. 
[ma'alt], diagram: 1424(2). 
[ma'aza qeddase]: 

See: Anaphora of Our Lady Mary. 
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Mabrehnam, [Gadl]: 1479(37)(a); miracle: 1479(37)(b)1-13. 
Macarius, Patriarch of Alexandri~in the Miracle of st. Mark: 1208(6)4; 

testimony: 1173(120a ). 
Maccabees: 

See: Bible, Old Testament. 
Macedonius, his heresy: 1191(31); 1202 5)(7). 
Madfariyas Warq, about her birth: 1495 v(12). 
Madhane (Alam: 

- See: [Malke ' J. 
Madhane (Alam church: 1297. 
Madonna and child, miniature: 1134 m(l); 1143 m(2); 1181 m(2); 1262 

m(10), 1287 m(2); 1303 m(l); 1340 m(1,2); 1358 m(l); 1378 m(l); 1386 
m(3); 1388 m(5); 1390 m(2); 1464 m(2); 1465 m(2); 1499 m(2). 
See also: Holy picture; Mary, st. 

[Mafqare ~alot wa-~om]: 1139(53 a ). 
See also: Hymn to Gabra Manfas Qeddus. 

Magdala/Maqdal(l)a: 1297. 
Magic and non-Christian practices, treatise: 1192(4) 4. 
Magicians and fortune tellers: 1315 2)(30). 
Magico-medical prescription against: crocodile: 1435 v(8); demons: 

1444 v(l); enemy: 1345 v (ll); poison: 1314 v(5); [ljotal!!y]: 1379 
(87b ) . 

Magico-medical prescription to cure: arthritis: 1379(87b ); barya], 
[l1emiima: 1379( 10); cancer [naqarsa]: 1430 v( 6); fever: 1379( 86b ) ; 
[fezzat]: 1379(87a ); heart disease: 1379(87b ); hepatitis: 1379 
v(11 ); [legewon]: 1379(87a ); [quranna]: 1379(87b ); rheumatism -
See arthritis, above; rabies: 1379 v (6,12); sterility: 1379(87b ), 
v (3 ); stomachache: 1379(87b ),v(4); syphilis: 1430 v(7); tonsillitis: 
1314 v(4 ); [tela wagi]: 1446 v(2). 

Magico-medical prescription to protect harvest: 1424 v(3). 
Magico-medical prescription, unclassified: 1314 v(3); 1379 v(2). 
Magico-medical prescription: 

See also: [Asma t]. 
Magnificat: 1321(la); in Amharic: 1222(169a); directed: 1222(114a ); 

1203 ( 156b ); 1391 3) (3); hymn of: 1362 (11 b); 1380( 85a ); 1391 3)( 2); 
1452(1 ) . 

[Ma\laleya 
See: 

[Ma\laleya 
See: 

Ma\lammad: 

ma\laley] : 
Psalter [Dawit]. 

nabiyat] : 
Psalter [Dawi t] . 

See: Grann Ma\lammad; Mohammad . 
[maparanna Ab] : 

See: Hymn to God. 
~a\leleta gege}: 1170 4); 1312 2); 1415 5); 1448 1); two stanzas: 1169 

11); directed: 1186 (16a ); history: 1312 2)(1). 
~abeleta Yared]: 118L.. 

See also: DegWgWa. 
[Map.eyawiJ : 

See: [Dersana Ma\leyawi]. 
Makakkelanna, quarter of Addis Ababa: 

1250-1261; 1264-1273. 
1101-1151; 1156-1233; 1273-1243; 

Makana Iyyasus, name of a church and the surrounding district: 1191; 1215; 
1235 . 

Makana ~ellase,name of a church, land restored to: 1174 v(l); (0): 1101; 
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MakAna Sellase, cont. 
1103; 1108; 1112; 
ll44; 1156; 1159; 
1175; 1178; 1179; 
1174. 

1113; 
1161; 
1182; 

Makbeba Se11ase (0): 1461. 

1114; 
1162; 
1216; 

1116; 1120; 1128; ll38; 1142; 
1165; 1166; 1167; 1172; ll74; 
1243; stamp: 1103; 1127 ; 1139 ; 

Makonnen (MakWannen) Ras/Walda AmlBk, father of Emperor Haile Selassie 
I: 1473(55b ); 1495 v(6); (0): 1124; 1164; prayer for: 1124(192b ). 
See also: Makwannen. 

Makwannen Dasseta, letter: 1490 Ill. 
Makwannen Gabra Se11ase (c): 1189; 1194. 
MakWannen Ha(bta) Wa(ld), confidential l etter to Yofta~e Neguse: 1490(3) 

I.l0. 
Makwannen of Makana Sellase (c): 1235. 
Malachi: 

See: Bible, Old Testament . 
Malak Saggad I: 

See: Sar~a Dengel, Emperor. 
[Mal 'aka 'uqabe), [Malke'j: 14611); fragment of a [Malke'): 14408); 

prayer to: 12223)(13); [Salam): 1430 v(l); 14943). 
[Male' ekt j to Emperor Takla Giyorgis from "Catholic" monks: 1467; 1472. 
[Male'ekta ~awareyat): 

See: Bible, New Testament, Catholic Epist les. 
(MaJ..e~B pawlos): 

See: Bible, New Testament, Pauline Epistles. 
Malka ~edeq (c): ll39; (0): 1469. 

See also: Melchisedek. 
[Malke'), rules for chanting: 1197(122b ) . 
[Malke'), particular [malke'a ---): 

Abib/Bula: 1344 1). 
Abraham, Isaac and Jacob: 1297 10). 
Alexius: 

See: Gabra Krestos. 
Anne [~anna): 1326 2). 
Apostles: 1307 5) . 
[Arba ' ettu ensesat) (Four Living creatures); 1255 2); 13919). 
Assumption of Our Lady Mary: 

See: [Felsata). 
[Ba'ata) (Presentation of the Virgin Mary): 1206 13)(2); 1297 5) . 
Bula: 

See: Abib, above . 
fEdoml: 1213 5); 1218 11); 1220 12); 1242 4); 1247 4). 
Ewostatewos: 1391 13). 
[Felsata] (Assumption of Our Lady Mary): 1169 19); 1206 13)(4); 

1284 3); 1415 8) . 
Four Living Creatures: 

See: (Arba' ettu ensesat 1, above . 
Gabra Krestos/A1exius: 1297 4); 13816). 
Gabra Manfas Qeddus, Abuna: 14146); 1493; 14973). 
Gabriel [salama Gabre'el mal'ak): 11293 ) ; 116917); 12971); 1414 

8); 14324); 1433 4); 1451 7); [za-ta~awwe'a qadimu): 12847); 
1333 3) . 

George, St. [gabare mankerat 1: 1112 2 ) ; 1213 2); 1218 14); 1220 4); 
1285 1); 1445 6 ) ; 14519); [za-saleda mogas ma~e~afu): 12844); 
1338 4); 13423 ) ; 14144); 1415 9); 1450; 14518); 1456 2); 
excerpts 1450 v(2); fragment: 1342 v(l). 
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[Malke'] particular [melke'a ---], cont. 
Guardian Angel: 

See [Mal'aka 'uqabe] above. 
[~awareyat] (Apostles): 1307 5). 
Hayla ~e11ase (Emperor Haile Selassie I): 1396 1). 
r~e~anat] (Holy Innocent): 12972). 
Icon of the Virgin Mary: 

See: [Salam] to the Icon of the Virgin Mary. 
Jesus Christ: 1169 13); 1218 12); 1284 5); 1342 2); 1391 10); 1414 

3); 1445 7); 145110). 
John the Baptist: 1344 2); 1391 2); 148714). 
[Kidana Me~rat] (i.e. st. Mary): 1213 4); 1284 2); 1477 2). 
Krestos Samra: 1121(3). 
[Madgane 'Alam] (Saviour of the world): 

1415 3); 1451 11). 
Mark, St.: 1225 4). 

1213 3); 1220 6); 1225 2); 

Mary, st .: 116912); 12188); 1342 1); 14142 ); 1445 5); 1451 6); 
fragment: 1103 v(5). 
See also: [Salam] to st Mary [ba-sagid salam]. 

Michael, st.: 1129 2); 1169 16 ); 1284 6); 1338 5); 1358 2); 1380 1); 
1385 3); 14147); 1433 3); 145112); 1456 1); 14773); unfinished: 
1299 3); with greeting: 12846). 

Peter and Paul, sts.: 1384. 
Phaouel, St.: 14515). 
Presentation of the Virgin Mary: 

See: [Ba'ata] above. 
[Qwesqwam ] : 1206 13)(3). 
Rague4 st.: 1220 14) ; 1245(1); 14149); 14513 ); 1457(2); excerpts: 

1380( 2a ) . 
Raphael, st.: 1217 v(l); 12205). 
Samu'el, Abuna, of Waldebba: 1225 5). 
Saviour of the World: 

See : [Madgane 'Alam], above. 
[Se'el] ( Icon of the Virgin Mary): 

See: [Salam] to the Icon of the Virgin Mary. 
[Sellase]: 1169 15) ; 1212 4); 1328 1 ); 1338 2). 
Sinoda, Abba: 1297 9) . 
Sunday: 1494 2). 
Tak1a Haymanot, Abuna: 
Tasfa ~awareyat, Abba: 
Trinity: 

1214 1 ); 1338 7); 1391 1); 14145); 14563 ). 
1297 6). 

See: [Sellase], above. 
Walatta Giyorgis, Etege Manan: 1396 2). 
[Weddase] : 1139(6); 11699); 1362 4); 139111 ); 1452( 15); for 

Thursday: 12906); fragment: 1451 v(6). 
Zarufa 'el Ya' eqobawi :1297 8) . 
Zion: 1220 2). 

Mamas, [Gad1]: 1479(2). 
Mammitu Gabra Sel1ase, i solated name: 1335. 
Man, symbolic interpret~tion of his creation: 1392(7). 
Man (men), miniature: 1311; 1333;1359; 1378; 1388; 1400; 1464; 1465; 1487. 
Mana [manna], miniature: 1400 m( 8). 
Manan/Walatta Giyorgis, Etege, Empress [1930-1962], [Malke'] 13962); (0) : 

1168 ; 1217; 1222-1224; 1290; 1319-1320; 1326; mentioned for dating Ms.: 
1213-1214; 1265; 1319-132U; 1326; 1407; picture: 1237-1238; her prayer 
books: 1169; 1170; 1213; 1214; 1218-1220; prayer for her: 1170; 
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Manan/Walatta Giyorgis, cont. 
1213-1214; 1220; 1265; 1326; stamp: 
1225; 1316-1320. 

1169 ; 1213; 1218; 1220; 1224-

See also: Private library. 
Manbara ~aba'ot: 

See: Holy Trinity Cathedral. 
~anfaqa diyaqon): 

See: Sub-deacon. 
Manfasawi guba'e, Rules of: 1151. 
[Mangada samay): 1346 2); 14062): 

See also: Prayer for the journey to heaven·. 
Mangasa (c): 1122. 
Mangasa Rasa, signature: 1451. 
Mangest, Liqa 1abbabt (c): 1115. 
Mangestu, Alaqa, isolated name: 1385 v(5). 
Mangestu, Mammere (0): 1447. 
Mangestu Hatnaf Saggad, isolated name: 1101. 
Mangestu Ta~iina of Salale (c): 1108; 1177; 1215. 
Mangestu Webe, pen trial: 1447. 
Manichaeus [Mankeyon), his heresy: 1191(19); 12025)(7) . 
Manker Gabru, pen trial: 1132 v(2). 
Mankeyos: 

See: Manichaeus. 
Manna11abbes Dasseta/A~ada Miiryam (0): 1285. 
Map of Semitic languages, in general: 
Map of the world: 1400 m(l1). 

1368(p.22); in Ethiopia: 1368( p. 26). 

Maqabis and his wife Qiras, in the miracle of Yo~annes Mesraqawi: 1303(128a ). 
Maqdal( l)a: 

See: Magdala. 
[Maqdema arba'ettu wangelat): 

See: Four Fospels, introduction, Bible, New Testament. 
Maqdoneyos: 

See : Macedonius. 
Maragd (Psalmist?): 1297 v(6). 
Marata Sabana, genealogy: 1470(27) . 
Mar ' awi Walda Sellase (Yemanu ) of QarsWater Alaqa/Gabra Maryam (c) and (0) : 

1262; 1415-1420; licensed to teach ~egWgWa): 1262. 
Mareqos, Metropolitan [1694-1716): 1443. 
Mareqos: 

See: Mark. 
[Mflrl1a 'ewwer): 

See: [Ballra ~assab). 
Mark, St., [Gadlj: 1208; Gospel - See: Bible., Old Testament; Homily: 

1480 4) (3); [Malke'): 1225 4); Martyrdom: 1482(16) ; miniature: 
1215 m(2); 1216 m(2); Miracles: 1208(6)1-7; as an evangelist: 
1187 11)(5); as first Patriarch of Alexandria: 1313 2)(3); rules 
laid down by him: 1208 ( 4 ) . 

Mark II, Patriarch of Alexandria (died ca. 152 A.D.): 1208(6)6. 
Mark V, Patriarch of Alexandria [1602-1617 ): 1313 2)(3). 
Mark VI, Patriarch of Alexandria [1646-1657): 1264. 
Markeza, mother of king Na'akwkWeto la'ab: 1356(3). 
Marqorewos, i solated name: 1379v(22). 
Marqorewos, martyr, [Gadl): 1479(25); miniature: 1479 m(l). 
Marqorewos, $a~afe te'ezaz of Emperor Zar'a Ya'eqob: 1126(113a ). 
Marqorewos Wandemmu, isolated name: 1292 v(4). 
Marriage, Christian rules of: 1337(78a ). 

See also: What is the use of. 
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Marrying an infidel woman: 1233(61
b

). 
Marse'e ~azan Walda Qirqos, B(e)latta: 1489 1)(1), 3)(1,(2). 
Marsa of Beta Lepem, Liqa Kahnat: 1262. 
Martyrdom of st. : 

Andrew: 1482 (11). 
Bartholomew: 1482(6). 
Fileyas, bishop of Thmuis: 1479(13 ) . 
George: 1366(4) , 1371(2). 
Hirut: 1479(26 ) . 
James Intercisus [Ya'eqob gemud): 1479(27) . 
James the Just: 1482(4). 
James Son of Alphaeus: 1482(13). 
James Son of Zebedee: 1482(15). 
Luke: 1482 ( 9). 
Mark: 1482(16 ). 
Matthew: 1482(8). 
Matthias: 1482 (14). 
Menas: 1479(19 ) . 
Peter: 1482(2). 
Peter and Paul, in the letter of St. Dionysius: 1482(19 ) . 
Peter of Alexandria: 1479(28). 
Philip:: 1482(10). 
Romanus: 1479(14). 
Simon Son of Cleapas: 1482(3) . 
Thomas: 1482( 18): 
See also: Act; Book; [Gadl); History; Life; Preaching; Story; Teaching. 

Martyrs of Akhmim, [Salam): 13224) . _ 
Mary, st., about: 114~(2 ) ; 1187 9)(10); 119~(4 ) ; 12i3(41b); 1442 1)(9); her 

birth: 1325(65a ); 1326(66a ,73 b); Booklet of Prayer to: 116922); 12895); 
1381 5); chants to her and the angels : 1359( 12); church dedicated to: 
1479( 39) ; Enconium by John Chrysostom: 1195 3); her feast days mentioned: 
1159(17); heresy against: 1191(12); homily on: 1191(10 ); 1194 18); 1496 
5); miniature: 1233 m(l); 1375 m(2 ) ; 1400 m(16); 1433 m(4); 1448 m(2,i); 
1487 m(29-31); See also - Madonna md child, picture holy; in the Miracle 
of Jesus: 132j 2)(2); her name in Arabic, Hebrew, Coptic, Latin and 
Syriac: 1105 v(6); note on bowing to her: 1355 v(l); as passenger with 
st. Teklii: 1479(32); prayer of Thanksgiving by Nathaniel the Apostle: 
1.159(17); 1162(17); 1206 14); should be praised: ljlS 2)(24); story of 
her assumption: 132j 1)(4); treatise: 1190(4), 
See also: [Asmiit); Anaphora; Antiphons; Church; Genealogy; Hail Mary; 

Homily; Hymn; [Malke'); Miracles; [Nagara Maryiim); Praises; 
Prayer of and to; [Ra'eya Maryiim); [Weddase Maryiim). 

Marya, mother of Salome: 1187 9)( 10). 
--- Maryiim (0) : 1362. 
Maryiim church (0): 1285. 
[Maryam egetu la-Muse): See - Praise and Prayer to St. Mary. 
Maryiim Waddad (pn) : 1297 v(6). 
Maryiim Wega (pn): 1297 v(4). 
Maryamawi t (0) : 1421-
Masfen tlayla Maryiim of Efrata, Qan Geta/Gabra Maryiim owner of a famous 

copy of [DegWgWa): 1256; 1257. 
Mass, note: 1254 v (5 ,7 ); Amharic treatise on: 1422 (2). 
[MastabqWe '/~awatew): See - Supplication. 
[Mastagabe') (Chant): 1253 2)(2); 1347(2) ; 1360(1). 
Masasa Walda ~anna (0): 1338. 
Maso, Abba a protestant on fasting: 1233 3)(e). 
[Ma~epaf), book of divination: 1379. 
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[Ma~e~afa 
Abulides]: 1188 2). • 
anqa?a nesse~aj: 1189(d)(2)j 1334(4 ) j 1453 1)(4); 14602)(1). 
ba~awelt], calendar: 1429 v(l). 
ba~ey]: 12036); 1334(6); 14807). 
ba~ey za-bezug setu]: 1190. 
Batlimosj, mentioned: 1419(45a ) . 
berhan]: 1192. 
~alaqtu]: 1470(30). 
dorho]: 1179(95a,133a,149a,165a,170a)j 1318(133b ). 
el'atqarfa): See - Miracles of Jesus. 
esteg(u)bu'): 1315 2). 
falasfa], book of divination: 1379. 
falasfa tabiban): 1107; 1158 2); fragmentj 1119 v (6). 
genzat): 1152; 1178 ; 1186; 1298; 1301j 1321; fragment: 1178 v(l ) ; 

note: 1208 v (48) . See also - 1363 7). 
krestenna): 1106; 1147; 1150; 1455; 1475. 
ledatomu la-Abreham wa-la-Yes~aq wa-la Ya'eqob: 14802) . 
Madganit): 1486(1). 
Magelet): 1477 4). 
mek(e)r): 1467; 1472. 
mestir): 1191j 1202 5)(7). 
mutao): A chapter from: 1363 7). 
nuzaze): See - List of offences or sins. 
qandil]: 1146 1). 
qedar/qeder): 1146 2); 1203 5); 13072); i334(1,3)j 1453 1); 14602)j 

1496 6); fragment: 1308 4); concerning: 1496 6)j days for 
celebrating: 1334(5). 

qeddase): See - Missal. 
ser'at]: See - Miracle of Mary, Introductory rite. 
~alot] (t i t le only): 1492. 
tarik) (of Ethiopia): 1126 2) ; (of the world): 1202 1 ) . 

See also: History. 
tergWame Gannat): 13871 ) . 
tabiban), divination: 1379(10 ). 
tebab]: 1233 3); unfinished: 1233 2). 
tebab) i.e. [mazmur]: 12321). See also - [Mazmur). 
temqat): 1198; fragment: 1106 v(l). 
tenqWala), divination: 1379. 
feqala) (Thecla): 1479(6 ) . 
tomar) (Epistle from Heaven ): 1173(7); 1174(1); 1322 1) (9); 1399(10) . 
~a~ay): 1389 1). 

[Ma~e~eta Salomon), divination: 1379( 4) (b ). 
Matamma (pn): 1343 v(5)j Battle of : 1473 (54a ) . 
Matewos, Bishop of Shoa [1881-1889 ) Metropolitan [1881-1926), mentioned for 

dating Ms.: 1102 ; 1159-1161j 1166; 1178; 1183; 1198; 1203; 1298; 1329; 
1349; 1353 ; 1416; 1428j 1459; mentioned for ,dating a translation of a 
Ms.: 1209; 1332. 

Matewos: See - Matthew. 
Mateyas, disciple of Abuna Aragawi: 1440 5)(7,17). 
Mateyas: See - Matthias. 
Matilda: 1113(2). 
Matrimony, note: 1208 v(48). 
[mattaya]: 1208 v( 2,12) . 
Matthew, St. Acts and Martyrdom: 1482(8) ; Gospel: See - Bible, New 

Testament; Four Gospels; homily to commemorate him: 14804\2) ; 
miniature: 1215 m(l); 1216 m(l); Prayer of: 1152(103a ); 1178(46a ) ; 
1186(82a); 1301(77a ) j 1321(46aU .as an Evangelist: 1187 11) (7). 
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Matthew and Simon, Sts. Orders of: llB9(p.1l3). 
Matthew, Patriarch of Alexandria [1378-1408?) in the miracle of st. Mark: 

1208 (6)2. 
Matthias, st., Acts: 1482(5); his election: 1254 v(ll); Homily: 1480 4)(3); 

in the miracle of St. Michael: 1433 2)( 5 )'; Preaching and Martyrdom: 
1482(14); replaced Judas: 1254 v(ll). 

Matthias and Andrew, sts.: Acts: 1482(5). 
Ma~at, on the children of: 1187 9)(10). 
Matoligon, testimony: 1173(36b ) . 
[Matqe'): 1210 6)(3); 12335)(6); 127610)(a)(5). 

See also: [Bapra passab). 
[Mawase't) (antiphonal chants): 1206 18); 13502); 1415 1 ); fragments: 

U27 v(l); versicles for: 1206 16). 
Mazangiya Fallaqa, Marigeta (c): 1158. 
[Mazgaba Berhana cAlam] i.e. ~egWgWa]: 1256. 

See also: ~egWgWa]. 
[Mazgaba haymanot]: 12025). 
Mazgaba Sellase (0): 1438. 
Mazgabu, isolated name: 1268 v(5). 
Mazgabu Zaqal of Dabra M4reqos, Marigeta (0): 1446. 
[Mazmur] (chants for the seasons): 1232 1); 1253 1); 12601); 1336; 1488 2); 

fragment. 
[Mazmur] poems by Yoftape Neguse: 1489 2); about them: 1490 1.3. 
[Mazmur] songs: 1409(6) . 
[Mazmura Dengel]: 1386; 1400; first stanza: 1307 v(7). 
[Mazmura liayla Sellase] : 1248. 
Mazmura Mi ka'e l (0): 1440. 
[Mazmur;;:ta Dawit]: 

See: Psalms [Dawit]. 
[Mazmurocc] 11 poems II : 

See: [Mazmurl poems. 
Meaning of life: 1392 v(2); 1406 1); of names: 12015)(11); 1481(6); 

of Orit: 1210 v(5). 
Mediation, on: 1208 v(51); 1233(84a ); of angels: 1315 2)(15); of saints: 

1208 v(57); 1233 3)(44); 1315 2)(13). 
Medical cure: 

See: Magico-medical prescription . 
[Me c edan 1: 

See : Evagrius, homily; [Gala haymanot wa-mecedanl. 
[MeheUa]: 13093); 13622)(7); 1391 3). 
Me(p)rate, Qes (0) : 1364. 
Me(p)rate Tayya, isolated name: 1345 v(8). 
Mepratu, dispute settled: 1463 v(9). 
Me(h)ratu, Memmere (0): 1380. 
mek(e)rl, [Ma~epafa: 1467; 1472; [ya-kahnat: 12538); [ya-nagastat: 

1263 5). 
MekWtar, in the miracle of Mabrehnam: 1479(272b ). 
Melata Warq, Wayzaro, land transferred to: 1124 v(7). 
Melchisedek, homily in (Qerelos): 1193(p.334); names of his father and 

mother: 1278 v(l); Salam : 1133( 11) . 
Melu'a Berhan, Marigeta : 

See: Aklila Berhan, Liqa Tabbabt. 
Memorial feast for the dead, on : 1233 3)(47); 1315 2)(17). 
Menas (Minas), martyrdom: 1479(19). 
Menas (Minas), Patriarch of Alexandria, testimony: 1173(123a ). 
Menelik 1/Ebna llakim/Ebn El-Ijakim: 12011)(5); 1206 23)(7); 1313(42a ); 

14U(3); 1466 1) (2) and (p.33); 1470(5)(7)( 1l)s.nd(14)1.; 1473(338 ). 
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Menelik II/Sahla Maryam, King of Shba[lB65-lB89], Emperor of Ethi~pia 
[1889-1913], date he became Emperor: 1386 v(l); date of finding a Ms. 
14662); father of Wayzaro ~awaraggad: 1114; foreign policy: 1470(35); 
History: 12014)(1); 1466(p.92); historical note: 1178 v(7); mentioned: 
1114; ll24 v(5); dating Ms.: llOl; lll7; ll39; 1153; ll54; U59; 1162; 
ll71; ll73; ll78; 1208; 1216; 1298; 1305; 13ll; 1315; 1416; 1420; 
miniature: 1380 m(l); (0): 1109; 1162; 1171; 1173; llBo; 1414; his 
personal prayer: 141418); prayer for: 1101; 1117; 1124; 1139; ll53; 
ll54; 1159; 1178; 1208; 1305; 1420; qene for him 1263 v(4); 1315 v(l); 
stamp: 1171; ll73; ll80. . 

[Me'rat] (Common antiphonary): 1128; 1135 2); 1206 21); 1266; 1343; 14161); 
[Kestat za-Aryam me'raf za-mawaddeswa-za-a~wam]: 1439; [mesbak za­
mawaddes za-~om wa-astamherol: 12322); [me'raf za-mawaddes wa-~om 
wa-astamhero]: 1260 3); [anqa~ wa-taqarani] 1267 2); 1418 4). 

Mercurius: 
See: Marqorewos. 

[Meron], plants from which it is extracted: 1254 v(10); 1273 v(l). 
Mesaiah, About the coming of the: 1148(3). 
[Mesekker]: 1471. 
Mesekker, Dabtara, father of Hayla Maryam and ~anna: 1123 v(l). 
[Mesraq], diagram: 1424(3).-
Mesraqawi: 

See: John the Oriental. 
"Message": 1467; 1472. 

See also: Letter(s). 
Message of Abgar King of Edessa to Christ: 1323 3). 
Message of bishops Mika'e1 and Gabre'e1: 1192(2,3) and (4)3. 
[Messale mangest] "model government": 1263 7). 
mestir], [Ma~e~afa: 1191: 12025)(7). 
[Mestira 'aaara wange1]: 1392 v(l). 
[Mestira haymiinot wa-gegg]: 1337 5). 
[Mestira nesse~a]: 1343 v(2). 
[Mestira qWerbiin]: 1103 v(3); ]131(5); 1263 4)(7); 12881)(4); 1343(4b ). 
[Mes~ira aeggawe]: 1131(3); 1263 4)(4); 1288 1)(2); 1343(4a ); 1423 2)(2); 

1425 1)(3); 1468 2); 1495(4); fragment: 1208 v(25). 
[Mestira Sellase]: 1131(2-4); 1263 4)(3); 1288 1)(1); 1343(3a ); 1423 2)(1); 
. 1425 1)(2); 1468 v(2); 1495(2); fragment: 1208 v(25). 
[Mestira Segeyat] (Hymn in an old Amharic): 1308 3). 
[Mestira tawaqedo]: 1263 4) (5). 
[Mestira tensa'e]: ll03 v(3); ll31(6); 1263 4)(8); 1288 1)(5); 1343(la ); 

1423 2) (3 ); 1425 1) ( 6 ); 1495 ( 8) . 
[Mes~ira temqat]: ll31(5); 1263 4)(6); 1288 1)(3); 1425 1)(4); 1495(6). 
Metekku, note about his journey: 1476 v(2). 
Metropolitans of Ethiopia, List of the first 23: 1470(24); List of the 

first 109: 1157 11). 
[Me'wad] Index of 32: 1202 v(9) . 
Micah: 

See: Bible, Old Testament. 
Michael, st., drawing: 1403 (l a ); 1452(la ); [Dersan]: 11291); 1133; ll43 

1); 1299 4) ; 13111); 1333 1); 1335; small: 1358 1)(9)(a); 1433 1); 
1464; his glory told in The Book that Came from Jerusalem: 1464(11); 
miniature: 1129 m(2); 1299 m(3); 1311 m(3); 1333 m(l); 1433 m(1,5); 
1464 m(3,5,6); 1477 m(2,3); on celebrating his feast: 12991)2); in 
the ~a1am]for the Mission of st. Ragu'e1: 1261 3)(2); story [Zena 
Mika'el]: 13111)(1); 1333(2); Synaxary entry - See [Dersiin] above. 
See also: [Asmat l; Hymn; [Malle']; Miracle; [Salam]. 

Mika ';;1, bishop: 11la. 



MikS'el, Ras: 1473(39b ). 
Mika'el church (0): 1436. 
Mika'el and Gabre'el, bishops, their message: 1192(2,3) and (4)3. 
Minas: 

See: Menas. . 
Minas, Emperor [1559-1563]: 1313(61b); 1411(12); 1460(p.59); 1470(48a,116a ). 
Miniatures: 1113; 1129; 1134; 1140; 1143; 11.80; 118-1; 1208; 1212; 1215; 1216; 

1233; 1256; 1262; 1264; 1275; 1283; 1287; 1299 1304; 1311; 1314; 1319; 
1331; 1333, 1340; 1345; 1356; 1358; 1359; 1363; 1368; 1372; 1373; 1376; 
1377; 1378; 1380; 1385; 1386; 1388; 1390; 1400; 1433; 1440; 1448; 1457; 
1464; 1465; 1477; 1479; 1487; 1496; 1499. 

Ministry of Justice, stamp: 1179. 
Minor Prophets: 

See: Bible, Old Testament. 
Miracle, note on: 1208 v(51) ; of the righteous who are dead, 1315 2)(14). 
Miracle [ta'ammer] of: 

Anne ({lannll.): 1325(3 )1; 1326 1)(3)1 and 3)l. 
Anne and Joachim: 1326 3)1. 
Ewostatewos: 1487 12)(1). 
Gabra Manfas Qeddus: 1385 2)1-12; 1414 14) (1); 14879)(1-3 ); 14972) 

(1-13) and 5)(1); fragment: 1142 v(l). 
Gabriel: 1311 2)(5)(a-c ) ; 1414 16) (1) . 
George: 1302 3)(1-9); 1305 2)1-4; 1366 2)(a-d); 141412)(1); 1428 

v(6)(b); 1487 10) (1); that Our Lord made for him: 1366(4); 1371(2). 
Jesus Christ: 1139 5)1-3; 1140(2-37 ); 1303 v(2-3); 1305 3)1-4; 1323 2) 

(1-40); 1326 4)1-2; He made for St. George: 1366(4); 1371(2). 
John the Oriental: 1303 III 1-21. 
Krestos Samra: 1121(2)1-3. 
Mabrehnam: 1479(37 )(b)1-13. 
Mark: 1208(6)1-7. 
Mary: Vision of John Son of Thunder [ra'eya ta'ammer]: 1120 2); 1138 

2); 1180(4); 1305 1) (1 ); 1470(10); 1480(10); Introduction, common: 
1156(1); Introductory exhortation: 1139(61a ); 1304(3); 1323(2); 
1452( 13) ; Introductory rite: 1139(63a ); 1156(2); 1220 13); 1304 
(1 ); 1305 1) (2); 1323(1); 1362 1) (4) (a) ; Introductory rite, 
commentary: 13804); 14426); 14683); Miracles: 1139(4)1-6; 
1156(5)[232]; 1180(3)[137]; 1214 2)(1) ~nd 4)(1); 122011)(1-7); 
1304(4)[44]; 13051)(46]; 13076)1); 1311 3)(1,2); 13231)[38]; 
1338 6)(2)1-5 and 10)~1-2 ); 1362 1)(4) (c)1-3 and 2)(8)(a-c); 
1414 11 )( 1-3); 1428(5 ); 14878) (1-3); fragment: 1352 v(l); 1375 
v(4); in Amharic: 1214 4) (1); Hymn to be chanted at the end: 
1362 1 )(4)(d). 

Michael: 1333 4)( 1-5 ); 1414 15)(1); 1433 2)(1-11); 1487 17(1); in 
the [Iersiin]: 1129 1) (a)(2-13); 1133(2-10,12) and (13)(b); 
1143 1)(2-13); 1299 4)(1-12); 1311 1)(1-12); 1333 1) (4-15); 1335 
(2-13); 1433 2)( 1-9 ); 1464(2-13). 

Na'akWkWeto La'ab: 1356(2)(a-b). 
st. Rague 1: 1414 17 ) ( 1 ) . 
The Righteous, on: 1315 2)(14). 
Takla Hiiymanot: 1414 13 )( 1); 1487 11)(1). 
Trinity: 1170 3)(c)(1); 1445 (19a,29b,35b,43b,56b,61a). 
Victor the Martyr: 1159 9). 
Yostinos, memher of the Monastery of Beta Miiryam: 14803) (b)1-3. 

Miscellaneous songs in Amharic: 1409(7). 
Missal [Ma~e~afa qeddiise): 1153; 1157; 1159; 1160-1162; 12065); 1324; 

1357; 1367; 1421-1422; 1434 2); in Ge'ez and Amharic: 1182; in 
Amharic: 1168; anqas of the Anaphoras: 11572); 1206 7); prayers 
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Missal [Ma~e~afa qeddase], cont: 
from: 1206 8)(5) ; 1254 v(12); 1307 v(3,8~10); 1312 1)(7); 1385 v(2); 
148713); on the sign (eDllIlRre) in the: 1182(17); explanation of Ge'ez 
phrases from the : 1187 8). 

Mission of st. Raguel, ~alam]to the: 12613). 
[Mitata berhanat]: 1234(10); 12764); [tergWame]: 13702)(1); [messale]: 

1370 2) (1 ). 
Modern history of Ethiopia: 1411(14). 
Mohammed, The Prophet: 1251 v(8). 
Monarchs, Advice to: 1263 5); and dignitaries: 1310(14); 1315 1)(11 ); 

1442 1)(7) . ' 
Monasteries of Ethiopia, note: 1289 v(4). 
Monastery of: Absadi: 1480; Bet Maryam: 1480(3); Dabra Besrat: 1312 2) 

(1 ); 1403; Dabra Bizan: 1233; Dabra Halle Luya: 1440 5)(7); Dabra 
~anta: 1312 2)(1); Dabra Libaoos: 115712); 1205; 1274-1282; Dabra 
Qarmelos: 1338(39D) ; Macarius, in Egypt: 1296(la ); Nolawina Her(?): 
1479; ~a'da Emba Se11ase: 1479; 1481-1482. -

Monastic life, on: 1310(11); 1315 1)(8) and 2)(23); 14421)(8). 
Monastic Ritual: 1203 2). 
Monastic Rules of Pachomius, The: 1387 3). 
Money, Against love of: 1208 v(31); on lending: 1310(2); 1315 1) (2). 
Monks who composed [Male'ekt]: 1472; [Ma~e~afa Tebab]: 1233. 
Months, on diagram: 1149 4)(12,16); their names in: 

Agam (Persian: 1149 2)(2); 1419 2)(4)(c). 

~~~~~~ ii64 ~li~l; i~~(~~£~?(~~76(303b); 1419 2)(4)(c). 
ArabiC, Hebrew, Greek, Coptic and Latin: 11042)(3); 14192)(4) (c). 
ArabiC, Hebrew, Syriac, Greek, CoptiC, Latin, ~am, Afreng, Persian, 

Coptic and Ayhud (Hebrew): 14192)(4)(c). 
Ayhud (Hebrew): 1149 2)(3); 1419 2)(4)(c). 
Coptic: 11042 )(3); 1149 2)(3); 1419 2)(4)(c). 
Different Languages: 1104 2)(3); 1149 2)(3); 1187(73b ); 1276(303b ); 

14192)(4)(c) . 
Greek: 1104 2)(3); 11492)(3); 1187(73b ); 14192)(4)(c). 
Hebrew: 1104 2)(3); 1149 2)(3); 1187(73b ); 1276(303b ); 14192)(4) (c) . 
Hebrew, Syriac, Coptic, Latin, Greek, ~am, Afreng, Persian, Coptic and 

Ayhud: 1149 2) (3); 1419 2)(4)(c) . 
Latin: 11042)(3); 1149 2)(3 ) ; 1276(303b ); 14192)(4)(c). 
Latin, Hebrew and Arabic: 1104 2)(3); 1276(303b) ; 14192)(4\( c ) . 
Persian: 1149 2)(3); 1419 2)(4)(c). 
Syriac: 11042)(3); 11492)(3); 1187(73b ); 14192)(4)(c). 
Syriac, Greek, Hebrew and Arabic: 1187(73b ); 1419 2)(4)(c). 

Moon, Days of the New: 1420(13,17). 
See also: [Bapra passab]. 

Mordecai, mentioned: 1200 v (17). 
Moses, Acts of: 1143 2); 1440 2); miniature: 1262 m(6); on his rod: 

1141(6); 1206 6)(6); his words: 1202 v(lo}. 
See also: [Asmat]j Muse. 

Moslems of Ethiopia: 1467 (4) . 
Mount QWesqWam, Image: 1206 13) (3 ). 
Mourning Songs: 1409(2). 
Moyye Sel1ase, name of a church and the district surrounding it: 1196. 
Mugare Zala (pn): 1431 v(5). 
Mulat, Alaqa (0) : lll6. 
Mulunas, date of her birth: 1495 v(3) . 
Muluqan tiammara of 'Ura Kidana Meprat(c): 1351. 
Muluwarq Wandemmagannahu (0): 1316. 
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Muse, divination: 1379(64b ). 
Muse, Marigeta sold land: 1297 v (5). 
Mystagogical catechesis [temherta gebu'at]: 11575); 1169 2); 1171(148a ); 

117~ (2); 1174(3 ,4); 1179(210b); 1186(16a ); 1206(442a ); 1218 3); 1242 
(25 ); 1266(29b ); 1267(96a); 1318(167a ); 1322 1)(2); 1363 4); 1399 
(2,4) ; 1416(18a ); 14492); 14511); 14164); directed: 1206(167b ); 
fragments: 1121 v(4); 1122 v(2); commentary: 12074); 1233 7); 1254 
5); 12718); 1272 1); commentary on the introduction: 12544); fragment: 
1119 v (2) ; 12716). 

Mystery, The Book of: 1191; revealed .by Peter to Clement: 1141(2). 
Mystery of: 

Baptism: 
See: [Mestira temqat]. 

Eucharist : 
See: [Mestira qWerban]. 

the Faith and the Law: 1337 5). 
the Flowers: 1308 3) . 
Incarnation: 

See : [Mestira ~eggawe]. 
ptolemy the Greek: 1424(10). 
Resurrection: 

See: [Mestira ten~a'e]. 
Trace of the Gospel: 1392 v(l ). 
Trinity: 

See : [Mestira ~elliise]. 
Unity (of the two natures of Christ): 1263 4)(5). 

[nae a Giyorgis]: 
See: Hymn to St. George. 

[naea gabeya Dawit]: 
See: Hymn to David. 

[na'akwkWetakka] of Abba Giyorgis: 1321(~); in Amharic: 1222 4)(2); 
1312 1) ( 4), indicated: 1139(7b,l1a,30). 

[na 'akwkWeto]: 
See: Anaphora of Gregory : Prayer, Thanksgiving of Our Lady Mary. 

Nabiyya Lee ul (0) : 1105. 
Nadaw, Daggazmac, genealogy: 1495 v(8). 
Nafer, Abba: 

See: Abunafer . 
[Nagala za-Dabra Sinal, genealogy: 1331 v (7 ) . 
[Nagara Maryam] : 1245(1;(e); 1428 v(7). 
[Nagara mestir wa-~atata]: 1337 4). 
[Nagara tabibanj, fragment 1119 v(6). 
Nagase Krestos, Prince of Shoa (0): 1107. 
Nagda Miiryam, funeral for: 1178. 
Nagran: 1440 5)(9); 1479(24,26 ) . 
[Nags] : 

See: [Egzi'ab~er nagsa] . 
Nahum: 

See: Bible, Old Testament. 
Names of: 

Abbots of Dabra Libanos: 1157 12). 
Angels in the Book of Enoch: 1276 4 )(2) . 
Bishops of Ethiopia: 1108(305b ); 1122(38a ); 1177 v(l); 1181 v ( l); 1215. 
[Dabtaraj of the right side: 1172 v (3) . 
the days in an unidentified language: 1419 2)(4)(a). 
the 72 disciples: 1208(Gb) . 
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Names of, cont. : 
. Emperors of Rome: 1470(29). 
Ethiopia: 1473(23b ). 
the father and mother of Melchisedec: 1278 v(l). 
Firearms: 1368 ( p. 84 ) . 
Individuals: 1l08; 1122; ll24 v(3); 1132 v(l); 1178 v(3,4,8 ); 1208 

v(38); 1232 v (l); 1425 v(l); 1450 v(3).; 1451 v(12). 
Israelites who came to Ethiopia: 1470(7). 
Kings of Judah: 1402(5). 
Letters of Ge ' ez Alphabet: 1379(32b); 1424(6a ). 

See also: Alphabet. . 
Letters of Hebrew Alphabet: 1178(23b ). 

See also: Alphabet. 
Mary in different languages: 1105 v(6). 
Members of the family of Emperor Haile Selassie I: 1108; 1177 v(l); 

1181 v(l); 1215. 
Metropolitans of Ethiopia: 1157 11); 1470(24). 
Months in different languages: 1104 2)(3); 1149 2)(3); 1187(73b ); 

1276(303b ); 1419(4)(c). 
See also: ~aQra passab). 

Nine Saints: 1470(14) 2. 
Patriarch of Alexandria: 1157 10); 1187 7); 1202 1)(8); 1313 (71a ); 

1470(17) . 
the people of the law: 1470(11). 
Rivers and lakes, divination: 1379(5)(b); 1424(6) . 
Scholars of the church: 12015)(6). 
Signs of the Zodiac: 1379(3); 1424( 11). 

See also: [BElQra passab). 
Stars: 

See: [, Awda nagast); [Bal;1ra passab). 
those who colonize the highland: 1463 v(5). 
See also: List of. 

Napier, Mrs.: 1490 II 4. 
[naqerreb laka sebpata wa-gada): 

See: Hymn to St. George. 
Nasibu Zamanel, Daggazmac, history: 1410. 
NBtalis, Patriarch of Rome, Anathema: 1173(153a ); testimony: 1173 (37b ). 
Nathaniel, the Apostle, homily for his commemoration: 1480 4)(4 ) ; 

prayer of thanksgiving by him for Our Lady Mary: 1159(17)(a); 
1162(17)(a); 1206 14). 
See also: Anaphora of Our Lady Mary. 

National Anthem: 1409(f. 171). 
National Lottery: 1476 v(l). 
Nativity, The, about: 1148(4); miniature: 1487 m(4); revealed to 

King David in miniature: 1400 m(13); the story of: 1140(3). 
See also: Picture, holy. 

Nature, on its creation: 13374) . 
Nature of Adam: 1233(32b ) . 
Nature of Christ: 1191(21); 1202 5)(6)(a,b) and 6); 1233(57a ); 1467(19); 

1468 v(2 ) ; 1471; 1472(6). 
Nature of Man: 1377 (78a ). 
Nazareth: 1201 5)(18). 
[NegusennB Zawdu) by Yoftape Neguse: 1489 1). 
[Negusu) (the King, or Emperor) sold land: 1285 v(3). 
[ne'i habeya o-dengel): 

See: Hymn to st. Mary . 
Neocaesarea, orders of its council: 1189(b)(3) . 
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[nesibbepo la-Egzi'abper]: 
See: Hymn to God. 

Nestorius, his heresy: l191(5). 
Ne~et>.t~aryam, wife of King Na'akWkWeto La'ab: l356(3). 
[ne<u nesged wa-negnay latti]: 

See: Hymn to st. Mary. 
New Testament: 

See: Bible. 
Newaya ~aryam (0): 142l. 
Nicea, The council of: 1187 6)(1); 1202 5) (2); canons of its council: 1189 

(b)(5); orders of its council: 1189(b)(6); presence of Our Lord at its 
council: 1193(4). 

Nicene Creed [~alota haymanot]: 1206(433b ); 12224) (5 ); 1321(la); l343(95 a ); 
1480 7)(b); indicated: l102( 10b ); 1l06(10); 1132(6a ); 1139(7b,8a,lla, 
30b ); 1147(8) ; 1150(9) ; 1198(45b ); l241(60b ); l246(7b ); 1307(l3la ); 
1309 3)(c); 1329(7b ); 1349(1); 1428 v(3);1453(l5 a ); Amharic: 1312(12); 
commentary: ll73(lla); 127l 3); l273 2); supplied with musical notation: 
1153 vO). 

Nine Saints, The: l411( 4); 1467(8); 1470(14)2; 1472 (2) . 
Nineveh, note on the feast of: 1200 v(3). 

See also: [Bapra passab]. 
Niqeya: 

See: Nicea. 
Niqodimos, in the miracle of St. George: 1302 3)(6). 
Noah, miniature: 1262 m(l5); note on ti,c language of his children: 1104 

2) ( 6 ); 1201 5) ( 2 ) . 
See also: Nop. 

Nob, Abba: [Gadl]: l496 3); miniature: 1496 m(2); in the miracle of st. 
Michael/Synaxary entry: 1433 2)(1l). 

No~, divination: l379(62a ). 
Nolawina tier (monastery?): l479. 
North America, Africans in: 1395(9)(e). 
Numbers: 

See: Bible, Old Testament. 
Numerals: Arabic: 1268 v(4 ); Arabic, Roman, Ge'ez and Greek: 1368(p.55); 

Ge'ez: l 287 v(3); l368(p.55); 1430 v(3); 1433 v(5); 1485 v(5). 
nuzaze], [Ma~e~afa: l334 (8) ; see also: list of offences or sins. 
Obadiah: 

See: Bible, Old Testament. 
Octateuch and the Koran, agreement and disagreement: 1148(8). 
[o-egze'etena Maryam ba-qeddesennaki qaddesenni]: 

See: Prayer to St. Mary. 
[o-egze'eteya Maryam Sawita wayn]: 

See: Hymn to St. Mary. 
[o-egzi'eya Iyyasus Krestos te'uma sem wa-~eywata kWellu 'alam]: 

See: Prayer to Jesus Christ. 
[o-fetuna rade'et]: 

See: Hymn to st. George. 
Offences, A list of: l453 l)(3); l4602)(4). 
Office of the Holy Trinity Cathedral, stamp: l120; 1182. 
Office Prayers: 1127(l); l153(1); 1157 1)(1); ll59(l); l160(1); 1161(l); l162 

(1); 12473); l324(1); 1354; l357(6); 1359; 1421(1); 142l(3); 1434 2)(l); 
Amharic: 1182( 19). 

[o-Giyorgis ~edula senn]: 
See: Hymn to st. George. 
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Old Testament, history: 1141; notes from the: 1206 6)(1-12); on the 
Orthodox Faith: 1399(1)(b). 
See also: Bible. 

Ordaining, the archdeacon (re'esa diyaqon): 1204 1)(4); the deacon: 1204 
1)(3); the head priest (qommos): 12041)(7); the Lector (anagunestis): 
12041)(1); oneself: 1233(78b ); the Priest (qasis): 12041)(6); the 
Psalmist (Abselmodis!A1abse1dis): 12041)(5) the sub-deacon (manfaqa 
diyaqon): 1204 1)(2); requirements: 1315 2)(28). 

Order ([ser(at], in Amharic) of Faith, Hope" Humbleness, Love, Meak heart, 
Penitence and Present: 1222 3). . 

Order, to be read to the new monk: 1203 2)(2); to those who lapse: 1307 2)(1). 
Orders of: Anonymous 1189 (p.119,120). 

the Apostles: 1188 2); 1189(a). 
the council of: 

Antioch: 1189(b)(8). 
Gangra: 1189(b) (4). 
Laodicea: 1189(b) (9) . 
Neocaesarea: 1189(b)(3). 
Nicea: 1189(b)(6). 
Sardica: 1189(b)(10). 

Matthew and Simon: 1189(p.113). 
Paul: 1189(p.114) . 
Paul and James: 1189(p.119). 
Peter: 1189(a)(3). 
Peter and Paul: 1189 ( p.117). 
Simon the Zealot: 1189(p.112). 

Ordinance of the church given by Our Lord to st. Peter: 1141(5). 
Ordinary of the Mass [Ser(at qeddase]: 1153(2); 11571)(2); 1159(2); 1160(2); 

1161(2); 1162(2); 1324(2); 1367(1); 1421(2); 1422(4); 14342)(2); excerpts: 
1312 1) (2); 1357(1); directed: 1206(167b ); Ge(ez and Amharic: 1182(2); 
mentioned: 1159(17). 

[o-rehrehta ge11ina]: - -See: [Salam] to the Icon of the Virgin Mary. 
Organizing governmental administration: 1263 7). 
Origen (Argenes), his heresy: 1191(7,25); 1202 5) (7). 
Origin of the Ethiopians: 1467( 1). 
Orit, the meaning of: 1210 v(5). 

See also: Octateuch, Bible, Old Testament. 
Orthodox, An [tawagedo]: 1233 2)3). 
Orthodox, The [Retu'a haymanot] sometimes called Y09annes [Gad1] of Panta1ewon 

by him: 1479(8); homi1ies(25) by him: 1194; on John the Baptist: 1117 
v(2); for St. Michael: 1133(7); 1299 4) (6) ; 1333 1)(9); 1433 1)(10); 1464 
(7); on the washing of the feet: 1191(14). 

Orthodox church of Ethiopia, teaching: 1471. 
Orthodox Faith in the Old Testament: 1399(1)(b). 
Orthodox Faith of st. Mark and the Catholics: 1289 v(4). 
Orthodox Fathers, The 318 [sa1astu me'et]: homily on the Trinity: 1189(b) (7); 

miniature: 1275 m(l) . 
See also: Anaphora; Nicea. 

Orthodox Jacobite Faith, treatise: 1195 1) (11) . 
Our Lord, gave ordinance of the church: 1141(5); gave penitential canons: 1lB9 

(d) ( l); his presence at the council of Nicea: 1193(4). 
See also: Jesus Christ; Lord's Prayer, The. 

Ox, miniature: 1457 m(4). 
'Oy6ranos: 

See: Yorates. 
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[o-za-waradka em-samayl: 
See: Prayer (litanical) " to God. " 

Pachomius (pakwmis), Abuna Aragawi meets him: 1440 5)(2); his prayers in" 
[Weddase amlak]: 1300(5)(b); 1308 2)(5)(b); 1432(5)(b); his monastic 
rules: 13873). 

Pact of: 
Abuna Aragawi/Zamika'el: 14405)(15); Abuna Gabra Manfas Qeddus: 1385 
1); st. Mary - See: [Kidana Meprat]. 

Palace ceremonial and etiquette: 1202 1) (9) ; 1313(74a ); 1466 2)(2); 1470(21, 
25) • 

Pa11adius, mentioned: 1387 1); and Cyril, dialogue: 1193(2). 
Pantaleon the Ethiopian: 

See: rantalewon. 
Pantaleon the physician, [Gadl]: 1479(9). 
Paphnutius (Babnuda), report of his visit with the ascetics of the desert: 

1496 4); synaxary entry quoted: 1496, 4). 
Paraclete, homily [dersan ] on: 1194 22); 145113); in the miracle of Jesus: 

1323 2)(40); salam to: 1451(122a); treatise: 1190(15). 
Paralipomena of Baruch: 

See: Bible, Old Testament. 
Parents of the Apostles, The: 1482(20). 
Passion week, Rite or Lectionary for: 

See: [Gebra bamamat]. 
Passions of Our Lord, The, treatise: 1190(8). 

See also: [Dersana Mageyawi]; [~emamata masqal]. 
Passover, The: 1140(34); 1323 2)(32); and the sheep and the transformation of 

Bread and Wine: 1195 1) (5). 
Patriarch of Ethiopia, mentioned: 1108; 1177 vel); 1181 v(l); 1215. 
Patriarchs of Alexandria, listed: 1157 10); 1187 7); 1202 1)(8); 1313(71a ); 

1470( 17). 
Patriarchs of the Old Testament: 12014) (3); 1480(2) ; 1496 1) . 
Patricia (ratraqeya or patriqiya) mother of Damalis; [Gadl]: 1479(22). 
Patristics, A collection of : 

See: [Qerelos]. 
Paul, friend of Abba Esi: 1479(32) . 
Paul, st., about his name: 1207 v(2); miniature: 1262 m(2); orders in the 

Synodicon: 1189(p.ll4,125); and James, order in the Synodicon: ll89(p.Jl9). 
See also: Peter and; pawlos Qawareya. 

Pauline Epistles: 
See: Bible, New Testament. 

Peasants, about: 1489 1)(12 ) . 
Pelagia (pilagiya), [Gadl]: 1479(12). 
Penance, on: 1310(12); 1315 1 )(7) and 2)(4); 1343 v(2). 
Penitence, order [ser'at] of: 1222 3)(1,10). 

See also: Prayer of. 
Penitential canons: 1189(d)(2) ; 1334(4); 1453 1)(4); 14602) (1); of Our Lord 

given to St. Peter: ll89(d)( 1). 
Penitential Ritual: 

See : [Ma~eQafa qedar /qeder]. 
Pentateuch, passages from it interpreted by Severus of Asmunayn: 1195 1) (4). 
People of the Law [sab'a Qegg] who came to Ethiopia: 1470(11). 
Perdiction, homily on Virtue and,: 1189(c)(3) . 
Perfection, note on: 1139 v(2) . 
Perpetual calendar, table: 1149 4) (2,8) . 
Persia, note on its kings: 12015)(17 ) . 
Persian, the names of the months in: 1149 2)(3); 14192)(4)(c). 
Person of Christ, heresy: 1191(17). 
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Persons, drawing (simple): 1135; 1153; 1163; 1173; 1204; 1243; 1244; 1284; 1309; 
1377; 1378; 1379; 1424; 1425; 1442; 1457; 1480; miniature: 1334 m(l); 1372 
m( l); 1388 m(5); 1433 m(5); 1487 m(29). 

Persons of God,. treatise by Severus of Asmunayn: 1195 1)(2). 
Persons of the Trinity, heresy: 1191(2). 
Peter of Alexandria, Martyrdom: 1479(28

1
; in ·the miracle of St. Mark: 1208(6)1. 

Peter Patriarch of Alexandria [1809-1852 , prayer for him: 1153. 
Peter, st. in the Book of Clement: 1141(2-5;); miniature: 1262 m(l); 1376 m(2); 

orders in the Synodicon: 1189(a) (3,5) and (d)(l); teaching and martyrdom: 
1482(2) • 
See also: [Asmat); Epistles, Bible, New Testament; petros. ,. 

Peter and Paul, sts.: homily to commemorate them: 1480 4)( 4); glory and 
martyrdom: 1482(19); [Malke'): 1384; orders in the Synodicon: 1189(p.117 : 

Phantasm of Christ, heresy: 1191(19,23). 
Phanuel, st. [dersan): 1358 1) (9(g); in the [Salrom) to the mission of st. 

Ragu 'el: 12613) (5) . 
See also : [Asmat); [Malke'); [Salam). 

Pharao, his drowning mentioned: 1200 v(26). 
Pharao and his army, miniature: 1400 m(7). 
Philemon, Epistle: 

See: Bible, New Testament, Pauline Epistles. 
Philip, father of Eugenia, history: 1479(30). 
Philip, . st., homily for his commemoration: 1480 4(2); preaching and martyrdom: 

1482 ( 10). 
Philippi (pn): 1220 11)(4). 
Philippians, Epistle: 

See: Bible, New Testament, Pauline Epistles. 
Philotheus, Patriarch of Alexandria, in the miracle of st. Mark: 1208(6)7; 

testimony: 1173 (130a ). 
Philoxenus of Mabbug: 1387 1); his statement on the anointment of Christ: 1201 

5)(16). 
Photinus (Fotinos) his heresy: 1189(b)(7 ) ; 1191(6); 1202 5 )(7). 
Photographs: 

See: Pictures. 
Pictures/Photographs: 1237; 1238; 1263; 1350. 
Pictures, Holy: st . Clare: 1454 hp(l). 

Ecce Panis Angelorum: 1467 hp(l). 
The Holy Family and the wisemen: 1118 hp(2) . 
A Lady holding a candle and a censor: 1118 hp(3 ) . 
Madonna and child: 1118 hp(l) . · 
The Nativity: 1118 hp(4). 
Some are dying in the hands of st. Mary: 1118 hp(5). 
A priest: 1217(2b ). 

Pilate, Pontius, miniature: 1113 m(3) (b ) and (4 )( b ) ; 1487 m(18)(b ) ; in the 
miracles of Jesus: 1323 2 )(33 ) ; dream of his wife: 1206 23 ) (4) in 
miniature: 1113 m(4) (a). 

Pillars of Mystery, The Five [Ammestu a ' emada ·mestir): 1131; 1263 4 ) ; 1288 1); 
1425 1); 1495 ; incomplete: 1343 v(2); 1423 2); fragment: 1103 v(3); 1139 
v (l); 1208 v(25 ). 

Pillars of Wisdom of the Old and the New Testament; 1389 2). 
Places of Antiquity in Northern Ethiopia: 1473(28a ). 
Plants from which chrism (meron) is extracted: 1254 v (lO); 1273 v(l). 
Play, Amharic, by: Liqe Te ' uma Lessan Kasa: 1263 3); Yoftape Neguse: 1488 1); 

mentioned: 1490(1)I.,4. 
Poem (Amharic) of Ba ' emnat Gabra Aml~: 1368(1). 
Poem [getem) of [Bagana) for Empress Zawditu: 1263 v (3). 
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Poems (mazmurocc) by (Yoft~e Neguse: 1488 1); 1489 2); concerning: 1490(1) 
1.,2; of Liqe Te'uma Lessan Kasa: 1248. 

Population of the city decimated: 1495 v(l). 
Portuguese, The coming of the: 1466(p.56); loanwords: 1368(p.79). 
Praise of the Beloved [sebpata fequr]: 1309 3)(c). 
Praise to: God [bareko wa-weddase]: 1139(46b); Our Lord Jesus Christ [ba-sagid 

sebpat]: 1246(55b ); 1362(14a ); 1380(95b ); 1452(7); [sebpat 1aka]: 1428 5). 
Praise and Prayer to st. Mary [Maryam egetu la-Muse]: 1139( 40b, 66b ); 1220 7); 

1246(70a ); 1380(104a ); 14874). 
Praises of God: 

See: [Weddase am1Bk]. 
Praises of Mary: 

See: [Weddase Maryam]. 
Prayer: communal (mehella): 13093); communal (in Amharic): 

1377 v(7); on: 1103 v(6); 1233(76a ); 1296 v(l); 1310(7); 
2) (6); 1406 1) (1); The Lord's - See: Lord's Prayer, The; 
1169 20). 

1222 4); fragment: 
l315 1)(4); 1315 
(Seven. sets): 

Prayer compiled from: the Coptic hymns by Athanasius in [Weddase am1Bk]: 1294 
1)(6); 1300(6); 1308 2)(6); 1432(6); the sayings of st. John (Saba) in 
[Weddase am1ak]: 12941)(4); 1300(4); 1308 2)(4); 1432(4). 

Prayer composed of versicles from the Amharic Bible: 1222 4)(4,5). 
Prayer for: The bishops that died: 1321(58a ). 

blessing the altar and the vestment: 1204 1)(8). 
blessing the inner church [maqdas]: 12041)(9). 
blessing the [Tabot]: 1204 1)(10). 
the dead: 1178(50a ); 1298(62a ); 1321(110a). 

See~also: Prayer on the dead. 
all the dead: 1178(49a ). 

See also: Prayer on all the dead. 
the dead, short and numbered: 11)2(24); 1178(43b ); 1186(96)); 1298(74a); 

1301(75a ); 1321(44a). 
the dead and scriptural readings for the different memorial days: 1152 

(19); 1178(94a); 1186(1160); 1298(67b ); 1301(69a ); 1321(115a ). 
the dead against evil spirit: 1198 (24b ). 

See also: [Asmat]. 
the dead against [legewon]: 1178( 22a). 

See also: [Asmat]. 
the dead while burying: 1152(18)2. 
the dead who gave alms: 1298(62a). 
the dead with the names [asmat] of the letters of the Hebrew alphabet : 

1178(23b ). - See also: [Asmat]. 
the dead with the name [ba-semu] or [~alota maqaber]: 1178(17ab ); 1186 

(84b ); 1298(18b ) . 
the dead taking the corpc. e to the tomb: 1152(18)1. 
the death agony [~alot ba'enta ~a'ra mot]: 1178(20a); 1298(20b); 1321 

(7b ,22b ). 
the departure of the soul [~a1ota ~a'ata nafs]: 1152(5); 1178(47b ); 1186 

(13a ); 1321(8b ); indicated: 1186(16a ). 
desecration of water [fetData may]: 1106( 17). 
the divine office: - See: Office Prayers. 
the family of the person to be baptized: 1496( 143a). 
the hierarchy, note: 1206 8)(6). 
Monastic ritual to be said by the bishop: 1203(71a ). 
openiLg the Horo1ogium [a'atteb wa-etnassa']: 1139(5a ); 1246(3a ); 1362 

(1 a); 1380( 62b ). 
ordaining the archdeacon: [re'esa diyaqon]: 12041)(4). 
ordaining the deacon: 1204 1)(3). 
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"Prayer for, cant. 
ordaining the head priest [qammos]: 12041)(7). 
ordaining the priest [qasisJ: 12041)(6). 
ordaining the psalmist [abselmodis/alBbseldis]: 12041)(5). 
ordaining the subdeacon: [manfaqa diyaqon]: 1204 1)(2). 
the peace qf the church and the hierarcl)y: 1254 v(12). 
the priests and deacons: 1186(27b ). 
the Sabbath i.e. Sunday: 1102{73a ). 
the water of baptism: 119B(15b ). 
those who are to be baptized: 1147(4); 1150(4). 

See also: Prayer on those to be baptized. 
those who gave their names: 1147(5); 1150(6); 1155(8); 1475(6a ). 

Prayer for Ethiopia: 1222 4)(12). 
Prayer for individuals: 

Askala Maryam/Empress Zawditu: 
1327. 

Egeta Giyorgis: 1124(192b ). 
Gabra Iyyasus: 1431 v(4). 
Gabra Sellase, Mamher: 1466. 

1132; 1160; 1169; 1179; 1183; 1198; 

Haile Selassie (King and Regent): 1179. 
See also: Haile Selassie, Emperor. 

Haile Selassie's family: 1219 1)(6). 
Iyyasu (Emperor?): 1133(126b ). 
Menelik II (Emperor): 1124{192b ). 
petros ( Patriarch of Alexandria): 1153. 
Qerelos (Metropolitan): 1179. 
Salama (Metropolitan) [1847-1867]: 1153. 
Walatta Giyorgis/Manan, Etege: 1170; 1213-1214; 1220; 1265; 1326. 
Walda Abbeyya Egzi': "1496 v(l). 
Walda Amlak/ Ras Makonnen: 1124(192b ). 
Walda Giyorgis: 1302; 1466. 
Walda Giwargis Adra: 1247 6)(3). 
Walda Maryam: 1431 v(4). 
Walda Nawe: 1440. 
Yopannes I (Emperor ) : 1176. 
the copyist: 1161 v(2); 1171 v(2). 
the owner of a Ms ": 1105 v(3). 

Prayer from: 
the 14 Anaphoras [sarawita mala'ektihu]: 1422(1); 14342){15) . 
the Anaphora of the Apostles: 1127(3). 
the Anaphora of Athanasius: 1251 v( 4). 
the [Kidan]: 1480{ 111 b ) . 
the Missal: 1127; 1307 v{3,8-10); 1312 1){7 ) ; 1434 v (3 ) ; 1487 13){1-2). 
the Ordinary of the Mass: 1127(2); 1312 1){2). 
the Synaxary: 1115 v{l). 
the Synodicon: 1480{111b ). 

Prayer of the Elderly [~alot za- aragawi]: 12942). 
Prayer of Greeting to St. Mary - See: [Malke'a Edom] 

fragment: 1121 v(3). 
See also: Encomium; Hymn, [Maike']; [Salam]. 

Prayer of individuals: 
Amoneyos (to St. Mary): 1391 V(2). 
Abba Gabra Iyyasus: 1230( la ) . 
Abba Gabra Maryam (to the Trinity): 1184 v ( l ) . 
Gabra Mika'el: 1431 v (4 ) . 
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Prayer of individuals, cant. 
Gabra Samu'€l: 1345 v ( l ). 
Haile Se1assie I, to the Trinity: 1369(1). 
Sayfa Mika'el: 1479(148b ). 
the copyist: 1161 v(2). 

Prayer of the Laity [~alot za-me'emanan]: 1169 24); 12946); in 
Amharic: 1306 v(2); 1390 v (9); 1461 8)~ 

Prayer of (PQrpose ) : 
Abs olution - See: Absolution. 
[Asmat] - See: [Asmat]. 
Baptism: while baptizing: 1455(17); bending the legs: 1455(7,9,11); 

while emersing: 1186(18a ). 
Burial [geb'ata maret]: 1186(85a ); 1298(59a ); 1321(107a ). 
Blessing - See: Blessing. 
Incense [~alota 'etan]: 1102(1,3); 1132(2b); 1152(12) and (18)3; 

1178(32b); 1186(28b ); 1198(2a); 1298(880); 1321(33a ); 1327(3); 
1329(1,4); 1349(1); 1434 1)(3,8,10); indicated: . 1307(131a). 

Greeting [Salam] to st. Mary - See: [Malke']: . [Edam]. 
Greeting [Salamta] for the HOQrs of the Day: 1416 2). 
the Journey to Heaven [~alot za-mangada samay]: 1152(6 15) (18)4. and 

(27 ); 1178 (22b) ; 1186(16a,90a ); 1298(23b ) ; 1301(31b); 1321(25a,25b , 
81a ). 

Oil - See: Book of the Pearl, The. 
Penitence [~alota nesse~a]: 1152(14,16,22); 1178(88b ,105 a ); 1186(108b ); 

1198(51b); 1203(66a,67b,70a,71b ); 1222(106b ); 1298(17a,60b,66a ); 
1301 (28a , 84b ); 1321(llla); 1434 v(5) ; indicated: 1203(157b ); 
1349(1); 1453(17a ). 

Thanksgiving [~alota akWkWatet]: 1102(5 a ) ; 1106(1,4); 1132(2b); 1139 
(89a ); 1147(1); 1150(1); 1152(11); 1198(16a ); 1203(76a,810 ); 1327 
(1); 1329( 1°); 1349(1) ; 1434 1)(4) (11); 1442 5); 1496(142b); 
indicated: 1186( 16a ); 1307 (130b,131a ) ; 1309 3)(c); 1453 (140); 
1455(2, 6). 

Thanksgiving by Basil, mentioned: 1159(17 ) . 
Thanksgiving of OQr Lady Mary by Nathaniel: 1159(17)(a); 1162(17)(a); 

1206 14). 
Wish: 1222 3)(14). 

See also: Office Prayers. 
Prayer of the Saints, etc: 

the Apostles: 1203 (74a ) . 
Basil in [Weddase amlak]: 12941)(1); 1300(1); 1308 2)(1); 1432(1); 

(in Amharic): 1222 1). 
Cyril in [Weddase amlak]: 1294 1)(7); 1300(7); 1308 2)(7); 1432(7). 
Mary: [Bartos]: 1203 ~)(2); 1334(2); 1427(1); (funeral); 1152(9); 

1178(26a ); 1186(24 ) ; 1301(13b ); 1321(26b ); (magnificat): 1321 
(la); 1362 1) (3); 1380( 85 a ) ( in Amharic): 1222(169a ); indicated: 
1222( 114a); 1203( 156b ); 13913)(3); [Sane-Golegota]: 12131); 
1341(5 ). 
See also: [Ra'eya Maryam). 

Matthew (funeral ) : 1152(103a ); 1178(64a ); 1186(82a); 1301(77a ); 1321 
(46b ) . 

Pachomius in [Weddase amlak]: 1300(5)(b); 1308 2(5)(b); 1432(5)(b). 
Severus (Sawiros) Patriarch of Antioch (11th of Terr): 1198(45b ). 
Simon ( 15th canticle of the Psalter): 1304 v(2,3). 
Sinoda in [Weddase amlak]: 12941)(5); 1300(5)(a); 1308 2)(5)(a); 

1432(5)(a) . 
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Prayer on: 
those to be baptized: 1455(3); 1475(3a ). 

See also: Prayer for those who are .to be baptized. 
the children who are 7 [mawa'el] old: 1475( 23a ). 
the chri~: 1147(10); 1150(11). 
the dead: 1178(46b ). 

See also: Prayer for the dead. 
all the dead: 1152(20); 1178(27b ); 1321(50a ). 

See also: Prayer for all the dead. 
the font: 1106(13); 1147(9); 1150(10 )'; 1475(18a ). 
the oil: 1106(6); 1150(5); l203(157a ); 1455(5); 1480 7)(d). 
the ointment: 1106(3); l203(157b ); 1455(4); 1480(7)(e). 
the repentant: 1453(15a ). 
the water: 1475(24a ); 1480(7)(d). 
the water to be sprinkled before burial: 1178(24a ). 
the winding sheet [~alota lebs]: 1152(9). 

Prayer to Abuna Takla Haymanot: 1125 (1 a) . 
See also: Hymn; [Malke' ]; [Saliim]. 

Prayer to God: 
[amlBkena ... fatarina]: 1139(48a ); 148713)(2). 

See also: 1220 9). 
(litanical) : [astamOero la-Egzi'ab~erJ: 1487 7); [ba 'enta ~ellasekaJ: 

l203 7) (2) ; 13913)(5); 1487 2); [o-za-waradka em-samay]: l203 
7)(1); 13913)(7); 14873). 

[rasseyanni 'egzi'o dellewa]: l2944). 
[semeka t>eyaw J : 1487 13) (1); clirected : 1391 3) (4). 
(in Amharic): [abetu ya-'alam madbanit]: l2883). 

Prayer to God, of: David: 1124 v (l); St. George: 1285 v(l). 
See also: Hymn; Praise. 

Prayer to God, St. Mary and David: 1390 v(7). 
Prayer to the Guardian Angel [Mal'aka 'Uqabe]: 12223)(13). 
Prayer to ' Our Lord Jesus Christ: 

(litanical): [ba'enta --- egzi'o maparanna]: 116921); 12893); 
13814); [ba'enta Maryam waladiteka]: 1308 1); 1438 v (l). 

[o-egzi'eya Iyyasus Krestos te'uma sem wa-t>eywata kWellu ' alamJ: 
1414 19). 

fragments: 1127 v(3); 1134 v (2); 1375 v (l). 
See also: Hymn; [Malke']; Praise; [Salam]. 

Prayer to st. Mary: [la-egze'etena Maryam ~alot]: l2223)(l2); 
[o-egze'eteya MBryiim ba-qeddesennBki qaddesenniJ: 1338 11 ). 
(personal): 1124 v(4); 1391 v(2). 

Prayer to the Trinity: [tamage~anku bekemu]: 11701); l2l2 1); 13284); 
1369 2); of Abba Gabra Maryam: 1184 v(l); (made for Emperor Haile 
Selassie I): 1369 1); (made for Emperor Menelik II): 141418). 

Prayer to be recited after [Dersana EleyasJ: 1302(79b ) . 
Prayer Book: 1127; in Amharic: 1312 1); of Emperor Haile Selassie I: 1369; 

of Empress Manan: 1169; 1170; l213; l214; l218-l220. · 
Prayer-petition-supplication [~alot wa-se'lat ~a-astabqWe'ot): 116923); 

1171(120b); 1178 ( 110a)~ l289 1); l298(100 ); 1321(62b ). 
Preaching and ianguage: 14~9 1 )( 15). 
Preaching of: 

Bartholomew: 1482(6). 
Elijah the prophet : l298(20b). 
James the Just: 1482(4) . 
Matthias: 1482(14). 
Philip: 1482(10). 
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Preaching of, cant. 
Simon Son of Cleopas: 1482(3). 
Thomas: 1482(7,18). 
See also: Acts; Book; [Gadl]; History; Life; Martyrdom; story. 

Precious stones and their colors: 1403 v(6). 
Presence of Our Lord at the Council of Nicea: 1193(4). 
Present , Order [ser <at]: 12223)(11). 
Presentation of the Virgin Mary: 

See: [Malke'a BS'ata]. 
Priest (qasis), Prayer f or Ordaining the: 1204 1)(6): 

See also: Prayer for Priests . 
Priesthood, on: 1315 2)(3). 
Printing Press, History of: 1368(12) . 
Private Library of: Haile Selassie I, Stamp: 12.21; 1320; Etege Manan, 

Stamp: 12i4; 1218-1221; 1223-1225. 
See als o: Index of Libraries. 

Prochorus (Berkaros), on Life and Death of st. John the Evangelist : 1482(12 ). 
Proclus of Cyzicus, homily: 1193 ( p.303 ) . 
Profits and expenditure, recorded: 1255 v(l). 
Prophecies on Ethiopia: 1394(b ) . 
Prophets, The, with their contemporary kings: 1201 5){3). 
Protestant (Burestant) in a dialogue with a [tawatJ.edo]: 1233 2)3); 

community: 1492. 
Protestants: 1467 (26) . 
Proverbs, Amharic: 1210 vO); A cD11ection of: 1263 14). 
Proverbs: . 

See: Bible, Old Testament. 
Provinces of Ethiopia with their capital cities: 1253 v(5). 
Psalmist (Abselmodis/Aliibsaldis/Absadi), Prayer for ordaining the: 

1204 1) (5) ; 1297 v(7,13). 
Psalms: 

See: Bible, Old Testament. 
Psalter [Dawit]: 1101; 1111; 1112 1); 1121; 1124; 1130; 1181; 1217; 

1219; 1250 ; 1283; 1285 2); 1287; 1291; 1293; 1296; 1316; 13302); 
1331; 1345; 1361; 1372; 1376; 1386; 1388; 1390; 1400; 1404; 1414 
1); 1429; 1430; 1431; 1435; 1465; 1498; in Amharic: 1219 1); 
commentary:' 1202 4); 1230; 1238; 1278; 1426; on the 1st, 9th and 10th 
canticle by Severus of Asmunayn: 1195 1)(12); for fragments and 
versicles See - Psalms, Bible, Old Testament. 

Psalter of Emperor Haile Selassie I [Mazmura Hayla Sellase]: 1248. 
Psalter of the Virgin [Mazmura dengel]: 1386; 1400; first stanza: 1307 

v( 7). 
ptolemy the Greek, Mystery of: 1424(10). 
Purification of a woman who gave birth: 1315 2)(26). 
pii.kwmis: 

See: Pachomius. 
pantalewon of Ethiopia [Gadl] by "the Orthodox" bishop ofAxum: 1479(8). 

See also: Pantaleon the physician. 
paraleya, in the miracles of Mary: 1338 10)(1). 
pii.wlos tJ.awareya, divination: 1379(73a ) . 

See also: Paul. 
petros, bishop, mentioned: 1118; mentioned for dating Ms.: 
petros, Metropolitan [1881-1889], mentioned for dating Ms.: 
pilageya: 

1266. 
1206; 1428. 

See: Pelagia. 
Qabayabba Sellase, name of a church and the surrounding district: 1446. 
Qala Awadi{o): 1308. 
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[Qiila barakat za-Abuna yared]: . 1128(6); 1135 2)(2 ) ; 1206(408b ); 1416(111a ). 
[Qala hii.ymanot wa-mecedii.n]: 1310; 1315 1); 14421). 
Qalama Warq, is ola ted name: 1268 v( 5 ) . 
Il,alama Warq, Marigetii. (0): 1237. 
Qalama Warq Gabra Giyorgis, certificate ann (0): 1238. 
Qalama Warq Lawt;e of AsamB. Qirqos/Gabra ~eywat (c): 1121; 1188; 1194. 
[Qalementos] (Book of Clement): 1141. 
Qii.nii. Sil8ii., received money: 1255 v(3). 
Qii.nat Maryam, name of a church and the surrounding district: 1262. 
qandilJ, [Ma~e~afa: 1146 1). 
[Qannonii. za-~awii.reyat]: 1189(a)(8). 
QarsWii.ter (pn): 1262. 
[qasis] : 

See: Priest. 
Qa~alii., sold land: 1297 v(17) . 
Qa~ala Giyorgis, Bassa (0): 1336. 
[qed DegW gWii.J. 

See: [DegWgWa]. 
[qedar/qedii.r/qed(e)r]: 

See: [Ma~e\lafa. 
Qeddest Sellii.se, name of a church in Addis Ababa i 1116; lllE; 1120. 

See also: Holy Trinity Cathedral; Makana ~ellase. 
[Qeddus Egzi'ab~er qeddus ijayyii.1J: 

See: [Kidii.n za-nagh]. 
[Qeddus --- Egzi ' ab~er za-ba-aryam yessebbii.~]: 

See: Hymn to God. 
Qeddus Mika'el church (0): 1433. 
Qeddusge (pn): 1211 
[qed( e) r ] : 

See: [qedar]. 
[qemam] contribution: 1208 v(32) . 
Qemii.nt (tribe) : 1467(3) . 
[qene] (poems ), Analysis of: 1340 v (l); collections: 1105 v(4); 1233 v (1,3, 

6); 1252 v(7); 1263 v(4); 1423 4); by Liq~ Tecuma Lessan Kii.sii.: 1249(2); 
isolated: l263 v (4); 1315 v(1, 2 ); 1432 v(2); by Mamher Gabra Miiryam of 
Dimii. Giyorgis: 1172 v (5) ; by Alaqa Takla Giyorgis: 1263 v(2); 
fragment 1356 v(l); rules for chanting: 1187 v(5); 1197(126a ). 
See also: [Fenota qeneJ. 

[Qerelos] (Cyril ) , a collection of homilies and patristics: 1193. 
Qerelos, Metropolitan [1929-1950]; lil8; 1179; 1266 ; 1295 v(l); 1312. 
Qirii.s, wife of Maqabis in the miracles of John the Oriental: 1303(128a ). 
[qommos ] : 

See : Head Priest. 
Qopreyii.nos: 

See: [Asmiit]; Cyprian . 
Qortii., sold land: 1224 v (2). 
Qozmos: 

See : Cosmas. 
Queen of Sheba: 1207 v (5). 
Quro Gadal (pn ) : 1208 v (50). 
QWesqWam: 

See: Mount; [ya-Gawar(r )a QWesqwam ]. 
Rachel, Christ at her tomb: 1140(21 ) ; 1323 2)(18). 
Rada Asrass of Makana Sellas;; in Gondar/Sar~a Dengel (c): 1146; 1148; 

1191; 1193. 
[Ra'ey za-Abba Sinoda] /[Ra'eya Sinoda]: 

See: Vision of Abba Sinoda. 
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[Rii 'eya Miiryii.m]: 
See: [Sane Golegota]: Vision of St. Mary. 

[Rii'eya negus Lebna Dengel]: 
See: Emperor Lebna Dengel. 

[Rii'eya ta'ammer]: 
See: Vision of John Son of Thunder about the Miracles of Mary. 

[Rii'eya Yopannes Abuqalamsis]: 
See: Revelation, Bible, New Testament. 

Raguel, St. [Dersiin] for [asmat]: 1358 1)(9)(a);1457(2); miniature: 
1380 m(2); 1457 m(1-2). 
See also: [Asmat]; [Malke']; Miracles; [Salii.m] to: Raguel, st., 

and the Mission of St. Raguel. 
Rago, miniature: 1433 m(5). 
Ram, drawing: 1457. 
Raphael, St., his church near Alexandria: 1133(11); [Dersan] for [asmat]: 

1358 1)(9)(f); homily by John (Abba Yopannes) Patriarch of Alexandria: 
1133(11); homily by John ChrysDstDm: 1469 v(l); in the [Salii.m] tD 
the MissiDn of st. Raguel: 12613)(4); Synaxary entry: 1133(11). 
See alsD: [Asmat]; [Malke']; [Salam]. 

[rasseyanni egzi'D dellewa]: 
See: Hymn tD God. 

Ratta, nDte Dn the land in his possessiDn: 1175 v(4). 
Reading with attention, An Amharic treatise on: 1337 4). 
Reasons for Fasting Wednesdays and Fridays, treatise by Severus of 

Asmunayn : 1195 1) (8). 
Reasons fDr writing the FDur Gospels: 

See: Bible, New Testament, FDur GDspels. 
Rebaptism, on: 1233(67a ). 
Rebekah, The StDry of: 1207 v(10). 
Rebuking dreamers: 1315 2)( 31). 
Rebuking [Zalafa] the heretics: 1191. 
Receipt: 1255 v(3); 1303 v(l). 
Record of: 

birth: 1343 v(5); 1390 v(4). 
date of the appearance of Locusts: 1379 v(l). 
descendants Df Mammere Gabra Giyorgis: 1431 v(5). 
earthquake: 1315 v(3,4). 
harvest: 1246 v(l). 
harvest and expenditure: 1244 v(l). 
income from rent 1123 v(3). 
impDrts and exports of EthiDpia: 1263(9) . 
money bDrrowed: 1451 v(2). 
profit and expenditure: 1255 v(l). 
will: 1285 v(2) . 

Red Sea, Saints thrown into it: 1479(32); scene at the: 1400 m(7). 
[Re'esa diyaqon]: 

See: ArchdeacDn . 
Re'esa HaymanDt (0): 1172. 
Reference tD the Bible, Topical: 1263 13). 
Refugees: 1490 1)1.,1,7. 
RefutatiDn of heresies: 1191; 12025)(7). 
[rehuqa ma'at wa-bezuha meprat]: 1139(7a ); 1434 v(3); 1496(144a ). 
RelatiDnship Df Christians: 1337(78a ). 
ReligiDus disputes: 1313 1)(1); 1467(21); 1472 v(2); on the causes Df: 

1399(1)(e); in Ethiopia: 1411(12); between CDptic/EthiDpian Orthodox 
and the RDman CathDlic Churches: 1351(3). 
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Religious Education and Guidance: 
See: Evagrius, homily; Instructions on /Various Religious subjects; 

[~la haymanot wa-me'edan]. 
Religious Subjects: 

See: Instructions on various. 
Reminiscence of Bassa Te'uma Lessan Kasa: 1263 10). 
Rent of a house: 1123 v(3); 1302 v(3). 
Repentence and sin, note: 1208 v(58). 
Report of a dialogue on fasting: 1233 3)(e). 
Report qf ~aphnutis (Babnuda) about his visit to the ascetics of the desert: 

1496 4). 
Requirements for ordaining: 1315 2)(28). 
Resurrection of the dead, Belief in: 1131(6); heresy: 1191(32); on: 1233 

(87a ); 1392 v (3) . 
Resurrection of Our Lord, The: in the miracles ·of Jesus: 1140(36 ) ; 1323 2) 

(35); miniature: 1113 m(8); 1487 m(27); on: 1148(7); 1233(58a ); 
treatise: 1190(12); rules for chanting when celebratillg: 1197( 125b ). 

"Retort" (birale), miniature: 1448 m(3). 
[ Retu 'a haymanot l: 

See: Orthodox, The. 
Revelation: 

See: Bible, New Testament. 
Reward of those who have mercy on others: 1200 v(9) . 
Rheginus of Constantia in Cyprus, homily in [Qerelos): 1193(p.275). 
Riddle in Ge'ez: 1231. 
Rise of Christianity, history: 1202 1)(7): 

See also: Christianity; History. 
Rise of Islam, chronology: 1201 4)(4); 1202 5)(8); history: 1411(6); 

mentioned: 1343 v(6 :/ . 
Rite, Burial, for the protestant community: 1492. 
Rite of Incense [Salata 'etan): 1102; 1132; 1327; 1329; 1349; 14341). 

See also: Prayer of Incense. 
Rite of Passion Week: 

See: [Gabra (:temamat). 
Rite for the unction of the sick: 

See: [Mal'el;1afa ba(:trey]; [Mal'et:tafa qandil] ;[Ma~et:tafa qedar]. 
Ritual, Baptismal: 

See: [Ma~et:tafa krestenna]. 
Ritual, Epiphany: 

See: [Ma~et:tafa temqat]. 
Ritual, Episcopal: 1204 1). 
Ritual, Funeral: 

See: [Mal'el;1afa genzat]. 
Ritual, Monastic, [ser ' ata simata menkwesenna]: 
Ritual for consecrating a church and a [tBbot]: 
Ritual for ordaining: 

See: Ritual, Episcopal. 
Ritual or Penitential baptism: 

See: [Ma~el;1afa qedar]. 
Rivers of Eden, The Four: 12015) (9) ; 1470(4). 

1203 2). 
1206 ],0). 

Rivers and lakes (ba(:tr) , divinations: 1379(5)(b); 1424(6). 
Roch, St. (Roqqo), miniature: 1477 mel), Synaxary entry: 1314 v(6); 1338 9); 

1345 vOl; 1477 1 ). 
Rod of Moses, The: 1141(6). 
Role of Ethiopia, The: 1395 (9)(b ). 
Roman: Catholic Church: 1351(3); 1467(14) ; 1472(10); Catholicism in the 
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Roman, cont.: 
vision of Abba Sinod~: 1157 8); in the miracle of Victor the martyr: 
1157 9); Emperors, historical notes: 1187 9)(5); 12011)(4); 1470(29); 
numbers: 1368(p.55); soldier, miniature: 1400 m(2). 

Romans, Epistle: 
See: Bible, New Testament, Pauline Epistle. 

Romanus, martyrdom: 1479(14). 
Rome, church of, heresy: 1202 5) (6) (d). 
Roqqo: 

See: Roch, st. 
Rosary, miniature: 1378 m(l); 1388 m(5); 1448 m(3). 
Royal chronicles (of the kings) of Ethiopia: 1313 1)(2), 2). 

See also: Genealogy; History. 
Royal family of Emperor Haile Selassie I, in exile, mentioned: 1222 4); 

names listed: See - Names of the members of the family of. 
Rulers of Ethi~pia, chronology: 1263 1 ); 1264(2); 1391 v(1,4); 1463 v(8); 

1466 1 )( 5 , 7 ) • 
See also: Genealogy; History. 

Rulers of the world, genealogy: 1470(16); r epresenting the sign of the 
Zodiac: 1424(9,11). 

Rules for chanting: 
[Araray]: 1197(121a ). 
[Aryam]: 1418 5). 
[DegWgWa] : 1397 2); 14185). 
[Esma la- ' alam]: 1418 5). 
['Ez l]: 1197(121b ). 
[Malke'): 1197 (122b). 
on the day of Resurrection: 1197(125a ). 
on Saturday of Passion Week: 1197(125b ). 
[qene): 1187 v(5); 1197(126b ). 

Rules for: 
chanting and danci.ng: 

See: ['awag za_aqWqWiiqWam). 
kissing the cr oss : 1208 v(24). 

Rules of : 
chanting (in general): 1187 12); 1418 4). 
[Manfasawi Gubii'e]: 1151. 
Christian marriage: 1337(78a ). 
Pachomius (monastic): 1387 3). 

Rules l aid down by: 
~iinnoy]for a certain (dabr) : 1208 v(28). 
St. Mark: 1208(4). 

Ruth: 
See: Bible, Old Testament. 

rsa'al lana Giyorgis): 
See: Hymn to st. George. 

[Sa'al lana Mika'el): 
See: Hymn to st. Michael. 

[Sa'al lana Mika'e l liqa mala'ekt): 
See: Hymn to the saints and angels. 

[Sa'ali lana Miiryam] : 
See: Hymn to st. Mary. 

[Sa'ali lana --- Sa'alu lana ---]: 
See: Hymn to the saints and angels. 

[Sa'alnaka) (grace before meal): 1199 v(l); 12068)( 7); 13916); 1438 (10a); 
fragment: 1341 v( 1). 
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[Sa'alt/sa'alt]: 1379(11). 
[Sa'atat za-lelit): 

See: Horo1ogium for the Night Hours (in Ge' ez). 
[Sa'atat za-ma'alt]: 

See: Horologium for the Day Hours. 
Saba (Sheba): 1440 5)(10); (Ethiopia): 1473(23b ). 

See also: Sheba. 
sabaleyos/Subleyanos: 

See: Sabellius. 
Sabbath: 

See: [Sanbata Krestiyan]; Sunday. 
Sabellius (Sabaleyos/Subleyas), his heresy: 1189(b)(7); 1191(2 ); 1202 5)(7) . 
Sabila: 

See: Sybil. 
Sabsebe, bought sheep: 1208 v(15). 
Sack of St. Thomas, miniature: 1477 m(4). 
Sadducees, on their heresy: 1191(32); 1202 5)(7). 
Safg Yopannes, name of a church and the district surrounding it: 1196. 
Sagla (pn): 1191. 
Sagon/Salan, miniature: 1433 m(5). 
Sah(la), gave money: 1208 v(50). 
Sahla Giyorgis (c): 1333. 
Sahla Miiryam/Menelik II Emperor: 

See: Menelik II. 
Sahla Se11ase, King of Shoa [1813-1847]. 
SB:hle of BUlga (c) : 1221. 
Sahlu, Emperor [1832-1840, 1841-1843, 1845-1850, 1851-1855 ]: 1470(22). 
Saho tribe, mentioned : 1470(32) . 
Saint, miniature: 1299 m(2). 

See also: Holy man. 
Saints, calendar for their commemoration: 1429 v(l); commemoration of the: 

1315 2)(16); hymn to st. Mary and the: 1206 13) (1); 1307 3); mediation 
of the: 1208 v(57); 1233 3)(44); 1315 2)(13). 
See also: Hymn; [Salam) to God and the. 

Saints, The Nine: 1313(50a ); 1411(4 ) ; 1467(8); 1470(14 )2; 1472(2). 
Saints of Kadip, history: 1479(39). 
Saints and Angels: 

See: Hymn; [Salam]. 
Salab, sold land: 1481 v(3) . 
Salabastereyos: 

See: Silvester. 
Salale (pn): 1262; 1415-1420. 
[Salam] (greetings), collection: 

[Arke]: 1297 3). 
[Egzi'abper nagsa]/[Nags, from: 1225 1). 

[Salam] (greetings to): 
Afnin: 1333 1)( 3); 1358 (67a) . 
Afomeya: 

See: Euphemia, below. 
Alexius: 

See: Gabra Krestos, below. 
Angel, Guardian: 

See: [Mal'aka 'Uqabe]. 
Anne (llanna): 1315 (146a ) . 
Anoreyos: 12977). 
the Church (bet Krestiyan): 1380(102a ); 1494 1). 
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[Salam] (greetings to), cont. 
the cross, fragment: 1391 v(3). 
Demetrius of Alexandria: 1433 l)(12)(b). 
Departing Soul of st. Mary: 1346 5). 
Diosqoros: 1297 7). 
Elleni: 1297 7). 
Euphemia: 1133(8). 
Ewostatewos : 1297 7). 
Gabra Krestos/Alexius: 12974). 
Gabra Manfas Qeddus 1414 14)(2). 
Gabriel: 12847); 141416)(2); in a small [Dersan]: 1358(66b ). 
George: 12208); 13914); 141412 )(2); 14612); 1497 v(l). 
God and the Saints, for the Hours [Salamta]: 14612). 
Guardian Angel: 

See: [Mal'aka 'Uqabe]. 
Hellena: 

See: Elleni, above . 
~e~iin Mo'a: 1315 (347b ). 
Icon of the Virgin Mary, known also as [Malke'a se'el] or [0-

rebreata pellinii): 1139(59a ); 1169 14); 12189); 1246( 59a ) ; 
1362( 15a ) ; 1414 10 ); 1432 v (l) ; 1452(12); 1487 16 ) . 

Je sus Christ rba~aka Iyyasus ] : 1447 v(2) ; insufficiently legible: 
1461 7) . 

John the Baptist: 1391(17a). 
[Kidana Meprat]: 1435 v (6) ; 1461 3)( 1); 14775 ). 
Liilibala: 133~(8) ; 1391 5). 
Mark: 1208(61 ,62b ,64b ). 
Martyrs of Akhmim: 1322 4). 
Mary [ba-sagid Salam]: 1139(34b); [salam laki]: 13632) (1 )and 

(83b ); 1380(85a ); 1403 v(2); indicated: 1380(85a ); the 
beginning: 1403 v ( ll); [salam laki Miiryam la-Noh pamaru]: 
1139(34a ); 1246(44a) ; 1362( 12b); 1380(89a ); 1414(10); 1432 
v(l); 1452(6); 1487 16); [za-ma ' azii afuki kol]: 1134 v(5 ); 
with the mirac l es : 1220 11); fragment: 1343 v(l ). 
See also : Departing Soul of St. Mary. 

Melchisedek: 1133 (11 ) 
Michael: 1380(8a ) ; 1432 v(l) ; 1433 v(l); in his (Dersiin): 1133 

(2-10,12) and (13)(c)3; 1143 1)( 2-13); 1229 1)(a)(2-13); 
1299 4) (1-12); 13111) (1-12); 1333 1 )( 4-15); 1335(2-13); 
1358(66b ); 1433 1 )(1-4, 8) and (9)( a ), ( ll) (a) and (12) (d); 
1433 v(l); 1464(2-13 ) ; with [Malke']: 12846 ) . 

the Mission of St. Raguel: 1261 3) . 
Paraclete: 1!f51 (122a) . 
Phanuel: 1333 1 )(3); 13388); 1358(69b ). 
Raquel: 1333 1)(3); 1358(67a ); 1414 17(2) . 

See also: the Mission of St. Raguel, above. 
Raphael: 1133(11); 1333 1 )(3); 1358(69a ) . 
Saints [9alot ba'enta ta'ammeho qeddusan]: 1179( 180b ). 
Saints and angels: 1139(96b ,99a ; 1362 1) (7). 
Saqu'el: 1358(68b ) ; 1433 1)(9)(c). 
Se'el : 

See: Icon of the Virgin Mary. 
Sinodii, Abba: 1297(9) . 
Soul of Our Lady Mary: 

See : Departure ---. 
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[Salam] (greetings to), cant.: 
Takla Haymanot: 12977); 1391(7a ); 1414 13)(2). 
Zarufa'el Ya'eqobawi: 1297(219b ). 

[salam la-Miiryfun la-Zakkareyas taqWam]: 
See: Hymn t o st. Mary. 

[ salam laki]: 
See: [Salam] to st. Mary. 

[Salam laki Miiryfun la-Noh pamaru]: 
Salama, Abba/Kasate Berh~n: 1313(49a ); 1472(2). 
Salama, Abuna, Metropolitan [1348-1388], homily for funeral: 1152 

. (21); 1178(3a ,91a ); 1298(63a ); 1321(108a ); arranged the translation 
of Filekseyus: 1387 1). 

Salama, Abuna, Metropolitan [1841-1867], mentioned for dating Ms. : 
1139; 1153; 1301-

[Salama Gabre'el]: 
See: [Malke' ] for Gabriel. 

[Salamta] (greetings) for the Hours: 1416 2) . 
Salan/Sagon, miniature: 1433 m(5). 
[Salast] (Chant): 1128(7) ; 1253 2)(4) ; 1347(4 ); 1360(3) ; 1416(ll2a ); 

1454(4) . 
Salathiel, genealogy: 1187 v(3). 
Salbeyanos, the fallen angel: 11702); 1328 2); 1445 1). 

See also: [Zena na~~romu la-Sellase]. 
Sale~, divination: 1379(b8a ). 
Salla Dengay (pn): 1208 v(39). 
Salim (pn) : 1311 3)( 1) . 
Salome: 1187 9) (10); 1323 2) (4) . 
Salomon, a deacon in the miracle of Mabrehnam: 1479(275b ). 
Salomon, a censor: 1398. 
Salomon, the name in a chart: 1307 v(2). 

See also: Solomon. 
Salvation, homily on: 1189(c)(2); note on : 1208 v(26); story of: 

1208(3a). 
Samaria: 1381 1 ). 
Samaritan woman, The: 1140(15) ; 1323 2)(13). 
[Sammantu ~ellinat] (Eight sayings by Evagrius): 13872)(1). 
Samson, miniature : 1464 m(4); Synaxary entry for St Michael: 1129 1) 

(c)(5); 1133 (5); 1143 1)(5); 12994)(4); 13111)(4); 1335(5); 
1464(5). 

Samuel, Book of: 
See: Bible, Old Testament . 

Samuel, Synaxary entry for st . Michael: 1129 l )(c)( l); 1133(13)( c)(1); 
1143 1) (13); 1299 4)(12); 13111) (12); 1335(13); 1433 l)(12)(c); 
1464(13) . 

Samu'el of Waldebba, Abba, Life: 1289v(3); [Malke ' ]: 1225 5). 
See also: Blessing. 

[Sanbata Krestiyan], in [Ba~a ~assab]: 1468 4) (6); 1495(6) (f) . 
See also: Sunday . 

[Sane Golegota]: 1213 1); 1341(5). 
See also: Vis ion of St. Mary. 

San~ereb King of Ator and father of Mabrehnam: 1479(37 ) . 
[Saqoqawa dengel]: 1415 6); 1448 2) . 
Saqra~es, in the miracle of st. George: 1302 3)(1,8). 
Saqu'el, st., [Dersan] consisting of [Asmat] and [Salam]: 13581) (9)( e ) ; 

Synaxary entry: 1433 1)(9)(c). 
See also: [Asmat]; [Salam]. 
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Sarah, homily by Ephrem on Abreham and her: 1496 2). 
[sarawita mala'ektihu] of the Anaphoras: 1422(1); 14342)(15) . 
Sardica, Orders of its council: 1189(b)(10) . 
Saraye (pn): 1480. 
Sardeqw: 

See: Sardica. 
Barga ~awareyat, Afa Mamher (c): 1107 
Sargis: 

See: Sergius. 
Sarkeyal wrote the miracles of Yo~annes Mesraqawi: 1303 III . 
Sar~a Ab (0) : 1307. 
Sar~a Dengel/Malak Saggad I, Emperor [1563-1597] 1264(6); 1313(63a ); 1391 

v (4) ; 1411(12); 1470(50b,1l7a ). 
Sar~a Dengel: 

See: Rada Asrass of Makana Sellase in Gondar . 
$ar~a Madhen (D): 1135. 
Sar.a petros in [Wazema]: 120012) (3) . 
Satan, his kingdom: 1140(4); miniature: 1400 m(3); 1464 m(5); mentioned: 

1176 v ( l). 
See also: [Asmat]. 

Saturday, homily on its glory: 1480(7); of Passion Week, rules for chanting: 
1197 ( 125a ). 

Saviour of the World: 
See: [Dersana Ma~eyawi]; [Madhane 'Alam], [Malke']. 

[Sawasew]/Gess/Ge'ez Grammar and/or vocabulary: 12414); 1271 1); 1286; 
1292 ; 1375 ; 1423 1); 1437; 1460 1); 1499; fragments and excerpts: 1243 
3); 1271 1); 1459 v(3). 

Sawiros, bishop, name listed: 1118. 
See also: Severian; Severus. 

[sayfa malakot] (Sword of the Divinity): 1212 1); 1328 5). 
See also: 1169 18); 121813); 13286)(4); 14616); 1476(IU)(7). 

Sayfa Mika'el "friend of Menelik" II, miniature: 1380 m(l). 
Sayfa Mika'el, Abuna (Monastery) (D) : 1479; land transferred to: 1481 v(2); 

prayer: 1479(148b ); stamp: 1479; 1481-1482. 
See also: Index of Libraries. 

[Sayfa Sellase] (Sword of the Trinity): 1170 3); 1212 3); 1218 1); 1328 
3); 1381 3); 1436; 1445 2) . 

Saying, Amharic: 1210 v (4) . 
Sayings, of the Apostles: 1399(9); of the wisemen: 
Sayings, Eight [8 ~ellinat] by Evagrius of Pontes: 

1119 v(6). 
1387 2) (1). 

Scete, in Lower Egypt: 1296. 
Scholars of the church, listed: 

1201 5)(18). 
1201 5)(6); note on the travel of Jesus: 

Scramble for Africa, The: 1395(9)(d) . 
Scripturs, Agreement of the: 1233(68b ); accepted by the (Ethiopian Orthodox) 

church; note: 1233(63"); 1243 1 )(6 ); destroyed by heretics: 1233(64a ); 
index of biblical: 1105 v (4); 1119(181a ); languages in which they were 
written: 1343 v(4). 

Sea of computation: 
See : [Barra rassab]. 

Sea of Tiberia, in the miracles of Jesus: 1140(9); 1323 2)(9). 
Seal: 

See: Stamp. 
Seasons of the year, 1420(7); ecclesiastical: 1161 v(l); 1470(2). 
[Sebrat la-Ab] (grace after meal): 13917 ) ; 1438(5) . 
[Sebrat la-Egzi 'ab ~er le'ul]: 

See: Synaxary, concluding prayer. 



[Sebp.at laka): 
See: Praise to Our Lord Jesus Christ . 

[Sebp.ata feCJ.ur ]: 1309 3)(c); 13622)(7) . 
[Sebt>ata nagh): 1362 1)(7). 

See: [Me ' raf). 
Seccat Miiryam, name of a church and the district surrounding it: 1.182. 
Second coming of Our Lord, on: 1190(14); 1200 v(27) . 
[Se'el]: 

See: Icon of the Virgin Mary. 
[Se·' eleki se' ela ad!;eno): 

See: Hymn to the Icon of the Virgin Mary. 
Sees: 

See: Holy. 
Seggewa Qal, a Shoan Prince: 1464 4l' 
Sep.in, Absadi, sold 1.and: 1297 v(13 . 
Self ordaining: 1233(78b ). 
Sellase church of Addis Ababa, land given to: 1.172 v (1,2,4 ); note on its 

land: 1.173 v(3); 1175 v(3-4, 1.1-14 ) . 
See also: Holy Trinity Cathedral; Makana Se1.14se; Qeddest Sellase. 

[Se1.1us Qeddus] (Trinity) in [wazeme:): 1200 12)(12). 
Sel1;iin Saggad I: 

See: Suseneyos. 
Selubastarewos (0): ·1434. 
[semeka p.eyaw za-iyyemawwet): 148713)(1); directed: 13913) (4). 
Semitic Languages, on the: 1368(7); map: 1368(p.22); map in Ethiopia: 

1368 ( p. 26). 
S~na, Dabtara, land transferred to : 1.175 v(5). 
[Sena fe1;rat) (The Beauty of the creation): 1187 13); 1203 11A 1205; 

1210 1); 1234(6); 1288 2); 1315 3); 1392; 1447; 1458; 1460 1); 1495(3). 
Seneddu, her genealogy: 1390 v (5 -6) . 
Senkesar: 

See: Synaxary. 
Sennacherib, Synaxary entry for st. Michael: 1129 1)(c)(10) ; 1.133(9); 

1.143 1) (10); 1299 4) (9); 13111)(9); 1335(10); 1433 1)(9)(a ); 1464(10). 
Sennar, King of: 1473(25b ). 
[~er'at] to be read on a1.1 the dead after shrouding: 1178(31a); 1321(31b ); 

[Ma~et>afa- ,See: Miracle of Mary, Introductory rite; of different 
topics in Amharic: 1222 3). 

[Ser'at za-azzazu mal'aka Egzi'abt>er la-Abba pakwmis): 13873). 
[Ser' ata Aryiim]: 1418( Ib ). 
[Ser'ata CJ.eddase): 

See: Ordinary of the Mass. 
[Ser'ata simata menkwesenna): 1203 2). 
Sergius (Sargis ), [Gadl]: 1479(11 ). 
Sermon on the Mount, on the: 1310(16). 
Serpant, miniature: 1262 m(4); 1386 m(l). 
Servants should obey their masters: 1310(6); 1315 1)(4). 
Settl ement of the dispute between the Orthodox and the Catholic Churches: 

1351(3) . 
Seven churches of the Revelation, note on the: 1.187 v(16). 
Seven sets of prayers: 1.16920) . 
Severian (Sawiros ) bishop of Gabala (Ela), homily in ~Qerelos): 1.193(p.311); 

homily for the Passion Week: 1171.(58a ); 1179(73 ); 1318(57a ); testimony: 
1.173 ( 42a ). 

Severus, bishop of Asmunayn, [Kebra haymanot) or the 12 treatise on theology: 
1195 1); his statement on the anointing of Christ CJ.uoted: 12015(15); 
rebuked by the Catholics of Ethiopia: 1467(20); Treatise on the council 
of the 318 Fathers: 1399(1). 
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Severus, bishop of India(?) on his heresy: 1191(16); 12025}(7}. 
Severus, bishop of Synnada, homily in [Qerelos): 1193(p.263}. 
Severus, Patriarch of Antioch, his prayer of the 11th of 'rerr: 119B( 45b ); 

testimony: 1173(96a ). 
Set Amba (pn): 1208 V(19}. 
Seyyum, isolated name: 1403 vel}. 
Seyyum Mangasa, Le'ul Ras/Walda Waryiim (o) and stamp: 1174. 
Shadow table: 1149 4}(1}; 1162(la}; 1231 2); 1251 2)(5); 1292 vel); 

1295 v(2); 1420(31}; 1422 del). 
Shadows at different times of the year: 1276(10}(c}; 1420(24}. 

See also: [Ba~a passab). 
Sheba, Queen of: 1207 v(5}. 

See also: Saba. 
Sheep: 120B v(15 }. 
Sheep wool: 1208 v(7}. 
Sheol: 1191(20). 
Shield of David, drawing: 1476. 
Shoa: 1211; 1262; 1431 v(5}. 
Shoan Dynasty: 1466(4}; 1473(37a }. 
Sign (emmare) in the Missal, commentary in: 11B2(17). 
Sign of the Zodiac: 

See: Zodiac. 
Silvester (Salabastereyos), Patriarch of Rome, testimony: 1173(37b ). 
simata menkWesenna), [Ser'ata: 1203 2}. 
Simon, his prayer: 1304 v(2-3}. 
Simon, Patriarch of Alexandria, in the miracle of St. Mark: 1208(6}5. 
Simon Son of Cleopas, preaching and martyrdom: 1482(3}. 
Simon son of Jonah, interpretations of his vision: 1141(7}. 
Simon the Zelot, Orders: llB9(p.112}. 
Simon and Matthew, Sts., Orders: llB9 (p.113}. 
Sines}, list of: 1453 1}(3}; 1460 2}(4), note on: 1343 v(3}; and 

repentance: 1208 v(58}. 
Singing, on: 1315 2)( 22}. 
Sinners of the Old Testament, on: 1233(53b }. 
Sinoda, Abba, homily for Passion Week: 1171(18a,25b,27b,32b,71b); 1179 

(22b,34a ,41b,90b ); 1318(15b,25a,30b,70a}; his prayer in (Weddase 
amlak): 1294 1}(5}; 1300(5}(a}; 1308 2)(5}(a}; 1432(5}(a}. 
See also: [Malke'); [Saliim); Vision. 

Sinoda, Metropolitan [1670-1694): 1385; 1463. 
[Sinodos): 1188 2); 1189; excerpts: 1223 l}; 1480(11lb}; included in the 

81 canonical books: 1192(4}5; note: 1267 v(3); commentary: 1189(c}. 
[Sinodos za-guba'eyat): 1189(b}. 
(Sinodos za-~awareyat): 1189(a}. 
Sirak: 

See: Ecclesiasticus, Bible, Old Testament. 
Sirak Faqada Sellase, historian: 1484. 
Sirona: 

See: Birona. 
Skin of Adam and Eve, heresy: 1191(25}. 
[soba ezzekkar pemiimatika): 

See: Hymn to Jesus Christ. 
Sofeya, Abbess of Dabra Qarmelos: 1338(39b}. 
Sofeya, mother of Elizabeth: 1187 9)(10}. 
Solar days [lelit), divination: 1424(13}. 
Solar and Lunar cycles: 

See: [Bal;1ra l1assab). 
Soldier, Roman, miniature: 1400 m(2}. 
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Solomon, King of Israel, history: 1470( 11), (14 )1; miniature : 1400 m( 15); 
his mirror [ma~e~et]: 1379(4)(b); his ' throne: 13702)(4); symbolic 
interpretation of his Temple: 1117 v(l); and the Queen of Sheba: 1207 
v(5) . 
See also: [Asmat], Salomon. 

Solomonic Dynasty: 12011)(6); 1411 (8); 1466 2)(1); 1470(9). 
Some Aspects of Capital Formation in Ethiopia: 1365. ' 
Son' of God, The, Belief in: 1131(3); equality in the Trinity: 1190(16); 

heresies: died without his will: 1191(16); existence: 1191(6); 
inferior to the father: 1191(7); one of the prophets: 1191(5). 
See also: Birth of the Word; [Mestira Seggawe]. 

Song of Songs of Solomon: 
See: Bible, Old Testament; Psalter [Dawit]. 

Song to the Flag: 1409(f.170). 
Songs: Amharic Folk: 1409; Festival: 1409(4); [Mazmur]: 1409(6); 

14892); Mourning: 1409(2); Spiritual: 1409(3); Wedding: 1409(5); 
Miscellaneous: 1409(7). 
See also: [Mazmur ]; poems; [qene]. 

Sons of Noah: ' note on their language: 1104 2)(6); 12015)(2); miniature: 
1262 m(15). 

Sosenng Menaae, wrote the Biography of 
SOul(s), Baptism: 1233(46b); heresy: 

Friday: 1233(56a ); homily on the 
1406 2). 

Liqe re'uma Lessan Kasa: 1249. 
1191(24,29); 1202 5)(6)(e); on Good 
departure: 1301(l1a ); judgment: 

See also: Prayer for the departure of the. 
Spear, miniature: 1479 m(l). 
Speech, on: 1368( 4). 
Spiritual Elder: 

See: [Aragawi Manfasawi]. 
Spiritual Songs: 1409(3). 
Stamp of: 

A vv 6 yyalacc Berru, Wayzaro: 115. 
Dannenas Walda Mika'el, Wayzaro: 1182. 
Gabra Giyorgis: 1114. 
Gabra Giyorgis, Mamher of the Scriptures in Axum: 1238. 
Gabra Maryam of ~er~a Nege§t, Qeddest ~gnna Church: 1327; 1332. 
Gabra Maryam, Fi tawrari : 1112. 
Gabra Masqal: Alaqa: 1180. 
Gabra Mika'el Germu: 1470; 1473. 
Haile Selassie I: 1118; 1122 ; li81; 1215; 1221. 

See also: Private Library. 
Bayle Walda Rufe, ~a~afe Te'ezaz: 1118; 1157. 
Holy Trinity Cathedral: 

See: Holy Trinity Cathedral; Makana Sel1ase. 
Institute of Ethiopian Studies: 1285-1294; 1296-1304; 1306-1313; 1315; 

1333-1384; 1386-1390; 1392-1410; 1414; 1421-1423; 1425-1428; 1436-
1439; 1483; 1486-1488; 1492-1494. 

Makana Sellase Church: 1103; 1127; 1139; 1174. 
See also: Holy Trinity Cathedral. 

Manan, Empress/Egege: 1169; 1213; 1218; 1220; 1224; 1225; 1316-1320. 
See also: Private Library. 

Menelik King of Shoa: 1171; 1173; Emperor of Ethiopia: 1180. 
Ministry of Justice: 1179. 
Seyyum Ma(ngasa) Yo(~annes), Ras: 1174. 
Sayfa Mik1i'el of ~a'da Emba Sellase (monastery?): 1479; 1481-1482. 
$ege, Naggadras: 1166-1167; Qannazmac: 1165. 
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Stamp of, cont.: 
Tafari, Ras, 1157. 

See also: Haile Selassie I, above. 
Tawabacc, Wayzaro: 1112. 
~e<uma Lessan Kasa, Liqe: 1234-1236. 
University College of Addis Ababa: 1365; 1368; 1398. 
Walda Gabre'el, Faws Manfasawi, Abba: 1203. 
Walda Masqal, Mal'aka Salam: 1216; 1320. 
Walda ~adeq, Azzaz: 1185 . 
Wasan Saggad Daggazmac: 1114. 
Zallaqa, Bagerond: 1156 . 
Zawditu, Empress: 1216. 
Unidentified: 1118; Il37; 1174; 1296; 1375; 1495; destroyed: 1119. 

Stars, their names in Arabic: 1419 2)(4) (b); on the: 1206 23)(8); 1243 
1) (7) ; 1419 2)(3); 1420(30); of the Zodiac on a diagram: 1149 4)(11, 
14,15 ) . 
See also: ['Awda nagast]; [BaQra passab]; Zodiac. 

State of Ethiopia, The: 1470 (6) ; 1472(1 ) ; 1473 (21a ); 14891)(6); and the 
church: 1489 1)(5). 

Stephen, St., [Gadl]: 1479(4). 
Stones, Precious: 1403 v(6); in a Sack, miniature: 1477 m(4). 
Story of, The: 

Abraham: 1480(2 )(b). 
the Assumption of Our Lady Mary (felsata): 13231) ( 4). 
Beperap, the Nestorian Monk, unfinished: 1251 v(8). 
the Captivity of the Israelites : 1207 v( 6) . 
King David, unfinished: 1103 v(1-2). 
Dina: 1207 v(7). 
DiyShelos: 1289(6b ). 
Fight of the Angels: 1447(8) . 
Invasion of the Israelites by Antiochus: 1207 v(8). 
Isaac: 1480(2 ) ( c) . 
Jacob: 1480(2) (d) . 
Jonah: 1207 v (4) . 
Man : from creation to his fall: 1323 (41a ); 1392(6); 1447(9); 1458(9); 

fr om creation to his salvation: 1203 1 )(7); 1205(5); 12101)(7); 
13153)(8). 

the man who did not fear God: 1152(6a ); 1178(56a ); 1186(7a ); 1298(76a ); 
1301 ( 82b ) ; 1321( 129b ). 

Mary: 
See: [Nagara Maryam]. 

Michael: 
See: [Zena Mika'el] . 

the Nativity: 1440(3); 1411(4). 
the Pact of Abuna Aragawi/Zamika'el: 1440 5)(15) . 
the Pact of Abuna Gabra Manfas Qeddus: 1385 1 ) . 
the Pact of Mary [Kidana Mepratl: 14163)(2). 
the Queen of Sheba and King Solomon: 1207 v(5). 
the reasons of Diocletian's Persecution of the Church: 1254 v(8). 
Rebekah and the servant of Abraham: 1207 v ( lO). 
Salbeyanos, the fallen angel: 11702 ) ; 1328 2); 1445 1 ) . 

See also: [Zena nagaromu la-Sell~se]. 
Salvation: 1208(3a ) . 
the sinful woman who anointed our Lord with unguent: 1178(58b ) ; 1298 

(87a); 1321(60a ). 
the Trinity: 

See: [Zena nagaromu la-Sellase]. 
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Story of, The, cont.: 
Veronica (Birona): 1251 v(5). 
Yared the Musician: 1440 5)(13); 1466 1) (3) . 
See also: Acts; Book; [Gadl); Life; History; Martyrdom; Preaching. 

Study of [Qene), The: 
See: [Fenota Qene). 

Subagades, Daggiyat: 1473(42a ). 
Subales, genealogy: 1470(34). 
Sub-deacon [Manfaqa diyaqon), Prayer for Ordaining the: 1204 1)(2) . 
Subleyanos!Sabaleyos: 

See: Sabellius. 
Sudan, in the letters to Yoftape Neguse: 14901. 10 and II 9-11. 
Sun, The, in [Bapra passab): 1420(30); miniature: 1400 m(2), The Book 

of: 1389 1 ) . 
Sunday, [Malke'): 14942); Prayer for: 1102(73a ); treatise on its glory: 

1195 1)(7). 
See also: [Sanbata Krestiyan). 

Sunrise on a diagram: 1149 4) (3). 
Supplication (MastabqWe'!~awatew): 1106 (14 ); 1127(1)(b); 1139(8a,20b ); 

1153 (1) (c); 1157 l) (l)(c); 1159(1)(c); 1160(1)(c); 1161(1)(c,e,g); 
1162(1)(c); 1178(47a,48a ); 1186(14b,16a ); 1189(a)(1); 1204 2); 1247 
3)(3); 1253 2)(2); 1298(21b); 1309 3)(c); 1309 3)(c); 1312 1)(10,11); 
1321(2a); 1324(1)(c); 1347(2~; 1349(1); 1354(6,8); 1357(6)(a,b); 
1359(4,5,9); 1360(1); 1362(2 ); 1422(3)(c); 1434 1)(7,9); 1434(14b, 
17a,18a ); 1452(3,10); 1453(16b ); 1454(1); 1455(14,16); of unknown 
aQthor: 12068)(8); incomplete : 1421(1)(c); Ge'ez and Amharic: 
1182(19) (c); indicated: 1139(30b ); 1147(3,8); 1150(3,9); 1198(15b, 
36a ,45 a ); 1206(170b ); 1307(131a ); 1380(66a ); 1453(15a ); 1496(144b); 
anqa~ : 1157 2) (4) . 

Sureyal: 
See: Suriel, st. 

Surie1, St. (Asr eyelereyal!Sureyal), Synaxary entry: 14331)(9)(d); 
piloted the boat for st. Tekla: 1479(32); Salam: 1433 1)(9)(d). 

Susanna: 
See: Bible, Old Testament. 

SQseneyos!Se1tan Saggad I, Emperor [1607-1632); 1202 1)(6); 1264(8); 1313 
(67a ); 1466(p.63); 1470(58a ,119b ); 1472 v(2). 

Sutu'el: 
See: I Ezra, Bible, Old Testament. 

Sword, miniature: 1372 m(2); 1388 m(2); 1400 m(14); 1433 m(l); 1457 m(6,7). 
Sword of the Divinity, The: 

See: [Sayfa malakot). 
Sword of the Trinity, The: 

See: [sayfa 5ellgse). 
Sybil (Sabila ), her 7-year cycle [Suba'e): 11042)(5); 1187(309a ). 
Symbolic Interpretation of the: 

Creation: 1392(6). 
Creation of Man: 1392(7). 
Ge' ez le.tters: 1397 4). 
Temple of Solomon, fragment: 1117 v(l). 

Synaxary (Senkesar), for the entire year: 1176; Part one: 1115; 1117; 
1175; 1317; Part two: 1172; 1320; fragment: 1175 v(2); introductory 
and concluding prayers (Sebpat la-Egzi'ab~er le'ul): 1133(14); (za­
aqrabku mageleta): 1115 v(l); 13111)(12). 

Synaxary entry for: 
Abgar King of Edessa: 
Abunafer, mentioned: 

1322 4). 
1496 4). 
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Synaxary entry- for, cont.: 
Elijah: 1302 1)(1,2). 
ESi and Tekla, mentioned: 1479(32). 
Euphemia (Afomeya): 1133(8). 
George, St.: 1428 v(6)(a). 
La1iba1d: 1133(8). 
Martyrs of Akhmim: 1322 4). 
Michael (st.): 1129 l) (c) ; 1133(2-12),(13)(c); 11431)(2-13 ) ; 1299 

4)(1-12); 1311 1)(1-12); 1333 1)(8). 
Paphnutius, mentioned: 1496 4). 
Raphael: 1133(11). 
Roch (Roqqo): 1314 v(6); 13389); 1345 v(3).; 14771). 
Saqt:.'el: 1433 1)(9)(c). 
Urie1 and Yordtes: 1433 1) (9) (b). 

Synod, regular, on its need: 1192(4)4. 
Synod of Ephesus, letter of its bishop to John of Antioch: 1193(p.285). 
Synodicon: 

See: [Sinodos]. 
Synoptic presentation of the Four Gospels: 1116(a)(3); 1187 11)(3). 
Syriac, the name "Mary" in: 1105 v(6); the names of the months in: 1104 

2)(3); 11492)(3); 1187(73b ); 1419 2)(4)(c); the meaning of [Orit] 
in: 1210v(5) . 

Systems of computus: 
See: [Ba(1ra l1assab]. 

~adar, divination: 1379(67b ) . 
~ami, diagram: 1173(3 ) . 
llano (pn) : 1173(3). 
llawaragga, daughter of Emperor Mene1ik II: 1114. 
lleme Giyorgis, name of a church and the surrounding district: 
llerka Giyorgis, name of a church and the surrounding district: 

1244. 
1468 v(3). 

~umazana, genealogy: 1470(27) . 
Sa'da Emba Sellase (monastery?): 1479, 1481-1482 ; land transferred to: 

1481 v(2). 
sadalu, Dabtara: 1175 v(7). 
Sagga (Sect), on its belief about baptism: 1254 v(5). 
sagga Dengel (c) : 1436. 
Saggaya Gabra Madgen of Dat Giyorgis, Alaqa ( c): 1319. 
[salot ba'enta ta'ammego qeddusan]: 

See: [Salam] to the saints. 
[salot wa-ma~el1af]: 1442 2). 
[sa1ot wa-se'lat wa-astagqwe 'ot ]: 

1298 (lOOb) ; 1321( 62 ) . 
[salot za-aragawi]: 12945). 
[salot za-manga1a samay]: 

See: Prayer of (purpose) the Journey to heaven. 
[sa1ot za-me'emanan]: 116924); 12946); in Amharic: 1306 v(2); 1390 v(9); 

1461 8). 
[salota adgeno!rabiba tabiban!rebaba tabiban]: 1235; 13383). 
[sa1ota akWkWatet]: 

See: Prayer of Thanksgiving. 
[salota akwkWatet za-egze'etena Maryam]: 

See: Prayer of Thanksgiving of Our Lady Mary. 
[sa1ota burake]: 

See: Blessing. 
[sa1ota egze'etena Mary-am]: 

See: Prayer of Our Lady Mary. 



[~alota 'etanl: 
See: Rite of Incense; Prayer of Incense. 

[~alota haymanot]: 
See: Nicene creed. 

[~alota kidan]: 
See: Kidan za-nagh. 

[~alota Mratewos ]: 
See: Prayer of Matthew. 

[~alota MaqBber]: 
See: Prayer for the dead with the name [ba-sema]. 

[~alota nesse~al: 
See: Prayer of Penitence. 

[Salota nesse~a za-Wald]: 
See: Absolution of the Son . 

[Sawatew 1 : 
See: Supplicat ion. 

Sege, Abba, brought money : 1208 v(55). 
gege], [Mageleta 

See: [Maheleta Segel . 
Sege, Mal'aka Berh6n (0) : 1144. 
[Segel, Season of, chants during the: 1359(12) . 
Sege Berhan of Dabra Besrat, Abba, composed [Mraheleta ~ege]: 1312 2)(1). 
Sege Mraryam (0) : 1477. -
Sege Mraryam, Naggadras/QaliIiazmac (0) and stamp: 1165-67 . 
Sege Maryam Sahle (a ): 1312. 
Sege Rabta Maryam/Gabra Maryam (c) and (0): 1183 . 
Segeyat] : 

See: [Mestira 
Sehga (pn) in the miracles of YoQanfies Mesraqawi: 1303(167b ). 
Selales (pn): 1303(169a ). 
[~ene't wa-~engentl: 1309 v(lO); 1435 v (7). 
Serpa Negest Qeddest aanna Church (0) : 1329; 1326. 

See also: Church of ~anna, Index of Libraries . 
Ser~a Seyon ~awareyat Church (0) : 1159 . 
Seyon, The Church of: 1466 1) (1). 

See also : Zion, [Malke'] . 
[Some. degWgWa] : 1135 1 ) ; 1136-1137; 1155 ; 1206 9) ; 1244; 1257; 1265(5); 

1267 1) (3); 1339; 1355; 1375; 1417; incomplete: 1405; fragment: 
1289 v (2) ; 1377 v(4); 1468 v( l ); anqas: 1337 1 ); [Anqa~ wa­
taqarani] : 1267 1 ) (3); 1418 2). 
See also: lDegWgWa]. 

[Soma Nanawe] , note on: 1200 v(3). 
[ta' abbeyo] : 

See : Hymn of Magnificat ; Magnificat . 
[Ta 'ammer]: 

See : Miracle(s). 
Ta'afilpa, an ascetic visited by Paphnutius : 14964)(6). 
[Ta'aqebo mestirJ: 14804). 
Taber nac l e of the covenant, note: 13702)(2). 
Table from [Bapxa pas sab] showing: 

[ 'awda pagWmen]: 1420 (31 ) (f) . 
[ 'awda ?:apay]: 1420(31) ( f) . 
Pe r petual calendar: 1420(31(b,c). 
Cardinal points of the calendar: 1420(31)(f). 
Dates of the New Moon: 1206 17)(1). 
[Endeqteyonl: 1420(31) (f) . 

743 



Table from [BaPra 9assab) showing, cont.: 
Epact: 1420(31)(f). 
532-year cycle: 1149 4)(b); 1420(31) (a); 1423 5). 
Shadow: 

See: Shadow table. 
the Stars, impact of the: 1206 17(2). 
~enteyonJ 1420(31)(f). 
Windows of the winds: 1420(31)(d). 

Table of the Alphabet(s): 
Ge'ez: 1379(60a ); 1424(4). 
Ge'ez and Amharic: 1368(p.53) . 
Ge'ez and Sabaean: 1368(p.25). 
Latin: 1368(p. 51). 
See also: Alphabet. 

Table of expenses: 1410 v(lO). 
Table of Numbers: 1368 (p.55). 
Tablet of Stone of the Ten Commandments, miniature: 1262 m(6). 
[tabot), on bowing to the: 1233(73b ); 1315 2)(8); prayer for blessing 

the: 1204 1)(10); prayer f or consecrating the: 1206 10). 
Tadbaba Maryam, mother of Emperor Yespaq: 1331 v(6). 
Tsddasa Mulat, collected Amharic Folksongs: 1409. 
Tadla, Emmat, land transferred from her: 1403 v(9). 
Tadla Walda Iyyasus (0): 1119. 
Tafari Makonnen, Ras, gave land: 1172 v (1,4); genealogy: 1495 v(6,10); 

history: 1484; (0): 1159; established (Manfasawi Guba'e): 1151; 
mentioned: 1124 v (5) ; for dating Ms.: 1157; Stamp: 1157. 
See also: Haile Selassie I, Emperor. 

Tafarra, isolated name: 1428 (0): 1302; 1468. 
Tafarra, Mammere (0): 1307. 
Tafarra Daggefe/Tafarra De Guefe, author, economist: 1365. 
[taf,assetJi Maryam la-Addam f8:sikahu): 

See: Hymn to st. Mary. 
~afassetJi Maryam dengelta sega wa-gellina} 

See: Hymn to St. Mary. 
Taffasa Habta Mika'el, Fitawrari, his letter to YoftatJe Neguse: 1490(5) 

II 12/13 . 
Tagann, Qes or Mammere/Gabra Madben (c): 1325; 1329; 1332. 
Takla Ab/~arennat, Balam(ba)ras (0): 1128. 
Takla Giyorg~s: 

See: Haylu Bayru. 
Takla Giyorgis, Alaqa,his [qene): 1263 v (2) . 
Takla Giyorgis, Emperor [interruptedly: 1779-1800 ) for dating Ms.: 1421; 

history: 1234(9)(a ) ; 1297 10 ) and v (17); 1466(p .90) and 4); 1473(45b ); 
message to him: 1472. 

Takla Haymanot, quarter of Addis Ababa: 1152-1155; 1234-1236; 1245-1249; 
1263. 

Takla Haymanot, Abuna: his history in Amharic: 1453 2); 1473 2); 
mentioned in history: 1312 2)(1); 1313(50b ); miniature: 1262 m(12); 
1433 m(3); 1487 m(35 ) ; prayer to: 1125( la ) ; in [wazema): 120012)(16); 
Monastery of: 1479, 1481; land transferred to: 1481 v(2). 
See also: Hymn; [Malke'); Miracle; [Salam). 

Takla Haymanot/Adal, King of Goggam [1881-1901) History: 1411. 
Takla Haymanot, Son of Etifcaw(?) ( 0): 1121. 
Takla Haymanot I, Emperor [1706-1708), genealogy: 1284 v(l ) ; history: 

, 1411(12). 
Takla Haymanot II, Emperor [1769-1777) , chronology: 1391 v(l) ; history: 

1466(p .87 ) . 
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Takla Madaen, annotator: 1197 v(2) . 
Takla MBreqos (0) : 1464. 
Takla Maryam (c): 1268-1271; 1330; ( 0): 1133; isolated name: 
Takla MBryam/ Damesse Endaylallu of Dabra Amin Takla Haymanot, 

1330. 
Takla Maryam, Abba (0): llll. 
Takla Maryam/Afa Warq, Marigeta (c): 1128; 1136. 
Takla MBryam, Mammere, borrowed money: 1367 v(2). 
Takla Mika'el (0): 1327. 
Takla Mika'el Abbay, Abba (0) : 1289. 
Takla Sellase (c): 1326. 
Takla ~eyon, (Dawwa), gave money: 1208 v(15); ' received money: 
Takkuyya: 

See: Tekku. 
Talases: 

See: Thalasius. 
[ tamabe j\anku] : 

See: Prayer to the Trinity. 
Taman/ [Arwe Medr): 12014)(2). 
Tamasgan: 1490 II 1,2 and II 5,6. 

1428. 
Bassa (0); 

1208 v( 12). 

Tammerat Naq'a 1ebab, Marigeta (0): 1379; miniature: 1379 m(3). 
[Tarafa nagar za-Barok): 

See: Bible, Old Testament. 
Tarbu, Abuna [Gadl): 1363 1). 
Tasamma Dasseta (0): 1139. 
Tas <attu qeddusan: 

See : Nine Saints, The. 
Tasfa, Qes (0) : 1438. 
Tasfa Giyorgis (0): 1381. 
Tasfa ~awareyat, [Malke'): 
Tasfa Mika'el, genealogy: 
Tasfa Se llase (0): 1438. 

1297 6). 
1495 v( 7). 

Tasfa Sellase of the sect of Karra, on fasting : 1233 3) (e). 
Tasfa Yo~annes (0): 1286 . 
Tasfay Ragos, Halaqa (0): 1306. 
Tasfaye Mulugeta (0): 1196 . 
Tatamqo, Dabtara, note on the land in his possession: 1175 vel ) . 
Tawabacc, Wayzaro/Amata MBryam (0) and stamp: 1112. 
[tawa~edo], defended: 1471: 

See also: Orthodox, an. 
Tawalda Madhen (0) : 1297; 1438 . 
Tawalda Madfien of <Agame, Abba, history of Ethiopia copied from his manuscript: 

1470(25) . 
Tawdada, mother of Cosmas and Damianus [Gadl]: 1479(23 ) . 
Tawdoseyos of Alexandria: 

See: Theodosius. 
Tazen, King of Axum: 14405)(6,8 ) ; 1470(14 ). 
[tazkar], on its use: 1233(86b ) . 

See also: Homily (anonymous) on the importance of. 
Teaching the congregation, on: 1310(3) ; 1315 1 )(3) . 

See also: 1192( 4). 
Teaching of the (Ethiopian Orthodox) church: 1315 2); 1471. 
Teaching of st. Peter: 1482(2) . 
Te'emar ( 0) : 1285 . 
[te'ezaz] : 

See: Order s . 



Tegray, History of: 1473(54a ). 
Tekku/ Tekkuyya, Mammere, date of his death: 1431 v(3); 0: 1433; note 

on him: 1433 v(4). 
Tekla, st. [Gadl) with Abba Esi: 1479(32); Synaxaryentry mentioned: 1479 

(32) • 
[Temherta gebu'at): 

See: Mystagogical Catechesis. 
Temptation of Our Lord; miniature: 1487 m(6); Treatise on: 1190(6). 
Temple, note: 1200 v(14); 1370 2)(3). 
Temple ·of Jerusalem/Solomon, miniature: 1400 m(12); symbolic interpretation, 

fragment: 1117 v(l). 
Ten commandments, The, commentary by John Chrysostom: 1189(c)( 1 ); o~ the: 

1310(1); 1315 1) (1 ); 14421)(1). 
[TergWame] (commentary) ; 

See under each work to be commented on such as: Anaphora of Our Lady 
Mary, biblical books (Four Gospels, Enoch, etc.), [Kidan za-nagh], 
Mystagogical Catechesis, [Weddase Maryam], etc. 

[TergWame fidal], treatise on theology: 1203 4 ) . 
Territories lost for Ethiopia: 1263 v(9). 
Testimonies of the Fathers in the [Haymanota abaw]: 1173(4); 1187 10)(4); 

1322 1)(4); 1399(6); inc omplete; 1174(6); supplimentary: 1173(6); 
1187 10)(6); 1322 1)(6); 1399(8); individual entry: 1173(4,6). 

[ te~ewwe ' akka aqleseya]: 
See: Hymn to sts. Gabriel and Michael. 

Tewoderos (0) : 1175. 
Tewoderos (Asfa Wasan) father of Walda Giyorgis i.e. Wasan Saggad: 1114. 
Tewoderos, the Martyr, in [wazema]: 1200 12)(7). 

See also: Theodore, the Martyr. 
Tewoderos II, Emperor [1855-1868]: 1297; 1420(31)(a); 1466(p.89); 1473 2)-3); 

his Amharic chronicle by Alaqa Walda Maryam: 1348; his Amharic chronicle 
by Dabtara Zannab: 1473 1). 

Tewodotos, father of Mamas: 1479(2). 
Tewofelos, Emperor [1708-1711]: 1411(12); 1470(127b ). 
Tewofelos, father of Damalis: 

See: Theophilus. 
Tewofina, [Gadl]: 1479(2) . 
Teyya (0) : 1442. 
Thaddeus, st., homily for his commemoration: 1480 4(4); in the miracle of 

St. Michael: 1433 2)(6,7). 
Thalasius (Talases) [Gadl] with Eleazar: 1479(35) . 
Thanksgiving: 

See: Prayer of Thanksgiving. 
Thanksgiving of Emperor Zar'a Ya'eqob: 14807) ( h). 
Thekla, The Book of: 1479(6). 
Thekla, sister of Esi: 

See: Tekla, St. 
Theodore, the martyr, in the miracle of St. Michael: 1433 2)(9); in 

[Wazema] : 1200 12) (7) . 
Theodore II, Emperor: 

See: Tewoderos. 
Theodosius, Emperor, Cyril's treatise addressed to him: 1193 (1 ). 
Theodosius, Patriarch of Alexandria, Anathema: 1173(160b ); testimony: 1173 

(91 b ) . 
Theodosius (Tawdoseyos) of Alexandria (Melchite?) on his heresy: 1191 (16); 

12025)(7). 
Theodosius, Patriarch of Antioch, testimony: 1173(111a ). 
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Theodotus of Ancyra, homily on St. George: 13022); homily in [Qerelos): 
1193 (p.258,281); testimony: 1173(43b ). 

Theophilus, father of Damatis, [Gad1): 1479(22). 
Theophilus, Patriarch of Alexandria, [Gadl): 1479(22); testimony: 1173(65b ). 
Thessalonians, Epistle: 

See: Bible, New Testament. 
Thieves, The two, miniature: 1368 m(2); 1400 m(2). 

See also: Crucifixion. 
Thieves, History of the thirteen: 1479(18). 
Thomas, st., homily for his commemoration: 1480 ·4(4); miniature: 1477 m(4); 

Prayer of: 14776); Preaching and Acts: 1482(7); Preaching and martyrdom : 
1482(18) • 
See also: [Asmatl. 

Three Holy Children [Gadl): 1479(29); mentioned: 1200 v(16); hymn 
( fragmentary): 1127 vel); Synaxary entry: 1129 1 ){c){3,7); 1133(3); 
1143 1) {3) ; 1299 4)(2 ) ; 13111)(2); 1335(3); 1464(3). 

Three hundred eighteen Orthodox Fathers, The, homily on the Trinity: 
1189(b)(7); on the presence of Our Lord at their council in Nicea: 
1193 ( 4). 

Three persons of God, treatise by Severus of Asmunayn: 1195 1)(2). 
Throne of Solomon, note: 1370 2)(4). 
Tiberia, Our Lord at the Sea of: 1140(9); 1323 2)(9). 
Tigris, in the miracle of Mabrehnam: 1479{273a ) . 
Time, diagram: 1424(2). 
Timotheus / Timothy Patriarch of Alexandria, concerning the homily of st. 

Michael: 1433 1) (1 ); in the [Gadl) of Abuna Aragawi/Zamika>el: 1440 
5)(9) · 

Timothy, Epi~tle: 
See: Bible, New Testament, Pauline Epistles . 

. Timothy st., Letter of Dionysius, the Are~gite to him: 1482( 19). 
Tithes, on: 1315 2)(29). 
Title of the Kings of Ethiopia: 1470(20). 
Titus, Epistle: 

See : Bible, New Testament. 
Tobit: 

See: Bible, Old Testament . 
Topical reference to the Bible: 1263 13). 
Tower of Babel, note on its measurements: 1200 v (30). 
Trace of the Gospel, Mystery of the: 1392 vel). 
Transformation of the Bread and Wine : 1233{52~); t r eatise of Severus of 

Asmunayn: 1195 1) {5) ; heresy: 1191(26) . 
See also: [Mest.ira 'l.Werban). 

Travel of Jesus, note by scholars of the church: 12015) (18) . 
Treasury of the Faith, The: 

See: [Mazgaba haymanot). 
Trees, miniat ure: 1262 m(4 ) ; 1408 m(lO ) ; 1487 m{ll ) . 
Tribes of the Apostles, The: 1480(20) . 
Tribes of Ethiopia: 1470(1 ). 
Tribulation, communal prayer for: 1309 3). 

See als o : [Mehella). 
Trinity, discourse on the: 1406 3); homily by the 318 Orthodox Fathers on 

the: 1189{b){7); miniature of the: 1113 mel); 1445 mel ) ; 1457 m(3); 
1487 mel); miracles: 1170 3)( c) {1); 1455{19a,29b,35b,43b,56b,61a), 
note: 1144 vel); 1200 v (32) ; prayer of Gabra Mraryam to the: 1184 v el ) ; 
prayer of Emperor Haile Selassie I to the: 1369 1 ) ; prayer of Emperor 
Menelik II to t he: 1414 18); the Son's e'l.uality in t he: 1190(16); 
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Trinity, cont.: . 
treatise: 1103 v(l); 1190(2); 1202 6); 1203 4); 1480 5); in the 
Old and New Testaments: 1233(35a ); in [Wazema] (Sellus qeddus): 1200 
12)(12). 
See also: Hymn; [Malke'a Sellase]; [Mestira Sellase]: Prayer to: 
[Sayi'a Sellase]; [Zena nagaromu la-Sellase]" 

Trinity Cathedral: 
See: Holy Trinity Cathedral. 

Tritheism, heresy: 1191(3) . 
Twelve languages of Ethiopia, The: 1270(10) . 
Twelve Theological treatise by Severus (Sawiros) bishop of ASmunayn: 1195 1). 
Twenty Four Elders, The, their glory in the Book that came from Jerusalem: 

1464(11 ). 
[Tabiba tabiban/Tebaba tabiban/9alota adbeno]: 1235; 1338 3) . 
Tallut, divination: 1379(69b ). 
[talsam] designs, 1202; 1486( 5). . 

See also: [Asmat]; ['l\wda nagaSt]. 
Tana, Lake: 1211(2)3. 

See also: [Ba);1ra Z,ana J. 
Tana Qirqos, name of a church and its surrounding: 1135; 1163. 
Tangaggo Maryam church, land transferred to it: 1175 v(5). 
Tara (pn) : 1196. 
Tatus, st ., History: 1479(20). 
Tayetu, Empress/Etege, gave land to St. Mary Church in Entotto: 1109 v(l). 
teba b] : 

See: [Ma~e\lafa 
[Tebaba tabiban]: 

See: [Tabiba tabiban]. 
Tebabu Asnaqa, Mammere or Mamher/Gabra Maryam: (c) and (0): 1274; 1276; 

1281; 1282; miniature: 1275 m(2). 
Telteleya, in the miracle of Mary: 1220 11) (1). 
temqat], [Ma~e\lafa: 1198 ; fragment: 1106 v (l). 
[tenteyo~: 1420(19) and (31)(f) . 

See also: [Ba\lra \lassab]. 
Teqala: 

See: Thekla . 
Terunah, Marigeta (c) : 1262 . 
Te'uma Lessan Kasa, Basso/Liqe/Mal'aka Salam, his biography: 1249; his 

life : 1249(1); his [qeneyat] (poems): 1249(2); his works: 1248; 
(2); 1263; (0) : 1235, picture with his descendants: 1263; stamp: 
1236 . 
See also: Index of Libraries. 

[teyyet], used as contribution : 1208 v (32) . 
Timotewos, an ascetic visited by Paphnutius: 14964) (3). 
tomar] : 

See: [Ma.e\lafa 
[Tomara tesbe't]: 14804). 
U.K.: 1490. 
'Umar bn El-'A9, in the miracles of st. Mark: 1208(6)3 . 
Unction of the sick: 

See: [Ma~e\lafa hii\lrey]; [Mage\lafa qandil] . 
Union of the two natures of Christ [tawa\ledotu], treatise: 1190(4). 

See also: Unity. 
United Kingdom: 1297. 
United States of America: 1395. 
Unity of the two natures of Christ, treatise 1263 4)(5); in Amharic: 

1203 4 ) . See also: Union. 
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University: 
See: Haile Selassie I University. 

University College, Stamp of its library: 1365; 1368; 1398. 
Upper room, note on where Jesus went after he left it: 1206 23}(6}. 
Uqabe] : 

See: [Mal' aka. 
'Ura Kidana Me~at, name of a church: 1351. 
Uriel, st. gave [asmat] to Ezra: 1430 v(2}; and Yora~es the officer, 

Synaxary entry: 1433 1} (9}( b}. 
Veronica (Birona) , story: 1251 v (5}. 
Versicles f rom the Amharic Bible: 

See: Prayer composed of. 
Versicles from the Psalms: 

See: Psalms, Bible, Old Testament. 
Vestments, Prayer for blessing the: 1204 1}(8). 
Victor the Martyr, banished to Alexandria: 1479(32); miracle: 1157(9). 
Victory: 1208 v(20). 
Virginity, dual, in the vision of John Son of Thunder: 1120 2} (3); 1138 

2 ) (3); 1480 8) (a) . 
See also: Vision of John Son of Thunder. 

Virginity of st. Mary, on: 1233(4lb ). 
Virgins, the singing of the: 1404 v(l). 
Virtue and perdiction, homily: l189(c)(3). 
Vision of Emperor Lebna Dengel: 1126 2) (2); 1313 1 ) . 
Vision of John Son of Thunder about the Miracles of Mary (Ra'eya ta'ammer): 

11202); 1138 2 ); 1180(4); 1305 1)(1); 1470( 10) ; 14808). 
Vision ' of Mary [Ra'eya Maryam): 1346 1). 

See also: [Sane Golegota]. 
Vision of Simon Son of Jona, interpretation of: 1141(7) . 
Vision of Abba Sinoda [Ra'ey za-Abba Sinoda): 1157 8}; 1351; note: 1289 

v ( 4) . 
Vision of lla)5 Zakkareyas : 1148. 
Vocabulary: 

See : [Sawasew] . 
[Wadage Lebbe), title of a book by B(e)latten Geta Beruy Walda ~ellase: 

1490 II 15/ 16. 
Wadago, Daggazmac, son of Ras Gobana and father of Daggazmac Wasan Saggad: 

1114. 
Waddi Gabru, llum, shared land: 1481, v (3) . 
Wadle: (pn): 1380. 
Wagda Eras , ancestor of Ras Tafari: 1495 v (6) . 
Wagris: 

See: Evagrius of Pontes. 
Walamo (pn): 1495 v(l1). 
Walatta Amanel, paid house rent: 1208 v(5). 
Walatta Aragawi, funeral for her: 1178 . 
Walatta Berhan ( a ) : 1353: 1344. 
Walatta Egzer, wife of Gabra Iyyasus of Mugare Zala: 1431 v(5}. 
Walatta Gabre'el (0 ): 1434; 1291. 
Walatta Giyorgis : 

See: Manan, Etege . 
Walatta ijanna, Emmat, her land transferred: 1403 v (7). 
Walatta ijeywat, mother of Walda Mika'el: 1333 . 
Walatta Madgen ( 0): 1438 . 
Walatta MSryam (0): 1313 ; 1477; wife of Mal ' aka Berhan A(m)baya: 1138. 

See also: Wedditu Dasseta, Wayzaro. 
Walatta Mika'el (0): 1487; 1285. 
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Walatta Nabiyat, isolated name: 
Walatta Qeddusan, isolated name: 
Walatta $adeq: 

See: zarfasewall. 

1390. 
1390. 

Walatta Takla Haymanot (0): 1464. 
Walda --- (c): 1334. 
Walda Ab Gabra Maryam (0): 1430. 
Walda Abeyya Egzi', prayer for him: 1496 v(4). 
Walda Abib (0) : 1362; 1469. 
Walda Abreham of Dabra Bizan, Abba, author: 1315 
Walda Amanu'el, Qesa Gabaz, bought Ms. for Makana 
Walda AmlB.k, Mammere, bought land: 1297 v(8): 

See also: Makwannen, Ras . 
Walda Aragawi (c): 1494. 
Walda Berhan (0) : 1309. 

2) • 
Sellase: 

Walda Berhan Dasseta (0): 1246. 
Walda Estifanos (c): 1276. 
Walda Ewostatewos, Maromere, land given to him: 1297 v(19). 
Walda Fasiladas (0) : 1297. 

1142. 

Walda Gabre'el, [asmat] copied for: 1385 v (1,3); (0): 1130; 1132; 1139; 
1477. 
See also: Wasan Saggad, Daggazmac. 

Walda Gabre'el, Ebnate Abba, bought land: 1297 v(5). 
Walda Gabre'el, Faws Manfasawi, Abba (0) and stamp: 1203. 
Walda Gabre'el Sayfu, Qes (0): 1477. 
Walda Giwargis Adra, prayer for: 12476)(3); [asmat] copied f or him: 1247 6)(3). 
Walda Giyorgis (c)~ 1156; (0): 1289; 1308; 1358; 1367; 1433; prayer for him: 

1466; isolated name: 1454. 
See also: Aragawi Walda Iyyasus. 

Walda Giyorgis, Abbot of Dabra Libanos: 1157. 
Walda Giyorgis, Ba~etawi, death record: 1208 v(40). 
Walda Giyorgis, Negus [1911-1918]: 1139. 
Walda Giyorgis, Qan Geta ( 0): 1135 . 
Walda Giyorgis Sem (0): 1165 . 
Walda Giyorgis Walda Yo~annes, $a~are Te'ezaz, letters to Yofta~e Neguse: 

1490(2); (0) : 1208; prayer for him: 1302. 
Walda Giyorgis Wasan Saggad, Son of Tewoderos of Shoa: 1114. 
Walda Giyorgis and his wife, miniature: 1433 mel). 
Walda ~anna (c): 1160; (0) : 1338 . 
Walda ~anna, Dabtara, land transferred from him: 1175 v(3). 
Walda ~anne, gave land: 1208 v(12). 
Walda ~awareyat, shares land: 1297 v(4). 
Walda Iyyasus, pen trial: 1440. 
Walda Kidan: annotator: 1175; money paid to him: 1208 v(10); (0): 1236. 
Walda Kiros (0) : 1427; sold land: 1297 v(15). 
Walda Kiros Iyyasu (0): 1294 . 
Walda Krestos (0): 1335 . 
Walda Le'ul, Marigeta, land transferred to him: 
Walda Madhen (c): 1102; 1159; 1444; miniature: 

1468. ~ 

1297 Yell). 
1311 m(2,4); (0): 1311; 

Walda Mactgen, Mammere (0) : 1142; note on land in his possession: 1175 
v ( 7) . 

Walda Manfas Qeddus (0) : 1160. 
Walda Maryam (c): 1311; 1315; funeral for him: 1178; (0): 1117; 1294; 

1338; 1364; 1381; 1383; 1413; 1464; prayer for him: 1431 v(4); treasurer: 
1410 v(2); isolated name: 1109 v(2); 1208; 1428. 
See also: Baqqala Asrass; Seyyum Mangasa, Le'ul Ras. 
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Walda Miiryiim, Abba, bought land: 1297 v(13); land transferred to him: 1297 
v (12); mediator: 1208 v(33); (0) : 1106 . 

Walda Maryiim, Alaqa (0): 1115. 
Walda Maryiim, Bagirond: 1292 v(6). 
Walda Miiryiim !:!ayle, gave land: 1208 v(50). 
Walda Maryam Lamma, Abba (0): 1120. 
Walda Masqal, funeral for him: 1178; note on land in his possession: 1175 

v(7); (0): 1129; isolated name: 1390. 
Walda Masqal, ~aplife te'ezaz Mal'aka salam, stamp: 1216 ; 1320; (c) : 1122; 

1216. 
Walda Mika'el (c) : 1132; 1381; 1414; (c) and (0): 1458 ; (D): l285; 1349. 

See also: 'Ezra Blintayyahu. 
Walda Mika'el of Dabra Demag (c): 1205. 
Walda Mika'el, Gra Geta, bought land: 1297 v(6); (0): 1333. 
Walda Nawe, prayer for him: 1440. 
Walda ~irqos (0): 1464. 

See also: Zallaqa, Bagirond. 
Walda Rufa'el (D): 1388. 
Walda Rufa'el of Ankobarr (c): 1216. 
Walda Rufa 'el, \bbate, brother of Bapetawi Walda Giyorgis: 1208 v ( 40). 
Walda Sanbat, isolated name: 1208. 
Walda Sellase (c): 1413; (0): 1143; 1247; 1341; 1378; 1497. 
Walda Sellase, Abeto, bought land: 1297 v(7) . 
Walda Sellase, Mammere, note on land in his possession: 1175 v(7). 
Walda Sellase Mallas (0): 1129. 
Walda Sellus, Geta, father of La'eku: 1297 v (3) . 
Walda 9adeq (0): 1464; pen trial : 1440. 

See also: Azzaza Tadla, Alaqa; Dammaqa. 
Walda ~adeq, Abba (0): lLLl. 
Walda ~adeq, Azzaz (0) and stamp: 1185. 
Walda ~adeq, Mammere (0) : 1346. 
Walda Takla Haymlinot (c): 1301; descendants of: 1450 vel). 
Walda Tensa'e (c): 1203; (0): 1358 . 
Walda Wannes, Grazmac, brought [mattaya]: 1208 v(2). 
Walda Yar ed, Alaqa, note on the land in his possessiDn: 1175 v(12). 
Walda Yopannes (c) : 1321; (D): 1105; 1142; 1314; 1338; isolated name: 

1303(la). 
See also: Flintaw Ba11ata; Walda Wanne s. 

Walda Yopannes, SDn of Zamika: 'el (0) ,: 1465. 
Walda Yopannes, Grazmac: land given thrDugh him: 1172 v(2). 
Walda Yopannes, Mal'aka Berhlin, authDr of the cDmmentary on [Fet~a nagast]: 

1177 . 
Waldebba, mDnastery: 1470(94a ). 
Waldeya (pn): 1450. 
Wall Df the crDSS: 

See: [~a~ura masqal]. 
Wal1D: 1430-1435; 1431 v(5); 1440-1461; 1440 v(2); 1451 v(5). 
Waqi, Fitawrari, land given thrDugh him: 1172 v (4 ) . . 
War of DemDns against Believers, treatise: 1195 1) (6) . 
[Warh], diagram: 1424(2 ) . 
warriors, miniature: 1262 m(16) . 
Warqe, Wayzaro, land transferred t o her: 1175 v (2) . 
Warqnah, ~akim, his letter to Yofta~e Neguse : 1490( 4) . 
Warqnah, isolated name: 1390 . 
Warrata, settled di spute: 1463 v(9). 
Warrayelu (pn) : 13122) (1). 
Wasan Saggad, Daggazmac/Walda 
Water and Blood from the side 

Gabre'el (0) 
of OUr Lord, 
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Way of Virtue and Perdition, 
Waybayenn Maryii.m, church (0): 
rWazemal: 1200 12). 
[Wazema wa-Mazmurl: 1154. 
Webe, Daggiyat: 1473(42b ). 
Webenah, Abba (0): 1294. 

homily: 1189(c)(3). 
1152; 1153. 

Webenah Tammerat of Makana Iyyasus (c): 1215. 
[Weddase amliikl: 12941); 1300; 1308 2); 1432. 
[Weddase Miaryii.mJ: 1101(4); 1111(4); 1112 1)(4); 1124(4); 1130(4); 1169(6); 

1181(4); 1217(4); 1218 5); 1219(4); 1223 3); 1250(4); 1267(100b ); 1283 
(4); 1285 2)(4); 1287(4); 1290(1); 1291(4); 1293(4); 1296(4); 1316(4); 
1330 2)(4); 1331(4); 1343(97b ); 1345(4); 1361(4); 1363 2)(1); 1364(1); 
1372(4); 1376(4); 1386(4); 1388(4); 1390(4); 1400(4); 1404(4); 1414 1) 
(4); 1428 1); 1429(4); 1430(4); 1431(4); 1435(4); 1445 3); 1465(4); 
1498(4); with musical notation: 1347(1); imperfect: 1121(4); 1454(3); 
in Amha~ic: 1219 1)(4); Monday through Saturday: 1206(443b ); 1266(94a ); 
1416(66 ); Sunday: 1206(429a ); 1214(54a ); 1266(61a ») 1416(39a ); indicated: 
1139(42a ); 1147(3); 1150(3); 1171(128b ); 1206(167b ); 1380(85b ); indicated 
for Tuesday: 1203 5) (3); fragment ' from Thursday: 1499 v(l); commentary: 
1233 9); 1241 1); 1254 1); 1271 10). 
See also: [Malke'a WeddaseJ. 

Wedding songs: 1409(5). 
Wedditu Dasseta, Wayzarojwalatta Miiryam (0): 1160. 
Wednesday and Friday, Reasons for Fasting: 1195 1)(8). 
Wehiba Se11ase (c) and ( 0 ) : 1439; genealogy: 1439 v(4). 
Weqaw: 

See: Abba Weqaw, History. 
West Indies, The: 1395; Africans in the: 1394(a); 1395(9)(f). 
What is the Use of Marriage: 

See: [Giibecca la-men yetaqma11J. 
Wife of Pontius Pilate, miniature: 1113 m(4)(a); note on her dream: 

1306 23)( 4 ) . 
Will recorded, of Ato Badane: 

unidentified: 1497 v (2 ) . 
Windows responsible for weather 
Wisdom of God revealed to David 
Widsom of Solamon: 

See: Bible, Old Testament. 
Wisdom of the Wise: 

1285 v(2); of Liqe Ba~alotu: 1297 v( 14); 

condition, diagram: 1149 4)(10); 1420(13). 
and Solomon, treatise: 1476(I)(4)(c). 

See: [rabiba tabiban/ rebaba tabibanl. 
Wise among the Wise: 

See: [rabiba tabiban/ rebaba tabiban J. 
Wisemen, the coming of the: 1140( 6); holy picture.: 1118 hp( 2). 
Woman, drawing: 1377 m( l ) ; 1379 m(4); 1476( la); miniature: 1354 m(l); 

1386 m(3,4); 1388 m(l); 1400 m(2); 1433 m(l); 1464 m(2,5,6); 1465; 1487 
m(16,22). b 

Word, Birth of the, treatise: 1190(3); Incarnation of the: 1445(35). 
Words of Christ on the cross: 1187 9)(11). 
Works of Liqe re'uma Lessan Kasa: 1263. 
Works of Emperor Zar'a Ya'eqob: 1480. 
World chronology: 1201 4)(4); to Christ: 1313(68a ). 
World history: 1202 1 ) ; 1313 2)(3); short notes: 1201 4). 
World map: 1400 m(l1). 
World rulers: 1470( 16). 
Worship in Ethiopia: 1467(6). 
Writings of Evagrius of Pontes: 1387 2); 1442 3). 
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Writings Df the Spiritual Elder [Aragawi Manfasawi]: 13873). 
[ya-and qW1i.nqWa eclgat wayemm Amarenna enda-tasfaffa]: 1368. 
Yii' eqDb: 

See: 'Asrata Meprat. 
Ya'eqob, Emperor [1597-1603 and 1604-1607]: 1264(7); 1313(66a ); 1466(p.61). 
Ya' eqob gemud: 

See: James Intercisus. 
Ya-Gawar(r)a QWesqwiim, name of a church and of the surrounding district: 

1115 · 
Yaggu (pn): 1430-1435; 1440-146l. 
[Ya-hagara sab ya-zafanocc madbal]: 1409. 
[Yalebb assab], title Df a novel by B(e)latten Geta geruy Walda Sellase: 1490 

II ~/16 . . 
[Ya-lelit sa'atat]: . 

See: Horologium for the Night Hours (in Amharic). 
Yamani, diagram: 1424(3). . 
[Ya-qal temehert1, chants 1253 2); 1347; 1360; 1454. 
Yared the musician, composed [DegWgWa]: 1440 v(l); composed [Gadla Abuna 

Aragawi/Zamika'el]: 14405)(1); history: 14405)( 13 ); 1466 1)(3 ); 
miniature: 1256 mel); 1262 m(13); 1359 m(2); in Wazema: 1200 12)(10). 
See also: [Qala barakat za-Abuna]; [Za-yenagges]. 

Yasawa Warq (c): 1214. 
Yazaw, received money: 1468 v(3). 
Year of the Evangelists: 

See: ['amata meprat wangelaweyan]. 
Yefru, Dabtara, brought money: 1208 v(55). 
Yegzaw Son of Alaqa Amsalu of Beta Lehem, Marigeta (c): 1462. 
Yehuda, divination: 1379(68b ). 
Yekunno Amlak, Emperor [1270-12851: 1201"1)(5); 1264(1,2); 1303 III; 

1313 (52b); 1391 vel); 1466(p.36); 1470(14)3 and (35a,105b ). 
Yemar, land transferred to him: 1403 v(7-9). 
Yemen, King of: 1473 (25b ) . 
Yespaq, divination: 1379(63a ). 
Yespaq, Abba, Encomium of the Virgin Mary by him or by John ChrysDstom: 

1195 3); homily on the Annunciation by him or by John Chrysostom: 
1195 2). 

Yespaq, bishop: 1118. 
Yespaq, Emperor [1414-14291: 1331 v(6); 1466(p.39); 1470(106b ). 
Yespaq, Mar, homily against worldly de.eds: 1222 2). 
Yespaq, the monk, in the miracle of Krestos Samra: 1211(2)1. 
Yetbarak Gabru (0): 1139. 
Yetbarak Malka gedeq, Grazmac, miniature: 1400 m(11). 
[Yeweddesewwa Mala'kt]: (The Angels Praise Her): 1139(32b ); 11698); 

1206 19); 1218 7); 1236 2); 1246(44a); 1283(6); 12848); 1285 2)(6); 
1290 3); 1291 (6); 1330 2)(6); 1362(11b); 1363 2)(3); 1364(3 ); 1380(86a ); 
1388(6); 1400(6); 1414 1) (6); 1428 3); 1435(6); 1452(4); 14809 ) · 

Yoftape Neguse, author, [Affaggasenn): 1488 1); letters to him: 1490 ; 
[Negusenna Zawdu 1: 1489 1) ; Poems [Mazmurocc]: 1488 2); 1489 2). 

Yopannes (D): 1254; 1344; 1496. 
Yopannes, divinatiDn: 1379(64a ). 
YDpannes, Emperor (?), prayer for: 1300. 
YDpannes, Dne Df the 4 ascetics visited by Paphnutius: 1496 4)(6). 
YDpannes, the name Df St. Mark: 1208(2). 
YDpannes, Liqa manakosat: 1479(22). 
YDpannes Mesraqawi : 

See: JDhn the Oriental . 
Yopannes, MetrDpDlitan [1746-1762]: 1127. 
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Yo~annes, Metropolitan (bishop) ofAxum, homily for st. Michael: 1129 1) 
(a)(9,10); 1133(8,9); 1143 1)(9); 12994)(8); 13111)(8,9); 13331) 
(1l,12); 1335(9); 1433 1)(4); 1464(9,10). 

Yo~annes, Metropolitan (bishop) of Ethiopia, homily for st. Michael: 1129 
1)(a)(8); 1143 1)(8); 12294)(7); 13111)(7); 13331)(10); 1335(8); 
1433 1)(3,6); 1464(8). 

Yo~annes the Orthodox bishop: 
See: Orthodox, The; Yo~annes Patriarch(?). 

Yo~annes, Patriarch of Alexandria [1769-1796]: 1421. 
Yo~annes, Patriarch(?), homily for st. Michael: 1129 1)(a)(3); 1333 1)(5). 

See also: Orthodox, The. 
Yo~annes, Qeddus, mentioned: 1344(76b ). 
YODannes r/A'elaf Saggad, Emperor [1667-1682] chronicles: 1485; chronology 

1463 v(8); (0): 1176; history: 1411(12); prayer for: 1176. 
YODannes IV, Emperor [i872-1889]; mentioned for dating Ms.: 1203; 1247; 

gave land: 1481 v(2 ) ; mentioned as grandfather of Ras Seyyum: 1174; 
history: 1343 v(5); 1466(p.90); 1473(45a ,47a,67a ). 
See also: Kasa, Prince. 

Yo~annes Admas~ 1488; 1489 1) and 3)(1-3). 
YODannes Afawarq: 

See: John Chrysostom. 
YODannes Daylami: 

See: John Daylami. 
YODannes ~e~na Krestos (0): 1344. 
Yo~annes Kama [Gadl]: 1479(40). 
YODannes Walda Nagwadgwad: 

See: John the Evangelist; Vision of John Son of Thunder. 
Yo~anni, Abuna: 14405)(18-20). 
Yoleyana: • 

See: Juliana. 
Yoleyana, Emmete, genealogy: 1284 v(l). 
Yoleyana and Barbara: 

See: Juliana and Barbara. 
Yoleyos Ela Aqfasi, composed [Gad1] of Abba Esi and Tekla: 1479(32) . 
Yonas, divination: 1379(64a). 
Yoranos: 

See: Yorates. 
Yorates, the officer: 1433 1 )(9)(b). 
Yosab/ryyose'ab, Metropolitan [1770-1801]: 1421. 
Yosef, divination: 1379(63b ). 
Yosef, Grazmac, note on the land in his possession: 1175 v(S). 
Yostinos, mamher of the monastery of Beta Maryam: [Gadl]: 14803) ( a); 

miracle : 1480 3) (b )1-3. 
Yostos, Emperor [1711-1716]: 1411(12); 1466(p.74); 1470( 12Sa ). 
Za'amanel (0): 1432: 

See also: Zamanel. 
[za-aqrabku maheleta]: 

See: Synaxary, concluding prayer. 
Zacharias, on his blood: 1206 23)(9). 
Zacharias, Patriarch of Antioch, testimony: 1173 (136a ). 
Zadengel (0) : 1432. 
Zadengel, Emperor [1603-1604]: 1126 1) (2,3); 1264(7); 1470(56b ). 
Zafara of Maryam Wega, Abeto, shares land: 1297 v(4). 
Zage (pn): 135l. 
Zagiyorgis (0): 1103. 
ZagWa Gi(yorgis), name of a church and the surrounding district: 1194. 
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zagWe Dynasty, The: 12014)(2); 1331 v(5); 1466 1),3); 1411(7); 1473(36a). 
Zakkareya: 

See: Abu Zakkareya. 
Zakkareyas, divination: 1379(69a ). 
Zakkareyas, Qasis ~a~ay: 1480 1). 
Zakkareyas, '!la.l;, vision: 1148.· 
Za1a'a1am Makwannen of Gondar (c): 1190; 1192. 
Zalaqa (Wayzaro), land transferred to her: 1175 v(6). 
Za11aqa, Bagirond/Wa1da Qirqos (0) and stamp: 1156. 
Zamaca/Zamac: 1208 v(3). 
Zama1akot, Liqe, grandson of Sa~afe te'ez~z of Emperor Zar'a Ya'eqob: 1126 

(1l3a ). 
~amana Masafent] (Era of the Princes): 1466(p.88); 1481 v(2). 
Zamane1, Azzaz, gave l and: 1178 v(9); note on the land in his possession: 

1175 v(4). 
See also: Za'amane1. 

Zamanfas Qeddus (0): 1133. 
Zamaryam (0): 1356 • 
Zamika'e1 (c): 1497. 
Zamika'e1, heretic: 1480 4)(1). 
Zam1kR'el, Abba/Abuna Aragawi, [Gadl]: 14405); pact: 1440 5)(15). 
Zamlka'e1, father of Walda Yo~annes (0): 1465. 
Zamika'e1, Qes (0): 1463 . 
Zamma, note: 1202 v(8); 1208 v(54). 
[Zammer Bamatanu], by Bassa 'j:e'uma Lessan Kasa: 1263 11). 
Zannab, Dabtara, historian: 1473 1). 
Zar 'a Mika 'ei (c): 1422. . 
Zar'a Ya'eqob, Emperor [1434-1468], history: 1313(58b ); 1411(10,11); 1420 

(29); 1466(p.39); 1463 v(3); 1470(42b,106b ); [Ma~e~afa berhan]: 1192; 
mentioned: 1126(113a ); 1496 5); pupil of Yostinos: 14803); [Ta'aqebo 
mestir]: 14806); Thanksgiving: 14807)(7); ['j:omara tesbe't]: 1480 
4) 11); treatise on the Trinity: 1480 5). 

Zar'e Germu: 1472. 
Zarfasew~1/Wa1atta sadeq, wife of Ara Negus Aragawi Walda Iyyasus: 1179. 
Zarga, Ato, lent money: 1208 v(21). 
Zarufa'~l Ya'eqobawi, [Malke']: 1297 8); [Sa1~]: 12978). 
[za-ta~awwe'a qadimuJ: 

See: [Malke'] for st. Gabriel. 
Zawalda Maryam (0): 1442; prayer for him: 1434. 
Zawalda Maryam, Dabtara: received money: 1208 v(3). 
Zawde (0): 1498 . 
Zawde, Abba, note on his knowledge: 1332 v(3). 
Zawditu/Askala Maryam, Empress [1916-1930], Abba Weqaw served under her: 

1484; approved land transfer: 1175 v(14); gave land: 1172 v(2); 
(0): 1216; 1102; 1132; 1159; 1216; 1300; Manfasawi Guba'e established 
through her: 1151; mentioned: 1124 v(5); mentioned for dating Ms.: 
1112; 1132; 1160; 1169; 1179; 1183; 1198; 1216; 1218; 1298; 1327; 
Sa1amta song on [bagana] for her: 1263 v(3); stamp: 1216. 

[za-yenaggesJ : 1139 ( 55b ); 1153( 1) (d); 1157 1) (1) (d); 1159(1) (d); 1160(1)( d); 
1161(1)(f); 1162(1) (d); 1324(1)(e); 1343 (127b ); 1354(3,4); 1359(1,3,7); 
1416(20b); 1422(5); 1434(11a); in Ge'ez and Amharic: 1182(19)(d,e); 
Anqa~: 1159 2) (3) . 

Zechariah: 
See: Bible, Old Testament. 

Zekra Amliik, Ato, land transferred to him: 1297 v( 10) . 
Zekra Maryam (0): 1338. 
Zekra paw1i: 1384. 
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Zelbefel, divination: 1379(69b ). 
[Zema] (singing), note: 1208 v(27). 
[Zemmare] (chants): 1206 20); 1350 1 ); incomplete: 1423 6); quoted: 1479 

(39)· 
zene., Alaqa, bought land: 1297 v(15); his son sold it: 1297 v(18). 
[Zene. felsate.] (story of the Assumption of St. Mary): 13231)(4). 
Zena M~reqos of Dabra Besre.t, Abuna: 1312 2)(1); 1403. 
zene. Mike.'el (story of st. Michael): 13ll 1)(1); 1333 2). 
[Zene. nagaromu la-Selle.se] (The story of the Trinity): ll70 2); 1212 2); 

1328 2); 1369 3); 1445 1). 
Zenobia, mother of Zenobius [Gadl]: 1479(17). 
Zenobius and his mother Zenobia [Gadl]: 1479(17 ) . 
Zephania: 

See: Bible, Old Testament. 
Zerubbabel, built the Temple: 1206 6)(1). 
Zinobey§.: 

See: Zenobia. 
Zinobis: 

See: Zenobius. 
Zion, [Malke']: 12202); versicle r eferring to: 1220 1). 
[Ziq] (Chants), llie~u' anta Yopannes]: 1196; 1240; 1255 1 ) ; 12602); 1446; 

incomplete: 1478 ; excerpts: 1202 7); [wa-antami pe~e.n ]: 1197 1); 
1259; 1419 3). 

Zodiac, sign of the: 1104 2)(2); 1149(11,14,15 ); 1379(3 ) ; 1420(30 ); 1424 
(8,9,10). 

Zur P(m)ba (pn): 1350. 
Zuryas Warq, Emmabet (0): 1313. 
Zway (pn) : 1126 2) (3 ) . 

See also: Bapra Zway. 
",ana: 

See: Bapra "'ana. 
",ana Qir qo3 name of a church and the surrounding district: ll28 . 
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